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Za sve koji su odrzavali stare price na zivotu u malim sobama i velikim
kucéama, uz svjetlost vatre i struje, za svakoga tko je zadrzao vjeru i za
one koji su jednostavno voljeli dobru pricu.

Zahvale

Robinu Bellu na mnogim stvarima, od kojih je istrazivanje Kelta samo
mali dio. Darli Cook, bez koje bi toliko toga ostalo neucinjeno. Deborah
Millitello, koja je procitala ovu knjigu i proglasila je dobrom.

Cijeloj mojoj grupi pisaca, koji zbog vremenskih ogranicenja nisu
uspjeli procitati ovu, konacnu verziju: Tomu Drennanu, Rettu
MacPhersonu, Marelli Sands, Sharon Shinn i Marku Sumneru. I svima u
Ballantineu i Del Reyu, a osobito mojoj urednici, Shelly Shapiro.



Poglavlje |

Dvadeset i treci kat, a jedino Sto se vidjelo kroz prozore bio je sivi smog.
Mogu oni to zvati Gradom andela ako hoce, ali ako je vani i bilo nekih
andela, zacijelo su letjeli naslijepo.

Los Angeles je mjesto gdje se ljudi, s krilima ili bez, dolaze sakriti.

Sakriti od drugih, od samih sebe. Ja sam se dosla sakriti i uspjela
sam, no, bulje¢i tako u taj gusti, prljavi zrak, Zeljela sam se vratiti ku¢i.
Dom je bio ondje gdje je zrak uglavnom plav i gdje ne trebate zalijevati
zemlju da bi narasla trava. Dom je bio Cahokia u Illinoisu, no nisam se
mogla vratiti, jer kad bih se vratila, ubili bi me moji rodaci i njihovi
saveznici. Svi zele biti vilinske princeze kad odrastu. Vjerujte mi. To je
precijenjeno. Zaculo se kucanje na vratima ureda. Otvorila su se prije
nego Sto sam dospjela bilo Sto re¢i. Moj Sef, Jeremy Grey, stajao je na
dovratku.

Bijase to nizak, siv ¢ovjek, visok sto Cetrdeset devet centimetara,
dva i pol centimetra nizi od mene. Bio je siv od Armani odijela do koSulje
i svilene kravate. Samo su njegove cipele bile crne i sjajne. Cak mu je i
koza bila jednoli¢no blijedosiva. Ne zbog bolesti ili starosti. Ne, on je bio
trow' u najboljim godinama, tek mrvicu preko Getiri stotine. Oko o¢iju i
uzduz tankih usana imao je sitne bore koje su mu davale zreli izgled, ali
on nikad neée ostarjeti. Bez pomoci smrtne krvi i prilicno ozbiljne ¢arolije,

YU tradiciji skotskih otocja Orkney i Shetland, trow je maleno nadnaravno bice,
nalik na trolla iz skandinavske predaje. Trowovi su obicno niski, ruzni, te plahe i
lupeske prirode. Nocna su stvorenja, pa brezuljke u kojima Zive obi¢no napustaju
navecer, da bi ulazili u kuce gdje ljudi spavaju. Prema tradiciji, ljubitelji su glazbe,
pa narodne pripovijetke govore o njihovom obicaju da otimaju glazbenike,

mameci ih u svoje jazbine.



Jeremy bi mogao Zivjeti vje¢no. Teoretski. Znanstvenici kazu da ¢e se za
otprilike pet milijardi godina Sunce rasiriti i progutati Zemlju. Vile to
nece prezivjeti. Umrijet ¢e. Broji li se pet milijardi godina kao vje¢nost?
Ne bih rekla. Premda je dovoljno blizu tome da bismo mi ostali bili
zavidni.

Naslonila sam se ledima na prozor i na gusti, nepomi¢ni smog. Dan
je bio siv kao i moj Sef, no njegova je boja bila hladna, svjeza siva, nalik
oblacima prije proljetne kiSe. Ono $to je lezalo s druge strane prozora
izgledalo je tesko i gusto, poput necega Sto biste pokusali progutati, ali
nikako ne biste mogli protjerati kroz grlo. Bio je to dan od kojeg se mozes
zagrenuti, ili je mozda samo moje raspolozenje bilo takvo. "lzgledas
potisteno, Merry", reCe Jeremy. "Sto te muci?" Zatvorio je vrata iza sebe,
provjerivsi jesu li dobro sjela. Privatnost, davao nam je privatnost. Mozda
zato da mi ugodi, ali nekako nisam bas$ vjerovala u to. Neka napetost oko
njegovih o¢iju, odredeni polozaj njegovih mrsavih, dobro krojenih ramena,
govorili su mi da nisam ja jedina lose volje toga dana. Mozda je to bilo
zbog vremena odnosno nedostatka istog. Dobra kiSa, pa Cak i dobar vjetar,
rastjerali bi smog i omoguc¢ili gradu da ponovno poc¢ne disati.

"Nostalgija", rekoh. "Sto te muéi, Jeremy?"

Malo se nasmijeSio. "Ne mogu te prevariti, ha, Merry?"

"Ne", rekoh.

"Lijepa odjeca", rece on.

Kad mi je Jeremy davao komplimente na odjecu, znala sam da
izgledam privlacno. On je uvijek izgledao besprijekorno, ¢ak i u
trapericama i majici kratkih rukava, koje je nosio samo kad se apsolutno
morao maskirati. Jednom sam vidjela Jeremyja kad je u tri minute
pretrcao dva kilometra u Guccijevim mokasinama, loveci sumnjivca.
Dobro, pomoglo mu je to $to su njegova spretnost i brzina bile veée od
ljudskih. Kad ja pretpostavim da ¢u mozda morati nekoga ganjati, §to je
rijetkost, onda izvadim tenisice za tr¢anje i ostavim visoke pete kod kuce.
Jeremy je u o€i unio onaj pogled koji vam upucuje muskarac kojem se
svida to §to vidi. Nije to bilo niSta osobno, nego je medu vilinskim bi¢ima
uvreda ignorirati nekoga tko se ocigledno trudi biti privlacan, $to je poput
pljuske koja znaci da nije uspio. Ja sam, ¢ini se, uspjela.

Probudila sam se u tom smogu i odjenula se Zivahnije nego inace, da se
pokuSam razvedriti. Tamnoplavi sako, srebrni gumbi u dvoredu, plisirana



suknja iste plave boje koja je bila toliko kratka da joj se ispod sakoa vidio
samo rub. Suknja je bila toliko kratka da bih, prekrizim li krivo noge,
razotkrila vrhove crnih samostojeé¢ih Garapa na bedrima. Stikle visoke pet
centimetara od lakirane koZe, pomagale su u isticanju nogu. Kad ste niski
poput mene, morate nesto uciniti da bi vam noge izgledale dugacko. Moje
Stikle su najcesce bile osamcentimetarske. Moja kosa je u odrazima u
zrcalima bila tamno, raskosno crvena. Boje blize crvenoj nego
kestenjastoj, boje koja je imala crne odsjaje, a ne uobicajene smede,
kakve ima vecina crvenokosih. Kao da je netko uzeo tamnocrvene rubine
iispreo ih u kosu. Te je godine to bila vrlo popularna boja. Krvavo
kestenjastom su je zvali na visokom vilinskom kraljevskom dvoru.
Vilinski crvena, sidhe® grimizna, ako idete u dobar frizeraj.

To je zapravo bila moja prirodna boja. Sve dok te godine nije
postala popularnom, te su najzad dobro pogodili nijansu, morala sam
skrivati svoju pravu boju. Nosila sam crnu, jer je, uz moju boju koze,
izgledala prirodnije od ljudske crvene. Mnogi ljudi koji boje kosu grijese,
misleci da sidhe grimizna nadopunjuje boju prirodnih crvenokosih. Nije
tocno. To je jedina prava crvena boja za koju znam, a koja odgovara
blijedoj, posve bijeloj boji koze. To je crvena boja za nekoga tko izgleda
divno u crnoj, u pravoj crvenoj, u tamnoplavoj. Jedino $to sam i dalje
trebala skrivati bile su blistavo zelena i zlatna boja mojih o¢iju, te sjaj
moje koze. Za oc¢i sam koristila tamnosmede kontaktne le¢e. Moja koza —
njoj sam morala obuzdati boju glamurom, magijom. Cvrstom
koncentracijom, nalik na pozadinsku glazbu u glavi, na to da mi paznja
nikad ne smije popustiti, da ne bih pocela svijetliti.

Ljudi ne svijetle u pravom smislu rijeci, ma koliko sjajni bili.
Nisam smjela svijetliti ni ja, pa sam zato o¢i prekrivala kontaktnim
le¢ama. Takoder sam oko sebe satkala caroliju nalik na dugacak, udoban
kaput, iluziju da sam obi¢no, ljudsko bi¢e s malo krvi nizih vilinskih bi¢a
u svojoj lozi, stvorenje koje ima odredene psihicke i misti¢ne sposobnosti,

* Sidhe su vrsta nadnaravnih bica iz irske i Skotske pretkricanske mitologije. Cesto
kontaktiraju s ljudima, a premda su im izgledom slicni, razlikuju se od njih po
izuzetnoj ljepoti i nadnaravnim sposobnostima. Oni su narod bozice Dane (Tuatha
De Danaan), zive pod zemljom, u zemljanim brezuljcima, te ih cesto smatraju
prirodnim duhovima koji upravljaju vegetacijskim ciklusima. Zovu ih raznim
imenima, izmedu ostalog Gospodom i damama (Lords and Ladies), Dobrim
ljudima (the Good People) i viastelom (the Gentry)).



§to me Cini uistinu izuzetnom detektivkom, ali ne previse posebnom.
Jeremy nije znao $to sam ja. Nitko u agenciji nije znao. Ja sam bila jedan
od najslabijih pripadnika kraljevskog dvora, no biti sidhe znaci nesto ¢ak i
u najlaksoj kategoriji. Znacilo je da sam uspjesno skrivala svoje pravo ja,
svoje stvarne sposobnosti, od Sacice najboljih magova i medija u gradu.
Mozda i u zemlji. Nije to mala stvar, ali ta vrsta glamura, koja mi je
najbolje iSla, ne bi sprijecila noz da nade put do mojih leda, ni ¢aroliju da
mi zdrobi srce. Za to sam trebala vjestine koje nisam imala, §to je bio
jedan od razloga zasto sam se skrivala. Nisam se mogla boriti sa sidhima i
prezivjeti. Najbolje je bilo da se sakrijem.

Imala sam povjerenja u Jeremyja i ostale. Oni su mi bili prijatelji. Ono u
$to nisam imala povjerenja, bilo je §to bi im sidhe mogli uéiniti ako me
nadu, te ako moji rodaci otkriju da su moji prijatelji znali za moju tajnu.
Kad bi se uistinu pokazalo da je nisu znali, sidhe bi ih ostavili na miru i
naudili bi samo meni. Neznanje je ovdje bilo blagoslov, premda sam
mislila da ¢e neki od mojih jako dobrih prijatelja to smatrati nekom
vrstom izdaje. Ali, ako je izbor bio ili oni Zivi, s cijelim dijelovima tijela,
no ljuti na mene, ili oni umrli na mukama, ali ne i ljuti ha mene, ja bih
izabrala ljuti. Mogla sam Zivjeti s njihovom ljutnjom. Nisam bila sigurna
da bih mogla zivjeti s njihovim smrtima na dusi.

Znam, znam. Zasto ne odem u Ministarstvo ljudskih i vilinskih
poslova i dobijem azil? Moji rodaci bi me vjerojatno ubili kad bi me nasli,
no kad bih izasla u javnost i prozracila naSe prljavo rublje u svjetskim
medijima, tada bi me sasvim sigurno ubili. I ubili bi me polaganije.

Stoga, niSta od policije, nista od veleposlanika, samo vrhunska igra
skrivaca.

NasmijeSila sam se Jeremyju i dala mu ono §to sam znala da zeli:

pogled koji je govorio da cijenim vitki potencijal njegova tijela
ispod tog savrSenog odijela. Ljudima bi to djelovalo poput flerta, ali
vilinskim bi¢ima, svim vilinskim bi¢ima, to nije bilo ni blizu flertu.

"Hvala, Jeremy, ali nisi uSao zato da mi daje$ komplimente na
odjecu."

Usao je dublje u sobu, pogladivsi rub mog stola manikiranim
prstima.

"Imam dvije Zene u uredu. Zele biti klijenti", re¢e on. "Zele biti?"
upitah.



Okrenuo se i naslonio na stol, ruku prekriZzenih na prsima.

Oponasao je moj polozaj na prozoru, bilo nesvjesno ili namjerno, mada
nisam znala zasto. "Mi se obi¢no ne bavimo razvodima", rece Jeremy.
Pogledala sam ga $irom otvorenih o¢iju, odmaknuvsi se od prozora.
"Lekcija broj jedan, Jeremy: Detektivska agencija Grey se nikad, ali nikad,
ne bavi razvodima."

"Znam, znam", rece on. Odgurnuo se od stola i dosao do mene,
zagledan u maglu. Nije izgledao niSta sretnije nego Sto sam se ja osjecala.
Ponovno sam se naslonila na staklo, tako da mu bolje vidim lice. "Zasto
krsis svoje kardinalno pravilo, Jeremy?"

On odmahne glavom ne pogledavsi me. "Dodi ih vidjeti, Merry. Ja
vjerujem tvojoj procjeni. Ako ti kaze§ da ne ulazimo u to, onda necemo.
Ali, mislim da ¢es se osjecati isto kao ja."

Dodirnula sam mu rame. "A kako se ti to osjecas, Sefe, osim
zabrinuto?" Presla sam dlanom niz njegovu ruku i to ga je nagnalo da me
pogleda.

Oc¢i su mu od ljutnje postale tamnosive, poput ugljena. "Dodi ih
upoznati, Merry. Ako nakon toga budes ljuta kao ja, pri¢epit ¢emo tog
gada."

Stisnula sam njegovu ruku. "Jeremy, opusti se. Pa to je samo jedan
razvod."

"A §to ako ti kazem da je to pokusaj ubojstva?" Glas mu je bio
miran.

Doista nije odgovarao zaru u njegovim ocima, i opipljivoj napetosti
njegove ruke.

Udaljila sam se od njega. "Pokusaj ubojstva? O ¢emu to govoris"

"O najjezivijoj smrtnoj Caroliji koja je ikad uSetala u moj ured."

"Muz je pokuSava ubiti?" rekoh upitnim tonom.

"Netko pokusava, a Zena kaze da je to muz. Ljubavnica se slaze sa
zenom."

Pogledala sam ga u nevjerici. "Zeli§ re¢i da su u tvom uredu Zena i
ljubavnica?"

Kimnuo je i nasmijesio se kroza sav taj bijes.

Uzvratila sam mu osmijehom. "Pa, to jo§ nismo vidjeli."

Primio me za ruku. "Ne bismo tako nesSto vidjeli "Cak i da se
bavimo razvodima", reCe. Njegov se palac trljao naprijed-natrag po
¢lancima mojih prstiju. Bio je uzrujan, inace me ne bi toliko dodirivao. To



mu je bio nacin da se smiri, poput kamena ku$aca. Podigao je moju Saku
do svojih usana i usadio brz poljubac na moje prste. Mislim da je
primijetio S$to radi, da pokazuje koliko je uzrujan. Zabljesnuo me bijelim
osmijehom, najboljim navlakama koje novac moze kupiti, te se okrenuo
prema vratima.

"Prvo mi odgovori na jedno pitanje, Jeremy."

Popravio je svoje odijelo, briznim ga kretnjama namjestajuci onako
kako je trebalo stajati. "Pitaj."

"Zasto se ti toga bojis?"

Smijesak je blijedio sve dok mu lice nije postalo ozbiljno. "Imam
lo§ predosjecaj o ovom slucaju, Merry. Proricanje nije moj dar, ali ovo mi
smrdi."

"Onda ga odbij. Mi nismo murja. Mi ovo radimo za jako lijepu
placu, a ne zato $to smo se zakleli da ¢emo sluziti i $tititi, Jeremy."

"Ako se i dalje budes mogla okrenuti i oti¢i nakon $to ih upoznas,
ucinit ¢emo tako."

"Zasto je moj glas iznenada predsjednicki veto? Na vratima pise
Grey, a ne Gentry."

"Zato §to je Teresa toliko empaticna da ne bi mogla odbiti nikoga.

Roane je previse mekog srca da odbije Zene u suzama. Popravio je
svoju golublje sivu kravatu, gladeci dijamantnu iglu. "Ostali su dobri za
rutinske poslove, ali nisu sposobni donositi odluke. Ostajes jos ti."
Pogledala sam ga u o¢i, pokusavaju¢i mimo ljutnje i zabrinutosti procitati
Sto se stvarno dogada u njegovoj glavi.

"Ti nisi empatican, i nisi mekog srca, i donosis sjajne odluke, pa
zasto onda ne mozes donijeti ovu?"

"Zato §to, ako ih odbijemo, nece viSe imati kamo oti¢i. A ako
napuste ovaj ured bez naSe pomoc¢i, obje su mrtve."

Zurila sam u njega i napokon shvatila. "Ti zna$§ da bismo trebali
di¢i ruke od ovoga, ali se ne mozes$ natjerati da im presudiS. Ne mozes§ se
natjerati da ih osudis na smrt."

Kimnuo je. "Da."

"A zaSto misli§ da ja to mogu, ako ti ne mozes§?"

"Nadam se da je jedno od nas dovoljno pri sebi da ne bude toliko
glupo."

"Ja ne zelim da svi poginete zbog stranaca, Jeremy, pa se pripremi
na odustajanje od tog slu¢aja." Cak je i meni moj glas zazvu¢ao okrutno i



hladno.

On se ponovo nasmijesio. "Eto moje male, hladnokrvne kuje."

Odmahnula sam glavom i krenula prema vratima. "To je jedan od
razloga zasto me voli$, Jeremy. MoZe$ racunati na mene da ne¢u podviti
rep."

Izasla sam na hodnik koji je prolazio izmedu ureda, sigurna da ¢u
odbiti te Zene. Sigurna da ¢u ja biti taj zid koji ¢e nas sve spasiti od
Jeremyjevih dobrih namjera. BoZica zna da sam i ranije znala grijesiti, ali
rijetko kad toliko koliko ¢u upravo pogrijesiti.

Poglavlje 2

1z nekog razloga sam mislila da ¢u mo¢i prosuditi koja je od dvije Zene
supruga, a koja ljubavnica, jednostavno ih pogledavsi. Medutim, na prvi
pogled, obje su bile privlacne Zene, leZzerno odjevene, poput prijateljica
koje su izasle u kupnju i na ru¢ak. Jedna Zena je bila niska, premda
nekoliko centimetara visa i od Jeremyja i od mene. Plava kosa odrezana
tik iznad ramena, s nemarnim kovréama koje su odavale da su prirodne i
da im niSta posebno nije ucinila tog jutra. Bila je drazesna na onaj nacin
djevojke-iz-susjedstva, s izuzetnim plavim ocCima Sto su zauzimale vec¢inu
njezina lica. Obrve su joj se izvijale guste i crne, kao protuteza ¢ipki od
tamnih trepavica $to su uokvirivale te o¢i na vrlo dramatic¢an nacin —
premda su me te tamne obrve potakle na razmisljanje o tome koliko
prirodna bi mogla biti njezina plava kosa. Nije bila naSminkana, a ipak je
uspijevala biti jako zgodna na eteriCan, vrlo prirodan nacin.

Uz Sminku 1 uz malo truda bila bi bomba. Ali, za to bi trebalo viSe
od Sminke i odjece koja joj bolje pristaje.



Sjedila je zgréena na naslonjacu za klijente, ramena pogrbljenih
kao da oc¢ekuje udarac. Njezine krasne oci su me gledale poput ociju
jelena ukocenog pred svjetlima automobila, kao da ne moze zaustaviti to
Sto se dogada, a dogada se nesto lose.

Druga Zena je bila visoka, sto sedamdeset centimetara ili viSe, vitka,
s dugom, svijetlosmedom kosom koja se protezala, ravna i blistava, do
njezina struka. Na prvi pogled mi se ucinilo da je u ranim dvadesetima.
Tada su nam se pogledi sreli, a u smedim dubinama njezinih o¢iju bilo je
zara koji me potaknuo da joj dodam jos$ deset godina. Takav pogled
jednostavno ne dobijete puno prije tridesete. Izgledala je samopouzdanje
od plavuse, no oko njezinih ociju bio je oprez, u ramenima napetost, kao
da je boli nesto duboko iznutra. Kosti su joj bile tanane, kao da je ono §to
se nalazi ispod koze na¢injeno od neceg njeznijeg nego $to je obicna kost.
Samo jedna stvar moze visokoj, dominantnoj osobi dati taj njezni izgled:
bila je dijelom sidhe. O, bilo je to prije nekoliko generacija, nista toliko
intimno kao moje veze s dvorom, ali negdje je neka pra-pra-pra-baka
legla s nec¢ime Sto nije bilo ljudsko i zatim odsetala trudna. Vilinska krv
bilo koje vrste oznaci obitelj, no ¢ini se da krv sidha u genima ostaje
zauvijek, kao da se, jednom kad se umijeSa, nikad viSe ne moze is€istiti.

Mogla sam se kladiti da je plavusa supruga, a ova druga ljubavnica.
Plavusa je izgledala utucenije, $to je uobicajena pojava uz muskarca
zlostavljaca. Oni mogu zlostavljati sve Zene u svojim Zivotima, no
najbolje ili najgore ¢e obi¢no ostaviti za najblizu obitelj. Moj djed je to
uvijek tako radio.

Usla sam u sobu nasmijeSena, ruke ispruzene za rukovanje, kao da
su to klijenti kao i svi drugi. Jeremy nas je upoznao. Mala plava je bila
supruga, Frances Norton; visoka smeda je bila ljubavnica, Naomi Phelps.

Naomin stisak bio je ¢vrst, a ruka joj je na dodir bila hladna, a te
neobicne kosti su se pomicale ispod njezine koze. Zadrzala sam njezinu
ruku u svojoj samo maléice predugo, uzivajuci u osjetu njezina dodira.
Bilo je to najbliZe §to sam dosla drugom sidhu u tri godine. Cak ni dodir
nekih vilinskih bi¢a nije obican. Ima nesto u kraljevskoj krvnoj lozi §to
sli¢i na drogu. Kad jednom to kuSate, nedostaje vam.

Gledala me zbunjeno, i ta je zbunjenost bila vrlo ljudska. Pustila
sam joj ruku i pokusala se pretvarati da sam ljudsko bice. Bilo je dana kad
mi je to i bolje islo. Bilo je dana kad je iSlo i loSije. Mogla sam joj
pokusati uzeti psihicku mjeru, da vidim ide li joj u prilog nesto vise od



strukture kostiju, ali smatralo se neljubaznim pokusati procitati magi¢ne
sposobnosti druge osobe odmah nakon upoznavanja. Medu sidhima to se
smatra otvorenim izazovom, uvredom, jer znaci da ne vjerujete da se ta
druga osoba mozZe zastititi od vase najbezazlenije magije. Naomi to
vjerojatno ne bi shvatila kao uvredu, ali njezino neznanje ne bi bilo
nikakva isprika za moju grubost.

Frances Norton mi je pruzila ruku kao da se boji dodira, napola
savijenu, tako da je moze zataknuti natrag uz svoje tijelo ¢im ja zavrSim N
njom. Bila sam jednako ljubazna prema njoj kao i prema drugoj Zeni, no
kad sam prste priblizila njezinoj kozi, osjetila sam Caroliju. Ona tanka
linija energije koja obavija svakog od nas, njezina aura, pritiskala je moju
kozu kao da me Zeli sprijeciti da je dodirnem. Necija magija je bila toliko
gusta u njezinu tijelu da joj je ispunila auru kao prljava voda Cistu ¢asu.
Na neki nacin, ta Zena vise nije bila svoja. To nije bila opsjednutost, ali je
bila njezina bliska rodakinja. U svakom slucaju, to je predstavljalo krSenje
nekoliko ljudskih zakona, i to krivi¢nim djelima.

Progurala sam Saku kroz tu mutnu energiju, hvatajuéi njezinu.
Carolija je pokusala prodrijeti kroz moju koZu i uspeti se mojom rukom.
Nista se tu nije moglo vidjeti o¢ima, ali kao §to mozete vidjeti stvari u
snovima, tako sam i ja osjecala nejasnu tamu koja se trudi uspuzati uz
moju ruku. Zaustavila sam je tik ispod lakta i morala sam se koncentrirati
da je ogulim s ruke, kao da skidam rukavicu. Prosla je kroz moje Stitove
kao da ih nije ni bilo. Nema puno stvari koje to mogu uciniti.

Nijedna od njih nije ljudska.

Zurila je u mene §irom, §irom otvorenih o&iju. "St... §to to radite?"

"Ne radim niSta vama, gospodo Norton." Moj glas je zvucao
pomalo odsutno, daleko, jer sam se koncentrirala na guljenje ¢arolije sa
sebe, tako da je nimalo ne ostane na meni kad ispustim njezinu ruku.
Pokusala je odmaknuti ruku, ali joj nisam dopustila. Poc¢ela ju je vuéi,
slaba8no, ali mahnito.

Druga zena je rekla: "Pustite Frances, odmah."

Bila sam gotovo slobodna, umalo spremna da je pustim, kad me
druga zena zgrabila za rame. Dlacice na mome vratu su se podigle, a ja
sam izgubila koncentraciju, jer sam sad osje¢ala Naomi Phelps. Carolija
je navrla natrag u moju ruku i ve¢ je bila na pola puta do mog ramena
prije nego Sto sam se uspjela koncentrirati dovoljno da je zaustavim. Alj,
sve §to sam mogla uciniti bilo je da je zaustavim. Nisam je mogla



odgurnuti natrag, jer je previse moje paznje bilo usmjereno na drugu Zenu.

Nikad ne dodirujte nekoga dok se bavi magijom, ili medijskim
stvarima, osim ako bas Zelite da se nesto dogodi. To mi je, viSe od iCega,
odavalo da se nijedna od tih Zena nije bavila magijskom praksom, niti je
bila aktivni medij. Nitko tko je pro$ao makar i minimalnu obuku ne bi to
ucinio. Osjecala sam ostatke nekog obreda kako se drze za Naomino tijelo.
Neceg slozenog. Neceg sebicnog. Misao koja je nepozvana usla u moj um
bila je lakomost. Nesto se hranilo njezinom energijom i ostavilo je
psihicke oziljke za sobom.

Odskocila je od mene, obgrlivsi tu ruku drugom na svojim grudima.
Osjetila je moju energiju, dakle, imala je talenta. To me nije ¢udilo.
Zacudilo me to $to je bila neuvjezbana, mozda potpuno neuvjezbana. U
danasnje vrijeme idu po vrti¢ima i testiraju ljude na nadnaravne
sposobnosti 1 misticne talente, no to je u Sezdesetima bio novi program.

Naomi je uspjela ostati neopazena, a sad je presla tridesetu i jos se
nije pozabavila svojim sposobnostima. Vec¢ina neuvjezbanih medija do
svoje tridesete postanu ludaci, kriminalci ili samoubojice. Morala je biti
vrlo jaka osoba da bude toliko prisebna kao §to je djelovala. Ali, ta me
vrlo jaka Zena gledala kroz suze koje su joj navirale u o¢ima.

"Nismo dosle ovamo da nas se zlostavlja."

Jeremy je zakoracio blize nama, ali pazio je da ne dotakne nijednu
od nas. Bio je previse pametan za to. "Nitko vas ne zlostavlja, gospodice
Phelps. Carolija na gospodi Norton se pokusala... zalijepiti za moju
kolegicu. Gospodica Gentry je samo htjela odgurati caroliju sa sebe kad
ste je vi dodirnuli. Ne biste nikad trebali dodirivati nekoga tko se upravo
bavi magijom, gospodice Phelps. Rezultati mogu biti nepredvidivi." Zena
je gledala malo jedno, malo drugo, a njezino lice je jasno govorilo da nam
ne vjeruje.

"Idemo, Frances. Idemo odavde, jebote."

"Ne mogu", re¢e Frances glasom koji je postao tih i podreden.
Zurila je u mene, ocima punim ocitog straha, ali me se i bojala.

Ona je osjecala energiju omotanu oko nasih ruku koja nas je silila
da ostanemo spojene, ali mislila je da ja to radim. "Kunem vam se,
gospodo Norton, ne radim to ja. Kakva god bila, ta carolija upotrijebljena
protiv vas, misli da sam ukusna. Moram je oguliti sa sebe i pustiti da se
vrati u vas."

"Ja je se zelim rijesiti", rece ona glasom visokim od nejasnog



nagovjestaja histerije.

"Ako je ne odgurnem sa sebe, onaj tko vam je to uc¢inio mo¢i ¢e me
pratiti. Uspjet ¢e me pronaci. Saznat ¢e da radim u detektivskoj agenciji
koja je specijalizirana za natprirodne probleme i magicna rjesenja." To je
bio nas slogan. "Znat ¢e da ste dosli ovamo po pomo¢. A mislim da to ne
zelite, gospodo Norton."

Slabasno drhtanje krenulo je od njezinih $aka i pro§irilo joj se
rukama, te je na koncu stajala ondje i tresla se kao da joj je hladno.
Mozda i jest, ali to nije bila ona vrsta hladnoce koju bi sredila jedna
majica vise. Nikakvu koli¢ina vanjske topline ne bi mogla izlije¢iti tu
hladnocu iznutra. Morala se ugrijati pocevsi od oStec¢ene srzi svoje duse,
pa sve do vrhova prstiju. Netko bi morao u nju ulijevati energiju, magiju,
malo pomalo, kao da otapa neko prastaro tijelo pronadeno smrznuto u
ledu.

Kad biste ga otopili prebrzo, ucinili biste vise Stete nego da ste ga
jednostavno ostavili na miru. Toliko precizna upotreba magije nadilazila
je moje sposobnosti. Sve §to sam ja mogla uciniti, bilo je da joj dam
odredenu mjeru mira, da odstranim nesto njezina straha — ali tko god ju je
zacarao, osjetio bi i to. Ne bi mi radi toga mogao uéi u trag, ali znao bi da
je posjetila magijskog iscjelitelja, nekoga tko joj je pokusao pomoci na
nadnaravnoj razini. Nazovite to slutnjom, ali tko god ju je zacarao, ne bi
to volio. Mozda bi mogao uciniti nes$to nesmotreno, kao recimo, ubrzati
proces.

Osjecala sam usisavajucu energiju carolije koja se trudila probiti
moju obranu, nahraniti se i na meni. Bila je nalik magi¢nom raku, ali lako
prijelaznom poput prehlade. Koliko je ve¢ ljudi zarazila? Koliko je ljudi
hodalo svijetom s tom ¢arolijom koja iz njih isisava djeli¢e njihove
energije? Netko pomalo vidovit mogao bi znati da se nesto dogada, ali ne
i $to. Izbjegavao bi Frances Norton jer bi mu ona naudila, ali mozda
tjednima, mjesecima, ne bi shvatio da umor, nejasan osjecaj beznada,
depresiju, zapravo uzrokuje Carolija.

Pocela sam joj govoriti §to se spremam uciniti, no pogledavsi u
njezine razrogacene oci, odustala sam od toga. Samo bi se jos viSe napela,
jos vise prestravila. Najbolje $to sam mogla bilo je da joj sve to uc¢inim
nevidljivim koliko je god moguce. Htjela sam se pokusati potruditi da ne
osjeti kako carolija klizi natrag u nju, no to je bilo najvise §to sam mogla.

Carolija je postala gusca, crnja, stvarnija, ve¢ samo od tih nekoliko



dodatnih trenutaka sjedenja na mojoj kozi. Pocela sam je guliti s ruke.
Prianjala je poput katrana, te mi je ovaj put trebalo mnogo vise
koncentracije da je odgurnem, namotavajuéi je unatrag oko nje same,
poput debele tkanine. Svaki centimetar moje koze koji bih oslobodila
osjecala sam laksim, ¢is¢im. Nisam mogla ni zamisliti kako bi bilo Zivjeti
potpuno obavijen tom stvari. Bilo bi to kao da cijeli svoj Zivot zivite u
blagom nedostatku kisika, ugurani u mra¢nu prostoriju u koju nikad ne
ulazi svjetlost.

Oslobodila sam svoju Saku i pocela polako odvajati prste od njezine.
Ona je bila posve mirna dok mi je dodirivala kozu, poput zecice u travi
koja se o¢ajnicki nada da Ce je lisica zaobi¢i bude li samo uspjela lezati
dovoljno mirno. Mislim da Frances Norton jos nije bila shvatila da ju je
lisica napola ve¢ progutala, i samo su joj se jo§ noge batrgale po zraku.

Kad sam povukla prste carolija je jos$ visjela s njih, a zatim je sjela
nazad na svoje mjesto oko nje, uz gotovo ¢ujan zvuk. Obrisala sam ruku o
sako. Bila sam ociS¢ena od Carolije, no imala sam strahovitu potrebu da
operem ruku jako vru¢éom vodom uz mnogo sapuna. Obic¢na voda i sapun
ne bi pomogli, ali malo soli ili svete vodice bi mogli pomo¢i.

Ona se srusila u naslonjac zaklonivsi lice rukama, podrhtavajuéi u
ramenima. Prvo sam mislila da place bez glasa. Ali, kad ju je Naomi
zagrlila, podigla je lice liSeno suza. Frances se tresla, samo se tresla, kao
da vise ne moze plakati, ne zato $to ne bi htjela, ve¢ zato $to su sve suze
iscijedene iz nje. Sjedila je ondje dok ju je ljubavnica njezina muza grlila i
zibala. Tresla se toliko jako da su joj poceli cvokotati zubi, ali ni u
jednom trenutku nije zaplakala. Na neki nacin, sve je to izgledalo jo$ gore
zato §to nije plakala.

"Ispricajte nas na trenutak, dame. Bit ¢emo pred vratima", rekla
sam. Pogledala sam Jeremyja i uputila se prema vratima, znajuci da ¢e me
slijediti. U hodniku je zatvorio vrata za nama.

"Zao mi je, Merry. I ja sam se rukovao s njom, ali nista se nije
dogodilo. Carolija nije reagirala na mene."

Kimnula sam. Vjerovala sam mu. "Mozda sam ja jednostavno
ukusnija."

Nacerio se. "Pa, ne bih znao iz iskustva, ali mogao bih se kladiti u
to."

Ja sam se nasmijesila. "Tjelesno, mozda, ali misti¢no si ti jednako
mocan na svoj nacin kao i ja na svoj. Gospodine i Damo, ti si bolji mag



nego S$to ¢u ja ikada biti, pa ipak Carolija nije reagirala na tebe."

On odmahne glavom. "Ne, nije. MoZzda si u pravu, Merry. Mozda je
to preopasno za tebe."

Namrstila sam se. "On sad postaje oprezan."

Pogledao me, pokusavajuci nabaciti neutralan izraz na lice. "Zasto
imam osjec¢aj da neces biti hladnokrvna kuja kojoj sam se nadao?"
Naslonila sam se na suprotni zid i pogledala ga Siroko otvorenih o¢iju.
"Ta stvar je toliko zlo¢udna da ¢emo moci pozvati policiju u pomog¢."

"Dovodenje policije ih ne¢e spasiti. Nemamo dovoljno dokaza da
se radi o muzu. Ako to ne mozemo dokazati na sudu, onda on ne ide u
zatvor, a to znaci da ¢e biti slobodan da baci jo§ magije na njih. Trebamo
ga zakljucati u zasti¢enu Celiju, iz koje im nece mo¢i nauditi."

"Trebala bi im magi¢na zastita dok ga ne pritvorimo. To nije posao
za detektive. To je posao za dadilje."

"Uther i Ringo su sjajne dadilje", rece on.

"Valjda."

"Jos nisi zadovoljna. Zasto?"

"Trebali bismo di¢i ruke od ovoga", rekoh. "Ali ti to ne mozes",
rece on. Sad se smijesio.

"Ne, ne mogu." U Sjedinjenim Drzavama je bilo mnogo
detektivskih agencija koje su se navodno specijalizirale za natprirodne
slucajeve. To je bio veliki biznis, nadnaravnost, ali veéina agencija nije
mogla opravdati svoju reklamu. Mi smo mogli. Mi smo bili jedna od
Sacice agencija koja se mogla pohvaliti osobljem u cijelosti sastavljenim
od magicara i medija. Takoder smo bili jedina agencija koja se mogla
pohvaliti da su svi njezini zaposlenici, osim dvoje, vilinskog roda. Nema
bas mnogo punokrvnih vila koje mogu podnijeti zivot u velikom,
napuc¢enom gradu.

L.A. je bio bolji od New Yorka ili Chicaga, ali je ipak bilo
iscrpljujuée biti okruzen tolikim metalom, tolikom tehnologijom, tolikim
ljudima.

Meni to nije smetalo. Moja ljudska krv mi je davala ljudsku
toleranciju na zatvore od celika i stakla. Kulturoloski i osobno, vise sam
voljela prirodu, ali je nisam morala imati. Bila je lijepa, ali nisam
pobolijevala i bljedila bez nje. Neke vile bi. "Kad bih ih barem mogla
odbiti, Jeremy."

"I ti imas lo§ predosjecaj u vezi ovoga, zar ne?"



Kimnula sam. "Aha." Ali, da ih izbacim van, vidala bih njezino
drhtavo lice bez suza u svojim snovima. Koliko sam ja znala, one bi se
mogle vratiti i opsjedati me nakon $to bi taj, tko god to bio, koji ih ubija
dovrsio posao. Mogle bi se vratiti kao pravednicke sablasti i kinjiti me jer
sam im svjesno oduzela posljednju priliku da prezive. Ljudi uvijek misle
da duhovi opsjedaju one ljude koji su ih ubili, ali to uopée nije istina. Cini
se da duhovi imaju zanimljiv smisao za pravdu, a s obzirom na sre¢u koja
me je pratila u zivotu, bilo bi ba§ u mom stilu da ih vu¢em za sobom sve
dok ne nadem nekoga da ih polegne. Ako bi se dale polegnuti. Katkad su
duhovi previse zilavi za to. Tada biste mogli zavrsiti s obiteljskim duhom
poput banshee’ , koja zavija na svaku smrt. Sumnjala sam da ijedna od tih
zena ima toliko snaznu narav, ali kad bi imale, zasluzila bih to.

Moj vlastiti osjecaj krivnje natjerao me da se vratim u taj ured, a ne
strah od odmazde sablasti. Neki ljudi kazu da vilinska bi¢a nemaju dusu,
da nemaju osjecaj osobne odgovornosti. Za neke vile to je istinito, ali za
Jeremyja nije bilo, a ni za mene. Utoliko gore, ponekad. Utoliko gore.

Poglavlje 3

Naomi Phelps je uglavnom pricala, dok je Frances samo sjedila i drhturila.
Nasa tajnica joj je donijela vruc¢u kavu i deku. Ruke su joj se toliko tresle
da je prolila kavu po deki, ali dio je uspjela popiti. Bilo zbog topline ili
zbog kofeina, ali izgledala je malo bolje.

* Prema irskoj mitologiji, banshee je vila vjesnica smrti; nadnaravno bice
ili duh zenskog spola koji navjestava neciju skoru smrt glasnim naricanjem,
obicno u blizini kuce doticne osobe.)



Jeremy je pozvao Teresu da ude kako bi poslusala zene. Teresa je
na$ kuéni medij. Bila je visoka 175 centimetara, vitka, visokih jagodi¢nih
kostiju, duge, svilene, crne kose, te koze boje bijele kave. Prvi put kad
sam je vidjela znala sam da u njoj ima sidhe krvi pomijesane s africko-
americkom, te s vilinskom krvi necega sto nije bilo s visokog dvora.

Ovo posljednje dalo joj je blago zasSiljene vrhove usiju. Mnogi
toboznji vilenjaci si ugraduju hrskavi¢ne implantate ne bi li im usi
izgledale $iljato. Puste kosu da im naraste do gleznjeva i pokuSavaju se
praviti da su sidhe. Medutim, nijedan Cistokrvni sidhe nikad nije imao
Siljate usi. To je znak mijeSane krvi, ne sasvim Ciste. Ali, neki dijelovi
folklora umiru teze od drugih. Za veliku vecinu ljudi, ako ste stvarno
sidhe, morate imati $iljate usi.

Teresa je imala jednako njezne kosti kao i Naomi, ali nikad nisam
dosla u napast primiti Teresinu ruku. Ona je bila jedna od najmo¢nijih
vidovnjakinja na dodir koje sam ikad upoznala. TroSila sam pozamasnu
koli¢inu energije paze¢i da me ne dodirne, od straha da bi mogla saznati
moje tajne i sve nas izloziti pogibelji. Sjedila je u naslonjacu sa strane,
promatrajuéi dvije Zene tamnim o¢ima. Nije im ponudila ruku. Stovise,
zaobisla ih je u Sirokom luku, tako da nijednu od njih ni slu¢ajno ne
dodirne. Njezino lice nije odavalo nista, ali osjetila je ¢aroliju, opasnost,
¢im je usla u sobu.

"Ne znam koliko ljubavnica je imao", govorila je Naomi, "deset,
dvadeset, stotine." Slegnula je ramenima. "Sve §to znam zasigurno jest da
sam ja zadnja u dugackom nizu."

"Gospodo Norton", rec¢e Jeremy.

Frances okrene o€i prema njemu, smeteno, kao da nije ocekivala da
¢e se od nje traziti da doprinese prici.

"Imate li ikakve dokaze o svim tim Zenama?"

Progutala je slinu i rekla glasom koji je bio gotovo Sapat: "Polaroidi,
on ima polaroide." Zagledala se u svoje krilo, promrmljavsi: "On ih zove
svojim trofejima."

Morala sam pitati. "Je li vam on pokazao te slike ili ste ih vi nasli?"
Podigla je pogled, a oci su joj bile prazne — bez ljutnje, bez srama, prazne.
"Pokazao mi ih je. On voli... voli mi pricati o tome $to je s njima radio. U
¢emu je svaka od njih dobra, bolja od mene."

Otvorila sam usta, pa zatvorila, jer nisam mogla smisliti ba$ nista
Sto bih mogla reci da joj pomognem. Bila sam bijesna umjesto nje, ali



Frances Norton je bila ta koja je trebala biti ljuta u ime Frances Norton.
Moja ljutnja bi nam mogla pomoc¢i rijesiti trenutacni problem, ali ne bi joj
iznova vratila snagu. Kad bismo i uspjeli eliminirati muza, to ne bi
popravilo svu $tetu koju je pocinio. Frances je mucilo mnogo vise toga od
same Carolije. Naomi je dodirnula njezinu ruku, tjeseci je. "Tako me je
pronasla. Vidjela je moju sliku, a onda smo jednog dana jednostavno
nabasale jedna na drugu. Uhvatila sam je kako bulji u mene u jednom
restoranu. On ju je bio probudio kad se vratio kudi i ispri¢ao joj $to mi je
radio." Bio je Naomin red da obori pogled, praznih ruku okomito
oslonjenih na noge. "Vidjele su mi se modrice." Podigla je glavu i
pogledala me u oci. "Frances je dosla za moj stol. Zasukala je rukav i
pokazala svoje modrice. Zatim je samo rekla: 'Ja sam njegova zena.' Tako
smo se upoznale." Na ovo posljednje se plaho nasmijesila, onom vrstom
smijeska koji imate kad objasnite kako ste upoznali svoju ljubav. Njezna
pri¢a koju pricate drugima.

Uputila sam joj bezizrazajan pogled, no zapitala sam se ima li u
njihovom odnosu i nesto vise, a ne samo zlostavljanje i muz. Ako su bile
ljubavnice, to bi moglo izmijeniti postupak iscjeljivanja. U mistickim
stvarima emocije se vrlo ¢esto moraju uzeti u obzir. Kako su ljubav i
mrznja razlicite energije, s njima razlic¢ito postupate. Trebali bismo
saznati kakav je to¢no odnos izmedu te dvije Zene prije nego $to
zapo¢nemo ozbiljan rad na iscjeljenju, ali ne danas. Danas ¢emo samo
saslusati ono $to nam Zele reci.

"To je bilo vrlo hrabro od vas", re¢e Teresa. Njezin glas, kao i sve
drugo na njoj, bio je nekako mekan i Zenstven, ali s prikrivenom snagom,
poput Celika prekrivena svilom. Uvijek sam mislila da bi Teresa, premda
nikad nije otputovala dalje od Meksika, bila vrhunska juznjacka ljepotica.
Francesine su oc€i bljesnule prema njoj, vratile se na njezino krilo, pa se
opet podigle, a usta su joj se pomakla. Bio je to gotovo smijesak.

Zbog tog malog pokreta osjecala sam se bolje u vezi te zene. Ako
se mogla poceti smijesiti, poceti ponositi snagom koju je pokazala, onda
¢e mozda s vremenom biti dobro.

Naomi joj je stisnula ruku i uputila joj osmijeh pun ponosa i
njeznosti. Opet mi se ucinilo da su vrlo bliske. "Bio je to moj spas. Od
trenutka kad sam upoznala Frances, pocela sam pokusavati prekinuti s
njim. Ne znam kako sam mu dopustila da mi nanosi bol. Ja nisam takva.
Mislim, ja nikad, ali nikad, nisam dopustila muskarcu da me zlostavlja."



Njezino je lice pokazivalo sram koji je osjecala, kao da je trebala spasiti
samu sebe.

Frances je polozila svoju ruku na njezinu, pruzajuci utjehu i
istovremeno je dobivajuci.

Naomi joj se nasmijeSila, a zatim je okrenula svoje zbunjene oci
prema nama. "On je poput droge. Kad vas jednom dotakne, ¢eznete za
njegovim dodirom. I ne samo njegovim. On kao da vas seksualno probudi,
tako da vas tijelo boli od ¢eznje za dodirom." Opet je pogledala dolje.
"Nikad prije nisam bila tako jako seksualno svjesna drugih ljudi.

U pocetku mi je bilo neugodno, ali i uzbudljivo. Zatim mi je poc¢eo
nanositi bol. Prvo su to bile samo sitnice, zavezao bi me, a onda...
udaranje po straznjici." Natjerala se da podigne pogled, prisilila se da nas
pogleda u oci. Toliki bijes, kao da nas izaziva da mislimo sve najgore o
njoj. U njoj je bilo jako puno snage. Kako ju je taj covjek pripitomio?
"U¢inio je bol dijelom uzitka, ali kasnije je poceo raditi gore stvari.

Stvari koje su samo boljele. Pokusala sam ga uvjeriti da prestane s
perverzijama, ali tada me poceo ozbiljno tuci, bez glumatanja da je to dio
seksa." Usta su joj drhtala, o¢i jo§ uvijek prkosile. "Ali, stvarno ga je
uzbudivalo $to me tuce. To $to mene to nije uzbudivalo, Sto me plasilo, to
mu se takoder svidalo."

"Fantazije o silovanju", rekla sam.

Kimnula je glavom, ociju Sirom otvorenih dok se trudila sprijeciti
suze, koje su joj blistale u ofima, da poteku. Drzala se vrlo mirno,
pokusavajuéi sve to zadrzati u sebi. "Ne samo fantazije, na kraju."

"On vas voli uzeti silom." Ovo se zaculo od supruge.

Pogledala sam ih obje i svladala potrebu da zavrtim glavom.
Godine, od Sesnaeste do tridesete, provela sam na Tamnom dvoru?,
godine svog seksualnog budenja, tako da sam bila upoznata sa spajanjem
uzitka i bola. Ali, bol se medusobno dijelila, te se nikad nije nanosila
protiv necije volje. Ako partner bol nije smatrao uzitkom, onda to nije bio

* Jedna od raznih klasifikacija vilinskih bic¢a u Skotskoj mitologiji i folkloru je podjela na
Svijetli i Tamni dvor (Seelie and Unseelie courts), na kojima zive dobre, odnosno zle vile.
Svijetli (blagoslovljeni ili sveti) dvor je skloniji ljudskim bié¢ima, te njegovi pripadnici
pruzaju ljudima pomo¢, katkad je zatraze, upozore ljude kad ih ovi nehotice uvrijede i
uzvracaju im ljubaznosti; ipak, katkad znaju biti i podli. Tamni (bezbozni, nesveti, prokleti)
dvor cine zle vile sklone nedjelima, koje nije potrebno uvrijediti da bi napale; za ovu vrstu
vila se smatralo da su u bliskom srodstvu s vjesticama.



seks. To je bilo mucenje. Velika je razlika izmedu mucenja i malo ZeS¢eg
seksa. Ali seksualni sadisti ne vide razliku. U ekstremnim oblicima nisu
sposobni za seks bez nasilja, ili makar terora nad svojom zZrtvom. No
vecina sadista je sposobna za normalniji seks. To mogu upotrijebiti da vas
zavaraju, no na kraju ne mogu odrzati normalnu vezu. Na kraju, ono §to
uistinu Zele mora iza¢i na vidjelo, i oni to moraju dobiti.

Kako to da sam bila toliki stru¢njak? Kao $to rekoh, godine svog
seksualnog budenja provela sam na Tamnom dvoru. Nemojte me krivo
shvatiti. I Svijetli dvor ima svoju vrstu neobic¢nih aktivnosti, ali njegovi
pripadnici su ipak skloniji prosjecnom ljudskom poimanju dominacije i
pokornosti. Tamni dvor pruza mnogo vise dobrodoslice takvim stvarima,
ili je jednostavno otvoreniji prema njima. Takoder je moguce da je
Kraljica zraka i tame, moja tetka, vrhovna vladarka tog dvora u zadnjih
tisu¢u godina, koje stoljece vise ili manje, izuzetno sklona dominaciji, na
granici seksualnog sadizma. Ona je uredila dvor prema svome ukusu, kao
Sto je i moj ujak, Kralj svjetlosti i iluzije, uredio svoj dvor prema svome
ukusu. Cudno, ali lak$e vam je bilo spletkariti i lagati na Svijetlom dvoru.
Oni se bave iluzijama. Ako izvana sve izgleda dobro, onda je zacijelo
dobro. Tamni dvor je posteniji, uglavnom.

Teresa rece: "Naomi, je li to vasa prva veza sa zlostavljacem?"
Zenu kimne.

"Jo§ ne razumijem kako sam dopustila da postane toliko gadno."

Pogledah Teresu, a ona mi vrlo neprimjetno kimne. To je znacilo
da je ¢ula odgovor i da je zena govorila istinu. Kao §to sam rekla, Teresa
je jedna od najmocnijih vidovnjakinja u zemlji. Nisu samo njezine ruke
ono na Sto trebate paziti. NajceS¢e moze procijeniti lazete li ili ne. Morala
sam biti vrlo oprezna u njezinoj blizini u posljednje tri godine koliko smo
radile zajedno.

"Kako ste ga upoznali?" upitah. Nisam koristila njegovo ime, niti
sam govorila gospodin Norton, jer su obje Zene jako pazile da govore
samo on ili njega, kao da ne postoji nijedan drugi muskarac, pa ¢ete vec¢
znati o kome pri¢aju. Mi smo znali.

"Javila sam se na mali oglas."

"Sto je pisalo u oglasu?" upitah.

Ona slegne ramenima. "Uobicajene stvari, osim na kraju. Na kraju
oglasa je pisalo da on trazi magic¢ni odnos. Ne znam §to je to bilo u tom
oglasu, ali kad sam ga procitala, morala sam ga upoznati."



"Carolija prisile", re¢e Jeremy.

Ona ga pogleda. "Molim?"

"Ako ste dovoljno moc¢ni, moZete staviti Caroliju na oglas, tako da
vam on donese ono §to stvarno Zelite, ne nuzno ono §to pise da zelite.

Na taj sam nacin ja dao oglas na koji mi se javila gospodica Gentry.
Samo bi ljudi s magijskim sposobnostima opazili ¢aroliju na oglasu, a
samo bi ljudi s vrlo iznimnim darom uspjeli prodrijeti do pravog teksta u
pozadini. Pravi tekst je navodio drugaciji broj telefona od oglasa. Znao
sam da je svatko tko nazove taj broj sposoban za ovaj posao."

"Nisam znala da se takve stvari mogu raditi s novinama", rece
Naomi. "Mislim, to je otisnuto, a on nije mogao dodirnuti svaki
primjerak."

Ve i to §to je znala da je nemoguénost fizickog dodirivanja svakog
primjerka cCinila ¢aroliju teze izvedivom znacilo je da Naomi zna vise o
teoriji magije nego S$to sam mislila. Ali bila je u pravu.

"Morate biti dovoljno moéni da bi oglas, da bi rije¢i koje ste
utisnuli u pozadinu, nosile ¢aroliju. To je jako tesko, a ¢injenica $to je on
to bio kadar uciniti, otkriva nam s kakvom ¢emo se vrstom vjeStine
suociti."

"Znaci, oglas je zvao mene k njemu?" upita ona.

"Mozda ne ba$ osobno vas", reCe Jeremy, "ali, neSto u vezi vas je
bilo to¢no ono $§to je on htio ili trebao."

"Vecina tih Zena izgleda vilinski", re¢e Frances.

Svi smo je pogledali. Ona je na to trepnula. "Siljate usi. Jedna Zena
je imala macje zelene oci koje kao da su svijetlile na slici. Boje koze koje
nisu ljudske, kao zelena, plava. Tri zene imale su vise... dijelova od
ljudskog bica, ali ne u smislu deformacija, nego je to jednostavno bio dio
njihova izgleda."

Bila sam impresionirana. Impresionirana S$to je to primijetila i
spojila to u svojoj glavi. Kad bismo je mogli spasiti, udaljiti je od njega,
izvukla bi se. "Sto je rekao o Naomi?"

"Da je djelomi¢no sidhe. To ga je stvarno jako palilo, da je Zena
djelomic¢no sidhe. Zvao ih je svojim kraljevskim kurvama."

"Zasto vilinske Zene?" upita Jeremy.

"Nikad mi to nije rekao", odgovori Frances.

"Mislim da to ima neke veze s obredom", re¢e Naomi.

Svi smo se okrenuli prema njoj. Jeremy i ja smo u isti glas upitali:



"Kakvim obredom?"

"Prve no¢i me odveo u apartman koji je unajmio. U spavacoj sobi
su bila zrcala na zidovima i golemi, kruzni krevet. Pod je bio od lijepog,
sjajnog drva, s perzijskim sagom pod krevetom. Sve kao da je blistalo.
Kad sam se popela na krevet, osjetila sam nesto, kao da sam prosla kroz
duha. Te prve noci nisam znala §to je to, ali jedne noci sam se poskliznula
na tepih, a ispod njega se nalazio dvostruki krug urezan u drvo na podu,
sa simbolima u prstenu oko kruga. Shvatila sam da je krevet u sredini
kruga. Nisam prepoznala simbole, ali dovoljno sam upucéena da bih znala
da je to bio magijski krug, mjesto na kojem se obavljaju magijski obredi."

"Je li u krevetu ikad ucinio nesto $to je nalikovalo obrednoj
magiji?" upitala sam.

"Nista Sto bih ja prepoznala. Samo smo se Sevili, puno."

"Je li bilo necega Sto je svaki put bilo isto?" upita Jeremy.

Ona odmahne glavom. "Ne."

"Je 1i seks uvijek bio u tom apartmanu?" upita Jeremy.

"Ne, ponekad smo se sastajali u jednom hotelu."”

To me iznenadilo. "Radi li on nes$to u apartmanu, unutar kruga, Sto
ne radi nigdje drugdje?"

Snazno se zacrvenjela. "To je jedino mjesto na koje dovodi i druge
muskarce."

"Druge muskarce da se Seve s njim?" upitah.

Ona odmahne glavom. "Ne, nego sa mnom."

Podigla je pogled prema nama, kao da o¢ekuje da uzviknemo
"uzas", ili mozda "kurvo". Sto god da je vidjela, smirilo ju je. Svi smo mi
znali dobro sloziti bezizrazajno lice kad smo trebali. Osim toga, malo
grupnog seksa je djelovalo pitomo nakon saznanja da je svojoj zeni
pokazivao slike svojih ljubavnica, s detaljima. To je bila novost. Grupni
seks je poznat mnogo duze od polaroida.

"Jesu li to uvijek bili isti muskarci?" upita Jeremy.

Ona odmahne glavom. "Ne, ali su se poznavali. Mislim, nije bas da
je dovodio strance s ulice." Zvucala je kao da se brani, kao da bi to onda
bilo jo§ mnogo gore, a nije bilo bas toliko strasno.

"Jesu li se ponavljali?" upita Jeremy.

"Tri muskarca sam vidjela vise od jedanput."

"Znate li njihova imena i prezimena?"

"Samo imena. Liam, Donald i Brendan."



Djelovala je vrlo sigurno u ta imena. "Koliko ste puta vidjeli ta tri
muskarca?"

Nije nas htjela pogledati u o¢i. "Ne znam. Mnogo puta."

"Pet puta", upita Jeremy, "Sest, dvadeset Sest?"

Ona zateCeno podigne pogled. "Ne dvadeset puta, ne toliko."

"Onda koliko?" upita on.

"Mozda osam, mozda deset, ali ne vi$e od toga."

Cinilo se da joj je vazno §to to nije bilo vise od deset puta. Je li to
bio Carobni rez? Vise od deset puta gore je nego samo osam? "A grupni
seks, koliko je to bilo puta?"

Opet se zacrvenjela. "Zasto vas to zanima?"

"Vi ste to nazvali obredom, ne mi", re¢e Jeremy. "Zasad ne vidim
mnogo obreda u tome, ali brojevi mogu imati misti¢no znacenje. Broj
ljudi unutar kruga. Broj puta kad ste u krugu bili s vise muskaraca.
Vjerujte mi, gospodice Phelps, mene ovo ne uzbuduje."

Ona opet obori pogled. "Nisam htjela re¢i..."

"Da, jeste", re¢e Jeremy, "ali razumijem zasto ste sumnji¢avi prema
svakom muskarcu, bilo ljudskom ili ne." Vidjela sam ideju kako mu
obasjava lice.

"Jesu li svi muskarci bili ljudi?"

"Donald i Liam su imali Siljate usi, ali osim toga, svi su izgledali
ljudski."

"Jesu li Donald i Liam bili obrezani?" upitah.

Glas joj je bio uzurban, a boja njezinih obraza je opet bila jarka.
"Zasto vas to zanima?"

"Jer bi pravo musko vilinsko bice bilo staro stotine godina, a nikad
nisam Cula za zidovske vilenjake, stoga, ako su bili vilenjaci, ne bi bili
obrezani."

Pogledala me u oci. "Oh", izustila je, a zatim razmislila o izvornom
pitanju. "Liam je bio, ali Donald nije."

"Kako je Donald izgledao?"

"Visok, misic¢av, kao dizaC utega, plava kosa do struka."

"Je 1i bio lijep?"

I o tome je morala razmisliti. "Zgodan, ne lijep, zgodan."

"Koje su mu boje bile o¢i?"

"Ne sjecam se."

Da su mu o¢i bile neke od intenzivnijih nijansi kako se kod



vilinskih bi¢a znalo dogadati, sjecala bi se. Da nije bilo Siljatih usiju,
mogao je to biti bilo koji od desetak takvih muskaraca sa Svijetlog dvora.
Na Tamnom dvoru su bila samo tri plavokosa muskarca, a nijedan od
moja tri ujaka nije dizao utege. Morali su biti pazljiviji prema svojim
rukama, da ne bi razderali kirurSke rukavice koje su uvijek nosili.
Rukavice su sprecavale da se otrov, koji su njihove ruke prirodno lucile,
trljanjem ne prenese na nekog drugog. Rodeni su prokleti.

"Biste li prepoznali tog Donalda da ga ponovo vidite?"

"Bih."

"Je 1i bilo iSta isto na svim muskarcima?" upita Jeremy.

"Svi su imali dugu kosu kao i on, do ramena ili dulju."

Duga kosa, moguci hrskavic¢ni implantati u u§ima, keltska imena —
meni je to vuklo na toboznje vilenjake. Jo§ nikad nisam cula za seksualni
kult medu toboznjim vilenjacima, ali nikad ne smijete podcijeniti ljudsku
sposobnost da iskvare ideale.

"Dobro, gospodice Phelps", rece Jeremy. "A Sto je s tetovazama,
simbolima ispisanim na njihovim tijelima, nakitu koji su nosili?"

"Na sve to je odgovor ne."

"Jeste li se sastajali samo nocu?"

"Ne, ponekad poslije podne, ponekad nocu."

"Nikakvo posebno vrijeme u mjesecu, blizu nekog praznika?" upita
Jeremy.

Namrstila se. "Vidam ga tek nesto malo viSe od dva mjeseca. Nije
bilo nikakvih praznika, i ne, u nikakvo posebno vrijeme."

"Jeste li spavali s njim ili s drugima odredeni broj puta tjedno?"

O ovome je morala razmisliti, no najzad je zavrtjela glavom. "To se
mijenjalo."

"Jesu li recitirali ili pjevali?" upita Jeremy.

"Ne", reCe ona.

Meni to bas$ i nije djelovalo kao neki obred. "Zasto ste upotrijebili
naziv obred, gospodice Phelps? Zasto niste rekli ¢arolija?"

"Ne znam."

"Znate", rekoh. "Vi se ne bavite magijom. Mislim da ne biste
upotrijebili naziv obred bez razloga. Samo razmislite na trenutak. Zasto ta
rijec?"

Razmisljala je o tome buljeéi u prazno, ne videci nista, sa sitnim
borama od mrstenja medu obrvama. Trepnula je i pogledala me. "Jedne



noc¢i sam ga Cula kako razgovara preko telefona." Oborila je pogled, a
zatim ga podigla, ponovo prkosna, i znala sam da joj se ne svida ono $to
se spremala izreéi. "Zavezao me za krevet, ali ostavio je vrata malo
otvorena. Cula sam §to govori. Rekao je: 'Obred ée nocas biti dobar’,
zatim je stiSao glas previse da bih ga mogla cuti, a onda je rekao: 'Ove
neuvjezbane daju tako lako." Pogledala me. "Nisam bila djevica kad smo
se upoznali. Bila sam... iskusna. Prije njega sam mislila da sam dobra u
krevetu."

"A za$to mislite da niste?" upitah.

"Rekao mi je da nisam dovoljno dobra u obi¢nom seksu da bih ga
zadovoljila, tako da me treba zlostavljati da bi malo zacinio stvar, da mu
ne bude dosadno." Pokusala je ostati prkosna, ali nije uspjela.
Povrijedenost joj se vidjela u o¢ima.

"Jeste li ga voljeli?" Potrudila sam se da pitanje bude njezno.

"Kakve to veze ima?"

Frances ju je uhvatila za ruku i zadrzala je u svom krilu. "U redu je,
Naomi. Oni ¢e nam pomo¢i."

"Ne vidim $to ljubav ima s bilo ¢ime od ovoga", rece ona.

"Ako ga volite, bit ¢e vas teZe osloboditi njegova utjecaja, to je
sve", rekla sam.

Nije, se ¢inilo da je primijetila da sam voljeli zamijenila s volite.

Odgovorila je na pitanje. "Mislila sam da ga volim."

"Volite li ga jos?" Nije mi se svidalo $to je to moram pitati, ali
morali smo znati.

Uzela je malenu Saku druge Zene medu obje svoje, a ¢lanci na
prstima su joj pobijelili od gréevitog stiska. Suze su najzad kliznule niz
njezino lice. "Ne volim ga, ali..." morala je nekoliko puta duboko
udahnuti prije nego §to je uspjela zavrsiti, "ali ako ga vidim, i ako zatrazi
seks, kao da ne mogu reéi ne. Cak i kad je uzasno i kad me boli, sam seks
je ipak bolji od svega $to sam ikada osjetila. Mogu reci ne preko telefona,
ali ako se pojavi, onda ga pustim... mislim, borim se ako me tuce, ali ako
to radi za vrijeme seksa... sve se pomijesa."

Frances je ustala, stala iza naslonjaca druge Zene i rasSirila svoju
deku na obje zagrlivsi je s leda. Njezno ju je tjesila i ljubila po glavi kao
Sto biste ljubili dijete.

"Jeste li se skrivali od njega?" upitah.

Ona kimne. "Ja jesam, ali Frances... MoZe je pronac¢i ma gdje bila."



"Slijedi caroliju", rekoh.

Obje zene su kimnule, kao da su toliko i same shvatile. "Ali, ja sam
se sakrila. Promijenila sam stan."

"Cudi me $to vas nije ulovio", rekla sam. "Zgrada je zasticena",
rece ona.

Na ovo sam raSirila o¢i. Da bi zgrada bila zasticena, ne samo jedan
stan, ve¢ Citava zgrada, zaStitne Carolije su morale biti stavljene u temelje
zgrade. Zastite je trebalo preliti betonom i zakucati na mjesto ¢eli¢nim
gredama. Za to je bio potreban krug vjestica, ili vise krugova. Nijedan
magicar to ne bi mogao uciniti sam. To nije jeftin postupak. Samo su se
najskuplji neboderi i kué¢e mogli time pohvaliti.

"Kako zaradujete za zivot, gospodice Phelps?" upita Jeremy, jer
mislim da on, kao ni ja, zapravo nije o¢ekivao da bi te dvije Zene mogle
platiti na§ honorar. Imali smo dovoljno novca u banci, na agencijskom
racunu i na nasim osobnim racunima, tako da smo povremeno mogli
preuzimati poslove iz milosrda. Nismo to pretvorili u naviku, ali neke
slucajeve ne radite zbog novca, nego zato $to ih jednostavno ne mozete
odbiti. Oboje smo mislili da ¢e ovaj biti jedan od takvih.

"Imam zakladu koja mi je pocela isplaéivati novac prosle godine.
Sad imam pristup svom novcu. Vjerujte mi, gospodine Grey, mogu platiti
va$ honorar."

"To je vrlo dobro znati, gospodice Phelps, ali iskreno, nisam bio
zabrinut zbog toga. Nemojte to Siriti uokolo, ali ako je netko dovoljno
duboko u nevolji, mi ga ne odbijamo zato $to nam ne moze platiti."

Zacrvenjela se. "Nisam Zeljela re¢i da ste... Zao mi je." Ugrizla se
Za usnicu.

"Naomi vas nije htjela uvrijediti", rece Frances. "Bogata je cijeli
zivot, a mnogi su to pokusali iskoristiti."

"Nisam se uvrijedio”, reCe Jeremy. Premda sam ja znala da malo
ipak jest. Ali, on je bio vrlo poslovan poslovni covjek. Necete se ljutiti na
klijenta, ne ako preuzmete njegov slucaj. Ili barem ne dok ne napravi
nesto stvarno strasno.

Teresa upita: "Je li vam on ikad pokuSao uzeti novac?"

Naomi je pogleda, a na licu joj se vidjela osupnutost. "Ne, ne."

"Zna li da ga imate?" upitah ja.

"Da, znao je, ali mi nikad nije dopustao da bilo §to platim. Rekao je
da je staromodan $to se toga ti¢e. Uopcée ga nije bilo briga za novac. To je



bila jedna od stvari koje su mi se na njemu odmah svidjele."

"Znaci, nije mu do novca", rekla sam.

"Novac ga ne zanima", rece Frances.

Pogledala sam u te velike, plave o¢i, 1 viSe nisu izgledale zastraseno.
I dalje je stajala iza Naomi, jo$ uvijek ju je tjeSila, i kao da je iz toga
izvlacila snagu. "A §to ga zanima?" upitah.

"Moc¢", recCe ona.

Kimnula sam. Bila je u pravu. U zlostavljanju se uvijek radi o mo¢i,
na ovaj ili onaj nacin. "Kad je rekao da neuvjezbane lako daju, mislim da
nije govorio o vaSim seksualnim vjeStinama."

Naomi se drzala za Francesine ruke, pritiS¢uci ih o svoja ramena.

"A na $to je onda mislio?"

"Vi ste neuvjezbani u misticnim umijeé¢ima."

Namrstila se. "Sto sam onda tako lako davala, ako ne seks?"

Frances joj odgovori: "Mo¢."

"Da, gospodo Norton, mo¢."

Naomi se jos vise namrstila. "Kako to mislite, mo¢? Nemam ja
nikakvu moc¢."

"Vasu magiju, gospodice Phelps. Uzimao je vasu magiju."

Pogledala me jos zapanjenije, usta otvorenih u mali, iznenadeni "o".

"Ja ne znam nikakvu magiju. Ponekad imam slutnje u vezi nekih
stvari, ali to nije magija."

To je, jasno, bio razlog zbog kojeg je on to uspio uciniti. Zapitala
sam se jesu li sve te Zene bile neuvjezbani mistici? Ako su neuvjezbane,
bit ¢e nam tesko ubaciti se u njegov mali svijet. Ali, ako su samo trebale
biti djelomicno vilinskog porijekla i magijski talentirane... pa dobro, ve¢
sam i prije radila kao mamac.

Poglavlje 4



Tri dana poslije, stajala sam usred Jeremyjeva ureda, odjevena ni u §to
osim u ¢ipkasti crni grudnjak s umecima za podizanje grudi, odgovarajuce
gacice i crne samostojece Carape. Muskarac kojeg nikad prije nisam
vidjela pipao je po prednjoj strani mog grudnjaka. Ja obi¢no planiram da
¢u spavati s muskarcem prije nego Sto mu dopustim da mi pipa grudi, ali
ovo nije bilo nista osobno, ve¢ sasvim poslovno. Maury Klein je bio
stru¢njak za zvuk i trudio se pric¢vrstiti si¢usnu zicu s mikrofonom pod
moju desnu dojku, gdje ¢e Zica kosarice grudnjaka sprijeciti Alistaira
Nortona da ga osjeti, ukoliko rukom prijede preko mojih rebara ili dojke.
Prtljao je po toj zici ve¢ tridesetak minuta, od ¢ega je petnaest utrosio
pokusSavajuéi pronaci najbolje mjesto za skrivanje Zice u procijepu
izmedu mojih grudi. Klecao je ispred mene, vrha jezika stisnutog izmedu
zubi, o€iju koje su iza naocala sa Zicanim okvirom netremice promatrale
njegove ruke, od kojih je jedna utonula gotovo nestavsi s vidika u kosarici
mog grudnjaka, a druga pridrzavala materijal grudnjaka dalje od moje
dojke tako da bi mogao lakse raditi. Nategnuvsi grudnjak, izloZio je sobi
moju bradavicu i ve¢i dio ostatka moje desne dojke. Da Maury nije toliko
ocigledno zaboravio kako na moje drazi, tako i na nasu publiku, optuzila
bih ga da mu treba toliko vremena jer se dobro zabavlja, ali imao je onaj
koncentrirani pogled, koji je odavao da doista nije svjestan toga Sto radi,
osim §to se tice poslovnog dijela. Sad sam shvacala zasto su se Zene na
tajnim zadacima znale zaliti na njega.

Pitale su zasto on ustraje na tome da sve to ne obavi u privatnosti.
Zelio je svjedoke da nije presao granice. Premda, iskreno, da su svi
svjedoci bili ljudskog roda, vjerojatno bi bili na mojoj strani. Stiskao je,
podizao i na razne nacine natezao moje poprsje, kao da nije pri¢vrséeno ni
za koga. To §to je radio bilo je vrlo intimno, ali on to nije ¢inio namjerno.

Bio je poslovicni Streber, ili moZzda rastreseni profesor. Imao je
samo jednu ljubav, a to su bili njegovi skriveni mikrofoni i skrivene
kamere. Ako ste u Los Angelesu htjeli najbolje, i$li ste Mauryju Kleinu.
On je instalirao sigurnosne sustave holivudskim zvijezdama, no njegova
istinska strast bili su prisluskivanje i nadzor. Kako napraviti jo§ manju
opremu, i kako je $to bolje sakriti.

U jednom trenutku cak je predlozio da bi se zica mogla sakriti
unutar mog tijela. Nisam stidljiva, ali stavila sam veto na tu zamisao.



Maury je odmahnuo glavom i promrmljao: "Ne znam kako bi to podnijela
kvaliteta zvuka, ali volio bih da mi netko jednom dopusti da pokusam."

Da, imao je asistenta, Citaj "Cuvara", te vjerojatno diplomata za
hitne slucajeve.

Chris — ako je imao prezime, ja ga nikad nisam cula — je upozorio
Mauryja da ne bude tako grub i bezobziran. Oblijetao je oko mene sve
dok ga nisam uvjerila da sam dobro. Sad se drzao blizu Mauryja, poput
kirurske sestre spremne da mu doda koji god ezoteri¢ni instrument zatreba.

Jeremy je sjedio za svojim stolom gledaju¢i predstavu, dlanova
spojenih na jagodicama prstiju, s razdraganim osmijehom na licu.
Pokazao je pristojnu strast u o¢ima kad sam skinula haljinu i svukla se do
donjeg rublja, ali nakon toga se jo§ samo trudio ne prasnuti u smijeh zbog
totalnog nedostatka strasti u Mauryju Kleinu. Jeremy mi je dao
kompliment o zapanjuju¢em kontrastu izmedu savrseno bijele boje moje
koze i crnila rublja. Uvijek se o¢ekuje da kazete nesto lijepo kad prvi put
vidite kako netko izgleda neodjeven.

Roane Finn je sjedio na uglu Jeremyjeva stola nesvjesno klateci
nogama, kao da i on uziva u predstavi. On mi nije trebao davati
komplimente. Vidio me golu prosle no¢i i ve¢ mnogih no¢i prije te. Na
njemu biste prvo primijetili njegove oc€i, goleme krugove sjajne smede
boje, koje su dominirale njegovim licem kao §to mjesec dominira no¢nim
nebom. Zatim je upitno biste li opazili njegovu crvenkastosmedu kosu i
nacin na koji mu prianja uz lice, svijajuci se preko straznjeg dijela
njegova ovratnika, ili pak njegove usne, savrSeni napuceni luk crvene boje.
Pomislili biste da je tu boju dobio pomocu ruza za usne, ali nije. Bila je
potpuno prirodna. Koza mu je izgledala bijelo, ali zapravo nije bila, ili
barem nije bila Cisto bijela. Kao da je netko uzeo moju blijedu put i dodao
joj kap crvenkastosmede boje njegove kose. Kad je nosio smedu ili neku
drugu jesensku boju, koza kao da bi mu potamnjela. Bio je to¢no moje
visine, te je na prvi pogled djelovao sitno, ali tijelo koje se vidjelo ispod
crne odjece koju je odjenuo te veceri, izgledalo je ¢vrsto i miSi¢avo. Znala
sam zasigurno da nije samo jak. Bio je gibak.

Takoder sam znala da po ledima i ramenima ima oziljke od
opeklina, poput bijelih zuljeva na glatkoj svili njegova tijela. Oziljci su
nastali kad je neki ribar spalio njegovu tuljansku kozu. Roane je bio



selkie’, pripadnik tuljanskog naroda.

Neko¢ je mogao odjenuti svoju tuljansku kozu i pretvoriti se u
tuljana, a zatim se opet izvuci iz nje i postati ¢ovjekom, ili bolje re¢eno,
uzeti ljudski oblik. Tada je neki ribar nasao njegovu kozu i spalio je. Koza
nije bila samo magic¢no sredstvo za mijenjanje oblika. Nije bila ¢ak ni
samo dio Roanea. Koza je bila u istoj mjeri on kao §to su to bile njegove
o¢i ili njegova kosa. Roane je jedini Covjek-tuljan za kojeg sam ikad ¢ula
da je prezivio unistenje svog drugog ja. Prezivio je, ali viSe nikad nece
moci promijeniti oblik. Bio je osuden na vje¢nu vezanost za kopno,
zauvijek lisen druge polovice svog svijeta.

Katkad bih se no¢u probudila u praznom krevetu. Kad smo bili u
mom stanu, on bi zurio kroz prozor ni u $to. Kad smo bili kod njega,
gledao bi van u ocean, ili bi nestajao u valovima dok bih ja promatrala s
balkona. Nikad me nije probudio i zamolio da mu se pridruzim. To je bila
njegova privatna bol, nije bila za dijeljenje. To je valjda bilo u redu, jer u
dvije godine koliko smo proveli kao ljubavnici, ja nikad nisam u
potpunosti skinula svoj glamur. On nikad nije vidio moje oziljke od
dvoboja. Te ozljede bi me oznacile kao nekoga tko je intiman sa sidhima.
Mozda sam bila beznadan sluc¢aj u napadackim Carolijama, ali na
dvorovima je malo tko bio bolji od mene u osobnom glamuru. To mi je
pomagalo u skrivanju, ali gotovo ni u ¢emu drugome. Roane nije mogao
probiti moje §titove, no znao je da su tu. Znao je da imam zadrSku ¢ak i u
trenucima prepustanja. Da je bio ljudsko bice pitao bi zasto, ali nije bio,
pa nije ni pitao, bas kao Sto ja njega nikad nisam ispitivala o zovu valova.

Ljudsko bi¢e ne bi moglo ne zabadati nos, ali ljudski ljubavnik
takoder ne bi mogao mirno sjediti dok neki drugi muskarac prtlja po

> Prema predaji §kotskog otocja Orkney, wanes ili selkies su ljudi-tuljani, odnosno
morske vile koje pod vodom imaju oblik tuljana, no na kopnu poprime ljudsko
oblicje. Kad roane iziDe na kopno, skine svoju tuljansku kozu kako bi se pretvorio
u covjeka. Mora je dobro sakriti, jer izgubi li je, ne moze se vise pretvoriti u
tuljana, te ostaje zarobljen u ljudskom obliku sve dok je ponovno ne pronaDe.
Moguce su ljubavne veze, pa i brakovi s potomstvom, izmeDu ljudi i roanea
zarobljenih u ljudskom obliku. No, pronaDe li roane svoju tuljansku koZu, napustit
Ce svoju ljudsku obitelj zauvijek i vratiti se u more. Prema raznim vjerovanjima,
osim §to su vile koje mijenjaju oblik, wanes takoDer mogu biti i pali anDeli, ljudi
kaznjeni oblikom tuljana, ili pak duse utopljenika koje jednom na godinu smiju
izaci na kopno u svom ljudskom obliku



mojim grudima. U Roaneu nije bilo ljubomore. Znao je da meni to nista
ne znaci, pa nije znacilo ni njemu.

Jedina druga Zena u prostoriji bila je detektivka Lucinda — zovite
me Lucy — Tate. Radili smo s njom na nekoliko slucajeva u kojima
pocinitelj nije bio ljudsko bice, pa bi njihovi mamci zavrsavali zacarani,
raspameceni, ili ubijeni. U stvari, to §to smo Jeremy i mi ostali
povremeno radili za policiju, bio je prvi put da je Zakon o raspolaganju
magijom bio nategnut toliko da obuhvati policijski rad. Ali, svi smo mi
zadovoljavali uvjet posjedovanja magijskih sposobnosti koje su nas ¢inile
idealnima za te poslove, $to je za njih znacilo da mogu zanemariti svu
obuku koju bi neki nemagijski murjak trebao proci, te nas jednostavno
poslati na posao. Bili smo neka vrsta pomoc¢nika u hitnim slucajevima.
Zakon o raspolaganju magijom zasluzan je za to $to sam ja postala
detektivkom ¢im sam siSla s autobusa, da tako kazem, bez svih onih silnih
sati obuke koje inace trebate proci da biste dobili tu dozvolu u Kaliforniji.
Detektivka Tate se naslonila na zid i odmahivala glavom.

"Isuse, Klein, nije cudo da dobivate prituzbe zbog seksualnog
napastovanja."

Maury je trepnuo kao da mora dovuéi svoju paznju natrag iz velike
udaljenosti. Tako izgledaju ljudi na kraju snazne Carolije, kao da se
upravo bude, a san jo$ nije zavrsio. Niste mogli na¢i pukotinu u
Mauryjevoj snazi koncentracije. Najzad se okrenuo prema detektivki,
ruku jo$ uvijek unutar mog grudnjaka.

"Ne znam na $to mislite, detektivko Tate."

Ja sam je pogledala preko glave klece¢eg Mauryja. "On to stvarno
ne zna", rekla sam.

Osmjehnula mi se. "Oprostite zbog zlostavljanja, Merry. Da nije
najbolji u tome §to radi, nitko ga ne bi trpio."

"Mi rijetko koristimo zvu¢nu opremu i skrivene kamere", rece
Jeremy, "ali kad ih koristimo, radije ¢u platiti za najbolje."

Tateova ga pogleda. "Nas odjel ga sigurno ne bi mogao priustiti."

Maury progovori ne odvra¢ajuéi paznju s mog poprsja. "Znao sam
besplatno raditi za policiju, detektivko Tate."

"I mi to doista cijenimo, gospodine Klein." Izgled njezina lica nije
ba§ odgovarao rije¢ima — vragolasta iskrica u oku i cinizam na licu. Cinilo
se da je cinizam profesionalna deformacija. Vragolasta iskrica je bila Cista
Lucy Tate. Ona kao da se uvijek svemu tiho smijala. Ja sam bila prili¢no



sigurna da je to bio zastitni mehanizam koji je skrivao njezinu pravu
osobnost, ali jo$ nisam dokucila od ¢ega se skrivala. To nije bila moja
stvar, ali priznat ¢u odredenu koli¢inu vrlo nevilinske radoznalosti prema
detektivki Lucy Tate. Upravo to savrSenstvo njezine kamuflaze, ¢injenica
da nikad ne vidite dalje od tog lezernog, nasmijanog Stita, poticala je u
meni zelju da ga probijem. Roaneovu bol sam vidjela, pa sam ga mogla
pustiti na miru. Ali u Lucy nisam mogla razaznati nista, a nije mogla ni
Teresa, $to je, naravno, znacilo da detektivka Tate raspolaze znatnim
natprirodnim moc¢ima. Ali, nesto joj se dogodilo u ranoj mladosti $to ju je
navelo da sakrije svoje moc¢i toliko duboko da ¢ak ni ona nije znala da ih
ima. Nitko od nas joj nije to objasnio. Zivot detektivke Tate ¢inio se
dobrim. Izgledala je sretno. Kad bi razderala oziljak i otvorila ranu koja je
natjerala njezine mo¢i da se sakriju, sve bi se to moglo promijeniti. Moglo
bi biti toliko traumati¢no da se nikad ne bi oporavila. Tako da smo je
pustali na miru, ali razmisljali smo o njoj, te nam je ponekad suzdrZavanje
od toga da je ne bockamo magijom ili natprirodnim tintama, tek toliko da
vidimo $to bi se dogodilo, padalo teZe nego Sto je trebalo.

Maury se nagnuo unatrag, najzad odmaknuvsi ruke. "Evo, mislim
da je ovako dobro. Stavit ¢u samo mrvicu selotejpa da se ne pomakne, i
spremni ste."

Chris mu je na dlanu pruzio nekoliko ve¢ pripremljenih komadic¢a
selotejpa, predvidjevsi tu potrebu. Maury ih je uzeo bez komentara.

"Vidjeli ste §to sam morao uciniti da uguram mikrofon unutra. E, a
taj tip ¢e morati uciniti isto to da bi ga nasao."

Zamolio me da mu pridrzim nategnuti grudnjak kako bi mogao
lijepiti selotejp objema rukama. To je bila najljubaznija stvar koju je
ucinio u posljednjih Cetrdeset i pet minuta.

Ustao je i odmaknuo se korak unatrag. "Stavite grudnjak onako
kako ga inace nosite."

Namrstila sam se. "Ovako ga ina¢e nosim."

On ucini mali pokret svojim rukama na visini prsa. "Znate,
ususkajte ovu, tako da odgovara drugoj."

"USuskajte", rekla sam, ali sam se i nasmijesila, jer sam napokon
shvatila $to Zeli reci.

On uzdahne i krene prema meni. "Pokazat ¢u vam."

Podigla sam ruku. "Ne trebam pomo¢." Nagnula sam se prema
naprijed 1 migolje¢i se utrpala desnu dojku u koSaricu grudnjaka, no



morala sam upotrijebiti ruku da sve sjedne na svoje mjesto. Grudnjak ga
je toliko podizao da je moje, i inace lijepo poprsje, sada izgledalo stvarno
opsceno, ali kad sam rukom presla preko mjesta gdje sam trebala osjetiti
mikrofon, sve §to sam osjecala bili su Zica koSarice i materijal.

"SavrSeno", reCe Maury. "Mozete se razodjenuti, samo zadrzite
grudnjak na sebi, i on neée shvatiti." Nagnuo je glavu na stranu, kao da se
upravo necega sjetio. "Zalijepio sam mikrofon na grudnjak, tako da ga
mozete skinuti ako morate, samo ga ostavite u dometu od metar i pol. Sto
bismo vas puls i Suskanje odjece. Ja to mogu isfiltrirati, ali to je lakSe
uciniti nakon §to se traka ve¢ snimi nego prije toga. Pretpostavljam da
nocas zelite da se mozete ¢uti, u slucaju da vas zlo¢inac izmakne
kontroli."

"Da", re¢e Jeremy, "bilo bi lijepo znati treba li Merry pomo¢."
Sarkazam je bio previse blag za Mauryja.

"Mozda smo mogli prilijepiti mikrofon za elasti¢ni vrh Carape, ali
ne bih mogao obecati da ¢arapa nec¢e skliznuti i razotkriti mikrofon. Ako
budete skidali grudnjak, pazite na to da presavijete tkaninu tako da se
mikrofon ne vidi."

"Ne planiram ga skidati."

Maury slegne ramenima. "Samo vam zelim ukazati na sve
mogucnosti koje imate."

"Hvala vam, Maury", rekla sam.

Maury kimne. Chris je ve¢ skupljao komadice koji su se rasuli po
podu.

Roane sko¢i sa stola, podizu¢i s njega moju presavijenu haljinu.
Drzao je kvadrat crne tkanine, pruzajuéi ruke prema meni. Morala sam
kupiti crnu haljinu, zbog savjeta da je lakSe skrivati stvari na crnoj nego
na svjetlijim bojama. Nikad nisam nosila nerazblazeno crno ako sam to
ikako mogla izbjeéi, premda je to bila boja koja mi je dobro stajala. Bila
je to omiljena boja na Tamnom dvoru, zato $to ju je kraljica najvise
voljela nositi.

Roane je pustio da se svilena haljina odmota iz njegovih ruku
drZec¢i je za ramena, a tada je poc€eo vrlo polako, vrlo precizno, rukama
namotavati haljinu prema gore, gledajuéi cijelo to vrijeme u moje lice.
Kad je od haljine ostala jo§ samo tanka vrpca §to je visjela iz njegovih
malenih, snaznih ruku, kleknuo je pred mene, rastvorivsi haljinu da bih



mogla zakoraciti u nju.

Polozila sam ruku na njegovo rame zbog ravnoteze i zakoracila u
krug tkanine. Roane je poc¢eo pustati haljinu da mu klizi iz ruku,
istovremeno ih podizu¢i, tako da je haljina padala oko mene poput
kazali$nog zastora kad se spusta. Kad je podigao ruke koliko god je
klece¢i mogao, haljina mi je bila do struka. Ustao je, rukama se lagano
oslanjajuci na moje kukove. Taj ga je pokret doveo dovoljno blizu za
poljubac. O¢i su mu bile to¢no na visini mojih. Bilo je u tom kontaktu
o¢ima neke intimnosti koju nikad nisam imala ni sa kim drugim. Nikad
prije nisam bila s nekim niskim poput mene. To je misionarski polozaj
¢inilo nevjerojatno intimnim.

Roane je podizao haljinu sve dok nisam provukla ruke kroz
naramenice, zatim ju je povukao iznad mojih ramena, zaobiSao me te se
naSao iza mojih leda, pa navukao i posljednje dijelove svile na mjesto.
Poceo je zatvarati zatvara¢ na ledima. Haljina se suzavala dok se zatvarala,
kao da mi polako steze struk, rebra, grudi. Dekolte je bio u obliku slova V
i vrlo odvazan, §to je bio jo$ jedan razlog za grudnjak s umecima. To je
bio jedini koji sam nasla a koji se mogao nositi ispod te haljine ne
provirujuéi iz nje. Haljina je bila bez rukava i pristajala mi je poput
svjetlucave druge koze, ¢ine¢i moju put vrlo bijelom u usporedbi s tom
tamnom tkaninom. Posve namjerno sam htjela da bude uska. Gornji dio je
djelovao gotovo nevidljivo i pruzao je pogled na moje grudi, no kad biste
pokusali uvuéi ruku u izrez, ne biste mogli zbog opasnosti da cete
poderati haljinu. Bude li se Alistair Norton htio igrati mojim grudima,
morat ¢e igranje ograniciti na izloZena mjesta, osim ako bi se ostvario
scenarij silovanja, no prema Naomi, fantazije o silovanju su izbijale na
vidjelo tek nakon dva mjeseca ili viSe. Prvi mjesec je bio savrSena
ljubavna prica. Buduc¢i da nam je ovo bio prvi spoj, Alistair ¢e se
vjerojatno ponasati najbolje Sto moze. Morala bih skinuti haljinu da bi
imao priliku pronaé¢i mikrofon, a nisam planirala skidati haljinu. Roane je
zatvorio zatvarac, pri¢vrstivsi kukicu na vrhu. Palcima je presao preko
gole koze gornjeg dijela mojih leda najlaganijim dodirom, a onda se
udaljio za jedan korak. Palcima je zapravo presao preko oZiljaka na
mojim ledima koje nije mogao ni vidjeti, niti osjetiti. Imala sam dovoljno
povjerenja u svoje sposobnosti da nosim haljinu u kojoj bi se ti oziljci
vidjeli da nije bilo mog glamura. Sli¢ili su na nabore na kozi, zauvijek
smrznute. Jedan sidhe je bio pokusao promijeniti moj oblik u dvoboju.



Mnoga vilinska bi¢a mogu mijenjati svoj oblik, ali samo sidhe mogu
mijenjati oblike drugih, protiv njihove volje. Ja ne mogu mijenjati ni svoj
ni tudi oblik, $to je jos jedan bod protiv mene na dvorovima.

"Kako to uspijevate?" upita detektivka Tate. Pitanje me zbunilo i
natjeralo da se okrenem prema njoj.

"Sto to?" upitala sam.

Chris je bacio pogled navise, pakirajuc¢i opremu. Maury je vec¢
prtljao po odasiljacu srednje veli¢ine, rade¢i na njemu si¢u$nim
odvijacem.

Nije nas uopce primjecivao.

"Stojite ovdje gotovo jedan sat samo u donjem rublju, s muskarcem
koji vam pipa grudi, ali to nije seksualno. Vise je kao komedija
zabranjena za mlade od sedamnaest. Onda vam Roane pomogne s
haljinom, uopc¢e ne dotakne vasu golu kozu, samo povuce zatvarac, i
iznenada je seksualna napetost u sobi toliko gusta da se moze hodati po
njoj. Kako, dovraga, to uspijevate?"

"Mi, mislite Roane i ja, ili mi, kao..." Ostavila sam misao
nedovrSenu.

"Mislim vi, vile", reCe ona. "Vidjela sam Jeremyja kad je to izveo s
jednom ljudskom zenom. Vi ste ekipa koja moze Setati uokolo potpuno
gola a da se ja u istoj prostoriji osje¢am posve ugodno, a zatim, posve
odjeveni, uéinite neku sitnicu i ja se odjednom osje¢am kao da bih trebala
iza¢i iz sobe." Ona odmahne glavom. "Kako to radite?"

Roane i ja smo se pogledali i u njegovim sam o¢ima vidjela isto
ono pitanje za koje sam znala da se nalazi u mojima. Kako objasniti $to
znaci biti vilinsko bi¢e nekome tko to nije? Odgovor je, naravno, da ne
mozete. Mozete pokusati, ali rijetko uspijete.

Jeremy je pokusao. On je, najzad, bio sef. "To je dijelom ono §to
znaci biti vilinsko biée, biti stvorenje ¢ula." Ustao je iz svog naslonjaca i
prisao joj, bezizrazajnog lica i tijela. Uzeo je njezinu ruku i podigao je do
usana, spustajuci ¢edni poljubac na ¢lanke njezinih prstiju. "Biti vilom je
razlika izmedu toga, i ovoga." Opet je uzeo istu ruku i podigao je mnogo
sporije, ociju uperenih u njezino lice i punih one pristojne strasti koju bi
svaki vilinski muzjak mogao osjetiti prema visokoj, privlacnoj Zeni.
Zadrhtala je ve¢ 1 od samog pogleda. Ovaj put joj je poljubio ruku
polaganim dodirom usana, neznatno se zadrzavsi gornjom usnom na
njezinoj kozi dok se odmicao. Sve je bilo pristojno, bez otvorenih usta,



bez jezika, niSta nametljivo, ali njezinim se obrazima razlila boja, a ja sam
na drugom kraju sobe znala da joj se disanje produbilo, da joj se puls
ubrzao.

"Je 1i ovo odgovor na vase pitanje, detektivko?" upita on. Ona se
slabasno nasmije, drzeci tu ruku u drugoj i privinuvsi je uz tijelo. "Nije,
ali se bojim ponovo pitati. Mislim da ne bih mogla podnijeti jo$ jedan
odgovor i nastaviti raditi nocas."

Jeremy se lagano naklonio. Znala to Tate ili ne, upravo mu je dala
vrlo vilinski kompliment. Svakome je drago kad ga cijene. "Zagrijali ste
srce ovoga starca."

Tada se nasmijala, raspolozeno i ushi¢eno. "Vi mozda jeste mnogo
toga, Jeremy, ali nikad necete biti starac."

On se opet naklonio, a ja sam shvatila nesto Sto prije nisam.
Jeremyju se svidala detektivka Tate, svidala mu se onako kako se
muskarcu svida zena. Svi mi dodirujemo ljude viSe nego $to se oni
dodiruju medusobno, ili barem vise nego §to se ve¢ina americkih ljudi
dodiruje medusobno.

Medutim, on je mogao izabrati i drugi nacin da to "objasni"
detektivki Tate. Odlucio ju je dodirnuti na nacin na koji je nikad prije nije
dodirnuo, dopustio si je to, jer mu je dala izgovor da to ucini a da ne
ispadne napastan. Na takav su nacin vilinska bi¢a koketirala kad bi se
osjecala pozvano. Katkad bi to bio samo pogled, no vilinska bi¢a ne idu
ondje gdje nisu traZzena. Premda nasi muskarci znaju napraviti istu gresku
koju ponekad ¢ine i ljudski muskarci, krivo shvatiti malo koketiranja kao
poziv na seks, pravo silovanje je gotovo nepoznato medu nama. S druge
strane, nasa verzija silovanja na spoju popularna je ve¢ stoljec¢ima.

Zanimljivo kako me pomisao na silovanje na spoju vratila na posao
koji je bio pred nama. Priblizila sam se stolu kod kojeg sam ostavila
cipele i navukla ih, stekavsi tako osam dodatnih centimetara visine.

"Sad mozete re¢i svom novom partneru da se smije vratiti unutra",
rekla sam Lucy.

Vecina vilinskih bic¢a, a osobito sidhe, ustrajanje na cednosti u
situaciji koja nije seksualna smatraju uvredom. To je objasnjavalo publiku.
Poslati ih van podrazumijevalo bi nedostatak povjerenja ili otvorenu
nesklonost. Bila su samo dva izuzetka. Prvi je bio ako se neka osoba nije
mogla civilizirano ponasati. Detektiv John Wilkes nikad prije nije radio s
neljudima. Nije ni trepnuo kad me Maury zamolio da se razodjenem, no



kad sam skinula haljinu bez upozorenja i ne ispraznivsi sobu prije toga,
detektiv je prolio vru¢u kavu po svojoj kosulji. Kad je Maury ugurao ruku
u moj grudnjak, Wilkes je rekao: "Sto ovaj, dovraga, radi?"

Zamolila sam ga da priceka vani.

Lucy se tiho nasmijala. "Jadan mali, mislim da je dobio opekotine
drugog stupnja od one kave kad ste skinuli haljinu."

Slegnula sam ramenima. "Sigurno ne vida puno golih Zena."

Ona se nasmijeSila, odmahnuvsi glavom. "Imala sam posla s
vilinskim bi¢ima, ¢ak i s nekoliko gostujucih sidha, i od svih koje sam
upoznala, vi ste jedini skromni."

Namrstila sam se. "Nisam skromna. Samo mislim da vas§ partner,
ako je gledaju¢i me kako se skidam u donje rublje gotovo progutao
vlastiti jezik, zacijelo nije jako iskusan."

Lucy pogleda Roanea i Jeremyja. "Zar ona ne zna kako izgleda?"

"Ne", rece Roane.

"Ja mislim, premda ne znam, da je nasa Merry odrasla negdje gdje
su je smatrali ruznim pacetom", rece Jeremy.

Pogledala sam ga u o¢i, a puls mi je bubnjao u vratu. Ova
primjedba je bila malo previse blizu istini da bi bila ugodna. "Ne znam o
¢emu vi decki pricate."

"Znam da ne zna§", reCe Jeremy. Bilo je nekog znanja u njegovim
tamnosivim o¢ima, nagadanja koje je bilo blizu sigurnosti. U tom trenutku
sam shvatila da on pretpostavlja tko sam ja, §to sam ja. Ali, nikad ne bi
pitao. Cekao bi dok ja ne budem spremna govoriti, ili bi pitanje ostalo
dovijeka neizgovoreno izmedu nas. Pogledala sam Roanea. On je bio
jedini vilinski ljubavnik u mom Zivotu koji nije dosao u moj krevet zato
da ostvari svoje politicke ambicije.

Za njega, ja sam bila samo Merry Gentry, ljudsko bice s vilinskim
precima, ne princeza Meredith NicEssus. Zagledala sam se u to poznato
lice 1 pokusala procitati njegov izraz. Bio je nasmijeSeno bezizrazajan. I1i
mu nikad nije palo na pamet da bih ja mogla biti nestala sidhe princeza, ili
je tu posumnjao ve¢ davno, ali nikad ne bi bio toliko neuvidavan da to
spomene. Ili je Roane znao od pocetka? Je li to bio razlog $to mi je
prisao? Odjednom se sva sigurnost koju sam bila izgradila s tim ljudima,
mojim prijateljima, pocela urusavati oko mene.

Nesto od ovoga se vjerojatno vidjelo na mom licu jer me Roane
dodirnuo. Ustuknula sam od njega. Njegovo lice je odavalo povrijedenost,



zbunjenost. Nije znao. Naglo sam ga zagrlila, sakrivsi lice od njegova
pogleda, ali sam i dalje gledala Jeremyja.

Kako me izgled Roaneova lica ohrabrio, tako me izgled Jeremyjeva
uplasio. Trebalo je samo spomenuti moje pravo ime nakon $to se spusti
no¢, i ono bi doplutalo do moje tetke. Ona je bila Kraljica zraka i tame, a
to je znacilo da ¢e sve izreCeno kad padne mrak na koncu sti¢i do njezinih
usiju. Cinjenica da su ukazanja izgubljene vilinske ameri¢ke princeze
postala popularnija od ukazanja Elvisa koristila mi je. Njezina magija je
uvijek slijedila pogresne tragove. Princeza Meredith skija u Utahu.
Princeza Meredith pleSe u Parizu. Princeza Meredith kocka u Las Vegasu.
Nakon tri godine, jo$ sam bila prica za naslovnice tabloida, premda su u
zadnje vrijeme naslovi spekulirali o tome jesam li jednako mrtva kao i
kralj rock and rolla.

Kad bi mi Jeremy u lice izgovorio moje ime naglas, te rijeci bi
odjeknule, a kad bi naposljetku doplutale do nje, ona bi znala da sam Ziva,
i znala bi da je Jeremy izgovorio moje ime. Cak i da pobjegnem, ispitivala
bi njega, a ako ne bi uspjela ljubaznim metodama, presla bi na mucenje.
Cula sam da je kreativna ljubavnica. Znam da je inventivan mugitel].

Odmaknula sam se od Roanea i dala im dio istine. "Moja majka je
bila ona lijepa.”

"Kako ti to zna§?" upita Jeremy. Pogledala sam ga. "Tako mi je
rekla."

"Mislite, vasa majka vam je rekla da vi niste lijepi?" upita Lucy.

Moras biti ljudsko bi¢e da budes toliko izravan.

Kimnula sam.

"Nemojte me krivo shvatiti, ali kakva gadura."

Na to sam mogla re¢i samo jedno: "Slazem se, a sad idemo
odavde."

"Ne zelimo da gospodin Norton ¢eka", rece Jeremy.

"Ja bih ipak vise voljela da ga pokusamo uloviti na osnovi dokaza o
pokusaju ubojstva", rece Lucy.

"Ne mozemo zajamciti dokaz smrtne Carolije koji bi prosao na
sudu", rekoh ja.

"Ali", reCe Jeremy, "nocas bismo mogli dokazati da koristi magiju
za zavodenje Zena. Magijski potpomognuto zavodenje, prema
kalifornijskom zakonu smatra se silovanjem. Trebamo ga strpati u zatvor,
$to dalje od njegove Zene, a ovo je najsigurniji na¢in da to uc¢inimo. Ne



moze se izvuéi uz jamcevinu ako protiv njega podignem krivi¢nu optuzbu
koja ukljucuje magiju."

Lucy kimne. "Slazem se da je taj plan sjajan za gospodu Norton, ali
$to éemo s Merry? Sto ako tip izvude taj magicni afrodizijak koji je
koristio s drugim ljubavnicama, onima koje ga se nikako nisu mogle
zasititi, kao Naomi Phelps?"

"Ra¢unamo na to", rekla sam.

Pogledala me. "A §to ako to djeluje? Sto ako poénete dahtati preko
mikrofona?"

"Onda Roane u ulozi ljubomornog decka provaljuje vrata i izvlaci
me van."

"A ako je ja ne budem mogao nagovoriti da krene, onda ulijece
Uther kao moj prijatelj, i pomaZe mi odvesti moju Zenu ku¢i."

Lucy zakoluta o¢ima. "Pa, §to Uther zeli, Uther dobije."

Uther je bio visok oko Cetiri metra i imao je glavu koja je bila vise
svinjska nego ljudska, s po dvije savijene kljove sa svake strane njuske.
On je bio okovani Jack®, ali je dobio ime Uther Squarefoot.

Nije bio bas koristan za tajne poslove, ali bio je pakao na kota¢ima
kad smo trebali misice. Uther se bio ispri¢ao i iza$ao iz sobe kad je
shvatio da haljina silazi s mene. Rekao je samo: "Nista osobno, Merry,
nemoj praviti od buhe slona, ali gledanje bilo koje privlacne zene gotovo
gole nije dobro za muskarca ako nema nade da ¢e se rasteretiti od misli
koje se pojavljuju nepozvane." Tek kad je stigao do vrata, pognuvsi svoja
velika ramena dovoljno nisko da se provuce kroz njih, shvatila sam nesto
Sto sam trebala znati i prije. Uther je visok Cetiri metra, poput velikog
ogra’ ili vrlo malenog diva, a u podru¢ju Los Angelesa ba$ i nema puno
zenki njegovih dimenzija. Ovdje je proveo zadnjih desetak godina. To je
puno vremena bez dodira drugog golog tijela. Kako strahovito usamljeno.

Da nitko nije pogodio tko sam ja uistinu, i da zbog Carolija Alistaira
Nortona nisam sisla s uma, pobrinula bih se da Utheru nadem nekoga.

8 Okovani Jack (Jack-in-irons) je divovski duh iz narodnih prica Yorkshirea, koji
opsjeda puste ceste i plasi l[jude. Odjeven je u dronjke, s njega vise lanci i
odrezane glave njegovih zrtava, a u ruci nosi palicu sa Siljcima.

" Ogar (ogre) je veliko, zlo i ruzno cudoviste donekle ljudskog oblika. U bajkama i
folkloru, ogri cesto imaju obicaj jesti ljudska bica, a uglavnom ih se prikazuje s
velikom glavom, dugom kosom, golemim trbuhom i snaznim tijelom.



Uther nije bio jedini divovski vilenjak koji luta izvan dvorova, samo je
bio jedini u blizoj okolici. Kad i ne bismo nasli nekoga njegove velicine
mogli bismo smisliti druga rjeSenja. Seks ne mora znaciti spolni odnos.
Ima Zena na ulici koje bi napravile otprilike sve za nekoliko stotina dolara,
osobito ako im je redovna cijena dvadeset. Da sam stvarno bila prava vila
sve do noznih prstiju, bila bih sama posevila Uthera. To bi ucinio pravi
prijatelj. Ali odgajana sam izvan dvora, medu ljudima, od Seste do
Sesnaeste godine. To je znacilo da bez obzira koliko vilinska bila, neki od
mojih stavova bili su ljudski.

Ja ne mogu biti ljudsko bice, jer to nisam. Ali ne mogu u potpunosti
biti ni vilinsko biée, jer nisam ni to. Napola sam s Tamnog dvora, ali
nisam jedna od njih. Djelomic¢no sam sa Svijetlog dvora, ali ne pripadam
svjetlucavom soju. Dijelom sam tamni sidhe, dijelom svijetli sidhe, a ipak
nijedna strana ne svojata pravo na mene. Uvijek sam bila vani i gledala
unutra, nosa pritisnuta o prozorsko staklo, no unutra nikad nisam bila
dobrodosla. Shvacala sam izolaciju i usamljenost. Osjecala sam bol zbog
Uthera. Kajala sam se $to mu nisam mogla pomo¢i s malo prijateljskog,
usputnog seksa, ali nisam, i ne bih mogla. Kao i obi¢no, bila sam vilinsko
bi¢e u dovoljnoj mjeri da shvatim problem, a opet previse ljudsko bice da
bih ga rijesila. Jasno, da sam bila ¢isti Svijetli sidhe, ne bih taknula Uthera
ni po koju cijenu. On tada ne bi bio vrijedan moje paznje. Svijetli se ne
jebu s cudovistima. A Tamni sidhe... pa, definirajte cudoviste.

Uther nije bio cudoviSte prema kriterijima Tamnih, ali Alistair
Norton bi mogao biti. Ili ¢udoviste, ili srodni duh tame.

Poglavlje 5

Alistair Norton nije izgledao kao cudoviste. Ocekivala sam da ¢e biti



zgodan, no svejedno sam bila razo¢arana. Nesto u svima nama duboko
vjeruje da se zlo vidi izvana, te da bismo svi trebali moci prepoznati zle
ljude samo ih pogledavsi, ali eto, to ne ide tako. Provela sam dovoljno
vremena na oba dvora da bih znala da ljepota i dobrota nisu isto. Ja sam
bolje od bilo koga znala da je ljepota savrSena maska za najmracnija srca,
no ipak sam htjela da mi lice Alistaira Nortona pokaze kakav je iznutra.
Htjela sam neku vidljivu oznaku Kaina na njemu. Ali on je usao u
restoran nasmijesen, visok, Sirokih ramena, lica puna Cistih andela,
muzevan gotovo do boli. Njegove usne bile su pomalo pretanke za moj
ukus, lice malo previse muzevno, o€i vrlo obi¢ne smede boje. Kosa,
zavezana odostraga u uredan konjski rep, bila je neke cudne nijanse
smede, ni svijetle ni tamne. Ali morala sam traziti nesavrSenosti, jer ih
jednostavno nije bilo.

Osmijeh mu je bio brz i omeksao je njegovo lice do pristupacnijeg,
manje manekenski savrSenog oblika. Smijao se duboko i Sarmantno.
Njegove velike Sake nosile su srebrni prsten s dijamantom velikim poput
mog palca, ali ne 1 vjencani prsten. Nije bilo ¢ak ni izdajnicke, blijede
linije na mjestu s kojeg je prsten skinut. Koza mu je bila dovoljno tamna
da bi se trebala vidjeti svjetlija linja. On nikad nije nosio prsten. Oduvijek
sam mislila da svaki muskarac koji ne zeli nositi vjencani prsten
vjerojatno planira varati. Uvijek ima izuzetaka, ali ne mnogo.

Sto se njega ticalo, djelovao je zadovoljno. "Tvoje oéi sjaje kao
zeleni dragulji.”

Smede kontaktne lece sam ostavila u uredu. Moja prirodna boja
ociju stvarno je sjajila. Zahvalila sam mu na komplimentu, glumeci
stidljivost, gledajuéi u svoje pice. Nije to bila stidljivost. Trudila sam se
od njega sakriti prezir u svojim o¢ima. I ljudska i sidhe kultura gnusaju
se preljubnika. Sidhe se ne uzrujavaju oko bluda, no jednom kad stupite u
brak, kad date svoju rije¢ da ¢ete biti vjerni, tada morate biti vjerni.
Nijedno vilinsko bi¢e ne trpi prekrsitelje zakletvi. Ako je vasa rije¢
bezvrijedna, onda ste i vi takvi.

Dotaknuo mi je rame.

"Tako savrSeno bijela koza."

Kad ga nisam otjerala, nagnuo se i utisnuo njezan poljubac na moje
rame. Pomilovala sam ga po licu dok se udaljavao, a to kao da je bio neki
znak.

Poljubio me u vrat, miluju¢i mi rukom kosu. "Kosa ti je kao crvena



svila", dahnuo mi je u kozu. "To ti je prirodna boja?"

Okrenula sam se prema njegovom licu i odgovorila mu, usnama tik
iznad njegovih. "Da."

Poljubio me, i bio je to njezan, dobar prvi poljubac. Gadilo mi se
§to izgleda toliko iskreno. Najstrasnije je bilo to §to bi on stvarno mogao
biti iskren, $to bi na pocetku zavodenja doista mogao misliti svaku rije¢
koju izgovori. Ve¢ sam vidala takve muskarce. Kao da su vjerovali u
vlastite lazi, da ¢e ovaj put to biti prava ljubav, ali to nikad ne potraje, jer
nijedna Zena nije dovoljno savrSena za njih. Jasno, nisu Zene te koje nisu
dovoljno savrSene. Muskarac je taj. On se trudi Zenama ili seksom ispuniti
neku prazninu u sebi. Ako ljubav bude prava i seks dovoljno dobar, onda
¢e se ovaj put osjecati ispunjeno. Ovaj put ¢e najzad biti Citav. Serijski
zenskari u jednom su pogledu kao serijski ubojice.

I jedni i drugi vjeruju da ¢e sljedeéi put biti savrSen, da ¢e ih
sljedece iskustvo upotpuniti i zaustaviti tu beskrajnu Zzudnju. Ali to se
nikad ne dogodi.

ProsSaptao je: "Idemo odavde."

Kimnula sam, ne vjerujuéi svom glasu. Cekalo me puno ljubljenja
zatvorenih o¢iju, jer katkad sam mogla lagati o¢ima, no katkad i nisam.
Bit ¢e mi dovoljno tesko prisiliti tijelo da ne pokaze otpor dok me bude
dodirivao. Ocekivati od mojih ociju da pokazuju Zelju i ljubav, bilo bi
previse.

Njegov auto je odgovarao ostatku njegove osobe: skup, elegantan,
brz. Crni Jaguar sa sjedalima od crne koze, tako da je osjecaj bio nalik
uranjanju u lokvu crnila. Zakopcala sam sigurnosni pojas. On nije. Vozio
je brzo, krivudajuéi u slalomima kroz guzvu. Bilo bi dojmljivije da nisam
ija vozila po Los Angelesu ve¢ tri godine. Svi su vozili tako, iz puke
samoobrane.

Kuc¢a je bila uredna i mala, najmanja u susjedstvu, no imala je
najvece dvoriste. Sa svih strana je bilo uistinu dovoljno zemlje da bi ¢ak i
stanovnik srednjeg zapada rekao da je to dobro dvoriste. Kuca je izgledala
kao mjesto gdje djeca cekaju da se tata vrati kuci, dok mama juri uokolo u
svom strogom poslovnom odijelu i trudi se osmisliti ve¢eru nakon teskog
radnog dana.

Na trenutak sam se upitala je li me zapravo doveo u svoj dom, onaj
koji je dijelio s Frances. Ako jest, to bi bila promjena njegova uobi¢ajena
ponasanja, a to mi se nije svidalo. Zasto bi mijenjao uzorak? Znala sam da



nije nasao mikrofon i da nije dotaknuo moju torbicu, $to je znacilo da ne
zna za kameru skrivenu u njoj. Odlagala sam ukljucivanje do trenutka kad
dodemo u njegovo ljubavno gnijezdo. Nije mogao znati. Ringo je bio na
polozaju izvan kuce Nortonovih i ¢uvao je gospodu Norton. U slucaju da
Alistair postane previse nasilan prije nego $to ga uspijemo strpati u zatvor,
Ringo se trebao osloniti na vlastitu procjenu treba li ili ne intervenirati.
Nisam pogledom trazila Ringa. Ako je bio tu, nisam htjela skrenuti paznju
na njega.

Alistair mi je otvorio vrata da mi pomogne izaéi iz auta. Dopustila
sam mu to, jer sam pokuSavala razmisljati. Napokon sam se odlucila za
iskrenost, neke vrste. "Siguran si da nisi oZzenjen?"

"Zasto pitas?"

"Ovo izgleda kao kuca za obitelj."

Nasmijao se i privukao me u zagrljaj. "Nema obitelji, samo sam ja.
Upravo sam se uselio."

Podigla sam pogled prema njemu. "Kupujes§ za buduénost? Ono,
klinci i obitelj?"

Prinio je moju ruku svojim usnama. "Uz pravu Zenu, sve je
moguce."

Gospode i Damo, kako je samo dobro znao koliko mrkve zanjihati
pred nosom vecine Zena. Da vam naslutiti da biste ba$ vi mogla biti ona
Zena koja ¢e ga pripitomiti, s kojom Ce se smiriti. Vecina zena to voli.

Ja sam bila pametnija. Mug§karci ne¢e osnovati obitelj zbog prave
Zene.

Osnovat ¢e je jer su najzad spremni za to. S kojom se god Zenom
vidali kad postanu spremni, to je Zena s kojom ¢e se 1 smiriti, 1 to nije
nuzno najbolja ili najdrazesnija, ve¢ jednostavno ona koja je slucajno bila
pri ruci kad je doslo pravo vrijeme. Neromanti¢no, ali ipak istinito.

Iselio se iz svog stana. Zasto? Je li to imalo neke veze s tim §to ga
je Naomi Phelps naglo ostavila? Je li ga to uznemirilo dovoljno da se
preseli? Ili je taj potez planirao cijelo vrijeme? Nije bilo nacina da to
saznam ako ne pitam, a pitati nisam mogla. Dok me Alistair Norton
uvodio kroz vrata borila sam se s porivom da se osvrnem, da pogledom
potrazim Jeremyja i ostale. Znala sam da je moja potpora tu negdje. Znala
sam to jer sam im vjerovala. Alistair nije vozio dovoljno brzo da bi ga oba
vozila izgubila iz vida. Kombi za zvu¢nu opremu i skrivanje Uthera te
auto s Jeremyjem za volanom, za slucaj da zatrebaju vecu pokretljivost



dok prate Nortona, ili pak jednostavno da bi se mogli izmijeniti, da on ne
primijeti jedan te isti auto ve¢ predugo iza sebe. Bili su tu negdje i slusali
su nas. Znala sam to, no svejedno bi mi bilo drago da sam se mogla
okrenuti i vidjeti ih. Cista, obi¢na nesigurnost s moje strane.

Osjetila sam zastitne Carolije i prije nego §to su se vrata otvorila.

Kad sam presla preko praga, osjetila sam snagu magije na svojoj
kozi. On je to opazio. "Znas li §to je to Sto osjecas?"

Mogla sam lagati, ali nisam. Voljela bih da mogu reci da je to bilo
zato Sto sam slutila da ¢e se Alistairu svidjeti $to sam uvjezbani mistik, ali
to nije bio pravi razlog. Htjela sam da shvati da nisam bespomoc¢na. "Imas
zaStitne ¢arolije na vratima", rekla sam. Zrak u prostoriji mi je pritiskao
kozu i obuzeo me osjecaj da ne mogu dovoljno duboko udahnuti, kao da
ga nema dovoljno. Maknula sam se s poplocanog ulaznog prostora, u nadi
da ¢e se atmosfera popraviti. Nije. Samo je postajala sve tezom, kao da
hodajuci ulazite u sve dublju vodu. Toplu, tijesnu vodu od koje vam se
jezi koza.

Znala sam da je moc¢an po Carolijama koje je bacio na svoju Zenu i
ljubavnicu. Ali koli¢ina mo¢i §to je ispunjavala tu praznu dnevnu sobu
bila je vi$e nego ljudska. Jedini nacin na koji bi ljudski vjestac mogao
dobiti toliku koli¢inu mo¢i bio je da se nagodi s neljudskim stvorovima.

Nisam rac¢unala na to. Nitko od nas nije.

Nesto mi je rekao, ali ga nisam ¢ula. Moj um je vristao: "Bjezi!
Bjezi odmah!" No da sam ucinila tako, Alistair bi i dalje slobodno mogao
ubijati svoju zenu i muciti druge. Moj odlazak bi spasio mene, ali ne bi
pomogao nasim klijenticama. Bio je to jedan od onih trenutaka kad sam
morala odluciti hocu li zaraditi placu ili necu.

Jednu stvar sam ipak znala. Decki u kombiju su morali saznati §to
sam otkrila. "Ta zaStita ne sluzi tome da zadrzi odredene stvari vani, zar
ne, Alistair? lako ¢e sprijeciti ulazak drugih sila. Zastita sluzi tome da
nitko ne osjeti koliko mo¢i ima$ unutra." Glas mi je zvuc¢ao zadihano, kao
da imam problema s disanjem.

Tada me pogledao, i prvi put sam u njegovim o¢ima vidjela nesto
§to nije bilo ni ugodno ni nasmijano. Na trenutak je u tim smedim o¢ima
bilo cudoviste. "Trebao sam znati da ¢es ti to osjetiti", rece. "Moja mala
Merry, sa svojim sidhe oCima, kosom i kozom. Da si visoka i mrSava,
prosla bi kao sidhe."

"To sumi ve¢ rekli", primijetih.



Ispruzio je ruku prema meni. Posegnula sam za njom, no morala
sam se probiti kroz magiju u prostoriji, kao da guram ruku kroz nesto
nevidljivo, gusto, Sto pecka kozu. Njegovi su prsti dodirnuli moje i udar
energije, nalik na statiku, poskocio je izmedu nas. On se nasmijao i
obuhvatio moju ruku svojom. Prisilila sam se da je ne povucem, ali nisam
se mogla prisiliti na smijeSak. Ve¢ i samo disanje u toj magiji stvaralo mi
je dovoljno teskoca. Ja sam zivjela na mjestima toliko prepunim magijom
da su zidovi stenjali od nje, ali ovoj je magiji bilo dopusteno da ispuni
raspolozivi prostor poput vode, tako da viSe nije ostalo mjesta za zrak.
Alistair je vjerojatno mislio da je velik, mocan vjesStac kad moze prizvati
toliku mo¢, ali bio je tek beba od vjesca ako je nije mogao bolje
kontrolirati. Mnogi ljudi mogu prizvati mo¢. Prizivanje nije mjera vase
snage kao praktikanta. Bitno je ono §to mozete uciniti s tom moci. Premda
sam se, dok me vukao, njezno, kroz tu lelujavu Sikaru energije, zbilja
upitala $to on to radi sa svom tom magijom. Mozda ju je rasipao samo je
pustajuci da se kovitla uokolo, ali ipak ne dobivate toliko energije ako
nemate nekog pojma o tome Sto Cinite, i neki plan o tome Sto ¢ete s njom.

Moj glas je zazvuc¢ao ¢udno ¢ak i meni, usiljeno i zadihano.
"Dnevna soba je puna magije, Alistair. Sto ¢e$ uginiti sa svim tim?"
Nadala sam se da svi u kombiju to ¢uju.

"Dodi da ti pokazem", rece on. Bili smo kod zatvorenih vrata na
zidu s lijeve strane.

"Sto je iza ovih vrata?" upitala sam. To su bila jedina vrata koja su
se vidjela s ulaza. Na dnu dnevne sobe nalazio se otvoreni hodnik koji je
vodio dalje u kucu, te otvoreni ulaz u kuhinju. Ovo su bila jedina
zatvorena vrata, a ako me decki budu morali spasavati, nisam htjela da
lutaju. Htjela sam da ulete ravno unutra i izvuku me van.

"Hajde da se ne pretvaramo, Merry. Znamo zasto si tu, za§to smo
oboje tu. To je spavaca soba." Otvorio je vrata, i bila je to spavaca soba.
Bila je crvena, od kreveta na Cetiri stupa s baldahinom, preko draperija
koje su prekrivale sve zidove, pa do saga. Kao da stojite u grimiznoj
barSunastoj kutiji. Izmedu teskih draperija nalazila su se zrcala nalik na
dragulje, postavljena tako da ocaraju oko. Nije bilo prozora. Bila je to
zatvorena kutija i srediSte magije prizvane u tu kudu.

Magija se valjala preko mene kao krzno koje steze oko vrata, toplo,
tijesno, zagusljivo. Nisam mogla disati, nisam mogla govoriti. Moja
stopala su se prestala odazivati, no Alistair kao da to nije opazio. I dalje



me vodio povukavsi me u sobu tako da sam posrnula, a jedino §to me
sprijecilo da padnem na ulasteno drvo na podu bile su njegove ruke.

Poku§ao me podi¢i u naruéje, no ja sam se srusila ostatak
udaljenosti prema podu pa nije uspio. Nisam izgubila svijest. Samo nisam
htjela da me podigne, jer sam znala kuda bi me odnio: na krevet. A ako je
ondje bilo srediste sve te mo¢i, tada nisam htjela tamo, ne jos. "Cekaj",
rekla sam, "Cekaj. Daj djevojci trenutak da dode do daha."

Odmah do vrata se nalazila mala komoda s ladicama, visoka
otprilike do struka. Oslonila sam se na rub komode da se osovim na noge,
premda mi je Alistair nudio svoju pomoc¢, vrlo brizno. Postavila sam
torbicu na rub komode i dvaput stisnula ru¢ku da upalim skrivenu kameru.
Ako je kamera radila, imala je gotovo savrSen pogled na krevet.

PriSao mi je s leda, zagrlio me odostraga pribivsi mi ruke na
bokove, ali ne prejako. Namjera mu je bila da me zagrli. To §to sam se ja
uspanicila nije zapravo bila njegova greska. Pokusala sam se opustiti uz
njegovo tijelo, obavijena njegovim rukama, ali nisam mogla. Magija je
bila previse gusta i nisam se mogla opustiti. NajviSe $to sam uspjela
postici bilo je da se ne odmaknem.

Nosom mi je dodirnuo obraz, miluju¢i mi usnama kozu. "Ne nosis§
nikakav puder."

"Ne treba mi." Okrenula sam glavu tek toliko da ga ohrabrim da me
nastavi ljubiti po licu i niz vrat. Nije mu trebao jaci poticaj da nastavi
napredovati prema dolje. Njegove su usne stale na mom ramenu, no
njegove su ruke skliznule s mojih, da bi mi obuhvatile struk.

"Boze, kako si sitna. Mogu te potpuno obuhvatiti prstima."

Njezno sam se odmaknula od njega prema krevetu. Sve sam slabije
osjecala magiju. Imala sam godine prakse u ignoriranju zapanjuju¢ih
koli¢ina mo¢i. Ako ste osjetljivi na takve stvari i ne zelite poludjeti,
prilagodite se. Magija moze postati poput bijelog Suma, poput zvukova
grada na koje se osvréete samo kad se koncentrirate.

Stajala sam na Sarenom perzijskom sagu koji je okruzivao krevet,
bas kao Sto je Naomi opisala. Ali nisam se mogla prisiliti da prijedem tih
zadnjih nekoliko koraka do kreveta jer sam osjecala krug koji je lezao
ispod saga kao veliku ruku $to me gura dalje od sebe. Bio je to krug moc¢i,
ono u cemu stojite dok carate, tako da $to god prizvah, to ne moze uéi
unutra i pojesti vas; ili biste pak mogli prizvati nesto u taj krug dok vi
stojite izvan njega, na sigurnom. Kako nisam vidjela rune, nisam mogla



znati kakva je to bila vrsta kruga, $tit ili zatvor. Mozda to ne bih znala re¢i
¢ak ni kad bih vidjela rune i konstrukciju kruga.

Ja sam poznavala sidhe Carolije, ali postoje i druge vrste mo¢i,
drugi misti¢ni jezici na kojima se radi s magijom. Postojala je mogucnost
da ne prepoznam nista na krugu, a tada bi preostao jo§ samo jedan nacin
da saznam kakav je taj krug... u¢i u njega.

Pravi je problem bio u tome S$to su neki krugovi napravljeni tako da
zadrze vilinska bica u zarobljenistvu, te bih, kad jednom udem, mogla
imati poteskoca s izlazenjem. Ako se tu stvarno radilo o grupici toboznjih
vilenjaka, onda nas vjerojatno ne bi pokusavali zarobiti, ali nikad se ne
zna. Volite li dovoljno jako nesto $to nikad ne mozete dodirnuti ni
zadrzati, tada se ljubav moze ukiseliti u ljubomoru razorniju od svake
mrznje.

Alistair je olabavio kravatu dok mi se priblizavao, sa smijeSkom u
kojem se vidjelo ocekivanje koje mu je izvijalo usnice. Bio je krajnje
arogantan, siguran u sebe i u mene. Toliko me privlacila moguénost da
jednostavno odem, samo zato da vidim tu aroganciju kako nestaje. Jo$
nije napravio nista misti¢no, a kamoli nelegalno. Jesam li bila previse
laka? Mozda je Stedio misti¢ne stvari za one koje se nec¢kaju? Bih li
trebala vise oklijevati? Ili biti agresivnija? Sto bi Alistaira Nortona navelo
da za kameru napravi nesto protuzakonito? Jo§ sam se pokusavala odluciti
bih li radije bila nespremna djevica ili pohotna kurva kad je stao pred
mene. Ponestalo mi je vremena.

Sagnuo se da me poljubi, a ja sam podigla glavu njemu ususret
propevsi se na nozne prste, oslanjajuéi se svojim rukama o njegove radi
ravnoteze. Njegov se biceps zaoblio pod mojim dlanom, napeo se pod
tkaninom sakoa. Mislim da toga uopce nije bio svjestan, obi¢na navika.
Poljubio me kao $to je naizgled radio sve drugo, s uvjezbanom lakocom,
ugodnom vjestinom. Obuhvatio me oko struka, privio uz svoje tijelo,
podigao s poda. Ponio me unatrag, prema krugu. Izvukla sam se iz
poljupca dovoljno da uspijem izreéi: "Cekaj, Gekaj." Ali, ve¢ smo bili
ondje i na trenutak mi je ponestalo daha, dok se nismo nasli s druge strane,
unutar kruga. Kao da smo bili u sredi$tu oluje. UnutraSnjost kruga bila je
mirna, najspokojnije mjesto koje sam osjetila u cijeloj kuéi. Napetost koje
uopce nisam bila svjesna nestala je iz mojih ramena i leda.

Alistair je obuhvatio i moje noge u narucje, pa me ponio duz
kreveta hodajuci na koljenima. Kad smo se priblizili sredini kreveta,



spustio me i ostao na koljenima, gledajuc¢i me, nadvisujuéi me poput
tornja. Ali ja sam ve¢ tri godine radila s Utherom. Metar i osamdeset nije
niSta ako na rucak idete s Cetiri metra.

Mislim da nisam izgledala dovoljno impresionirano, jer je skinuo
kravatu i bacio je na krevet, te prstima posegnuo za gumbima kosulje.
Namjeravao se skinuti prvi. To me iznenadilo. Osoba opsjednuta
kontrolom obi¢no Zeli da se zrtva skine prva. On se vec¢ rijesio sakoa i
kosulje te je rukama posezao za pojasom, prije nego $to sam ja uspjela
smisliti $to da poduzmem. Dobrom se idejom ¢inilo usporiti ga.

Sjela sam, dodirnuvsi mu ruke. "Uspori. Daj mi da uzivam u
razotkrivanju. Navalio si kao da veceras imas jos jedan spoj." Drzala sam
ga za ruke trljaju¢i mu kozu i milujuci ga po golim podlakticama.

Usredotocila sam se na osjet sicu$nih dla¢ica na njegovim
podlakticama i na to kako se povijaju pod mojim dodirom. Kad bih se
usredotocCila samo na tjelesne osjete, i to pojedinacne, mogla bih lagati
oc¢ima, ili makar pokazati iskreno zanimanje. Trik je bio u tome da ne
razmisljam previSe o tome koga dodirujem.

"Nema nikoga osim tebe nocas, Merry." Povukao me na koljena, a
onda prosao rukama kroz moju kosu, pustajuéi je da mu klizi kroz prste,
tako da je na kraju drzao moje lice izmedu svojih velikih dlanova. "Nece
biti nikog drugog ni za jedno od nas nakon ove no¢i, Merry."

Nije mi se svidjelo kako je to zazvucalo, no to je bila prva stvar
koju je rekao a koja je na neki nacin bila psihoticna, tako da sam nesto
ipak dobro radila. "Kako to misli$, Alistair? Bjezimo u Las Vegas?"

Nasmijesio se, jos uvijek drze¢i moje lice, pilje¢i u moje oc¢i kao da
ih Zeli utisnuti u paméenje. "Vjencanje je samo obred, ali nocas ¢u ti
pokazati $to znaci istinsko sjedinjenje s muskarcem."

Podigla sam jednu obrvu prije nego Sto sam i shvatila da to ¢inim.
Znajuci da se to na mom licu ve¢ vidi, rekla sam: "Bogme, ti stvarno imas
visoko miSljenje o sebi."

"Ne hvalim se bez razloga, Merry." Poljubio me, njezno, a zatim
otpuzao do uzglavlja kreveta. Pritisnuo je drvo i naglo su se otvorila
malena vrata. Tajni pretinac, kako elegantno. Okrenuo se sa staklenom
bocicom u rukama. Bila je to jedna od onakvih kic¢enih, oblih staklenih
bocica u kojima valjda trebate drzati skupe parfeme, ali to nikad nitko ne
¢ini.

"Skini haljinu", rece.



"Zasto?"

"Ovo je ulje za masazu." Podigao je bocCicu na svjetlo da bih vidjela
gusto ulje kroz staklo boje rubina.

NasmijeSila sam mu se i pokusala u taj osmijeh ubaciti sve §to je
htio: seks, flert, malo cinizma. "Prvo hlace."

On mi se nacerio, o€ito zadovoljan. "Mislio sam da si rekla da Zeli$
polako."

"Ako se skidamo, onda ti prvi."

Poceo se okretati da bi vratio bo€icu u pretinac.

"Ja ¢u ti je pridrzati", rekla sam.

Zaustavio se usred pokreta, okrenuo se ponovo prema meni s
gotovo opipljivom straséu u o¢ima. "Samo ako stavi§ malo na grudi dok
se ja skidam."

"Hoc¢e 1i mi umrljati haljinu?"

Cinilo se da zaista razmislja o tome, lice mu je postalo zamisljeno,
na njemu se nazirala inteligencija. "Nisam siguran, ali kupit ¢u ti novu
ako se unisti."

"Muskarci ¢e svasta obecati kad ih ponese trenutak", rekla sam.

"Daj mi da vidim kako ulje klizi niz tu ¢istu, bijelu kozu. Neka
blistaju za mene." Pruzio mi je bo¢icu, omotavsi moje prste oko nje.

Opet me poljubio, zadrzavsi svoje usne na mojima, ispitujuéi ih
jezikom, otvarajuc¢i mi njime usta da bi poljubac bio ja¢i. Povukao se,
usporeno. "Molim te, Merry, molim te."

Odmaknuo se, ali ne daleko, opet s rukama na pojasu. Polako je
izvukao kozni jezik kroz zlatnu kop¢u, odugovlaceci svaki pokret
promatraju¢i me. Morala sam se nasmijesiti, jer je radio to¢no ono §to
sam zatrazila. Polako se skidao.

Najmanje $to sam mogla uciniti bilo je da u¢inim to $to je htio.
Grudnjak je ostavljao moje grudi dovoljno otkrivenima, pa niSta nisam
morala podizati iz haljine. Izvukla sam &ep iz bo¢ice. Cep je na sebi imao
jedan od onih dugackih, staklenih Stapic¢a kojima se prevlaci po kozi.
Pomirisala sam ulje. Mirisalo je na cimet i vaniliju. Miris mi je bio
pomalo poznat, ali nisam znala zaSto. Ulje je bilo gotovo prozirno.

"Zar ga ne treba prvo ugrijati?" upitah.

"Reagira na toplinu tijela." Izvukao je remen iz zadnje omcice na
hla¢ama i bacio ga izmedu nas na krevet. "Tvoj red."

Izvadila sam ¢ep iz bocice. Ulje je visjelo s njega u teSkim kapima.



Vrhom staklenog Stapic¢a dodirnula sam izlozenu kozu dojke. Ulje
je vec bilo toplo, na tjelesnoj temperaturi. Povukla sam Stapi¢em preko
brezuljaka grudi, a stazica ulja ga je slijedila, stvorivsi na mojoj kozi
tragove nalik na guste suze. UCinilo mi se da se miris cimeta i vanilije
upija u moju kozu poput tople euforije.

Alistair je otkopcao hlace i polako je otvarao zatvarac¢. Imao je
minimalisti¢ke crvene gacice, koje kao da je odjenuo da bi odgovarale
sobi. Skerletna boja bila je vrlo jarka na pozadini njegove puti, pripijena
uz njegovo tijelo poput druge koze. Legao je na krevet da skine hlace ne
skidajuéi pogled s mene, te sam sad ja na koljenima nadvisivala njega,
kao on maloprije mene.

I dalje na ledima, ispruzio je ruku i vr§cima prstiju presao preko
ulja, razmazujuéi ga po mojoj kozi. Podigao se na koljena milujuci
izloZeni dio mojih grudi, i pokusavajuéi prste uvuci pod haljinu kako bi ih
mogao bolje dodirnuti, no bila je preuska. Prethodno planiranje sprecava
neugodno drpanje. Protrljao je nauljene ruke o svoja prsa, a zatim mi uzeo
bocicu i povukao staklenim ¢epom po mojim ustima, kao da mi nanosi
sjajilo za usne. Ulje je bilo slatko na mojim usnama, gusto i slatko.
Poljubio me, i dalje drzeci boCicu objema rukama, samo svojim ustima
dodirujué¢i moja. Ljubio me kao da Zeli pojesti ulje s mojih usana.
Rastopila sam se u poljupcu, miluju¢i njegova nauljena prsa, osjecajuci
njegove trbusne misi¢e pod dlanovima. Ruka mi je kliznula nize po
njegovoj prednjoj strani, i pronasla ga tvrdog i spremnog.

To dodirivanje kroz moje tijelo je poslalo trnce nalik udaru energije.
Tada sam shvatila da uzivam i da sam zaboravila zasto sam tu. [zvukla
sam se iz poljupca i pokusala se pribrati, razmisliti. Nisam htjela
razmiSljati. Htjela sam ga dirati i htjela sam da on dira mene. Grudi su me
boljele od Zelje da ih dotakne. Usta su mi gotovo gorjela od zudnje da
prijedu udaljenost izmedu nas. Nagnuo se prema meni po jo$ jedan
poljubac, a ja sam otpuzala unatrag, srusivsi se na leda u zurbi da
poveéam udaljenost izmedu nas.

Alistair je dopuzao do mene na koljenima i na jednoj ruci. U drugoj
je drzao bocicu. Opkoracio me kao konj koji stoji nad svojim zdrjebetom.
Moj pogled je samo klizio niz njegovo tijelo, prema onoj tvrdoéi sprijeda.
Nisam mogla zadrzati o¢i na njegovu licu. Bilo je neugodno i zastraSujuce.

"Glupa sam", rekoh, "tako sam glupa. U ulju je neka ¢arolija."
Njegov glas je zazvucao kao gotovo promukao Sapat. "Ulje je carolija."



Isprva nisam shvatila §to time misli, ali znala sam da ga ne Zelim
viSe nimalo staviti na sebe. On je poceo otvarati bocicu, a ja sam sjela i
uhvatila njegove ruke svojima, da zadrzim ¢ep na prokletoj stvari.

Onog trenutka kad sam mu dodirnula ruke, izgubila sam. Opet smo
se ljubili, a to mi nije bila namjera. Cinilo se da 3to se vie ljubimo, to se
vise zelim ljubiti, kao da se Carolija hrani sama sobom.

Bacila sam se unatrag na krevet, prekrivsi lice rukama. "Ne!"
Shvatila sam §to je to bilo: Branwynove suze, Aevalova radost, Fergusov
znoj. Moglo je pretvoriti ljudsko bi¢e u sidhe ljubavnika na jednu no¢.
Moglo je cak i sidha pretvoriti u seksualnog roba, ako taj sidhe ne bi imao
pristup drugim sidhima. Nikakvo vilinsko bice, bez obzira koliko darovito
i koliko moéno, ne moze se mjeriti sa sidhima, tako kazu.

Mozete zaboraviti kakav je njihov dodir. Mozete pokusati prestati
sanjati o svjetlecoj puti i o¢ima nalik na rastopljene dragulje, o kosi
dugackoj do gleznjeva rasutoj po vasem tijelu. Ali ¢eznja uvijek ostaje tu
negdje, odmah ispod povrsine, kao kod alkoholicara koji vise nikad ne
smije popiti nijedno pice, od straha da to jedno nikad ne bi bilo dovoljno
da mu utazi zed.

Zavristala sam, glasno, dugo i neartikulirano. Branwynove suze su
imale jo$ jednu popratnu pojavu. Nikakav glamur im se nije mogao
suprotstaviti. Zato Sto im se vaSa koncentracija nije mogla suprotstaviti.
Osjetila sum kako glamur curi s mene, osjetila sam svoju kozu kao da sam
duboko udahnula cijelim tijelom.

Polako sam spustila ruke i zagledala se u zrcalo na stropu. Moje su
o¢i sjajile kao trobojni dragulji. Vanjski rubmojih $arenica bio je
rastopljeno zlato, unutar njega se nalazio krug zelene boje zada, te najzad
smaragdna vatra, koja je plamsala oko zjenice. Samo sidhe i macke mogu
imati takve o¢i. Moja usta su bila mjeSavina grimiznih nijansi: ostaci mog
ruza i skerletni sjaj samih usana. Koza mi je bila toliko Ciste bijele boje da
je blistala poput najsavrsenijih bisera. Iz moje koze je ponovno isijavalo
svjetlo, kao svijeca iza vela. Moja crveno-crna kosa padala je oko tih
sjajnih boja kao prolivena, tamna krv. Da mi je kosa bila posve crna,
izgledala bih poput Snjeguljice izrezbarene od dragulja. Nisam to bila
samo ja bez glamura. To sam bila ja kad je mo¢ bila u meni, kad je magija
bila u zraku.

"Moj Boze, ti jesi sidhe", proSapta on.

Okrenula sam te blijeste¢e oci prema Alistairu. Ocekivala sam strah



u njegovim oc¢ima, no ondje je bila samo neka vrsta blagog cudenja.

"Rekao je da ¢es§ do¢i budemo li odani, budemo li doista vjerovali, i
evo te."

"Tko je rekao da ¢u do¢i?"

"Sidhe princeza za uzitak." Govorio je glasom u kojem je bilo
strahopostovanja, ali njegove su ruke kliznule pod moju haljinu, a prsti se
omotali oko ruba mojih gacica. S¢epala sam njegovo zape$ce i oSamarila
ga drugom rukom. Osamarila sam ga dovoljno snazno da mu na licu
ostane crveni otisak mog dlana. Imali smo sve dokaze koje smo trebali da
ga strpamo u zatvor. Nisam se viSe morala igrati. MoZete uzeti energiju
Branwynovih suza i preusmjeriti je sa seksa na nasilje, barem tako kazu
na Tamnom dvoru. Kanila sam pokusati. Stvarno sam kanila pokusati.

Da mi je uzvratio udarac, mozda bih i uspjela, ali nije. SruSio se
tijelom na mene, prignjecivsi me na krevet. Bio je toliko nisko na mom
tijelu da je njegovo lice bilo u razini mog. U jednom trenutku sam ga
pogledala u o€i i vidjela istu onu opsjednutu Zudnju u njegovim o¢ima
koju sam osjecala u svojima. Suze su djelovale u oba smjera. Niste ih
mogli koristiti za zavodenje a da i sami ne budete zavedeni.

Ispustio je tihi zvuk duboko iz grla i poljubio me. Ugrizla sam ga
za usne, rukom posegnuvsi za kopéom koja mu je odostraga drzala kosu u
repu. Naglo sam je povukla i prosula oko sebe njegovu do ramena
dugacku kosu, poput svilenog zastora. Uronila sam ruke u tu kosu i
grabila je prstima dok sam istrazivala njegova usta.

Pokusao mi je slobodnom rukom prodrijeti u haljinu do grudi, ali
jos je bila preuska. Povukao je tkaninu i tijelo mi se naglo trgnulo od te
sile dok se tkanina razdirala, a njegova ruka pohrlila u moj grudnjak.
Dodir njegove ruke na mojim grudima me nagnao da naglo zabacim glavu,
da oslobodim svoja usta od njegovih. Iznenada sam gledala u zrcala iza
nas, na suprotnom zidu. Trebalo mi je nekoliko sekundi da shvatim da
nesto nije u redu. Djelomic¢no zbog smucenosti. Alistair mi je ljubio vrat,
prelazio usnama po mojoj kozi, silazio sve nize. Djelomi¢no zbog magije
nekog drugog. Netko mocan nije htio da znam da nas gleda. Ali zrcala su
bila prazna, poput ociju slijepca. Pogledala sam u zrcalo iznad kreveta, no
i ono je bilo prazno, kao da Alistair i ja nismo tu.

Tada sam osjetila ¢aroliju kao veliku, otvorenu ranu koja izvlaci
moju mo¢ na povrsinu, sve dok se nije pocela izlijevati iz pora na mojoj
koZi, a zatim uvis, uvis prema toj zrcalnoj povrsini. Sto god to bilo,



hranilo se mojom mo¢i poput nadnaravne pijavice. Uvlacilo je mo¢
polako, kako da je siSe na slamku. U€inila sam jedino ¢ega sam se mogla
sjetiti. Porinula sam mo¢ u grlo Carolije, naSopala tu magiju svojom moc¢i.
Njezin tvorac to nije ocekivao, a Carolija je zadrhtala. U zrcalu se pojavio
neki lik, ali ni Alistairov, ni moj. Lik je bio visok, vitak, potpuno obavijen
sivim ogrtaCem koji mu je prekrivao svaki centimetar tijela. Ogrtac je bio
iluzija, iluzija koja je skrivala vjeSca na drugom kraju Carolije. Svaka
iluzija se moze razotkriti.

Alistairova usta su njezno zagrizla moju dojku, i moja se
koncentracija razbila. Pogledala sam kako uvla¢i moju bradavicu u usta.
Osjecala sam kao da njegova usta potezu neki vrué¢i konopac koji mi je
spajao dojke izravno s preponama. Istrgnuo mi je uzdah iz grla, prisilio
me da se izvijam pod njegovim dodirom. Jedan mali dio mene mrzio je to
Sto taj muskarac moze natjerati moje tijelo na takvu reakciju, no veci dio
se pretvorio u sve same zZivéane zavrsetke i pohotnu put. Tonula sam sve
dublje u Branwynove suze, utapala sam se u njima. Ubrzo viSe nece biti
razmisljanja, samo osjeti. Nisam mogla misliti o tome kako da prizovem
mo¢. Sve §to sam mogla namirisati, osjetiti, okusiti, bili su cimet, vanilija
i seks. Uzela sam taj seks, tu zudnju, omotala ga u svom umu i zarinula ga
u caroliju. Ogrtac je zaleprSao, te sam umalo vidjela $to se nalazi ispod
njega, ali Alistair se u tom trenutku uspravio na koljena i zaklonio mi
pogled.

Povukao je svoje gacice niz kukove, niz bedra, i odjednom sam se
zatekla kako zurim u njegovu tvrdu, blistavu veli¢inu. Pogled mi je na
trenutak oduzeo dah, ne zato $to bi bio toliko divan, ve¢ jednostavno zbog
snage zudnje. Kao da je moje tijelo vidjelo lijek za svu tu zudnju, a lijek
je lezao ispruzen preko Alistairova trbuha. Ne znam je li to bilo zbog
pogleda na njegovu golotinju ili zbog mo¢i koju sam zarinula u ¢aroliju,
ali osjecala sam se malo viSe svojom. Bila sam pulsiraju¢a, nimfomanska
ja, ali i to je bilo poboljsanje.

Sjela sam. Prednja strana haljine bila je razderana, a grudnjak
povucen prema dolje, tako da su mi grudi bile gole. Rekla sam: "Ne,
Alistair, ne. Ne¢emo to raditi."

Trnci energije prosuli su se krevetom, valjaju¢i se mojim najezenim
tijelom. Alistair je pogledao uvis, kao da je vidio nesto $to ja nisam, i
izgovorio: "Ali, rekao si da koristim samo male koli¢ine. Previse bi je
moglo otjerati u ludilo." SluSao je, zaokupljena izraza lica. Ja niSta nisam



cula.

Sto god bilo to u zrcalu, nije se skrivalo od Alistaira, ve¢ samo od
mene.

Alistair je otvorio boc€icu. Stigla sam re¢i: "Ne." Moja ruka se
ispruzila prema naprijed, kao da zeli sprijeciti udarac. Bacio je ulje na
mene. Kao da me dodirnula neka velika, teku¢a ruka. Nisam se mogla
pomaknuti, nisam mogla niSta osim vri$tati. Prolio je ulje na moj trbuh.
Natopilo mi je haljinu, uslo u kozu ispod nje. Podigao mi je donji dio
haljine, a ovaj put ga nisam mogla zaustaviti. Bila sam ukocena, svladana.
Izlio je ulje preko satena mojih gacica, a ja sam se srusila ledima na
krevet, izvijajuci kraljeznicu, rukama guzvajuéi plahte. Osjecala sam kako
mi koza bubri, rasteze se od Zudnje koja je svodila cijeli svijet na potrebu
da me se dodirne, zagrli, uzme. Nije uopée bilo vazno tko. Caroliji je bilo
svejedno, pa je bilo i meni. Rasirila sam ruke prema golom muskarcu koji
je klecao iznad mene. Srusio se na mene. Osjecala sam ga napetog i
teskog kroz saten svojih ga¢ica. Cak je i taj maleni komad odjeée bio
previse. Zeljela sam ga u sebi, Zeljela ga vise nego $to sam ikad Zeljela
bilo $to 1 bilo koga.

Tada se nesto spustilo iz ogledala. Bila je to sitna crna tocka, no
privukla je moju paznju, iznudila ju je. Priblizavala se i vidjela sam da je
to mali pauk koji visi sa svilene niti. Gledala sam pauka kako se polako
priblizava Alistairovu ramenu. Pauk je bio malen, crn i sjajan poput
lakirane koze. Moje je tijelo postalo hladnije, moja glava bistrija. Jeremy
se ne¢ime uspio probiti do mene. Ve¢ sam shvatila da ¢arobnjak na
drugom kraju ¢arolije drzi sve njih u klopci izvan kuce.

Osjetila sam glatki vrh Alistairova penisa kako klizi rubom mojih
gacica, dodirujué¢i moju nateenu vlaznost. Zajec€ala sam, ali ipak sam
mogla govoriti, ipak sam mogla misliti. Ako se ne uspijem izvuci, to ¢e
uistinu biti silovanje. "Prestani, Alistair, prestani!" Koprcala sam se ispod
njega da se izvucem van, ali bio je prevelik, pretezak. Bila sam zarobljena.
Poceo je ulaziti u mene. Stavila sam ruku izmedu njegovih i svojih
prepona. Mogao je prodrijeti u mene, ali kao da mu je to odvuklo paznju.
Prtljao je po mojoj ruci, pokusavajuéi je maknuti, tako da moze zavrsiti.
Zavristala sam: "Jeremy!"

Alistair i ja smo se natezali ondje gdje sumi bile ruke i krajickom
oka opazila sam zrcalo. Bilo je puno sive, uskovitlane magle. Magla je
podrhtavala, mreskala se poput vode. Napela se u luk, kao mjehur. Tek



sam tada shvatila da je carobnjak sidhe. On ili ona skrivali su se od mene,
ali zrcala, to je bila magija sidha. Tada je Alistair dobio bitku i ugurao vrh
sebe u mene. Zajecala sam, napola iz protesta, napola iz uzitka. Moj um
to nije zelio, ali ulje je i dalje vladalo mojim tijelom. Zavristala sam:
"Ne!" ali moji kukovi su se izvijali pod njim, trude¢i se da mu pomognu
da klizne u mene. Zeljela sam, trebala sam ga imati u sebi, osjetiti
njegovo golo tijelo u svom. Pa ipak, vristala sam: "Ne!" Alistair se
pokolebao i povukao iz mene tu malu duzinu koju je osvojio, uspravio se
na koljena, pocesavsi se rukom po ledima. Kad ju je vratio naprijed, na
njoj je bila malena, grimizna mrlja. Zgnjecio je pauka. Jo$ jedan mali crni
pauk gmizao mu je niz ruku. Otresao ga je. Jo§ dva pauka su puzala preko
njegovih ramena. Pokusao je dodirnuti sredinu svojih leda i okrenuo se
poput psa koji ganja svoj rep, pa sam mu ugledala leda. Koza na ledima
mu se raspuknula, a iz nje se izlijevala bujica malih, crnih paukova.
Miljeli su preko njega nalik crnoj vodi, pokretnoj, drugoj kozi koja grize.
Zavristao je, udario se rukom po ledima, zgnjecio ih nekoliko, ali
neprestano ih je nadolazilo sve vise, sve dok se nije pretvorio u pokretnu
masu paukova. Ulazili su u njegova otvorena usta dok je zavijao, dok se
gusio, no on je i dalje vristao.

Sva su zrcala pulsirala, disala, staklo se savijalo unutra-van, kao
nesto gipko i zivo. Cula sam muski glas u svojoj glavi: "Zavuéi se pod
krevet, odmah." Nisam raspravljala. Otkotrljala sam se s kreveta i zavukla
se pod njega. Crvene plahte prosule su se preko ruba, zaklonivsi mi sve
osim tanke trake svjetlosti.

Prolomio se zvuk stakla koje se razbija, kao da se tisucu prozora
skrsilo odjednom. Alistairovi krici su nestali pod grmljavinom padajuceg
stakla. Staklo se smrskavalo na sagu poput lomljive tuce, proizvodeci
treStavi, oStar zvuk.

TiSina je postupno punila sobu, dok se staklo slijegalo u njoj.
Razlegao se zvuk drva koje puca. Nisam mogla vidjeti, no pretpostavila
sam da su to bila vrata. "Merry, Merry!" Bio je to Jeremy.

Roane povice: "Merry, Boze dragi."

Dopuzala sam do ruba kreveta i podigla rub plahte, ugledavsi pod
koji je svjetlucao srebrnim sjajem. Zazvala sam: "Ovdje sam. Ovdje sam.'
Ispruzila sam ruku izvan okvira kreveta, masuci, ali nisam se mogla dalje
pomaknuti, a da se ne porezem na staklo.

Neka je ruka uhvatila moju i netko je polozio sako preko stakla,



tako da me Roane uspio izvuéi ispod kreveta. Tek kad me poceo zibati u
narucju, sjetila sam se da sam jo$ natopljena Branwynovim suzama i §to
bi to moglo znaciti za nas. Ali uspjela sam dobaciti kratki pogled na ono
Sto je lezalo na krevetu, a to mi je otelo rijeci iz usta. Mislim da sam
zaboravila disati na trenutak ili dva.

Roane me prenio preko sobe do vrata. Zurila sam preko njegova
ramena u ono §to je lezalo na krevetu. Znala sam da je to bio muskarac.
Znala sam c¢ak i da je to bio Alistair Norton, ali da nisam znala u $to
gledam, nisam sigurna da bih shvatila da se radi o ljudskom bicu. Silueta
je bila jednako crvena kao i plahte na kojima je lezala. Staklo ju je
pretvorilo u hrpu sirova mesa. Od sve te krvi nisu se vidjeli pauci. Znala
sam dvije stvari, mozda tri. Prvo, ¢arobnjak na drugom kraju carolije bio
je sidhe; drugo, on ili ona su me pokusali ubiti; trece, da nije bilo
Jeremyja koji je provukao svoju ¢aroliju kroz zastite, ja bih sad bila samo
nesto manja crvena hrpica na krvlju natopljenom krevetu. Dugovala sam
Jeremyju jako veliku uslugu.

Poglavlje 6

Policija mi nije dopustila da se istusiram. Nisu mi dali ¢ak ni da operem
ruke. Cetiri sata nakon §to me Roane iznio iz sobe, jo§ sam se trudila
objasniti policiji §to se to¢no dogodilo Alistairu Nortonu. Nije mi bas
uspijevalo. Nitko nije vjerovao mojoj verziji dogadaja. Svi su pregledali
snimku i svejedno mi nisu vjerovali. Mislim da je jedini razlog §to me
nisu optuzili za Alistairovo umorstvo to Sto se otkrilo da sam ja princeza
Meredith NicEssus. Znali su, kao i ja, da trebam samo zatraziti



diplomatski imunitet i mogla bih iSetati kroz vrata. Zato nisu Zurili s
optuzbama.

Ono §to nisu znali bilo je da sam ja zeljela izbjeci uplitanje
diplomacije jednako gorljivo kao i oni. Cim bih zatraZila diplomatski
imunitet, oni bi stupili u kontakt s Odborom za ljudsko-vilinske odnose.
Odbor bi stupio u kontakt s veleposlanikom sidhe dvorova. Veleposlanik
bi stupio u kontakt s Kraljicom zraka i tame. Rekao bi joj to¢no gdje se
nalazim. Poznavajuéi moju tetu, ona bi im rekla da me ¢uvaju na
"sigurnom" dok ne stigne neki njezin gardist i odvede me ku¢i. Bila bih
poput zeca u stupici, dok ne naide netko da mi slomi vrat i odnese me
ku¢i kao nagradu.

Sjedila sam za malenim stolom sa casom vode pred sobom. Deka
koju su mi dali decki iz hitne pomo¢i bila je prebacena preko naslona mog
stolca. Sluzila je tome da me ugrije, za slucaj da sam u Soku, te da prekrije
uniStenu prednjicu moje haljine. U posljednjih nekoliko sati povremeno
mi je bilo hladno i trebala mi je deka, ali preostalo vrijeme ¢inilo mi se da
mi krv kljuca. Ili sam drhtala ili sam se gotovo znojila, Sto je bila
kombinacija Soka i Branwynovih suza. Ti prelasci iz jedne krajnosti u
drugu uzrokovali su mi nevjerojatnu glavobolju. Nitko mi nije htio dati
nista protiv glavobolje, jer su me svi planirali uskoro odvesti u bolnicu —
uvijek uskoro, nikad sada.

Kad su stigli prvi policajci, jo§s sam pomalo svijetlila. Nisam mogla
vratiti glamur sve dok je ulje bilo u mom organizmu. Stoga se nisam
mogla sakriti. Neki od prvih tipova u uniformi su me prepoznali; jedan od
njih je rekao: "Vi ste princeza Meredith." Blaga kalifornijska no¢
udahnula je oko nas i znala sam da je samo pitanje vremena kad ¢e
Kraljica zraka i tame poslati nekoga da istrazi ovaj najnoviji Sapat. Morala
sam pobjeci iz grada prije nego Sto se to dogodi. Imala sam jo§ najmanje
jednu no¢, mozda dvije, prije dolaska Garde moje tetke. Imala sam
vremena sjediti ondje i odgovarati na pitanja, ali zamaralo me stalno
odgovarati na jedna te ista pitanja.

Pa zaSto sam onda i dalje sjedila u stolcu tvrdog naslona, gledajuci
preko malenog stola u detektiva kojeg nikad prije nisam vidjela? Kao
prvo, ¢ak i da odem odavde bez optuzbe, ne zatrazivsi diplomatski
imunitet, oni bi svejedno javili politiCarima. Javili bi im zato da osiguraju
vlastite guzice. Kao drugo, htjela sam da mi detektiv Alvera povjeruje u
vezi Branwynovih suza i ozbiljnosti situacije, ako negdje vani toga ima



jos. Ulje je vjerojatno bilo dar od sidha koji je postavio ¢aroliju pijavice.
Ta jedna bocica mozda je bila sve $to je itko izvan dvorova posjedovao.
To je bio najbolji scenarij. Ali ako je postojala makar i najmanja
mogucénost da su ljudi, sa ili bez pomo¢i sidha, dokucili kako proizvesti
Branwynove suze, te ako je ulje dospjelo na trziste, onda se to mora
zaustaviti.

Naravno, postojala je jo§ jedna mogucnost. Onaj sidhe koji je
ubacio Nortona u svoju malu prijevaru s magi¢nim silovanjem, davao je
Branwynove suze mozda jo§ mnogima. To je, po svoj prilici, bio
vjerojatniji od dva najgora scenarija, ali nisam mogla re¢i policiji da je
neki drugi sidhe imao posla s Alistairom Nortonom. Sa stvarima koje se
ti¢u sidha ne idete ljudskoj policiji, ne ako zelite zadrzati sve dijelove
tijela na sebi.

Policajci dobro znaju nanjusiti laz, ili mozda, da ustede vrijeme,
jednostavno pretpostave da svi lazu. 1z kojeg god razloga, detektivu
Alveri se nije svidala moja prica. Sjedio je preko puta mene, visok, taman,
vitak, sa Sakama koje su izgledale preveliko za njegova uska ramena.
Njegove oci su bile ujednaceno smede boje, s porubom od tamnih
trepavica radi kojih ste ih morali primijetiti, ili sam to mozda samo ja
veceras primjecivala. Jeremy je stavio zaStitnu ¢aroliju na mene da mi
pomogne svladati Branwynove suze. Ucrtao mi je rune na ¢elo svojim
prstom i svojom mo¢i. Policajci nista nisu mogli vidjeti, no kad bih se
koncentrirala, ja bih ih osjecala kao hladnu vatru. Bez Jeremyjeve Carolije,
Bozica zna $to bih do tada ve¢ uéinila. Nesto neugodno i droljasto. Cak
sam i ovako, zaSti¢ena runama, bila vrlo svjesna svih muskaraca u sobi.

Alvera me gledao prekrasnim, nepovjerljivim o¢ima. Promatrala
sam kako je oblik njegovih usana tvorio rijeci, imao je tako Siroka usta,
usta za ljubljenje. "Jeste li culi §to sam upravo rekao, gospodice
NicEssus?"

Trepnula sam i shvatila da nisam. "Zao mi je, detektive. MozZete li
ponoviti?"

"Mislim da se ovo ispitivanje priblizava kraju, detektive Alvera",
rece moja odvjetnica. "O¢igledno je da je moja klijentica vrlo umorna i u
Soku."

Moja je odvjetnica bila partnerica u Jamesu, Browningu i Galanu.
Ona je bila Galan. Obi¢no se Browning bavio pravnim poslovima
Detektivske agencije Grey. Mislim da je Eileen Galan bila tu jer je



Jeremy spomenuo silovanje. Zena ¢e biti suosjeéajnija, ili je to barem bila
teorija.

Sjedila je pokraj mene u svom tamnom, prugastom kompletu sa
suknjom, tako uredna i izglacana da je izgledala kao da je upravo
odmotana. Njezina plava kosa sa sve vise sijedih vlasi bila je savrSeno
uredena; njezina je §minka bila bez mane. Cak su i njezine crne salonke s
visokom petom sjajile. Bilo je dva sata ujutro, a Eileen je izgledala kao da
je upravo dovrsila krepki dorucak, te jedva ¢eka pozdraviti dan. Alverin
pogled je prelazio preko mene, od grudnjaka s umecima koji je otvoreno
izlagao moje grudi, do, najzad, mojih o€iju. "Meni ne izgleda kao da je u
Soku, odvjetnice."

"Moja klijentica je silovana, detektive Alvera. A ipak je nisu odveli
u bolnicu, niti ju je pregledao lije¢nik. Jedini razlog zbog kojeg nisam
zahtijevala te stvari odlu¢nost je moje klijentice da odgovori na vasa
pitanja i pomogne vam u ovoj istrazi. Iskreno, po¢injem misliti da moja
klijentica nocas nije u stanju $tititi svoje interese. Vidjela sam na snimci
brutalnost koju je pretrpjela. Moram se zauzeti za Meredithina prava, ¢ak
i ako ona to ne zeli."

Alvera i ja smo pogledali jedno u drugo preko stola. Sljedece rijeci
je izrekao gledajuci ravno u mene, znakovitim pogledom. "I ja sam vidio
snimku, odvjetnice. Cinilo se kao da vasa klijentica uglavnom uZiva.
Govorila je ne, ali njezino tijelo je stalno ¢inilo da."

Ako je Alvera mislio da ¢u pokleknuti pod pritiskom njegova
celicnog pogleda i njegovih uvreda, nije me poznavao. To mu c¢ak ni inace
ne bi upalilo, a no¢as sam jednostavno bila previSe tupa da bih zagrizla
tako jadan mamac.

"To je vrijedanje, ne samo moje klijentice, nego svih zena,
detektive Alvera. Ovaj razgovor je zavrSen. O¢ekujem policijsku pratnju
do bolnice, radi pregleda nakon silovanja."

Samo ju je pogledao tim zgodnim, blaziranim o¢ima. "Zena moze
stalno govoriti ne, prestani, ali ako se igra s muskarcevim kurcem, onda
ga ne mozete kriviti §to prima zbrkane poruke."

Nasmijesila sam se, odmahujuéi glavom.

"Vama je to zabavno, gospodice NicEssus? Ta snimka mozda i
posluzi kao dokaz silovanja, ali takoder prikazuje kako ste vi pretvorili
Alistaira Nortona u hrpu sirova mesa."

"Jo$ jednom, ja nisam ubila Alistaira Nortona. A $to se tie



silovanja, vi se ili namjerno trudite biti uvredljivi da biste me razljutili
dovoljno da kazem nesto nepromisljeno, ili ste muska Sovinisticka svinja.
Ako je tocno ono prvo, tratite svoje vrijeme. Ako je tocno ovo drugo,
tratite moje."

"Zao mi je §to Gujem da je odgovaranje na pitanja o Govjeku kojeg
ste ostavili da iskrvari do smrti u vlastitom krevetu, u njegovoj vlastitoj
ku¢i, gubitak vaseg vremena."

"Kakav je to ¢ovjek koji ima kucu za koju njegova zena ne zna?"
upitala sam.

"Varao je zenu, dakle zasluzio je smrt, je li tako? Ja znam da vi vile
dizete frku oko braka i monogamije, ali smrtna kazna mi se ¢ini malo
prezestokom."

"Moja klijentica je vise puta rekla da nije ona prizvala Caroliju od
koje su popucala zrcala."

"Ali, ona je ziva, odvjetnice. Ako nije prizvala tu ¢aroliju, kako je
onda znala kada da se skloni?"

"Ve¢ sam vam rekla da sam prepoznala Caroliju, detektive Alvera."

"Zasto Norton nije prepoznao caroliju? Bio je na glasu kao veliki
mag. I on je takoder trebao shvatiti Sto ¢e se dogoditi."

"Rekla sam vam da Branwynove suze utjecu na ljude jace nego na
sidhe. On nije obrac¢ao toliko paznje na svoju okolinu kao ja."

"Otkud su stigli paukovi?"

"Ne znam." Nisam mu kanila re¢i da je Jeremy napravio to s
paukovima, jer bi onda njega poceli kriviti i za zrcala, ili bi nas mozda
oboje optuzili za zavjeru.

Odmahnuo je glavom. "Jednostavno recite da ste vi to u€inili. U
samoobrani."

"Jedini razlog zasto i dalje sjedim ovdje jest taj Sto Zelim da vi
policajci shvatite koliko opasno moze biti to ¢arobno ulje. Ako negdje
ima jo§ Branwynovih suza, morate ih na¢i i unistiti."

"Carolije za pozudu ne djeluju, gospodice NicEssus. Afrodizijaci
ne rade. Carobni napitak od kojeg ¢e Zena skinuti gaée za Eovjeka kojeg
ne zeli, to je obi¢no sranje. To ne postoji.”

"Zeljet Cete da ne postoji ako se pojavi medu obiénim ljudima.

Mozda je Norton imao jedinu bocu, ali za slu¢aj da toga negdje ima
jos, molim vas da potrazite njegove prijatelje."

Okrenuo je nekoliko stranica unatrag u notesu koji je ve¢ dugo



leZao na stolu netaknut. "Aha, Liam, Donald i Brendan, bez prezimena.

Dvojica od njih imaju vilinska uha, a svi imaju dugu kosu. Ma da,
naci ¢emo ih, nema problema. Jasno, oni bi mogli imati niZi prioritet, jer
ih ne traze zbog optuzbe za ubojstvo."

Eileen je opet ustala. "Dodite, Meredith, ovaj razgovor je zavrsen, i
mislim ozbiljno." Pogledala nas je oboje kao da smo zlocesti prvasici koji
se nece usuditi raspravljati s njom. Ja sam bila umorna, a oni mi nisu
htjeli vjerovati u vezi Branwynovih suza. Ustala sam.

Ustao je i Alvera. "Sjednite, Meredith."

"Toliko smo si dobri da se oslovljavamo imenom, Alvera? Ja ne
znam vase."

"Raimundo. Sad sjednite."

"Ako," rekla sam, "ako zatrazim diplomatski imunitet, iza¢i ¢u
odavde i viSe nece biti bitno tko je u pravu, a tko u krivu." Pogledala sam
ga, a zahvaljujuéi Jeremyjevoj zastiti, uspjela sam mu uzvratiti izravnim
pogledom u oci. Kad sam se koncentrirala, jedva sam primjecivala liniju
njegove gornje usnice.

Dugo me motrio prije nego §to je rekao: "Sto vas spre¢ava da
zatrazite diplomatski imunitet i izadete kroz ova vrata, princezo?"

"To Sto mi ne vjerujete za ulje pozude, Raimundo." Nasmijesio se.
"Ma jasno da vam vjerujem."

Odmahnula sam glavom. "Nece i¢i, detektive. Laz me nece zadrzati
u ovoj sobi." Blefirala sam, nadajuci se da me nece prisiliti da stanem iza
svojih rijeci.

"A §to hoce?" rece on.

Sjetila sam se. Morala sam dokazati policiji koliko ozbiljne
Branwynove suze doista mogu biti. Seks sa sidhom zauvijek ¢e opsjedati
ljudsko bice, ali mu nece trajno nauditi ako ga samo malo proba, da
stekne dojam. Mozda malo snova, ili pojacana revnost u spavacoj sobi
neko vrijeme, ali nista loSe. Trebali ste spojiti tijela i magiju na vrlo
intiman nacin da biste presli to¢ku s koje nema povratka. Kad bismo
mogli podijeliti samo najblazi dojam, svi bi prezivjeli.

"A §to kad bih vam mogla dokazati da ulje pozude djeluje?"
Prekrizio je ruke preko prsa, uspjevsi izgledati jo$ cini¢nije, §to sam do
tada smatrala nemoguc¢im. "Slusam."

"Vi vjerujete da nema te ¢arolije koja vas moze na mjestu natjerati
da pozelite neku neznanku, to¢no?"



Kimnuo je. "Toc¢no."

"Imam li vaSe dopustenje da vas dotaknem, detektive?"

Nasmijesio se, a pogled mu je lutao prednjicom moje haljine.
Nadala sam se da se namjerno trudi biti uvredljiv jer u suprotnom nije bio
bas bistar, a ja sam trebala da bude dobar u svom poslu. U politicki
osjetljivom slucaju poput ovog, Alvera je bio ili najbolje ili najgore $to su
imali. Ili su se nadali da ¢e kao super-detektiv razjasniti cijelu stvar, ili su
ga preventivno nudili kao Zrtvenog jarca, za trenutak kad sranje postane
neizbjezno. Navijala sam za super-detektiva, ali sam sve viSe slutila da se
radi o zrtvenom jarcu. Naravno, budu¢i da sam ja lagala u vezi nekoliko
stvari, mozda i nisam htjela da bude previse dobar u svom poslu. Ali
nisam lagala o onome o ¢emu je on mislio da lazem.

Postenja mi.

"Prije jedne minute sam bio Raimundo. Sad trazite dopustenje da
me dotaknete i opet sam detektiv."

"To se zove tehnikom distanciranja, detektive Alvera", rekla sam.
"A ja sam, eto, mislio da zelite da postanemo bliski, a ne distancirani."

Cula sam kako Eileen Galan uvlaéi dah da progovori i zaustavila
sam je, podigavsi ruku. "U redu je, Eileen, on ne moze biti toliko glup ako
je uspio postati detektiv, a to znaci da me izaziva. Ne znam $to se nada
time dobiti."

Humor je iscurio iz njegovih o€iju, ostavljaju¢i ih hladnima i
tamnima, necitkim poput kamena. "Volio bih istinu."

"Satima ste pazili kako se ponaSate ovdje. Iznenada, u zadnjih
trideset minuta, uspjeli ste me seksualno uvrijediti nekoliko puta i buljili
ste u moje grudi. Otkud ta promjena?"

Hladne o¢i su gledale u moje lice jedan otkucaj srca ili dva.

"S poslovnim i profesionalnim drzanjem dobivao sam samo
sranja."

"U pocetnim izvjestajima navedena sam kao Zrtva silovanja,
vjerovali vi u to ili ne. Vase ponaSanje u zadnjih pola sata moglo bi vas
dovesti na pogresnu stranu parnice pokrenute zbog seksualnog
uznemiravanja." Njegove su o€i bljesnule prema mojoj, i dalje tihoj
odvjetnici, a potom se vratile na mene. "Vidao sam Zrtve silovanja,
princezo. Vodio sam ih u bolnicu, drzao ih za ruke dok su plakale. Jednoj
djevojcici bilo je samo dvanaest godina. Bila je toliko traumatizirana da
nije mogla govoriti. Trebalo mi je devet dana rada s psihoterapeutom da



od nje dobijem imena njezinih napadaca. Vi se ne ponasate kao Zrtva
silovanja." Odmahnula sam glavom. "Vi arogantni... muskarce." Ovu
posljednju rijec izgovorila sam kao najgoru uvredu. "Jesu li vas ikada
silovali, Raimundo?"

Trepnuo je, no njegove su oci ostale neutralne. "Ne."

"Odkud vam onda pravo da meni govorite kako bih se trebala
ponasati, Sto bih trebala osjecati, niti bilo $to drugo. Nocas nisam toliko
skrSena. Dijelom zbog te proklete ¢arolije, ali dijelom i zato, detektive,
Sto kakvih sve silovanja ima, ovo i nije bilo toliko strasno. Eileen je rekla
da je bilo brutalno. Dobro, ona je pravnica. Ja joj mogu oprostiti izbor
rijeci, ali ona ne moZze znati $to to stvarno znaci. Nikad nije vidjela $to
muskarac moze uciniti Zeni ako je zbilja hoc¢e ozlijediti. Ja sam vidjela
brutalno, detektive, i ovo Sto se noc¢as dogodilo nije bilo brutalno, ali to
$to ne umirem krvareci kroz cjevcice i $to mi je lice i dalje prepoznatljivo
ispod modrica, ne znaci da to nije bilo silovanje."

Nesto je proslo kroz njegove oci, nesto §to nisam mogla procitati, a
potom mu o¢i opet viSe niSta nisu odavale. "Ovo vam nije bio prvi put,
zar ne?" Glas mu je bio tih, njezan. Pogledala sam u pod, bojala sam se
susreta s njegovim o¢ima. "Ne meni, detektive, ne meni."

"Prijateljica", rekao je istim tim njeznim glasom.

Tada sam podigla pogled, a to nenadano pokazivanje suosjecanja
gotovo me slomilo, gotovo navelo da mu se pozelim povjeriti. Gotovo.
Sjetila sam se Keelinina lica pod maskom krvi, s jednom o¢nom Suplji
nom zgnjecenom tako da joj je oko visjelo na obrazu. Da je imala nos, bio
bi slomljen, no njezina majka je bila brownie®, a oni nemaju ljudske
nosove.

Tri ruke su joj lezale pod nespretnim kutovima, kao slomljene noge
pauka. Nijedan sidhe iscjelitelj nije htio poloziti ruke na nju jer je bila
toliko blizu smrti, a oni ne bi riskirali vlastite Zivote za mjeSanku izmedu

8 Brownie je dobrocudni kucéni duh ili vilenjak iz Skotske predaje. Brownieji Zive u
neiskoristenim dijelovima ljudskih kuca, a u zamjenu za male darove u hrani,
pomazu ljudima u kuénim poslovima. Ne vole biti viDeni, te rade samo noc¢u.
Napustit ¢e kucu ako se ti darovi nazovu placom, ili ako ih ljudi zloupotrebljavaju,
Jjer im je stalo samo do toga da se ljudi prema njima ophode ljubazno i s
poStovanjem



goblina’ i brownieja.

Moj otac ju je odnio u ljudsku bolnicu i obavijestio organe reda o
napadu. Moj otac je bio Princ vatre i mesa, pribojavala ga se ¢ak i njegova
sestra kraljica, pa nije bio kaznjen zbog toga $to je upleo ljude. To je bilo
dostupno javnosti. Mogla sam govoriti o tome a da ne budem kaznjena.
Bilo je tako dobro znati da postoji nesto o cemu sam te noc¢i mogla reéi
cijelu istinu.

"Ispricajte mi", rekao je, a glas mu je postao jos tisi.

"Kad smo obje imale sedamnaest godina, moja najbolja prijateljica
Keelin Nic Brown bila je silovana." Glas mi je bio bezizrazajan i prazan,
kao Alverinc oc¢i nekoliko trenutaka prije. "Slomili su joj kosti oko jednog
oka, tako da je oko samo lezalo na njezinu licu, visjelo je na nitima."
Duboko sam udahnula i odgurala to sje¢anje, nesvjesna toga da sam ga
gurala rukama, kao da ¢e to pomo¢i, sve dok nisam zavrsila pokret.
"Vidala sam pretucene ljude, ali ne toliko, nikada toliko. Pokusali su je
nasmrt prebiti, i vrlo im je malo nedostajalo da uspiju u tome." Ponovo
sam stekla kontrolu nad sobom. Uspjela sam se ne rasplakati. Bilo mi je
drago zbog toga. Mrzila sam plakati. Od toga sam se uvijek osjecala tako
slabom.

"Zao mi je", rede on.

"Ne treba vam biti Zao, detektive Alvera. Gledanje Keelin kako se
oporavlja dalo mi je mjeru za nasilje. Ako nije bilo toliko loSe kao ono §to
se dogodilo Keelin, onda ne mozZe biti tako straSno. Na taj nacin sam se
provukla kroz neke jako gadne stvari bez histerije."

"Kao nocas", rec¢e on tim istim glasom tipa nagovori-samoubojicu-
da-side-s-ruba.

Kimnula sam. "Da, kao noc¢as, mada priznajem da je ovo $to se
dogodilo Alistairu Nortonu jedna od najgorih stvari §to sam ih ikad
vidjela, a vidjela sam dosta ruznih stvari. Ja ga nisam ubila. Ne kazem da
ga mozda ne bih ubila da je dovrsio silovanje. Kad bih se oporavila od
carolije pozude, mozda bih ga ulovila. Ne znam. Ali netko drugi se

? Goblin je zlo, mrzovoljno ili nevaljalo stvorenje iz narodne predaje. Cesto ga se
opisuje kao groteskno deformiranog zloduha, s rasponom visine od patuljaste do
ljudske. Goblinima se pripisuju razlicite sposobnosti, izgledi i osobine, ovisno o
prici i zemlji porijekla. U nekim slucajevima, goblini su iritantna stvorenja u
srodstvu s browniejima.



pobrinuo za to umjesto mene."

"Tko?" upita on.

Moj se glas spustio do $apta. "I ja bih to htjela znati, detektive,
doista bih htjela."

"Trebate me dodirnuti da mi dokaZete da je to vasSe ulje pozude
stvarno?" Kimnula sam.

"Imate moje dopustenje", rece Alvera.

"Ako vam dokazem da je Carolija pozude stvarna, dovest ¢ete ljude
iz odjela za narkotike?"

"Da‘ll

"Zakunite se", rekla sam, "vasom ¢asnom rijeci."

O¢i su mu postale posve ozbiljne. Cinilo se kao da razumije da
njegova rije¢ meni znaci nesto $to mozda ne bi znacila ljudskom bicu.

Najzad je kimnuo. "Dobro, dajem vam svoju rijec."

Bacila sam pogled na Eileen Galan, pa unatrag na jednosmjerno
staklo na suprotnom zidu. "Izgovoreno pred svjedocima. Cuvajte se samih
Bogova prekrsite li svoje obecanje."

Kimnuo je. "Bih li trebao ocekivati udar munje?"

Odmahnula sam glavom. "Ne, ne udar munje."

Poceo se smijuljiti, ali buduci da ja nisam izgledala kao da mi je
smijesno, osmijeh mu je izblijedio. "Ja drzim svoju rijec, princezo."

"Nadam se da je tako, detektive, za dobro svih nas."

Eileen me odvela na stranu, nekoliko koraka dalje od detektiva.
"Sto kanite uéiniti, Meredith?"

"Bavite li se vi bilo kojom misti¢cnom vjeStinom?" upitala sam. "Ja
sam pravnica, nisam vjestica."

"Onda samo gledajte. Bit ¢e samo po sebi razumljivo, na neki
nacin." Njezno sam se odmaknula od nje i ponovo prisla Alveri. Stala sam
dalje od njega nego Sto bih inace ucinila, tek dovoljno blizu da ga mogu
dodirnuti. Imala sam ulja na prstima, ali nesto ga se i obrisalo. Htjela sam
da to upali, pa sam povukla prstima preko grudi, gdje se naneseno ulje jos§
sjajilo. Branwynove suze imale su dugi rok upotrebe. Ispruzila sam ruku
prema Alverinom licu.

On se nagnuo unatrag, izvan mog dosega.

Podigla sam jednu obrvu, ruke jo$ ispruzene u zraku. "Rekli ste da
vas mogu dodirnuti."

Kimnuo je. "Oprostite, navika." Zakoracio je blize meni, ali nas je



usmjerio tako da smo bili potpuno izlozeni pogledu nase publike iza
jednosmjernog stakla. Vidljivo se ukocio da ne bi ustuknuo od mene.

Nisam bila nacisto zbog ¢ega ne zeli da ga dotaknem; zbog toga §to
sam vila, ili zato $to je mislio da sam nekoga ubila magijom, ili pak zbog
tko zna kojeg ezoteri¢nog, policijskog razloga.

Prelazila sam prstima po njegovim punim usnama dok nisu
zablistale kao da nosi sjajilo. Njegove su se oci rasirile i izgledao je
pomalo oSamuceno. Udaljila sam se nekoliko koraka od njega, a on je
posegao za mnom, pa se zaustavio. Prekrizio je ruke preko prsa i pokusao
progovoriti, no tada je odmahnuo glavom.

Vratila sam se do svog stolca i sjela. Prekrizila sam noge, a suknja
mi je bila dovoljno kratka da sam na trenutak otkrila ¢ipkasti rub
samostojecih ¢arapa. Alvera je to primijetio. Promatrao je svaki pokret
mojih ruku dok sam gladila suknju kako bi sjela na mjesto. Vidjela sam
bilo na njegovom vratu, kako mu skace pod kozom. Rasirene o¢i,
poluotvorena usta dok se pokusavao svladati, bili su vrlo zanimljivi.
Trebalo mi je vise samokontrole nego §to je bilo lijepo da ne prijedem
udaljenost izmedu nas i napravim prvi potez. Jo§ sam bila na sigurnom iza
Jeremyjevih runa, ali ne pri¢i mu, bio je ¢in snage volje.

Eileen Galan je gledala malo u jedno, malo u drugo, sa zbunjenim
izrazom na licu. "Jesam li nesto propustila?"

Alvera me samo gledao grle¢i samog sebe rukama, kao da se boji
pomaknuti, pa ¢ak i progovoriti, od straha da bi ga svaki pokret prema
naprijed gurnuo preko ruba i u moj zagrljaj.

Odgovorila sam joj. "Da, propustili ste nesto."

"Sto?"

"Branwynove suze", rekla sam tiho.

Alvera je zatvorio o¢i, a tijelo mu se pocelo lagano ljuljati.

"Je 1i vam dobro, detektive?" upita Eileen.

Otvorio je o¢i i rekao: "Da, dobro..." Vratio je pogled na mene.

"...mi je." Ali ovo zadnje se jedva Culo. Na njegovu se licu vidjela
panika, kao da ne moze vjerovati o cemu razmislja.

Ne znam koliko dugo bi on mogao tako stajati ondje, ali meni je
ponestalo strpljenja. Presla sam prstom preko bijelih, sjajnih brezuljaka
svojih grudi, i nije bilo potrebno nista vise.

Presao je prostoriju u tri koraka, zgrabio mi podlaktice i povukao
me na noge. Bio je gotovo trideset centimetara visi od mene, pa se morao



nespretno sagnuti, ali uspio je. Polozio je te usne za ljubljenje na moje, i
njihov prvi dodir skrsio je Jeremyjevu krhku €aroliju. Odjednom sam se
pretvorila u pulsirajuce, zudno stvorenje. Moje tijelo je jos Zeljelo dovrsiti
ono §to mu je ranije bilo uskra¢eno. Ljubila sam ga kao da jedem s
njegovih mekih usana, moj jezik je nesto trazio duboko u njemu. Moje
nauljene ruke su mu milovale lice. Sto vise ulja zavrsi na njemu, to ¢e
jaca biti Carolija. Obgrlio me oko struka i podigao do razine svojih o¢iju,
tako da se viSe ne mora saginjati.

Omotala sam noge oko njegova struka i osjetila ga kroz slojeve
tkanine koji su nas razdvajali. Tijelo mi je pulsiralo od tog dodira i
prekinula sam poljubac, ne da udahnem, nego da zajecim.

Pritisnuo me na stol, trljaju¢i preponama o mene. Dok je leZzao na
stolu, bio je previsok da bi me mogao i ljubiti i zadrzati nasa tijela
stijeSnjena, pa se podigao na ruke kao u sklek, i dalje svojim tijelom
pritis¢u¢i moje.

Dizala sam pogled cijelom duzinom njegova tijela i napokon ga
pogledala u o¢i. U njima je bila ona tama koja u muskarceve oci obi¢no
dolazi tek kasnije, kad vise nema odjece ni povratka. Zagrabila sam
Sakama njegovu kosulju i povukla, gumbi su se razletjeli, njegova prsa i
trbuh su zasjali goli. Podigla sam se u neku vrstu trbusnjaka da bih mu
polizala prsa, pomilovala njegov ravni trbuh. Poku$ala sam mu ugurati
ruku u hlace, no porazio me njegov remen.

Soba se odjednom napunila policajcima u uniformama i
detektivima u civilnoj odje¢i. Vukli su Alveru s mene, a on se borio s
njima. Morali su hrpimice naskociti na njega, planina uniformi ga je
povukla do poda. Vristao je, neartikulirano.

Ja sam lezala na stolu, suknje podignute do struka, tijela toliko
prepuna krvi i Zudnje da se nisam mogla pomaknuti. Bila sam ljuta, ljuta
Sto su nas zaustavili. Znala sam da sam glupa. Znala sam da ne zelim seks
u sobi za ispitivanje, pred cijelom policijskom stanicom, pa ipak... i dalje
sam bila ljuta, i dalje puna Zudnje.

Mladi uniformirani murjak stajao je pokraj stola. Pokusavao je ne
buljiti i nije mu islo. Bilo je lako uhvatiti njegovu ruku, utisnuti mu Suze
u tocku bila na zapes¢u. Njegova krv je udarala po mojoj ruci, a on se
nagnuo nad mene i poljubio me prije nego $to je itko shvatio §to se
dogada.

Netko je rekao: "Isuse, Riley, ne diraj je!"



Ruke su zgrabile Rileya, otrgnule ga s mojih usana, iz mojih ruku.
Posegla sam za njim, sjela, vristeci: "Ne!" Pocela sam ustajati sa stola da
ulovim jednog od njih, kad mi je neki detektiv S¢epao ruke i prisilio me
da ostanem sjediti na rubu stola. Zapiljio se u svoje dlanove kao da ih je
opekao na mojim golim rukama. Rekao je, tiho: "O, Boze." Tik prije nego
Sto se nagnuo da me poljubi, povikao je: "Dovedite neke policajke
ovamo." Kasnije sam saznala da je taj proc¢elavi muskarac srednje grade,
snaznih ruku i misic¢ava tijela poruc¢nik Peterson. Morali su mu staviti
lisi¢ine kako bi ga uspjeli odvuéi iz sobe. Na meni je raslo brdo policajki
sve dok se viSe nisam mogla kretati. Dvije policajke imale su istih
problema kao i muskarci, isto kao §to barem jednom muskarcu ne bi
smetalo to $to me ne smije natezati.

Nema boljeg razotkrivanja od razotkrivanja na poslu!

Uveli su Jeremyja da ponovi zastitnu caroliju. Smirila sam se, na
kraju, ali nisam uopée mogla pric¢ati. Jeremy me uvjerio da ¢e on
razgovarati s odjelom za narkotike umjesto mene, premda sam bila
prilicno sigurna da ¢e policajci koji su bili u prostoriji sa mnom biti
uvjerljivi u pogledu pogibeljnosti Branwynovih suza.

Roane me ¢ekao s parom kirurskih rukavica na rukama da me moze
dodirnuti, te s jaknom da mi prekrije glavu, tako da me ljudi ne
prepoznaju. Policija nas je izvela kroz straznja vrata. Zasad se ¢inilo da
mediji ne znaju da sam se najzad pojavila, ni pod kakvim okolnostima.

Ali netko iz policijske stanice ili hitne pomo¢i ¢e progovoriti.
Mozda ¢e to uciniti zbog novca, mozda ¢e to uciniti slucajno, ali mediji ¢e
saznati.

To je bilo samo pitanje vremena. Utrka u kojoj ¢e se pokazati koji
¢e me psi naci prvi: tabloidi ili Kralji¢ina garda. Da mi je bilo dobro, usla
bih u svoj auto i odvezla se iz drzave te no¢i. Ili bih sjela na prvi avion za
bilo kamo. Ali Roane me odveo u svoj stan, jer je bio blize od mog.

Meni je bilo svejedno kuda idemo, pod uvjetom da ondje postoji
tus. Da nisam ubrzo oslobodila svoje tijelo od Suza ili se poSevila, sisla
bih s uma. Ja sam bila za tus. Nisam shvatila, dok nije bilo ve¢ prekasno,
da je Roane bio za seks.



Poglavlje 7

Prednji dio mog mozga znao je da me Roane trebao odvesti do mog auta.
Ondje se, zalijepljen ljepljivom trakom ispod vozaceva sjedala, nalazio
paket s novcem i novim identitetom, upotpunjenim vozackom dozvolom i
kreditnim karticama. Uvijek sam planirala da ¢u se jednostavno odvesti iz
grada ili na aerodrom, te sjesti na prvi let koji mi se svidi. Bio je to dobar
plan. Policija je vjerojatno do sad vec¢ stupila u kontakt s veleposlanstvom,
pa ¢e moja tetka prije zore znati gdje sam, tko sam i $to sam radila tri
godine.

Primitivni, straznji dio mog mozga htio je skociti na Roanea dok je
vozio sto pedeset po autoputu. Osjec¢ala sam svoju kozu, rasirenu i
natedenu od Zelje. Cak sam u autu sjedila na rukama da ga ne bih dirala.
Samo nam je jos trebalo da na njega prenesem Suze. Barem jedno od nas
dvoje je moralo biti prisebno te noci, a dok se ne istuSiram, to nisam
mogla biti ja.

Uspela sam se stubama u Roaneov stan grle¢i samu sebe, utiskujuéi
si prste toliko snazno u miSice da su na njima ostajali tragovi noktiju.

Jedino me to sprec¢avalo da dodirnem Roanea koji se penjao
stubama ispred mene.

Ostavio je vrata otvorena iza sebe, pa sam posla za njim u sobu.

Stao je nasred velikog, otvorenog prostora. Cak je i u tami ta soba
bila neobi¢no svijetla, bijeli zidovi bljestali su na mjese¢ini. Roane je
stajao kao tamna figura usred sveg tog srebrnog sjaja. Gledao je kroz
prozor u more, kao $to je ¢inio svaki put kad bismo usli u njegov stan,
stao bi 1 zagledao bi se kroz niz prozora koji su tvorili zapadni i juzni zid.
Iza tih prozora prostiralo se i valjalo more, iskricava, Zustra masa srebra i
tame, s okvirom od bijele pjene, §to je, nalik na Cipkasti porub, jezdila



valovima dok su se valjali prema obali.

Ja bih uvijek bila tek druga u Roaneovu srcu, jer je njegova ljubav
pripadala njegovoj prvoj ljubavnici — moru. Tugovao bi $to ju je izgubio i
kad bi od mene ostala tek prasina u grobu. Bilo je usamljenosti u toj
spoznaji. Iste one usamljenosti koju sam osjetila na dvoru, promatrajuci
sidhe kako se prepiru oko uvreda S§to su izgovorene stotinu godina prije
nego Sto sam se rodila, te znajuci da Ce se ti isti sidhe i dalje svadati oko
toga stotinu godina nakon moje smrti. Osjecala sam gor¢inu, donekle, ali
uglavnom sam samo bila vrlo svjesna toga da ne pripadam ondje.

Bila sam sidhe, pa nisam mogla biti ¢ovjek, no bila sam smrtna, pa
nisam mogla biti sidhe. Ni usred ni mimo. Usprkos osjec¢aju usamljenosti
i odbacenosti, moj pogled je kliznuo prema krevetu. Ondje je bio
brezuljak od bijelih plahti i razbacanih jastuka — Roane je presvukao
posteljinu, ali nije bas$ napravio krevet. Ako su plahte bile Ciste, njemu
nije bilo jasno cemu se truditi izravnati nabore. Iznenada mi se pojavila
slika njega golog na tim bijelim plahtama. Vizija je bila toliko o$tra da me
zaboljela, stegnula mi je Zeludac, stisnula me ondje dolje, te sam pocela
teSko disati. Naslonila sam se na zatvorena vrata dok se nisam uspjela
pokrenuti, a onda sam se uspravila. Ne¢e mene kontrolirati kemikalije i
magija. Ja sam sidhe, slabi, nizi sidhe, ali to nije mijenjalo ¢injenicu da
sam vrhunac svega §to smo i mi i ljudi nazivali magi¢nim. Ja nisam
nekakva ljudska seljacina koja je prvi put okusila nesto vilinsko. Ja sam
princeza sidha, i ja ¢u se, tako mi Bozice, tako i ponasati.

Zakljucala sam vrata iza sebe, a Cak ni zvuk brave koja sjeda u utor
nije naveo Roanea da se okrene. On ¢e opéiti pogledom na more sve dok
ne bude spreman za mene. Te no¢i nisam imala strpljenja za to. Prosla
sam pokraj njega kroz zamracenu sobu, do kupaonice! Upalila sam svjetlo
u kupaonici i zatreptala u bljestavilu. Kupaonica je bila sitna, jedva je bilo
myjesta za zahodsku Skoljku, maleni umivaonik i kadu.

Kada je vjerojatno bila izvorni dio kuce jer je bila duboka, s
nogama u obliku $apa s pandzama, i djelovala je vrlo antikno. Zastor za
tusiranje visio je sa Sipke iznad kade. Na zastoru su bili tuljani iz cijelog
svijeta, a pokraj svake slike bili su otisnuti njihovi uobic¢ajeni nazivi.
Narucila sam ga iz jednog od onih kataloga koje kao da neprestano
dobivate ako ste zavrsili biologiju i na$la sam ga medu majicama sa
zivotinjskim motivima, svije¢ama u obliku Zivotinja, knjigama o
putovanjima na Sjeverni pol i o ljetima provedenim u promatranju vukova



na zabacenim mjestima. Roaneu se svidao zastor, a meni se svidalo §to
sam mu ga darovala. Voljela sam se Seviti s njim pod tuSem dok nas
okruzuje moj dar njemu.

Odjednom me zabljesnula slika njegova mokrog i golog tijela, osjet
njegove koze kliske od sapuna. Tiho sam opsovala i povukla zastor u
stranu. Otvorila sam toplu vodu. Morala sam skinuti Suze sa sebe prije
nego Sto ucinim nesto $to ¢u zazaliti. Te noci bih bila na sigurnom. Nitko
se ne bi mogao pojaviti na mojim vratima do sutra, najranije. Mogla sam
uzeti Roanea, ispuniti ruke svilom njegove koze, odjenuti svoje tijelo
slatkim mirisom njegove blizine. Kome bi to smetalo? To su govorile
Suze, ne ja. Ta no¢ mi je trebala da dobijem prednost ako sam
namjeravala uspjeti pobjeci iz grada. Policiji se moj odlazak iz grada ne bi
svidio, ali murjaci me ne bi ubili, a moja obitelj bi. Dovraga, Kalifornija
¢ak ni nema smrtnu kaznu.

Haljina je bila razderana dovoljno da pokusam svuci rukave preko
ramena kao da skidam jaknu, ali zatvarac je jo$ uvijek drzao. Prednja
strana haljine bila je posve natopljena i teska od ulja. Nikad nisam
poznavala nikoga tko bi potratio toliko necega $to su ¢ak i sidhe sma trali
toliko vrijednim. Medutim, mozda se onaj sidhe ¢arobnjak nadao da,
poginem li i ja s Alistairom Nortonom, nitko ne¢e saznati §to su
Branwynove suze. Sidhe su bili veliki snobovi oko toga §to niza vilinska
bica znaju, a $to ne. On, ona ili oni mozda su mislili da su, uz mene mrtvu,
sigurni.

Taj sidhe, tko god bio, Branwynove je suze dao smrtniku da ih
upotrijebi protiv drugih vilinskih bi¢a. Kazna za to je vje¢no mucenje.
Besmrtnost ima nekoliko losih strana. Jedna od najgorih je $to kazna
moze trajati jako, jako dugo. Naravno, moze i uzitak. Zatvorila sam o¢i,
kao da ¢e to otjerati slike koje su me opet preplavile. Nisam viSe mislila o
Roaneu. Ve¢ o Griffinu.

On je bio moj zaru¢nik sedam godina. Da smo uspjeli napraviti
dijete, bili bismo zena i muz. Ali nije bilo djeteta, a naposljetku je ostala
samo bol. Varao me s drugim sidhe Zenama, a kad sam pokazala lo$ ukus
i pobunila se, rekao mi je da je umoran od hodanja s polusmrtnicom.

Htio je pravu stvar, a ne blijedu kopiju. Jo§ sam cula njegove rijeci
Sto su mi pekle usi, no iza spustenih kapaka gledala sam njegovu zlatnu
put, njegovu bakrenu kosu rasutu preko moga tijela, onaj sjaj nalik
svjetlosti svijece Sto plamti uzduz njegove bljestave duljine. Nisam o



njemu razmisljala ve¢ godinama, a sad sam ga mogla okusiti na usnama.

Na tu jednu no¢, koliko je djelovalo, ulje je moglo nize vilinsko
bice ili ovjeka uciniti sidhom. Oni bi svijetlili kao da imaju nasu moc¢, te
bi davali i uzimali uzitak kao netko od nas. Bio je to velik dar, ali kao i
vec¢ina magicnih darova, i ovaj je imao dvije strane medalje. Doti¢no
ljudsko ili vilinsko bic¢e provelo bi ostatak svog Zivota ¢eznuci za tom
moci, za tim dodirom. Ljudsko bi¢e bi moglo propasti i umrijeti od tog
osjecaja manjka. Roane je bio vila bez magije, bez svoje tuljanske koze.
Nije imao nimalo vlastite magije kojom bi se mogao zastititi od onoga §to
bi mu Suze mogle uciniti.

Znala sam da mi jako nedostaje dodir drugog sidha, ali do tog
trenutka nisam shvatila koliko jako. Da je u drugoj sobi bio Griffin, otisla
bih njemu. Mozda bih mu ujutro nozem probola srce, ali te no¢i bih otisla
njemu.

Cula sam Roanea na vratima iza mene, ali nisam se okrenula.

Nisam ga htjela vidjeti kako stoji ondje. Nisam bila sigurna bi li to
moja zloupotrebljavana snaga volje mogla podnijeti. Prednjica moje
haljine bila je razderana, uniStena, ali ipak nisam mogla sama otvoriti
zatvaraC na ledima. "Mozes li me, molim te, otkopcati?" Grlo mi je bilo
stisnuto i glas mi je zvuc¢ao kao da rijeci treba vuci s mojih usana. Mislim
da je to bilo zato Sto sam htjela re¢i: "Uzmi me, ti nasilna zvijeri", no
tome je nedostajalo odredenog dostojanstva, a Roane nije zasluzio da ga
ostavim da ¢ezne za ne€ime $to vise nikad nec¢e mo¢i dodirnuti. Mogla
sam odbaciti svoj glamur i spavati s njim i nakon ove no¢i, no svake no¢i
kad bi me dodirnuo u mom stvarnom obliku, samo bi pojacavao svoju
ovisnost.

Otkopcao me i vratio ruke gore da pomogne haljini da sklizne niz
moja ramena. Odskocila sam od njega. "KoZza mi je natopljena Suzama.

Ne diraj me."

"Cak ni u rukavicama?" upita on.

Zaboravila sam na kirurske rukavice. "Ne, mislim da ¢e$ u
rukavicama biti dovoljno zasti¢en."

Podigao je tkaninu s mojih ramena, polako, oprezno, kao da me se
boji dodirnuti. Izvukla sam ruke, ali tkanina je bila toliko natopljena
uljem da haljina nije mogla kliznuti niz mene. Lijepila se za mene poput
masne, teSke ruke, zatezuéi mi kozu dok sam je gulila s tijela. Roane mi je
pomogao svué¢i mokru tkaninu preko bokova kleknuvsi, tako da izadem iz



nje. Bila sam nestabilna na visokim petama i tiho sam opsovala §to ih
nisam prije skinula. Zatvorila sam o¢i da ga ne gledam dok mi pomaze u
svlacenju. Dotaknula sam mu rame da vratim ravnotezu na visokim
petama i svejedno umalo pala, jer je moja ruka dotaknula golu kozu.

Otvorila sam o¢i i zatekla ga kako kleci ispred mene, bez odjece
osim rukavica. Odskocila sam unatrag dalje od njega, tako naglo da sam
zavrsila u kadi, na dupetu, s jednom rukom ispruzenom prema naprijed,
da ga zadrzim dalje od sebe. Sjedila sam u nekoliko centimetara vode i
pipajuci trazila slavinu da zatvorim mlaz. Premda bi mi mozda bilo bolje
da sam ga ostavila da tece i uvukla se pod njega.

Roane se smijao. "I mislio sam da ¢u te otkopcati prije nego Sto
primijetis, ali nisam znao da ¢e§ zatvoriti o¢i." Skinuo je rukavice zubima,
i dalje drze¢i moju haljinu prebacenu preko podlaktice. Uronio je gole
ruke u uljem natopljenu tkaninu i privio je na gola prsa. Ja sam neprestano
odmabhivala glavom. "Ne zna$ $to radi$, Roane." Pogledao me preko ruba
kade i u njegovim velikim smedim ocima nije bilo ni¢ega nevinog.
"Noc¢as mogu biti sidhe za tebe."

Sjedila sam u kadi kao da se spremam okupati u donjem rublju i
pokusala zazvucati razumno. Sva krv kao da je napustila moj mozak i
skupila se na drugim mjestima. Bilo je teSko tako razmisljati. "Veceras ne
mogu stvoriti glamur, Roane."

"Ne Zelim da ima$ glamur. Zelim biti s tobom, Merry. Neéu maske.
Necu iluzije."

"Bez svoje vlastite magije, bit ¢e$ poput ljudskog bica. Neces se
mo¢i zastititi od ¢arolije. Bit ¢es..."

"Necu se sasusiti i umrijeti od zelje za tijelom sidha, Merry. Mozda
sam ostao bez magije, ali besmrtan sam."

"Mozda nece§ umrijeti Roane, ali puno je vremena dovijeka Zudjeti
za ne¢ime §to ne moze$ imati."

"Znam S§to hoc¢u", rece on.

Zaustila sam da mu kazem makar dio istine, dio razloga zbog kojeg
sam se morala oCistiti i oti¢i iz grada. Ali on se uspravio, a meni je glas
zamro u grlu. Nisam mogla ni disati, a kamoli govoriti. Mogla sam samo
zuriti.

Rukama je zasukao haljinu toliko snazno da su mu se misi¢i napeli.

1z tkanine se iscijedilo ulje i stalo kliziti u sporim trakama od
njegovih prsa preko ravne glatkoce njegova trbuha, spustajuci se sve nize.



Vec je bio uspravan i tvrd, ali kad je ulje kliznulo preko njega, ostar siktaj
mu je zaustavio dah. Jednom rukom je presao preko trbuha, razmazavsi
ulje u svjetlucav sloj na blijedoj savrSenosti svoje koze. Trebala sam mu
re¢i da prestane, trebala sam vristati upomoc, ali gledala sam njegovu
ruku kako ide sve nize, dok se nije obuhvatio i nanio ulje na svoju tvrdocu.
Glava mu se trznula unatrag, oci se zatvorile, a rije¢i se u glasnom uzdahu
otele iz njegova stisnutoga grla. "O, Bogovi."

Sjecala sam se da je postojalo nesto vazno $to sam trebala reéi ili
uciniti, ali Zivota mi, nisam se uspijevala sjetiti $to je to bilo. Mislila sam
na stvari, a ne na rijeci. Rije¢i su me napustile, ostavljaju¢i samo slike:
vid, dodir, miris, te najzad, okus.

Roaneova koza imala je neodoljiv okus cimeta i vanilije, no ispod
toga se nalazilo nesto zeleno, biljno, laganog i ¢istog okusa, kao da pijem
izvorsku vodu izravno iz srca Zemlje. Ispod svega toga je bio okus
njegove koze, sladak, ugodan i pomalo slankast od znoja. Zavrsili smo na
krevetu. Moja odjeca je nestala, premda se nisam mogla sjetiti kako se to
dogodilo. Bili smo goli i skliski od ulja, na €istim, bijelim plahtama. Osjet
njegova tijela kako klizi po mojem oteo mi je uzdrhtali dah iz
poluotvorenih usana. Ljubio me, pipkao jezikom i otvorila sam mu se,
pridignuvsi se s kreveta da silom uvedem njegov jezik dublje u svoja usta.
Moji kukovi su se pokrenuli s poljupcem, a on je to shvatio kao poziv,
kliznuo niz mene, polako, dok nije osjetio da sam vlazna i spremna, a tada
se zabio u mene cijelom duzinom, onoliko brzo, onoliko duboko, koliko
je god islo. Zajecala sam pod njim, tijelo mi se propelo na krevetu, pa
opet palo na plahte dok sam zurila gore u njega.

Lice mu je bilo tik do mog, o¢i toliko blizu da su ispunjavale cijeli
moj vidokrug. Gledao mi je lice dok se micao u meni, napola oslonjen na
ruke, da bi mogao vidjeti moje tijelo kako se izvija pod njim. Nisam
mogla mirovati. Morala sam se micati, morala sam mu se izdizati ususret,
sve dok nismo uskladili, ritam iskovan od mesa koje se Sevi, od
grmljavine u naSim srcima, od skliskih sokova nasih tijela i pulsiranja
svakog Zivca. Kao da je jedan dodir bio mnogo milovanja; jedan poljubac,
tisucu poljubaca. Cinilo mi se da me svaki pokret njegova tijela puni
poput tople vode koja nadire i nadire, ispunjavaju¢i mi kozu, misiée, krv,
kosti, dok se sve zajedno nije pretvorilo u jedinstven nalet topline koji je
rastao i rastao, kao pritisak svjetlosti kad no¢ blijedi. Moje tijelo je
pjevalo. VrSci prstiju su mi trnuli, i ba$ kad sam pomislila da ne mogu



vise izdrZzati, toplina se pretvorila u usijanje i protutnjala preko mene,
kroz mene. Iz udaljenosti sam cula zvukove, vriStanje: to je bio Roane i to
sam bila ja. SruSio se na mene, odjednom tezi, a vrat mu se naSao uz moje
lice, pa sam osjetila njegov puls kako lupa po mojoj kozi kao da trci.
Lezali smo tako, isprepleteni onoliko intimno koliko to muskarac moze
biti sa zenom, grlili jedno drugo dok nam srca nisu usporila.

Roane je prvi podigao glavu, pridignuvsi se na ruke da pogleda u
mene. Pogled mu je bio pun ¢udenja, kao pogled djeteta koje je saznalo za
novu igracku, za koju do tog trenutka nije znalo da postoji. Nije rekao
niSta, samo me promatrao smijeseci se.

I ja sam se smijesila, ali u mom osmijehu bio je tracak sjete. Sad
sam se prisjetila onoga $to sam bila zaboravila. Trebala sam se istusirati i
pobjeci iz grada. Niposto nisam smjela dodirnuti Roanea s Branwynovim
suzama na nasim tijelima, ali Steta je bila ucinjena.

Moj glas je izaSao tih, neobican ¢ak i za moje usi, kao da jako dugo
nismo progovorili. "Pogledaj si kozu."

Roane je bacio pogled na svoje tijelo i frknuo poput zbunjene
macke.

Otkotrljao se s mene i sjeo, razgledavajuci svoje Sake, ruke, sve.
Svijetlio je njeznom, gotovo jantarnom svjetlo$cu, nalik na odraz vatre u
zlatnom dragulju, a dragulj je bio njegovo tijelo. "Sto je ovo?" upitao je,
tihim i gotovo preplasenim glasom.

"Ti si sidhe, ove noéi."

Pogledao me. "Ne razumijem", rekao je. Uzdahnula sam. "Znam."

Stavio je dlan tik iznad moje koze. Ja sam svijetlila bijelim,
hladnim svjetlom, poput mjesecine zarobljene u staklu. Jantarni sjaj
njegova dlana odrazavao je moj bijeli sjaj, pretvarajuci ga u svijetlozuti,
dok mu se dlan kretao iznad moje koze. "Sto mogu uginiti s tim?"

Gledala sam ga kako pomice tu bljestavu ruku niz moje tijelo, i
dalje paze¢i da me ne dodirne. "Ne znam. Svaki sidhe je drugaciji. Svaki
od nas ima drugacije sposobnosti. RazliCite varijacije na temu."

Spustio je dlan na oziljak na mojim rebrima, odmah ispod moje
lijeve dojke. Kad je bilo hladno, bolio me kao kad probada artritis, ali nije
bilo hladno. Odmaknula sam njegovu ruku s tog znaka. Imao je oblik
savrSenog otiska dlana, ve¢eg od Roaneova, s vitkijim prstima. Bio je
smede boje i lagano izdignut iznad okolne koze. Oziljak bi pocrnio kad bi
mi koza svijetlila, kao da ga svjetlost ne moze dotaknuti, kao bolna tocka.



"Sto se dogodilo?" upitao je.

"Bila sam u dvoboju."

Ponovo mi je dodirnuo oziljak, a ja sam uhvatila njegovu ruku, i
pritisnula nam kozu jednu o drugu, gurajuci taj njegov jantarni sjaj u svoj
bijeli. Osjecaj je bio kao da nam se Sake stapaju u jednu, kao da se meso
razdvaja, guta. Istrgnuo mi se, protrljao dlanom prsa, ali time je samo
razmazao ulje po dlanu, a to mu nije pomoglo. Roane jo$ nije shvacao da
je do tada kuSao tek mali dio onoga §to moZe znaciti biti sidhe.

"Svaki sidhe ima mo¢ u ruci. Neki mogu iscijeliti dodirom. Neki
mogu ubiti. Sidhe s kojom sam se borila polozila je dlan na moja rebra.
Slomila mi je rebra, rastrgala misice i pokusala zdrobiti srce, i sve to
uopcée mi ne razderavsi kozu."

"Izgubila si dvoboj", rece on.

"Izgubila sam dvoboj, ali sam preZzivjela, a meni je to uvijek
dovoljna pobjeda."

Roane se namriti. "Izgleda$ tuzno. Znam da si uZivala. Cemu toliki
jad?" Prevukao je prstom po mome licu, a sjaj se pojacavao ondje gdje
smo se dodirivali. Okrenula sam lice od njega.

"Prekasno je da te spasim, Roane, ali nije prekasno da spasim
sebe."

Osjetila sam kako je legao pokraj mene i pomaknula se tek toliko
da cijelom duzinom svog tijela ne dodirne cijelu duzinu mog. Pogledala
sam ga s udaljenosti od nekoliko centimetara.

"Spasis se od ¢ega, Merry?"

"Ne smijem ti re¢i zasto, ali moram oti¢i noc¢as, ne samo iz ovog
stana, nego iz grada."

Izgledao je preplaseno. "Zasto?"

Odmahnula sam glavom. "Kad bih ti to rekla, bio bi u jo$ vecoj
opasnosti nego $to vec jesi."

Prihvatio je to i nije ponovno pitao. "Mogu li ti ikako pomo¢i?"
NasmijeSila sam se, pa se nasmijala. "Ne mogu i¢i ni do svog auta, a
kamoli do aerodroma dok svijetlim kao izlaze¢i mjesec, a ne mogu ni
stvoriti glamur dok ulje ne prestane djelovati.”

"Koliko dugo?" upitao je.

"Ne znam." Pogledala sam niz njegovo tijelo i vidjela da je mlohav,
premda se u pravilu brzo oporavljao. Ali ja sam znala nesto $to on nije.
Nocas sam, htjela ili ne htjela, bila sidhe.



"Kakvu ti mo¢ imas u ruci?" upitao je, iako mu je dugo trebalo da
postavi to pitanje. Zacijelo je silno zelio znati kad je pitao bez mog
poticaja.

Sjela sam. "Nemam je."

Namrstio se. "Rekla si da je svi sidhe imaju."”

Kimnula sam. "To je jedan od mnogih izgovora koji su drugi
godinama koristili da mi uskrate."

"Uskrate §to?"

"Sve." Povukla sam rukom tik iznad linije njegova tijela, a jantarni
sjaj se pojacao, prate¢i moj dodir poput vatre kad puhnete u nju da je
razgorite. "Kad su nam se ruke spojile, to je bila jedna od popratnih
pojava magije. Mozemo to uciniti ¢itavim tijelima."

Na to je podigao obrve.

Obuhvatila sam ga dlanom i reagirao je, ali kad sam ulila mo¢ u
njega, ucas je postao krut, spreman. To mu je stegnulo trbusne misice,
natjeralo ga da sjedne i odmakne moju ruku sa sebe. "Ovo je bilo gotovo
previse dobro. Umalo je zaboljelo."

Kimnula sam. "Da."

Nasmijao se uznemireno. "Mislio sam da ti nemas mo¢ u ruci."

"Nemam, ali sam potomak pet razliCitih bozanstava plodnosti.
Mogu ti ga dizati cijele no¢i, koliko god brzo i koliko god puta ho¢emo."
Nagnula sam svoje lice prema njegovom. "Nocas si kao dijete, Roane. Ti
ne moze$ kontrolirati mo¢, ali ja mogu. Mogu te prisiliti da svrsi§ opet, 1
opet, sve dok se ne izgrebe§ do krvi i ne pocne§ me preklinjati da
prestanem."

Lezao je na krevetu, a ja sam se nadvila nad njega, pa je sad gledao
gore u mene, rasirenih ociju, crvenkastosmede kose prosute oko lica.
Nocas mu je kosa bila gotovo iste nijanse kao moja... gotovo. Progovorio
je zadihano i brzo. "Ako to uéinis, i tvoje ¢e meso takoder biti izgrebeno
do krvi."

"Zamisli da nisam jedini sidhe u ovoj sobi, Roane. Zamisli na $to
bismo te mogli natjerati, a ti nas ne bi mogao zaustaviti." Ovo zadnje sam
izgovorila u njegove poluotvorene usne. Kad sam ga poljubila, odmaknuo
se kao da ga je zaboljelo, a znala sam da nije. Uzmaknula sam tek toliko
da mu vidim lice. "Boji$ me se."

Progutao je knedlu u grlu. "Da."

"Dobro. Sad pocinjes shvacati §to si prizvao u ovu sobu. Mo¢



dolazi s cijenom, Roane, a uzitak takoder. Ti si prizvao oboje, i da sam ja
drugaciji sidhe, skupo bi ih platio." Gledala sam kako mu strah prelazi
licem, ispunjava mu o¢i. Svidalo mi se to. Svidala mi se opasnost koju
strah moze dati seksu. Ne veliki strah, kad stvarno niste sigurni hocete li
oboje ostati zivi, ve¢ manji strah, u kojem riskirate krv, bol, ali nista $to
ne bi zacijelilo, niSta $to ne biste zeljeli. Golema je razlika izmedu malo
igranja igrica i okrutnosti. Mene nije privlacila okrutnost.

Gledala sam dolje u Roanea, tu slatku put, te divne oci, i pozeljela
noktima izgrepsti to savrseno tijelo, zarinuti zube u njegovo meso i isisati
tek malkice krvi s mnogo razli¢itih mjesta. Ta misao je napela moje tijelo
na mjestima gdje vecina ljudi ne reagira na nasilje, bez obzira koliko
blago. Mozda sam krivo spojena, ali jednom dodete do tocke kad ili
prihvatite tko ste i Sto ste, ili osudite sami sebe da u jadu provedete sve
svoje dane. Drugi ¢e vas ljudi pokuSavati ojaditi; ne pomazite im tako $to
Gete to Giniti sami. Zeljela sam podijeliti malo boli, malo krvi, malo straha,
ali Roanea nista od toga nije privlac¢ilo. NanoSenje boli ne¢e mu donijeti
uzitak, a mene pak nije privla¢ilo mucenje. Nisam bila seksualni sadist, a
Roane nikad nec¢e saznati koliko srec¢e ima da taj konkretni krivi spoj nije
jedna od mojih potreba. Naravno, uvijek je bilo drugih potreba.

Zeljela sam ga, Zeljela sam ga toliko jako da nisam imala
povjerenja u samu sebe hocu li biti dovoljno oprezna. Roane ¢e nositi
¢eznju za ovim iskustvom do groba, kad god to bude, ali bi od ove noci
mogao ponijeti i viSe od samo psihickih oziljaka, ne budem li oprezna.
Cak i sad, ¢ak i ovdje, s njim kao sidhom na ovu jednu no¢, nisam mogla
odbaciti svu svoju samokontrolu. I opet sam ja morala biti ona odgovorna,
ona koja ¢e reci $to ¢emo raditi, a $to ne¢emo, ona koja ¢e reci koliko
daleko ¢e stvari i¢i. Bila sam do bola umorna od toga $to uvijek ja
povlacim crtu.

Nije mi nedostajala samo magija, ve¢ i to da netko drugi bude
odgovoran, ili barem jednak. Nisam se htjela brinuti oko toga hoc¢u li
ozlijediti svog ljubavnika. Zeljela sam da moj ljubavnik bude kadar
zaStititi se, tako da ja doista mogu raditi §to Zelim, ne plaSeci se za
njegovu sigurnost. Jesam li stvarno trazila previse?

Opet sam pogledala Roanea. Lezao je na ledima jedne ruke
prebacene preko glave, druge polozene preko trbuha i jedne noge
privucene u koljenu, tako da je bio izlozen u svom svojem sjaju. Strah mu
je izblijedio s lica, ostavivsi iza sebe samo Zudnju. Nije imao pojma



koliko bi se stvari mogle pogorsati u sljede¢ih nekoliko sati ne budem li
jako pazila.

Sakrila sam lice u dlanove. Nisam htjela paziti. Te sam no¢i Zeljela
sve §to mi je magija mogla pruziti i dovraga s posljedicama. Mozda se,
ako ga dovoljno jako ozlijedim, Roane nece osvrtati na ovo kao na nesto
divno. Mozda nece Ceznuti za tim kao za nekim zlatnim snom. Mozda ¢e
se bojati ovoga kao no¢ne more. Tihi glas u mojoj glavi rekao je da bi to
na duge staze bilo bolje. Natjerati ga da se boji nas, naSeg dodira, nase
magije, tako da viSe nikad ne zazeli dodir sidhskih ruku na svom tijelu.
Malo boli sada, da mu se kasnije pristedi cijela vje¢nost patnje. Znala sam
da su to lazi, pa ipak ga nisam mogla pogledati.

Njegovi su prsti presli preko mojih leda, a ja sam odskocila kao da
me udario. Zadrzala sam ruke na licu. Nisam bila spremna ponovo gledati.

"Ovo na tvojim ramenima nisu oZziljci od opekotina, zar ne?"
Spustila sam ruke, no i dalje sam oci drzala zatvorenima. "Ne."

"A od cega su?"

"Od jednog dvoboja. On me magijom pokusao prisiliti da
promijenim oblik usred borbe." Cula sam, osjetila Roanea kako se krece
po krevetu, kako mi prilazi, ali me nije pokuSao opet dotaknuti. Bila sam
mu zahvalna.

"Ali mijenjanje oblika ne boli. To je divan osjeca;j."

"Mozda jednom roaneu, ali ne i nekome od nas. Mijenjanje oblika
je bolno, kao da ti se sve kosti lome i preoblikuju odjedanput. Ja uopce ne
mogu mijenjati svoj oblik, ali vidjela sam druge kako to Cine.
Bespomocan si tih nekoliko minuta koliko ti treba da promijenis$ oblik."

"Taj drugi sidhe te htio dekoncentrirati."

"Da." Otvorila sam o¢i i zagledala se u crnilo prozora. Bili su poput
tamnih ogledala, odrazavali su Roanea koji je sjedio odmah iza mene,
tijela napola zaklonjena pogledu, bljeStava poput sunca iza mjeseca mog
tijela. Tri prstena boje u mojim o¢ima su svijetlila dovoljno snazno da
biste ¢ak i s te udaljenosti mogli razaznati pojedine boje: boje smaragda,
zada i tekuéeg zlata. Cak su i Roaneove oéi posvijetlile do smede boje
tamnog meda, poput ulaStene bronce. Sidhe magija mu je pristajala.
Posegao je za mnom, a ja sam postala napeta. Prevukao je dlanom po
namreskanoj kozi oziljaka.

"Kako si ga sprijecila da te pretvori u nesto drugo?"

"Ubila sam ga." U prozorima sam vidjela kako su se Roaneove oci



raSirile, osjetila sam kako mu se tijelo napelo.

"Ubila si kraljevskog sidha?"

"Da."

"Ali oni su besmrtni."

"Ja sam doista smrtna, Roane. Koji je jedini nacin na koji sva
vjecna vilinska bi¢a mogu umrijeti?"

Gledala sam kako mu misli titraju licem i najzad opazila shvacanje
u njegovim o¢ima.

"Razmjenom smrtne krvi. Smrtnik podijeli nasu besmrtnost, a mi
podijelimo smrtnikovu smrtnost."

"Upravo tako."

Sjeo je blizu mene pridignuvsi se na koljena, ali govorio je mom
odrazu, a ne izravno meni. "Ali to je vrlo specifican obred. Ne mozes
slu¢ajno prizvati smrtnost."

"Obred prije dvoboja obvezuje oba sudionika na borbu do smrti.
Kod Tamnih sidha, prije bitke se razmjenjuje krv."

Njegove oci su se jos vise rasirile, te su postale nalik na dvije
goleme lokve tame. "Kad su popili tvoju krv, podijelili su tvoju smrtnost."

"Da."

"Jesu li oni to znali?"

Tu sam se nasmijeSila. Nisam si mogla pomo¢i. "Ne, dok Arzhul
nije umro, proboden mojim bodezom."

"Sigurno si mu priustila tesku bitku kad ti je pokuSao promijeniti
oblik. To je snazna ¢arolija za sidhe. Ako se nije bojao smrti, sigurno si
ga gadno ozlijedila."

Odmahnula sam glavom. "Pravio se vazan. Nije mu bilo dovoljno
Sto me naumio ubiti. Htio me prije toga poniziti. Ako jedan sidhe prisili
drugoga da promijeni oblik, to je dokaz da je mo¢niji Carobnjak."

"Znacli, pravio se vazan", reCe Roane. To je vjerojatno bilo najvise
$to bi se priblizio pitanju $to je dalje bilo. "Probola sam ga, htjela sam mu
samo odvratiti paznju, ali moj otac mi je uvijek govorio da ne tratim
udarac uzalud. Cak i kad zna§ da se bori$ s besmrtnikom, udari ga kao da
moze umrijeti, zato §to smrtni udarci vise bole, ¢ak i ako neée ubiti."

"Jesi li ubila onu koja ti je napravila ovaj oziljak?" Rukom mi je
straga pogladio rebra.

Zadrhtala sam od njegova dodira, i to ne zato §to je boljelo. "Ne,
Rozenwyn je jos ziva."



"Zasto ti onda nije zdrobila srce?"

Ruke su mu kliznule oko mog struka, privinuo me uza svoje tijelo,
zibao me. Prepustila sam se oblinama njegovih ruku, i ¢vrstoj toplini
njegova tijela. "Jer je njezin dvoboj bio nakon Arzhulovog, pa kad sam je

.....

n

me

Protrljao je svoj obraz o moj i oboje smo promatrali kako se boje
mijesaju ondje gdje nam se koza dodirivala. "To je bio zadnji dvoboj,
znaci", rekao je.

"Ne", odgovorih.

Poljubio me u obraz, vrlo njezno. "Ne."

"Ne, bio je jos jedan." Okrenula sam se licem prema njemu.
Okrznuo me usnama, ne bas pravim poljupcem.

"Sto je bilo?" Izgovorio je te rije¢i toplim dahom u moja usta.
"Bleddyn je neko¢ bio pripadnik Svijetlog dvora, prije nego Sto je u¢inio
nesto toliko grozno da o tome nitko ne zeli govoriti, pa su ga izbacili. Ali
bio je toliko moc¢an da ga je Tamni dvor prihvatio. Njegovo pravo ime se
izgubilo, pa je postao Bleddyn. To znaci vuk ili otpadnik, ili je barem
znatilo prije podosta vremena. Sto znaéi da je on bio otpadnik ¢ak i medu
tamnim dvorjanima."

Roane me poljubio u vrat sa strane, ondje gdje mi je puls udarao tik
ispod koze. Puls mi se ubrzao od tog laganog dodira. Podigao je lice
dovoljno da upita: "Na koji nacin je bio otpadnik?" Na to je poceo
ljubljenjem osvajati put niz moj vrat.

"Bio je sklon strahovitim napadajima bijesa bez razloga. Da nije
bio okruzen besmrtnicima, ubijao bi ljude, i prijatelje i neprijatelje."

Roaneovi poljupci su dospjeli do mog ramena, pa do ruke.
Prekinuo je tek toliko da kaze: "Samo bijes?" Tada je sagnuo glavu i
nastavio me ljubiti dok nije naiSao na pregib lakta. Podigao mi je ruku da
priljubi usta na njeznu kozu na pregibu. Iznenada je oStro usisao kozu,
zarinuvs$i mi zube u ruku dovoljno snazno da me zaboli, dovoljno da
naglo udahnem. Roanea nije uzbudivala bol, ali bio je pazljivi ljubavnik i
znao je §to se meni svida, bas kao Sto sam ja znala $to se svida njemu. No
odjednom se viSe nisam mogla koncentrirati na to §to sam pricala.

Podigao je lice s moje ruke na kojoj je ostao okrugao, gotovo
savrSen otisak njegovih malih, o$trih zubi. Nije probio kozu. Nikad ga
nisam uspjela uvjeriti da ode toliko daleko, ali otisak na mojoj kozi mi se



svidao, naveo me da se nagnem prema njemu.

Zaustavio me, upitavsi: "Jesu li to bili samo napadaji bijesa, ili je
Bleddyn bio opasan i radi jo$ nekih stvari?"

Trebao mi je trenutak da se prisjetim. Morala sam sjesti malo dalje
od njega. "Ako zeli$ ¢uti pricu, pazi kako se ponasas."

Legao je na bok, jednu ruku podvivsi pod glavu poput jastuka.
Protegnuo se cijelim tijelom, tako da sam morala primijetiti miSi¢e koji su
se kretali pod tom bljeStavom kozom. "Mislio sam da se pristojno
ponasam."

Odmahnula sam glavom. "Navest ¢eS me da se zaboravim, Roane.
Ne zeli$ to."

"Zelim te nocas, Merry. Zelim cijelu tebe, bez glamura, bez
skrivanja, bez suzdrzavanja." Naglo je sjeo, zagledavsi se u moje lice iz
tolike blizine da sam se pocela odmicati, ali me primio za ruku. "Nocas
zelim biti ono $to ti trebas, Merry."

Odmahnula sam glavom. "Ne razumijes Sto trazis."

"Ne, ne razumijem, ali ako ikada dobijes sve, bit ¢e to nocas."
Uhvatio me i za drugu ruku te nas oboje povukao na koljena, zarivsi prste
toliko jako u mene da sam znala da ¢u sljede¢i dan imati modrice. Od tog
snaznog pokreta srce mi je brze zakucalo. "Zivim veé stolje¢éima, Merry.
Ako je netko od nas dijete, onda si to ti, ne ja." Njegove rijeci su bile
strastvene, nikad ga nisam vidjela ovakvog, tako uvjerljivog, tako
odluc¢nog.

Mogla sam reci: "Roane, to me boli", ali u tom dijelu sam uzivala,
pa sam umjesto toga rekla: "Ne zvuci§ mi kao inace."

"Znao sam da zadrzava$ glamur na sebi cak i kad spavamo zajedno,
ali nikad nisam ni sanjao koliko skrivas." Pretresao me dvaput, dovoljno
snazno da sam mu skoro rekla da me stvarno boli. "Ne skrivaj se, Merry."
Tada me poljubio, prignje¢ivsi svoje usne na moje, nasilno stis¢uci svoja
usta na moja, toliko jako da bi, da ih nisam otvorila, porezao bilo svoje
usne, bilo moje, na nasim zubima. Silom me polegao na krevet, ali nisam
se dobro provodila. Voljela sam bol, a ne silovanje.

Zaustavila sam ga rukom na njegovim prsima, odguravsi ga od sebe.
Jos je bio iznad mene, neobi¢no divljih oéiju, ali je slusao. "Sto pokusavas
uciniti, Roane?"

"Sto se dogodilo u tvom zadnjem dvoboju?"

Promjena teme bila je prebrza za mene. "Molim?"



"Tvoj zadnji dvoboj, §to se dogodilo?" Njegov glas, njegovo lice,
bili su sama ozbiljnost, dok je njegovo golo tijelo pritiskalo moje.

"Ubila sam ga."

"Kako?"

Nekako sam znala da me ne pita za tehnicku stranu tog ubojstva.

"Podcjenjivao me."

"Ja te nikad nisam podcjenjivao, Merry. Nemoj se umanjivati za
mene. Nemoj me smatrati lo§ijim samo zato $to nisam sidhe. Ja sam
vilinski stvor, bez ijedne kapi smrtne krvi u zilama. Ne boj se za mene."
Njegov glas je opet bio normalan, ali i dalje se osjecao Zestoki ton u
pozadini.

Pogledala sam njegovo lice i ondje vidjela ponos, ne muski ponos,
vec vilinski ponos. Tretirala sam ga kao da je nesto manje od vilinskog
bica, a zasluzio je bolje, ali... "A $to ako te nehotice ozlijedim?"

"Zacijelit ¢e", rece.

Morala sam se nasmijeSiti, jer sam ga u tom trenutku voljela, ne
onom ljubavlju o kojoj pjevaju bardovi, ali ipak ljubavlju. "Dobro, ali
onda ¢emo izabrati neki poloZaj u kojem si ti dominantan, ne ja." Jedna
misao mu je ispunila pogled. "Nemas povjerenja u sebe."

"Ne", rekla sam.

"Onda vjeruj meni. Necu se slomiti."

"Obecavas?" upitah.

Nasmijesio se i poljubio me u ¢elo, njezno, kao da sam dijete.
"Obecavam."

Uzela sam ga za rijec.

Zavrs§ila sam sti§¢u¢i rukama hladne, metalne Sipke uzglavlja.
Roaneovo tijelo je prikovalo moje na krevet, prepona uronjenih u moje
guzove. Bio je to polozaj koji mu je davao velik dio kontrole, te drzao
veéinu mog tijela okrenutu od njega. Nisam ga mogla dirati rukama. Bilo
je toliko stvari koje nisam mogla raditi u tom polozaju, a upravo sam ga
zato i odabrala. Osim vezanja, to je bila najsigurnija stvar koje sam se
uspjela dosjetiti, a Roane nije volio vezanje. Pokraj toga, stvarne
opasnosti nisu imale nikakve veze s rukama, sa zubima, ni s bilo ¢ime
Cisto tjelesnim. Okovi zapravo i ne bi stvarno pomogli, osim utoliko $to bi
me podsjecali da pazim. Jako sam se bojala da ¢u negdje u tom vrtlogu
magije i puti zaboraviti na sve osim uzitka, te da ¢e Roane patiti zbog
toga, pri cemu nisam mislila patiti na dobar nacin.



U trenutku kad je uklizao u mene znala sam da sam u nevolji. Bio
je strahovit, tako oslonjen na ruke da bi se mogao zabijati u mene punom
snagom svojih leda i kukova. Jednom sam vidjela Roanea kako je
protjerao Saku kroz automobilska vrata, kako bi na nadobudnog uli¢nog
lopova ostavio dojam da nismo vrijedni truda. Kao da se trudio probiti put
kroz moje tijelo i iza¢i na drugu stranu. Shvatila sam nesto Sto prije nisam.
Roane je mislio da sam ja ljudsko bice vilinske krvi, no ipak ljudsko. On
je bio jednako oprezan sa mnom kao i ja s njim. Razlika je bila u tome $to
sam se ja pribojavala da ¢e njega ozlijediti moja magija, a on se bojao
svoje tjelesne snage. Nocas nece biti suzdrzavanja, nece biti prave
sigurnosti ni za jedno od nas. Prvi put sam shvatila da bih ja mogla
zavrsiti ozlijedena, a ne Roane. Seks s oStricom stvarne opasnosti, nista
bolje od toga. Dodajte tome jos i magiju koja vam je mogla rastopiti kozu,
ino¢ je mnogo obecavala.

Njegovo tijelo je uhvatilo Zestok ritam, ulaze¢i i izlaze¢i iz mog;
¢uo se zvuk mesa koje udara u meso svaki put kad se zarinuo u mene. To,
to je bilo ono $to sam toliko dugo Zeljela. Uzeo je moje tijelo i osjetila
sam prvi val uzitka. Odjednom sam se zabrinula da ¢e me dovesti do
vrhunca prije nego Sto magija stigne ojacati.

Rasirila sam svoju metafizicku kozu kao $to sam bila rasirila noge,
no umjesto da mu dopustim da ude u mene, ja sam posegnula za njim.
Otvorila sam njegovu auru, njegovu magiju, kao on moju haljinu nesto
ranije. Njegovo tijelo je pocelo tonuti u moje, ne fizicki, ali ucinak je
iznenadujuce slican. Pokolebao se, tijela utaknutog u moje, stao je.

Osjecala sam njegov puls kako sve vise ubrzava, ne od tjelesnog
napora, ve¢ od straha. Potpuno se izvukao iz mene, i na jedan bolni
trenutak sam pomislila da ¢e prestati, da ¢e sve prestati. Tada je ponovo
usao u mene, i bilo je kao da se potpuno predao meni, nama, noci.

Jantarni i mjesecev sjaj nasih tijela $irili su se dok se nismo nasli u
cahuri od svjetlosti, topline, magije. Svaki nalet njegova tijela pojacavao
je moc. Svaki pokret mog tijela ispod njegova dovlacio je jo§ magije u
nesto nalik na gusti $tit oko nas, tijesan i zagusljiv. Znala sam da u sebe
pokuSavam uvuéi njega, ne njegov organ, ve¢ njega, kao da ga moja
magija zeli ispiti. Utisnula sam prste u metalne Sipke kreveta toliko
snazno da mi se metal usjekao u kozu i natjerao da porazmislim.

Roane se tijelom srusio na mene, tako da se linija njegovih prsa i
trbuha prilagodila mojim ledima, dok su mu prepone uranjale izmedu



mojih nogu. 1z tog kuta nije mogao dobiti toliku snagu, no magija je
plamtjela oko nas zbog dodira tolike koze. Nasa tijela su se spojila kao
naSe ruke nesto ranije, i osjetila sam kako tone u moja leda dok nam se
srca nisu dodirnula, kucajuéi nepravilno, ali zajedno, u plesu intimnijem
od svega Sto smo do tada Cinili.

Nasa srca su se pocela uskladivati, sve blize i blize, sve dok im
ritam nije postao identican, i to je postalo jedno srce, jedno tijelo, jedno
bice, te viSe nisam znala gdje prestajem ja, a poCinje Roane.

U tom trenutku gotovo savrSenog sjedinjenja prvi put sam ¢ula
more. Tiho, Sustavo Zuborenje valova na obali. Lebdjela sam bestjelesna,
bezobli¢na, u bljestavoj svjetlosti, bez i¢ega osim kucanja nasih spojenih
srca, po ¢emu bih znala da sam jo§ od mesa, a ne od Ciste magije. [ u tom
bljestavom, bezoblicnom mjestu, bez tijela koja nas sadrze, zacuo se
strujedi, srljajuéi, nadiruéi zvuk vode. Sum oceana prigusio je nasa srca i
ispunio bljestavilo prostora oko nas. Otkucaji nasih srca potonuli su u
valove. Tonuli smo sve dublje u krug zasljepljujuce svjetlosti pod vodom,
i nije bilo straha. Dosli smo ku¢i. Bili smo okruzeni vodom sa svih strana
i osjecala sam pritisak dubina koji nam tlaci srca kao da nas Zeli zdrobiti,
ali znala sam da nece. Roane je znao da ne¢e. Ta misao, misao o
odvojenosti, poslala nas je ravno uvis, uvis prema povrsini nevidljiva
oceana §to nas je okruzivao. Bila sam svjesna koliko je strahovito leden, i
bilo me strah, no Roane se nije bojao. On se radovao. Izronili smo, i
premda sam znala da smo jos$ stijeSnjeni na krevetu u njegovom stanu,
osjetila sam udar zraka u lice. Duboko sam udahnula i iznenada postala
svjesna da je more toplo. Voda je bila toliko topla, toplija od krvi,
dovoljno topla da bude gotovo vruca.

Odjednom sam opet postala svjesna svog tijela. Osjecala sam
Roanea u sebi. Ali ocean se vrtlozio i tekao preko nas. O¢i su mi govorile
da sam jo$ na krevetu, da se rukama drzim za uzglavlje, ali osjecala sam
toplu, toplu vodu kako se valja preko nas. Nevidljivi ocean ispunio je
bljestavu svjetlost naSa dva spojena tijela kao voda akvarija za zlatne
ribice, ocean sadrzan u nasoj moc¢i kao u metafizickom staklu. Nasa tijela
su bila poput stijenja plutajuce svijece, uhvaéene u vodi, staklu, vatri, i
mesu. Osjet nevidljivog oceana polako je nestajao. BlijeStanje nasih tijela
pocelo se uvladiti u nase koze. Tada nas je obuzeo uzitak, a toplina koja je
bila u vodi, u svjetlosti, udarila je u nas. Zavristali smo. Toplina je postala
vrucina, ispunila me, prolila se iz moje koze, mojih ruku. Zvukovi su se



otimali iz mojih usta, previSe primitivni da bi bili vriStanje. Roaneovo
tijelo se propelo uz moje, a magija nas je drzala oboje, razvlace¢i orgazam
dok nisam osjetila da se metal kreveta pocinje topiti pod mojim prstima.
Roane je zavriStao, i to nije bio vrisak uzitka. Najzad, najzad smo bili
slobodni. Otkotrljao se s mene i ¢ula sam da je pao na pod. Okrenula sam
se, jos lezec¢i na trbuhu.

Lezao je na boku, s jednom rukom u zraku, traze¢i me. Uspjela sam
nakratko ugledati njegovo lice s rasirenim i uzasnutim o¢ima prije nego
$to mu se licem prelilo krzno, a on se Citav urusio u vrtlog glatkog krzna.

Sjela sam na krevet, ispruzivsi ruke prema njemu, znajuci da ne
mogu uciniti ba$ nista. A onda je, na podu tog stana, odjednom lezao
tuljan. Veliki tuljan crvenkastog krzna, koji me gledao Roaneovim
smedim o¢ima. Mogla sam samo zuriti. Nije bilo rije¢i kojima bih se
mogla izraziti.

Tuljan se nespretno primaknuo krevetu, a onda se Sav, kojeg ranije
ondje nije bilo, otvorio s prednje strane Zivotinje i Roane je ispuzao van.
Ustao je, drzec¢i novu kozu u rukama. Gledao me s izrazom njezna
¢udenja na licu. Plakao je, ali mislim da to nije znao.

Prisla sam mu, dodirnula kozu, dodirnula njega, kao da nijedno nije
bilo stvarno. Zagrlila sam ga i moje su ruke otkrile da su mu leda
iscijeljena, netaknuta, s kozom jednako glatkom i savrSenom kao i na
ostatku njegova tijela. Oziljci od opekotina su nestali.

Opet je navukao kozu na sebe, prije nego Sto sam dosla do rijeci. U
mene je gledao tuljan, koji se kretao sobom nespretnim, gotovo
zmijolikom pokretima, a zatim je iz koZe ponovo iskoracio Roane.

Okrenuo se prema meni i poc¢eo se smijati.

Uhvatio me oko bedara i podigao iznad glave, omotavsi nas oboje u
tuljansku kozu. Zaplesao je po sobi, smijuci se, a suze na licu mu se jo$
nisu ni osusile. I ja sam takoder plakala i smijala se.

Roane se srusio na krevet baciv$i prvo mene poprijeko, poledice
preko tuljanske koze. Odjednom sam bila toliko umorna, uzZasno umor na.
Morala sam se istuSirati i krenuti. Vise nisam svijetlila. Bila sam skoro
sigurna da opet mogu stvoriti glamur, ali nisam mogla drzati oCi otvorene.
Samo sam se jednom u Zivotu napila, i tad sam se onesvijestila. Upravo to
mi se sad dogadalo. Bila sam na pragu nesvjestice od Branwynovih suza,
ili od jednostavno previse magije.

Zaspali smo sklupcani u zagrljaj, s kozom omotanom oko nas.



Zadnja stvar na koju sam pomislila prije nego §to smo utonuli u san dublji
od prirodnog, nije bila moja sigurnost. Koza je bila topla, jednako topla
kao Roaneove ruke oko mene, i znala sam da je ta koza isto tako ziva, isto
tako dio njega. Uronila sam u tamu sklupcana izmedu djelova komada
Roaneove topline, Roaneove magije, Roaneove ljubavi.

Poglavlje 8

Glas je tiho govorio: "Merry, Merry." Ruka je pomilovala moj obraz i
odmaknula mi kosu unatrag. Okrenula sam se, obrazom miluju¢i ruku, i
otvorila o¢i. Ali svjetlo na stropu je bilo upaljeno i na trenutak me
zaslijepilo. Podigla sam ruku da zastitim o¢i i okrenula se na bok,
ukopavsi glavu u jastuk.

Uspjela sam izgovoriti: "Ugasi svjetlo."

Osjetila sam da se krevet pomice i trenutak kasnije, rub svjetlosti
pod jastukom je nestao. Podigla sam glavu s jastuka i ugledala sobu u
gotovo savrSenoj tami. Bila je skoro zora kad smo Roane i ja zaspali.
Vani je trebalo biti svjetlo. Sjela sam i1 pogledala po mra¢noj sobi. Nekako
me nije iznenadilo Sto je pokraj prekidaca za svjetlo stajao Jeremy. Nisam
se ni trudila traziti Roanea. Znala sam gdje je. U oceanu je, sa svojom
novom kozom. Nije me ostavio nezasti¢enu, ali me ostavio. Mozda je to
trebalo povrijediti moje osjecaje, ali nije. Ja sam Roaneu vratila njegovu
prvu ljubav, more.

Ima jedna stara izreka: nikad ne stoj izmedu vile i njezine magije.
Roane je bio u narucju svoje voljene, a to nisam bila ja. MozZda se viSe
nikad ne¢emo vidjeti, a nije rekao zbogom. No znala sam da ¢u, budem li
ikad trebala nesto $to bi mi on mogao dati, mo¢i si¢i do mora i pozvati ga,



i on ¢e do¢i. Ali nije mi mogao dati ljubav. Voljela sam Roanea, ali nisam
bila zaljubljena u njega. Sre¢a moja.

Kleknula sam gola na zguzvane plahte, zagledana kroz crne prozore.

"Koliko smo dugo spavali?"

"Sad je osam sati, petak navecer."

Skliznula sam s kreveta i ustala. "O, Boze moj."

"To bi valjda znacilo da je loSe $to si jos u gradu, a pao je mrak."

Pogledala sam ga.

Stajao je pokraj dovratka i prekidaca za svjetlo. Bilo je teSko re¢i u
tami, no Cinilo se da je nosio jedno od svojih uobicajenih odijela,
besprijekorno skrojenih i elegantnih. Ali u njemu je bilo prikrivene
napetosti, kao da je zelio re¢i druge stvari, izravnije stvari, ili kao da je
mozda ve¢ nesto saznao. Nesto loSe.

"Sto se dogodilo?"

"Jos nista", rece on.

Pogledala sam ga. "Sto misli§ da ¢e se dogoditi?" Nisam bas
uspjela ukloniti sumnju iz glasa.

Jeremy se nasmijao. "Ne brini, ja nisam nikoga zvao, ali siguran
sam da policija ve¢ jest. Ne znam zaSto si se skrivala sve ovo vrijeme, ali
ako se skriva$ od sluagha'’, od Vojske, onda si u velikoj nevolji."

"Sluagh" je uvredljiv naziv za niza Tamna vilinska bi¢a. Vojska je
pristojan izraz. Prvo je vrijedao, na pristojnost je pomislio kasnije. Tako
dakle. Samo bi pripadnik Tamnog dvora smio re¢i "sluagh" a da to ne
bude smrtna uvreda.

"Ja sam princeza Tamnih. Zasto bih se ja skrivala od njih?"
Naslonio se ledima na zid. "Pitanje je sad, jel'da."

Cak i s druge strane sobe utonule u tamu mogla sam osjetiti tezinu
njegova pogleda, njegov intenzitet. Bilo je neuvidavno da jedno vilinsko
bice postavlja izravna pitanja drugome, ali oh, kako je Zelio pitati. Mogli
ste osjetiti neizgovorena pitanja kao nesto opipljivo u zraku izmedu nas.

U irskoj i skotskoj narodnoj predaji, Sluagh su nemirni duhovi mrtvih, obicno
zlih gresnika koji nisu dobrodosli ni u raj ni u pakao, niti u poganski drugi svijet.
Problematicni su i destruktivni, uvijek donose nevolje. Vida ih se kako lete u
Jjatima sa zapada, a ¢esto pokusavaju uci u kucu umiruce osobe ne bi li joj oteli
dusu, otkud obicaj zatvaranja prozora koji gledaju na zapad. Sluagh neki takoder
smatraju irskom verzijom Divijeg lova.



"Skoci pod tus kao dobra curica." Podigao je torbu s poda pokraj
svojih nogu. "Donio sam ti odje¢u. Dolje je kombi s Ringom i Utherom.
Odvest ¢emo te na aerodrom."

"Pomaganje meni moglo bi biti vrlo opasno, Jeremy."

"Onda pozuri."

"Nemam putovnicu."

Dobacio mi je mali, papirom omotani paket na krevet. To je bio
paket s dokumentima koji su bili prilijepljeni ispod vozackog sjedala mog
auta. Donio mi je moj novi identitet. "Kako si znao?"

"Skrivala si se od ljudskih organa reda, od svojih... rodaka i
njihovih vjernih pristasa tri godine. Glupa nisi. Znala si da ¢e te pronadi,
dakle, imala si plan da se osigura$. Makar, da ti kazem za sljedeéi put, ja
bih sakrio dokumente negdje drugdje. Ovo je bilo jedno od prvih mjesta
na koje sam pogledao."

Pogledala sam u paket, pa u njega. "To nije sve §to je bilo ispod
sjedala."

Otvorio je sako poput modela koji na pisti publici pokazuje glatke
linije svoje koSulje i kravate. Ali nacas se ukazao pistolj zataknut u pojas
njegovih hlaca. Vidio se samo nesto tamniji oblik na pozadini pepeljaste
boje njegove kosulje, no ja sam znala da je to devetmilimetarski
LadySmith, jer je to bio moj pistolj. Iz jednog dzepa izvadio je dodatni
Sarzer. "Kutija s dodatnim streljivom je u torbi s tvojom odje¢om."
Polozio je pistolj na vrh paketa omotana selotejpom i udaljio se
zaobisavsi krevet, tako da se paket nasao izmedu nas.

"lzgledas ziv¢ano, Jeremy."

"Ne bih trebao?"

"Ziv&ano zbog mene. Nisam mislila da ée te impresionirati §to sam
iz kraljevske obitelji." Promatrala sam njegovo lice, pokuSavajuci
procitati $to se nalazi ispod, ali nisam mogla. Nesto je skrivao.

Podigao je lijevu ruku. "Recimo samo da Branwynove suze imaju
dugi rok upotrebe. Istusiraj se."

"Ja viSe ne osje¢am caroliju."

"Jako dobro, ali vjeruj mi §to se ti¢e tusa." Pogledala sam ga.
"Smeta ti §to me vidi§ golu."

Kimnuo je. "Ispricavam se zbog toga, ali to je razlog §to su Ringo i
Uther dolje u kombiju. Mjera opreza."

NasmijeSila sam mu se i shvatila da mu Zelim pri¢i blize, malo



smanjiti tu opreznu distancu. Nisam Zeljela Jeremyja na onaj nacin, ali
zelja da vidim do koje mjere mogu vladati njime bila je u meni poput
mracne misli. Nije bilo nalik na mene da ispitujem granice svojih
prijatelja. Neprijatelja mozda, ali prijatelja ne. Je li to bio ostatak zudnje
od prosle nodi, ili su Suze jos utjecale na mene vise nego §to mi se ¢inilo?
Nisam dugo razmisljala. Samo sam se okrenula i otisla u kupaonicu. Brzi
tus, i bit ¢emo na putu za aerodrom.

Dvadeset minuta kasnije bila sam spremna, unato¢ tome §to mi je
kosa jos bila potpuno mokra. Odjenula sam mornarsko plave, ozbiljne
hlace, svilenu bluzu smaragdno zelene boje, te mornarsko plavi sako, u
kompletu s hlacama. Jeremy mi je takoder odabrao par crnih salonki s
niskom petom, te prilozio par crnih samostojec¢ih arapa. Buduci da nisam
posjedovala nikakvu drugu vrstu Carapa, to mi nije smetalo. Ali ostalo...
"Sljedeci put kad mi budes birao odjecu u kojoj ¢u tréati da si spasim
zivot, molim te, ubaci neke tenisice. Salonke nisu bas prava stvar za to,
bez obzira koliko niske pete imale."

"Ja nikad nemam nikakvih problema u sve¢anim cipelama", rece on.
Izvalio se na jedan od kuhinjskih stolaca tvrdog naslona. Stolac je
zahvaljuju¢i njemu djelovao ugodno, a on je izgledao Sarmantno dok se
tako izlezavao. Jeremy je imao previse samokontrole u krutom,
suvremenom smislu, da bi ga se ikad nazvalo mackastim. Ali upravo je
macka ono na §to sam pomislila dok sam ga gledala tako omotanog oko
stolca. Samo $to macke ne poziraju. One samo jesu. Jeremy je definitivno
pozirao, trudio se djelovati kao da mu je ugodno, no nije uspijevao.

"Zao mi je §to sam zaboravio tvoje smede kontaktne le¢e. Ali
mislim da to nije problem. Meni se svidaju o¢i zelene kao Zad, dojmljive
su.

Pristaju ti uz bluzu, a vrlo su ljudske. Premda bih ja zadrzao vise
crvene u kosi i u¢inio je manje kestenjastom."

"Crvena kosa se odmah vidi, ¢ak i u guzvi. Glamur bi mi trebao
pomoci da se sakrijem, a ne da se istaknem."

"Znam mnoge vile koje ne koriste glamur ni za $to drugo osim za
privlacenje paznje, da bi bile ljepse, egzoticnije."

Slegnula sam ramenima. "To je njihov problem. Meni ne treba
reklama."

Ustao je. "Toliko vremena, a ja nikad nisam ni naslutio da si sidhe.

Mislio sam da si vilinsko bice, pravo vilinsko bice, i da to iz nekog



razloga skrivas, ali nikad nisam naslutio istinu." Odmaknuo se od stola s
rukama na bokovima. Napetost koja je bila u njemu otkad me probudio
sad je isijavala iz njega.

"To te muci, je 1i?" rekla sam.

Kimnuo je. "Ja bih trebao biti veliki mag. Trebao sam prozrijeti
opsjenu. Ili je i ovo isto opsjena? Jesi li ti bolji mag od mene, Merry? Jesi
li skrivala i svoju magiju?" Prvi put sam osjetila mo¢ kako raste oko njega.
Mogao je to biti samo §tit. A opet, mogao je biti pocetak neceg veceg.

Stajala sam mu sucelice, u raskoraku, s rukama na bokovima,
oponasajuci njegov polozaj. Prizivala sam svoju mo¢, polako, oprezno.
Da smo bili revolverasi, njegov pistolj bi bio izvaden, ali ne i uperen u
mene. Ja bih jo§ pokuSavala zadrzati svoj pistolj u futroli. Mislili biste da
nakon sveg tog vremena nemam povjerenja vise ni u koga, no
jednostavno nisam mogla vjerovati da mi je Jeremy neprijatel;.

"Nemamo vremena za ovo, Jeremy."

"Mislio sam da ¢u se prema tebi moci ponasati kao da se nista nije
promijenilo, ali ne mogu. Moram znati."

"Znati §to, Jeremy?"

"Zelim znati koliko je toga u zadnje tri godine bilo laz." Osjecala
sam njegovu mo¢ kako diSe oko njega, kako ispunjava taj uski mali
prostor njegove osobne aure. Pumpao je puno mo¢i u svoje Stitove. Puno
modi.

Moji §titovi su stalno bili na mjestu, ¢vrsti i spremni za pruzanje
otpora. Meni je to bilo automatski. Toliko automatski da je veéina ljudi,
pa ¢ak i oni vrlo osjetljivi, pogresno shvacala moje $titove kao moju
normalnu razinu mo¢i. To je znacilo da sam se suocila s Jeremyjem sa
Stitovima u punoj snazi, nisam im niSta morala dodavati. Moji §titovi su
bili bolji od njegovih, to je ¢injenica. Moje napadacke carolije s druge
strane, pa, vidjela sam Jeremyja kako radi s magijom. Nikad se ne bi
probio kroz moje §titove, ali ja njega nikad ne bih mogla ozlijediti
magijom. Stvar bi se svela na udarce ili oruzje. Nadala sam se da se nece
morati svoditi ni na §to.

"Voznja do aerodroma jos$ vrijedi, ili si se predomislio dok sam se
tusirala?"

"Voznja do aerodroma vrijedi", rece on. Veéina sidha mogu vidjeti
magiju u bojama ili oblicima, ali ja to nikad nisam mogla. Unato¢ tome
mogu je osjetiti, a Jeremy je prenatrpao sobu svom tom energijom koju je



ulijevao u Stitove.

"Pa zaSto se onda pravi$ vazan svojom mo¢i?"

"Ti si sidhe. Ti si Tamni sidhe. To je samo jedan korak iznad
sluagha."

Jeremyjev naglasak s brda na sjeveru Skotske izbijao je u njegovim
recenicama. Jo$ nikad nisam cula da je izgubio svoj naglasak koji je
govorio, ja-sam-obi¢ni-Amerikanac-ni-od-kud-posebno. Prije me to
uznemiravalo, jer se mnogi sidhe ponose time $to zadrzavaju svoje
izvorne naglaske, kakvi god oni bili.

"I Sto zeli$ re¢i?" Imala sam tjeskobni osjecaj da znam na $to cilja s
tim. Gotovo da bih se radije potukla.

"Tamni zive od varanja. Ne smije im se vjerovati."

"Meni se ne smije vjerovati, Jeremy? Tri godine prijateljstva tebi
znace manje od starih prica?"

Neka gorka misao mu je prohujala licem. "Nisu to price", a
naglasak mu se opet pojacao. "Kao djecaka su me izbacili iz zemlje trowa.
Svijetlom dvoru je bilo ispod Casti primijetiti djecaka trowa, ali Tamni
dvor prima sve."

Usta su mi se razvukla u nenamjerni smijesak. "Ne sve." Mislim da
Jeremy nije shvatio sarkazam.

"Ne, ne sve." Bio je toliko ljut da su mu Sake pocele lagano drhtati.
Ocekivalo me plac¢anje racuna za nepravdu staru stolje¢ima. Ne bi mi bio
prvi put. Vjerojatno mi ne bi bio ni zadnji, ali to me svejedno razljutilo.
Nismo imali vremena za njegove izljeve bijesa, a kamoli za jedan moj.

"Zao mi je §to su te moji preci zlostavljali, Jeremy, ali to je bilo
prije mog vremena. Tamni dvor ve¢inu mog Zivota ima publicista."

"Da $iri lazi", rece on s toliko snaznim naglaskom da je bio gotovo
grlen.

"Hoces da usporedimo oziljke?" Izvadila sam bluzu iz hlaca i dala
mu da vidi oziljak u obliku otiska dlana na mojim rebrima.

"Opsjena", rece on, ali zvucao je sumnjicavo.

"Mozes ga dodirnuti ako Zelis. Glamur ¢e prevariti vid ali ne i1 dodir,
ne kod drugog vilinskog bic¢a." To je u najboljem slucaju bila djelomi¢na
istina, jer sam ja glamurom mogla prevariti sva osjetila, pa i u drugih vila,
ali to nije bila uobicajena sposobnost ¢ak ni medu sidhima, te sam se
kladila da ¢e mi Jeremy povjerovati. Ponekad je uvjerljiva laz brza od
nezeljene istine.



PriSao mi je polako, s o€itim nepovjerenjem na licu. Stegnulo me
oko srca kad sam vidjela taj izraz na Jeremyjevu licu. Buljio je u oziljak,
ali je ostao izvan dosega mog dodira. Znao je da se najjaca osobna magija
sidha aktivira dodirom, $to je znacilo da je poznavao sidhe intimnije nego
S$to sam mislila.

Uzdahnula sam i ispreplela prste na vrhu glave. Kosulja je skliznula
dolje i prekrila oziljak, no znala sam da Jeremy moze i sam podi¢i tkaninu.
Neprestano je buljio u mene dok se priblizavao tocki gdje bih ga mogla
dose¢i rukom. Dodirnuo je zelenu bluzu, no piljio je u moje oci vrlo dugo
prije nego Sto ju je podigao, kao da mi Zeli procitati misli. Ali moje se lice
vratilo onom poznatom, ljubaznom, neodredenom izrazu laganog
dosadivanja koji sam usavrsila na dvoru. Mogla sam gledati kako mi
muce prijatelja, ili pak nozem probosti necija crijeva s tim istim izrazom
na licu. Necete prezivjeti na dvoru ako vam lice odaje osjecaje.

Jeremy je polako podigao tkaninu ne skrec¢uc¢i pogled s mog lica.

Najzad ga je morao spustiti, a ja sam jako pazila da ne napravim
nikakav pokret, ma kako malen, koji bi ga preplaSio. Mrzila sam $to me
Jeremy Grey, moj prijatelj i moj Sef, tretira kao vrlo opasnu osobu. Kad bi
samo znao koliko sam bezopasna.

Presao je prstima preko izdignute, pomalo grube koze.

"Ima jo$ oziljaka na mojim ledima, ali upravo sam se odjenula, pa
ako nemas niSta protiv, ne bih isla dalje od ovoga."

"Zasto ih nisam vidio kad si bila gola u mom uredu, kad su ti
namjestali zicu?"

"Nisam htjela da ih vidis, ali ne trudim ih se skrivati kad su mi
ispod odjece."

"Nikad ne rasipaj magi¢nu energiju", rece on, kao da govori
samome sebi. Odmahnuo je glavom kao da ¢uje nesto §to ja ne Cujem.
Pogledao me, a o¢i su mu bile zbunjene. "Nemamo vremena stajati ovdje
1 svadati se, zar ne?"

"To sam vec¢ rekla."

"Sranje", rece on. "Ovo je Carolija nezadovoljstva, nepovjerenja,
nesloge. To znaci da stizu." Strah mu je preletio licem.

"Mogli bi biti jo§ miljama daleko, Jeremy."

"A mogli bi biti i tu pred vratima", rece on.

Imao je pravo. Ako su pred vratima, onda bi moglo biti sigurnije
nazvati policiju i ¢ekati da stigne pomo¢. Ja ne bih rekla da bi se 1osi



momeci Tamnih skrivali uokolo po grmlju, no bila sam prilicno sigurna da
bi policija, kad bih nazvala detektiva Alveru i rekla da ¢e princeza
Meredith uskoro biti ubijena na njegovom teritoriju, poslala pomo¢.

No ako je to moguce, radije bih zbrisala. Morala sam doznati §to je
vani.

Jeremy me ¢udno pogledao. "Sjetila si se ne¢ega. Cega?"

"Vojska se ne sastoji od sidha, osim jednoga ili dvoje, koji idu s
njom kao Cuvari, gospodari lova. Lov je jeziv dijelom i zbog toga. Mozda
i ne mogu pronaci sidhe ako oni ne zele da ih nadem, ali ostatak Vojske
mogu naci."

Zamahnuo je rukama u Sirokom luku. "Onda, daj, svakako." Nije
raspravljao. Nije me pitao mogu li to uciniti, nije li to sigurno. Samo je
prihvatio. ViSe se nije ponasao kao moj Sef. Ja sam bila princeza Meredith
NicEssus, i ako sam ja rekla da mogu pretraziti no¢ da pronadem Vojsku,
on mi je vjerovao. Nikad ne bi povjerovao Merry Gentry, ne bez dokaza.

Izbacila sam mo¢ daleko, zadrzavsi §titove na mjestu, no zavitlala
sam je nasiroko. To je bilo opasno, jer ako su iznad nas, onda je to
otvaranje moglo biti bas ono $to im je trebalo da me svladaju, ali to je
ipak bio jedini na¢in da saznam koliko su blizu. Osjetila sam Ringa i
Uthera vani, osjetila sam njihova bi¢a, njihovu magiju. Bila je tu i sila
mora i ritam kopna, magija svih zivih bica, ali nista drugo. Izbacivala sam
sve dalje i dalje. Kilometar za kilometrom nicega nije bilo, a tada, ondje,
gotovo na rubu moje granice, nesto je pritiskalo zrak poput oluje koja se
priblizava, no to nije bila oluja, ili barem ne oluja od vjetra i kiSe. Bila je
predaleko da bih mogla jasno osjetiti kakva to vilinska stvorenja jure sa
sidhima, no i to je bilo dovoljno. Imali smo nesto vremena. Povukla sam
se u svoje Stitove i dobro ih stegnula.

"Kilometrima su daleko odavde."

"Kako su onda napravili ¢aroliju nesloge?"

"Moja tetka bi je mogla prosaptati u no¢ i ona bi nasla svoj cilj."

"Iz Iltinoisa?"

"Mozda bi joj trebalo dan ili tri, ali da, iz Illinoisa. Ali nemoj
izgledati toliko zabrinuto. Ona nikad ne bi osobno prljala ruke duznostima
tipa uhvati-i-donesi. Mozda me i Zeli ubiti, ali ne na daljinu. Htjet ¢e od
mene napraviti primjer, a radi toga ¢e me netko morati dovesti ku¢i."

"Koliko vremena imamo?"

Odmahnula sam glavom. "Jedan sat, mozda dva."



"Onda te stignemo odvesti na aerodrom na vrijeme. Pomo¢ u bijegu
iz grada jedino je Sto ti mogu ponuditi. Neki sidhe ¢arobnjak, koji ¢ak nije
ni bio ondje, drzao me izvan kuée Alistaira Nortona. Ja ne mogu nadjacati
magiju sidha, a to znaci da ti necu biti ni od kakve pomo¢i."

"Ti si poslao paukove kroz zastite u Nortonovoj kuéi. Upozorio si
me da se sklonim pod krevet. Bio si sjajan."

Cudno me pogledao. "Ja sam mislio da si ti napravila paukove."

Jedan trenutak samo smo se gledali. "Nisam ja", rekla sam.

"Nisam ni ja", reCe on, tiho.

"Znam da je ovo klisej, ali, ako nisi ti, a nisam ni ja..." ostatak sam
ostavila neizrecenim.

"Uther nije sposoban za takvo §to."

"Roane se ne bavi aktivnom magijom", rekla sam. Iznenada mi je
postalo hladno, a to nije imalo nikakve veze s temperaturom. Jedno od nas
je to moralo izgovoriti naglas. "Onda, tko je to bio? Tko me spasio?"

Jeremy je odmahnuo glavom. "Ne znam. Ponekad se Tamni znaju
sprijateljiti s tobom prije nego $to te slome."

"Ne vjeruj u sve pric¢e koje ¢ujes, Jeremy."

"To nije prica." Bijes je ove jednostavne rijeci ucinio ljutitima i
neugodnima. Odjednom sam shvatila koliko ga je zapravo strah. Bijes je
bio paravan za strah. Sve njegove reakcije imale su osobni okus. Nije ga
bilo samo opcenito strah. Taj strah je bio odreden, utemeljen na neCemu
drugacijem od prica i legendi.

"Jesi i imao bliske i osobne susrete s Vojskom?"

Kimnuo je i otkljucao vrata. "MoZzda imamo samo jedan sat. [demo
odavde."

Pritisnula sam vrata rukama, sprije¢ivsi ga da ih otvori. "Ovo je
vazno, Jeremy. Ako si robovao nekome od njih, onda ¢e taj sidhe imati...
mo¢ nad tobom. Moram znati §to su ti u¢inili."

Tada je napravio nesto $to nisam ocekivala. Poceo je otkopcavati
kosulju.

Podigla sam obrve. "Nisi vise pod utjecajem Branwynovih suza,
nadam se?"

Na to se nasmijesio, ne svojim uobicajenim smijeSkom, no i to je
bilo poboljsanje. "Jednom sam se sprijateljio s jednim pripadnikom
Vojske." Ostavio je kravatu i okovratnik stegnutim, no otkopcao je
ostatak, skinuo sako, presavio ga preko ruke i okrenuo mi leda. "Digni



kosulju."

Nisam zeljela podi¢i tu koSulju. Ve¢ sam vidala $to moji rodaci
mogu uciniti kad postanu kreativni. Bilo je toliko mnogo uzasnih
mogucénosti, a nijednu od njih nisam htjela vidjeti urezanu u Jeremyjevu
kozu. Ali podigla sam krutu, sivu tkaninu jer sam morala znati. Nisam
naglo udahnula jer sam bila pripremljena. Vristanje bi bilo pretjerivanje.

Leda su mu bila prekrivena oziljcima od opekotina, kao da je netko
vi$e puta pritisnuo usijani zig u njegovo meso, samo $to je ovaj zig bio u
obliku dlana. Dotaknula sam njegove oziljke kao on moje, lagano, prstima
prelazeci po rubovima. Htjela sam staviti svoju ruku, no zastala sam i
upozorila ga. "Zelim staviti ruku na jedan oziljak, da procijenim veli¢inu."

Kimnuo je.

Ruka je bila mnogo veca od moje, veéa od oziljka na mom tijelu.
Muska ruka, prstiju debljih nego u veéine sidha. "Znas li ime onoga tko ti
je to napravio?"

"Tamlyn", rekao je. Zvucao je kao da mu je neugodno, a i trebalo
mu je biti.

Tamlyn je bio John Smith medu vilinskim pseudonimima. Tamlyn,
uz Robina Goodfellowa i jo§ nekoliko drugih, bio je omiljen lazni
identitet kad je trebalo skrivati prava imena.

"Sigurno si bio jako mlad ako nisi niSta posumnjao kad ti je rekao
to ime", rekla sam. Kimnuo je. "Bio sam."

"Mogu li provjeriti tvoju auru?"

NasmijeSio mi se preko ramena. Taj pokret naborao je kozu na
njegovim ledima, od ¢ega su se oziljci slozili u oblike. "Aura je
pomodarska rijec. Vile je ne koriste."

"Osobna mo¢, onda", rekla sam, ali zurila sam u njegova leda.

Podigla sam tkaninu koSulje preko njegovih ramena. "Jesi li bio
vezan dok su ti to radili?"

"Da, zasto?"

"Mozes li staviti ruke u polozaj u kojem su ti bile vezane?"
Udahnuo je kao da ¢e pitati zasto, no na kraju je samo podigao ruke iznad
glave i primaknuo se vratima, tako da mu se tijelo naslonilo na njih.
Dizao je ruke sve dok ih nije ispruzio koliko god je mogao, lagano prema
van u odnosu na tijelo, tako da je tvorio oblik slova Y.

Kosulja je bila skliznula natrag na mjesto i morala sam je opet
podiéi. A kad sam to ucinila, ugledala sam ono $to sam i mislila da ¢u



naci. Oziljci u obliku dlanova stvorili su sliku. Bila je to slika zmaja, ili,
tocnije, europskog zmaja, dugackog i zmijolikog. Pomalo je podsjec¢ao na
istoéne zmajeve zbog oblika glave, ali to je definitivno bio zmaj.

No oziljci bi stvorili tu sliku samo kad bi Jeremy zauzeo isti
polozaj kao kad su ga mucili. Kad bi spustio ruke, koza bi se raSirila i
ostali bi samo oziljci.

"Mozes spustiti ruke", rekoh.

UC¢inio je tako, okrenuvsi se da me pogleda. Poceo je gurati kosulju
u hlace. Mislim da uopce nije bio svjestan toga Sto radi. "Izgledas
zabrinuto. Sto si vidjela u oZiljcima, a §to nitko drugi nije?"

"Nemoj jo§ gurati koSulju u hlace, Jeremy. Moram ti staviti zastitnu
Caroliju na leda.

"Sto si vidjela, Merry?" Prestao je prtljati s kosuljom, ali je nije
ponovo izvadio.

Odmahnula sam glavom. Jeremy je nosio te oziljke ve¢ stolje¢ima i
nikad nije shvatio da se taj sidhe malo poigrao s njegovim ledima. To je
bio znak ogromnog prezira prema Zrtvi, bes¢utnosti koju je bilo tesko
shvatiti. Jasno, to je moglo biti i vrlo prakti¢no; okrutnost sa svrhom,
takoreci. Taj sidhe, tko god bio, mogao je ugraditi Caroliju u oziljke.
Mogao bi biti kadar prizvati zmaja iz njegove koze, ili ga natjerati da se
pretvori u zmaja. Vjerojatno ne, ali bolje sprijeciti nego lijeciti. "Pusti me
da ti zastitim leda, pa ¢u ti ispri¢ati na putu do kombija."

"Imamo li vremena?" upita on.

"Naravno. Pridrzi kosulju da mi ne smeta, tako da oZiljci budu
otkriveni."

Izgledao je kao da mi ne vjeruje, no kad sam ga okrenula prema
vratima, nije raspravljao. Drzao je svilenu kosulju tako da mi ne smeta
dok radim.

Ulila sam mo¢ u ruke kao da drzim toplinu u spojenim dlanovima.

Polako sam otvorila ruke, okrenuvsi dlanove prema Jeremyjevim
golim ledima. Stavila sam dlanove tik iznad njegove koze. Drhtava
toplina mu je pomilovala leda i Jeremy je zadrhtao pod njezinim dodirom.

"Kakve to rune koristi§?" upitao je, pomalo bez daha.

"Ne koristim", rekla sam. Razvukla sam tu toplu energiju preko
oziljaka, niz njegova leda. Poceo se okretati.

"Ne mici se."

"Kako to mislig, ne koristi§ rune? Sto drugo moze§ koristiti?"



Morala sam kleknuti da se pobrinem da mo¢ pokrije svaki oziljak. Kad
sam se uvjerila da je sve pokriveno, zapecatila sam zastitu, vizualizirajuci
moc¢ kao sloj blistavog, zutog svjetla tik iznad njegove kozZe. Zapecatila
sam rubove sjaja, tako da se drzao za njegovu koZzu poput Stita.

Jeremy je drhtureéi izdahnuo. "Sto koristis, Merry?"

"Magiju", rekla sam, i ustala.

"Mogu li spustiti kosulju?"

IVDa.H

Siva svila je pala na mjesto, a zastita je bila toliko ¢vrsta u mojim
mislima da sam imala osjecaj da bi se svila trebala zguzvati preko magije,
ali nije. Svila je kliznula preko njegovih leda kao da im ja niSta nisam
ucinila, ali ni trenutka nisam dvojila da sam dobro obavila posao.

Poceo je gurati koSulju na mjesto prije nego Sto se uopcée okrenuo
da me pogleda. "Koristila si samo svoju osobnu magiju za ovo?"

"Da."

"Zasto ne rune? One pojacavaju nasu magiju.”

"Mnoge rune su zapravo drevni simboli za davno zaboravljena
bozanstva ili stvorenja. Tko zna? Mogla bih prizvati upravo onog sidha
koji te ozlijedio. Nisam to smjela riskirati."

Navukao je sako, izravnao kravatu. "Sad mi reci §to te to preplasilo
u oziljcima na mojim ledima?"

Otvorila sam vrata od stana. "Dok idemo prema kombiju." I1zaSla sam u
hodnik prije nego Sto se stigao pobuniti. Potrosili smo previse vremena,
ali ne zastititi njegova leda bilo bi nezamislivo neoprezno. Lupkali smo
silazec¢i niz stube u nasim svecanim cipelama.

"Sto je to bilo, Merry?"

"Zmaj. Europski zmaj, u stvari, jer nije imao noge."

"Vidjela si viziju u oziljcima?" Stigao je do vanjskih vrata prije
mene i pridrzao ih otvorenima iz stare navike. Ja sam izvukla pistolj s
leda, otpustivsi koc¢nicu.

"Mislio sam da je Vojska miljama daleko", rece Jeremy.

"Neki usamljeni sidhe mogao bi se skrivati od mene." Drzala sam
pistolj uz bok, da ne bude odmah uocljiv. "Nec¢u da me odvedu natrag,
Jeremy. Ni po koju cijenu."”

1zasla sam u tihu kalifornijsku no¢ prije nego $to je dospio bilo Sto
re¢i. Mnoga su vilinska bica, a osobito sidhi, smatrala suvremeno oruzje



prijevarom. Nije bilo pisanog pravila protiv koriStenja vatrenog oruzja, ali
to se ipak smatralo nepristojnim, osim ako ste ¢lan kralji¢ine ili princeve
elitne garde. Oni su morali nositi piStolje ako su stitili kraljevsku osobu.

E pa ja sam kraljevska osoba, mala, odba¢ena kraljevska osoba, ali
svejedno kraljevska, svidalo se to ostalima ili ne. Nisam imala gardista
koji bi me stitio, pa ¢u to raditi sama. Na svaki mogucéi nacin.

No¢ ovdje nikad nije stvarno mracna — previse je elektricnog
svjetla, previse ljudi. Pretrazila sam tu blagu tamu ne bih li nasla neki
usamljeni lik. Trazila sam ocima i energijom, izbacujuéi je prema van u
napetom krugu dok smo Zurili prema kombiju $to nas je ¢ekao. U drugim
kuc¢ama su bili ljudi. Osjecala sam ih kako se krecu, vibriraju. Red
galebova se uzvrpoljio uzduz jednog krova, u polusnu, iz protesta, jer su
osjetili moju magiju kad je presla preko nijih. Na plazi je bio tulum.
Osjecala sam tu energiju kako se uspinje, uzbudenje, strah, ali normalan
strah; da napravim to ili da ne napravim; je li sigurno? Nije bilo niceg
drugog, ako ne raCunate treperavu energiju mora koja je u blizini obale
neprestano s vama. Ona postane poput bijelog Suma, kao i pritisak tolikih
ljudi, ali uvijek je tu. Roane je bio negdje u toj golemoj, valovitoj energiji.
Nadala sam se da ¢e se dobro provesti. Znala sam da ja necu.

Klizna vrata kombija otvorila su se i ugledala sam Uthera,
pogrbljenog u mutnom svjetlu. Pruzio je ruku prema meni i dala sam mu
svoju lijevu. Njegova $aka je progutala moju i uvukao me u kombi.
Povukao je vrata i zatvorio ih iza mene.

Ringo se osvrnuo prema meni s vozackog sjedala. Jedva je stao u to
sjedalo, svi ti miS$ic¢i, te neljudski dugacke ruke, ta golema prsa ugurana u
sjedalo napravljeno za ljude. Osmjehnuo se, otkriv$i usta puna najostrijih
zubi $to sam ikad vidjela osim u vukova. Celjust mu je bila malo izduzena
kako bi u nju stali zubi, zbog Cega je ljudskiji ostatak njegova lica
izgledao neproporcionalno. Zubi su bljesnuli iz koze tamno smede boje.
Neko¢ davno, Ringo je bio posve ljudski ¢lan neke ulicne bande. Tada se
grupa sidhe posjetitelja sa Svijetlog dvora izgubila u divljinama
najdubljeg, najmracnijeg Los Angelesa. Nasla ju je ekipa iz uli¢ne bande.
Bila je to vrhunska kulturna interakcija. Sidhe su izvukli deblji kraj u boju.
Tko zna kako se to dogodilo? Mozda su bili previSe arogantni da bi se
potukli s hrpicom tinejdZera iz ofucanog dijela grada. Mozda su tinejdzeri
iz ofucanog dijela grada bili mnogo, mnogo opakiji nego $to su to
kraljevski gosti oc¢ekivali. Kako bilo, gubili su. Ali jednome iz ekipe je



sinula sjajna zamisao. Promijenit ¢e stranu, pod uvjetom da mu se ostvari
njegova Zelja.

Sidhe su se slozili i Ringo je ustrijelio svoje kolege iz bande.
Njegova Zelja je bila da postane vila. Sidhe su dali svoju rije¢ da ¢e mu
ispuniti Zelju. Rije¢ nisu mogli pogaziti. Da biste posve ljudsko bice
pretvorili u djelomicno vilinsko, morate u njega uliti divlju magiju, Cistu
mo¢, a volja ili zelja tog ¢ovjeka tada ¢e magiji izabrati oblik. Ringo je
bio u ranom pubertetu kad se to dogodilo. Vjerojatno je pozelio izgledati
zestoko, zastraSujuce, biti najgadniji kuckin sin u okolici, pa mu je magija
ispunila zelju. Prema ljudskim kriterijima, bio je ¢udoviste. Prema sidhe
kriterijima, takoder. Prema vilinskim kriterijima, bio je samo jedan od
njih.

Ne znam zasto je Ringo napustio bandu. Mozda su se okrenuli
protiv njega. Mozda se opametio. No kad sam ga upoznala, ve¢ je
godinama bio ugledni gradanin. Bio je u braku sa svojom draganom iz
djetinjstva i imao je troje djece. Specijalizirao se za poslove tjelesnog
¢uvara i udovoljavao je mnogim poznatim licnostima koje su samo htjele
da ih malo egzoti¢nih misi¢a neko vrijeme prati uokolo. Lagan posao, bez
stvarne opasnosti, a i kretao se u drustvu zvijezda. Nije lose za klinca ¢ija
je majka bila petnaestogodisnja narkicka, a otac nepoznat. Na svom stolu
Ringo drzi sliku mame. Ima trinaest godina, bistre o¢i, lijepo je dotjerana,
draZesna, i cijeli svijet je pred njom. Sljedece godine se navukla na drogu.
Umirla je u sedamnaestoj, od prevelike doze. Ni u njegovom uredu, niti u
stanu, nema slika njegove majke nakon njezine trinaeste. Kao da za Ringa,
sve nakon toga nije stvarno, nije njegova majka.

Njegova najstarija kéer Amira izgleda sablasno nalik toj
nasmijesenoj slici. Mislim da ne bi prezivjela da je nade s drogom. Ringo
kaze da je drogiranje gore od smrti; mislim da vjeruje u to.

Nitko od njih nije komentirao pistolj koji sam ponovno zataknula
za pojas hlaca. Vjerojatno su bili s Jeremyjem kad je naSao pistolj i
dokumente.

Jeremy je sjeo na suvozacko sjedalo. "Idemo na aerodrom"”, bilo je
sve $to je rekao. Ringo je ubacio u brzinu i krenuli smo.



Poglavlje 9

U straznjem dijelu kombija nije bilo ni¢ega osim tepiha i preinacenog
okvira za sigurnosni pojas Sto ga je Jeremy dao ugraditi s jedne strane. To
je bilo Utherovo sjedalo. Po¢ela sam puzati prema srednjem redu sjedala,
no Uther mi je dotaknuo ruku. "Jeremy je dosSao na ideju da bi, ako
sjednes$ sa mnom, moja aura mogla posluziti tome da prekrije tvoju, pa
bismo tako zbunili tvoje progonitelje." Svaka rije¢ je bila pazljivo
artikulirana, jer premda su njegove kljove mozda izgledale kao da izlaze
iz koze iznad usta, iz lica, u stvarnosti su bile preinaceni zubi, spojeni s
ustima iznutra. To je znacilo da je, kad ne bi pazio, bio sklon frfljanju.
Radio je s jednim od vodecih holivudskih foneticara da stekne taj glas
profesora s fakulteta na srednjem zapadu. Glas nije bio u skladu s licem
koje je bilo vise svinjsko nego ljudsko, s dva para kljova §to su se izvijale
iz njega. Jedna nam se klijentica onesvijestila kad joj se prvi put obratio.
Uvijek je zabavno Sokirati ljudska bica.

Pogledala sam naprijed u Jeremyja. Kimnuo je. "Ja sam mozda
bolji mag, ali oko Uthera se vrtlozi ta prastara energija. Mislim da ¢e to
pomoci da te previde."

Bila je to sjajna ideja, a jednostavna. "Eto Jeremy, znala sam da
postoji neki razlog zasto si ti Sef.”

NasmijeSio mi se, pa se okrenuo prema Ringu. "Idi ravno po
Sepulvedi do aerodroma."

"Barem nec¢emo uletjeti u guzvu", rece Ringo.

Smjestila sam se u straznjem dijelu kombija pokraj Uthera. Kombi
je izletio na Sepulvedu malo prebrzo, a Uther me uhvatio prije nego $to
sam pala. Njegove velike ruke povukle su me na njega, privile me uz
njegova prsa, velika gotovo kao cijelo moje tijelo. Unato¢ mojim ¢vrsto
postavljenim Stitovima, on je bio veliko, toplo, vibrirajuce stvorenje.



Upoznala sam neke vile koje nisu imale stvarne magije vrijedne spomena
i tek najosnovniji glamur, no bile su toliko stare i provele su cijeli svoj
zivot u blizini tolikih koli¢ina magije da se ¢inilo da su upile tu energiju u
pore svoje koze. Cak ni sidhe me ne bi nadao u zagrljaju Utherovih ruku.
Osjetio bi njega, ne mene. Vjerojatno. Na pocetku.

Opustila sam se na Utherovim Sirokim prsima, u toploj sigurnosti
njegovih ruku. Ne znam zaSto, ali uvijek sam se uz njega osjecala
zaSticenom. Ne samo zbog puke tjelesne veli¢ine. To je bio Uther. Imao
je svoje srediSte mira, poput vatre pokraj koje biste se mogli sklupcati u
tami.

Jeremy se okrenuo na sjedalu onoliko koliko mu je dopustao
sigurnosni pojas, pritom naboravsi odijelo, Sto je znacilo da je ono $to ima
za reéi vrlo ozbiljno. "Zasto si mi zastitila leda, Merry?"

"Molim?" rece Uther.

Jeremy odmahne rukom na njegovo pitanje. "Imam staru ozljedu od
sidha na ledima. Merry je na to stavila zatitu. Zelim znati zasto."

"Bas si uporan", rekla sam.

"Reci mi."

Uzdahnula sam i navukla Utherove ruke na sebe poput dekice.
"Postoji moguénost da sidhe koji te ozlijedio moZe prizvati zmaja iz
tvojih leda, ili tebe natjerati da promijenis$ oblik u zmaja." Jeremyjeve o¢i
su se rasirile. "Vi to moZete uciniti?"

"Ja ne mogu, ali ja nisam punokrvni sidhe. Vidala sam takve
stvari."

"Hoce li zastita izdrzati?"

Voljela bih da sam jednostavno mogla reci da, no to bi bilo previse
blizu lazi. "Drzat ¢e neko vrijeme, ali ako je sidhe koji je napravio tu
¢aroliju ovdje, mozda je dovoljno moc¢an da ponisti moju magiju, ili bi
jednostavno mogao udarati po zastiti svojom moci, sve dok se ne istrosi i
otpadne. Izgledi da je taj isti sidhe prisutan u ovom lovu vrlo su mali
Jeremy, ali ne bih ti mogla dopustiti da mi pomazes a da te ne zastitim."

"Za svaki slu¢aj", rece on. Kimnula sam. "Za svaki slucaj."

"Bio sam vrlo mlad kad su mi to napravili, Merry. Sad se znam
zastititi."

"Ti si moc¢an mag, ali nisi sidhe."

"Tolika je razlika?" upitao je.

"Moze biti."



Jeremy je uSutio i okrenuo se na sjedalu da pomogne Ringu pronaci
najbrzi put do aerodroma. Uther rece: "Napeta si."

Nasmijesila sam mu se. "To te iznenaduje?"

Nasmijesio se i on, tim vrlo ljudskim ustima ispod zakrivljenih
kljova i svinjskog nosa. Izgledao je kao da je dio njegova lica maska
ispod koje se nalazi obi¢an Covjek, velik, ali obican.

Provukao je debele prste kroz moju, jo§ mokru, kosu.
"Pretpostavljam da su Branwynove suze jos radile kad se Jeremy popeo?"

U suprotnom si nikad ne bih uzela vremena za tusiranje, a Uther je
to znao. "Tako je Jeremy rekao." Sjela sam da mu ne mocim kosulju
kosom. "Nisam te htjela smociti. Zaboravila sam. Oprosti."

Pritisnuo mi je glavu, njezno, natrag na svoja prsa, rukom velikom
kao moja glava. "Nisam se bunio, samo sam primijetio."

Opet sam se ugnijezdila na njemu, obraz polozivsi na njegovu
miSicu.

"Roane je iziSao ¢im smo mi stigli. Je li krenuo po pomo¢?"
Objasnila sam mu $to je bilo s Roaneom i s njegovom nanovo
pronadenom kozom.

"Nisi znala da ga mozes iscijeliti?" zapita Uther.

"Nisam."

"Zanimljivo", reCe. "Vrlo zanimljivo."

Podigla sam o€i prema njemu. "Znas li ti nesto $to ja ne znam o
tome Sto se dogodilo?"

Gledao je dolje u mene, a malene o€i su se gotovo izgubile na
njegovu licu. "Znam da je Roane budala."

Na ovo sam se zagledala u njega, i pazljivo promotrila njegovo lice,
nastojeci procitati Sto se nalazi iza tih oCiju. "On je roane, a ja sam mu
vratila ocean. To je njegov zov, iz sredista njegova srca."”

"Ne ljutis se na njega?"

Namrstila sam se, nespretno slegnuvsi ramenima u njegovu
zagrljaju. "Roane jest to §to jest. Ne mogu ga kriviti zbog toga. To bi bilo
kao da vicem na kiSu zato $to je mokra. Jednostavno je takva."

"Znaci, to ti uopce ne smeta?"

Opet sam slegnula ramenima, a njegove su se ruke namjestile oko
mene zagrlivsi me gotovo kao bebu, da bi mi bilo udobnije gledati uvis u
njega. "Priznajem da sam razocarana, ali nisam iznenadena."

"Puna si razumijevanja."



"I bolje mi je da sam puna razumijevanja, Uther — ne mogu
mijenjati te stvari." Protrljala sam obraz o toplinu njegove ruke i shvatila
u ¢emu lezi dio Utherove Carolije. Bio je tako velik, a ja tako mala da sam
se osjecala kao da sam ponovo dijete. To je onaj osjecaj da vam, ako vas
netko Citave drzi u narucju, nista ne moze nauditi. To nije bilo istinito ni
kad sam u to vjerovala kao vrlo mala djevojcica, a sasvim sigurno nije
istinito ni sada, ali je ipak bilo lijepo. Katkad je lazna utjeha bolja od
nikakve.

"K vragu", ree Jeremy, podigavsi glas da bismo ga bolje Culi.
"Neki sudar tamo naprijed — ¢ini mi se da je Sepulveda potpuno blokirana.
Pokusat ¢emo krenuti sporednim ulicama da je zaobidemo." Okrenula
sam glavu unatrag, da vidim Jeremyja. "Da pogodim, svi ostali takoder
pokusavaju si¢i ovdje."

"Naravno", re¢e on. "Smjesti se udobno. Ovo ¢e potrajati.”

Pomaknula sam glavu tako da sam opet gledala gore u Uthera. "Jesi
cuo koji dobar vic u zadnje vrijeme?"

Ovlas se nasmijeSio. "Ne, ali utrnut ¢e mi noge ako ih budem
morao dugo drzati ovako podvijene."

"Oprosti." Poc¢ela sam se micati u stranu da bi se on mogao
namjestiti.

"Ne trebas se micati." Podvukao je jednu ruku pod moja bedra,
drugu je zadrzao iza mojih leda, pa me podigao. Drzao me kao bebu, bez
napora, dok je pruzao noge pred sebe. Namjestio me u krilo, jedna mu je
ruka ostala iza mojih leda, a drugu je mlohavo polozio preko mojih i
svojih nogu.

Nasmijala sam se. "Ponekad se pitam kako bi bilo biti toliko...
velik."

"A ja se pitam kako bi bilo biti malen."

"Ali i ti si nekad bio dijete. Sjecas se kako je to bilo."

Zagledao se u daljinu. "Moje djetinjstvo je bilo prije podosta
vremena, ali da, sje¢am se. No to nije ono na §to sam mislio pod malen."
Pogledao je dolje u mene, a u njegovim je o¢ima bilo nesto, nesto
usamljeno, zudno. Nesto Sto je probusilo taj mir koji sam toliko cijenila
kod njega.

"Sto te muéi, Uther?" Moj glas je bio tih. To §to smo nas dvoje bili
tu odostraga sami, bez ikoga na sjedalima u sredini, pruzalo nam je
osjecaj privatnosti.



Njegova ruka se odmarala, lagana, na mom bedru, a ja sam
napokon uspjela procitati taj pogled u njegovim oc¢ima. Taj izraz jos nikad
nisam vidjela na Utherovu licu. Prisjetila sam se one njegove primjedbe
dok su mi namjestali Zicu, da ¢e pricekati u drugoj sobi jer je proslo
previse vremena otkako je vidio golu Zenu.

Osupnutost mi se zacijelo vidjela na licu, jer je on okrenuo svoje od
mene. "Zao mi je, Merry. Ako je to posve neZeljeno, reci mi, i vi$e nikad
necu to spominjati.”

Nisam znala Sto bih rekla, ali ipak sam pokusala. "Nije to, Uther.
Uskoro ¢u se ukrcati u avion i oti¢i Bozica zna gdje. Mozda se vise nikad
ne vidimo." Sto je bilo donekle istinito, mislim, bjezala sam iz grada.
Nisam mogla smisliti nikakav nacin da rijeS§im ovo tijekom kratke voznje,
a da mu ne povrijedim osjeéaje ili da mu ne lazem. Zeljela sam izbje¢i
oboje.

Progovorio je ne gledaju¢i me. "Mislio sam da si ljudsko bice s
nesto vilinske krvi. Nikad to ne bih predlozio nekome tko je odgojen kao
ljudsko bice. Ali tvoja reakcija na Roaneov odlazak je dokaz da ne
razmisljas kao ljudsko bi¢e." Gotovo se plaho ponovno okrenuo prema
meni. Pogledao me toliko otvorenim pogledom, toliko punim povjerenja.
Ne zato $to je ocekivao da ¢u pristati. Nije znao, ali vjerovao je da ne¢u
reagirati loSe.

Tek sam jucer prvi put pomislila kako strahovito usamljen Uther
mora biti ovdje, vani, na obali. Koliko sam se puta tako privila uz njega,
razmisljajuci o njemu kao o nekoj vrsti starijeg brata, zamjeni za oca?
Previse. To nije bilo fer, ali on je uvijek bio savrSeni gospodin jer je
mislio da sam ljudsko bice. Sad je znao istinu, a to je mijenjalo stvari.
Cak i da ga odbijem i da on to dobro podnese, vise se nikad ne¢u mo¢i
toliko leZerno ponasati prema njemu. Vise se nikad ne¢u moci nevino
$¢uéuriti medu njegovim velikim rukama. S tim je gotovo. Zalila sam
zbog toga, no nije se moglo natrag. Sve Sto sam jo$ mogla uciniti bilo je
pokusati ne povrijediti Uthera. Nevolja je bila u tome $to nisam znala
kako da to u€inim, jer nisam imala pojma S$to da kazem.

Razmisljala sam predugo. Zatvorio je o¢i i maknuo ruku s mog
bedra. "Zao mi je, Merry."

Posegla sam rukom i dotakla mu bradu. "Ne, Uther, polaskana
sam."

Otvorio je oci, pogledao me, ali povrijedenost u njima bila je jasno



vidljiva. Stavio je srce na dlan, a ja sam ga probola nozem. K vragu,
spremala sam se ukrcati na avion i viSe nikad ne vidjeti ove ljude. Nisam
ga htjela ovako napustiti. Bio je predobar prijatelj za to.

"Djelomi¢no sam ljudsko bic¢e, Uther. Ne mogu..." Nije bilo
suptilnog nacina da se to kaze. "Ne mogu podnijeti osteéenja koja bi
moglo podnijeti punokrvno vilinsko bice."

"Ostecenja?"

Toliko o ¢ednosti. "Prevelik si za moje tijelo, Uther. Da si... manji,
mogla bih se Seviti s tobom jedno poslijepodne, ali ne mislim da bismo
mogli hodati. Ti si moj prijatelj."

Zablenuo se u mene, gledaju¢i me s nevjericom. "Stvarno bi mogla
spavati sa mnom i ne bi ti se gadilo?"

"Gadilo? Uther, predugo si medu ljudima. Ti si okovani Jack i
izgledas to¢no onako kako i trebas izgledati. Ima ih jos tvoje vrste. Nisi
¢udoviste."

Odmahnuo je glavom. "Ja sam prognan, Merry. Nikad se ne mogu
vratiti na vilinsko tlo, a ovdje medu ljudima sam ¢udoviste." Stegnulo me
oko srca kad sam ga ¢ula kako govori.

"Uther, ne daj da te o¢i drugih ljudi navedu da zamrzi$ samog
sebe."

"Kako ne bi?"

Polozila sam ruku na njegova prsa, osjetivsi sigurno, snazno
udaranje njegova srca. "Unutra je Uther, moj prijatelj, i volim te kao
prijatelja."

"Ve¢ sam dovoljno dugo medu ljudima da znam $to znaci Spika o
prijateljima", rekao je. Opet se okrenuo od mene, a tijelo mu je postalo
napeto i neudobno, kao da nije mogao podnijeti da ga dodirujem. Podigla
sam se na koljena. Rekla bih da sam mu opkoracila noge, ali najvise $to
sam mogla bilo je staviti koljena na njegova bedra. Dodirnula sam mu lice
dlanovima, prstima prelaze¢i preko nagiba njegova cela, gustih obrva.
Morala sam spustiti ruke i pri¢i mu odozdo da bih prstima presla po
njegovim obrazima. Palcem sam povukla duz njegovih usta, dlanom
protrijala glatku kost kljova. "Ti si jedan zgodan okovani Jack.

Dvostruke kljove su na visokoj cijeni. A ta krivulja na kraju —
Jackovi je smatraju znakom muzevnosti."

"Kako ti to znas?" Glas mu je bio tih, zapravo je Saptao.

"Kad sam bila tinejdzerica, kraljica si je uzela jednog Jacka za



ljubavnika, zvao se Yannick. Rekla je, nakon §to je bila s njim, da je
nijedan sidhe ne moze ispuniti kao njezin de¢ko srca''." Na kraju ga je
prozvala dvorskom ludom i pao je u nemilost. Nastavio je zivjeti, $to je
obi¢no pocine samoubojstvo."

Uther me promatrao. Dok sam tako klecala na njegovim nogama,
o¢i su nam bile na gotovo jednakoj visini. "Sto si ti mislila o Yannicku?"
upitao je tihim glasom koji je postajao sve tisi, pa sam se morala nagnuti
prema njemu da bih ga cula.

"Mislila sam da je budala." Nagnula sam se jos vise da ga poljubim,
no on se okrenuo od mene. Polozila sam dlanove s obje strane njegova
lica i okrenula ga natrag prema sebi. "Ali mislila sam da su svi kralji¢ini
ljubavnici budale." Morala sam sjesti Utheru na krilo i smjestiti po jednu
nogu na svaku stranu Utherova struka da bih dobila kut za poljubac.
Kljove su smetale kod ljubljenja. Ali ako ¢e to ukloniti bol iz njegovih
ociju, bit ¢e vrijedno truda.

Poljubila sam ga kao prijatelja. Poljubila sam ga jer mi nije bio
ruzan. Odrasla sam medu vilinskim bi¢ima pokraj kojih bi Uther prema
ljudskim mjerilima izgledao kao decko za naslovnicu muske revije. Jedna
od stvari koju vas Tamni nauce jest ljubav prema vilinskim bi¢ima svih
oblika. Ima ljepote u svakome od nas. Ruzno jednostavno nije rije¢ koja
se koristi na Tamnom dvoru. Na Svijetlom dvoru mene su smatrali
ruznom, nedovoljno visokom, nedovoljno vitkom, moja kosa je bila
krvavo kestenjaste boje Tamnog dvora, a ne ljudskije crvene boje
Svijetlog dvora. Medutim, ja ni medu Tamnima nisam imala puno
"momaka". Ne zato $to im ne bih bila privla¢na, ve¢ zato §to sam smrtna.
Sidhe koji je smrtan, to ih je plasilo, ja mislim. Odnosili su se prema tome
kao prema zaraznoj bolesti. Samo je Griffin imao dobre volje pokusati, ali
na kraju nisam bila dovoljno sidhe ni za njega. Znala sam kako je to
uvijek biti strano tijelo, cudoviste. Unijela sam sve to u taj poljubac,
zatvorivsi o€i, obuhvativ$i njegovu bradu dlanovima. Ljubila sam ga
toliko snazno da sam osjetila kako se kosti njegove gornje Celjusti Sire
prije mjesta gdje se po€inju uzdizati prema gore.

Uther se ljubio kao $to je i govorio, oprezno, dobro promisljajuci
svaki pokret, kao i svaki slog. Njegove ruke su mijesile moja kriza i

" Jack of Hearts je decko srca u kartama



osjetila sam njihovu zapanjujucu snagu, potencijal njegova tijela da me
potrga kao krhku lutku. Samo bi vas povjerenje moglo dovesti u njegov
krevet s ocekivanjem da Cete izaci neozlijedeni. No ja sam vjerovala
Utheru, i zeljela sam da on ponovo povjeruje u sebe.

"Jako mi je zao $to prekidam", reCe Jeremy, "ali ispred nas je jos$
jedan sudar. Bio je po jedan sudar u svakoj sporednoj ulici kojom smo
pokusali pro¢i."

Izvukla sam se iz poljupca. "Sto si rekao?"

"Ve¢ dva sudara na dvije sporedne ceste", rece Jeremy.

"To viSe ne moze biti samo slucajnost", re¢e Uther. Njezno me
poljubio u obraz, te mi dopustio da iskliznem iz njegova zagrljaja i
sjednem pokraj njega, jos§ uvijek u sjeni njegove energije. Povrijedeni
izraz je nestao iz njegovih ociju, a iza njega je ostalo nesto ¢vrsce,
sigurnije u sebe. To je vrijedilo tog poljupca.

"Znaju da sam bila u Roaneovu stanu, ali ne znaju gdje sam sad.

Pokusavaju presjeci sve izlazne pravce." Jeremy je kimnuo. "Zasto
ih nisi osjetila?"

"Imala je previse posla", ree Ringo.

"Ne", rekla sam. "Nego, kako Utherova aura sprecava njih da opaze
mene, isto tako ometa i moju sposobnost da osjetim njih."

"Ako se udalji$ od njega, moci ¢es ih osjetiti", reCe Jeremy. "I oni
mene", rekoh ja.

"Sto Zeli§ da u¢inim?" upita Ringo.

"Izgleda da smo zaglavili u prometu. Mislim da ne moZzes$ uciniti
bas niSta", odgovorila sam.

"Blokirali su sve ceste", rece Jeremy. "Sad ¢e pocCeti pretrazivati
automobile. Na kraju ¢e nas naci. Treba nam plan."

"Ako Uther ostane uz mene, pogledat ¢u mogu li o¢ima vidjeti
nesto §to ostatak mene ne moze osjetiti."

"Sa zadovoljstvom", rece Uther.

Oboje smo se smijesili dok sam puzala prema drugom redu sjedala.
Uther se nagnuo preko naslona sjedala drzeéi jednu veliku Saku na mom
ramenu. Na jednoj strani ulice bili su parkirani auti, a dvije trake prometa
vukle su se od semafora. Razlog zbog kojeg se nismo kretali bio je
lan¢ani sudar tri automobila na semaforu. Jedan auto je stajao na krovu,
na kolniku. Drugi auto se zabio u njega, a trec¢i u oba, pa su ta tri
automobila stvorila hrpu iskrivljenog metala i razbijenog stakla. Mogla



sam si predociti kako su se drugi i trec¢i auto zabili u prvi. Ali nikako
nisam mogla dokuciti kako se taj prvi auto zanio i zavrsio na krovu nasred
ceste. Nijedan scenarij koji sam uspijevala zamisliti ne bi preokrenuo taj
automobil na krov to¢no na sredini ceste. Preokrenuo ga tako da od njega
napravi §to ve¢u mogucu prepreku preko ulice. Kladila sam se da je netko,
ili nesto, preokrenulo auto i pustilo da ga druga dva pogode. Napravili su
branu od strojeva i zakrvavljenih ljudi. Sve dok se mogu skrivati pomoc¢u
glamura i izbje¢i krivnju, ne¢e ih nimalo boljeti ona stvar za ozlijedene
promatrace. Moja obitelj — kako ih ponekad mrzim.

Ljudi su se okupljali na ploc¢nicima, izlazili su iz automobila i
stajali pokraj otvorenih vrata. Dva policijska automobila parkirala su se
nasred raskrizja i zaustavljala promet koji je jo$ pokuSavao teci
popre¢nom ulicom. Svjetla na policijskim automobilima presijecala su
no¢ bljeskovima obojene svjetlosti, natjecuci se s neonskim reklamama i
osvijetljenim izlozima trgovina i klubova s obje strane ulice. Cula sam
zavijanje sirene hitne pomo¢i koja je pristizala, radi ¢ega su policajci

Pretrazila sam gomilu o¢ima i nije bilo ni¢ega neobi¢nog. Pokusala
sam i onim drugim ¢ulom. Bila sam ogranic¢ena Utherovom energijom
koja je tekla preko mene, ali ne i posve nemoc¢na. Mogla bih odrediti
koliko su blizu prije nego Sto bih se otkrila.

Zrak je titrao na udaljenosti od dva auta ispred nas, poput
mreskanja od vrucine, samo §to nije bilo vruce, a osim toga, nikad ne
vidate taj efekt po mraku. Nesto veliko se kretalo izmedu automobila,
nesto §to nije htjelo biti videno. Izbacila sam osjetila jos dalje i pronasla
jo§ tri namreskana mjesta. "Cetiri oblika se kre¢u u blizini, svi su veéi od
ljudi. Najblizi je dva auta ispred nas."

"Moze$ li razabrati oblike?" upita Jeremy. "Ne, samo titranje."

"Zadrzati glamur dok preokreces aute viSe je nego Sto je vecina
vilinskih stvorenja u stanju uéiniti", re¢e Jeremy.

Cinilo se da nitko od nas ne vjeruje da se prvi auto preokrenuo na
krov sam od sebe. "Cak ni veéina sidha to ne bi mogla, ali neki bi."

"Znaci, Cetvero vec¢ih od ljudi, i barem jedan sidhe u neposrednoj
blizini", re¢e Uther.

"Da."

"Kakav je plan?" upita Ringo.

Dobro pitanje. Nazalost, ja nisam imala dobar odgovor. "Imamo



cetiri policajca na raskrizju. Hoce li oni biti pomoc¢ ili smetnja?"

"Kad bismo uspjeli razbiti njihov glamur, uciniti ih vidljivima
policiji, a da oni to ne shvate bas istog trena..." rece Jeremy.

"Kad bi oni napravili nesto lose policiji pred nosom..." rekoh ja.

"Merry, curo moja, mislim da si skuzila moj plan."

Ringo se okrenuo i pogledao me. "Ja ne znam puno o sidhe magiji,
ali ako Merry nije punokrvna, je li onda dovoljno mo¢na da im razbije
glamur?"

Svi su pogledali mene. "Onda?" upita Jeremy.

"Ne moramo razbiti ¢aroliju. Moramo je samo preopteretiti”, rekla
sam.

"Slusamo", reCe Jeremy.

"Prvi auto se preokrenuo, ali ostali su se samo sudarili. Oni vire u
automobile, traze mene, ali ne dodiruju nikoga. Kad bismo izasli i potukli
se s njima, sidhe ih ne¢e mo¢i odrzati nevidljivima."

"Mislio sam da zelimo izbje¢i izravnu borbu ako je moguce", rece
Ringo.

Titravi zrak je bio gotovo tu. "Ako itko od vas ima bolju zamisao,
ima otprilike Sezdeset sekundi da je podijeli s ostalima. Ubrzo ¢e nas
pretraziti."

"§akrij se", reCe Uther.

"Sto?"

"Neka se Merry sakrije", reCe on.

To je bila dobra ideja. Smugnula sam iza drugog reda sjedala, a
Uther se odmaknuo od ruba auta dovoljno da se skutrim iza njega. Nisam
mislila da ¢e to upaliti, no bilo je bolje ni od ¢ega. Tu¢i se mozemo i
kasnije ako me pronadu, no ako se mogu sakriti... stisnula sam se uz
hladni metal i Utherova topla leda, te pokusala ne razmisljati prejako.

Neki sidhe vas mogu cuti kako razmisljate ako ste dovoljno
uznemireni.

Bila sam potpuno skrivena od pogleda. Cak i da otvore velika
klizna vrata, a pretpostavljala sam da to nece riskirati, ne bi me vidjeli.
Ali zapravo me nisu brinule njihove o€i. Ima svakakvih vrsta vila, i ne
dijele bas sve ljudsko oslanjanje na vid. A u to jo§ nisam ni ubrojila onog
sidha koji je stvarao glamur. Ako smo mi bili jedini auto s vilinskim
putnicima, taj sidhe ¢e nas do¢i pregledati prije nego $to napusti ovo
podrucje. On ili ona, htjeti ¢e se osobno uvjeriti.



Jako sam zeljela vidjeti to titranje u zraku kako viri kroz sve
prozore. Ali to bi ponistilo svrhu skrivanja, pa sam se zgurila iza Uthera i
trudila se biti vrlo mirna. Cula sam, osjetila, nesto §to je oéesalo metalni
zid auta iza mojih leda. Nesto veliko se naslonilo na metal. Onda sam ga
zacula, to glasno njusenje, kao da se radi o nekom golemom psu. Imala
sam jedan otkucaj srca vremena da pomislim: "Njusi me", a onda je nesto
probilo metal nekoliko centimetara od mene. ZavriStala sam i iskoprcala
se iza Uthera, prije nego $to je moj um u cijelosti registrirao Saku veliku
poput moje glave, zaglavljenu u bo¢ni zid kombija. Zvuk razbijanja stakla
me zavrtio. Ruka velika poput debla i prsa Sira od vjetrobrana gurali su se
kroz bocni prozor vozaca. Ringo je mlatio po ruci, ali ona ga je zgrabila
za koSulju i pocela vuci kroz razbijeni prozor.

Drzala sam pistolj u ruci, ali nisam mogla dobro naciljati. Jeremy
se bacio preko sjedala i opazila sam blijesak ostrice u njegovoj ruci. Metal
je vristao dok su divovske ruke razdirale bo¢ni zid kombija, a onda je
golemo, pakosno lice provirilo kroz rupu. Gledalo je mimo Uthera kao da
ga nema, zutih ociju uperenih u mene. "Princezo", siknuo je ogar, "trazili
smo te."

Uther je zabio Saku u to golemo lice. Krv je prsnula iz ogrovog
nosa i lice se udaljilo od rupe. [zvana su dopirali krici, ljudski krici.
Glamur se urusio pod nasiljem. Ogri su se jednostavno pojavili pred
ljudima, kao magijom. Cula sam muski glas kako vige: "Policija, stanite
na mjestu!"

Dolazila je policija. O, da. Zataknuta sam piStolj natrag u pojas.
Nisam htjela objaSnjavati.

Opet sam se okrenula prema prednjim sjedalima. Ringo je jo$ bio
na vozackom sjedalu. Jeremy se naginjao preko njega, a na rukama je
imao krvi. Presla sam preko srednjih sjedala, do njih. Htjela sam pitati je
li Ringo ozlijeden, no od trenutka kad sam mu vidjela prsa, nisam vise
trebala pitati. Prednja strana njegove kosulje bila je natopljena krvlju, a
komad stakla Sirok poput mog dlana virio mu je iz prsnog kosa.

"Ringo", tiho sam izgovorila njegovo ime.

"Oprosti", rekao je. "Necu ti moc¢i bas puno pomo¢i." Zakasljao je i
vidjelo se da ga boli.

Dotaknula sam mu lice. "Nemoj govoriti."

Cula sam kako policajci razgovaraju s ogrima, govorili su im stvari
poput: "Ruke na glavu! Na koljena! Mrdnite i najebali ste!" A onda sam



zacula glas drugog muskarca, ugodan, muzevan glas, s tek malim daskom
naglaska. Poznavala sam taj glas.

Cetveronoske sam se bacila do velikih kliznih vrata, dok Jeremy jo$
nije stigao izgovoriti: "Sto? Sto je?"

"Sholto", rekla sam.

Lice mu je ostalo zbunjeno. To ime niSta mu nije znacilo. Pokusala
sam opet. "Sholto, Gospodar onoga §to prolazi izmedu, Gospodar sjena,
Kralj sluagha."

Tek je posljednja od ovih titula rasirila njegove o¢i i razlila mu
veliki strah po licu. "O, Boze dragi", rece on.

Uther upita: "Sjenonosa je ovdje?"

Bacila sam pogled na njega. "Nemoj mu to nikad izgovoriti u lice."

Cula sam glasove kroz razbijeni prozor, vrlo jasno. Osjeéala sam se
kao da se krecem u usporenom filmu. Vrata se nisu htjela otvoriti, ili sam
ja od straha pocela Seprtljati.

Onaj glas je govorio: "Vrlo sam vam zahvalan, gospodo."

"Mi ¢emo pricekati prijevoz za ogre", rekao je policajac.

Vrata su se otvorila i imala sam jedan zamrznuti trenutak da
sagledam cijeli prizor. Tri ogra bila su na koljenima na plo¢niku, ruku
prekrizenih na glavama. Dva policajca imala su izvadene pistolje. Jedan je
bio na plo¢niku ispred ogra; drugog je od njih odvajao red parkiranih
automobila. Jedna visoka prilika, premda visoka samo u ljudskom smislu,
stajala je pokraj tih automobila i tog policajca. Prilika je bila odjevena u
sivi kozni kaput, a bijela joj se kosa spustala niz leda. Kad sam zadnji put
vidjela Sholta, nosio je sivi ogrta¢, no ucinak je bio iznenadujuce slican
kad se okrenuo, kao da je osjetio da stojim ondje. Cak i metrima daleko
od njega, u mraku koji je ljubila struja, mogla sam razaznati da su njegove
o¢i tri razli¢ite nijanse zlatne boje: metalnozlatna oko zjenice, zatim
jantarna, te najzad krug boje Zutog jesenskog lis¢a. Plasila sam se Sholta,
uvijek sam ga se plasila, no kad sam vidjela te oc¢i, shvatila sam koliko mi
nedostaju dom i sidhi, jer mi je na trenutak bilo drago $to vidim jo$ jednu
osobu s trostrukom Sarenicom. Tada je pogled tih poznatih o€iju proizveo
trnce na mome vratu i trenutak povezanosti je minuo.

Okrenuo se, nasmijesen, natrag prema policajcu. "Ja ¢u pomoci
princezi." Krenuo je prema kombiju, a oni ga nisu zaustavili. Shvatila sam
zaSto dok mi se priblizavao. Oko vrata je imao kralji¢in znamen, znak koji
je nosila njezina Garda. Bio je neobi¢no nalik policijskoj znacki, a u



javnosti je bilo dobro poznato da koriStenje jednog od tih znamena, ako to
ne zasluzujete, donosi kletvu, kletvu koju ¢ak ni sidhe ne bi riskirali.

Nisam znala $to im je rekao, no mogla sam pogoditi. On je poslan
da zaustavi napad na mene. Pobrinut ¢e se da sigurno stignem kuci.

Sve jako razumno.

Sholto mi se priblizavao dugonogim, gracioznim koracima. Bio je
zgodan, ne bolno lijep kao neki sidhe, ali dojmljiv. Znala sam da ga ljudi
gledaju dok hoda jer si ne mogu pomo¢i. Sivi kaput zaleprsao je iza njega
i ukazala se vrlo nejasna izbo¢ina na njegovom struku. Sholto je imao
kosu, o¢i, kozu, lice, ramena, sve — samo §to se tik ispod njegovih
bradavica, nestaju¢i mu u hlacama, nalazilo gnijezdo pipaka, stvari s
ustima. Njegova majka je bila sidhe, njegov otac ne.

Nesto mi je dodirnuto rame i trgnula sam se, vrisnuvsi. Bio je to
Jeremy. "Zatvori vrata, Uther."

Uther je zatvorio vrata, gotovo pred Sholtovim nosom. Naslonio se
na njih, tako da se nisu mogla izvana otvoriti bez dosta napora. "Bjezi",
rec¢e Uther.

"Bjezi", reCe Jeremy.

Shvatila sam. Osim u ratu, sluagh je lovio samo jedan plijen
odjednom, a to sam sada bila ja. Sholto nec¢e nauditi njima ako mene
nema. Provukla sam se kroz nazubljenu metalnu rupu koju su ogri
napravili na drugoj strani, uspjela sam se izmigoljiti i ne porezati se. Cula
sam Sholta kako kuca, o, vrlo ljubazno, na velika vrata kombija.
"Princezo Meredith, doSao sam te odvesti ku¢i."

Sagnula sam se skoro do zemlje i sakrila se iza parkiranih
automobila, napredujuci prema ploc¢niku i gomili §to se okupila da bi
gledala predstavu. Bacila sam jos jedan sloj glamura preko sebe. Kosa
bezli¢no smeda, koza tamnija, preplanula. Kretala sam se kroz gomilu
mijenjajuci izgled malo pomalo, da nitko ne bi upro prstom i skrenuo
paznju na mene. Dok sam dospjela na drugu stranu ulice i uputila se niz
nju, jedino $to je na meni i dalje izgledalo isto bila je odjeca. Skinula sam
sako, uzela pistolj u ruku i omotala sako oko ruke. Sholto je vidio Zenu
kestenjaste kose, blijede koze, u mornarsko plavom sakou. Sad sam bila
smedokosa, preplanule koze i u zelenoj kosulji. Mirno sam posla ulicom,
iako su me leda, izmedu lopatica svrbjela kao da ¢e on pogledom probiti
rupu kroz mene.

Htjela sam se osvrnuti i pogledati, no prisilila sam se da nastavim



hodati. Uspjela sam do¢i do ugla, a da nitko nije povikao: "Eno je!"

Kad sam dosla do ugla, na trenutak sam stala. Draga Bozice, kako
sam samo htjela pogledati preko ramena. Svladala sam taj poriv i krocila
iza ugla zgrade. Na sigurnom, izvan njihova vidokruga, ispustila sam dah
za koji nisam ni znala da ga zadrzavam. Nisam se izvukla iz opasnosti, ne
dok je Sholto na ovoj obali, ali i to je bio pocetak.

Cula sam neki zvuk nad glavom. Visok, slabagan zvuk, gotovo
previsok da bi se ¢uo, no probo je normalne zvukove grada kao strelica
srce. Pretrazila sam no¢no nebo, ali bilo je prazno, osim udaljenog traga
aviona koji je svjetlucao na tamnoj pozadini. Zvuk se razlegao opet,
gotovo bolno visok, kao zvukovi §iSmisa. U zraku nije bilo nicega. Pocela
sam hodati unatrag, polako, i dalje promatraju¢i nebo, kad mi je jedan
pokret zapeo za oko. Slijedila sam to leprSanje do krova najblize zgrade.
Red crnih oblika okupljao se na rubu zgrade. Bili su nalik na red
kapuljaca crnih poput tusa, veli¢ine omanjeg covjeka. Jedna od
"kapuljaca" stresla se kao ptica koja si namjesta perje. Crnilo je podiglo
glavu i pokazalo blijedo, bezizrazajno lice. Usta su mu se otvorila i
ispustio je taj visoki krik.

Oni su mogli letjeti brze nego §to sam ja mogla tréati. Znala sam to,
ali svejedno sam se okrenula i potréala. Cula sam njihova krila kako se
Sire uz ostar prasak, kao kad debele, Ciste plahte nategne vjetar. Trcala
sam. Njihov visokotonski zov me ganjao kroz no¢. Potr¢ala sam brze.

Poglavlje 10

Bili su mi kao vjetar u leda, njihov zvuk se razmahao u hujanje nalik na



pobjesnjelu oluju. Da je bilo ljudi koji su slusali, to bi bilo ono §to bi ¢uli:
vjetar, oluja ili jato ptica. Ulica se prostirala prazna do kraja bloka.

Osam navecer u subotu, u jednoj od najvaznijih trgovackih Cetvrti,
a nije bilo nikoga. To kao da je bilo namjerno, a mozda je i bilo. Kad bih
mogla istrcati iz podrucja Carolije, bilo bi ljudi. Vjetar me oborio s leda i
bacila sam se na plocnik, zakotrljavsi se od udarca. Nastavila sam se
kotrljati, i jos, 1 opet, hvataju¢i omamljene, kratke poglede na no¢ne
letace koji su me nadlijetali na visini manjoj od metra iznad plo¢nika,
poput jata letecih riba Sto se krecu previse brzo za svojim vodom da bi
promijenile smjer.

Otkotrljala sam se u najblizu vezu, uokvirenu platnenim krovom i
staklom s tri strane. Letaci su napadali samo odozgo. Ne bi se spustili na
tlo zbog mene. Lezala sam ondje nekoliko otkucaja srca i slusala tupe
udarce krvi u uS§ima kad sam shvatila da nisam sama.

Sjela sam, naslonivsi leda na stakleni izlog pun knjiga,
pokusavajuéi smisliti bilo kakav izgovor, dovoljno dobar da ljudskom
bi¢u objasni ovo §to sam upravo uéinila. Covjek mi je bio okrenut ledima.
Bio je nizak, otprilike moje visine, a nosio je kri¢avu havajsku koSulju i
jednu od onih kapa s mekanim obodom koji pada preko ociju. Ne bas
nesto §to Cesto vidate nocu.

Osovila sam se na noge, oslanjajuci se na staklo izloga. Zasto je
nosio kapu koja mu je $titila o¢i od sunca po noci?

"Snazan vjetar", reCe on.

Zaobisla sam izlog, drze¢i se ispod platnenog krova ducana. Jo$
sam drzala piStolj u ruci. Sako je bio odmotan, leprSao je poput
matadorske krpe, ali jos je skrivao pistolj.

Covijek se okrenuo i svjetlo iz du¢ana mu je obasjalo lice. Koza mu
je bila crna, a o€i nalik na tamne, sjajne dragulje. Nacerio se, zabljesnuvsi
me ustima punim zuba ostrih poput britve. "Nas§ gospodar zZeli razgovarati
s tobom, princezo."

Osjetila sam kretanje iza sebe i okrenula glavu da pogledam, ali
bilo me strah okrenuti se potpuno i izloziti leda nacerenom liku. Tri
spodobe izronile su iz susjednog duc¢ana. Bilo je mracno, nije bilo svjetla
od kojeg bi se trebalo skrivati. Spodobe su bile vise od mene, zaogrute u
ogrtace s kapuljacama.

"Cekali smo te, kor", re¢e jedna od zakrabuljenih spodoba. Imala je
zenski glas.



"Kor?" Rekla sam to upitno.

"Droljo." Drugi zenski glas.

"Ljubomorne?" upitah.

Nasrnule su na mene, a ja sam bacila sako na tlo i uperila pistolj u
njih s obje ruke. Ili nisu znale §to je to pistolj, ili ih nije bilo briga.
Upucala sam jednu. Spodoba se urusila u hrpu odjece. Druge dvije su se
stisnule oko nje, ruku s pandZzama ispruzenim prema naprijed kao da se
zele zastititi od udarca.

Naslonila sam leda na izlog, udijelila letimican pogled nacerenom
¢ovjeku iza sebe, no on je stajao na ulazu, s malenim rukama
prekrizenima navrh kape, kao da je ovo ve¢ radio. Zadrzala sam pistol;j i
vecinu svoje paznje usmjerene na zene, tako reci. To su bile vjestice.
Nisam zlobna. To je ono §to su bile... vjeStice noci.

Ona koju sam pogodila pokusavala se u narucju druge uspraviti u
sjedeci polozaj. "Upucala si je!"

"Drago mi je da si primijetila", rekla sam.

Kapuljaca ranjenice spala je, otkrivsi tako golemi, kljunasti nos,
malene, svjetlucave o¢i 1 kozu boje pozutjela snijega. Kosa joj je bila
cupava masa, nalik na crnu slamu $to joj je jedva dosezala do ramena.
Siknula je kad je druga vjestica otvorila njezin ogrta¢ dovoljno da vidi
ranu. Izmedu njezinih mlohavih grudi bila je krvava rupa. Bila je gola,
osim teske zlatne ogrlice oko vrata i pojasa s draguljima, koji je visio
nisko na njezinim mrSavim kukovima. Opazila sam blijesak bodeza koji
joj je visio s pojasa, privezan za njezino bedro zlatnim lanc¢i¢em.

Uvijala se, nesposobna uhvatiti dovoljno zraka da me prokune.
Pogodila sam joj srce, a mozda i pluca. To je nece ubiti, ali barem je
boljelo.

Druga vjestica je podigla lice prema svjetlosti. Njezina koza je bila
prljavosiva, s oziljcima od boginja $to su joj prekrivali lice, prostiruéi se
duz ostrog nosa poput kratera. Usnice su joj bile gotovo previse tanke da
bi prekrile usta puna ostrih, mesozderskih zubi. "Pitam se bi li te Zelio
zivu da nemas tu glatku, bijelu put."

Zadnja vjeStica je jos stajala, zakrabuljena, skrivena. Njezin glas je
bio bolji od njihovih, nekako kulturniji. "Mogle bismo te uciniti jednom
od nas, nasom sestrom."

Naciljala sam lice one sive. "Ako netko zapo¢ne neku kletvu,
propucat ¢u joj lice."



"To me nece ubiti", reCe Siva. "Nece, ali nece te ni uljepsati.”

Siknula je prema meni, kao neka velika, iskrivljena macka.
"Kucko."

"Bas tako", rekoh.

Brinula me ona koja je jos stajala. Nije se uspanicila, nije dopustila
da je nadvlada bijes. Predlozila je upotrebu magije protiv mene dok je jos$
bila djelomi¢no skrivena sjenkama i no¢i. Pametnija, opreznija, opasnija.

Namjerno nisam prizvala glamur da se sakrijem. Stajala sam ispred
osvijetljenog izloga knjizare s jasno vidljivim piStoljem, uperenim u
nekoga. Ve¢ je i onaj pucanj trebao prizvati nekoga na vrata, ili ga
natjerati da nazove policiju. Na brzinu sam zavitlala svoju mo¢, traze¢i, i
pronasla sam debele slojeve glamura. Teskog i dobro izvedenog. Ja sam
bila dobra u glamuru, ali ne u ovoj vrsti. Sholto je njime prekrio cijelu
ulicu, kao nevidljivim zidom. Ljudi u du¢anima ¢e jednostavno htjeti
ostati unutra. Nitko nece ni vidjeti, ni ¢uti nista §to bi ih uznemirilo.
Njihovi umovi ¢e protumaciti onaj pucanj iz pistolja kao neki uobicajeni
zvuk. Kad bih zavristala upomo¢, to bi bio vjetar. Ukoliko ne bacim
nekoga kroz izlog iza sebe, u ducan, nitko nece vidjeti nista.

Rado bih bacila bilo koga od njih, ili sve zajedno, kroz to staklo, ali
nisam im se usudila pribliziti. Ruke sklopljene oko rane imale su crne
pandze, poput nogu neke velike ptice. Zubi koji su se pokazali kad je
siknula, bili su namijenjeni trganju mesa. Nikad ne bih pobijedila u borbi
jedan na jedan. Trebala sam ih drzati dalje od sebe, a pistolj ih je ondje i
drzao, ali Sholto ¢e do¢i, a ja sam morala otici prije nego §to se to dogodi.
Cim bi stigao, izgubila bih. Kad smo ve¢ kod toga, ni sad mi nije bas jako
dobro i§lo. Nisu mi mogli nista, ali bila sam u klopci. Kad bih iza$la ispod
platnenog krova, no¢ni letaci bi se okomili na mene ili bi me barem
opkolili, a tada bi me vjestice i nacereni tip mogli ugrabiti. Prije nego $to
bi se Sholto pojavio bila bih razoruzana, ili nesto jo$ gore.

Nisam imala nikakve napadacke Carolije. Pistolj ne bi ubio nikoga
od njih, samo bi ih ranio i usporio. Trebala mi je bolja zamisao, a nicega
se nisam mogla sjetiti. PokuSala sam razgovarati. Kad ne znate §to biste,
razgovarajte. Nikad ne znate $to bi se neprijatelju moglo omaknuti. "Siva
Nerys, Zlatna Segna i Crna Agnes, pretpostavljam."”

"A tko si ti? Stanley?"

Morala sam se osmjehnuti. "I jo$ kazu da nemate smisla za humor."

"Tko kaze?"



"Sidhe", rekoh.

"Ti si sidhe", re¢e Crna Agnes.

"Da sam ja pravi sidhe, bih li bila ovdje na obali zapadnog mora i
skrivala se od svoje kraljice?"

"Cinjenica da ste ti i tvoja tetka neprijatelji ¢ini te suicidalno
glupom, ali te ne ¢ini ni grama manje sidhom." Agnes je stajala uspravna i
visoka, kao crni stup tkanine.

"Ne, ali browniejsko porijeklo s maj¢ine strane da. Mislim da bi mi
kraljica oprostila ljagu $to sam ljudsko biée, ali ne moze zaboraviti ovu
drugu."

"Ti si smrtna", rece Segna. "To je neoprostiv grijeh za sidha."

Sake su mi se po¢injale gréiti. Uskoro bi mi se ruke pocele tresti.

Morala sam ili pucati u nesto ili spustiti pistolj. Cak ni polozaj za
pucanje s piStoljem u obje ruke nije zamisljen da traje beskonacno.

"Ima i drugih grijeha koje moja tetka smatra jednako
neoprostivima", rekla sam.

Muski glas je rekao: "Poput gnijezda pipaka usred cijelog tog
savrSenog sidhe tijela."

Okrenula sam pistolj prema glasu, zadrzavsi pogled na tri vjestice.
Uskoro ¢u imati toliko meta u toliko razli¢itih smjerova da ih nikad necu
uspjeti sve upucati na vrijeme. Barem mi je taj pokret i svjezi nalet
adrenalina pomogao da odagnam zamor miSi¢a. Odjednom sam bila
sigurna da bih mogla zauvijek ostati u tom polozaju za pucanje. Sholto je
stajao na plo¢niku, ruku spustenih niz bokove. Mislim da je pokuSavao
izgledati bezazleno. Nije mu uspjelo. "Kraljica mi je to jednom rekla, da
je sramota §to imam gnijezdo pipaka nasred jednog od najsavrSenijih
sidhe tijela koje je ikad vidjela."

"Sjajno. Moja tetka je ku¢ka. To smo svi znali. Sto hoées, Sholto?"

"Nazovi ga titulom", reCe Agnes, a u njezinu kulturnom glasu ¢ula
se ostrica bijesa.

Ljubaznost nikad ne $kodi, pa sam uéinila §to je zatrazila. "Sto
hoces, Sholto, gospodaru onoga $to prolazi izmedu?"

"On je kralj Sholto." Segna je ispljunula te rije¢i na mene, gotovo
doslovno.

"Nije moj kralj", rekla sam.

"To bi se moglo promijeniti", reCe Agnes, a posredno izrazena
prijetnja bila je ljupko suptilna.



"Dosta", rece Sholto. "Kraljica te Zeli ubiti, Meredith."

"Mi nikad nismo bili prijatelji, lorde Sholto. Obracaj mi se
titulom."

To §to je on izostavio moju titulu nakon §to sam ja upotrijebila
njegovu, bila je uvreda. Bila je uvreda i to §to je ustrajao na svojoj, a bio
je kralj drugog naroda. Ali Sholto si je oduvijek komplicirao zivot, trudeci
se igrati lorda sidha i Kralja sluagha.

Neki izraz je preletio snaznim kostima njegova lica — ljutnja, ja
mislim, premda ga nisam poznavala dovoljno dobro da bih bila sigurna.

"Kraljica te zeli ubiti, princezo Meredith, kéeri Essusova."

"I poslala je tebe da me dovedes kuéi na pogubljenje. Toliko sam i
sama shvatila."

"Posve si u krivu", re¢e Agnes.

"TiSina!" Sholto je u tu rije¢ unio strogost naredbe. Vjestice kao da
su se povukle u sebe, nisu se naklonile, ali kao da su razmislile o tome.
Nacereni stvor s moje desne strane zakoracio mi je blize. Nisam maknula
pistolj sa Sholta, ali sam rekla: "Dva koraka natrag, ili ¢u ubiti tvog
kralja."

Ne znam §to bi stvor ucinio, jer je Sholto rekao: "Gethin, ucini $to
kaze."

Gethin nije raspravljao, samo je ustuknuo, premda sam kutkom oka
spazila da su mu ruke prekriZzene preko prsa. Vise nije bio u rutinskom
stavu s rukama na glavi. Dobro, sve dok se drzao izvan neposrednog
dosega. Svi su oni bili previse blizu. Kad bi svi odjednom nasrnuli na
mene, bilo bi gotovo. Ali Sholto se nije htio naguravati sa mnom. Htio je
pricati. Meni je to odgovaralo.

"Ja te ne Zelim ubiti, princezo Meredith", rekao je.

Nisam mogla prikriti sumnjicavost na licu. "Ti bi se usprotivio
kraljici i svim njezinim sidhima da spasi$ mene?"

"Mnogo se toga zbilo u zadnje tri godine, princezo. Kraljica se sve
viSe oslanja na sluagh kad prijeti. Mislim da ne bi pokrenula rat zbog toga
Sto si ziva ako si sigurno izvan njezina vidokruga."

"Ja sam onoliko izvan njezina vidokruga koliko mogu biti dok sam
na ¢vrstom tlu", rekla sam.

"Ah, ali mozda na dvoru ima nekih koji joj Sapu¢u u uho i
podsjecaju je na tebe."

"Tko, na primjer?" upitah.



Nasmijesio se, a to je njegovo zgodno lice uc¢inilo gotovo ugodnim.
"Moramo popricati o mnogim stvarima, princezo. Imam sobu u jednom
od boljih hotela. Ho¢emo li se povuci u nju i razmotriti budu¢nost?"
Nesto mi je bilo ¢udno u tome kako je to srocio, ali to je bila najbolja
ponuda koju ¢u nocas dobiti. Spustila sam pistolj. "Zakuni se svojom Casti
i tamom koja izjeda sve da stojis$ iza svega Sto si upravo rekao."

"Kunem se svojom Casti i tamom koja izjeda sve da je istinita svaka
rije¢ koju sam ti izgovorio u ovoj ulici."

Zakocila sam pistolj i zataknula ga straga za pojas. Podigla sam
sako s poda, protresla ga i navukla. Bio je malo zguzvan, ali upotrebljiv.

"Koliko je daleko tvoj hotel?"

Smijesak je ovaj put bio $iri, u¢inio ga je manje savrsenim, no
vise... ljudskim. Stvarnijim. "Trebao bi se viSe smijesiti, lorde Sholto.

Pristaje ti."

"Nadam se da ¢u u bliskoj buduénosti imati razloga da se vise
smijeSim." Ponudio mi je svoju ruku, iako je bio nekoliko metara daleko
od mene. PriSla sam mu, jer se zakleo najsvecanijom zakletvom Tamnih.
Nije ju mogao prekrsiti ne riskirajuéi kletvu.

Provukla sam dlan kroz pregib njegove ruke. Savio ju je pod mojim
dlanom. Ponekad, musko je musko, kakve god vrste bio.

"U kojem si hotelu odsjeo?" NasmijeSila sam mu se. Nikad ne
Skodi biti ugodan. Neugodna sam uvijek mogla biti i kasnije, bude li
potrebno. Rekao mi je. Bio je to vrlo lijep hotel.

"Malo je daleko za hodanje", rekla sam.

"Ako hoces, uzet ¢emo taksi."

Upitno sam ga pogledala, jer kad se jednom nade okruzen metalom
automobila, ne¢e moci izvoditi znacajniju magiju. Previse obradenog
metala stvaralo je smetnje. Ja sam mogla baratati jakom magijom cak i
okruZzena Cistim olovom ako sam morala. Moja ljudska krv bila je dobra
za neke stvari. "Nece ti biti neudobno?" upitala sam.

"Nije tako daleko, a nasa zajednicka udobnost ono je za $to sam se
dosao pobrinuti."

Opet sam osjetila da propuStam neke nijanse znacenja u njegovim
rijeCima. "Taksi bi bio krasan."

Agnes je povikala za nama. "Sto da radimo s Nerys?"

Sholto se osvrnuo prema njima, a lice mu je opet bilo hladno,
onako izrezbareno lijepo, radi ¢ega je izgledao suzdrzano. "Vratite se u



svoje sobe kako god znate. Da Nerys nije pokusala napasti princezu, ne bi
bila ranjena."

"Mi smo ti sluzile vise stolje¢a nego $to ¢e ih ovaj komad bijelog
mesa ikad vidjeti, a ti tako postupas s nama", reCe Agnes.

"Dobivate onakav postupak kakav zasluzujete, Agnes. Zapamti to."

Okrenuo se i potap$ao moju ruku na svojoj smijeseci mi se, ali
ostrica te hladnoce jos je virila iz njegovih trostruko zlatnih ociju.

Gethin se pojavio pokraj Sholta s mekanom kapom u rukama, u
naklonu koji ga je savinuo prema plo¢niku. Imao je nemoguce dugacke
usi, poput magareéih. "Sto biste Zeljeli od mene, gospodaru?"

"Pomozi im da dovedu Nerys do sobe."

"S veseljem." Gethin je bacio jo§ jedan zubati cerek dok se
uspravljao, a usi su mu omlohavile i uokvirile lice pa je nalikovao na psa,
ili mozda kuni¢a mekanih usiju. Okrenuo se i gotovo odskakutao natrag
prema vjesticama.

"Osjecam se kao da mi nesto promice", rekla sam.

Njegov se dlan omotao oko mog, a topli, ¢vrsti prsti kliznuli su po
mojima. "Sve ¢u ti objasniti kad stignemo u hotel." U njegovim o¢ima bio
je izraz koji sam vidala u drugih muskaraca, ali nije mogao znaciti istu
stvar. Sholto je bio pripadnik Kralji¢ine garde, $to je znacilo da ne smije
spavati ni sa kojom sidhe Zenom osim s njom. Ona nije dijelila svoje
muskarce ni sa kim. Kazna za krenje tog tabua je smrt mucenjem. Cak i
da je Sholto imao dobre volje riskirati, ja nisam. Moja tetka bi me mozda
pogubila, ali u¢inila bi to brzo. Kad bih prekrsila njezin najstrozi tabu,
takoder bi me ubila, ali ne brzo. Ve¢ sam ranije bila mucena. Tesko je to
izbjeci ako zivite na Tamnom dvoru. Ali nikad me nije mucila kraljica
osobno. Doduse, vidjela sam njezin ruéni rad. Bila je kreativna, vrlo, vrlo
kreativna.

Obecala sam samoj sebi prije mnogo godina da joj nikad nec¢u dati
povoda da bude kreativna na meni. "Veé sam osudena na smrt, Sholto.

Ne zelim riskirati jo$ i mucenje."

"Kad bih ti ja mogao pruziti Zivot i sigurnost, §to bi riskirala?"

"Zivot i sigurnost? Kako?"

On se samo nasmijesio, podigao ruku i povikao: "Taksi!" Zacas su
se u praznoj ulici pojavila tri. Sholto je samo htio dozvati taksi. Nije imao
pojma koliko je dojmljivo u Los Angelesu mo¢i zacas prizvati tri taksija u
praznu ulicu. On je takoder mogao ozivjeti leSeve koji se jos nisu ohladili,



aito je bilo dojmljivo. Ali ja sam vec¢ tri godine Zivjela u gradu, a taksi,
bas onda kad ga hoces, dojmljiviji je od hodajuceg lesa. Napokon,
hodajuce leSeve sam ve¢ vidala. Taksi u pravo vrijeme bio je posve nova
stvar.

Poglavlje 11

Jedan sat kasnije, Sholto i ja smo sjedili na dva prekrasna ali neudobna
stolca oko malenog bijelog stola. Soba je bila elegantna, premda malo
previSe ruzicasta i zlatna za moj ukus. Na stolu nas je do¢ekalo vino i
posluzavnik s predjelima. Posluzeno je vrlo slatko desertno vino.
Nadopunjavalo je sir na posluzavniku, no nije se slagalo s kavijarom.
Naravno, ja nikad nisam okusila nesto $to bi kavijar u¢inilo ukusnim. Bez
obzira koliko bio skup, svejedno je imao okus ribljih jaja.

Cinilo se da se Sholtu svidaju kavijar i vino. "Sampanjac bi bio
prikladniji, ali nikad ga nisam volio", rec¢e on. "Slavimo li mi nesto?"
upitala sam.

"Savez, nadam se."

Srknula sam si¢uSan gutljaj preslatkog vina i pogledala ga. "Kakvu
vrstu saveza?"

"lzmedu nas dvoje."

"Toliko sam shvatila. Veliko pitanje, Sholto, jest zasto bi ti htio
savez sa mnom?"

"Ti si tre¢a po redu za prijestolje." Njegovo lice je postalo vrlo
zatvoreno, vrlo oprezno, kao da nije Zelio da saznam o ¢emu razmislja.

"I?" rekoh.

Trepnuo je tim trostruko zlatnim o¢ima prema meni. "Zasto se



jedan sidhe ne bi htio udruZiti sa zenom koja je samo dva koraka od
prijestolja?"

sam i dalje tre¢a u redu za prijestolje, to Sto je moj otac iznudio kralji¢inu
zakletvu prije nego §to je umro. Da nije bilo toga, ona bi me ve¢
diskvalificirala jednostavno na temelju moje smrtnosti. Ja nemam nikakav
ugled na dvoru, Sholto. Ja sam prva princeza u lozi koja nema nikakve
magije."

Pazljivo je postavio svoju ¢asu vina na stol. "Ti si jedna od
najboljih medu svima nama u osobnom glamuru", rekao je.

"Istina, ali to je moja najveca mo¢. Za ime Bozice, jo§ me zovu
NicEssus, kceri Essusovom. Tu sam titulu trebala izgubiti nakon
djetinjstva, kad bih dosla do svoje moc¢i. Samo §to ja nisam dosla do svoje
mo¢i. Mozda nikad i ne dodem do svoje mo¢i, Sholto. Ve¢ i samo to bi
me moglo izbaciti iz reda za nasljedivanje."

"Da nema zakletve koju je kraljica dala tvome ocu", rece Sholto.

"Da."

"Svjestan sam koliko te tvoja tetka prezire, Meredith. Na prilicno
sli¢an nacin prezire i mene."

Odlozila sam ¢asu s vinom, umorna od glumatanja da uzivam u
njemu. "Ti ima$§ dovoljno magije za titulu na dvoru. Ti nisi smrtan."
Pogledao me, i bio je to dugacak, nepokolebljiv, gotovo grub pogled.
"Nemoj se snebivati, Meredith, ti to¢no zna$ zaSto me kraljica ne moze
o¢ima vidjeti."

Uzvratila sam mu istim nepokolebljivim pogledom, ali bilo je...
neugodno. Znala sam, znao je cijeli dvor.

"Reci, Meredith, reci to naglas."

"Kraljica ne odobrava tvoju mijesanu krv."

Kimnuo je. "Da." Izgledao je gotovo kao da mu je odlanulo.
Krutost u njegovim oc¢ima nije bilo ugodno gledati, ali je barem bila
iskrena. Koliko sam ja znala, sve drugo je moglo biti lazno. Zeljela sam
vidjeti $to se uistinu nalazi iza tog zgodnog lica.

"Ali to nije odgovor, Sholto. Medu kraljevskim sidhima sada ima
viSe onih mijesane krvi nego onih ciste."

"Dobro", rece on, "ona ne odobrava krvnu lozu mog oca."

"To nije zbog toga §to ti je otac noéni letac, Sholto." Namrstio se.
"Ako nesto zelis reci, reci."



"Osim ponekog $iljatog uha, dok se ti nisi pojavio, geni sidha
uvijek su pobjedivali, bez obzira na to s kime se parili."

"Geni", rekao je. "Zaboravljam da si ti naSa prva vlasnica diplome
sa suvremenog fakulteta."

Nasmijesila sam se. "Otac se nadao da ¢u biti lijecnica."

"Ako ne moze iscijeliti dodirom, kakav je to onda lije¢nik?" Otpio
je veliki gutljaj vina, kao da je joS$ uznemiren.

"Jednog dana te moram odvesti na obilazak suvremene bolnice",
rekla sam.

"Sto god mi budes htjela pokazati, bit ¢e mi zadovoljstvo." Koja
god bila stvarna emocija koja je gotovo provirila, nestala je u valu
dvostrukog znacenja.

Zanemarila sam dvostruko znacenje i vratila se kopanju. Ugledala
sam stvarnu emociju, zeljela sam je bolje pogledati. Ako ve¢ stavljam
zivot na kocku, moram vidjeti Sholta bez tih maski koje nas je dvor
naucio nositi. "Do tebe, svi sidhe su izgledali kao sidhe, bez obzira na to s
kime smo se parili. Mislim da kraljica u tebi vidi dokaz da krv sidha
postaje slaba, bas kao $to i moja smrtnost pokazuje da se krv razrjeduje.”

To zgodno lice se stvrdnulo od gnjeva. "Tamni propovijedaju da su
sva vilinska bica lijepa, ali neki od nas su lijepi samo na jednu no¢. Mi
smo zabava, niSta vise."

Gledala sam gnjev kako grize svoj put preko njegovih ramena, niz
ruke. Misi¢i su mu se napeli dok ga je bijes preplavljivao. "Moja majka",
a tu zadnju rije¢ je ispljunuo, "je mislila da ¢e si priustiti jednu no¢
zadovoljstva i da nece platiti cijenu. Ja sam ta cijena." Rijeci su mu bile
odrijesite, a bijes je pojacao plamen u njegovim o¢ima, pa su krugovi boje
u njima sad plamtjeli poput zute vatre i rastopljenog, tekuéeg zlata.

Probila sam se kroz tu tako pazljivo uredenu vanjstinu i pronasla
zivac. "Ja bih rekla da si ti onaj koji je platio cijenu, a ne tvoja majka",
rekla sam. "Cim te rodila, vratila se na dvor, svom Zivotu." Gledao me,
bijes je jos bio ocit na njegovu licu.

Oprezno sam razgovarala s tim bijesom jer nisam htjela da se
prelije na mene, ali bijes mi se svidao. Bio je stvaran, a ne neko
raspoloZenje proracunato da mu nesto donese. Nije planirao to
raspolozenje, ono ga je jednostavno nadvladalo. To mi se svidalo, to mi se
jako svidalo.

Jedna od stvari koje sam voljela na Roaneu bilo je to §to su njegove



emocije biJe tako blizu povrsine. On se nikad nije pretvarao da osjeca
nesto $to nije osjecao. Naravno, upravo mu je ta osobina omogucila da
ode u more sa svojom novom tuljanskom kozom, a da se uopc¢e ne potrudi
pozdraviti. Nitko nije savrSen.

"I ostavila me s ocem", rece Sholto. Oborio je pogled na stol, a
zatim polako podigao te neobi¢ne o¢i prema meni. "Znas li koliko sam
imao godina kad sam prvi put vidio drugog sidha?"

Odmahnula sam glavom.

"Pet. Pet godina prije nego §to sam vidio nekoga s kozom i o¢ima
poput mojih." Zasutio je, pogleda izgubljenog u uspomenama. "Pri¢aj mi",
rekla sam tiho.

Glas mu je bio tih, kao da govori samome sebi. "Agnes me odvela u
Sumu na igranje, bila je mra¢na no¢ bez mjesecine."

Htjela sam upitati je li Agnes bila Crna Agnes, vjestica koju sam
nocas upoznala, no pustila sam ga da prica. Bit ¢e vremena za pitanja kad
mu se raspolozenje promijeni, kad prestane odavati svoje tajne. Bilo gaje
neobicno lako navesti da mi se otvori. Kad je toliko lako odstraniti necije
Stitove, obi¢no je to zato Sto Zeli pricati, treba pricati.

"Vidio sam kako nesto svijetli kroz drvece, kao da je Mjesec siSao
na Zemlju. Pitao sam Agnes, $to je to? Nije mi odgovorila, samo me uzela
za ruku i povela bliZe toj svjetlosti. Isprva sam pomislio da su to ljudi,
samo $to ljudi ne svijetle kao da im ispod koze gori vatra. Tada je zZena
okrenula lice prema nama, a njezine oci..." Zastao je, a u njemu je bilo
toliko pomijesanog ¢udenja i boli da sam gotovo odustala, ali ipak nisam.
Htjela sam slusati ako je on htio pricati.

"Njezine o¢i..." Potaknula sam ga.

"Njezine o¢i su svijetlile, gorjele, plavo, tamnije plavo, pa zeleno.
Imao sam pet godina, nije me zanimala njezina golotinja ni njegovo tijelo
na njezinu, nego ljepota te bijele koze i tih ¢arobnih o¢iju. Poput mojih
o¢iju, poput moje koze." Zurio je pokraj mene kao da me nema. "Agnes
me odvukla od njih prije nego $to su nas vidjeli. Bio sam prepun pitanja.
Rekla mi je da pitam oca."

Zatreptao je i duboko udahnuo, kao da se doslovno vraca s nekog
drugog mjesta. "Otac mi je objasnio $to su sidhe, te da sam ja jedan od
njih. Otac me odgojio tako da vjerujem da sam sidhe. Nisam mogao biti
ono §to je bio on." Sholto se oporo nasmijao. "Plakao sam kad sam
shvatio da mi nikad neée narasti krila."



Pogledao me, namrsten. "Nikad nikome na dvoru nisam ispricao tu
pricu. Jesi li ti to mene zacarala nekom magijom?" Nije doista vjerovao
da je to neka carolija, jer bi se tada viSe uznemirio, mozda cak i uplasio.

"Tko bi drugi na dvoru osim mene razumio $to ta prica znaci?"

upitala sam.

Gledao me dugo, a tada polako kimnuo glavom. "Da, premda tvoje
tijelo nije nakazno kao moje, ni ti ne pripadas njima. Oni ti ne daju da
pripadas." Ovo zadnje je rekao za nas oboje, ja mislim.

Sake su mu lezale na stolu, toliko snazno stisnute da su bile
prosarane bijelim i crvenim mrljama. Dodirnula sam ih, a on se lecnuo
kao da ga je zaboljele Htio je povuéi ruke izvan mog dosega, ali se
zaustavio usred tog pokreta. Promatrala sam napor koji je ucinio da bi
vratio Sake ondje gdje sam ih mogla doseci. Ponasao se kao netko tko
o¢ekuje da ¢e biti povrijeden.

Prekrila sam njegove Siroke Sake jednom svojom, ili barem koliko
sam god mogla. Nasmijesio se, a to je bio prvi stvarni osmijeh koji sam
vidjela, jer je ovaj bio kolebljiv, nesiguran u to je li dobrodosao. Ne znam
Sto je vidio na mom licu, no Sto god je vidio ohrabrilo ga je, jer je otvorio
Sake 1 uzeo moju ruku medu svoje dlanove, dizu¢i je polako do svojih
usana. Nije bas poljubio moju ruku, samo je priljubio usta na nju. Bila je
to zaCudujuce njezna gesta. Usamljenost moze povezati ja¢e od vecine
spona. Tko bi drugi na oba dvora razumio nasa srca bolje nego §to smo mi
razumjeli jedno drugo? Nije to bila ljubav, niti prijateljstvo, vec¢
povezanost.

Dok je odmicao lice s moje ruke, njegov se pogled podigao da
susretne moj. [zraz u njegovim oc¢ima, otvoren, sirov, rijetko sam vidala
medu sidhima. U njegovim o¢ima je bila golema ¢eznja, velika kao da
gledam u beskrajnu prazninu, u duboku, razjapljenu jamu necega $to
nedostaje.

Cinila je njegove o¢i divljima, kao u nekog neukroéenog stvorenja,
ili djeteta odraslog sa Zivotinjama. Nepripitomljene, ali teSko ranjene.
Jesu li moje o¢i ikada tako izgledale? Nadala sam se da nisu.

Pustio je moju ruku polako, nerado. "Ja nikad nisam bio s drugim
sidhom, Meredith. Razumijes li §to to znac¢i?"

Razumjela sam, mozda i bolje od njega, jer je jedina stvar gora od
nikad, imati pa zatim izgubiti. No zadrzala sam neutralan glas jer sam se
pocela pribojavati smjera u kojem smo isli, a bez obzira na to koliko sam



simpatije osjecala prema njemu, to nije bilo vrijedno mucenja do smrti.
"Pitas se kako bi bilo."

Odmahnuo je glavom. "Ne, zudim za pogledom na blijedu put
rastegnutu ispod mene. Zelim da mojoj svjetlosti odgovori druga. Zelim
to, Meredith, a ti mi to moze$ dati."

ISao je u smjeru kojeg sam se i bojala. "Rekla sam ti, Sholto, ne
kanim riskirati smrt muc¢enjem ni zbog kakvog uzitka. Nitko i ni$ta nije
toga vrijedno." Stvarno sam to mislila.

"Kraljica uZiva prisiljavati svoje gardiste da je gledaju s njezinim
ljubavnicima. Neki odbijaju gledati, ali ve¢ina nas ostaje zbog malih
izgleda da bi nas mogla pozvati da se pridruzimo. 'Vi ste moji tjelesni
Cuvari — ne Zelite li cuvati moje tijelo?" Dobro je oponaSao njezin glas.
"Cak i kad joj je svrha okrutnost, ljubav izmedu dvoje sidha je ipak
Cudesna stvar. Dao bih dusu za nju."”

Pogledala sam ga svojim najboljim bezizrazajnim pogledom. "Ja
nemam nikakve koristi od tvoje duse, Sholto. Sto mi jo§ moze$ ponuditi, a
§to je vrijedno riskiranja smrti mucenjem?"

"Ako postane§ moja sidhe ljubavnica, Meredith, onda ¢e kraljica
znati §to mi znaciS. Pobrinut ¢u se da shvati da ¢e, ako ti se bilo $to
dogodi, izgubiti odanost sluagha. To si trenuta¢no ne moze priustiti."

"Zasto ne sklopis takav savez s drugim, mo¢nijim sidhe Zenama?"

"Zene iz Garde princa Cela imaju njega za seks, a za razliku od
kraljice, Cei im zadaje dosta posla.”

"Kad sam oti$la, neke Zene su pocinjale odbijati Celov krevet."

Sholto se sretno osmjehnuo. "Taj pokret je postao prilicno
popularan."

Podigla sam obrve. "Zeli§ mi re¢i da Cela ostavlja njegov mali
harem?"

"Sve viSe i1 viSe njih." Sholto je jos djelovao zadovoljno.

"Zasto onda to nisi predlozio nekoj od njih? Sve su one mocnije od
mene."

"Mozda zbog onoga sto si prije rekla, Meredith. Nijedna od njih ne
bi me razumjela poput tebe."

"Mislim da ih podcjenjujes. Ali $to bi im to Cel mogao raditi da ga
napustaju u ¢oporima? I sama kraljica je seksualni sadist, ali njezini
gardisti bi puzali preko razbijenog stakla u njezin krevet. Na §to ih to Cel
tjera Sto je gore od toga?" Nisam ocekivala odgovor, ali nisam mogla



zamisliti nista ni priblizno toliko strasno.

SmijeSak je nestao sa Sholtova lica. "Kraljica je to jednom ucinila",
rekao je.

"Sto?" upitala sam, namrstivsi se.

"Prisilila je jednog od nas da se skine i puzi preko razbijenog stakla.

Ako uspije ne pokazati bol, pojebat ¢e ga."

Trepnula sam. Cula sam i za gore, k vragu, vidjela sam i gore od
toga. Ali dio mene je Zelio znati tko je to bio, pa sam pitala: "Koga?"

Odmahnuo je glavom. "Mi u Gardi smo se zakleli da ¢emo
ponizenja zadrzati medu sobom. Na$ se ponos, ako ve¢ ne i nasa tijela,
bolje drzi radi toga." O¢i su mu opet izgledale izgubljeno.

Opet sam se upitala Sto bi to Cel mogao raditi §to bi bilo gore od
pripada princevoj Gardi?" upitala sam.

Plaho se nasmijesio. "Na dvoru ima Zena koje ne pripadaju
prin¢evoj Gardi, Meredith. Nisu me htjele dodirnuti ni prije nego §to sam
se pridruzio Gardi. Plase se da ¢e na svijet donijeti jo$ perverznih
stvorenja." Nasmijao se, a zvuk tog smijeha je bio divlji, gotovo kao plac.
Boljelo je slusati ga. "Tako me kraljica zove, 'moje perverzno stvorenje' —
ponekad samo 'stvorenje'. Za nekoliko stoljeca ¢u biti kao Mraz i njezin
Mrak.

Bit ¢u njezino Stvorenje." Opet se nasmijao tim bolnim smijehom.
"Riskirat ¢u mnogo da to sprijecim."

"Treba li ona stvarno toliko jako potporu sluagha, toliko jako da bi
odustala od moje smrti, odustala od toga da nas kazni zbog nepostivanja
njezina najstrozeg tabua?" Odmahnula sam glavom. "Ne, Sholto, ona si to
ne moze dopustiti. Ako mi pronademo nacin da zaobidemo njezin tabu
celibata, onda ¢e i ostali pokusati. To ¢e biti prva pukotina u brani, a
brana na kraju popusti."

"Ona gubi kontrolu, Meredith, gubi nadzor nad dvorom. Ove tri
godine nisu bile dobre godine za nju. Dvor puca pod tezinom njezina
manijakalnog ponasanja, a princ Cel postaje..." I1zgledao je kao da trazi
prave rijeci, a onda je napokon rekao: "Kad Cei dode na vlast, Cinit ¢e
nam se da je Andais bila razborita. To ¢e biti kao Kaligula poslije
Tiberija."

"Hoces reci, ako mislimo da nam je sada loSe, nismo jos nista
vidjeli?" pokusala sam mu izmamiti smijeSak, no nisam uspjela.



Okrenuo je izmucene o¢i prema meni. "Kraljica si ne moze priustiti
da izgubi potporu sluagha. Vjeruj mi, Meredith, ja ne Zelim zavrsiti na
kralji¢inoj milosti, kao ni ti."

Izraz "kralji¢ina milost" je medu nama postao izrekom; ako ste se
necega bojali, rekli biste: "Radije bih ovisio o kralji¢inoj milosti nego to
u¢inio." To zna¢i da ne postoji nista &ega se vise bojite. "Sto Zeli§ od
mene, Sholto?"

"Zelim tebe", rekao je, vrlo izravnog pogleda.

Morala sam se nasmijesiti. "Ti ne zeli§ mene, ti zeli§ sidha u svom
krevetu. Sjeti se da me Griffin odbacio jer nisam bila dovoljno sidhe za
njega."

"Griffin je bio budala."

NasmijeSila sam se jer sam se sjetila Utherovih rijeci ranije te noéi,
da je Roane budala. Ako su budale svi koji me napustaju, zasto onda to
stalno rade? Pogledala sam ga i pokusala biti jednako izravna. "Ja nikad
nisam bila s noénim letacem."

"To smatraju perverznim ¢ak i oni kojima nista nije perverzno",
rece Sholto, a u glasu mu se Cula gorcina. "Nisam ni o¢ekivao da imas
iskustva s nama."

Nama. Zanimljiva zamjenica. Kad biste mene pitali §to sam, rekla
bih sidhe, ne ¢ovjek, ne brownie. Ja sam sidhe, a kad biste bili uporni, ja
sam Tamni sidhe, u dobru i u zlu, unato¢ tome $to sam se mogla pozvati
na to da kroz mene tece krv s oba dvora. Ali nikad ne bih rekla "nama"
govoreci o bilo kome tko nije Tamni sidhe.

"Nakon §to me moja tetka, nasa voljena kraljica, pokusala utopiti
kad sam imala Sest godina, otac se pobrinuo za to da imam svoje vlastite
sidhe tjelesne Cuvare. Jedan od njih je bio sakati noé¢ni letac, Bhatar."
Sholto je kimnuo. "On je izgubio krilo u zadnjem pravom boju koji smo
vodili na americkom tlu. Vecina dijelova nasih tijela moZze opet narasti,
tako da je to bila teska rana."

"Bhatar je nocu ostajao u mojoj sobi. Nikad se nije odvajao od
mene kad sam bila dijete. Otac me naucio igrati $ah, ali Bhatar me naucio
kako pobijediti oca." Nasmijesila sam se na to.

"On jos lijepo govori o tebi", rece Sholto.

Htjela sam pitati, a onda sam odmahnula glavom. "Ne, on ti nikad
ne bi predlozio da ucini§ ovo. On nikad ne bi riskirao moju sigurnost, a ni
tvoju. Vidis, i o tebi je takoder lijepo pricao, kralju Sholto. Najbolji kralj



kojeg je sluagh imao u dvije stotine godina, tako je govorio."

"Polaskan sam."

"Ti zna$§ §to tvoj narod misli o tebi." PokuSala sam procitati to lice.

Na njemu je bila Zudnja, ali Zudnja moze prikrivati toliko mnogo
stvari. "A $to je s vjeSticama, s tvojim malim haremom?"

"Sto s njima?" upitao je, ali u o¢ima mu je bio izraz koji je njegove
leZerne rijeci proglasio laznima.

"Htjele su mi nauditi da me zadrze podalje od tebe. Sto misli§ da ¢e
uciniti ako me stvarno odvedes u krevet?"

"Ja sam njihov kralj. U¢init ¢e $to im kazem."

Na to sam se nasmijala, ali ne gorko, samo ironicno. "Ti si kralj
jednog vilinskog naroda, Sholto, a vile nikad ne ucine to¢no ono §to im
kazes, ili to¢no ono $to misli§ da ¢e uéiniti. Od sidha do pixija'?, one su
slobodne. Uzmes li njihovu poslusnost zdravo za gotovo, ¢ini$ to na
vlastiti rizik."

"Kao $to to kraljica ¢ini ve¢ jedno tisucljece?" Napola je upitao,
napola ustvrdio.

Nasmijesila sam se, kimnuvsi. "Kao $to to kralj Svijetlog dvora ¢ini
jos i duze."

"Ja sam mladi kralj u usporedbi s njima i nisam bas toliko
arogantan."

"Onda mi iskreno reci §to ¢e tvoje vjesti¢je ljubavnice uciniti ako ih
ostavis radi mene?"

Neko vrijeme je izgledao kao da o tome razmislja, dugo i polako, a
onda me pogledao. Lice mu je bilo ozbiljno. "Ne znam."

Gotovo sam se nasmijala. "Ti si kralj pocetnik. Jo§ nikad nisam
¢ula nekoga od njih kako priznaje neznanje."

"Ne znati nesto nije neznanje. Praviti se da zna$ nesto §to ne zna$
moze biti", reCe on.

"Mudro, a i skromno; kako strahovito jedinstveno za jednog
vilinskog kralja." Sjetila sam se pitanja koje sam mu htjela postaviti. "Ona
Agnes koja te odvela u Sumu kao djecaka, tvoja dadilja, je li to bila Crna

12 Pixies su mitska stvorenja iz engleskog folklora. Uglavnom se opisuju kao bica malenog
rasta, Siljatih usiju i odjevena u zeleno. Nestasni su i vole priredivati smicalice ljudima na
koje naidu, primjerice, kradu im stvari ili konje, bacaju predmete na njih, ili ih navode na
krivi put da se izgube. Kao i druge vile s Britanskih otocja, alergicni su na metal, osobito
na srebro, koje im pali koZu i moZe ih ubiti.



Agnes?"

"Da", rece on.

Pokusala sam ne namrstiti se. "Tvoja bivsa dadilja je sad tvoja
ljubavnica?"

"Ona nije ostarjela", reCe on, "a ja sam sad posve odrastao."

"Odrastanje medu besmrtnim bi¢ima je zbunjujuce, priznajem, ali
ipak ima vila koje su pomagale u mom odgoju, a o kojima ja ne
razmisljam na takav nacin."

"Imam i ja takvih u sluaghu, ali Agnes nije jedna od njih."

Htjela sam upitati zasto, ali nisam. Kao prvo, to nije bila moja
stvar; kao drugo, mozda ne bih razumjela odgovor ¢ak ni kad bi mi ga dao.
"Zasto si tako siguran da me kraljica kani smaknuti?" Natrag na vaznu
temu.

"Jer je poslala mene u Los Angeles da te ubijem." Izgovorio je to
kao da to niSta ne znaci — bez emocija, bez zaljenja, to je samo Cinjenica.
Srce mi je zakucalo malo brze, dah mi je zastao u grlu. Morala sam se
koncentrirati da polako istisnem zrak iz pluca, a da se to ne primijeti.
"Ako ne pristanem spavati s tobom, izvrSit ¢e§ kaznu?"

"Zakleo sam se da ti ne kanim nauditi. Stojim iza toga."

"Zasto bi ti iSao protiv kraljice za moje dobro?"

"Istom onom logikom prema kojoj smo sigurni ako odemo zajedno
u krevet, prema kojoj sam ja siguran ako te ostavim Zivu. Njoj je moj
sluagh potrebniji od tvog kaznjavanja."

Djelovao je tako sigurno u taj posljednji dio. Siguran u ono u §to je
bio siguran, nesiguran u sve drugo; kao i ve¢ina nas kad smo iskreni.
Pogledala sam to snazno lice, s ¢eljustima malo presirokima za moj ukus,
s malo previse istaknutim jagodi¢nim kostima. Svidao mi se njezniji
izgled u mojih muskaraca, ali on je bio neporecivo privlacan. Kosa mu je
bila savrS$eno bijela, gusta i ravna, zauzdana u labavi rep. Padala mu je do
koljena kao da je jedan od starijih sidha, premda je Sholto imao samo
dvjestotinjak godina, vise-manje. Ramena su mu bila $iroka, a prsa su mu
dobro izgledala ispod bijele kosulje. Kosulja je padala posve ravno, pa
sam se upitala koristi li neku vrstu glamura da bi to postigao, jer sam
znala da ono §to se nalazi ispod kosulje nije ravno. "Ta ponuda je vrlo
neocekivana, Sholto. Voljela bih dobiti malo vremena da razmislim o
tome, ako mogu?"

"Do sutra navecer", rece on.



Kimnula sam i ustala. Ustao je i on. Zatekla sam se kako zurim u
njegova prsa i trbuh, trudeci se opaziti ono kretanje koje sam vidjela na
ulici. Nista se nije vidjelo, razbacivao se glamurom da ga sakrije. "Ne
znam mogu li ja to", rekla sam.

"Sto?" upita on.

Obuhvatila sam ga kretnjom ruke. "Vidjela sam te bez kosulje
jednom, kad sam bila puno mlada. Taj prizor... mi je ostao."

Lice mu je problijedilo, o¢i otvrdnule. Vracao je svoje zidove
nazad na njihovo mjesto. "Razumijem. Pomisao na to da me dodirnes te
plasi.

Stvarno razumijem, Meredith." Ispustio je dugi uzdah. "Bila je to
lijepa zamisao, dok je trajala." Okrenuo se od mene, podigavsi svoj
dugacki kaput s naslona stolca gdje ga je bio polozio. Teski rep kose
padao je niz njegovo tijelo kao bijela, krznena pruga.

"Sholto", rekla sam.

Nije se okrenuo, samo je prebacio taj dugacki rep iznad jednog
ramena dok je odijevao kaput. "Nisam rekla ne, Sholto."

Tada se okrenuo. Lice mu je joS$ bilo zatvoreno, oprezno, a sve
emocije koje sam se toliko trudila otkriti bile su opet zakopane. "Sto si
onda rekla?"

"Rekla sam da nema seksa veceras, ali i da ne mogu reci da, spavat
¢u s tobom, dok ne vidim sve."

"Sve?" Ponovio je upitno.

"Gle tko se sad snebiva", rekoh.

Promatrala sam zamisao kako mu se uoblicuje na licu, u o¢ima.
Neobican, mali osmijeh zaigrao je na njegovim usnama. "Trazis$ i ti to da
me vidi§ golog?"

"Ne cijelog tebe." Morala sam se nasmijesiti na izraz njegova lica.
"Ali sve do bedara, da, molim. Moram doznati §to doista osje¢am u vezi
tvojih... dodataka."

Nasmijesio se, toplim smijeSkom s primjesom nesigurnosti. To je
bio njegov pravi smijeSak, s naznakom drazesti i straha. "Ovo je
najljubazniji nacin na koji ih je itko ikada opisao."

"Ako ne mogu biti s tobom u radosti i zajednickom uzitku, onda
tvoj san o spajanju tvog svjetla s tudim pada u vodu. Sidhe ne svijetle iz
duznosti, a bez zadovoljstva."

Kimnuo je. "Razumijem."



"Nadam se, jer te ne Zelim samo vidjeti golog. Potrebno je da te
diram i da ti dira§ mene, da vidim da li..." Siroko sam ragirila ruke. "Da li
ja to mogu."

"Ali bez seksa veceras?" Glas mu je bio zaigraniji no ikad.

"Ti sanjas$ o puti sidha, a nikad je nisi imao. Ja sam je imala, a ve¢
sam tri, gotovo Cetiri godine bez nje. Nedostaje mi dom, Sholto. Koliko
god bio ¢udan i perverzan, nedostaje mi. Ako pristanem na ovo, dobivam
sidhe ljubavnika i dom. Da i ne spominjem izbjegavanje smrtne kazne.

Ti nisi sudbina gora od smrti, Sholto."

"Bilo ih je jos koji su tako mislili." Pokusao je zazvucati Saljivo, ali
oCi su ga odale.

"Zato trebam vidjeti u Sto se upustam."

"Da potegnem pitanje ljubavi, ili je to previSe naivno za jednog
kralja i jednu princezu?" upita on.

Nasmijesila sam se, no ovaj put snuzdeno. "Jednom sam probala
ljubav; izdala me."

"Griffin je bezvrijedan stvor, Meredith, nevrijedan tolike dubine
osjecaja, a sigurno ju je nesposoban uzvratiti."

"Na kraju sam i ja to otkrila", rekla sam. "Ljubav je divna dok traje,
Sholto, ali ne traje dugo."

Pogledali smo se. Pitala sam se jesu li i moje oci toliko umorne i
pune tuge kao njegove.

"Bih li trebao raspravljati s tobom i reci ti da neke ljubavi traju?"

upita Sholto.

"Namjeravas 1i?"

Nasmijesio se i odmahnuo glavom. "Ne."

Pruzila sam mu ruku. "Necu lazi, Sholto, ¢ak ni one lijepe." Prsti su
mu bili vrlo topli, tako omotani oko mojih. "Daj da te odvedem u krevet i
vidim kakav posao sklapam."

Dopustio mi je da ga povedem prema krevetu. "Hocu li i ja vidjeti
kakav posao sklapam?"

Vukla sam ga unatrag prema krevetu tako da sam mu mogla gledati
lice. "Ako Zelis."

Oc¢ima mu je preletio izraz koji nije bio ni sidhe, ni ljudski, niti
sluaski, ve¢ jednostavno muski. "Zelim", rekao je.



Poglavlje 12

Pustila sam njegovu ruku da se uspentram na krevet, krec¢uéi se i dalje
unatrag da bih ga mogla gledati. Izvadila sam pistolj iz pojasa i gurnula ga
pod jastuk, a onda se ispruzila na leda posred kreveta, poduprijevsi se
laktovima. Sholto je stajao pokraj kreveta i gledao me. Na licu je imao
mali polusmijesak. O¢i su mu djelovale nesigurno, ne nesretno, samo
nesigurno.

"Izgledas strahovito zadovoljno sama sa sobom", rekao je. "Nikad
nije lose vidjeti zgodnog muskarca golog po prvi put."

Njegov je osmijeh nestao. "Zgodnog? Nitko tko je znao $to se
nalazi ispod moje kosulje nikad me jo$ nije tako nazvao."

Pustila sam da moj pogled govori umjesto mene. Zadrzao se na
njegovom licu, ofima, snaznom i gotovo savrSenom nosu, tankim i
Sirokim ustima. Ostatak njegova tijela izgledao je divno, ali znala sam da
je barem jedan dio onoga §to vidim magi¢no uljepSan, samo nisam znala
koliki dio. No zadrzala sam pogled na dijelovima za koje sam bila
prili¢no sigurna da su stvarni, poput vitke Sirine njegovih bokova, snazne
duljine njegovih nogu. Dok ga ne vidim bez hlaca, nisam mogla biti
sigurna §to mu je bila ta izbo€ina u njima pa sam to preskocila umom, bas
kao i okom. Kraljica je imala pravo, to je bila Steta; stvarno je bio
velicanstven.

"Fantazirao sam o sidhe zeni koja me tako gleda." Jos uvijek je
izgledao previse ozbiljno.

"Kako tako?" upitala sam. Pitanje sam izgovorila dubokim,
seksualnim, zadirkuju¢im glasom.

To mu je izmamilo osmijeh. "Kao da sam ja nesto Sto se jede."
Nasmijesila sam se i unijela u taj smijesak sve $to je zelio od njega, sve



Sto je trebao od njega. "Jede, ha. Skini kaput i koSulju, pa ¢emo mozda i
do¢i do toga."

"Bez seksa veceras, sjecas se", rekao je.

"A da bude samo bez orgazma?"

Zabacio je glavu i nasmijao se glasno, radosno. Pogledao me
sjajnim o¢ima koje nisu iskrile od magije, ve¢ od smijeha. Izgledao je
mlade, opustenije. Shvatila sam da bi s tom bijelom kosom i kozom, s tim
zlatnim oc¢ima, bio dobrodosao na Svijetlom dvoru. Kad bi mogao
neprestano biti odjeven, nikad ne bi posumnjali.

Smijeh je malo izblijedio. "Sad ti izgleda$ ozbiljno", rekao je.

"Samo sam razmisljala o tome da ti izgledas viSe kao da si sa
Svijetlog dvora nego ja."

Namrstio se. "Misli§ zbog krvavo kestenjaste kose?"

"I nisam dovoljno visoka, i moje grudi su malo previse obilne za
sidhe stil."

Tada se nacerio, Siroko i nenadano. "Sigurno se Zene bune zbog
grudi. Nijedan muskarac ne bi ni sanjao o tome."

Osmjehnula sam se na to. "U pravu si. Moja majka, moja tetka,
moje sestri¢ne."

"Samo su ljubomorne", rekao je.

"Lijepo je sto tako mislis", rekla sam.

Pustio je sivi kaput da padne na pod, pa otkop¢ao gumb na rukavu.
Gledao me u lice dok je to radio. Otkopcao je i drugi rukav i krenuo na
prvi gumb kosulje, pa drugi, rasirivsi tkaninu tako da izlozi trokut bijele,
blistave koze. Tre¢i gumb, i prva oblina prsnih misica je postala vidljiva.
Prsti su mu se premjestili na Cetvrti gumb, ali ga nije otkopcao. "Sad bih
zamolio poljubac, prije nego Sto vidis."

Bila bih pitala zasto, ali mislila sam da znam. Bojao se da ne bi
dobio svoj poljubac nakon $to ga vidim cijelog.

Polako sam otpuzala preko kreveta prema njemu. Sholto je stavio
dlanove na krevet i spustio se na koljena. Spustao se sve dok bradom
gotovo nije dodirnuo krevet, dlanova pljostimice na prekrivacu.

Ja sam ostala na sve Cetiri iznad njega. Gledao je gore u mene, a ja
sam spustila svoje lice prema njegovom u nekoj vrsti skleka. Dala sam
mu njegov poljubac. Meki dodir usnama i Sholto se ve¢ poceo odmicati.
Njezno sam mu dodirnula lice. "Ne jo§", rekla sam.

Sholto je imao pravo, kad jednom vidim sve njegove "dodatke",



mozda nece dobiti drugi poljubac. Ako je ovo jedini dodir sidhe ruku koji
¢e ikada upoznati, htjela sam da bude vrijedan pamcenja. Jedan poljubac
mu ne moze nadoknaditi to Sto nikad nije osjetio dodir puti sidha, ali to je
bilo jedino §to sam mu mogla ponuditi. Na svoj nacin, bio je jednako
usamljen kao i Uther.

Sholto je ponovno polozio bradu na krevet, podignuvsi oci prema
meni. Cekao me strpljivo, posve pasivno, ekao je da uéinim $to god sam
nakanila uciniti. U tom trenutku sam dobila odgovor na jo$ jedno pitanje.
Vezem li se za jednu osobu na cijeli zivot, onda bismo trebali imati vise
zajednickog od puke sidhe krvi. Morao bi dijeliti moju ljubav prema bolu.

Legla sam potrbuske na krevet, tako da su nam se lica nasla na istoj
visini. "Otvori usta, samo malo", rekla sam.

Uc¢inio je tako, bez pitanja. To mi se svidjelo. Poljubila sam
njegovu gornju usnu, meko, njezno. Jezikom sam mu malo viSe otvorila
usta, te pocela istrazivati usnama i jezikom. Isprva je bio posve pasivan,
pustao me da se njezno hranim njegovim usnama, no zatim mi je poc¢eo
uzvracati poljubac. Ljubio se polako, gotovo kao da oklijeva, kao da mu
je to prvi put, a znala sam da nije. Tada su se njegova usta pritisnula uz
moja jace, zahtjevnije.

Ugrizla sam ga za donju usnu, njezno, ali ¢vrsto. Proizveo je tihi,
grleni zvuk i pridigao se na koljena, povukavsi me sa sobom uvis,
dlanovima na mojim rukama. Njegov poljubac mi je gnjecio usne.
Poljubac je bio toliko snazan da je boljelo i morala sam otvoriti usta jace
da pustim njegove usne, njegov jezik, njegova usta u svoja, potpuno,
onoliko duboko koliko je htio prodrijeti, lizati 1 hraniti se, da mi ih ne bi
zdrobio.

Gurnuo me unatrag na krevet i pustila sam ga, no primijetila sam da
zadrzava svoje tijelo iznad mog, oslanjajuci se na ruke, tako da su nam se
dodirivala samo usta. Izvukla sam se iz poljupca dovoljno da pogledom
prijedem duz cijelog njegova tijela. Osjecala sam ga iznad sebe kao
drhtavu liniju energije. Kao da se njegovo tijelo ve¢ privijalo uz moje, kao
da sam ve¢ mogla osjetiti njegovu tezinu na sebi. Njegova aura, njegova
magija, imala je gustocu, nalik na drugo tijelo koje ga okruzuje. Pritisak
energije mi je zaustavio dah u grlu, nagnao moj puls da ubrza. Njegova
magija je privlacila krv iz mog tijela kao $to magnet privlaci metal.

Cak ni s Roaneom prekrivenim Branwynovim suzama nije bilo
tako.



Bilo je ¢udesno, ali ne ovako. Ovo je bilo to Sto sam Zeljela, trebala,
za ¢ime sam zudjela. Sholto je gledao dolje u mene s njeznim ¢udenjem
na licu. "Sto je to?"

Shvatila sam da on osje¢a moju energiju isto kao ja njegovu. Mogla
sam jednostavno reci: "Magija", no zadnji put kad sam bila sa sidhom to
je bio Griffin, a on mi je rastumacio da je moja magija manje sjajna,
bezvrijedna. Neko¢ sam mu vjerovala; sada nisam. Morala sam pitati, jer
mozda viSe nikad necu biti s nekim sidhom. Mozda si nikad ne¢u mo¢i
odgovoriti na sumnje koje je Griffin usadio u moj um.

"Sto ti osjecas?"

"Toplinu, kao da se vru¢ina izdize iz tvog tijela i pritiS¢e mi kozu."

Balansirao je na jednoj ruci, a slobodnom je rukom milovao zrak
izmedu nas, kao da gladi nesto Sto je imalo oblik, tezinu. Osje¢aj njegove
ruke koja gladi moju auru nagnao me da zatvorim oci, a tijelo mi se
izvijalo pod tim ne-dodirom.

Micao je ruku kroz energiju, a ja sam i zatvorenih o€iju znala gdje
mu se ruka nalazi. "Priljubilo mi se na ruku, kao zdjela necega Sto mi siSe
kozu dok guram ruku u nju", re¢e Sholto zadihano, ispunjen cudenjem
koje je njegovo lice pokazalo.

Osjecala sam njegovu ruku kako uranja u energiju kao da je moje
tijelo pod vodom, a njegova ruka donosi sa sobom prohladni zrak. Ruka
nije samo dodirnula moj bok, probila je moje §titove, utjerala njegovu
magiju u mene. Od toga sam naglo, Sirom rastvorila o¢i, a dah mi se
smrznuo u grlu. Nagnalo me da Zestoko izbacim vlastitu magiju, da se
prekrijem njome kao da stavljam ruku preko rane.

Njegovo se tijelo trgnulo na dodir moje magije. Pogledao me
poluotvorenih usana, a puls mu je udarao tupo i snazno, kao da je
zarobljen iza krhke koze njegova grla. "Nisam imao pojma §to
propustam." Kimnula sam, pogledavsi gore u njega, lezec¢i na ledima na
krevetu, s njegovom rukom kao pulsiraju¢im utegom na rebrima. "Ovo je
tek pocetak", rekla sam, a glas mi se pretvorio u promukli $apat. Nisam se
trudila zvucati seksi, ve¢ je to bilo sve $to mi je ostalo od glasa zbog
njegova pritiska na mene. U tom trenutku nisam mogla zamisliti nikakvu
tjelesnu manu koja bi me sprijecila da kazem da.

Posegnula sam za njegovom kosuljom. On je maknuo ruku s mene
da bi se mogao osloniti na obje ruke i da bih ja mogla dose¢i gumbe
njegove kosulje. Otkopc¢ala sam sljede¢i gumb; nista nije ispalo.



Otkopcala sam jos jedan. Energija je zatitrala kao kad se vrucina izdize s
plo¢nika.

"Prekini s iluzijom, Sholto, daj mi da vidim."

Glas mu je bio $apat. "Bojim se."

Pogledala sam ga. "Ti stvarno misli§ da ja Zelim propustiti ovu
priliku? Zelim zavrsiti s ovim progonstvom, Sholto. Umorna sam od
pretvaranja, od mirenja s tim. Zelim sve natrag." Pomilovala sam rukom
njegovo grlo, a mjesSavina nasih energija izletjela je iz moje ruke poput
nevidljiva vela. "Tijelo sidha, uzitak jednak mom, usetati u Suplje
brezuljke i biti dobrodosla; zelim i¢i kuéi, Sholto. Odbaci glamur i daj mi
da vidim kako izgledas."

Ucinio je Sto sam zatrazila. Pipci su se rasuli iz kosulje, a
usporedbe sa zmijskim gnijezdom, ili s prosutim crijevima kao kad
nekome rasporite trbuh, preplavile su mi um. Smrzla sam se, a kad mi je
ovaj put dah zastao u grlu, to nije bilo od strasti.

Sholto se smjesta poceo povlaciti, ustao je, okrenuo se tako da ne
vidim. Morala sam ga §Cepati za ruku da ga zaustavim. Moja reakcija je
ugasila magiju izmedu nas, ili je prije to ucinila njegova reakcija na moju
reakciju. Njegova ruka je sad bila samo obi¢na ruka pod mojim dlanom,
topla i ziva, ali niSta viSe od toga.

Cvrsto sam ga zgrabila za ruku s obje svoje $ake. Pokusala sam ga
okrenuti natrag prema sebi, ali opirao se. Pridigla sam se na koljena,
zadrzala jedan dlan na njegovoj ruci, a drugom rukom sam posegnula
preko njegova tijela da uhvatim udaljenu stranu njegove kosulje. Nista me
nije dodirnulo dok sam mu tom rukom prelazila preko tijela, a trebale su
me dodirnuti mnoge stvari. Ponovo je postavio glamur na mjesto. Nisam
mogla opipati ono $to je uistinu bilo ondje.

Povukla sam ga da se okrene unatrag i pogleda me. Kosulja mu je
bila otvorena do sredine trbuha. Prsa i trbuh su bili bijeli, miSic¢avi, glatki,
savr$eni. Otkopcala sam jos jedan gumb, a trbuh koji se pokazao
nalikovao je na kaldrmu, poput slike "poslije" na reklami za teretanu.
Sholto me pustio da mu otkopcam kosulju i da je izvu¢em dovoljno da
bude izlozen pogledu sve do koznog pojasa, ali me nije htio pogledati.

"Ako se ve¢ skrivas iza glamura, onda to ba$§ moze i dobro
izgledati."

Na to me pogledao, izgledao je ljutito. "Da je ovo moj pravi izgled,
ne bi se okrenula od mene."



"Da je ovo tvoj pravi izgled, nikad ne bi postao kraljem Vojske."

Nesto je proslo kroz njegove oci, nesto Sto nisam mogla procitati,
ali sve je bilo bolje od ljutnje zaCinjene gor¢inom. "Bio bih plemi¢ sidhe
dvora", rekao je.

"Lord, nista bolje — krvna loza tvoje majke nije dovoljno dobra za
vecu titulu."

"Ja jesam lord", rekao je.

Kimnula sam. "Da, po svojoj vlastitoj mo¢i, svojom vlastitom
zaslugom. Kraljica nije mogla dopustiti da tolika mo¢ ode s naseg dvora
bez titule."

Nasmijesio se, ali gorko, a onaj gnjev mu se ponovo uvukao u oci.
"Zeli§ reéi da je bolje vladati u paklu, nego sluZiti u raju?" Odmahnula
sam glavom. "Nikad, ali kazem da imas sve Sto ti je krv tvoje majke
mogla dati, a uz to si i kralj."

Pogledao je dolje u mene, a lice mu je opet postalo ona arogantna
maska. Ona koju sam toliko ¢esto vidala na dvoru. "Krv moje majke mi je
mogla dati tebe."

"Ja te nisam odbila", rekla sam.

"Vidio sam taj izraz na tvom licu, osjetio otpor u tvom tijelu. Ne
moras$ to izgovoriti naglas da bi postalo istinito."

Pocela sam mu izvlaciti koSulju iz hlac¢a. Primio mi je ruke.
"Nemoj."

"Odes li sada, gotovo je. Prestani s iluzijom, Sholto, daj mi da
vidim."

"Ve¢ sam to ucinio." Istrgao mi je koSulju iz ruku tako snazno da
me gotovo povukao s kreveta odmicuci se od mene.

"Bilo bi lijepo da sam te uspjela zagrliti ne ustuknuvsi. Zao mi je
Sto nisam, ali daj djevojci priliku. Prvi pogled je bio malo pretezak."

Odmahnuo je glavom. "U pravu si, ja sam kralj sluagha. Necu se
dati ponizavati."

Sjela sam na rub kreveta i pogledala ga. Izgledao je savrSeno,
premda malo nadureno, ali to nije bio stvarni izgled, a ja sam provela
posljednjih nekoliko godina skrivajuéi se, pretvarajuéi se. Pretvaranje, bez
obzira koliko zgodno bilo, moze silno dosaditi. Unato¢ tome Sto su ga
odbacivali, nitko nije utjelovljivao Tamni dvor bolje od Sholta.

Kombinacija nevjerojatne ljepote i uzasa, ne samo jedno uz drugo,
vec isprepletenih. Jedno nije moglo postojati bez drugog. Na svoj nacin,



Sholto je bio savrSen spoj svega §to je taj dvor predstavljao, a odbacili su
ga upravo zato $to su se pribojavali da je on doista savrSeni Tamni sidhe.
Sumnjala sam da oni o tome razmisljaju toliko jasno, ne u toliko mnogo
rijeci, ali upravo ih je to plasilo u Sholtu — ne to $to je bio razlicit, ve¢ to
Sto nije.

"Ne mogu ti obecati da se necu okrenuti sljedeci put, ali ti mogu
obecati da ¢u pokusati."

Pogledao me, a arogancija u oima mu je bila stit. "To nije
dovoljno dobro."

"To je najbolje Sto ti mogu ponuditi. Je li strah od odbijanja zbilja
vrijedan toga da tako brzo izgubis svoj prvi dodir s tijelom sidha?"
Dvojba mu je bljesnula u o¢ima. "Ako ti nemas... Zeluca za to", nesto u
tom izrazu ga je zabavilo, ali ne na sretan nacin, "onda ja mogu staviti
glamur i..."

Zavrsila sam kad mu je glas zastao. "Da, mozemo tako."

Kimnuo je. "Ovo je najblize $to sam ikad dospio do preklinjanja."

Nasmijala sam se. "Blago tebi."

To ga je zbunilo, i gotovo da mi je odlanulo §to vidim pravog
Sholta kako proviruje iza te oprezne maske. "Ne razumijem."

"Tvoja magija je dovoljno jaka da vjerojatno stvarno ne razumijes."
Sad je moj glas sadrzavao goréinu. Otresla sam je, doslovno zatresavsi
glavom, radi ¢ega mi je kosa zastrla lice. Ispruzila sam ruke prema njemu.
"Dodi."

Na licu mu se vidjelo nepovjerenje. Znam da ga nisam mogla
kriviti, no postajala sam sve umornija od toga da ga drzim za emotivnu
ruku. Nisam ga htjela povrijediti, ali nisam bas bila sigurna da se zelim
zauvijek vezati za njega. Ne zbog pipaka — nego zbog intenzivnih emocija
koje su se prebrzo izmjenjivale. Emotivno, bio bi uzasno tezak partner.
Takvi muskarci su toliko prokleto naporni da ih obi¢no izbjegavam, ali
Sholto mi je mogao ponuditi stvari koje drugi nisu mogli. Mogao mi je
vratiti dom — samo radi toga bih neko vrijeme mogla trpki njegova
emocionalna sranja. Iskreno, to gotovo da je bio veci razlog protiv njega
od njegovih dodataka.

"Makni tu koSulju i dodi ovamo, ili nemoj. Tvoj izbor."

"Zvucis nestrpljivo", rekao je.

Slegnula sam ramenima. "Malo." Pozvala sam ga da mi se priblizi
kretnjom ruke.



Spustio je koSulju niz ramena i pustio je da padne na pod. Oluja
emocija prelazila mu je licem; najzad se odlucio za prkos. U redu, §to se
mene ticalo, jer sam znala da §to god bilo na njegovom licu, nije ono $to
stvarno osjeca. ZadrZat ¢e tu masku sve dok ne bude siguran da je
dobrodosao.

Odbacio je svoj glamur.

Poglavlje 13

Pokusala sam ga gledati cijelog dok mi je prilazio, ali na kraju sam
odustala i samo buljila. Pipci su bili iste bljestavo bijele boje kao i ostatak
njegova tijela. Na najdebljim pipcima se vidio blijedi uzorak mramora, a
od Bhatara sam znala da su to miSicave ruke, pipci za teske fizicke
poslove. Bilo je i duljih, tanjih pipaka, u skupinama oko rebara i gornjeg
iznad pupka se nalazila resica kraé¢ih pipaka s malo tamnijim vrhovima.
Zbog toga Sto je imao i njih, joS viSe sam se pitala je li ono Sto se nalazi u
njegovim hla¢ama sidhe, ili nije.

Sjedila sam na krevetu i buljila sve dok nije stao pred mene. Lice je
drzao okrenuto u stranu, a ruke sklopljene iza leda, kao da me ne Zeli ni
vidjeti, niti dotaknuti. Ispruzila sam ruku i dodirnula jedan od onih glatkih,
misic¢avih pipaka. Pipak se trgnuo unatrag od mog dodira. Pomilovala sam
ga i osjetila Sholtov pogled prije nego $to sam podigla svoj da mu ga
uzvratim.

Opet sam pomilovala vanjsku kozu pipka. "Ovi su za teSke poslove,
za dizanje, hvatanje plijena ili zarobljenika." Prstom sam presla donjom
stranom pipka, osjetiv§i malo drugaciju teksturu. Nije bila neugodna, ali



je bila deblja od ljudske koze, gotovo gumena, kao koza dupina.

"Pretpostavljam da ti je Bhatar to rekao." Glas mu je bio ljut.

"Da." Obuhvatila sam bazu pipka, gdje se stapao s njegovim
tijelom. Presla sam, njezno, ali ¢vrsto, njegovom duzinom. Omotao mi se
oko ruke, primio je, maknuo je sa sebe.

"Nemoj", rekao je.

"Ovo je bilo ugodno, zar ne?" upitala sam.

Pogledao me, koliko ljuto, toliko i preplaseno. "Kako ti znas§ $to je
ugodno no¢nom letac¢u?"

"Pitala sam."

Sad je djelovao zabezeknuto, pa sam uspjela osloboditi ruku.
Dotaknula sam jednu skupinu tanjih pipaka. Uvukli su se kao koralji kad
se ronioc oc¢e$e o njih pod koraljnim morem. "Bhatar je svojim prstima
mogao raditi najzamrSenije vezove."

Pomaknula sam ruku nize, ipak ne dodirujuéi posljednji vidljivi red
pipaka. "Ovi su jako osjetljivi — mogu se koristiti za najfinije pipave
poslove, ali su zapravo sekundarni spolni organ."

Izgledao je zgranuto. "Mi obi¢no ne dijelimo takve informacije s
onima koji nam ne pripadaju.”

"Znam." NasmijeSila sam se. "Bhatar je njima milovao dame koje
bi nam dosle u posjet. Njih je obi¢no bilo strah re¢i mu da prestane da ga
ne uvrijede, i da ne uvrijede mog oca. Primijetila sam, kad sam se najzad
vratila na dvor, da Vojska ¢Cesto miluje one koji ne pripadaju sluaghu tim
donjim pipcima. To je neka vrsta vaSe interne Sale na nas racun.
Dodirujete nas ne¢ime §to vam dode kao dojka, a mi nemamo pojma."

"Ali ti zna§", rece on.

"Ja volim dobru internu Salu kad nisam njezina meta." Povukla sam
ruku dugackim pokretom preko tog zadnjeg niza organa.

Izdahnuo je s jecajem. OCi su mu ostale prkosne, Stitio se. Nisam ga
¢ak ni krivila zbog toga. Imala sam dovoljno pomijesanih gena medu
svojim precima da se to, da nije bozanske milosti, lako moglo i meni
dogoditi.

Dotaknula sam ih njezno, a oni su se poceli hvatati oko mojih
prstiju. Vrhovi su im mogli posluziti za prihvacanje, ni blizu toliko
snazno kao kod gornjih pipaka, ali na strani svakoga od njih je bila
malena udubina. Pomazila sam prstom jednu udubinu; on je zadrhtao.

"Ovo vjerojatno ima neku posebnu funkciju kad spavas sa zenkom



no¢nih letaca?"

Kimnuo je, bez rijeci.

"Sto mogu uéiniti za mene?" Upitala sam to iz vise razloga. Kao
prvo, bila sam radoznala. Kao drugo, morala sam saznati mogu li izdrzati
da me on njima intimno dodiruje. Ja sam njega dirala gotovo ravnodusno,
znanstveno. Ako ucinite x, dogada se y. Ravnodu$nost mi je mogla
omoguditi da ga dodirujem, ali me ne bi provela kroz seks.

Ispruzio je ruke prema meni, ali masa debljih pipaka se tako nasla
na mom licu. Nehotice sam se povukla unatrag. Sholto se smjesta
uspravio. Mozda bi se opet udaljio od mene, ali zgrabila sam punu Saku
donjih pipaka. To ga je ukocilo na mjestu, a dah mu je zastao u grlu. Ta
me reakcija podsjetila na ono $to se dogodi dodirnete li muskarcev penis
kad on to ne ocekuje.

Posegnuo je rukama nadolje i istrgnuo mi kosulju iz hla¢a. Tom
kretnjom je naslonio debele, misi¢ave udove na moje lice. Ovaj put se
nisam odmaknula, ali morala sam se prisiliti na to.

Povukao mi je kosulju preko glave i pustio je da padne na pod.
Prkos je sad bio prozet ne¢im drugim, ne¢im mracnijim i stvarnijim.
Pomoc¢u dva miSi¢ava pipka njezno je maknuo moje ruke s nizih organa.
Tada su dugi, tanki pipci narasli, rastegli su se u jos dulje i tanje, poput
misSi¢ave gline. Njihovi vrhovi su pomilovali brezuljke mojih grudi brzim,
nestasnim pokretima. To me toliko preplaSilo da sam naglo udahnula.

Vrhovi pipaka uronili su u moj grudnjak, kao da mi zmija puzi
koZom.

Upravo sam mu htjela re¢i ne, ja to ne mogu, kad su oni
zacrvenjeni vrhovi pronasli moje bradavice i otkrili ¢emu sluze udubine
na njihovoj donjoj strani. Mogle su sisati, a dodir je bio strucan.
Bradavice su mi se ukrutile od sisanja i stiskanja.

Drugi spolni organ se igrao nisko na mom trbuhu, $kakljao me
uzduz vrha hlac¢a. Pitao me ne pitajuéi. Njezno sam ga odgurnula. "Dosta,
molim te."

Odvojio se od mene, ali ovaj put nije bio povrijeden. Izraz njegova
lica je bio gotovo, ne sasvim, ali gotovo pobjednicki. "Ovaj izraz na tvom
licu, ve¢ i samo to mi puno znaci."

Drhtavo sam udahnula i pokusala razmisliti. "To mi je drago Cuti,
ali moram provjeriti jo§ nesto prije nego $to budem sigurna."

Pogledao me.



"Skini remen, molim te", rekla sam.

Nisam morala dvaput re¢i. Izvadio je remen, ali hlace je ostavio
zakopcanima. Svidjelo mi se $to je ucinio tocno ono §to sam zatrazila, ni
manje ni vise.

Otkopc¢ala sam mu hlace, otkriv$i rub bokserica. Nabreklina u
njima je bila ravna i Cvrsta, 1 izgledala je vrlo... ljudski. Ali nakon onoga
S$to sam upravo vidjela, morala sam provjeriti. Pazljivo sam povukla
gacice preko nabrekline i vidjela ga golog prvi put.

Bio je upravo onako ravan i savrSen kao §to je njegovo lice
obecavalo, poput kipa od isklesanog alabastra. Obuhvatila sam ga rukom i
zajecao je.

Nisam ga drazila, trazila sam nesto. Bhatar je u svom penisu imao
kost dugacku gotovo kao moja ruka. Nesto Sto nijedna ljudska Zena ne bi
prezivjela. To su imali samo kraljevski pripadnici njihove vrste, a znacilo
je da su ti muskarci plodni — bez te kosti, zenke ne bi ovulirale tijekom
seksa.

Sholto me promatrao, zudnih o¢iju. "Muska kontrola ima svoje
granice."

"Zato ¢e moje hlace ostati na meni." Bio je poput debelog,
misi¢avog barSuna medu mojim dlanovima, ali nije bilo ni¢ega osim mesa,
nikakvih gadnih iznenadenja.

"Tvoj otac nije bio kralj?"

"Trazis kost." Glas mu je bio nizak, promukao.

"Da."

"Moj otac nije bio jedan od kraljevskih muzjaka." ProSaptao je te
pribrane rije¢i glasom koji je svakim mojim dodirom postajao sve manje
pribran.

"Kako si onda ti postao kralj?" Moj glas je bio miran. Moje
uzbudenje se povuklo kad su me pipci prestali dodirivati. Nije potrajalo,
jer me pogled na njega nije palio. Gospodine i Damo oprostite, ali njegovi
dodaci su mi bili nakazni.

"Kralj sluagha nije naslijedena titula. Zasluzena je."

"Zasluzena", rekla sam. "Kako, zasluzena?"

Odmahnuo je glavom. "Tesko mi je razmisljati."

"Pitam se od ¢ega je to." Ispalo je da ga zadirkujem, ali nisam tako
mislila. Bilo mi je Zao §to nisam. Mogla sam ga prihvatiti dio po dio.
Mozda da je imao samo jedan ili dva pipka, ali imao ih je vise od



dvanaest. Pomisao da bih trebala priviti svoje golo tijelo uz njegovo, da bi
me trebalo zagrliti to gnijezdo pipaka... Zadrhtala sam od te slike.

Sholto je krivo shvatio moju reakciju i jedan od misi¢avih pipaka
mi je pomilovao kosu, onako kako bi obi¢an muskarac upotrijebio ruku.
Zatvorila sam o¢i, podigla lice prema tom dodiru, pokusala uzivati u
milovanju, ali nisam mogla. Na jednu no¢, mozda, ali ne jedne noci za
drugom. Jednostavno nisam mogla.

Spustila sam lice i pipak se povukao. Drzala sam ga u ruci, ¢vrstog
i divnog poput svih muskaraca s kojima sam bila, no zbog onoga $to je
visjelo i migoljilo se odmah iznad, nisam mogla uzivati kao Sto sam
trebala.

Sholto me gledao s is¢ekivanjem, kao da sam ve¢ pristala. Logi¢no
bi bilo da sam ustala, poljubila ga, naklonila se i iza$la, ali da sam ga
poljubila, ta bi se masa pipaka omotala oko mene i Sholto bi shvatio kako
se zapravo osje¢am. Nisam htjela da vidi kako se uzasnuto odmicem.

Htjela sam da njegov, mozda posljednji dodir s tijelom sidha bude
ugodan, a ne ponizavajuci. Ako ve¢ nisam mogla podnijeti ono gore na
njegovu tijelu, pa, mogla sam krenuti samo u jednom smjeru: dolje.
Skliznula sam s kreveta na koljena, pred njega. Taj ga je pokret prisilio da
se za jedan korak unatrag udalji od kreveta i doveo je moje lice u istu
razinu s onim dugackim komadom ¢vrstog svilenog mesa.

Udahnuo je da nesto kaze, ali sam zaustavila njegove rijeci stavivsi
ga u usta. Presla sam dlanovima straznjom stranom njegovih bedara da
mu obuhvatim guzove, i zabila nokte u njegovo meso.

Zajecao je, a tijelom je u¢inio mali pokret prema naprijed da dublje
ude u moja usta. Inace sam voljela gledati gore, duz muskarceva tijela, da
vidim reakciju, ali ne i ovaj put. Nisam htjela gledati. Jela sam ga, sisala,
jezikom, ustima, usnama, i njezno, zubima.

Disanje mu je poprimilo onaj ubrzani, zadihani ritam koji je znacio
da ¢u uskoro morati prestati, ili ¢u prekrsiti kraljicin tabu. Mo¢ se takoder
vratila, nalik na jednoli¢no brujanje energije uz moje tijelo, a ondje gdje
bih ga dodirnula, energija bi zabubnjala; kao da je vibrirao u mojim
ustima, i odjednom me obuzela vizija kako bi to moglo biti, kad bih imala
tu toplu stvar punu moc¢i medu nogama. Slika je bila toliko jaka da sam se
morala odmaknuti. Otvorila sam o¢i i vidjela da je njegova koZza bijela,
gotovo prozirna od mo¢i.



Polako sam podigla pogled, a svaki se centimetar njegova tijela ljeskao,
svijetlio je. Vrhovi manjih pipaka su svijetlili crveno poput Zeravice, a
gornji pipci su isijavali splet boja u mramornom uzorku, nalik obojanim
munjama pod kozom. Na pozadini nevjerojatno bijelog svjetla njegove
koze, pulsirajuca igra njezne, crvene boje, jos njeznije ljubicaste, te pruga
zlatne nalik na boju njegovih ociju, bila je prelijepa.

Gledala sam ga, i u tom trenutku sam vidjela samo ljepotu. Bio je
upravo onakav kakav je trebao biti, stvorenje isklesano iz svjetlosti,
ispunjeno bojom i magijom. Mo¢ se uzdizala s njega u valovima koji su
mi milovali koZzu, titrali mojim tijelom, obgrliv§i me poput nevidljive,
Zive, svilene plahte. Zeljela sam uéi u nju, osjetiti je oko sebe. "Raspusti
kosu." Glas mi je zazvucao neobicno, kao da govori netko drugi.

Sholto je skinuo kopcu s kose i protresao je oko sebe. Kosa mu je
pala do ispod koljena, u iskricavom slapu nalik na svjezi snijeg. Uhvatila
sam je u Sake i njezno je povukla. Proslo je toliko vremena otkad sam
imala kosu koja je ovako mogla padati preko mog tijela. Kao da sam
drzala tezak, zivi saten. Gurnula sam kosarice grudnjaka prema dolje, da
mi se grudi prospu van, da ih mogu pomilovati njegovom kosom. Od tog
jednog dodira sam zadrhtala, a ovaj put je to bilo od strasti. Pogledala sam
gore u njega, i dalje na koljenima. "Misli$ li da bismo se mogli pristojno
ponasati kad bi povukao svom tom prekrasnom kosom po mom golom
tijelu?"

Sve boje njegovih Sarenica su plamtjele; krugovi kao da su se
vrtlozili, poput sredista oluje. Strast na njegovu licu se pretvorila u smijeh.
"Da slazem i kazem da?"

Podigla sam ruku koja je svijetlila, gotovo prozirna, da ga
pomilujem duz tijela, "Da, slazi mi, ako ¢e to pomo¢i da ne prestanemo."

"Opasna izjava", rekao je njezno.

"Opasna vremena", rekla sam i liznula ga, nagnavsi ga da se trgne
od nogu do ramena, zabaci glavu i izdahne s uzdrhtalim jecajem.
"Meredith", rekao je onim tonom koji muskarac ¢uva samo za
najintimnije prigode. Taj je zvuk napeo moje tijelo na mjestima koja on
nije ni vidio, a kamoli dotaknuo.

Vrata su se otvorila uz zvuk pucanja drva i udara energije koji je
tresnuo u nas poput divovske ruke. Sholto je zateturao, ali je ostao na
nogama; ja sam zavrsila na dupetu na podu, vire¢i iza njegovih nogu.

Na trenutak sam spazila sliku tamne prilike u mutnom pokretu, a



tada je Sholto nestao preko kreveta, zavrsivsi na podu s druge strane.

Siva Nerys je jedan kratki trenutak stajala uokvirena vratima, a
zatim je, nalik magli¢astom obrisu, krenula na mene. Krenula sam na
krevet po pistolj pod jastukom, no znala sam da nikako necu sti¢i na
vrijeme.

Poglavlje 14

Morala sam okrenuti leda vjestici da bih dobila ikakvu priliku dospjeti do
pistolja. Izlozila sam joj leda; ruka mi je bila pod jastukom kad su njezine
pandZe zaparale po mojim golim ledima. Zavristala sam, ruke jos
ispruzene za pistoljem. Prsti s pandZzama su mi obuhvatili miSice i
zavitlala me na pod. Tresnula sam o pod snazno, nenaoruzana, a Nerys se
nasla na meni prije nego Sto sam dospjela do daha.

Udarala sam je nogama, a ona me rezala snaznim zamasima, preko
hla¢a. Uporno sam je pokuSavala zbaciti sa sebe i di¢i se na noge, ali mi
nije dala nijednu priliku. Napadala je, rezala zrak, moje hlac¢e, meso ispod
njih, sve dok nisam dopuzala do zida i viSe nisam imala kud. Krestala je
na mene. "On je nas! Nas! Nas!" Svaku rije¢ je naglasila rezom. Ruke su
mi bile ispred tijela, no ona je nakanila oguliti meso s njih, ali ni to je ne
bi zaustavilo.

Ocekivala sam da ¢e moj sjaj nestati pod naletom uzasa i bola, ali
jos uvijek sam svijetlila. Krv je liptala iz mojih ruku u mlazovima
svjetlucavoga grimiza, kao da je i ona sama svijetlila. Osje¢ala sam mo¢
poput tople Sake Sto se uzdize u mom tijelu i §iri prema van, ali nije sli¢ilo
ni na kakvu magiju koju sam ikad osjetila. Mo¢ je planula kroz mene i
moje tijelo je zasjalo toliko jako da se vjeStica pokolebala. Zatim je



povikala: "Pojest ¢u tu kozu s tebe, curo, pa viSe neces svijetliti." Ubadala
mi je i rezala ruke dok nisam zavikala, a onda sam ugledala tu ruku s
crnim, pti¢jim pandzama kako nasrée na moje lice, moje oci.

Gurnula sam Saku u njezina ko$c¢ata prsa, izmedu dojki, a mo¢ mi
se prosula niz ruku i izasla kroz prste. Osjetila sam kako je udarila u
vjesticu. Ona je prestala s pokuSajima da me rastrgne, samo je smrznuto
klecala iznad mene. Mo¢ koja je tekla kroz mene je boljela, osjecala sam
se kao da mi svaki djeli¢ tijela gori odjednom. Zavristala sam i pokusala
to zaustaviti, ali bolje rastao, rastao je dok nisam pogledala Nerys, kroz
sivu mrenu s tockicama. Bila sam blizu toga da se onesvijestim od bola, a
da sam to ucinila, Nerys bi me ubila.

Osjecala sam se kao da mi netko reze tijelo na komade nozevima
crvenim od usijanja. Najzad sam pronasla glas da opet zavristim, a Nerys
mi se pridruzila. Odgurnula se od mene i cetveronoske otpuzala do
kreveta da se nasloni na njega. Bijelo me gledala raSirenim o€ima, s
izrazom nevjerice na iskrivljenom licu. Njezina koza je pocela... te¢i — to
je bila jedina rije¢ koju sam imala za to. Njezina koZa je pocela te¢i poput
guste vode koja joj je prekrila ruku, poput rukavice. Nerys je vristala: "Ne,
ne!"

Njezino se tijelo pocelo preklapati, kosti su klizile iz svojih lezista,
misici su izbijali na povrsinu kao cjepanice $to se uspinju kroz vodu.
Njezina krv se prolila na sag, a onda su gusce, tamnije tekuéine prsnule iz
nje u trpkom mlazu. Promatrala sam njezino srce kako izlazi na povrSinu
tijela i vuce ostale unutras$nje organe za sobom kao ribe nanizane na udici.
Vristala je jako dugo, a ¢ak i kad je od nje ostala samo jos velika, okrugla
mesna gruda, jo§ se moglo ¢uti njezine krike, prigusene, udaljene, ali Zive.
Nerys je bila besmrtna — to $to se preokrenula iznutra prema van nije
tome bio kraj.

Moj bol se sada utiSavao, kao amputirani ud koji jo$ boli. Vidala
sam svog oca kako radi slicne stvari. To je bila jedna od njegovih ruku
mo¢i, ona koja mu je donijela titulu Princa mesa.

Pocela sam puzati prema vratima, gledaju¢i tu pulsirajucu, drhtavu
stvar koju sam stvorila. Kad sam dospjela do kraja kreveta, vidjela sam
Crnu Agnes raskrec¢enu iznad Sholta. Uzela je onaj svijetle¢i komad njega
u mutno crnilo svoga tijela. On se otimao, ali ona mu je drzala ruke dolje,
prikovala ga je na pod zajasivsi ga. Medu vilama ima bica koja su tjelesno
jaca od sidha. Vjestice su medu njima.



Krenula sam prema rastrganim vratima i na hodniku zacula
Agnesin glas iza sebe. "Nerys, ubij tu bijelu kucku." Zadnja stvar koju
sam Cula bilo je placljivo: "Nerys?"

Bila sam u dizalu prije nego $to je pocela sljedeca runda vristanja.

Ako me Crna Agnes prije zeljela ubiti, ovo §to sam napravila
njezinoj sestri nece je navesti da se predomisli. Cinilo mi se da voznja
dolje do predvorja traje jako dugo. Tresla sam se, bilo mi je hladno.
Podigla sam ruke pred lice. Obje su bile krvave i boljele su onim ostrim
bolom kojim bole samo duboki rezovi, ali lijeva ruka je bila u gorem
stanju. Kroz postrani rez na mojoj lijevoj podlaktici vidjela se kost. 1z
njega je tekla krv u mirnom, crvenom potocic¢u s mog lakta na pod dizala.
Hlac¢e su mi bile promocene i gotovo ljubicaste od krvi.

Bila sam dovoljno ozlijedena da budem u Soku, ali nisam mislila da
je to razlog. Nego magija. U¢inila sam nesto $to je moglo biti samo ruka
mo¢i. Ucinila sam ono $to je moj otac mogao raditi. To je bila njegova
najstrasnija mo¢. Mo¢ koju je ¢ak i on koristio sa zaljenjem, jer oni ne
umiru. Nerys ne¢e umrijeti. Bit ¢e zarobljena u zatvoru svog vlastitog
mesa i sokova, zauvijek. Slijepa, nemo¢na da se hrani i diSe, ali nikad
nece umrijeti. Nikad neée umrijeti.

Vrisak se gurao u pozadini mog grla, i znala sam da ¢u, izade li,
vristati sve dok me Agnes ne pronade i ne iskopa mi oc¢i. Ostavila sam
kosulju, jaknu i piStolj u sobi. Nisam ¢ak imala ni nesto ¢ime bih si
povezala rane. Ipak, grudnjak sam namjestila, pa su mi grudi bile
prekrivene.

Vrata dizala su se otvorila i jedan par je umalo usao, no tada su me
vidjeli. Na lica im je izbio S0k, strah, i pustili su da se vrata klizeé¢i
zatvore. Zaboravila sam na glamur. Nisam mogla pro¢i kroz hotelsko
predvorje ovakva.

Osobni glamur je moja najbolja ¢arolija, pa ipak sam se borila,
borila kao nikada prije, da prebacim njegov veo preko sebe. Najbolje Sto
sam mogla uciniti bilo je da ljudi ne vide da sam ranjena, te da ne
primijete da iznad struka ne nosim nista osim grudnjaka. Kao da se nisam
mogla koncentrirati na mijenjanje svog izgleda. Trebala sam se glamurom
sakriti od sluagha, a nisam se mogla vizualizirati u svojoj glavi. Nisam se
mogla zamisliti, a bez toga nisam mogla stvoriti glamur.

Vrata su se otvorila u predvorju i izasla sam. Nitko nije zavristao,
ni upro prstom u mene, znaci da je glamur radio. Bila sam dobro. Bit ¢u



dobro. Tada sam spazila Zlatnu Segnu kako sjedi na ovalnom pliSanom
kaucu usred predvorja. Gledala me suzenim, Zutim o¢ima.

Okrenula sam se na peti i poSla prema straznjem ulazu, te nasla
Gethina u havajskoj kosulji i bejzbol kapici nekoliko metara dalje, pred
drugim vratima. Pogledom sam obuhvatila to osvijetljeno, krcato
predvorje, sve te nasmijesene ljude, red za prijavu i odjavu, i shvatila da
bi me oni mogli ubiti tu, na ovom cvjetnom sagu, i da nitko nista ne bi
vidio sve dok mi tijelo ne bi palo na pod, a moji ubojice pobjegli. S
mjesta gdje sam stajala vidio se Zenski zahod. Nisam oklijevala,
jednostavno sam mirno odsetala do njega. Kad su se vrata uz Sustanje
zatvorila iza mene, okrenula sam se i napisala simbole zastite i snage na
njih. Iz mene je izlazilo dovoljno krvi da sam mogla napisati i pismo.

Pritisnula sam dlanove na vrata i prizvala mo¢. Mozda me trebalo
biti strah to uciniti tako brzo nakon onoga §to sam slu¢ajno ucinila u sobi,
ali nisam imala izbora. Ulila sam svoju mo¢ u ta vrata, u te rune, i znala
sam da nitko vilinske krvi ne¢e moci pro¢i. Znala sam to jer sam ja tako
zazeljela, a ja sam sidhe i zastitila sam vrata vlastitom krvlju. Nitko ne
koristi krv — previSe je mo¢na da bi se tratila na male stvari, a da ni ne
spominjem da je nehigijenski — ali malo pretjerivanja veceras nece biti
uzalud. Trebalo mi je vremena da razmislim.

Prosla sam kroz maleno predvorje s naslonjacem i redom zrcala do
pravog zahoda odostraga. Radi onoga $to sam vidjela na suprotnom zidu
shvatila sam da mi ipak ne treba vrijeme za razmisljanje: odlazim. Visoko
na zidu bio je jedan prozor. Trebala sam samo doc¢i do njega. Zgrabila
sam Saku papirnatih ru¢nika da ih natrpam na najgore rane na rukama dok
sam trazila nesto na $to bih se mogla uspeti. Kad izadem, trebala bih
potraziti lijeCni¢ku pomo¢. Ali prvo sam morala prezivjeti, ili ¢e jedina
lije¢nicka pomo¢ koju ¢u dobiti biti mrtvozorni¢ka. Gethinov glas —
barem sam pretpostavila da je njegov, jer nije bio vjesti¢ji — rekao je:
"Mala sidhe, mala sidhe, otvori mi da udem." Nisam mu uzvratila
sljede¢im stihom. Ako bas zeli citirati djecje bajke, neka samo izvoli. Ja
sam naumila iza¢i odavde. Najzad sam dovukla jedan stolac zakrivljenog
naslona iz predvorja u pregradak najblizi prozoru. Morala sam skociti da
se primim za metalnu Sipku iznad kabine, $to je prevrnulo stolac. Na
trenutak sam tako visjela na rukama, a onda sam se pocela penjati po zidu,
pomazuci se nogama, da dovucem ostatak tijela blize rukama. 1z rana, ¢ije
se krvarenje bilo usporilo, opet je pocelo liptati. Dvaput sam se



poskliznula na svoju vlastitu krv prije nego §to sam uspjela sjesti na vrh
pregrade i pogledati kroz maleni prozor. Bio je to vrlo maleni prozor, a
ovo je bio jedan od onih trenutaka kad mi je bilo drago Sto sam mala.

Balansirala sam izmedu pregrade zahoda i prozorske daske kad se
nesto zabilo u prozor. U trenutku kad sam padala na pod, ugledala sam
pipke i usta nacickana britvama kako nasréu na staklo. Morala sam se
opet popeti do prozora — ne da pobjegnem kroz njega, nego da ga zastitim.
Oni ne¢e mo¢i unutra, ali sad vi$e ni ja ne¢u moci van.

Bila sam u klopci, gubila sam vise krvi nego $to je moje tijelo
moglo podnijeti, i ponestajalo mi je ideja. Kad ve¢ nisam mogla u¢initi
nista drugo, mogla sam makar pokusati usporiti krvarenje iz ruku. Uzela
sam hrpu papirnatih ru¢nika i krenula prema umivaoniku. Bila mi je
zapravo potrebna nekakva tkanina, ili snazna uzica koja bi rucnike drzala
na mjestu. Proucavala sam u zrcalu koliko je duboka rana na mojoj lijevoj
ruci kad sam nesto u njemu opazila. Dolje, dolje u dubinama odraza,
kretalo se nesto maleno i tamno.

Okrenula sam se, pritiS¢uci papirnate rué¢nike na ranu, da pretrazim
prostoriju. Zahodske pregrade bile su blijedoruzicaste i jednostavne, a
zidovi takoder blijedoruzi¢asti. Cak je i onih nekoliko cijevi koje su virile
iz zidova i sa stropa bilo obojeno blijedoruzicasto, da se usklade. U
prostoriji nije bilo ni¢eg tamnog osim mojih hlaca i grudnjaka, a to nije
bilo ono §to sam ugledala.

Okrenula sam se natrag prema zrcalu, i to je jo$ bilo ondje. Kao
neka tamna, nejasna prilika koja hoda niz nekakav kristalni hodnik,
prilazec¢i blize, postaju¢i neznatno ve¢om. Nisam odmah pomislila da bi
to mogao biti onaj sidhe koji me pokusao ubiti kod Alistaira Nortona, jer
mnogi sidhe mogu baratati magijom zrcala. Koliko sam ja znala, to je
sluagh dolazio kroz zrcalo da se prelije preko mene. Nisam mogla zastititi
zrcalo — ono nije bilo ni vrata ni prozor, kako sam ih ja shvacala. Dolazak
kroz zrcalo bi znacio da ta osoba ima bolju magiju od mene, te da je ja ne
mogu zaustaviti.

Vrata su se otvorila, a moje srce je gotovo prestalo kucati, no bile
su to samo dvije zene. Dvije obi¢ne, ljudske zene, koje zacijelo nisu bile
nimalo osjetljive, jer inac¢e nikad ne bi pozeljele pro¢i kroz ta vrata. Usle
su smijuci se, udijelile mi nekoliko ¢udnih pogleda, no krenule su u
susjedne pregratke neprestano se smijuci i razgovarajuci. Vidjele su me
odjevenu i bez krvi, jer je to bila slika koju sam projicirala. Bilo je lijepo



znati da mi barem nesto uspijeva.

Nisam znala $to da u¢inim. Tada sam spazila nesto novo u zrcalu.
Maleni pauk je puzao preko njega. Ne, ne preko njega — u njemu. Pauk je
bio u zrcalu, puzao je s druge strane stakla. Bio je upravo onakav kakvi su
bili oni pauci koji su mi pomogli da se spasim u Nortonovoj kuéi.
Dolazilo je vilinsko bi¢e koje me spasilo. Spasio me, ili spasila, jednom.
Ako sam ikada opet trebala spasavanje, onda je to bilo sad.

Otrgnula sam komadi¢ papirnatog ruc¢nika i na njemu krvlju
napisala:

POMOZI ML

Pri¢ekala sam da se krv malo osusi, pa zguzvala papir u ¢vrstu
kuglicu. U zahodu iza mene je zaSustala voda. Ponestajalo mi je vremena.

Prstima sam presla tik iznad povrSine zrcala, paze¢i da ga ne
dodirnem. Nisam htjela izravno dotaknuti zrcalo dok ne osjetim kakva je
to to¢no carolija. Magija je bila poput slabe tocke, metafizicke pukotine.
Je li njezin tvorac nasao pukotinu u zrcalu i iskoristio je, ili je sam stvorio
pukotinu, to nisam znala. Pritisnula sam prste na hladno staklo i pomislila
na vruéinu koja je iskovala zrcalo. Rasirila sam prste i staklo se raspalo na
komade, poput Secerne vate po ljetnom danu. U zrcalu je nastala rupa, a iz
nje se prosula zraka bijele, zasljepljujuce svjetlosti, nalik na udaljeni
blijesak dijamanata.

Ubacila sam kuglicu papira u tu rastopljenu rupu. Ponovno sam
zagladila zrcalo kao plastelin. Ravnomjerno sam mu razmazala povrsinu
golom rukom. Iza mene su se otvorila vrata. Vise nisam imala vremena. U
staklu je bila kvrga, nije bilo savrSeno. Unijela sam se u zrcalo,
pretvarajuci se da popravljam nepostojeci ruz, da zaklonim pogled.

Prva Zena je otvorila si¢usnu torbicu i uistinu pocela popravljati
SVOj TuZ.

Ja, medutim, nisam gledala svoje usne. Gledala sam onaj tamni lik
duboko u zrcalu. Vidjela sam sitne, tamne ruke kako se krecu,
odmotavajuc¢i moju poruku. Zacula sam muski glas, zazvonio je poput
zvona u prostoriji. "Da."

Zena se ukodila ispred zrcala. "Jesi li ¢ula ovo?" upitala je.

"Sto?" upitala sam.

"Julie, jesi li ¢ula ovo?"

Druga Zena, jo$ iza zahodske pregrade, rekla je: "Cula §to?" Voda
je zaSustala i Julie se pridruzila svojoj prijateljici kod umivaonika. Na moj



uzas, tamni lik se poceo povecavati. Kanio je izaci iz zrcala.

Spremao se iskoraciti iz jebenog zrcala. U meni nije preostalo
dovoljno glamura da to pokrijem. Sranje.

Pokusala sam smisliti neki nacin da Zenama skrenem paznju, kad
sam shvatila §to to¢no trebam uciniti. Presla sam prostorijom do
prekidaca za svjetlo i iskljucila ga. U trenutku kad se tmina zatvorila oko
nas poput crnog zida, osjetila sam kako se pritisak u sobi mijenja. Znala
sam da netko polako izlazi iz zrcala, kao da pomice debeli, kristalni zastor
na stranu. Progutala sam slinu da od¢epim usi i upitala se §to da radim s
dvije Zzene koje su vikale.

Poglavlje 15

Stajala sam u tami, osjecajuci kako se netko ili nesto kre¢e kroz nju,
znajuéi da to nisu Zene, i da to nisam ja.

Jedna je rekla: "Sto se, k vragu, dogada?"

"Nestalo je svjetla u Zenskom zahodu", rekla sam.

"Briljantno", re¢e druga Zena. "Idemo odavde, Julie." Cula sam ih
kako teturaju kroz tamu prema vratima.

Izasle su na hodnik, blijesak svjetlosti je presjekao mrkli mrak prije
nego Sto su se vrata zatvorila iza njih.

U tmini je ozivio nemirni, Zutozeleni plamen. Jezi¢ci plamena su
bacali titrave sjenke po tamnom, mra¢nom licu.

Doyleova koza nije bila smeda — bila je crna. Izgledao je kao da je
isklesan iz ebanovine. Jagodi¢ne kosti su mu bile visoke i istaknute, a
brada malo previSe oStra za moj ukus. Sav je bio uglat i taman. Ti kutovi
su izgledali varljivo njezno, poput pticjih kostiju, ali jednom sam vidjela



kako ga je bojni malj pogodio posred lica. Krvario je, ali ni$ta se nije
slomilo.

U trenutku kad sam ga vidjela prozeo me strah, poput vala
hladno¢e od kojeg su mi utrnuli vrhovi prstiju. Da mi ve¢ jednom nije
spasio zivot, bila bih uvjerena da me sad doSao ubiti. Bio je kralji¢ina
desna ruka. Ona je znala re¢i: "Gdje je moj Mrak? Dovedite mi mog
Mraka."

I netko bi zatim umro, ili prokrvario, ili oboje. Doyle je bio onaj
koji je trebao biti zaduZen za moju smrt, a ne Sholto. Je 1i me spasio prije
da bi me ubio sada?

"Ne zelim ti niSta nazao, princezo Meredith."

Onog trenutka kad je to izgovorio jasno i glasno, uspjela sam
ponovo prodisati. Doyle se nije igrao rijeCima. Govorio je Sto misli,
mislio je Sto govori. Problem je bio u tome S$to je najcesce izgovarao
stvari poput: "DoSao sam te ubiti." Ali ovaj put mi nije Zelio niSta nazao.
Zasto, ili bolje, zasto ne?

Bila sam u klopci u Zenskom zahodu, iza zastitnih ¢arolija koje
nece vise dugo izdrzati na vratima i prozoru. Na koncu ¢e sluagh provaliti
unutra, a nisam vjerovala da ¢e me Sholto spasiti. Da je doSao gotovo bilo
tko drugi umjesto Doylea, pala bih mu u zagrljaj s olakSanjem, ili bih si
jednostavno dopustila da se onesvijestim od gubitka krvi i od Soka. Ali
ovo je Doyle, a on jednostavno nije osoba u ¢iji biste zagrljaj pali, ne ako
prije toga ne provjerite gdje su mu nozevi.

"Sto hoées, Doyle?" Rije¢i su mi izletjele grublje nego §to sam
htjela, ljutito, ali ih nisam povukla, niti sam se ispricala zbog tona.
Pokusavala sam sakriti svoje vidljivo drhtanje, no nije mi ilo. Jo§ sam
krvarila iz pet, Sest rana po rukama, krv je puzala u mojim hla¢ama poput
toplog crva koji mi gmize po kozi. Trebala mi je pomo¢ i tu ¢injenicu mu
nisam mogla sakriti. To me dovelo u vrlo slab polozaj za cjenkanje. Kad
imate posla s kraljicom, lose je biti u takvom polozaju, a vjerujte mi, kad
imate posla s Doyleom, imate posla s kraljicom, osim ako su se prilike na
dvoru toliko drasti¢no promijenile u posljednje tri kratke godine.

"Pokoriti se svojoj kraljici u svemu." Njegov glas je bio poput
njegove koze, taman. Podsje¢ao me na melasu i na druge guste, slatke
stvari. Glas mu je bio toliko dubok da je mogao pogoditi tonove dovoljno
duboke da mi od njih zadrhti kraljeznica.

"To nije odgovor", rekla sam.



Kosa mu je izgledala vrlo kratko 1 o$iSano posve uz glavu, bila je
crna, ali ne crna koliko i njegova koza. No ja sam znala da mu kosa nije
kratka — bila je duga. Kosa mu je uvijek visjela niz leda u ¢vrstoj, debeloj
pletenici. Pletenicu nisam mogla vidjeti, no znala sam da mu pada do
gleznjeva. Zacesljana kosa je ostavila vrhove njegovih Siljatih usiju gole i
vidljive.

Zeleni plamen je iskrio s nausnica u tim fantasticnim usima. Po
dvije njezne, dijamantne nausnice krasile su mu svaku us$nu resicu, a
pokraj dijamanata, nalik tamnim zvijezdama, smjestila su se dva tamna
dragulja, gotovo iste boje kao njegova koza. Mali, srebrni kolutovi penjali
su se uz hrskavicu oba uha do samog vrha, gdje se uho uvijalo u mekani,
mesnati Siljak.

Usi su odavale da nije u potpunosti s visokog dvora, vec da je
nezeljeni krizanac, kao i ja. Samo su ga te usi odavale, a premda ih je
mogao sakriti kosom, gotovo nikad nije to ¢inio.

Pogledala sam dolje, u tanku, srebrnu ogrlicu, jedini preostali nakit
koji je nosio. Mali, srebrni pauk, debelog tijela nalik na tamni dragulj,
smjestio se na crnoj tkanini na njegovim prsima.

"Trebala sam se sjetiti da su paukovi tvoje znakovlje."

Vrlo se blago nasmijesio, $to je za Doylea bila neobuzdana koli¢ina
izrazajnosti. "U uobicCajenim uvjetima dao bih ti vremena da se prilagodis
mojoj prisutnosti, nasoj nevolji, ali tvoje zastite nece izdrzati zauvijek.
Moramo djelovati ako te kanimo spasiti."

"Kraljica je ovamo poslala lorda Sholta da me ubije. Zasto bi
poslala tebe da me spasis? To nema smisla ¢ak ni kad je rije¢ o njoj."

"Kraljica nije poslala Sholta."

Gledala sam ga. Da mu se usudim vjerovati? Mi smo rijetko
izravno lagali jedno drugome. Ali netko mi jest lagao, jer obojica nisu
mogla govoriti istinu. "Sholto je rekao da mi je kraljica odredila smrtnu
kaznu."

"Razmisli, princezo. Da kraljica Andais stvarno zeli tvoje
smaknuce, dovukla bi te kuéi tako da cijeli dvor vidi Sto se dogada sidhu
koji pobjegne s dvora ne postujuéi kraljevske naredbe. Pogubila bi te za
primjer drugima."

Pokretom je obuhvatio prostoriju, a njegove ruke u pokretu su §irile
plamen, poput zakasnjelih slika.

"Ne bi te dala ubiti potajno, gdje to nitko ne bi vidio."



Plamen se skupio poput kapljica vode koje klize preko tanjura, ali
je idalje plesao iznad vrhova njegovih prstiju. Oslonila sam ruku na rub
umivaonika. Ako ovaj razgovor ubrzo ne zavrsi, past ¢u na koljena, jer
stajanje viSe nece biti moguce. Koliko sam krvi izgubila? Koliko sam krvi
jos uvijek gubila?

"Zeli§ reéi da bi me kraljica htjela gledati kako umirem", rekla sam.

"Da", recCe on.

Nesto je udarilo u staklo toliko jako te se Cinilo da se cijela
prostorija zatresla. Doyle je jurnuo prema zvuku, izvlaceci iza leda dugi
noz, ili kratki ma¢. Zeleni plamicci su lelujali u zraku iznad njegova
ramena poput poslusnog kuénog ljubimca.

Svjetlost je zaplesala oStricom i drSkom od izrezbarene kosti. Drzak
su Cinile tri vrane spojene na prsima, isprepletenih krila i otvorenih
kljunova, u kojima su drzale dragulje na jabuci drska.

Klonula sam na pod, s jednom rukom na umivaoniku. "To je Smrtni
ga je ikome posudila, ni zbog kojeg razloga.

Doyle se polako okrenuo od praznog prozora. Kratki mac je
uhvatio titravu svjetlost. "Vjerujes li mi sada da me kraljica poslala da te
spasim?"

"Ili je to, ili si je ubio zbog maca", rekla sam.

Pogledao je dolje u mene, a izraz njegova lica govorio je da nije
uocio humor u toj posljednjoj primjedbi. Dobro, jer se i nisam $alila.
Smrtni strah je bio jedna od dragocjenosti Tamnog dvora. Uz kovanje tog
maca bila je vezana krv smrtnika, a to je znacilo da je smrtna rana
nanesena Smrtnim strahom doista smrtna za sva vilinska bi¢a, pa i za
sidhe. Mislila sam da je jedini nac¢in da se netko domogne tog maca taj da
ga i8Cupa iz hladnih, mrtvih ruku moje tetke.

Nesto veliko je opet pocelo udarati po prozoru. Nadala sam se da ¢e
pokusati razbiti zastite magijom, $to bi potrajalo neko vrijeme, ali oni su
jednostavno kanili unistiti ono $to sam zastitila. Kad prozora vise ne bude,
zaStita viSe nece raditi. Gruba sila protiv magije — ponekad bi upalilo,
ponekad ne bi. Nocas ¢e upaliti. Zacuo se ostri zvuk krckanja dok je
staklo pucalo oko Zice kojom je bilo ojacano. Da nije bilo te zZice, staklo
bi ve¢ bilo razbijeno.

Doyle je kleknuo pokraj mene, maca vrhom nadolje, kao Sto biste
drzali napeti pistolj, radi sigurnosti. "Nemamo viSe vremena, princezo."



Kimnula sam. "Slusam."

IspruZio je praznu desnu ruku prema meni, a ja sam naglo
ustuknula i pala unatrag na dupe. "Moram te dodirnuti, princezo."

"Zasto?"

Staklo je napuklo dovoljno da se vjetar probije u prostoriju. Cula
sam kako se nesto veliko trlja o zid, i visoke, hihotave krike no¢nih letaca,
kojima su bodrili svoju mi$i¢avu bracu.

"Mogu ubiti neke od njih, princezo moja, ali ne sve. Polozit ¢u svoj
zivot pred tvoje noge, ali to nece biti dovoljno, ne protiv snage gotovo
cijelog sluagha." Nagnuo mi se toliko blizu da sam morala ili dopustiti da
me dotakne, ili le¢i na pod i poceti puzati postrance da se udaljim od
njega.

Stavila sam dlan na njega, dodirnuvsi kozu njegove jakne. On mi se
i dalje primicao, pa je moja ruka skliznula do crne majice ispod. Osjetila
sam nesSto mokro. Trgnula sam se unatrag, a moja ruka je, pod tim jezivim
polusvjetlom, bila prekrivena ne¢im crnim. "Krvaris", rekla sam.

"Sluagh je vrlo uporno ustrajao da te ne nadem nocas."

Morala sam staviti jednu ruku iza sebe da ne padnem na tlo, jer mi
je bio toliko blizu. Dovoljno blizu da me poljubi, a i da me ubije.

"Sto hoées, Doyle?"

Staklo iza nas se skrSilo, poprskavsi pod gromoglasnim tusem
krhotina, poput teske, ostre kise. "Ispricavam se, ali nema vremena za
istanCanost."

Pustio je mac¢ da padne na pod i $§¢epao me za nadlaktice. Privio me
uza se i imala sam sekundu vremena da shvatim da me namjerava
poljubiti.

Da me pokusao ubosti noZzem bila bih spremna, ili barem ne
iznenadena, ali poljubac... izgubila sam se. Njegova koza je mirisala
poput nekog egzoti¢nog zacina. Usne su mu bile mekane, a poljubac
njezan. Bila sam ukoc¢ena u njegovu narucju, previse Sokirana da bih
znala §to da uc¢inim, kao da me zacarao. ProSaptao je u moje usne: "Rekla
je da ti ga moram dati isto kao S$to ga je ona dala meni." Prosaptanim se
rije¢ima provlacila nit gnjeva.

Cula sam kako je nesto palo kroz prozor, teski pljas. Doyle me
pustio tako naglo da sam ponovo pala na pod. Elegantnom, neprekinutom
kretnjom podigao je mac, okrenuo se i presao preko prostorije koracima
gotovo nalik plesnima. Zabio je mac u crni pipak velik poput njega, koji



se bio prosuo kroz pukotinu u prozoru. Nesto je zavristalo s druge strane
razbijena stakla. Izvukao je mac iz pipka, a on se poceo povlaciti kroz
prozor. Doyle je ustao, nesto brze nego Sto se pipak kretao. Podigao je
mac iznad glave i oborio ga snagom koja je od oStrice nacinila sjajnu
mrlju. Komad pipka pao je u slapu krvi koja je, pod zelenkastozutim
svjetlom, zaliptala poput crne vode.

Ostatak pipka povukao se kroz prozor, pra¢en zvukom nalik
zavijanju vjetra. Doyle se opet okrenuo prema meni. "Ovo ¢e ih
pokolebati, ali ne zadugo." PriSao mi je krupnim koracima, s golim,
krvavim macem u ruci. Sve se to zbilo u nekoliko sekundi. Uspio se Cak i
pomaknuti na stranu da ga krv ne zalije, kao da je znao gdje da stane, ili
Sto ¢e krv napraviti.

Gledaju¢i ga kako mi prilazi, nisam mogla ostati na mjestu. Bio je
tu da mi spasi zivot, no dok mi se priblizavao, svi moji instinkti su vristali.
On je bio elementarni stvor, isklesan od tame i polusvjetla, naoruzan
ubojitim macem, a kretao se prema meni kao utjelovljena smrt. U tom
trenutku sam shvatila zasto su ljudi pokleknuli i obozavali nas kao
bozanstva.

Uhvatila sam se za umivaonik da se osovim na noge, jer se nisam
mogla suceliti s njim pogurena kao plijen. Morala sam stajati pred tom
mracnom divotom, ili se nakloniti pred njom, poput ljudskog vjernika.

Od stajanja je prostorija zatitrala u prugama boje i tame; bila sam
toliko oSamucena da sam se bojala da ¢u pasti, no odrzala sam se na
nogama drZe¢i umivaonik u smrtnom stisku. Kad mi se vid razbistrio, jo$
sam bila uspravna, a Doyle mi je bio toliko blizu da sam vidjela odraz
zelenih plamenova u tamnim zrcalima njegovih ociju.

Odjednom me privio toliko snazno uza sebe da je krv na njegovoj
majici hladno pljesnula uz moju kozu. Ruke su mu bile tako snazne dok
su se penjale mojim ledima, pritis¢u¢i me na njegovo tijelo. "Kraljica je
stavila svoj biljeg u mene, da ti ga dam. Kad ga dobijes, svi ¢e znati da
riskiraju kralji¢inu milost ako te ozlijede."

"Poljubac", rekla sam.

Kimnuo je. "Rekla je da ti ga moram dati onako kako ga je ona dala
meni. Oprosti mi." Poljubio me je prije nego Sto sam dospjela pitati za §to
traZi oprost.

Poljubio me kao da se zeli popeti u mene kroz moja usta. Nisam
bila spremna za to i nisam mu dala dopustenje. PokusSala sam se izvuci, no



njegova ruka se prikovala za moja leda, pritis¢uci kozu jakne o moju kozu.
Drugom mi je rukom drzao lice, ukopavsi mi svoje prste u bradu. Nisam
se mogla izvucéi iz poljupca, nisam se mogla odgurnuti od njega.

Otimanje mi nije nimalo pomagalo, pa sam prestala, otvorila usta i
uzvratila mu poljubac. Njegovo tijelo je napustila napetost, kao da je
pomislio da sam mu dala dopustenje. Nisam. Uhvatila sam njegovu crnu
majicu i pocela mu je izvlaciti iz hlaca. Bila je toliko mokra od krvi da mu
se lijepila za koZu, no odvojila sam je. Presla sam dlanovima preko
njegova ravnog trbuha navise, prema glatkim oblinama njegova prsnog
kosa.

Rastapao se uz mene, rukom na ledima masirao mi je golu kozu.

Dlanovi sam pronasla ranu visoko na njegovim prsima. Bio je to
Siroki, duboki rez. Tri stvari su se dogodile istovremeno: ja sam zarinula
prste u ranu; njegovo tijelo se ukocilo i osjetila sam kako reagira na bol.
Tada sam pomislila da ¢e me pustiti, ali tre¢a stvar je u stopu popratila
njegovu bol, dok su moji prsti ronili Zivim mesom njegova tijela.
Kralji¢in biljeg mu je ispunio usta i uklizao u mene.

Slatki prodor mo¢i mi je ispunio usta, izlijevajuci se iz Doyleova
tijela u moje, toplo se rastapajuci izmedu nasih usana, kao da oboje
siSemo isti slatkis. Mo¢ je nadirala u nas, topeci se medu nama u dugim,
slatkim pramenovima. Ispunila nas je toplinom do vrha, poput kuhana
vina koje se ulijeva u spojene Salice, sve dok se nije prelila iz nasih tijela,
kroz nasa tijela, te nam najzad potekla kozom poput tekuce topline.

Doyle je prekinuo poljubac, odmaknuvsi se od mene. Skliznula sam
na pod, ovaj put ne zbog gubitka krvi, ve¢ zato §to me koljena nisu mogla
drzati.

Cinilo mi se da se ni na §to ne mogu usredotoéiti, kao da sam
gledala svijet oko sebe kroz izmaglicu. Doyle se objema rukama
naslanjao na umivaonike, pognute glave, kao da je i on bio oSamucen.
Cula sam kako je rekao: "Druzbenide, spasi me."

Nisam saznala kakva bi bila moja odrjesita replika, jer su se vrata
rasprsnula, tresnuvsi u udaljene zahodske pregrade. Na ulazu se ocrtavao
Sholtov obris. Prebacio je sivi kaput preko golih prsa, a gnijezdo pipaka je
izgledalo kao da se neko cudoviste pokusava izvuci iz njegove koze.
Osjetila sam pokret iza sebe, okrenula se i ugledala Doylea kako poseze
za macem kojeg je ostavio u umivaoniku. Osjetila sam Sholtovu mo¢
kako se uzdize poput vjetra u svjetlos¢u obasjanim vratima. U tom



trenutku sam shvatila da obojica misle da me ovaj drugi dosao ubiti.
Stigla sam povikati: "Ne!"

Doyleov plamen je nestao, progutan tminom koja je bila barSunasta,
savrSena i ispunjena zvukovima tijela u pokretu.

Poglavlje 16

Zavristala sam: "Nemojte! Sholto, Doyle, nemojte se potuci!" Zacula sam
kako meso udara u meso, kako se koraci vuku dok je netko klizio kroz
tamu, neciji duboki uzdah, a zatim tihe zvukove.

"K vragu, slusajte me, nijedan od vas nije ovdje da mi naudi.
Obojica Zelite da prezivim." Ne znam zasto me nisu ¢uli, ili ih nije
zanimalo. Barem jedan mac je sjekao kroz tamu, pa nisam ustala i posla
prema prekidacu za svjetlo — odlucila sam otpuzati do njega. Drzala sam
se u zaklonu od umivaonika na svojoj desnoj strani i lijevom rukom
pretrazivala tamu tik pred sobom.

Bitka se nastavila u gotovo potpunoj ti§ini. Cula sam ih kako se
upiru jedan protiv drugoga. Jedan je zastenjao, a ja sam se titho pomolila
da nitko nije mrtav. Puzeéi, gotovo sam se sudarila sa zidom, dodirnuvsi
ga rukom u zadnjem trenutku. Polako sam se podizala dok nisam pronasla
prekidac. Upalila sam svjetla i prostorija je odjednom postala
zasljepljujuce obasjana. Zatreptala sam u tom sjaju.

Dva sidha su bila prikovana zajedno, tijela napetih jedno uz drugo.
Doyle je bio na koljenima, s jednim pipkom omotanim oko vrata. Sholto
je bio sav krvav, a mojim o¢ima je trebao trenutak da shvate da je jedan
njegov trbusni pipak odrezan, te da lezi, trzajuci se, pokraj Doyleova
koljena. Doyle je jo§ drzao mag, ali su ga Sholtova ruka i dva pipka drzali



podalje od drugog sidha. Njihove druge dvije ruke bile su isprepletene,
¢vrsto stisnute, kao da iskuSavaju ¢ija je ruka jaca. Samo §to ovo nije bila
igra. Bila sam zapravo iznenadena $to se ¢inilo da Sholto pobjeduje.
Doyle je bio priznati prvak Tamnog dvora. Bilo je malo vilinskih bi¢a
koja su mu se mogla oduprijeti, i gotovo nijedno koje ga je moglo
pobijediti. Sholto nije bio na tom kratkom popisu, ili sam barem ja tako
mislila. Tada sam uhvatila nesto kutkom oka: maleni bljesak. Kad sam
pogledala izravno u to, nije bilo nicega. Magija je katkad takva — vidljiva
jedino perifernim vidom. Na Sholtovoj je ruci nesto sjajilo: prsten.

Dok sam promatrala, mac je ispao iz Doyleova stiska i on je
omlohavio u Sholtovom zahvatu. Sholto je rukom zgrabio mac prije nego
Sto je stigao pasti na pod. Pipci su ostali omotani oko Doyleove ruke.
Pokrenula sam se prije nego $to sam dospjela razmisliti o tome Sto ¢u
uciniti kad stignem do njih.

Sholto je drzao Doyleovo mlitavo tijelo svojim pipcima i podigao
je mac iznad glave da zada udarac s obje ruke, kao $to biste ucinili da
zabodete noz u necija prsa. Bila sam iza Doylea u trenutku kad je mac
krenuo prema dolje. Zagrlila sam ga cijelim tijelom, jedne ruke ispruzene
prema gore, a pogled nisam micala s te bljestave ostrice. Imala sam
trenutak da se upitam hoce li se Sholto zaustaviti na vrijeme, a onda je on
obrnuo mac i zadrzao ga uperenog u strop.

"Sto to radis, Meredith?"

"On me dosao spasiti, a ne ubiti."

"On je kralji¢in Mrak. Ako ona Zeli tvoju smrt, on je njezin alat."

"Ali ima Smrtni strah, jedno od njezinih osobnih oruzja. Nosio je
biljeg u svom tijelu da mi ga preda. Ako se smiri§ dovoljno dugo da me
pogledas ne samo ocima, vidjet ¢es ga."

Sholto me nepovjerljivo pogledao, a zatim se namrstio. "Zasto je
onda poslala mene da te ubijem? To nema smisla cak ni za Andais."

"Ako ga prestanes daviti, mozda ¢emo uspjeti shvatiti."

Pogledao je dolje u Doyleovo mlohavo tijelo koje je jos visjelo s
pipaka, i izustio: "Oh", kao da je zaboravio na to da i dalje istiskuje Zivot
iz drugog muskarca. Tehnicki gledano, ne moZete nasmrt zadaviti sidha,
ali nikad mi nije bilo ugodno ispitivati granice besmrtnosti.

Nikad se ne zna kad ¢ete pronaci rupicu u oklopu, dovoljno veliku
da kroz nju poginete.

Sholto je odmotao svoje udove s Doylea, a drugi muskarac je pao u



moje narucje, oborivsi me svojom tezinom na koljena. Nisam izgubila
dovoljno krvi da bih bila toliko slaba. To je bilo ili zbog Soka, ili zbog
nedega u vezi s koristenjem ruke moéi prvi put. Sto god tome bio uzrok,
htjela sam zatvoriti o¢i i odmarati se, a to se jednostavno nece dogoditi.

Sjela sam na pod i polozila Doyleovu glavu na svoje krilo. Puls u
njegovu vratu bio je snazan i miran, ali nije se probudio od pada. Dvaput
je brzo udahnuo, a onda zabacio glavu, rasirenih oc¢iju, te duboko udahnuo.
Sjeo je kasljuéi. Vidjela sam kako se napeo, a zacijelo je to uocio i Sholto,
jer se mac iznenada nasao uperen u Doyleovo lice.

Doyle se ukocio, gledaju¢i drugog ¢ovjeka. "Dovrsi."

"Nitko nece nista dovrsiti", rekla sam.

Nijedan muskarac me nije pogledao. Nisam mogla vidjeti Doyleov
izraz, ali sam mogla vidjeti Sholtov, i nije mi se svidalo to $to vidim.
Gnjev, zadovoljstvo — Zelio je ubiti Doylea, to se jasno moglo vidjeti na
njegovom licu.

"Doyle me spasio, Sholto. Spasio me od tvog sluagha."

"Da nisi zastitila vrata, i ja bih stigao na vrijeme", rece Sholto.

"Da nisam zastitila vrata, ti bi stigao na vrijeme da oplakuje$ moje
mrtvo tijelo, a ne na vrijeme da me spasis."

Sholto jos nije htio maknuti pogled s Doylea. "Kako je on usao, ako
ja nisam mogao?"

"Ja sam sidhe", rece Doyle.

"I ja sam", re¢e Sholto. Gnjev na njegovu licu jo§ je malo ojacao.
Lupnula sam Doylea po ramenu, dovoljno snazno da ga zapece. Nije se
okrenuo, ali se lecnuo. "Ne izazivaj ga, Doyle."

"Nisam izazivao, samo sam ustvrdio ¢injenicu."

Cijela ta borba mi se pocela Ciniti vrlo osobnom, kao da izmedu
njih dvojice postoji nesto nerijeseno Sto nema nikakve veze sa mnom.
"Gle, ja ne znam §to vas dvojica imate jedan protiv drugog, i nazovite me
sebi¢nom, ali nije me briga. Ja ho¢u izaci iz ovog prokletog zahoda Ziva, a
to je vedi prioritet od bilo koje osobne osvete koja motivira vas dvojicu.
Zato se prestanite ponasati kao klinci i pocnite se ponasati kao ¢lanovi
kraljevske tjelesne garde. Izvucite me odavde u jednom komadu."

"Ima pravo", rece Doyle tiho.

"Veliki Mrak odustaje od borbe? Nezamislivo. Ili je to zbog toga
Sto sada ja imam mac?"

Sholto je pomaknuo ma¢ mrvicu prema naprijed, dodirnuvsi usjek



Doyleove gornje usne. "Mac koji moze ubiti svaku vilu, ¢ak i sidhe
plemica. O, zaboravio sam, ti se ne bojis$ ni¢ega." U Sholtovu glasu je bilo
gorcine, sprdnje, §to je nesumnjivo znacilo da sam upala u neku staru
svadu.

"Bojim se mnogih stvari", rece Doyle mirnim, neutralnim glasom.

"Smrt nije jedna od njih. Ali prsten na tvojoj ruci je nesto cega se
¢uvam. Kako si dobio Beathalachda? Nisam ga stolje¢ima vidio u
upotrebi." Sholto je dignuo ruku tako da je tamna bronca prstena mutno
zasjala na svjetlosti. Bio je to tezak komad nakita, a ja bih ga primijetila
na njegovoj ruci da je ranije bio ondje. "To je kraljiCin dar, kojim je dala
svoj blagoslov ovom lovu."

"Kraljica ti nije dala Beathalachda, ne osobno." Doyle je zvucao
vrlo uvjereno u to.

"Sto je Beathalachd?" upitala sam.

"Vitalnost", re¢e Doyle. "Doslovno krade zivot i umijece protivnika,
$to je jedini nacin na koji me on uspio nadjacati u borbi."

Sholto je pocrvenio. Smatralo se znakom slabosti ako trebate vise
magije nego $to imate u vlastitom tijelu da biste porazili drugog sidha. U
biti, Doyle je rekao da Sholto ne bi mogao pobijediti u fer borbi, pa je
morao varati, ali to nije bilo varanje — samo nije bilo viteski. Jebes
vitestvo, vrati se Ziv. To sam govorila svakom muskarcu kojeg sam ikad
voljela, ukljucujuc¢i mog oca, prije svakog dvoboja.

"Prsten dokazuje da imam kralji¢inu potporu", re¢e Sholto, lica i
dalje obojena gnjevom.
vise nego $to je tvoje naredenje da ubijes princezu stiglo iz njezinih usta."

"Ja znam tko govori u kralji¢ino ime, a tko ne", re¢e Sholto, a sad
je na njemu bio red da zvuci uvjereno.

"Doista", rece Doyle. "A da sam ja doSao i dao ti kralji¢ine naredbe,
bi li vjerovao meni?"

Sholto se namrsti, ali 1 kimne. "Ti si kralji¢in Mrak. Kad ti otvara$
usta, iz njih izlaze njezine rijeci."

"Onda Cuj ove rijeCi: kraljica zeli da princeza Meredith zivi i da se
vrati kuéi."

Nisam uspjela procitati sve misli koje su presle Sholtovim licem,
ali bilo ih je mnogo. Pokusala sam postaviti pitanje na koje ne bi htio
odgovoriti Doyleu. "Je 1i ti kraljica osobno rekla da dodes u Los Angeles i



ubijes me?"

Sholto me pogleda. Bio je to dug, zamisljen pogled, ali najzad je
odmahnuo glavom. "Ne", rekao je.

"Tko ti je rekao da dode$ u Los Angeles i pogubis princezu?" upita
Doyle.

Sholto zausti da odgovori, ali odmah zatvori usta. Iz njega je
izbijala napetost. Odmaknuo se od Doylea, spustivs§i ma¢ uz bok. "Ne,
zasad ¢u zadrzati ime izdajice za sebe."

"Zasto?" upitah.

"Jer Doyleova nazo¢nost ovdje moze znaciti samo jedno. Kraljica
hoce da se ti vrati$ na dvor." Pogledao je Doylea. "U pravu sam, zar ne?"

"Da", re¢e Doyle.

"Ona hoce da se ja vratim na dvor?"

Doyle se pomaknuo da bi mogao vidjeti i Sholta i mene, i naslonio
se na prazne zahodske pregratke. "Da, princezo."

Odmahnula sam glavom. "Oti$la sam jer su me ljudi pokusavali
ubiti, Doyle. Kraljica ih nije sprecavala."

"To su bili zakoniti dvoboji", rece on.

"To su bili pokusaji ubojstva s odobrenjem dvora", rekoh ja. "To
sam joj i ja spomenuo”, re¢e Doyle.

"I §to je rekla?"

"Dala mi je svoj biljeg da ga predam tebi. Ako te sad itko ubije, cak
i u dvoboju, morat ¢e se suociti s kralji¢cinom osvetom. Vjeruj mi ovo,
princezo: ¢ak i oni koji jako prizeljkuju tvoju smrt, nece htjeti za nju
platiti toliko visoku cijenu."

Podigla sam pogled prema Sholtu, a ta me kretnja malo oSamutila.

Sok, definitivno $ok. "Dobro, ja se vra¢éam na dvor ako kraljica
moze jam¢iti moju sigurnost. Kakve to veze ima s tim $to nam ti ne zeli$
re¢i ime izdajice? Tko te u kralji¢ino ime poslao ovamo da me pogubis,
ako me ona ne Zeli ubiti?"

"Taj podatak ¢u zasad zadrzati za sebe", re¢e Sholto ponovo. Lice
mu je bilo ona arogantna maska koju je tako cesto nosio na dvoru.
"Zasto?" upitah.

"Ako ti kraljica dopusta povratak na dvor, ne trebas se pogadati sa
mnom. Moc¢i ¢es se vratiti u vilinsku zemlju, na Tamni dvor, a kladio bih
se u svoje kraljevstvo da ¢e ti ona pronaci drugog sidhe ljubavnika.
Razumijes, Meredith, ja ti nisam potreban. Imat ¢e$ sve Sto sam ti ja



mogao ponuditi, a neces se na cijeli zivot vezati za deformirano
¢udoviste."

"Ti nisi deformiran, Sholto. Da nas tvoje vjestice nisu prekinule,
dokazala bih ti to."

Nesto mu je zatitralo preko lica, namreskavsi povrsinu njegove
arogancije. "Da, moje vjestice." Okrenuo je te trostruko zute oci prema
meni. "Mislio sam da nema$ ruku mo¢i, Meredith."

"Pa nemam", rekoh ja.

"Mislim da se Nerys ne bi slozila s tim."

"Nisam znala, Sholto, nisam htjela..." Nisam imala rijeci za to $to
sam ucinila Nerys.

"Sto se dogodilo?" upitao je Doyle.

"Crna Agnes je slagala sluaghu. Rekla im je da ¢u, budem li spavao
s Meredith, postati Cisti sidhe, te viSe necu biti njihov kralj. Uvjerila ih je
da me zastite od samog sebe, da me zastite od opacina ove sidhe vjestice."

Na to sam ga zaCudeno pogledala.

Pogledao me. "Ali ja sam uvjerio Agnes i ostale da im ti ne
predstavljas nikakvu opasnost."

Pogledala sam ga u oci. "Vidjela sam tvoj nacin uvjeravanja prije
nego $to sam pobjegla.”

Kimnuo je. "Agnes te pozdravlja i zahvaljuje ti — jo$ nikad joj nije
bilo bolje sa mnom. Misli da to ima neke veze s tvojom magijom."

"Ne ljuti se zbog Nerys?" upitala sam.

"Zeli te vidjeti mrtvu, da, ali sad te se boji, Meredith. Ruka mesa,
kao tvoj otac — tko bi i sanjao o tome?" U njegovim ocima vidjelo se jos§
nesto osim oprezne arogancije. Shvatila sam, lecnuvsi se, da je to strah.
Strah je provirio kroz njegovu masku. Nije se samo Crna Agnes plasila
onoga $to sam ucinila u toj sobi.

"Ruka mesa", ponovi Doyle. "Sto to govoris, Sholto?"

Sholto je pruzio mac¢ Doyleu drze¢i ga za ostricu. "Uzmi to, i dodi
gore u moju sobu da vidis §to je nasa mala princeza napravila. Nerys se ne
moze iscijeliti, pa zahtijevam da joj podari§ pravu smrt prije nego $to
odvede§ Meredith kuéi. Ja ¢u vas oboje otpratiti do taksija, zbog malenih
izgleda da moj sluagh nije... savrSeno poslusan.”" Njegove rijeci, njegov
govor tijela, sve je to govorilo da nije odusevljen Doyleom.

Uz maleni naklon glavom, Doyle preuzme mac. "Ako trebas uslugu,
bit ¢u sretan da ti je u€inim, u zamjenu za ime izdajice koji te poslao u



Los Angeles lazu¢i u kralji¢ino ime."

Sholto odmahne glavom. "Necu vam rec¢i to ime, ne sada. Zadrzat
¢u ga za sebe dok mi ne bude od koristi, ili dok se ne odlu¢im osobno
obracunati s izdajicom."

"Kad bi nam rekao ime izdajice, pomogao bi nam da omogu¢imo
princezinu sigurnost na dvoru."

Sholto se tada nasmije onim ¢udnim, gorkim smijehom koji je za
njega bio uobicajeni smijeh. "Necu rec¢i tko me poslao ovamo, ali mogu
pogoditi tko je htio da dobijem tu poruku, a isto tako mozete i Vi.
Meredith je pobjegla s dvora jer su je pristaSe princa Cela neprestano
izazivale na dvoboje. Da je bilo tko drugi stajao iza tih napada na
Meredithin zZivot, kraljica bi se umije$ala i zaustavila ga. Takvo vrijedanje
kraljevske obitelji ona ne bi dopustila, ¢ak ni zbog smrtnice bez magije i
mijesanog porijekla. Ali iza toga je stajao njezin mili i dragi sincié, i svi
smo mi to znali. Stoga je Meredith pobjegla i sakrila se, jer nije vjerovala
kraljici da ¢e je odrzati na zivotu ako je Cei zeli ubiti."

Doyle ga je pogledao u optuzujuée oci, mirnog lica. "Mislim da ¢e$§
otkriti da nasa kraljica viSe nije toliko tolerantna prema princ¢evim...

ekscentricnostima."

Sholto se opet nasmije proizvevsi bolni zvuk. "Kad sam ja otiSao s
dvora, prije samo nekoliko dana, bio bih rekao da je i dalje vrlo tolerantna
prema Celovim... ekscentri¢nostima."

Doyleovo je lice i dalje bilo smireno, kao da ga nista, Sto bi drugi
muskarac mogao uéiniti, ne bi moglo uzrujati. Mislim da je to smetalo
Sholtu vise od bilo koje druge reakcije koju mu je Doyle mogao pokazati.
Mislim da je Doyle to znao. "Jedan po jedan problem, Sholto. Zasad ja
imam kralji¢ino obeéanje i njezinu magiju koji jamce da princezi nitko na
dvoru neée nauditi."

"Sto god Zeli§ vjerovati, Doyle, ali ja bih te sad zamolio da mi
pomognes donijeti smrt onoj koju sam cijenio."

Doyle se uspravio s lako¢om, kao da nije gotovo zadavljen prije
samo nekoliko trenutaka. Ja nisam ¢ak bila sigurna mogu li stajati. Nije
samo besmrtnost ono $to mi nedostaje zbog toga Sto kod mene prevladava
moja ljudska krv.

Obojica su istovremeno ispruzila ruke prema meni, a ja sam ih obje
primila. Gotovo su me povukli uvis. "Polako, decki. Trebam pomo¢ samo
za stajanje, ne za letenje."



Doyle me pogleda. "Blijeda si. Koliko si jako ozlijedena?"
Odmahnula sam glavom i odmaknula se od obojice. "Nije tako strasno.
To je uglavnom $ok, i.... boljelo me kad sam... ucinila to $to sam ucinila
Nerys."

"A §to si ucinila?" upita on.

"Dodi da vidis", rece Sholto. "Vrijedi baciti pogled, ili tri."
Pogledao me. "Vijest o tome $to si u¢inila dospjet ¢e do dvora prije tebe,
Meredith. Meredith, Princeza mesa, ne vise samo Essusova kéi."

"Vrlo se rijetko dogada da dijete dobije isti talent kao roditelj", rece
Doyle.

Sholto krene prema vratima, zakopcavajuci sivi kaput u hodu. Krv
je natapala tkaninu ondje gdje ju je odrezani pipak doticao. "Dodi, Doyle,
nositelju bolne vatre, barune slatkog jezika, dodi 1 vidi §to ti misli§ o
Meredithinim talentima."

Prva mi je titula bila poznata, ali druga nije. Upitala sam: "Barun
slatkog jezika — joS nikad nisam cula da te tako zovu."

"To je vrlo stari nadimak", rece on.

"Daj, Doyle, previse si skroman. Tako mu je neko¢ kraljica tepala."

Dva muskarca su se pogledala, i opet se u zraku osjetila tezina
njihove stare razmirice.

"Ime nije zbog onoga $to si ti umisljas, Sholto", rece Doyle.

"Nista si ja ne umisljam, ali mislim da umjetnicko ime govori samo
za sebe. Ti ne, Meredith?"

"Barun slatkog jezika zbilja ima odredeni prizvuk", rekla sam.
"Nije to zbog onoga $to vi mislite", ponovi Doyle.

"Pa", rece Sholto, "sigurno nije ni zbog tvojih medenih rijeci."

To je bila istina. Doyle se nije upustao u dugacke govore i nije bio
uspjesni laskavac. "Ako ti tvrdi§ da nadimak nije vezan uz seks, ja ti
vjerujem", rekla sam.

Doyle mi se lagano naklonio. "Hvala."

"Kraljica nikad ne daje imena od milja, osim zbog seksa", rece
Sholto.

"Daje", rekoh ja.

"Kada i zbog cega?"

"Kad misli da ¢e taj nadimak smetati osobi koja ga nosi, zbog toga
Sto voli iritirati ljude."

"No da, ovo zadnje je svakako istinito", reCe Sholto. Drze¢i ruku na



kvaki.

"Cudi me $to nitko nije uletio", rekla sam.

"Stavio sam ¢arolijicu odvracanja na vrata. Nijedan smrtnik ne bi
pozelio pro¢i kroz njih, i vrlo malo vila." Poceo je otvarati vrata. "Zar ne
zeli$ uzeti svoj... ud? Mozda ti ga netko moze zasiti."

"Narast ¢e", reCe on.

Izgleda da mi se na licu vidjela nevjerica koju sam osjetila, jer se
on nasmijesio, napola nadmo¢no, napola opravdavajuci se. "To Sto sam
napola no¢ni leta¢ ima nekih prednosti — ne puno, ali nekoliko. Mogu
regenerirati svaki dio tijela koji izgubim." Na trenutak je djelovao kao da
razmiSlja o tome, pa je dodao: "Barem do sad."

Nisam znala $to bih rekla na to, pa nisam ni pokusala.

"Mislim da princezi treba odmora, pa ako bismo sad mogli vidjeti
tvoju prijateljicu..." rece Doyle.

"Naravno." Sholto nam je otvorio vrata i pridrzao ih.

"A §to s ovim neredom?" upitala sam. "Samo tako ¢emo ostaviti
komade pipaka i krv svuda po podu?"

"Barun je napravio nered, pa neka on i pocisti", rece Sholto.

"Ni dijelovi tijela ni krv nisu moji", re¢e Doyle. "Ako zeli§ da se
pocisti, predlazem ti da to ucini$ sam. Tko zna kakve bi sve opacine neka
darovita vjestica mogla uciniti pomocu dijela tijela ostavljenog da tako
lezi?"

Sholto se bunio, ali je na kraju ugurao odrezani pipak u dzep svog
kaputa. Onaj pipak veli¢ine ljudskog tijela ostavili su ondje gdje je i bio.
Na Sholtovu mjestu, ja bih definitivno davala prevelike napojnice svom
osoblju za ¢iscenje, tako da budem sigurna da ¢u nadoknaditi trud onome
tko ¢e morati srediti taj zahod.

Odvezli smo se dizalom natrag, gdje je Doyle kleknuo na pod, i
pazljivo pregledao ono $to je ostalo od Sive Nerys. Bila je to mesna lopta,
priblizne veli¢ine koSare od Cetrdesetak litara. Zivci, tetive, migiéi,
unutras$nji organi, sve se to mokro sjajilo na vanjskoj strani lopte. Sve je
izgledalo kao da normalno funkcionira. Ta hrpa mesa se cak nadimala i
spustala od disanja. Zvuk je bio najgori; visoko, piskutavo vristanje,
priguseno, jer su se njezina usta sad nalazila iznutra, ali je ipak vriStala.
Zavijala je. Moje drhtanje, koje se primirilo, opet se pojacalo. Iznenada
mi je postalo hladno dok sam stajala onako u grudnjaku i hlacama.
Podigla sam svoju kosulju s poda gdje sam je ostavila, i navukla sam je,



no znala sam da obicna tkanina nece rijesiti tu osobitu vrstu hladnoce.
Bilo je to vise drhturenje duse nego tijela. Mogla sam natrpati brdo deka
preko sebe, ali ne bi pomoglo.

Doyle me pogledao, klece¢i pokraj te pulsirajuce, vristece lopte.

"Vrlo dojmljivo. Ni sam princ Essus ne bi mogao uciniti bolje."
Rijeci su bile kompliment, ali njegovo lice je bilo toliko bezizrazajno da
nisam mogla prosuditi je i mu to drago ili nije.

Ja sam, u stvari, mislila da je to jedna od najjezivijih stvari koje
sam ikad vidjela, ali bila sam dovoljno pametna da ne podijelim tu
primjedbu s njim. Ruka mesa bila je mo¢no oruzje. Kad bi ljudi vjerovali
da ¢u je koristiti rado i Cesto, viSe bi se plasili. Kad bi mislili da je se
bojim upotrijebiti, prijetnja bi bila manja. "Ne znam, Doyle, jednom sam
vidjela oca kako preokrece diva naopacke. Mislis§ da bih i ja mogla srediti
nesto toliko veliko?" Glas mi je bio suh, zainteresiran, ali na akademski
nacin. To je bio glas koji sam odnjegovala na dvoru. Glas koji sam
koristila kad sam se trudila ne dobiti histeri¢ni napadaj, ili ne istréati iz
prostorije vriste¢i. Naucila sam promatrati najuzasnije prizore i davati
suhe, pristojne komentare.

Doyle je dozivio pitanje doslovno. "Ne znam princezo, ali bit ¢e
zanimljivo otkrivati granice tvoje mo¢i."

Nisam se slagala, ali nisam niSta odgovorila, jer se nisam mogla
sjetiti nicega dovoljno suhog i pristojnog $to bi odgovaralo situaciji.
Priguseni krici su se nastavili, onoliko brzi koliko je mesna lopta
uspijevala uvlaciti dah. Nerys je bila besmrtna. Moj otac je jednom to
napravio jednom kralji¢inom neprijatelju. Andais je Cuvala tu grudu mesa
u sanduku u svojoj sobi. Povremeno biste je nasli kako se mota po
njezinoj spavaonici.

Koliko sam ja znala, nitko nikad nije doveo u pitanje $to lopta radi
izvan svog sanduka. Samo biste je pokupili, stavili natrag, zakljucali je i
otjerali sve slike koje bi vam pale na pamet ako ste je nasli kako sjedi na
kralji¢inu krevetu.

"Sholto te zamolio da Nerys darujes§ smrt. U¢ini to, pa idemo
odavde." Zvucala sam nezainteresirano, kao da mi je dosadno. Osjecala
sam da ¢u se, budem li jo§ dugo morala stajati ondje i slusati tu stvar kako
vristi, 1 ja pridruziti vriStanju.

Jos na koljenima, Doyle je podigao mac¢ prema meni, drze¢i ga za
ostricu. "To je tvoja magija — ubij je ti."



Gledala sam kostani balCak, njegova tri gavrana s o¢ima od
dragulja. Nisam to htjela uciniti. Zurila sam u mac jos nekoliko trenutaka,
trudeéi se domisliti nacinu kako da se izvu¢em a da ne ispadnem slabi¢.
Nista mi nije padalo na um. Ako sad postanem gadljiva, onda je Nerysina
patnja bila uzalud. Dobila bih novu titulu, ali ne i ugled koji ide uz nju.

Primila sam mac, mrze¢i Doylea zbog toga Sto mi ga daje. Trebalo
je biti lako. Njezino srce je bilo izloZeno, kucalo je s vanjske strane lopte.
Zabila sam mac u njega. Navrla je crna krv i srce je prestalo kucati, ali
ono piskutavo zavijanje nije prestalo.

Bacila sam pogled na dva muskarca. "Zasto nije mrtva?"

"Pripadnike sluagha je teze ubiti nego sidhe", rece Sholto. "Koliko
teze?"

Slegnuo je ramenima. "Na tebi je da je ubijes."

U tom trenutku sam ih mrzila obojicu, jer sam napokon shvatila da
je to test. Bilo je moguce da bi je, kad bih je ja odbila ubiti, oni ostavili da
zivi. To je bilo neprihvatljivo. Nisam je mogla ostaviti ovako, znaju¢i da
nikad nece ostarjeti, ozdraviti, a ni umrijeti. Samo bi nastavila biti. Smrt
je bila milost; sve drugo je bilo ludilo, njezino, ali i moje.

Zabola sam mac u svaki vitalni organ koji sam uspjela naci.
Krvarili su, venuli, prestajali raditi, ali vriStanje se i dalje ¢ulo. Najzad
sam podigla mac s obje ruke iznad glave i jednostavno pocela udarati. Na
pocetku sam zastajala izmedu uboda, ili rezova, ali vristanje bi se svaki
put nastavljalo, neprekinuto, zarobljeno unutar te grude mesa. Negdje oko
desetog uboda, ili petnaestog, prestala sam zastajati, prestala slusati, i
samo nastavila udarati.

Morala sam zaustaviti to vriStanje. Morala sam je natjerati da umre.
Svijet se sveo na zabadanje oStrice u tu hrpu mesa. Moje ruke su se dizale
1 spustale, dizale i spustale. Ostrica je uranjala u meso. Krv je prskala po
mom licu, po kosulji. ZavrSila sam na koljenima, pokraj necega §to vise
nije bilo ni okruglo, niti ¢itavo. Razrezala sam tu stvar na komade,
neraspoznatljive komade. VriStanje je prestalo.

Ruke su mi bile natopljene krvlju, grimizne do lakata. Ostrica noza
bila je skrletna, kostani bal¢ak bio je sav krvav, ali mi je ipak dobro lezao
u ruci, uopce nije bio sklizak. Zelena svilena kosulja, koju sam bila
ponovo navukla, bila je natopljena krvlju toliko da je postala crna.

Hlace su mi iz ljubicaste boje presle u crnoljubicastu. Netko je
disao prebrzo, previse isprekidano, i shvatila sam da sam to ja. U neko



doba, za vrijeme tog mesarenja, osjetila sam Zestok uzitak, gotovo radost
u tom Cistom razaranju. Sad sam gledala u to $to sam ucinila i nisam
osjecala nista. Nije me ostalo dovoljno da bih bilo §to osjetila, pa nisam
osjecala nista. Bila sam tupa, i to nije bilo lose.

Osovila sam se na noge pridrzavajuéi se za rub kreveta. Krevet je
ve¢ bio poprskan krvlju — kakve Stete od jos jednog otiska dlana? Ruke su
me boljele, misi¢i su mi se tresli od prevelikog napora. Ponudila sam mac
Doyleu isto onako kako ga je on bio ponudio meni. "Dobar mac, bal¢ak
uopcée nije postao sklizak." Moj glas je zvu¢ao emotivno prazno, bas kao
S$to sam se i osjecala. Upitala sam se osjecas li se ovako kad si lud. Ako da,
onda to nije ni toliko lose.

Doyle je primio mac i pao na koljena, pognute glave. Sholto je
ucinio to isto. Doyle me pocasno pozdravio krvavim macem i rekao:

"Meredith, Princezo mesa, istinska kraljevno krvne loze, dobro
dosla u unutarnji krug sidha."

Gledala sam u obojicu, tupilo je jo$ odjekivalo kroz mene. Ako su
postojale neke obredne rijeci kojima je trebalo odgovoriti, ja ih se nisam
mogla sjetiti. Ili ih nikad nisam znala, ili trenuta¢no nisam mogla natjerati
mozak da proradi. Jedino $to mi je palo na pamet da kazem, bilo je:
"Mogu se istuSirati kod tebe?"

"Samo izvoli", rece Sholto.

Sag je sljapkao pod mojim nogama, a kad sam iskoracila s tog
dijela saga, iza mene su ostali krvavi tragovi. Skinula sam se 1 istuSirala u
najtoplijoj vodi koju sam mogla podnijeti na kozi. Krv vise nije bila
crvena dok je curila kroz odvod; bila je ruzicasta. Dok sam zurila u tu
ruziCastu vodu koja se vrtlozila prema odvodu, shvatila sam dvije stvari.

Prvo, bilo mi je drago $to sam smogla hrabrosti da dokrajéim Nerys,
radije nego da je ostavim u onom uzasu. Drugo, jedan dio mene je uzivao
u njezinu ubijanju. Zeljela sam misliti da je taj dio §to je uZivao u ubijanju
bio motiviran miloS¢u one prve misli, ali nisam si mogla priustiti toliku
velikodusnost prema sebi. Morala sam se upitati je li taj dio mene, onaj
koji je uzivao u zabadanju ostrice u meso, isti onaj dio koji je nagnao
Andais da zadrzi svoju loptu mesa u zaklju¢anom sanduku u svojoj sobi.
Onog trenutka kad se prestanete preispitivati, tog trenutka ste postali
cudoviste.



Poglavlje 17

Vratila sam se u svoj stan s kosom jo$ uvijek vlaznom od hotelskog tusa.
Doyle je ustrajao na tome da mi on otkljuca vrata, za slu¢aj da je na njih
postavljena neka magic¢na zamka. Ozbiljno je shvac¢ao svoj posao
tjelesnog Cuvara, ali od Doylea ne bih ni o¢ekivala manje. Kad je on to
proglasio sigurnim, stupila sam na sivi sag bosih nogu. Na sebi sam imala
havajsku kosulju i par Sirokih, muskih kratkih hla¢a, ruho koje je Sholto
posudio od Gethina. Jedino $to od njega nisam mogla posuditi bile su
cipele. Moja odjeca je i dalje bila u hotelskoj sobi, toliko natopljena krvlju
da je cak i donje rublje bilo neupotrebljivo. Nesto te krvi bilo je Nerysino,
nesto moje.

Pritisnula sam prekida¢ za svjetlo pokraj vrata. Stropno svjetlo je
zasjalo jarkom svjetlos¢u. Platila sam vise kako bih smjela obojiti stan u
boju koja nije bijela. Zidovi dnevne sobe bili su blijedoruzicasti. Kau¢ je
bio lila, ljubicast i ruzi¢ast. Mekano tapecirani naslonjac u kutu bio je
ruziCast. Zastori su bili ruzicasti, s ljubicastim vezicama. Jeremy je rekao
da je to kao da se nalazi$ unutar skupo ukrasena uskrsnjeg jajeta. Polica
za knjige bila je bijela. Prostor za primanje gostiju bio je bijel. Upalila
sam stojecu svjetiljku pokraj mekanog naslonjaca. Svjetlo iznad malog
bijelog kuhinjskog stola i stolaca bilo je sljedeée na redu. Cipkasti bijeli
zastori uokvirivali su prozor iza tog stola. Prozorsko staklo bilo je vrlo
crno i nekako prijetece. Spustila sam zastore zatvorivsi no¢ izvana, iza
bijelog zaslona. Na trenutak sam stala pred jedinom slikom u dnevnoj
sobi. Bila je to reprodukcija Skrovista leptira W. Scotta Milesa. Na slici je
prevladavala zelena, a leptiri su bili naslikani vjerno prirodi, tako da je na
slici bilo vrlo malo ruzicaste i ljubicaste. Ali sliku nikad ne izaberete
samo zato $to pristaje sobi — izabirete sliku jer vam nesto govori. Jer



govori nesto na $to Zelite da vas podsjeca svaki dan. Ta je slika uvijek
izgledala mirno, idili¢no, ali nocas je bila samo boja na platnu. Noc¢as mi
se niSta nece svidjeti. Upalila sam kuhinjska svjetla i otisla u spavacu
sobu.

Doyle je mirno stajao sa strane dok sam ja hodala po sobi i palila
sva svjetla, poput djeteta koje se probudilo iz ruznog sna. Svjetlost da
otjera zle stvari. Nevolja je bila u tome §to su zle stvari sad bile u mojoj
glavi. Nije bilo svjetla dovoljno jakog za to.

Slijedio me kad sam krenula u spavacéu sobu. Upalila sam stropno
svjetlo prolaze¢i kroz vrata.

"Svida mi se kako si uredila spavacu sobu", rekao je.

Primjedba me nagnala da se okrenem i pogledam ga. "Kako to
mislis?"

Njegovo lice je ostalo ravnodusno, necitljivo. "Dnevna soba je bila
tako jako... ruzicasta. Bojao sam se da ¢e takva biti i spavaca."”

Pogledala sam sobu, svijetlo sive zidove, bordo bordure od tapeta s
lila, ruzicastim i bijelim cvije¢em. Krevet je bio veéi od uobicajenog, na
Cetiri stupa, te nije ostalo gotovo nimalo prostora izmedu podnozja
kreveta i vrata ormara. Prekrivac za krevet bio je intenzivne, tamne boje
crvenog vina, s hrpom jastuka: bordo, ljubicastih, lila, ruzi¢astih, te
nekoliko crnih, doista tek nekoliko. Komoda sa zrcalom bila je od
tresnjina drva, toliko tamno lakirana da je bila gotovo crna. Odgovarala
joj je komoda pokraj prozora. Jeremy je rekao da moja spavaca soba
izgleda kao muskarceva soba, s nekoliko detalja koje je dodala
muskarceva djevojka. Jedan crni lakirani ormaric¢ stajao je u kutu
najudaljenijem od vrata kupaonice. Ormari¢ je bio orijentalni, sa
7dralovima i stiliziranim planinama. Zdral je bio dio znakovlja mog oca.
Kad sam ga kupila, sje¢am se da sam pomislila kako bi mu se svidio. Na
njemu je stajao filodendron, koji je toliko narastao da su njegove vitice
padale poput zelene kose oko tog lijepog drva.

Pogledom sam obuhvatila sobu i odjednom sam se osjecala kao da
nije moja, kao da ja tu ne pripadam. Okrenula sam se prema Doyleu.

"Kao da je tebi bitno koje je boje moja spavaca soba."

Nije se lecnuo, ali je njegovo lice postalo jos necitljivije, jos
pasivnije, u njega se uvukao tracak arogancije, a to me podsjetilo na
Sholtovu dvorsku masku.

Moja primjedba bila je neugodna, a to sam i htjela. Bila sam ljuta



na njega. Ljuta na njega jer nije ubio Nerys umjesto mene. Ljuta na njega
jer me natjerao da ucinim ono $to se moralo uciniti. Ljuta na njega zbog
svega, ¢ak i zbog stvari za koje nije bio kriv.

Gledao me hladnim o¢ima. "Potpuno si u pravu, princezo Meredith,
tvoja spavaca soba se mene ne tie. Ja sam dvorski uskopljenik."
Odmahnula sam glavom. "Ne, u tome i jest problem. Ti nisi uskopljenik,
nijedan od vas nije. Samo $to vas ona ne zeli dijeliti."

Slegnuo je ramenima, namjerno ljupko. Od tog pokreta se trgnuo.

"Kako tvoja rana?" upitala sam.

"Bila si ljuta na mene prije nekoliko trenutaka, a sad viSe nisi.
Zasto?"

Pokusala sam to pretociti u rijeci. "Nisi ti kriv."

"Za §to nisam ja kriv?"

"Nisi me ti doveo u opasnost. Ti si mi spasio zivot. Nisi ti poslao
sluagh na mene. Nisi ti uzrokovao da mi se ruka mesa manifestira nocas.
Nisi ti kriv. Ljuta sam i Zelim okriviti nekoga, ali ti ne bi trebao placati
cijenu za sranja drugih ljudi.”

Na to je podigao crne obrve na crnom celu. "Vrlo prosvijetljen stav
za jednu princezu."

Odmahnula sam glavom. "Pusti titulu, Doyle. Ja sam Meredith,
samo Meredith."

Obrve su se uzdigle jos vise, tako da su mu o¢i izgledale nemoguce
velike, pa me njegov izraz natjerao u smijeh. Smijeh je zvuc¢ao normalno,
bio mi je ugodan. Sjela sam na rub kreveta i odmahnula glavom. "Nisam
ocekivala da ¢u se noc¢as smijati."

Kleknuo je pred mene. "Ubijala si i prije — zasto je ovo drugacije?"

Pogledala sam ga, iznenadena jer je tocno shvatio §to me muci.
"Zasto je bilo toliko vazno da ja ubijem Nerys?"

"Sidhe dolaze do svojih mo¢i kroz obred, ali to ne znaci da ¢e se
mo¢ tada i manifestirati. Nakon prve upotrebe mo¢i, sidhe se mora
zakrvaviti u borbi." Polozio je dlanove na krevet, s obje moje strane, ali
me nije dodirnuo. "To je neka vrsta krvne Zrtve; zajamcit ¢e da se moci ne
povuku, ve¢ da se nastave razvijati."

"Od krvi Zito raste", rekla sam.

Kimnuo je. "Magija smrti je najstarija od svih magija, princezo."
Nasmijesio se onim svojim jedva primjetnim smijeSkom. "Meredith."
Tiho je izgovorio moje ime.



"Znaci, natjerao si me da izmasakriram Nerys zato da se moje moci
ponovo ne povuku?"

Opet je kimnuo.

Zagledala sam se u to ozbiljno lice. "Kazes da sidhe dolaze do
svojih mo¢i kroz obred. Ja nisam imala nikakav obred."

"No¢ koju si provela s onim roaneom bila je tvoj obred."

Odmahnula sam glavom. "Ne, Doyle, mi te no¢i nismo radili nista
obredno."

"Mnogo je obreda za budenje moc¢i, Meredith. Borba, Zrtva, seks i
mnogi drugi. Nije iznenadujuce §to je tvoja mo¢ odabrala seks. Ti si
potomak tri razli¢ita bozanstva plodnosti."

"Zapravo, pet. Ali i dalje ne razumijem."

"Tvoj roane bio je prekriven Branwynovim suzama; te je no¢i
glumio ulogu tvog sidhe ljubavnika. On je prizvao tvoje sekundarne
moci."

"Znala sam da je tu bilo magije, ali nisam znala..." Glas mi je
zamro. Namrstila sam se. "Mislila sam da je potrebno jos nesto, a ne samo
dobar seks."

"Zasto? Seks stvara cudo zivota — Sto bi moglo biti veée od toga?"

"Magija je iscijelila Roanea, vratila mu je njegovu tuljansku kozu.
Ja ga nisam svjesno pokusSala iscijeliti, jer nisam znala da mogu."

Doyle je sjeo na pod pokraj kreveta, a duge noge je savio i naslonio
na ormar. "Iscijeliti jednog roanea bez koze nije nista. Vidio sam kako
sidhe izdizu planine iz mora ili potapaju cCitave gradove kad dolaze do
svojih mo¢i. Imala si srece."

Iznenada sam se prepala. "Zeli§ reéi da je moj dolazak do mo¢i
mogao uzrokovati neku golemu prirodnu katastrofu?"

"Da."

"Zasto me nitko nije upozorio?" upitala sam.

"Nitko od nas nije znao da nas kani$ napustiti, pa ti nismo davali
oprostajne savjete, a nitko nije ni znao da imas sekundarne moc¢i,
Meredith. Kraljica je bila uvjerena da, ako ti sedam godina s Griffinom u
krevetu te mnoge godine dvoboja nisu probudili mo¢i, u tebi nema
nikakvih mo¢i koje bi se dalo probuditi."

"Zasto sada?" upitala sam. "Zasto, nakon svih tih godina?"

"Ne znam. Znam samo da si ti Princeza mesa, i da imas jo$ jednu
ruku moci koja se do sad jo$ nije manifestirala."



"Sidhe rijetko imaju vise od jedne ruke moci. Zasto bih ja imala
dvije?"

"Tvoje ruke su rastopile dvije metalne Sipke onog kreveta. Dvije
Sipke su se rastopile, jedna za svaku ruku."

Ustala sam i odmaknula se od njega. "Kako ti to znas?"

"Gledao sam te kako spavas s balkona. Vidio sam uzglavlje."

"Zasto mi se nisi javio?"

"U tom trenutku si bila u neCemu nalik drogiranom snu. Dvojim da
bih te uspio probuditi."

"A za$to nisi one no¢i kad si upotrijebio paukove? One no¢i kod
Alistaira Nortona?"

"Mislis, ¢ovjeka koji je Stovao sidhe."

To me zaustavilo. Pogledala sam ga. "O ¢emu to govoris, Doyle?

Kada je Norton Stovao sidhe?"

"Dok je krao mo¢ iz zena pomoc¢u Branwynovih suza", re¢e Doyle.

"Ne, ja sam bila ondje. Umalo sam postala njegovom Zrtvom. Nije
bilo nikakve ceremonije za prizivanje sidha."

"Svaki $kolarac u ovoj zemlji nauci da ima nesto $to je sidhima
zabranjeno Ciniti, od trenutka kad smo postali dobrodosli u ovu zemlju."

"Ne smijemo se postavljati kao bogovi. Ne smijemo dopustiti da
nas obozavaju. Saslusala sam to predavanje od oca, pa zatim i u $koli, na
satovima povijesti i politickog vladanja."

"Ti si jedina od nas koja se obrazovala s obi¢nim ljudima. Ponekad
to zaboravim. Kraljica je pozelenila kad je saznala da te princ Essus
upisao u drzavnu skolu."

"Ona me pokusala utopiti kad sam imala Sest godina, Doyle.
Pokusala me utopiti, poput Cistokrvnog Steneta koje se rodilo s krivim
obiljezjima. Ne bih rekla da ju je imalo brinulo u koju prokletu skolu
idem."

"Mislim da nikad nisam vidio kraljicu toliko iznenadenu kao onda
kad je princ Essus odveo tebe i svoju svitu, te osnovao kuc¢anstvo medu
ljudima." Osmjehnuo se, kratki blijesak bjeline na tom tamnom licu. "Kad
je shvatila da princ ne kani trpjeti da te se maltretira, pocela se truditi da
ga ponovo namami na dvor. Nudila mu je mnogo, no on je to deset godina
odbijao. Dovoljno dugo da ti iz djeteta izraste$ u Zenu, medu ljudima."

"Ako se toliko uzrujavala, zasto je onda dopustala tolikim
pripadnicima Tamnog dvora da nas posjecuju?"



"Kraljica, a i princ, pribojavali su se da ¢e§ postati previse humana
ne budes li vidala svoj narod. Premda kraljica nije odobravala odabire
tvog oca u pogledu njegove svite."

"Misli$ na Keelin", rekla sam.

Kimnuo je. "Kraljica nikad nije shvatila zasto je ustrajao na tome
da ti drustvo neprestano pravi vila koja u svojim venama nije imala
nimalo sidhe krvi."

"Keelin je napola brownie, kao moja baka."

"I napola goblin", reCe Doyle. "A njih nema medu tvojim precima."

"Goblini su pjesadija Tamne vojske. Sidhe ¢e objaviti rat, ali
goblini ¢e ga zapoceti."

"Sad citira$ svog oca", re¢e Doyle.

"Tako je." Iznenada sam opet osjetila umor. Kratki plamsaj humora,
zapanjujuce nove mogucénosti koje daje mo¢, povratak na dvor — nista od
toga nije moglo odagnati umor koji sam osjecala do kostiju. Ali morala
sam saznati jo$ nesto. "Rekao si da je Alistair Norton Stovao sidhe. Kako
to mislis?"

"Obavio je obred za prizivanje sidha kad je postavio krug moéi oko
svog kreveta. Prepoznao sam simbole. Ti nisi vidjela nikakav obred jer bi
¢ak i najmanje obrazovano ljudsko bic¢e znalo da on ne smije prizivati
magi¢nu mo¢ sidha."

"Odradio bi pripremni obred prije nego Sto bi Zene stigle", rekla
sam.

"Toc¢no tako", re¢e Doyle.

"Vidjela sam nekog sidha u zrcalima, ali mu nisam vidjela lice. Jesi
li ti uspio osjetiti tko je to bio?"

"Ne, ali bio je dovoljno moc¢an da se nisam mogao probiti. Mogao
sam ti poslati samo svoju Zivotinju i svoj glas. Potrebno je mnogo da se
mene zadrZi izvan prostorije."

"Znaci, neki sidhe dopusta samom sebi..."

"Ili samoj sebi", rece Doyle.

Kimnula sam. "Ili samoj sebi oboZavanje, i dao je, ili je dala,
Branwynove suze smrtniku, da ih upotrijebi protiv drugih vilinskih bic¢a."

"Pod uobicajenim okolnostima, ljudskim bi¢ima vilinskog porijekla
ne bi se priznao status Cistih vilinskih bica, ali u ovom slucaju, da."

"Dopustiti obozavanje zahtijeva smrtnu kaznu", rekla sam.
"Omoguciti da se Branwynove suze upotrijebe protiv drugih vilinskih



bica zahtijeva kaznu mucenja na neodredeno razdoblje. Neki bi radije
izabrali smrt."

"Jesi li rekao kraljici?"

Doyle se osovio na noge. "Rekao sam joj za sidha koji si dopusta
obozavanje, te za Suze. Trebam joj jo§ rec¢i da ti imas ruku mesa, i da si se
zakrvavila. Takoder, moram joj dati na znanje da Sholto nije izdajnik, vec

Zadéudeno sam ga pogledala. "Zeli$ re¢i da je ona poslala samo tebe,
samog, protiv Sholta i cijelog sluagha, kad je pomislila da se Sholto
odmetnuo?"

Doyle me samo gledao.

"Nista osobno, ali trebao si potporu."”

"Ne, poslala me da te dovedem kuéi prije nego $to je Sholto
napustio Saint Louis. Stigao sam one no¢i kad sam ti poslao paukove u
pomo¢. Sholto je tek sljedeceg dana krenuo ovamo."

"Znaci, netko je saznao da kraljica zeli da se vratim kuc¢i, i u roku
od dvadeset i Cetiri sata napravio plan kako da me ubije."

"Tako se ¢ini", rece Doyle.

"Ti se nisi udaljavao od kraljice u zadnjih — koliko? Sest stotina,
osim stotina godina, osim da nekog ubijes?

"Tisucu i dvadeset tri godine, da budem precizan."

"Onda, ako ne Zeli da me ubijes, zasto je poslala tebe? Medu
njezinim Gavranima ima drugih kojima vise vjerujem."

"Vise vjerujes, ili vise volis?" upita Doyle.

Razmislila sam o tome, pa kimnula. "Dobro, vise volim. Ovo je
najduzi razgovor koji smo ikada vodili, Doyle. Zasto je poslala tebe, svog
Mraka?"

"Kraljica Zeli da se vrati$ kuc¢i, Meredith. Ali bojala se da joj nece$
povjerovati. Ja sam njezin zalog tebi. Njezin Mrak, poslan s njezinim
osobnim oruzjem u ruci, s njezinom magijom u tijelu, da ti dokaze da je
iskrena."

"Zasto zeli da se vratim, Doyle? Poslala te prije nego $to sam dosla
do svoje moci — koja nas je sve iznenadila. Zasto se onda predomislila?
Zasto sam odjednom vrijedna toga da me odrzi na Zivotu?"

"Ona nikad nije naredila da te se ubije."

"Nikad nikoga nije ni sprijecila da pokusa." Lagano se naklonio.
"Tome ne mogu proturjeciti.”



"Sto se onda promijenilo?"

"Ne znam, Meredith, znam samo da ona tako zeli."

"Ti nikad nisi postavljao dovoljno pitanja", rekla sam.

"A ti si ih, princezo, uvijek postavljala previse."

"Mozda, ali zelim odgovor na to pitanje prije nego Sto se vratim na
dvor."

"Koje ono pitanje?"

Namrstila sam se. "Zasto ta promjena misljenja, Doyle? To moram
znati prije nego $to ponovo povjerim svoj zivot dvoru."

"A §to ako ona ne bude htjela dati tu informaciju?"

Pokusala sam razmisliti o odustajanju od vilinske zemlje zauvijek,
zbog jednog neodgovorenog pitanja. Tema je bila prevelika da bih je
uspjela shvatiti. "Ne znam, Doyle, ne znam. Znam samo da sam umorna."

"Uz tvoje dopustenje, upotrijebit ¢u zrcalo u kupaonici da
kontaktiram kraljicu i predam joj svoj izvjestaj."

Kimnula sam. "Samo daj."

Naklonio se onoliko koliko mu je to krcata spavaca soba dopustala
i poSao prema vratima kupaonice koja su bila iza ugla, izvan vidokruga s
mjesta gdje smo stajali.

"Kako si znao gdje je kupaonica?" upitah.

Osvrnuo se prema meni, s ugodnim, necitljivim licem. "Vidio sam
ostatak stana. Gdje bi jos mogla biti?"

Pogledala sam ga ne vjeruju¢i mu. Ili se to nije vidjelo na mom licu,
ili je on to odlu¢io zanemariti, jer je za$ao za ugao. Cula sam kako su se
vrata kupaonice otvorila i zatvorila.

Sjela sam na rub kreveta i pokusala se prisjetiti gdje sam spremila
vreée za spavanje. Doyle mi je nocas spasio zivot — najmanje §to sam
mogla uciniti bilo je da mu pruzim udobnost. Za cijenu svog zivota
pretpostavljam da sam mu mogla ponuditi i krevet, ali bila sam umorna
do bola i htjela sam ga za sebe. Osim toga, dok to¢no ne saznam zasto me
nocas spasio, pri¢ekat ¢u s velikim izljevima zahvalnosti. Na Tamnom
dvoru ima stvari koje su gore od smrti. Nerys je bila savrSen primjer.
Takva carolija ne bi oskvrnula kralji¢in biljeg. Stoga, sve dok ne budem
potpuno sigurna da nisam postedena samo zbog neke jo§ gore sudbine,
zahvalnost ¢e pricekati. Pronasla sam vrece za spavanje u jednom
ormaric¢u u dnevnoj sobi. Odmotavala sam ih kod podnoZzja kreveta da se
prozrace, kad sam zacula vikanje iz kupaonice. Doyleov glas je bio



povisen od gnjeva. Kralji¢in Mrak i kraljica su se svadali, ili se tako Cinilo.
Upitala sam se hoce 1i mi re¢i oko ¢ega su se svadali, ili ¢e to biti samo
jos jedna njegova tajna.

Poglavlje 18

Prisla sam zatvorenim vratima kupaonice. Doyle je poviSenim glasom
govorio: "Molim vas, moja gospo, ne tjerajte me na to."

Ne znam §to bih jos bila ¢ula, jer je dosao do vrata i malcice ih
odskrinuo. "Da, princezo?"

"Kad bi mogao ostati unutra jo§ koju minutu, ja bih se presvukla za
spavanje."

Potvrdio je, kimnuvsi glavom. Nije me pozvao unutra da vidim
svoju tetku kroz zrcalo. Nije mi pokusao objasniti svadu. Samo je
zatvorio vrata. Sad sam ¢ula njihove glasove tek vrlo nejasno. Nisu vise
vikali.

Nisu htjeli da saznam oko Cega su se svadali. Pretpostavljala sam
da je bilo zbog mene. Sto to Doyle tako jako nije htio uginiti da bi se radi
toga svadao sa svojom kraljicom?

Nije me namjeravao ubiti, a te no¢i nisam bila sigurna da me
zanima bilo $to drugo. Ugasila sam stropno svjetlo i upalila malenu
svjetiljku sa sjenilom Tiffany pokraj kreveta. Stropno svjetlo mi je uvijek
bilo previse jako za spavaéu sobu. Cinjenica da sam bila spremna utrnuti
bilo koje svjetlo znacila je da se osjeCam bolje. Barem mirnije.

Moja uobicajena odjeéa za spavanje uglavnom se sastoji od donjeg
rublja. Volim dodir svile i satena na goloj kozi. Ali to se ¢inilo gotovo
okrutnim prema Doyleu.



Kralji¢ina privilegija bila je da spava sa svojim tjelesnim ¢uvarima,
svojim Gavranima, sve dok joj jedan od njih ne napravi dijete; tada bi se
udala za njega i viSe ne bi spavala s ostalima. Andais ih je mogla
osloboditi i dopustiti im da imaju druge ljubavnice, ali je odlucila da nece.
Ako ne spavaju s njom, nece spavati ni sa kim. Nisu spavali ni sa kim ve¢
jako dugo.

Napokon sam se odlucila za svilenu spavacicu koja mi je padala do
koljena; imala je kratke rukave i izlagala je samo tanki V koze, visoko na
grudima. Pokrivala me vise od bilo Cega drugoga u ladici, ali bez
grudnjaka, moje su grudi dodirivale tanki materijal, pa su mi se bradavice
vidjele poput palaca pritisnutih na tanku tkaninu. Svila je bila jarke,
kraljevski purpurne boje i izgledala je vrlo lijepo uz moju kozu i kosu.
Trudila sam se ne napaliti Doylea, ali bila sam dovoljno tasta i nisam
htjela izgledati neugledno.

Pogledala sam se u zrcalu. Izgledala sam poput Zene koja ¢eka svog
ljubavnika, ako izuzmemo rane. Podigla sam ruke prema staklu. Nerysine
pandZe na mojim su podlakticama ostavile ljutite, crvene crte. Iz brazde
na lijevoj podlaktici jos se cijedila krv. Bi li to trebalo zasiti? Obi¢no bi
zacijelila bez Sivanja, ali do sada je krvarenje ve¢ trebalo prestati. Podigla
sam spavacicu dovoljno visoko da pogledam ranu na bedru. Rana je bila
ubodna, vrlo visoko na bedru. Pokusala je probiti bedrenu arteriju. Htjela
me ubiti, ali umjesto toga ja sam ubila nju.

I dalje nisam osjecala nista u vezi njezine smrti, samo tupost.
Mozda ¢u se sutra osjecati lose, a mozda i ne¢u. Katkad jednostavno
ostanete tupi, jer niSta drugo ne pomaze. Mentalno zdravlje se katkad
oslanja na tupilo.

Gledala sam se u zrcalu, a cak je i moje lice bilo prazno. O¢i su mi
imale onaj zamuceni, smeteni izgled koji je uzrokovan Sokom vise nego
bilo ¢im drugim. Taj sam izraz na svom licu zadnji put vidjela nakon svog
posljednjeg dvoboja, kad sam napokon shvatila da ti dvoboji nece prestati
sve dok ne poginem. Te sam no¢i donijela odluku da ¢u pobjeéi, da ¢u se
sakriti.

Poziv da se vratim u vilinsku zemlju bio je star samo nekoliko sati,
a ve¢ sam izgledala kao zrtva strahovitog Soka. Opet sam podigla ruke i
zagledala se u tragove pandzi. Na neki nacin, platila sam cijenu svog
povratka u vilinsku zemlju. Platila sam krvlju, mesom, bolom; valutom
Tamnog dvora. Kraljica me pozvala natrag i obec¢ala mi sigurnost, ali



znala sam ja nju. Ipak ¢e me htjeti kazniti jer sam pobjegla, skrivala se,
ponistila sav njezin trud da me ulovi. Re¢i da moja tetka ne zna gubiti ni
pribliZzno ne opisuje njezine osjecaje.

Zaculo se kucanje na vratima kupaonice. "Mogu li iza¢i?" upitao je
Doyle.

"Upravo to sad pokuSavam odluciti", rekla sam.

"Molim?"

"Dobro, izadi", rekla sam.

Doyle je prebacio remenje korica maca preko golih prsa. Balcak je
pocivao naopako, malo na jednu stranu njegovih rebara, poput pistolja u
futroli ispod pazuha. Remenje je izgledalo labavo, kao da je izvadio nesto
Sto ga je drzalo zategnutim.

Do sad sam vidala Doylea iskljucivo odjevenog od vrata do
gleznjeva. Cak je i usred ljeta rijetko nosio kratke rukave, ve¢ samo nesto
laganiju tkaninu. Imao je srebrni kolut u lijevoj bradavici. Bio je to
zacudni detalj na pozadini potpunog crnila njegove koze. Rana se
prostirala preko obline njegova lijevog ptsnog misica. Skerlet rane
djelovao je gotovo ukrasno na njegovim prsima, poput savrsene Sminke,
smisljene tako da privuée pogled.

"Koliko si tesko ranjena?" upitao je.

"I ja bih tebe to mogla pitati."

"U meni nema nimalo smrtne krvi, princezo, ja ¢u zacijeliti.
Ponovo te pitam, koliko si tesko ranjena?"

"Pitam se trebam li Savove na ruci i..." Pocela sam podizati
spavacicu do ubodne rane, ali sam se zaustavila usred pokreta. Sidhe se
osjecaju posve ugodno u blizini golotinje, ali ja sam uvijek pokuSavala
biti nesto smotrenija u nazo¢nosti gardista.

"Ubodna rana na mom bedru, pitam se koliko je duboka." Pustila
sam purpurnu svilu da padne na mjesto, ne pokazavsi mu ranu. Bila mi je
vrlo visoko na bedru, a jo§ nisam bila odjenula donje rublje. Cesto bih
spavala bez njega. Navika. Sad mi je bilo krivo §to ga nisam navukla.
Premda Doyle nije mogao znati §to nosim ispod spavacice a $to ne,
odjednom sam se osjetila nedovoljno odjevenom.

Izazivala bih Jeremyja, ali ne bih izazivala Uthera, a ne bih
izazivala ni Doylea, zbog vrlo sli¢nih razloga. Obojica su bili odsjeceni
od tog dijela sebe. Uther zbog toga §to je bio prognan, a nije bilo Zena
njegove grade. Doyle zbog hira svoje, kraljice.



Podigao je vrece za spavanje i polozio ih na pod izmedu kreveta i
zida, a onda je sjeo na rub kreveta. "Mogu li vidjeti ranu, princezo?"

Sjela sam na rub kreveta pokraj njega, zagladivsi spavacéicu prema
dolje. Pruzila sam mu lijevu ruku.

On je objema rukama podigao moju, savinuvsi je u laktu, da bi
bolje vidio ranu. Prsti su mu na dodir bili ve¢i nego $to su trebali biti,
intimniji nego $to su bili. "Duboka je; neki mi§i¢i su razrezani. Sigurno
boli." Pogledao me dok je izgovarao zadnju recenicu.

"Trenuta¢no bas i ne osjeCam mnogo toga", rekla sam.

Polozio mi je dlan na ¢elo. Dlan mu je bio toliko topao, gotovo
vruc.

"Hladna si na dodir, princezo." Odmahnuo je glavom. "Trebao sam
ranije to primijetiti. U Soku si. Nije jak, ali bilo je nemarno od mene §to to
nisam primijetio. Trebas iscjeljenje i toplinu."

Izvukla sam svoju ruku iz njegovih. Osjet njegovih prstiju kako
klize mojom kozom dok sam je izvlacila nagnao me da skrenem pogled
da mi ne vidi lice. "Budu¢i da nijedno od nas ne moze iscjeljivati dodirom,
mislim da ¢u se morati zadovoljiti s nekoliko zavoja i ugrijavanjem."

"Ja mogu iscijeliti magijom", rekao je.

Pogledala sam ga. Lice mu je bilo oprezno, necitljivo. "Nikad na
dvoru nisam vidjela da to radis."

"Imam... intimniju metodu od dodira dlanovima. Na dvoru ima
iscjelitelja koji su mnogo moc¢niji od mene. Moje skromne sposobnosti u
podrucju iscjeljivanja nisu potrebne." Pruzio je ruke prema meni.

"Mogu te ja iscijeliti, princezo, ili bi vise voljela oti¢i na hitnu da te
zasiju? Kako bilo, to krvarenje mora prestati."

Sivanje mi se bas i ne mili. PoloZila sam svoju ruku u njegovu.
Opet ju je savio u laktu, priljubivsi svoj dlan uz moj, ispreplevsi nase
prste. Moja je koza izgledala zapanjujuce bijelom uz njegovu crnu, kao
ulasteni ahat pokraj sedefa. Smjestio je drugi dlan tik iza mog lakta.
Drzao mi je ruku nepomi¢nom, njezno, ali ¢vrsto. Shvatila sam da se ne
mogu udaljiti od njega, a da ne znam na koji nacin iscjeljuje.

"Hoce li boljeti?"

Pogledao me preko ruba moje ruke. "Mozda, malo." Po¢eo se
saginjati prema mojoj ruci, kao da mi kani poljubiti ranu.

Stavila sam mu slobodnu ruku na rame, zaustavljajuci njegov
pokret. Koza mu je bila poput tople svile. "Cekaj — kako ¢e§ me ti to



tocno iscijeliti?"

Pokazao mi je onaj jedva primjetni smijeSak. "Da priceka$ samo jos
trenutak, vidjela bi."

"Ne volim iznenadenja", rekla sam, s rukom jo$ na njegovom
ramenu.

Nasmijesio se i odmahnuo glavom. "Vrlo dobro." Ali njegove Sake
su ostale na mojoj Saci i ruci. I dalje me drzao, kao da me naumio izlijeciti
slagala se ja s tim, ili ne. "Sholto ti je rekao da je jedno od mojih imena
barun slatkog jezika."

"Sjecam se", rekla sam.

"Natuknuo je da nadimak ima veze sa seksom, ali nema. Ja ti mogu
iscijeliti ranu, ali ne dlanovima."

Gledala sam ga nekoliko kratkih trenutaka. "Zeli§ re¢i da ées lizati
ranu dok se ne zatvori?"

"Da."

I dalje sam piljila u njega. "Neki dvorski psi to mogu uciniti, ali jo$
nikad nisam ¢ula za sidha koji ima tu sposobnost."

"Kao §to je Sholto rekao, ima nekih prednosti u tome kad nisi €isti
sidhe. Njemu mozZe narasti bilo koji odsjeceni dio tijela, a ja ti mogu lizati
ranu dok ne zacijeli."

Nisam se ni trudila sakriti nevjericu na licu. "Da si ti bilo koji drugi
gardist, optuzila bih te da trazi§ izgovor da stavis usta na mene."

Nasmijesio se, no ovaj put §ire, s vise humora. "Kad bi te moji
kolege Gavrani htjeli prijevarom navesti na to, onda ne bi zeljeli dodirnuti
tvoju ruku."

Morala sam se nasmijeSiti. "Uvjerio si me. Dobro, zaustavi
krvarenje ako mozeS. Stvarno mi se noc¢as ne ide u hitnu." Maknula sam
ruku s njegova ramena. "Nastavi."

Naginjao se prema mojoj ruci, polako, govorec¢i dok se primicao.
"Trudit ¢u se da te §to manje boli." Njegov dah mi je gotovo opekao kozu,
a onda je njegov jezik lagano liznuo ranu.

Trgnula sam se.

Podigao je o¢i prema meni, ne odmaknuvsi lice s moje ruke. "Je li
zaboljelo, princezo?"

Odmahnula sam glavom, nisam bila sigurna da vjerujem svom
glasu.

Opet se nagnuo prema rani. Polizao je ranu cijelom duzinom



dvaput, vrlo polako, a onda mu je jezik kliznuo u ranu. Bol je bila ostra,
trenutacna, i natjerala me da glasno uzdahnem.

Ovaj put se nije odmaknuo, ve¢ je pritisnuo usta jos jace o moju
kozu. Oc¢i su mu se zatvorile dok je jezikom ispitivao ranu, izazivajuci
slab ostar bol, poput slabih strujnih udara. Sa svakim osjetom bola, stvari
nisko u mom tijelu stezale su se i opustale. Kao da su Zivci koje je
dodirivao bili povezani sa stvarima koje nisu imale nikakve veze s mojom
rukom.

Poceo je lizati ranu dugim, sporim pokretima. O¢i su mu i dalje bile
zatvorene, a ja sam mu bila dovoljno blizu da vidim njegove crne
trepavice, crno na crnom njegovih obraza. Vise gotovo da i nije bilo bola,
samo dodir njegova jezika koji klizi po meni. Osje¢aj njegovih usta na
meni ubrzao mi je srce, zaustavio mi dah u grlu. U rani se pocela skupljati
toplina. Osjecaj je sad bio vrlo nalik iscjeljivanju dlanovima.

Rastuca toplina, energija koja mi je vibrirala na kozi, ispod koze,
bili su gotovo isti.

Doyle se odmaknuo od moje ruke, poluzatvorenih ociju, opustenih
usana. Izgledao je kao da se budi iz sna, ili kao da su ga prekinuli u
intimnijim radnjama. Pustio mi je ruku, polako, gotovo nerado. Glas mu
je bio polagan, promukao. "Ve¢ dugo nisam ovo radio. Zaboravio sam
kakav je osjecaj iscjeljivati."

Savila sam ruku prema sebi da vidim ranu, no rane nije bilo.
Dodirnula sam kozu vrhovima prstiju. Bila je glatka, netaknuta, jo§ vlazna
od Doyleova jezika, jos topla na dodir, kao da je nesto te magije jos§
visjelo na kozi. "SavrSeno; nema ¢ak ni oziljka."

"Zvucis iznenadeno."

"Prije bih rekla zadovoljno."

Lagano mi se naklonio, jo$ sjedeé¢i na rubu kreveta. "Vrlo sam
sretan $to sam bio od koristi svojoj princezi."

"Zaboravila sam na dodatne jastuke." Ustala sam i poSla prema
ormaru. Primio me za zapesce.

"Krvaris."

Bacila sam pogled na svoju ruku, no i dalje je bila iscijeljena.
"Tvoja noga, princezo."

Pogledala sam dolje i vidjela krv kako mi se cijedi niz desnu nogu.

"K vragu."

"Lezi na krevet i daj mi da pogledam ranu." I dalje mi je drzao



zapesce i pokusao me povuci dolje, na krevet.

Oduprla sam se, pa me pustio. "Ne bi smjelo viSe krvariti, princezo
Meredith. Dopusti mi da iscijelim i to, kao $to sam ti iscijelio ruku."

"Rana mi je vrlo visoko na bedru, Doyle."

"Vjestica ti je pokusala probosti bedrenu arteriju."”

"Da", rekla sam.

"Moram inzistirati da vidim ranu, princezo. To je podrucje od
previse vitalnog znacenja da bi ga se zanemarilo."

"Jako mi je visoko na bedru", ponovila sam.

"To sam shvatio", rekao je. "Sad molim te lezi, i daj mi da vidim."

"Nemam nista ispod spavacice", rekla sam.

"Oh", reCe on. Emocije su zaplesale njegovim licem prebrzo da bih
ih uspjela procitati, kao oblaci §to prolaze nad poljem po vjetrovitom danu.
Napokon je rekao: "Mozda bi mogla nesto odjenuti, pa bih ja mogao
pogledati ranu."

"Dobra zamisao", rekla sam. Otvorila sam ladicu komode u kojoj
sam drzala intimno rublje. Gaéice su, kao i odjeca za spavanje, uglavnom
bile od satena, svile i ¢ipke. Najzad sam izabrala jednostavne gacice od
crnog satena, bez Cipke, bez proreza na preklope. Te su bile
najkonzervativnije koje sam posjedovala.

Osvrnula sam se da pogledam Doylea. On mi je sam okrenuo leda,
nisam mu morala re¢i. Navukla sam gacice, provijerila je li mi spavacica
dobro namjestena i rekla: "Sad se mozes okrenuti."

Okrenuo se, a lice mu je bilo vrlo ozbiljno. "Veéina dvorskih dama
ne bi me se sjetila upozoriti. Neke zato da bi me izazivale, a nekima
jednostavno ne bi palo na pamet da mi kazu. Golotinja je dovoljno
uobicajena na dvorovima. Zasto si se ti sjetila re¢i?"

"Neki gardisti izazivaju, Znjaraju se ¢im stignu, a takve ne bih
upozorila. Bio bi to samo jo$ jedan dio igre. Ali ti se nikad ne igras, Doyle.
Uvijek si izvan toga. Da sam samo legla na krevet i rasirila noge, to bi
bilo... okrutno."

Kimnuo je. "Da, bilo bi. Toliki dvorjani se prema nama koji
ostajemo po strani ponasaju kao prema eunusima, kao da mi ne osje¢amo
nista. Ali ja radije ne bih uop¢e dodirnuo mekanu put nego da me nadraze
do te mjere, a da zatim ne dobijem rasterecenje. To mi je gore nego nista."

"Odbija li kraljica i dalje dopustiti vam da dirate sami sebe?"

Pogledao je u pod, pa sam shvatila da sam presla granicu ljubaznog



raspitivanja.

"Ispricavam se, Doyle, nismo toliko bliski za takvo pitanje."

Prozborio je ne podigavsi pogled. "Ti si najljubaznija od svih
¢lanova Tamne kraljevske obitelji. Kraljica je tvoju... fino¢u smatrala
slabos¢u." Pogledao me, ispitujuéi mi pogledom lice. "Ali, mi u Gardi to
smo cijenili. Uvijek bi nam laknulo kad bismo dobili duznost Cuvati tebe,
jer se tebe nismo plasili."

"Nisam bila dovoljno moéna da biste me se plasili", rekla sam.

"Ne, princezo, ne mislim na tvoju magiju. Zelim reéi da se nismo
plasili tvoje okrutnosti. Princ Cei je naslijedio maj¢in... smisao za humor."

"Mislis, on je sadist."

Kimnuo je. "Na svaki mogu¢i nacin. A sad lezi na krevet i daj da ti
pogledam ranu. Dopustim li da nasmrt iskrvari§ u ime ¢ednosti, kraljica bi
me stvarno mogla pretvoriti u eunuha."

"Ti si njezin Mrak, njezina desna ruka. Ne bi te htjela izgubiti radi
mene."

"Mislim da podcjenjujes sebe, a precjenjujes$ mene." Ispruzio je
ruku prema meni. "Molim te, princezo, lezi."

Prihvatila sam ponudenu ruku i popela se na krevet na koljenima.
"Hoces li me, molim te, zvati Meredith. Ve¢ godinama nisam ¢ula
princezo ovo, princezo ono. Zasitit ¢u se toga kad se jednom vratim u
Cahokiu. Daj da no¢as zanemarimo titule."

Lagano se naklonio glavom. "Kako Zeli§, Meredith." Dopustila sam
mu da mi pomogne da dodem do sredine kreveta, premda nisam trebala
pomo¢. Dijelom zato Sto je stariji sidhe volio pomagati, a dijelom zbog
dodira njegove ruke na mojoj.

Legla sam, s glavom utonulom u bogatstvo jastu¢i¢a na krevetu.
Tako pridignuta, imala sam savrSen pogled niz svoje tijelo.

Doyle je kleknuo pokraj moje noge. "Izvoli, princezo."

"Meredith", rekla sam.

Kimnuo je. "Izvoli, Meredith."

Podigla sam tamnu, purpurnu svilu tako da se pokazala rana. Ubod
je bio dovoljno visoko da su mi se crne gacice vidjele ispod podignute
spavacice.

On je rukama ispitao ranu, povlacio je kozu, pritiskao je. Boljelo je,
i to ne onim dobrim bolom, kao da je ozljeda bila ozbiljnija nego §to mi se
¢inilo. Krv je potekla brze, ali sigurno je nije bilo dovoljno za arteriju.



Bila bih nasmrt iskrvarila ve¢ davno prije da mi je bedrena arterija bila
probijena.

Podigao je glavu, s rukama u krilu. "Rana je vrlo duboka, a mislim
i da su neki misici osteceni."

"Nije me toliko jako boljelo dok me nisi poceo dirati."

"Ako ti je nocas ne iscijelim, do sutra ¢es Sepati, pa ¢emo i¢i u
hitnu. Mozda ¢esS trebati operaciju, unutarnje Savove u nozi. Ili ti je mogu
iscijeliti sada."

"Glasam za sada", rekla sam.

Nasmije$io se onim svojim smijeSkom. "Dobro. Mrzio bih da
moram tumaciti kraljici zaSto sam te doveo kuci Sepavu, kad sam te
mogao iscijeliti." PoCeo se naginjati nad moju nogu, pa se opet uspravio.
"Bilo bi mi lakse da se premjestim."

"Ti si iscjelitelj — napravi Sto moras", rekla sam.

Premjestio se izmedu mojih nogu, a ja sam ih morala rasiriti da
napravim mjesta za njegova koljena. Trebalo je ne$to manevriranja, i
nekoliko "Ispricavam se, princezo", ali naposljetku je zavr$io na trbuhu, s
dlanovima oko mojih bedara. Pogledom je prelazio duz mog tijela dok me
nije pogledao u o¢i. Ve¢ i od samog gledanja prema njemu u tom polozaju
poskocio mi je puls u grlu. Pokusala sam to sakriti na svom licu, no
mislim da nisam uspjela.

Puhnuo je dahom nalik toplom vjetru na kozu mog bedra. Pritom
me gledao u lice, a ja sam shvatila da je to u¢inio namjerno, i mislim da
nije imalo nikakve veze s iscjeljivanjem.

Pridigao je glavu od moje koze. "Oprosti, ali ne nedostaje mi samo
seks, ve¢ i male intimnosti. Izraz na licu Zene kad reagira na moj dodir."
Brzo me liznuo jezikom po kozi. "Onaj mali udisaj kad se njezino tijelo
pocne izvijati prema mom dodiru."

Lezao mi je izmedu nogu i gledao me. Ja sam gledala niz njegovo
tijelo. Kosa mu je lezala poput debelog, crnog uzeta preko gole koze na
ledima, vukuéi se preko cvrste glatko¢e njegovih traperica. Kad sam ga
opet pogledala u o€i, u njima je bio onaj izraz koji se nade u ofima
muskarca kad je siguran da mu necete re¢i ne, bez obzira Sto zatrazio.
Doyle nije zasluzio takav izraz, ne jos.

"Ti ne bi smio izazivati, sjeti se."

Trljao je bradu naprijed-natrag o moje bedro dok je odgovarao.

"Inace si ne dopustam da me dovedu u ovako kompromitirajuci



polozaj, ali nalazim da mi je vrlo tesko ne iskoristiti neke prednosti, kad
sam vec¢ tu."

Ugrizao me za bedro, njezno, a kad sam od toga uzdahnula, utisnuo
je zube dublje u moju kozu. To mi je izvilo kraljeZnicu, nagnalo me da
zastenjem. Kad sam opet progledala, vidjela sam da mi je na bedru ostao
crveni otisak zubi. Proslo je toliko vremena otkad nisam imala ljubavnika
koji ne samo da je pristajao na to, nego je i sam zelio ostaviti trag na mom
tijelu.

Glas mu je bio dubok, kao da prede. "Ovo je bilo divno."

"Samo me izazivaj, pa ¢u i ja tebe." Htjela sam da to ispadne kao
upozorenje, ali mi je glas bio previse zadihan.

"Ali ti si skroz tamo gore, a ja sam ovdje dolje." Njegov stisak na
mojim bedrima je oja¢ao; snaga njegovih ruku je bila golema. Shvatila
sam §to je zelio re¢i. Bio je dovoljno jak da me drzi na mjestu samo
svojim dlanovima na mojim bedrima. Mogla sam sjesti, ali nisam se
mogla doista izvuéi. Napetost u mom tijelu, za koju nisam ni znala da je
tu, popustila je. Opustila sam se pod njegovim rukama, naslonivsi se opet
na krevet. Bilo je stvari koje su mi nedostajale, a koje su imale vrlo malo
veze s orgazmom. Doyle me nikad ne bi pogledao s onim uzasom koji
polagano osvaja lice radi neCega $to sam ga zamolila da ucini. Nikad me
ne bi naveo da se osje¢am kao cudoviste zbog stvari za kojima je moje
tijelo zudjelo.

Izvukla sam svilu spavacice ispod leda, te je povukla preko tijela,
preko glave. Podigla sam se u sjedeéi polozaj iznad njega. Ona mra¢na
sigurnost je nestala iz njegovih o¢iju, otjerana ¢istom zudnjom. Zudnja je
bila toliko sirova na njegovom licu, te sam shvatila da sam pretjerala s
igrom. Drzala sam spavaéicu na grudima, nesigurna kako da mu se
ispri¢am, a da situacija ne postane jo§ neugodnija nego $to je bila.

"Ne", rekao je, "ne prekrivaj ih. Iznenadila si me, to je sve."

"Ne, Doyle. Mi ovo ne mozemo zavrsiti, a zbog tebe, pogotovo...

zao mi je." Pocela sam ponovo navlaciti spavacicu.

Njegovi prsti su se bolno stisnuli oko mojih bedara, zarinuvsi mi
vrhove prstiju u kozu. Natjerao me da naglo uzdahnem i pogledam ga, sa
spava¢icom navucenom tek preko ruku.

Glas mu je bio zapovjednicki mracan, a od jedva suspregnutog
bijesa o¢i su mu gorjele poput crnih dragulja. "Ne!"

Ta jedna rije¢ me ukocila na mjestu, zbog ¢ega sam ga pogledala



raSirenih o€iju, a srce mi je lupalo kao da je zarobljeno u mom grlu. "Ne",
rekao je, glasom tek dasak manje strogim, "ne, Zelim ih vidjeti. Navest ¢u
te da se izvija$ od uzitka, princezo moja, i ho¢u gledati tvoje tijelo dok to
radim."

Pustila sam spavacicu da padne na krevet i sjela onoliko blizu njega
koliko sam uspjela doci. Njegov stisak na mojim bedrima presao je tocku
uzitka i postao Cisti bol, ali je i to, pod pravim okolnostima, bila neka
vrsta uzitka.

Prsti su mu malc€ice popustili, pa sam vidjela da je ostavio tragove
noktiju u mojim bedrima. Mali tragovi u obliku polumjeseca punili su se
krvlju dok sam ih gledala.

Poceo je izvlaciti ruke ispod mojih bedara, ali sam odmahnula
glavom. "Ti si tamo dolje, a ja sam tu gore, sjecas se."

Nije se usprotivio, samo je ponovo smjestio ruke oko mojih bedara,
ovaj put mi ne nanose¢i bol, tek dovoljno snazno da se ne mogu izvuci.
Prevukla sam dlanovima po trbuhu, prema gore, da si obuhvatim grudi, a
tada legla poduprijevsi se jastucima, da me moze gledati.

Gledao me nekoliko dugih trenutaka, kao da Zeli zapamtiti moje
tijelo kako lezi medu tamnim jastucima, a zatim je poloZio usta na ranu.
Lizao ju je snaznim, sporim pokretima jezika. Onda je priljubio usta na
ranu i poc¢eo je sisati. Uvlacio je moju kozu toliko snazno da je boljelo,
kao da isisava otrov duboko iz rane.

Bol me uspravio, a on je prema meni uperio o¢i pune one mracne
sigurnosti koju nije zasluzio. Legla sam na krevet, s pritiskom njegovih
usta na bedru, s njegovim snaznim prstima zabodenim u moja bedra toliko
snazno da sam znala da ¢u sutra imati modrice. Moja je koza pocela
svijetliti, iskriti se pod prigusenom svjetlo§¢éu spavace sobe. Pogledala
sam ga, ali o¢i su mu bile okrenute nadolje, usredotocene na posao.
Toplina je pocela rasti pod pritiskom njegovih usta, punila je ranu poput
tople vode koja se ulijeva u mene kroz rupu na kozi.

Doyle je poceo svijetliti. Njegova gola koza je sjajila poput
mjesecine na vodi no¢u. Samo $to je ova mjesecina dolazila iz njega,
ljeskala se crnim oblicima svjetlosti i tame ispod njegove koze.

Iscjeliteljska toplina bubnjala je mojim bedrom poput drugog pulsa.
Ustima se priljubio za mene, uvlace¢i taj puls kao da me zeli isisati,
ocistiti me i isprazniti. Toplina je rasla i u sredi$tu mog tijela, i shvatila
sam da je to moja vlastita mo¢, ali jo$ nikad nije bila ovakva.



Toplina u mom bedru i toplina u mom tijelu rasle su prema van kao
dvije lokve vrucine, sve vise i vise, sve vece i vece, dok mi vruéina nije
pojela tijelo, a koza mi zasjala bijelo i ¢isto, pleSuci poput vode ispod
povrsine. Dvije energije tekle su usporedno i jedan kratki trenutak je
Doyleova iscjeliteljska toplina plutala na povrSini moje topline, a onda su
dvije energije utekle jedna u drugu, prozele se u jedan val magije od koje
se izvija kraljeZnica, plese koza i napinje tijelo.

Doyle je digao lice s mog bedra. Povikao je: "Meredith, ne!"

Ali bilo je prekasno, mo¢ se izlila kroz nas u naletu topline i
vru¢ine koje su mi napinjale tijelo tamo dolje dok nisam ostala bez daha.
Tada se mo¢ izlila iz mene poput Sake koja se strelovito otvara, upinjuci
se dohvatiti neSto Sto ne moze. Zajecala sam, a mo¢ je istekla iz mene u
sjaju moje koze koji je bacao sjene po sobi.

Vidjela sam Doylea kao kroz izmaglicu. Bio je na koljenima. Jednu
je ruku podigao kao da se brani od udarca, a onda je energija udarila u
njega. Vidjela sam kako mu se glava ostro zabacila unatrag, a tijelo
podiglo visoko na koljenima, kao da je energija imala ruke kojima ga je
izdignula. Ples mjesecine pod njegovom kozom pojacavao se dok nisam
ugledala aureolu od crne svjetlosti, koja je sjala poput tamne duge oko
njegova tijela. Jednu nemogucu sekundu ostao je tako pridignut, napet,
bljestav, toliko lijep da ste mogli samo plakati, ili oslijepiti gledajuéi.
Tada mu se iz usta istrgnuo krik, napola od bola, napola od uzitka.
Klonuo je na krevet, docekavsi se na ruke. Onaj cudesni sjaj je poceo
blijedjeti, kao da je njegova koza upijala svjetlost, usisavala je natrag u
dubine iz kojih je 1 dosla.

Sjela sam 1 ispruzila prema njemu ruku koja je jo$ nosila
nagovjestaj one njezne, bijele svjetlosti.

Odskocio je od mene, pao s kreveta u toj zurbi i pogledao me preko
ruba radirenim, prestravljenim o¢ima. "Sto si uéinila?"

"Sto ti je, Doyle?"

"Sto mi je?" Osovio se na noge, nasloniv§i se Zurno na zid, kao da
mu noge nisu bas sigurne. "Meni seksualno rastere¢enje nije dopusteno,
Meredith. Ni mojom rukom, niti bilo ¢ijom."

"Uopce te nisam dirala tamo."

Zatvorio je o€i 1 naslonio glavu na zid. Prozborio je ne gledajué¢i me.
"Tvoja magija je to ucinila. Prosla je kroz mene kao mac." Otvorio je o€i i
zagledao se u mene. "Razumijes li sad Sto si ucinila?"



Napokon sam shvatila. "Zeli§ re¢i da ée kraljica ovo smatrati
seksom."

"Da."

"Uopce to nisam namjeravala... Moja mo¢ nikad nije bila ovakva."

"Je li bilo ovako one no¢i kad si bila s Roaneom?"

Razmislila sam o tome na trenutak, pa se namrstila. "Da i ne. Nije
bilo tocno ovako, ali..." ZaSutjela sam usred recenice i zapiljila se u
njegova prsa.

Zacijelo sam izgledala zabezeknuto, jer je i on pogledao dolje. "Sto
je? Sto si vidjela?"

"Tvoja rana na prsima, nema je vise." Glas mi je bio tih od
zaprepastenja.

Presao je rukama preko prsa, pipajuci si kozu. "Zacijelila je. To
nisam ja ucinio." PriSao je rubu kreveta. "Tvoje ruke."

Spustila sam pogled i vidjela da tragova pandzi vise nema. Ruke su
mi zacijelile. Presla sam dlanovima preko bedara, ali ona nisu zacijelila.
Tragovi noktiju, crvenkasti od krvi; crveni otisci njegovih zubi; pritisak
njegovih usta, koji mi je stvorio crvenu mrlju na bedru, ondje gdje je bila
rana. "Zasto je zacijelilo sve, osim tih oznaka?"

Odmahnuo je glavom. "Ne znam."

Pogledala sam ga. "Rekao si da je moja inicijacija u mo¢ iscijelila
Roanea, ali §to ako se ne radi samo o tom prvom valu moéi. Sto ako je to
dio moje novopronadene magije?"

Promatrala sam ga kako se trudi pronaci smisao u tome. "Moglo bi
biti, ali iscjeljivanje seksom nije dar Tamnog dvora."

"Nego Svijetlog dvora", rekla sam.

"Ti si iz njihove krvne loze", rekao je tiho. "Moram re¢i kraljici."

"Re¢i joj Sto?" upitala sam.

"Sve."

Otpuzala sam prema naprijed po krevetu, jos polugola, i pokusala
ga dodirnuti. Odmaknuo se izvan moga dosega, drzeci se zida kao da sam
mu zaprijetila. "Ne, Meredith, ne viSe. Kraljica nam mozda oprosti jer je
bilo slucajno, a i svidjet ¢e joj se to $to imas jo§ nekih moci. To bi nas
moglo spasiti, ali ako me opet dodirnes..." Odmahnuo je glavom.

"Nece nam se smilovati ako no¢as opet zavr§imo zajedno."

"Samo sam ti htjela dodirnuti ruku, Doyle. Mislim da moramo
razgovarati prije nego Sto odes sve izbrbljati kraljici."



Odmaknuo se unatrag do ruba zida, tik do ugla gdje je zid skretao
izvan vidokruga. "Upravo sam imao prvo rasterecenje u vise stoljeca nego
Sto ti to mozes i zamisliti, a ti sjedi$ ovdje kao..." Opet je odmahnuo
glavom. "Ti bi mi samo dodirnula ruku, ali moja samokontrola nije bez
granica — to smo ve¢ dokazali. Ne, Meredith, jedan dodir, i mogao bih
navaliti na tebe i uciniti ono $to Zelim uciniti otkad sam vidio tvoje grudi
kako podrhtavaju iznad mene."

"Mogu se odjenuti”, rekla sam.

"To bi bilo dobro", ree on, "ali ja joj ipak idem reci §to se
dogodilo."

"A §to ¢e ona — brojat ¢e spermije? Nismo se posevili. Zasto bi joj
rekao?"

"Ona je Kraljica zraka i tame; saznat ¢e. Ako mi to ne priznamo, a
ona kasnije sazna, kazna ¢e biti tisucu puta gora."

"Kazna? Bilo je slucajno."

"Znam, upravo bi nas to moglo spasiti."

"Ne mislis valjda ozbiljno da ¢e nas osuditi na istu kaznu za ovo
kao i da smo namjerno vodili ljubav?"

"Smrt mucenjem", rece on. "Nadam se da ne, ali imala bi se pravo
pozvati na to."

Odmahnula sam glavom. "Ne, ne bi htjela izgubiti tebe, nakon
tisu¢u godina, zbog nesretnog slucaja."

"Nadam se da ne, princezo, stvarno se nadam." Zamaknuo je iza
ugla, prema kupaonici. "Doyle", zazvala sam ga. Vratio se. "Da,
princezo?"

"Ako ti kaze da ¢e nas smaknuti radi ovoga, ima u tome jedna
dobra strana."

Nakrivio je glavu na stranu, kretnjom nalik na pti¢ju. "A to bi
bila?"

"Mozemo se Seviti, stvarno Seviti, do kraja. Ako ¢e nas vec
smaknuti radi necega, onda barem moZzemo biti krivi za to."

Emocije su jurile njegovim licem — opet ih nisam mogla procitati —
te, napokon, osmijeh. "Nikad nisam mislio da bih pred svoju kraljicu
mogao stati s ovakvim vijestima, a ne biti siguran u to §to bih zelio da mi
kaze. Ti si iskusenje, Meredith, iskusenje za koje bi muskarac mogao
ponuditi Zivot."

"Ne zelim tvoj zivot, Doyle, samo tvoje tijelo."



Zbog toga je, smijuci se, otiSao u kupaonicu, Sto je bilo bolje od
plakanja. Kad se vratio, ja sam vec bila ponovo odjenula spavacicu i
udobno se ugnijezdila pod pokrivacem. Imao je ozbiljno lice, ali je rekao:
"Nec¢emo biti kaznjeni. Premda je dala odredeni nagovjestaj da bi te
voljela vidjeti kako iscjeljujes tom novopronadenom mo¢i."

"Ja se ne upustam u njezine male predstave javnog seksa", rekla
sam.

"Ja to znam, a zna i ona, ali je radoznala."

"Neka bude radoznala. Znaci, ne¢e nas smaknuti, nijedno od nas?"

"Ne", recCe on.

"Zasto ne izgledas sretnije?" upitala sam. "Nisam ponio nista da se
presvucem."

Trebala mi je sekunda da shvatim na §to misli. Izvukla sam mu jedan par
svilenih muskih bokserica. Bile su malo uske oko bokova, jer on i Roane
bas i nisu bili iste grade, ali odgovarat ¢e mu.

Uzeo je bokserice i vratio se u kupaonicu. Mislila sam da ¢e biti brz
1 vratiti se na spavanje, ali zacula sam tus. Najzad sam bacila nekoliko
jastuka na vrece za spavanje, te se okrenula i pokusSala zaspati. Nisam bila
sigurna da ¢u moc¢i zaspati, ali Doyle je dugo ostao u kupaonici. Zadnje
Sto sam Cula prije nego $to se san zakotrljao preko mene bio je zvuk susila
za kosu. Nisam ga ¢ula kad je izaSao iz kupaonice. Samo sam se
probudila sljedec¢eg dana, a on je stajao iznad mene s vru¢im ¢ajem u
jednoj ruci, te s naSim avionskim kartama u drugoj. Nisam znala je li
Doyle upotrijebio vrece za spavanje, ni je li uopée spavao.

Poglavlje 19



Doyle mi je ljubazno prepustio sjedalo pokraj prozora. Sjedio je vrlo
uspravno na svom sjedalu, Sakama drzeci oslonce za ruke u smrtnom
stisku, zakopcana pojasa. Zatvorio je oCi kad je avion uzlijetao. Ja inace
volim gledati kako se zemlja udaljava, ali danas mi je promatranje Doylea
kako postaje sve sivlji bilo mnogo zabavnije.

"Kako tebe moze biti strah letenja?" upitala sam ga.

Zadrzao je o€i zatvorene, ali mi je odgovorio. "Nije me strah letenja.
Strah me letenja u avionima." Glas mu je zvucao vrlo razumno, kao da je
sve to savrseno jasno.

"Znaci, mogao bi jahati leteCeg bojnog konja i ne bi te bilo strah?"
Kimnuo je, otvorivsi napokon o¢i kad se avion izravnao. "Jahao sam
zvijeri zraka mnogo puta."

"Pa zasto te onda muci avion?"

Pogledao me kao da sam i sama trebala znati odgovor. "Metalan je,
princezo Meredith. Ne osjecam se ugodno kad sam okruzen s toliko
metala koji je proizveo covjek. On stvara barijeru izmedu mene i zemlje,
a ja sam stvorenje zemlje."

"Kao §to si rekao, Doyle, ima nekih prednosti u tome kad nisi €isti
sidhe. Ja nemam problema s metalom."

Pogledao me, okrenuvsi se samo glavom. "Mozes izvesti velike
carolije unutar takvog metalnog groba?"

Kimnula sam. "Nikad nisam naisla ni na kakvu magiju koju ne bih
mogla izvesti jednako dobro unutar metalnog groba kao i izvan njega."

"To bi moglo biti vrlo korisno, princezo."

Stjuardesa, visoka nogata plavusa s gotovo savrSenom $minkom,
zastala je pokraj Doyleova sjedala i nagnula se preko njega dovoljno
nisko da bude sigurna da on moze vidjeti procijep izmedu njezinih grudi
ako hoce. Trudila se pruziti mu priliku da ga pogleda svaki put kad je
prolazila pokraj njegova sjedala. Navratila je vec tri puta u posljednjih
dvadeset minuta da ga upita zeli li nesto, bilo §to. On je odbio. Ja sam
zatrazila crnog vina.

Ovaj put je donijela moje vino. Kako smo bili u prvoj klasi, bilo je
zbilja posluzeno u ¢asi na visokoj nozici. Tako se lakse prolije svuda po
vama kad avion uleti u turbulenciju, $to se i dogodilo.

Avion je propao i zanio se toliko jako da sam vratila vino stjuardesi,
a ona mi je pruzila Saku ubrusa za moju ruku.



Doyle je opet zatvorio o¢i i samo ponavljao na sva njezina pitanja:
"Ne, hvala, dobro mi je." Nije bas da je ponudila da odbaci odjecu i
posevi ga na podu aviona, ali poziv je bio jasan. Ako je Doyle ¢uo poziv,
uspijevao ga je predivno ignorirati. Ne znam da li on doista nije shvatio
da mu se ona uvaljuje, ili je jednostavno bio naviknut na to da se ljudske
zene ponasaju kao budale. Ona je napokon shvatila poruku i odsetala.
Morala se drzati za naslone sjedala dok je hodala niz avion, jer bi inace
pala.

Turbulencija je bila gadna. Doyle je izgledao sivkasto. Mislim da je
to bio njegov nacin da pozeleni. "Jesi dobro?"

Stisnuo je zatvorene oc¢i jo§ snaznije. "Bit ¢u dobro kad budemo
sigurni na tlu."

"Mogu li ja uciniti nesto da pomognem da ti vrijeme brze prode?"
Otvorio je o¢i u uski prorez. "Mislim da je domacica leta to vec
ponudila."

"Domacica leta je seksisticki pojam", rekla sam. "Stjuardesa. Znaci,
ipak si shvatio njezine znakove."

"Mislim da se stiskanje mog bedra i trljanje mog ramena dojkom ne
racunaju kao znakovi — prije kao pozivi."

"Predivno si je ignorirao."

"Imam puno prakse." Avion se silovito zanjihao, toliko da ¢ak ni
meni nije bilo svejedno. Doyle je opet ¢vrsto zazmirio. "Stvarno Zeli$
pomo¢i da mi ovaj let brze prode?"

"Dugujem ti barem toliko, nakon §to si izvadio svoju sluzbenu
znacku Garde, pa samo oboje usli u avion s oruzjem. Znam da nam zakon
oboma dopusta noSenje oruzja u SAD-u, ali to obi¢no ne ide ni tako
glatko, niti tako brzo."

"Pomoglo je §to nas je policija dopratila do izlaza, princezo." Jako
je pazio da me oslovljava s princezo, ili s princezo Meredith, otkad sam se
tog jutra probudila. Vise si nismo bili toliko dobri da me oslovljava
imenom.

"Cinilo se da murja jedva ¢eka da me utrpa u avion."

"Pribojavali su se da bi te netko mogao ubiti na njihovom teritoriju.
Nisu htjeli preuzeti odgovornost za tvoju sigurnost."

"Znaci, tako si me uspio uvesti u avion naoruzanu."

Kimnuo je, i dalje zatvorenih ociju. "Rekao sam im daje, budu¢i da
ima$ samo jednog tjelesnog Cuvara, sigurnije da si i ti sama naoruzana.



Svi su se slozili."

Sholto mi je ostavio moj LadySmith kalibra 9 milimetara. Imala
sam za njega futrolu koja se nosila ispod hlaca, a bila je sasvim prikladna
za izvlaCenje suprotnom rukom s prednje strane. Obicno sam ga nosila na
ledima, prekrivenog jaknom, ali kako mi je policija dala dopustenje da
nosim oruzje, nisam se morala brinuti o tome kako da ga sakrijem. Imala
sam noz od dvadeset i pet centimetara u koricama na boku, a vrh noZa bio
mi je zavezan za nogu koznom vrpcom radi brzog izvlacenja, kao $to su
to Cinili revolverasi s Divljeg zapada. Zahvaljuju¢i koznoj vrpci, korice su
se takoder bolje prilagodavale kretanju moje noge. Kad korice nisu
privezane, to zavrsi tako da ih morate pomicati svaki put kad promijenite
polozaj, jer vas inace bodu u tijelo, ili zapinju za razne stvari.

Imala sam Spyderco preklopni noz zakvacen za Zicu grudnjaka. Na
dvoru sam u pravilu uvijek nosila najmanje dva noza. Pistolji su bili
dopusteni samo u odredenim dijelovima sithena, vilinskih brezuljaka, ali
nozeve ¢u smjeti zadrzati. Prije veCerasnjeg banketa u moju cast, kako me
Doyle obavijestio, dodat ¢u jo§ nozeva. Djevojka nikad ne moze imati
previSe nakita ni previse oruzja.

Doyle je imao Smrtni strah u lednim koricama, a bal¢ak mu je virio
ispod pazuha da bi ga mogao izvuc¢i drugom rukom, kao kod pazusne
futrole za pistolj. Nosio je i sportsku torbu punu oruzja. Kad sam ga pitala
za§to ga nije upotrijebio protiv sluagha, rekao je: "Nista drugo S$to sam
imao sa sobom ne bi im donijelo pravu smrt. Htio sam da znaju da mislim
ozbiljno." Iskreno, meni se uvijek ¢inilo da ¢e busenje rupe Sire od Sake u
necijim ledima dati na znanje da mislite ozbiljno. Ali mnogi pripadnici
Garde smatraju da su pistolji oruzje nizeg reda. Nose ih medu ljudima, ali
pistolji se gotovo nikad ne koriste medu nama, osim u ratna vremena. To
Sto je Doyle uopce spakirao pistolj, znacilo je da su stvari gadne, ili da se
mozda dogodila promjena u toj politici dok me nije bilo. Ako i drugi
gardisti budu nosili pistolje, sve ¢e biti jasno.

Avion je propao tako naglo da sam ¢ak i ja glasno udahnula. Doyle
je zastenjao. "Pri¢aj mi, Meredith."

"O ¢emu?"

"O bilo cemu", rece on s napetoscu u glasu. "Mogli bismo pricati o
prosloj no¢i", rekla sam.

Otvorio je oci tek toliko da me o$ine pogledom, no tada je avion
opet propao, njegove oci se zatvorile, a on gotovo prosaptao: "Pricaj mi



pricu."

"Nisam bas dobra u pricama."

"Molim te, Meredith."

Nazvao me Meredith, poboljsanje. "Mogu ti ispri¢ati pricu koju vec¢
znas."

"Dobro", reée on.

"Moj djed s maj¢ine strane je Uar Okrutni. Osim §to je potpuna i
krajnja mrcina, ime je zaradio i tako $to je napravio tri sina koji su
Cudovista, ¢ak 1 prema vilinskim kriterijima. Nijedna zena vilinskog
porijekla viSe nije htjela spavati s njim nakon rodenja njegovih sinova.
Rec¢eno mu je da bi mogao napraviti normalnu djecu kad bi nasao nekoga
vilinske krvi tko bi dobrovoljno spavao s njim."

Virnula sam prema Doyleovim zatvorenim o¢ima i bezizraZzajnom
licu. "Dalje, molim", rekao je.

"Baka je napola brownie, napola ¢ovjek. Ona je pristala spavati s
njim, jer je vise od i¢ega htjela biti prihvacena na Svijetlom dvoru."

U sebi, jer to nije bio dio price, nisam krivila baku. Ona je bolje ¢ak
i od mene shvacala kako je to kad se kre¢es u dva vrlo razlicita svijeta.
Avion se izravnao, ali se jos tresao jer ga je vjetar Samarao sa svih strana.
Gadan let. "Je li ti ve¢ dosadilo?"

"Sve §to kazes bit ¢e vrlo fascinantno dok ne sletimo na sigurno
tlo."

"Znas, sladak si kad si preplasen.”

Opet je otvorio oc¢i u proreze, oSinuo me pogledom, pa ih ponovo
zatvorio. "Dalje, molim".

"Baka je rodila dvije lijepe blizanke. Uarovo prokletstvo je
prekinuto, a baka je postala jednom od dvorskih dama — Uarovom
suprugom, tocnije, jer mu je rodila djecu. Koliko ja znam, moj djed vise
nikad nije dodirnuo svoju 'Zenu'. On je bio jedan fin i ugledan gospodin.
Baka je bila malo previSe priprosta za njega, nakon $to se oslobodio
prokletstva."

"On je mocan ratnik", re¢e Doyle, 1 dalje zatvorenih ociju.

"Tko?"

"Uar."

"Tocno; ti si se sigurno borio protiv njega u ratovima po Europi."

"Bio je vrlo vrijedan protivnik."

"Pokusavas li me navesti da se bolje osjeCam u vezi njega?"



Avion je uspio letjeti ravno i donekle mirno ve¢ otprilike tri minute.
Doyleu je to bilo dovoljno da posve otvori o€i. "Zvucala si vrlo
ogorc¢eno."

"Moj djed je godinama tukao moju baku. Mislio je da ¢e, povrijedi
li je dovoljno, pobjeci s dvora, jer se po zakonu nije mogao razvesti od nje
bez njezine dozvole. A nije ju mogao odbaciti, jer mu je rodila djecu."

"Zasto ga ona nije jednostavno ostavila?"

"Zato Sto, kad viSe ne bi bila Uarova Zena, ne bi vise bila
dobrodosla na dvoru. Oni joj nikad ne bi dopustili da svoje kéeri povede
sa sobom. Ostala je da bi se pobrinula da ¢e joj djeca biti na sigurnom."

"Kraljica je bila vrlo zbunjena kad je tvoj otac pozvao majku tvoje
majke da prati vas dvoje u progonstvo."

"Baka je bila gazdarica kuc¢e. Nadzirala je kucanstvo za njega."

"Znaci, bila je sluskinja", rece Doyle.

Sad je na meni bio red da ga oSinem pogledom. "Ne, bila je... bila
je njegova desna ruka. Zajedno su me odgajali tih deset godina."

"Kad si sad zadnji put napustila dvor, i tvoja baka je ucinila tako.
Otvorila je pansion."

"Vidjela sam opise u ¢asopisima: Victoria, uzorno kucanstvo,
brownie prenociste s doruckom, gdje ¢e vas posluzivati i kuhati vam bivsa
pripadnica kraljevskog dvora."

"Zar nisi progovorila s njom otkako si prije tri godine otisla?"
upitao je.

"Nisam se javljala nikome, Doyle. To bi ih dovelo u opasnost.
Nestala sam. To znaci da sam ostavila sve i svakoga iza sebe."

"Postoje dragulji 1 blago iz obiteljske bastine koji su tvoji pravom
rodenja. Kraljicu je zapanjilo Sto si otisla bez iCega osim odjece koju si
imala na sebi."

"Niti jedan dragulj ne bih mogla prodati a da se ne vrati na dvor;

isto tako i blago iz obiteljske bastine."

"Imala si novac koji je tvoj otac ¢uvao za tebe." Sad me promatrao,
pokusSavajuci shvatiti, barem mislim.

"Samostalna sam tri godine, malo dulje. Nisam uzela nista ni od
koga. Samostalna sam Zena, slobodna od obaveza prema bilo kome
vilinskog soja."

"Sto znaci da se moZe§ pozvati na djevi¢ansko pravo kad se vrati§
na dvor."



Kimnula sam. "Upravo tako."

Djevica je, prema starom keltskom idealu, bila Zena koja se
snalazila sama, odredeno vrijeme nikome nista ne dugujuéi. Tri godine je
bio minimum da bi se djevicansko pravo moglo zatraziti na dvoru. Biti
djevicom znacilo je da sam ja izvan svih starih zavada i razmirica. Nisu
me mogli natjerati da zauzmem stranu ni oko ¢ega, jer sam bila izvan
svega toga. To je bio nacin kako da se bude na dvoru, a da se ne bude s
dvora.

"Vrlo dobro, princezo, vrlo dobro. Poznajes zakon i zna$ kako ga
upotrijebiti u svoju korist. Mudra si, bas kao i ljubazna, pravo ¢udo za
Tamnu kraljevsku osobu."

"To §to sam djevica omogucilo mi je da si rezerviram hotel ne
riskirajuéi kraljic¢in gnjev", rekoh.

"Bila je zbunjena, ¢udila se zaSto ne zeli§ ostati na dvoru. Najzad, ti
nam se zeli§ vratiti, zar ne?"

Kimnula sam. "Da, ali isto tako Zelim 1 malo distance, dok ne vidim
koliko ¢u sigurna biti na dvoru."

"Malo njih bi riskiralo kralji¢in gnjev."

Pogledala sam ga, ispituju¢i mu oc¢i da uhvatim ono $to ¢e pomisliti
o mojim sljede¢im rije¢ima: "Princ Cei bi riskirao njezin gnjev, jer ga
nikad nije ozbiljno kaznila ni za $to $to je ikada ucinio."

Doyleove o¢i su se stisnule kad sam spomenula Celovo ime, ali
nista vise od toga. Da je nisam trazila, ne bih opazila nikakvu reakciju.

"Cei je njezin jedini nasljednik, Doyle; ona ga nece ubiti. On to
zna."

Doyle me pogledao bezizrazajnim o¢ima. "Sto kraljica &ini, ili ne
¢ini, sa svojim sinom i nasljednikom, nije na meni da preispitujem."

"Nemoj meni prodavati stranacku dogmu, Doyle, ne meni. Svi mi
znamo $to je Cei."

"Mo¢an sidhe princ kojeg kraljica, njegova majka uvijek saslusa",
rece Doyle, a u tonu njegova glasa bila je opomena koja je odgovarala
njegovim rije¢ima.

"On ima samo jednu ruku moci, a njegove druge sposobnosti i nisu
tako velike."

"On je Princ stare krvi, i ja prvi ne bih htio da upotrijebi tu
sposobnost na meni u dvoboju. Mogao bi na meni odjednom otvoriti
svaku krvavu ranu koju sam zadobio u preko tisucu godina bitaka."



"Nisam rekla da to nije zastrasujuca sposobnost, Doyle. Ali neki
imaju jo§ moéniju magiju, postoje sidhi koji ti mogu donijeti pravu smrt
dodirom. Vidjela sam tvoj plamen kako izjeda sidhe, vidjela sam ga kako
ih jede Zive."

"A ti si ubila zadnja dva sidha koja su te izazvala na dvoboj,
princezo Meredith."

"Varala sam", rekoh.

"Ne, nisi. Samo si upotrijebila taktiku za koju se oni nisu pripremili.

Obiljezje je dobrih vojnika da koriste oruzje koje im je na
raspolaganju."

Pogledali smo jedno drugo. "Zna li jo$ netko osim kraljice da ja
sada imam ruku mesa?"

"Zna Sholto i njegov sluagh. To viSe nece biti tajna kad sletimo."

"To bi moglo uplasiti sve nadobudne izazivace", rekla sam.

"Biti zauvijek u klopci kao bezobli¢na gruda mesa, nikad ne
umrijeti, nikad ne ostarjeti, samo nastaviti biti; o da, princezo, mislim da
¢e se bojati. Kad te Griffin... ostavio, mnogi su postali tvoji neprijatelji,
jer su mislili da si nemo¢na. Svi ¢e se oni sjetiti uvreda kojima su te
hrpimice obasipali. Pitat ¢e se jesi li se vratila sjeé¢ajuci ih se."

"Pozivam se na djevicansko pravo — to znaci da po€injem ispocetka,
a i oni. Priznam li da postoji neki stari sukob, gubim svoj status djevice i
bit ¢u ponovo uvuéena ravno natrag usred svih tih sranja." Odmahnula
sam glavom. "Ne, ja ¢u njih ostaviti na miru, ako oni mene ostave na
miru."

"Mudrija si od svojih godina, princezo."

"Imam trideset i tri godine, Doyle, prema ljudskim godinama nisam
vise dijete."

Zahihotao se tiho i mra¢no, §to me podsjetilo na to kako je izgledao
prosle no¢i bez odjece. Pokusala sam sprijeciti tu misao da mi se pojavi
na licu, i zacijelo sam uspjela, jer se njegov izraz nije promijenio. "Ja se
sje¢am kad je Rim bio tek malo veca tocka na cesti, princezo. Netko s
trideset i tri godine za mene jest dijete."”

Pustila sam da se ono na $to sam pomislila vidi u mojim o¢ima.
"Ne sjecam se da si se prema meni prosle no¢i ponasao kao prema
djetetu."

Odvratio je pogled, nije se htio susresti s mojim. "To je bila
greSka."



"Ako ti tako kazes." Pogledala sam kroz prozor i promotrila oblake.
Doyle se ¢vrsto odlucio praviti da se prosla no¢ nije dogodila.
Dozlogrdjelo mi je pokuSavati razgovarati o tome kad on to toliko
ocigledno nije htio.

Stjuardesa se vratila. Ovaj put je kleknula, a suknja joj se nategnula
preko bedara. Nasmijesila se Doyleu, s ¢asopisima raSirenima u lepezu
preko jedne ruke. "Biste li Zeljeli nesto Citati?" Polozila je slobodnu ruku
na njegovu nogu i presla dlanom preko unutrasnje strane njegova bedra.

Njezina ruka bila je na svega dva centimetra od njegovih prepona
kad ju je Doyle primio za zape$¢e i odmaknuo je. "Gospodo, molim vas."

Kleknula je blize njemu, s dlanovima na njegovim koljenima, dok
su Casopisi djelomicno skrivali Sto radi. Nagnula se tako da su joj se grudi
priljubile o njegove noge. "Molim vas", prosaptala je. "Molim vas, proslo
je toliko dugo otkad sam bila s jednim od vas."

Ovo mi je privuklo paznju. "Koliko dugo?" upitala sam.

Trepnula je, kao da se ba$ i ne moze koncentrirati na mene kad joj
Doyle sjedi toliko blizu. "Sest tjedana."

"Tko je to bio?"

Odmahnula je glavom. "Ja mogu Cuvati tajnu, samo me nemojte
odbiti." Pogledala je gore u Doylea. "Molim vas, molim vas." Patila je od
elfskog ludila. Ako sidhe spava s ljudskim bi¢em i ne potrudi se ublaziti
svoju magiju, moze ga pretvoriti u neku vrstu ovisnika.

Ljudi koji obole od elfskog ludila stvarno mogu propasti i umrijeti
od c¢eznje za dodirom puti sidha.

Nagnula sam se blize Doyleovu uhu, dovoljno blizu da su moje
usne dodirnule rubove njegovih nau$nica. Imala sam strahovit poriv da
liznem jednu nausnicu, ali nisam. Bio je to samo jedan od onih groznih
poriva kakve ponekad dobijete. ProSaptala sam: "Uzmi njezino ime i broj
telefona. Morat ¢emo je prijaviti Ministarstvu ljudskih i vilinskih
poslova." Doyle je ucinio $to sam zatrazila.

U stjuardesinim o¢ima su sjajile suze zahvalnice dok je Doyle
zapisivao njezino ime, broj i adresu. Cak je i poljubila njegovu ruku, a
ucinila bi mozda i viSe od toga da ju nije doSao otjerati jedan stjuard.
"Protuzakonito je spavati s ljudima ako ne zastitimo njihov um", rekla
sam.

"Da, jest", rece Doyle.

"Bilo bi zanimljivo saznati tko je bio njezin sidhe ljubavnik."



"Ljubavnici, rekao bih."

"Pitam se leti li uvijek na ruti Los Angeles — St. Louis?"

Doyle me pogledao. "Mogla bi znati tko je letio u Los Angeles i
natrag dovoljno Cesto da si uspostavi kult obozavatelja."

"Jedan Covjek ne ¢ini kult", primijetila sam.

"Rekla si mi da je ona Zena spomenula nekoliko drugih, od kojih su
neki imali implantate u uSima, ili ¢ak i sami bili sidhe."

"To svejedno nije kult — to je ¢arobnjak sa sljedbenicima, krug
obozavatelja sidha u najboljem slucaju."

"[li kult u najgorem. Mi nemamo pojma koliko je ljudi upleteno,
princezo, a ¢ovjek koji nam je mogao odgovoriti na to pitanje je mrtav."

"Cudno kako policiju nije smetalo $to izlazim iz drzave s istragom
0 ubojstvu $to mi visi nad glavom."

"Ne bi me nimalo iznenadilo da je tvoja tetka, naSa kraljica, obavila
nekoliko telefonskih razgovora. Ona zna biti jako Sarmantna kad hoce."

"A kad joj to ne prode, strasna je kao sam pakao", rekla sam.

Kimnuo je. "I to, da."

Stjuard je preuzeo brigu o prvoj klasi do kraja leta. Ona zena nam
se viSe nije priblizila, dok nismo krenuli iz aviona. Tada je primila Doylea
za ruku i rekla, usrdnim glasom: "Nazvat ¢ete me, zar ne?"

Doyle joj je poljubio ruku. "O da, nazvat ¢u, a vi ¢ete iskreno
odgovoriti na svako pitanje koje vam postavim, zar ne?"

Kimnula je, a suze su joj se slijevale niz lice. "Sto god Zelite."
Morala sam odvuéi Doylea od nje. "Ja bih na tvom mjestu povela pratilju
kad je budes iSao ispitivati."

"Nisam ni namjeravao i¢i sam", rekao je. Pogledao me; lica su nam
bila jako blizu jer smo Saptali. "Vrlo nedavno sam spoznao da nisam
neosjetljiv na seksualne ponude." Izraz mu je bio vrlo iskren, otvoren, to
je bio onaj izraz koji sam Zeljela vidjeti u avionu. "Morat ¢u ubuduce biti
oprezniji." Na to se uspravio tako da je bio previsoko za Saptanje, te poSao
uskim hodnikom prema aerodromskoj zgradi. Ja sam posla za njim.

Ostavili smo buku motora iza nas i krenuli prema buci naroda.



Poglavlje 20

Narod je bio glasan, bucan Zamor $to je bubrio prema meni kao da me
guta more zvukova dok sam hodala hodnikom. Gomila kod vrata je isla
naprijed-natrag, poput komadica Sarene naplavine, zid od ljudi. Doyle je
hodao tik ispred mene, kao predstraza, $to je zapravo i bio.

Nas ulaz je bio spojen na Siroki hodnik koji je vodio dublje u zgradu
aerodroma. Doyle je stajao na ulazu u zgradu, sa strane, ¢ekajuci me.
Tada sam kroz gomilu uocila visoku priliku koja nam se priblizavala
krupnim koracima. Galen je bio odjeven u slojeve zelenog i bijelog:
svijetlozelena majica, jos svjetlije zelene hlace, te bijeli, do gleznjeva
dugacki baloner, koji je vijorio iza njega kao ogrtac. Majica je bila u
skladu s njegovom kosom, koja mu je u kratkim uvojcima padala samo do
ispod uha, osim jedne dugacke, tanke pletenice. Njegov otac je bio pixie,
a kraljica ga je ubila radi odvaznog zlo¢ina zavodenja jedne od njezinih
pratilja.

Ne vjerujem da bi kraljica ubila tog pixija da je znala da je zaceo
dijete. Djeca su dragocjena, pa je sve $to se mnozi, $to prosljeduje svoju
krv, vrijedno cuvanja.

Bila sam sretna §to ga vidim, no znala sam da, ako je on tu, ni
fotograf nije daleko. Iskreno, bila sam iznenadena §to nismo iskoracili iz
aviona u medijsku barazu. Princeze Meredith nije bilo tri godine, a sad se
vraca kuéi, ziva i zdrava. Moje lice se godinama razvlacilo po jeftinim
tabloidima; ukazanja elfske americke princeze konkurirala su Elvisovim
ukazanjima. Nisam znala $to je ucinjeno da me se postedi medijskog
mahnitanja, ali sam bila zahvalna.

Spustila sam svoju ru¢nu prtljagu pokraj Doylea i potr¢ala prema
Galenu. On me podigao u narucje i usadio mi poljubac na usta. "Merry,



drago mi je $to te vidim, curo." Obavivsi ruke oko mojih leda, podigao
me trideset centimetara iznad zemlje s lako¢om.

Nikad nisam voljela da mi se noge nemo¢no klate. Omotala sam ih
oko njegova struka, a on je premjestio ruke s mog struka na moja bedra,
da mi stvori oslonac.

Utr¢avala sam u Galenovo narucje otkad me sjecanje sluzi. Nakon
smrti mog oca, on je, ne jedanput, bio moj branitelj medu Tamnima —
premda, kako je bio mjeSanac kao i ja, nije imao mnogo veci utjecaj od
mene. Ono $to je imao, bilo je sto osamdeset i tri centimetra misica i
uvjezbane ratne vjestine kojima je mogao ostvariti svoje prijetnje.

Naravno, kad me podizao u narucje, kad sam imala sedam godina,
nije bilo poljubaca i takvih stvari. S tek malo vise od stotinu godina,
Galen je bio jedan od najmladih clanova Andaisine kraljevske garde.
Tri¢avih sedamdeset godina razlike izmedu nas — medu sidhima, to je bilo
kao da smo rasli zajedno.

V-izrez njegove majice spustao se nisko preko oblina njegovih prsa,
izlazuéi pogledu kovrcice dlaka koje su bile tamnijezelene od njegove
kose, gotovo crne. Majica je bila mazno mekana, prianjala mu je uz tijelo.
Koza mu je bila bijela, ali je majica isticala pozadinsku blijedu
svijetlozelenu nijansu, tako da je njegova koza bila ili biserno bijela, ili
snovito zelena, ovisno o tome kako bi je svjetlost obasjala.

Njegove oci su bile boje tek nikle proljetne trave, ljudskije od
vodenaste smaragdne boje mojih. Medutim, ostatak njega — ostatak njega
je bio previse jedinstven da bi se mogao opisati rijeima. Tako sam
mislila jo§ od svoje Cetrnaeste, samo $to on nije bio onaj kome me moj
otac bio obecao, jer je Galen bio previse drago stvorenje. Nije bio
dovoljno proracunat da bi se moj otac osjecao sigurnim u to da ¢e Galen
dozivjeti vidjeti me odraslu. No Galen je govorio kad bi ti$ina bila
mudrija. To je bila jedna od stvari koje sam voljela kod njega kao dijete, a
bojala ih se kad sam odrasla.

Plesao je sa mnom u narucju po hodniku, na neku glazbu koju je
mogao ¢uti samo on, ali gotovo da sam mogla i ja dok sam gledala u
njegove oc¢i, pratila pogledom liniju njegovih usana.

"Drago mi je §to te vidim, Merry."

"Vidim", rekla sam.

Nasmijao se, i bio je to vrlo ljudski smijeh. Nije imao niSta osim
Galenova veselja Sto ga je €inilo posebnim, ali to je oduvijek bilo



dovoljno posebno za mene.

Privio mi se blize, Sap¢u¢i mi u uho. "Odrezala si kosu. Svoju
lijepu kosu."

Spustila sam lagani poljubac na njegov obraz. "Narast ¢e opet."

Bilo je vrlo malo novinara, jer nisu dobili obavijest dovoljno rano
da isplaniraju juris velikih razmjera, ali vec¢ina ih je imala fotoaparate.
Slike kraljevskih sidha, osobito ako rade bilo §to neobi¢no, uvijek su
mogle naci trziste. Pustili smo ih da $kljocaju svojim aparatima jer ih
nismo mogli sprijeciti. KoriStenje magije protiv njih bilo bi ometanje
slobode tiska. Tako je presudio Vrhovni sud. Novinari koji su obi¢no
pokrivali sidhe €esto su i sami bili psihicki mediji ili vjesci. Znali su kad
idete magijom na njih. Trebala je samo jedna prijava i mogli biste zavrsiti
na sudu. Prvi amandman na djelu.

Vilinska bic¢a imala su dvije razlicite taktike s novinarima. Neki su
bili vrlo pristojni u javnosti, nisu paparazzima davali niSta zanimljivo.
Galen i ja smo bili one $kole misljenja po kojoj im treba dati nesto $to
mogu slikati. NeSto nevazno, tako da ne kopaju dalje za senzacionalnijim
stvarima. Daj im nesto pozitivno, vedro i zanimljivo. To je podrzavala i
kraljica Andais. Trudila se svom dvoru stvoriti bolji, vedriji publicitet
zadnjih tridesetak godina. Cijeli moj zivot. Vodali su me po proljetnim
izletima s ocem. Griffin i ja smo imali javnu ceremoniju zaruka. Privatni
zivot nije postojao ako bi ga kraljica proglasila javnim.

Netko je procistio grlo i pogledala sam preko Galena, i ugledala
Barinthusa. Ako je Galen izgledao jedinstveno, Barinthus je izgledao kao
da je s drugog svijeta. Kosa mu je bila boje mora, oceana. Tirkiz
Mediterana; tamnija, srednje plava boja Pacifika; olujna, sivoplava
nijansa oceana prije oluje, koja je klizila u plavo na granici crnog, kao
ondje gdje voda postaje duboka i neprozirna, poput krvi usnulih divova.

Boje su se pomicale sa svakim dodirom svjetlosti, pretapale se
jedna u drugu, kao da to uopce nije kosa. Koza mu je bila alabastarski
bijela, poput moje. O¢i su mu bile plave, ali zjenice su mu bile crni
prorezi.

Znala sam da je imao prozirnu membranu, kao drugi kapak, koja bi
mu prekrila o¢i kad bi se nasao pod vodom. Kad sam imala pet godina on
me naucio plivati, i tada mi se jako svidalo §to moze trepnuti dvaput istim
okom.

Bio je visi od Galena, gotovo dvjesto petnaest centimetara, kao §to i



prilici bogu. Nosio je otkopCan tamno plavi baloner iznad crnog
dizajnerskog odijela, no kosulja mu je bila od plave svile, s onakvom
visokom, okruglom kragnom §to ih modni kreatori pokuSavaju prodavati
da muskarci viSe ne bi morali nositi kravate. Barinthus je u svemu tome
izgledao velicanstveno. Kosu je ostavio raspustenom, te je slobodno
lelujala oko njega poput jos jednog ogrtaca. Znala sam da je netko drugi,
vjerojatno moja tetka, izabrao njegovu odje¢u. Prepusten samome sebi,
Barinthus je bio tip za traperice i majicu kratkih rukava, ili ¢ak bez nje.

Galen i Barinthus bili su dvojica najcescih posjetitelja doma mog
oca medu ljudima. Barinthus je bio sila medu sidhima; predstavljao je
Cisti Stari dvor. Sidhe su jo$ Saputali o zadnjem dvoboju u kojem se borio,
davno prije nego Sto sam se ja rodila, u kojem se njegov sidhe protivnik
utopio na ljetnoj livadi miljama daleko od bilo kakve vode. Barinthus, kao
ni moj otac, nikad ne bi pristao na dvoboj, osim Ukoliko bi se prizvala
smrtnost. NiSta manje od toga nije bilo vrijedno njegova vremena.

Galen me pustio da kliznem na tlo. Pri§la sam Barinthusu rasirivsi
obje ruke u pozdrav. On je oprezno izvadio ruke iz dzepova svog kaputa,
zadrzavsi prste labavo skupljenima u Sake sve dok se moje ruke nisu nasle
nadomak njegovih. Imao je plivace kozice izmedu prstiju, a bio je
osjetljiv na njih jo$ otkad ga je, tijekom pedesetih godina, neki novinar
nazvao "Covjekom-ribom". Tesko je povjerovati da bi nekome tko je
neko¢ bio $tovan kao bog mora moglo biti neugodno zbog nekakvog
piskarala u dvadesetom stoljecu, ali eto vam. Barinthus nikad nije
zaboravio taj djeli¢ publiciteta.

Plivace kozice mogle su se posve uvuéi, bile su samo tanka,
dodatna koza izmedu njegovih prstiju, osim kad bi ih htio upotrijebiti.
Tada je mogao rasiriti tu kozu i plivati kao... kao, pa, hm, riba. Iako to
nije bio kompliment koji mu je trebalo re¢i naglas, nikada.

Uzeo je moje ruke u svoje i sagnuo se sa svoje velike visine da
usadi civilizirani, ali dobronamjerni poljubac na moj obraz. Uzvratila sam
uslugu. Barinthus je volio biti civiliziran u javnosti. Njegova osobna
strana nije bila za javnost, a bio je dovoljno mocan pobrinuti se da ¢ak ni
kraljica ne moze promijeniti taj njegov stav. Bogove, pa i pale bogove,
treba tretirati s odredenim postovanjem. Onaj novinar iz pedesetih, onaj
koji je razvukao napise o covjeku-ribi po novinskim agencijama Sirom
svijeta, umro je u neobi¢nom nesretnom slucaju u camcu na Mississippiju
tog ljeta. Voda se samo uzdigla i prevrnula ¢amac, govorili su o¢evici.



Najcudnija stvar $to su ikad vidjeli.

Fotoaparati su i dalje slikali. Mi smo ih i dalje ignorirali. "Lijepo je
vidjeti te opet medu nama, Meredith."

"Lijepo je vidjeti i tebe, Barinthuse. Nadam se da je dvor dovoljno
siguran za mene da ovo postane vise od dugackog posjeta."

Prozirni drugi o¢ni kapci trepnuli su preko njegovih oc¢iju. Kad nije
plivao, to je bio znak uzrujanosti. "To ¢e§ morati raspraviti sa svojom
tetkom."

Nije mi se svidjelo kako je to zazvucalo. Neki novinar mi je nabio
maleni diktafon u lice. "Tko si ti?" To §to je trebao pitati znacilo je da se
bavi tim poslom tek otkad sam oti$la od kuce.

Uletio je Galen, nasmijeSen, Sarmantan. Zaustio je da odgovori, ali
jedan drugi glas je ispunio uzbudenu tiinu. "Princeza Meredith NicEssus,
Dijete mira."

Muskarac koji je prozborio odgurnuo se od nasuprotnih prozora na
koje se bio naslanjao.

"Jenkinse, kako mi nije drago Sto te vidim", rekla sam.

Bio je to visok, mrSav muskarac, premda pokraj Barinthusa i nije
bio tako visok. Jenkins je uvijek imao trodnevnu bradicu, toliko gustu da
sam ga jednom upitala zasto jednostavno ne pusti bradu. Odgovorio mi je
da njegova Zena ne voli dlake na licu. Ja sam odgovorila da ne mogu
vjerovati da se itko Zelio udati za njega. Jenkins je prodao slike
raskomadana tijela mog oca. Ne u Sjedinjenim Drzavama, naravno, mi
smo bili previse civilizirani za takvo §to, ali ima drugih zemalja, drugih
novina, drugih ¢asopisa. Neki ljudi su kupili slike 1 objavili ih. On je
takoder bio onaj koji me iznenadio na pogrebu i slikao me dok su mi se
suze slijevale niz obraze, s o¢ima toliko ljutitim da su plamtjele. Ta je
slika bila nominirana za nekakvu nagradu. Nije ju dobila, ali moje lice i
mrtvo tijelo mog oca postali su svjetska vijest zahvaljujuéi Jenkinsu.

Jos§ sam ga mrzila zbog toga.

"Cuo sam glasine da se vra¢a§ ovamo u posjet. Ostajes li cijeli
mjesec, do No¢i vjestica?" upitao je.

"Ne mogu vjerovati da bi itko riskirao nezadovoljstvo moje tetke
razgovarajuci s tobom", rekla sam, ignorirajuci njegovo pitanje. Imala
Nam puno prakse u ignoriranju novinarskih pitanja.

Nasmijesio se. "Zacudila bi se da zna$§ tko razgovara sa mnom i o
cemu."



Nije mi se svidalo kako je to sro¢io. Zvucalo je pomalo prijeteci,
pomalo osobno. Ne, nije mi se nimalo svidalo.

"Dobrodosla ku¢i, Meredith", rekao je, i malo se, ali neobi¢no
stilizirano naklonio.

Ono $to sam mu htjela reci nije bilo prikladno za javnost, a bilo je
previse diktafona. Ako je Jenkins tu, tada ni ljudi s televizije ne mogu biti
daleko. Kad ne bi mogao dobiti ekskluzivu, potrudio bi se da bude guzva.

Nisam nista rekla. Pustila sam ga. [zazivao me otkako sam bila
dijete.

Bio je samo desetak godina stariji od mene, ali je izgledao dvadeset
godina starije, jer sam ja jo$ izgledala kao da sam u ranim dvadesetima.

Mozda necu zivjeti zauvijek, ali oti¢i ¢u dobro oCuvana. Mislim da
je lo ono sto je doista tiStalo Jenkinsa, izvjestavanje o ljudima koji ili nisu
starjeli, ili su starjeli sporije od njega. Na trenutke me, kad sam bila mlada,
tjesilo Sto ¢e on vjerojatno umrijeti prvi.

"Jo$ smrdi$ kao pepeljara, Jenkinse. Ne zna$ da ¢e pusenje skratiti
tvoj ocekivani zivotni vijek?"

Lice mu je otvrdnulo i istanjilo se od bijesa. Spustio je glas i
prosaptao: "Jos si kuckica sa zapada obale, ha, Merry."

"Imam sudsko rjesenje o tvojoj zabrani priblizavanja. Udalji se
petnaest metara od mene ili zovem murju."

Barinthus nam je pri$ao i ponudio mi ruku. Nije morao nista reci.

Bila sam dovoljno pametna da ne upadnem u nadmetanje u
vrijedanju s novinarom, pred drugim novinarima. RjeSenje o zabrani
priblizavanja bilo je doneseno nakon $to je Jenkins prosirio moju sliku po
cijelom svijetu. Odvjetnici su nasli nekoliko sudaca koji su smatrali da je
Jenkins doista iskoristio maloljetnicu i povrijedio moju privatnost. Nakon
toga su mu zabranili da mi se obra¢a i morao se drZati na udaljenosti od
najmanje petnaest metara.

Mislim da je jedini razlog zasto Barinthus nije ubio Jenkinsa za
mene taj Sto bi sidhe i to, takoder, smatrali mojom slabos¢u. Ja ne samo
Sto sam bila kraljevski sidhe, ve¢ sam bila i tek dvije smrti daleko od
prijestolja. Ako se nisam mogla sama zastititi od previSe revnih novinara,
tada nisam bila dostojna ni stajanja u redu za prijestolje. Pa je tako on
postao moj problem. Kraljica nam je svima zabranila da budemo zli
prema tisku nakon Barinthusove male nesre¢e u ¢amcu. Nazalost, jedina
stvar koja bi me mogla osloboditi od Barryja Jenkinsa bila je njegova smrt.



Bilo §to manje od toga, i on bi jednostavno ozdravio, pa opet dopuzao za
mnom.

Otpuhnula sam Jenkinsu pusu i prosla pokraj njega, ruku pod ruku
s Barinthusom. Galen nas je polako slijedio i odgovarao na novinarska
pitanja. Do mene su dopirali dijelovi pri¢e. Obiteljski sastanak, povratak
ku¢i za nadolazeée praznike, bla-bla-bla. Barinthus i ja smo se udaljili od
novinara jer su se oni zadrzali s Galenom. Tako da sam ga upitala nesto
ozbiljno. "Zasto mi je kraljica odjednom oprostila §to sam pobjegla od
kuce?"

"Zasto se razmetna djeca obi¢no zovu natrag?" odvratio je. "Necu
zagonetke, Barinthuse, samo mi reci."

"Nikome nije rekla §to planira, ali jako je inzistirala da se vratis
ku¢i kao pocasni gost. Ho¢e nesto od tebe, Meredith, nesto $to samo ti
mozes dati, ili u€initi, njoj ili dvoru."

"Sto bih ja to mogla uéiniti, a §to vi ostali ne mozete?"

"Da znam, rekao bih ti."

Privila sam se uz Barinthusa, prevukla dlanom po njegovoj ruci i
prizvala ¢aroliju. Bila je to mala carolija, nalik omatanju zraka oko nas,
tako da se zvukovi odbijaju od njega. Nisam htjela da nas Cuju, a ako su
nas Spijunirali sidhe, nitko se od njih ne bi ¢udio zasto to radim dok ima
novinara uokolo.

"A §to je s Celom? Zeli li me on ubiti?"

"Kraljica je snazno inzistirala, $to se odnosi na sve" — naglasio je to
sve" — "da te se ne uznemiruje dok si na dvoru. Ona Zeli da se vratis$
medu nas, Meredith, i djeluje spremno nametnuti svoju Zelju nasiljem."

"Cak i protiv svoga sina?" upitala sam.

"Ne znam, ali neSto se promijenilo izmedu nje i njezina sina. Nije
zadovoljna njime, a nitko ne zna to¢no zasto. Volio bih da imam
konkretnije informacije za tebe, Meredith, ali ¢ak i najgori traceri na
dvoru Sute o ovome. Svi se boje naljutiti bilo kraljicu, bilo princa."
Dotaknuo mi je rame. "Skoro sigurno nas Spijuniraju. Postat ¢e
sumnjicavi ako zadrzimo caroliju smetnje na nasim rije¢ima."

Kimnula sam i povukla ¢aroliju, odbacivsi je u zrak jednom mislju.
Buka se sklopila oko nas i shvatila sam, prema naguravanju ljudi, da smo
imali sreée §to se nitko nije sudario s nama, jer bi to razbilo Caroliju.
Dobro, hodala sam s modrokosim polubogom vi§im od dva metra, a to
vam hoce otvarati putove. Neki sidhi su bili blagonakloni prema



vilofilima, oboZzavateljima, ali Barinthus nije bio takav, te je dostajao
jedan pogled tih o¢iju da gotovo svakoga natjera ha jedan korak unatrag.

Barinthus je nastavio tonom koji je bio malo previse razdragan za
njegove uobicajene rijeci: "Odavde ¢emo te odvesti tvojoj baki." Spustio
je glas. "Mada nemam pojma kako si uspjela dobiti kralji¢in pristanak da
posjetis svoje rodake prije nego Sto izrazi$ Stovanje njoj."

"Pozvala sam se na djeviansko pravo, a to je takoder razlog zasto
me vodite u hotel, da se prijavim i presvu¢em."

Sad smo bili kod pokretne trake za prtljagu i zurili u njezino prazno
srebro $to je klizilo ukrug. "Nitko se ve¢ stolje¢ima nije pozvao na
djevicansko pravo medu sidhima."

"Nije vazno koliko je vremena proslo, Barinthuse, to je i dalje nas
zakon."

Barinthus mi se nasmije$io. "Uvijek si bila inteligentna, ¢ak i kao
malo dijete, ali sad kad si odrasla, postala si i lukava."

"I oprezna, ne zaboravi na to, jer ¢es$ od lukavosti bez opreza samo
poginuti."

"Tako cini¢no, tako istinito. Jesmo li ti stvarno nedostajali,
Meredith, ili si uzivala u slobodi od svega ovoga?"

"Bilo mi je sasvim dobro bez nekih dijelova dvorske politike, ali..."
privila sam mu se uz ruku. "Nedostajao si mi ti, i Galen, i... dom nije
nesto §to mozes birati i izabrati, Barinthuse. On jest to §to jest." Sagnuo se
da mi prosapée: "Zelim da se vrati§ kuéi, ali bojim se za tebe dok si
ovdje."

Pogledala sam u te ¢udesne o¢i i nasmijesila se. "I ja."

Galen je u skokovima dosao do nas te stavio jednu ruku preko
mojih ramena, a drugu oko Barinthusova struka. "Svi smo mi velika,
sretna obitelj."

Barinthus se obrecne: "Ne lupetaj, Galen."

"Opa", rece Galen, "raspolozZenje se strmoglavilo. O ¢emu ste to
vas dvoje razgovarali iza mojih leda?"

"Gdje je Doyle?" upitala sam.

Galenov osmijeh je malo uvenuo na rubovima. "Otisao je predati
izvjestaj kraljici." Smijesak mu se opet pojavio na usnama. "Tvoja
sigurnost je sad nasa briga." Nesto se sigurno vidjelo na mom licu, ili
Barinthusovom, jer je Galen upitao: "Sto ne valja?"

Bacila sam pogled na sjajnu, zrcalnu povrsinu ispred nas. Jenkins je



bio tik izvan pregrade prostora za preuzimanje prtljage. Drzao se na
udaljenosti od petnaest metara, viSe-manje. U svakom slucaju, dovoljno
daleko da ga nisam mogla dati uhapsiti.

"Ne ovdje, Galen."

Galen je takoder bacio pogled i opazio Jenkinsa. "On te stvarno
mrzi, zar ne?"

"Da", rekla sam.

"Nikad nisam shvatio to njegovo neprijateljstvo prema tebi", rece
Barinthus. "Cak i dok si bila dijete, &inilo se da te prezire."

"Stvarno se ¢ini da je to postalo osobno, zar ne?"

"Znas li zasto je to toliko osobno za njega?" upita Galen, a u na¢inu
na koji je to upitao bilo je nesto $to me nagnalo da skrenem pogled i
izbjegnem njegove oci.

Moja tetka je, godinama prije nego $to sam se ja rodila, proglasila
da ne smijemo koristiti nase najmracnije moci pred predstavnicima tiska.
Ja sam jednom prekrsila to pravilo, u svrhu Jenkinsova osobnog
obrazovanja. Moj jedini izgovor bio je da sam imala osamnaest godina
kad mi je umro otac. Osamnaest, kad je Jenkins razvukao moju bol po
svjetskim medijima. [zvukla sam najmracnije strahove iz njegova uma i
pokazala mu ih. To ga je natjeralo da vristi i preklinje. Ostavila sam ga
kao drhtavu masu sklup¢anu pokraj usamljena seoskog puta. Nekoliko
mjeseci je bio ljubazniji, ugodniji, a onda se vratio da se osveti. Zlobniji,
grublji, spremniji no ikada prije uciniti bilo $to da bi dosao do price.
Rekao mi je da je jedini nacin na koji bih ga mogla zaustaviti taj da ga
ubijem. Nisam ga uspjela pripitomiti, samo sam ga ucinila gorim.

Jenkins je ono §to mi je pomoglo da nauc¢im lekciju da svoje
neprijatelje ili ubijete ili ih ostavljate na miru.

Moj kovceg je bio medu prvima koji su stigli klize¢i na traci. Galen
ga je pokupio. "Kocija nas ¢eka, moja damo."

Pogledala sam ga. Da je tu bio samo Galen mogla bih i povjerovati
u to, ali Barinthus ne bi izvodio ekshibicije radi publiciteta, a kocija je
definitivno bila ekshibicija.

"Kraljica Andais je poslala svoj osobni automobil po tebe", rece
Barinthus.

Gledala sam malo jednog, malo drugog. "Poslala je crnu kociju za



divlji lov"® po mene?

Zasto?"

"Dok veceras ne padne mrak", rece Barinthus, "to je obi¢an
automobil, limuzina. A to $to ti ga je tvoja tetka ponudila sa mnom kao
vozacem, velika je Cast koju ne bi trebalo olako odbiti."

Prisla sam mu blize i spustila glas, kao da nas vrebajuci novinari
mogu cuti. Nisam vise mogla prizvati magiju da sakrijem nasSe rijeci, jer,
premda to nisam mogla osjetiti, nisam bila sigurna da nas nitko ne
promatra. "To je prevelika &ast, Barinthuse. Sto se dogada? Obi¢no ne
dobivam kraljevski tretman od svojih rodaka."

Gledao je dolje u mene, Suteci toliko dugo da sam pomislila da
neée odgovoriti. "Ne znam, Meredith", najzad je rekao.

"Razgovarat ¢emo u autu", rece Galen, smijeseci se i masuci
novinarima. Poveo nas je do automatskih vrata. Limuzina je ¢ekala, nalik
glatkom, crnom morskom psu. Cak su i prozori bili crni, tako da niste
mogli vidjeti niSta u njezinoj unutrasnjosti.

Zakoracila sam na plo¢nik. Dvojica muskaraca su prosla pokraj
mene, pa stala, osvrnuvsi se da me pogledaju. "Sto te mugi?" upitao je
Galen.

"Samo se pitam $to se sve moglo uvuéi u taj auto dok smo bili u
aerodromskoj zgradi."

Pogledali su jedan drugoga, pa opet mene. "Auto je bio prazan kad
smo ga ovdje ostavili", rece Galen.
koliko ja znam, prazan."

Nasmijesila sam se, ali ne sretnim smijeSkom. "Ti si uvijek bio
oprezan."

13 Divlji lov je stari narodni mit rasiren po sjevernoj, zapadnoj i
sredisnjoj Europi.
Temeljna postavka je u svim verzijama ista: fantomska grupa lovaca s lovackom
opremom, konjima i psima divije juri nebom, zemljom, ili tik iznad nje. Oluje su se
Cesto objasnjavale na taj nacin. Lovci mogu biti duhovi mrtvih ili vilinska
stvorenja, a voDa lova je neka izgubljena dusa, bozanstvo, duh ili legendarna
povijesna licnost, bez obzira na spol. U mnogim pricama, objekt lova je neka zZena,
koju treba uhvatiti ili ubiti. Mislilo se da je ugledati diviji lov los znak, najava
neke katastrofe poput rata ili kuge, ili u najboljem slucaju, smrti osobe koja ga je
ugledala.



"Recimo da ne dajem svoju rije¢ za stvari koje ne mogu
kontrolirati."

"Poput hirova moje tetke", rekla sam.

Lagano se naklonio, od Cega mu se kosa zalelujala poput zastora s
mnogo nijansi. "Tako je."

Moja tetka je dobro odabrala. Bilo je tri puta tri puta tri kraljevskih
tjelesnih ¢uvara. Dvadeset i sedam ratnika posvecenih ispunjavanju svake
zelje moje tetke. Od svih njih, dvojica kojima sam najvise vjerovala
stajala su pokraj mene. Andais je htjela da se osjecam Sigurno. Zasto?

Moja sigurnost, ili nedostatak iste, nikad je prije nije zanimala.
Prisjetila sam se Barinthusovih rijeci. Kraljica je htjela nesto od mene,
nesto Sto sam samo ja mogla dati ili uciniti, za nju ili dvor. Pitanje je bilo
§to je ta jedna stvar koju sam samo ja mogla uciniti? Na pamet mi nije
padala ni jedna jedina stvar koju bih joj samo ja mogla dati.

"U auto, djeco", re¢e Galen kroz nacerene, stisnute zube. U daljini
se nalazio kombi televizijskih vijesti, zaglavljen u prometu, ali sve blizi.
Da se tu zaustave i preprijece nam put, §to se u proslosti znalo dogoditi,
imali bismo i drugih problema, a ne samo moju paranoju. Bez obzira na to
koliko opravdana ta paranoja bila.

Barinthus je izvadio kljuceve iz dZepa i pritisnuo gumb na
privjesku. Prtljaznik se spremno otvorio uz zvizduk zraka koji izlazi, kao
da je bio hermeti¢no zatvoren. Galen je stavio moj kovceg unutra i
ispruzio ruku prema mojoj rucnoj prtljazi.

Odmahnula sam glavom. "Ovo ¢u zadrZzati uz sebe."

Galen nije upitao zasto — znao je, ili je mogao pogoditi. Ne bih se ja
vratila kuci bez viSe oruZja od onoga §to sam nosila uza se. Barinthus mi
je pridrzavao straznja vrata. "Televizijski kombi ¢e uskoro biti ovdje,
Meredith. Ako Zelimo — kako ono kazu? — neometeno pobjeci, moramo
krenuti sada."

Zakoracila sam pola koraka prema tim otvorenim vratima i stala.

Sjedala su bila crna, sve je bilo crno. Auto je imao previse dugacku
povijest da ne bi aktivirao svaki moj unutrasnji alarm. Mo¢ koja je
navirala iz tih otvorenih vrata puzala je po mojoj kozi i jezila mi dlacice
na rukama. To je bila crna ko¢ija divljeg lova, ponekad. Cak i ako me
unutra ne ¢ekaju nikakvi trikovi, svejedno je bio predmet divlje magije, a
ta je magija tekla preko mene.

"Za ime Gospodinovo i Damino, Merry", rece Galen. Prosao je



pokraj mene i uvukao se u crnilo automobila. Pomaknuo se skroz unutra,
nestao s vidika, a zatim se opet nagnuo prema van pruzivsi svoj blijedi
dlan prema meni. "Ne grize, Merry."

"Obecavas?" rekoh.

"Obe¢avam", ree on, smijesedi se.

Primila sam njegovu ruku i privukao me prema otvorenim vratima.
"Naravno, nisam obec¢ao da ne grizem ja." Uvukao me u auto dok smo se
oboje smijali. Bilo je lijepo biti kod kuce.

Poglavlje 21

Kozna presvlaka je uzdahnula gotovo ljudski kad sam se zavalila u
sjedalo. PlocCa od crnog stakla zaklanjala nam je pogled na Barinthusa.
Kao da smo bili u crnoj svemirskoj kapsuli. U malenom pretincu preko
puta nas, u srebrnom vedru, nalazila se boca vina umotana u tkaninu.
Dvije kristalne case stajale su u rupama predvidenima za njih, ¢ekajuci da
ih netko napuni. Iza vina je bio maleni posluzavnik s krekerima i ne¢ime
§to je izgledalo kao kavijar.

"Jesi li ti ovo ucinio?" upitala sam.

Galen je odmahnuo glavom. "Volio bih da jesam, makar ja ne bih
stavio kavijar. Seljacki ukus."

"Ni ti ga ne voli§", rekla sam.

"Ali i ja sam seljacina."

Odmahnula sam glavom. "Nikad."

Uputio mi je svoj smijeSak, onaj koji bi me ugrijao sve do Carapa.

Zatim je smijeSak izblijedio. "Zavirio sam na straznja sjedala prije
nego Sto smo krenuli." Slegnuo je ramenima na moj pogled. "Slazem se



da se kraljica cudno ponasa. Htio sam provjeriti ima li kakvih iznenadenja
iza sveg tog crnog stakla."

"I?" rekla sam.

Podignuo je vino. "I ovog nije bilo."

"Siguran si?" upitala sam.

Kimnuo je, odmaknuvsi tkaninu na stranu toliko da procita etiketu
na vinu. Tiho je zazvizdao. "Ovo je iz njezinih osobnih zaliha." Pruzio mi
je bocu, oprezno, jer je bila otvorena da bi mogla disati. "Bi li htjela
probati malo tisucu godina starog burgundca?"

Odmahnula sam glavom. "Necu ni jesti ni piti niSta $to bi nam ovaj
auto mogao ponuditi. Ipak, hvala." Potapsala sam kozno sjedalo auta.
"Bez uvrede."

"Mozda je to poklon od kraljice", rece Galen.

"Jos bolji razlog da ga ne pijem", rekoh. "Ne dok ne otkrijem §to se
dogada."

Galen me pogledao, kimnuo i vratio vino natrag u vedro. "Ima
smisla."

Opet smo se zavalili u kozna sjedala. TiSina se doimala tezom nego
Sto je trebala biti, kao da nas netko slusa. Uvijek sam mislila da taj auto
slusa.

Crna kocija je jedan od vilinskih predmeta koji imaju svoju vlastitu
energiju, svoj zivot. Nije ga stvorila nijedna vila ni drevni bog za kojeg
smo mi znali. Jednostavno je postojala, onoliko dugo koliko je sezalo
sjecanje bilo koga od nas. Sest tisuéa godina, i vise. Naravno, tada je to
bila crna kocija s dva kotaca koju su vukla cetiri crna konja. Konji nisu
bili sidhe konji. Cinilo se kao da uopée ne postoje dok ne bi pao mrak, a
onda bi bili stvorenja tame s praznim o¢nim dupljama koje bi se punile
gubavim plamenom kad bi se konji upregnuli u ko¢iju.

Pretvorila se u zatvorenu kociju — kociju s Cetiri konja — prije nego
Sto sam je ja vidjela. Jednog dana, nitko se ne sjeca tocno kada, otvorena
kocija s dva kotaca je nestala i pojavila se velika, crna zatvorena kocija.
Samo su konji ostali isti. Kocija se promijenila kad se dvokolice viSe nisu
upotrebljavale. AZurirala se.

Tada je, jedne no¢i, nema tome ni dvadeset godina, Crna kocija
nestala, a pojavila se limuzina. Konji se nikad nisu vratili, ali ja sam
vidjela ono $to prolazi pod motor, ispod haube te stvari. Kunem se da gori
istom onom bolesnom vatrom $to je ispunjavala oci tih konja. Taj



automobil ne tro$i gorivo. Nemam pojma na $to ide, ali znam da ta
dvokolica, kocija ili limuzina katkad nestane, sama od sebe. Ode u no¢ da
obavi neki svoj vlastiti posao. Crna kocija bila je nagovjestaj smrti, znak
skorasnje propasti. Vec¢ su pocele kolati pri¢e o zloslutnom, crnom
automobilu koji stoji preko puta doma neke osobe, s upaljenim motorom i
zelenom vatrom §to plese po njegovoj povrsini, i onda bi zla kob snasla tu
osobu. I tako, oprostite mi §to sam bila malCice Ziv€ana vozeci se na
njegovim, tako mekanim, koznim sjedalima.

Gledala sam preko sjedala u Galena. Ispruzila sam ruku prema
njemu. On se osmjehnuo i obuhvatio moju ruku svojom. "Nedostajala si
mi", rekao je.

"I ti meni."

Podigao je moju ruku do usana i spustio njezan poljubac na ¢lanke
prstiju. Privukao me sebi, a ja se nisam otimala. Premjestila sam se preko
koznih sjedala u zagrljaj njegovih ruku. Uzivala sam u dodiru njegove
ruke prebacene preko mojih ramena, u nacinu na koji me zagrlio i
privinuo na svoje tijelo. Glava mi je zavrsila naslonjena na ¢udesnu
mekocéu njegove majice, ¢vrste obline njegovih prsa pod njom, a ispod
sam Cula kucanje njegova srca, poput glasnog sata.

Uzdahnula sam i promeskoljila se na njemu, omotavsi svoju nogu
oko njegove, tako da smo se nasli isprepleteni. "Uvijek si se mazio bolje
od ikoga koga znam", rekla sam.

"To sam ja — veliki, dragi, pliSani medo." U njegovu glasu je bilo
nesto $to me navelo da podignem pogled. "Sto ti je?"

"Nisi mi uopce rekla da namjeravas otici."

Sjela sam, s njegovom rukom i dalje oko mojih ramena, ali
savrSena udobnost trenutka prije bila je unistena. UniStena optuzbama
kojih ¢e vjerojatno biti jos.

"Nisam mogla riskirati da ikome kazem, Galen, i ti to zna$. Da je
bilo tko posumnjao da kanim pobjeci s dvora zaustavili bi me, ili neSto jo§
gore."

"Tri godine, Merry. Tri godine nisam znao jesi li mrtva ili ziva."
Pocela sam se izmicati ispod njegove ruke, ali ju je jace stisnuo i privukao
me na sebe. "Molim te, Merry, samo mi daj da te grlim, da vidim da si
stvarna."

Pustila sam ga da me grli, ali sad mi viSe nije bilo udobno. Nitko
drugi ne bi pitao zasto nikome nisam rekla, zaSto se nisam nikome javila.



Barinthus, baka, nitko, nitko osim Galena. Bilo je trenutaka kad sam
shvacala zasto moj otac nije izabrao Galena za mog druzbenika, Dopustao
je da njime vladaju emocije, a to je bilo vrlo opasno.

Najzad sam se odmaknula. "Galen, ti zna$ zasto ti se nisam javila."

Nije me htio pogledati u oci. Dotaknula sam mu bradu i pomakla
mu lice tako da me pogleda. Te zelene oci bile su povrijedene, pune
emocija kao $alica vode; moglo se vidjeti sve do dna Galenovih oc¢iju. Bio
je bijedno los u dvorskoj politici.

"Da je kraljica posumnjala da ti zna$§ gdje sam, ili bilo $to u vezi sa
mnom, mucila bi te."

Zgrabio mi je ruku i prinio je uz svoje lice. "Ja te nikad ne bih
izdao."

"Znam, no misli$ 1i da bih ja mogla Zivjeti misle¢i na to kako tebe
beskrajno muce, dok sam ja na sigurnom, negdje drugdje? Nisi smio niSta
znati, kako ona ne bi imala nikakav razlog da te ispituje."

"Ne trebas ti mene $tititi, Merry."

NasmijeSila sam se na to. "Mi §titimo jedno drugo."

Nasmijesio se i on, jer nikad ne bi mogao dugo izdrzati izmedu
osmijeha. "Ti si mozak, a ja sam snaga."

Podigla sam se na koljena i poljubila ga u ¢elo "Kako si se uspio
kloniti nevolja bez mojih savjeta?"

On je obavio ruke oko mog struka, i privukao me blize svom tijelu.
"Tesko." Pogledao me, namrsten. "Zasto imas crnu dolCevitu? Mislio sam
da smo se oboje slozili da nikad ne¢emo nositi crno."

"Dobro pristaje uz tamnosive hlace i sako", rekoh.

Naslonio je bradu tik iznad oblina mojih dojki, a te iskrene, zelene
o¢i nisu mi dopustale da izbjegnem pitanje.

"Dosla sam zato da se uklopim ako mogu, Galen. Ako to znaci
nositi crno, kao veéina dvorjana, onda to mogu ¢initi." Osmjehnula sam
mu se. "Osim toga, ja dobro izgledam u crnom."

"Dobro izgledas, stvarno." U tim iskrenim o¢ima nazirao se
pocetak radanja onog dobro poznatog osjecaja.

Bilo je napetosti izmedu nas otkad sam dovoljno odrasla da
shvatim $to je taj ¢udni osjecaj dolje u mom tijelu, ali bez obzira na to
koliko je tu bilo strasti, nikad se nista nije moglo dogoditi izmedu nas.

cons

Gavrana, a to je znacilo da sluSa njezine, i samo njezine, zapovijedi.



Prikljucenje Kraljic¢inoj gardi bio je jedini pametni politicki potez koji je
Galen ikad ucinio. S magijske strane nije bio mocan, a nije bio dobar ni U
spletkarenju; jedino ¢ime se uistinu mogao pohvaliti bilo je snazno tijelo,
sigurna ruka, te sposobnost da nasmijesi ljude. Izlu¢ivao je veselje iz
tijela kao $to za nekim zenama ostaje parfem. Bila je to cudesna
sposobnost, no kao i mnoge moje, nije bila od neke koristi u boju. Kao
olako izazvali na dvoboj jer nikad ne biste znali hoce li to kraljica shvatiti
kao osobnu uvredu. Da Galen nije bio gardist, vjerojatno bi poginuo
mnogo prije mog rodenja; ipak, ¢injenica da je bio gardist vjecno nas je
razdvajala. Uvijek zeljeti, nikad ne dobiti. Bila sam bijesna na oca §to mi
nije dopustio da budem s Galenom. To je bilo jedino ozbiljno razilazenje
u misljenjima koje smo ikad imali. Trebale su mi godine da shvatim ono
Sto je moj otac ve¢ tada shvatio: da su Galenove snazne tocke vec¢inom
zapravo i njegove slabosti. Bio je silno drag, ali i vrlo blizu tome da
postane politicko opterecenje.

Galen je polozio obraz na obline mojih grudi i malo se pomaknuo,
trljajuéi se o mene. Od toga mi je na trenutak zastao dah, a onda mi je
cujno izisao iz grla.

Presla sam prstima niz njegovo lice, a zatim vr§kom prsta preko
njegovih punih, mekanih usana. "Galen..."

"S§388", rekao je. Podigao me, primivsi me oko struka, i okrenuo
prema sebi. Zavrsila sam koljenima na njegovim bedrima, gledajuci dolje
u njega. Puls mi je u grlu udarao toliko snazno da me skoro boljelo.
Spustao je ruke, polako, niz liniju mog tijela, te zaustavio dlanove na
mojim bedrima. To me jako podsjetilo na Doylea prosle no¢i. Galen je
pomicao ruke tako da su mi se noge malo-pomalo Sirile, polako me
spustajuci na svoje tijelo dok nisam sjela, okrenuta prema njemu, kao da
ga jasem. Drzala sam se dalje od njegova tijela, paze¢i da izmedu nas
ostane to¢no onoliko prostora koliko je trebalo da ga stvarno ne zajasem.
Nisam htjela osjetiti njegovo tijelo toliko intimno uz moje, ne sad.

Njegovi dlanovi uspinjali su se po mojem vratu dok mi nije
obuhvatio glavu odostraga, a njegovi dugi prsti klizili su ispod moje kose
dok mi nevjerojatna toplina njegovih dlanova nije pomilovala kozu.

Galen je bio od onih gardista koji su vjerovali da je i mali dodir
puti bolji ni od ¢ega. Nas dvoje smo uvijek balansirali na samom rubu.
"Proslo je toliko vremena, Galen", rekla sam.



"Deset godina otkad sam te mogao ovako grliti", rece on. Sedam
godina s Griffinom, tri godine me nije bilo, a sad je Galen pokuSavao
nastaviti ondje gdje smo stali, kao da se niSta nije promijenilo. "Galen,
mislim da ne bismo trebali to Ciniti."

"Nemoj misliti", re¢e on. Nagnuo se prema meni, njegove usne su
mi bile toliko blizu da bi ga jedan uzdah privukao na mene, a moc je pirila
iz njegovih usta poput vala topline koja otima dah.

"Nemoj, Galen." Glas mi je zvucao kao da sam bez daha, ali
ozbiljno sam to mislila. "Ne prizivaj magiju."

Odmaknuo se i podigao glavu dovoljno da mi vidi lice. "Uvijek
smo to tako radili."

"Prije deset godina", rekla sam.

"Pa sto onda?" upitao je. Njegovi dlanovi su kliznuli pod moj sako i
masirali mi ledne misice.

Mozda deset godina nije promijenilo njega, ali mene jest. "Galen,
ne."

Pogledao me, oc¢igledno zbunjen. "Zasto ne?"

Nisam znala kako da mu objasnim a da ga ne povrijedim. Nadala
sam se da ¢e mi kraljica opet dati dopustenje da izaberem nekog gardista
za druzbenika, kao §to je ucinila kad je mom ocu dala dopustenje da
izabere Griffina. Kad bih dopustila da odnos s Galenom opet postane
onakav kakav je nekad bio, on bi pretpostavio da ¢u izabrati njega.

Voljela sam ga, vjerojatno ¢u ga uvijek voljeti, ali nisam si mogla
priustiti da ga u¢inim svojim druzbenikom. Trebao mi je netko tko bi mi
mogao pomoci, politicki 1 magijski. Galen nije bio ta osoba. Moj
druzbenik vise ne bi imao zastitu kraljice nakon $to bi izaSao iz Garde. Ja
nisam bila dovoljno mo¢na prijetnja da bih zastitila Galenovu sigurnost, a
on je bio jo§ manja, jer je bio manje okrutan od mene. Dan kad bi Galen
postao mojim druzbenikom bio bi dan kad bih potpisala nalog za njegovo
smaknuce, ali nikad mu ne bih sve to uspjela objasniti. On nikad ne bi
prihvatio koliko je strahovito opasan i za mene i za sebe samog.

Odrasla sam, te sam najzad postala kéer svog oca. Neke izbore
Cinite srcem, a neke glavom, ali kad ne znate $to biste, odaberite glavu, a
ne srce — to ¢e vam spasiti Zivot.

Kleknula sam nad njega i pocela se odmicati s njegova krila. On je
pritisnuo ruke o moja leda. Izgledao je toliko povrijedeno, tako izgubljeno.
"Ti to ozbiljno mislis."



Kimnula sam. Promatrala sam kako njegove o¢i pokusavaju to
shvatiti. Napokon je upitao: "Zasto?"

Dotaknula sam mu lice, okrznuvsi prstima rub njegovih kovrca.

"Oh, Galen."

Njegove su oci sad odavale tugu, onako kako su mogle odavati
sre¢u, zbunjenost, ili bilo koju emociju koju bi osjecao. Bio je najgori
glumac na svijetu. "Jedan poljubac, Merry, za dobrodoslicu ku¢i."

"Poljubili smo se na aerodromu", rekla sam.

"Ne, pravi poljubac, samo jo§ jednom. Molim te, Merry."

Trebala sam reci ne, natjerati ga da me pusti, ali nisam mogla.
Nisam mogla odbiti taj izraz u njegovim ocima, a iskreno, ako si vise
nikad ne¢u dopustiti da budem s njim, i ja sam htjela posljednji poljubac.
Podigao je lice prema mom, a ja sam spustila usta na njegova. Usnice su
mu bile tako mekane. Moji su dlanovi pronasli njegovo lice i obuhvatili
ga dok smo se ljubili. Njegovi su masirali moja leda, lagano mi presli
preko guzova, kliznuli mi niz bedra. Njezno je povukao moje noge, te
sam opet kliznula na njegovo tijelo. Ovaj se put pobrinuo da ne bude
prostora izmedu nas. Osjecala sam ga, napetog i tvrdog, pritisnutog o
njegove hlace, o mene.

Osjecaj njegova pritiska o mene otrgnuo je moja usta s njegovih i
istjerao mi uzdah iz grla. Njegove ruke spustile su se niz moje tijelo,
obuhvatile mi guzu, privile me snaznije uz njega. "Mozemo li se rijesiti
pistolja? Zulja me."

"Jedini nacin da se rije§imo pistolja jest da skinem remen" rekla
sam, a moj glas je govorio ono $to rije¢i nisu.

"Znam", rece on.

Zaustila sam da kaZem ne, no to nije bilo ono §to je izaslo iz mene.
Bilo je to kao niz odluka: svaki put kad sam trebala re¢i ne, kad sam
trebala prestati, nisam prestala. Zavrsili smo ispruzeni na dugackom
koznom sjedalu, a ve¢ina nase odjece, kao i svo nase oruzje, bili su
razbacani po podu.

Moji dlanovi klizili su po mekom prostranstvu Galenovih prsa.

Tanka pletenica zelene kose prebacila mu se preko ramena,
omotavsi se oko tamne koZe njegove bradavice. Prevukla sam dlanom po
liniji dlacica koje su se spustale Od sredine njegova trbuha i nestajale mu
u hlacama. Nisam se mogla sjetiti kako smo se ovdje nasli. Na sebi nisam
imala niSta osim grudnjaka i gacica. Nisam se sjecala kad sam skinula



hlace. Kao da mi je vrijeme izmicalo, po nekoliko minuta, a tada bih se
probudila i otkrila da smo otisli jos dalje.

Slic na njegovim hla¢ama bio je otkop&an. Uhvatila sam pogled na
uske, zelene bokserice. Zeljela sam gurnuti ruku dolje niz njegovo tijelo.
Zeljela sam to toliko jako da sam ga mogla osjetiti u ruci, kao da ga ve¢
drzim.

Nijedno od nas nije upotrijebilo mo¢ — osjecali smo samo kozu na
kozi, dodirivanje nasih tijela. Deset godina prije i§li smo i dalje od toga.
Ali nesto je bilo krivo. Samo se nisam mogla sjetiti $to.

Galen se nagnuo naprijed i po¢eo mi ljubiti trbuh. Lizanjem je
ostavljao Siroku, vlaznu crtu na mom tijelu. Nisam mogla misliti, a
trebala sam misliti.

Jezikom se igrao na rubu mojih gacica, uronio je lice u ¢ipku,
pomaknuo je na stranu bradom i zubima, probijajuci si put jo$ nize.
Uhvatila sam Saku njegove kose i povukla mu lice gore, dalje od sebe.
"Ne, Galen."

Presao je dlanovima duz mojeg tijela, ugurao prste ispod Zice
grudnjaka, podignuo ga i izloZio moje grudi. "Reci da, Merry, molim te,
reci da." Zaoblio je dlanove preko mojih grudi i po¢eo ih mijesiti i
masirati.

Nisam mogla misliti, nisam se mogla sjetiti zasto ne smijemo to
raditi. "Ne mogu misliti", rekla sam naglas.

"Nemoj misliti", reCe Galen. Spustio je lice na moje grudi, njezno
ih poljubio i liznuo mi bradavice.

Stavila sam dlan na njegova prsa i odgurala ga. Ostao je iznad
mene, s po jednom rukom sa svake strane, nogu ispruzenih unatrag,
djelomi¢no preko mojih. "Nesto nije u redu. Ne bismo smjeli ovo Ciniti."

"Sve je u redu, Merry." Pokus$ao je opet spustiti lice na moje grudi,
ali ja sam zadrzala oba dlana na njegovim prsima, zadrzavsi ga dalje od
sebe. "Ne, nije."

"Sto?" upita on.

"U tome i jest stvar, ne mogu se sjetiti. Ne mogu se sjetiti, Galen,
razumije$? Ne mogu se sjetiti. Trebala bih se mo¢i sjetiti." Namrstio se.
"Bilo je nesto." Odmahnuo je glavom. "Ne mogu se sjetiti."

"Zasto se mi nalazimo na straznjem sjedalu ovog auta?" upitala sam.

Galen se odmaknuo od mene i sjeo, s jos otkopanim hlacama, te
spustio ruke u krilo. "Ti ide$ posjetiti svoju baku."



Vratila sam grudnjak na mjesto i sjela, premjestivsi se na svoju
stranu automobila. "Toc¢no."

"Sto se to upravo dogodilo?" upita on.

"Neka carolija, ja mislim", rekla sam. "Nismo popili vino, ni pojeli
hranu."

Razgledavala sam crnu unutras$njost automobila. "Tu je negdje."

Pocela sam dlanovima pretrazivati rub sjedala. "Netko ju je stavio u
auto, ali to nije bio auto."

Galen je dlanovima pipao strop, trazeci. "Da smo vodili ljubav..."

"Moja tetka bi nas dala ubiti." Nisam mu rekla za Doylea, ali
ozbiljno sam sumnjala da bi kraljica dopustila da oskvrnem dva njezina
gardista u isto toliko dana, a da me ne kazni zbog toga.

Pronasla sam kvrgu ispod crne tkanine na podu. Njezno sam je
podigla, nisam htjela ozlijediti auto. Pronasla sam pletenu vrpcu zavezanu
za srebrni prsten. Prstenje bio kraljic¢in — jedan od magi¢nih predmeta koje
su vilinska bi¢a smjela ponijeti iz Europe u vrijeme velike seobe. Imao je
veliku mo¢, a upravo to je omogucilo magiji vrpce da proradi, budu¢i da
nije dodirnula kozu nijednog od nas, niti je prizvana.

Podigla sam tu stvar da je i on vidi. "Nasla sam je, a na njoj je
njezin prsten."

Galenove o¢i su se rasirile. "Ona taj prsten nikad ne skida s ruke."
Uzeo mi je vrpcu, dodirujudi niti razli¢itih boja. "Crveno za pozudu,
narancasto za bezbriznu ljubav, ali zasto zeleno? To je obi¢no rezervirano
za nalazenje monogamnog partnera. Te tri boje se nikad ne mijesaju."

"Ovo je bolesno, ¢ak i za Andais. Zasto me zove kuci da budem
pocasni gost, i onda mi namjesti zamku na putu do dvora? To stvarno
nema nikakvog smisla."

"Nitko ne bi mogao dobiti taj prsten bez njezina dopustenja,
Merry."

Nesto bijelo je virilo iz procijepa izmedu sjedala i naslona.

Primaknula sam se i ustanovila da se radi o pola omotnice. "Ovo
prije nije bilo ovdje", rekla sam.

"Ne, nije", rece Galen. Podigao je svoju majicu s poda i navukao je.
Povukla sam omotnicu i osjetila da je nesto gura s drugog kraja;

savinula se, kao misi¢. Puls mi je poskocio u grlu, ali uzela sam
omotnicu. Moje ime je bilo napisano preko nje lijepim rukopisom —

cene



Pokazala sam je Galenu, koji se i dalje odijevao. "Bolje ti je da je
otvoris", rekao je.

Okrenula sam je i ugledala njezin pecat, utisnut u crni vosak,
neprelomljen. Slomila sam pecat i izvukla jedan list debelog, bijelog
papira.

"Sto kaze?" upita Galen.

Procitala sam naglas. ""Princezi Meredith NicEssus. Uzmi ovaj
prsten kao dar i zalog za buduénost. Zelim ga vidjeti na tvojoj ruci kad se
sastanemo.' Cak se i potpisala." Pogledala sam Galena. "Ovo ima sve
manje i manje smisla."

"Gle", reCe on.

Pogledala sam tamo gdje je pokazivao, i tu se sad nasla barSunasta
torbica koja je strSila iz sjedala. Nije bila tu kad sam iz sjedala izvadila
omotnicu.

"Ma §to se to dogada?"

Galen je izvukao torbicu na vidjelo, oprezno. Bila je vrlo malena, a
jedini predmet u njoj bio je komad crne svile. "Daj da vidim prsten",
rekao je.

Skinula sam vrpcu sa srebrnog prstena i stavila ga na dlan. Hladni
metal se ugrijao na mojoj kozi. Napeto sam iS¢ekivala kad ¢e postati vrué,
no ostao je samo topao i blago je pulsirao. Ili je to bio dio Carolije prstena
ili... pruzila sam prsten Galenu. "Stavi ga na dlan i reci mi $to osjecas."

Oprezno je uzeo prsten s dva prsta i polozio ga na drugi dlan.
Tezak, osmerokutni prsten sjedio je na njegovu dlanu i njezno svjetlucao.

Sjedili smo tako i zurili u prsten nekoliko sekundi. Nista se nije
dogodilo. "Je li topao?" upitala sam.

Galen je digao pogled prema meni, izvijenih obrva. "Topao? Ne,
zar bi trebao biti?"

"Ne za tebe, Cini se."

Umotao je prsten u komadic svile i spustio ga u barSunastu torbicu.
Odgovarala mu je savrSeno, ali nije bilo mjesta za tesku vrpcu. Pogledao
me. "Mislim da kraljica nije napravila tu ¢aroliju. Mislim da je ona stavila
taj prsten ovamo kao dar tebi, bas kao §to i poruka kaze."

"Onda je netko drugi dodao jos i Caroliju", rekla sam.

Kimnuo je. "To je bila vrlo suptilna ¢arolija, Merry. Jedva smo je
primijetili."

"Da, gotovo sam mislila da sama odluc¢ujem. Da je to bila neka od



snaznijih ¢arolija pozude, shvatili bismo da nesto nije u redu puno prije."
Nije bilo tako puno ljudi na Tamnom dvoru koji bi bili kadri izvesti toliko
sofisticiranu ljubavnu ¢aroliju. Ljubav nije bila naSa specijalnost, ve¢
pozuda.

Galen je izgovorio moje misli. "Ima samo tri, najvise pet osoba na
cijelom dvoru koje bi mogle napraviti takvu ¢aroliju. Da pitas§ mene,
rekao bih da ti nijedna od njih ne bi namjerno naudila. Mozda te ne vole
bas sve, ali nisu ti ni neprijatelji."

"[li nisu bili prije tri godine", rekla sam. "Ljudi se predomisljaju,
stvaraju se novi savezi."

"Nisam primijetio nista toliko drugacije", reCe Galen.

Morala sam se nasmijesiti. "Kazes to kao da je veliko ¢udo §to ti ne
bi primijetio politicke dogovore i $pekulacije."

"Dobro, dobro, ja nisam politicka zvjerka, ali Barinthus jest, a on
nikad nije spomenuo toliko ozbiljnu promjenu misljenja medu neutralnim
stranama na dvoru."

Ispruzila sam ruku za prstenom. Galen mi je pruzio torbicu.
Izvadila sam prsten i poloZila ga na dlan. Cak i prije nego $to mi je prsten
dodirnuo kozu, osjetila sam slabu toplinu. Savila sam dlan oko prstena
stisnuvsi ga u $aci, a toplina se pojacala. Prsten, prsten moje tetke,
reagirao je na moju kozu. Hoce li se to svidjeti kraljici, ili ¢e je naljutiti?

Ako ne zeli da me prsten prepozna, zasto bi mi ga dala?

"Izgledas zadovoljno", rece Galen.

"Zasto? Upravo si bila zrtvom pokusaja ubojstva — sjecas se tog
dijela, zar ne?" Motrio je moje lice, kao da pokuSava procitati moj izraz.

"Prsten je topao na moj dodir, Galen. On je moc¢na relikvija i
prepoznaje me."

Sjedalo ispod mene se trgnulo. Odskocila sam zbog toga. "Jesi li
osjetio ovo?"

Galen kimne. "Da."

Stropno svjetlo se upalilo, pa sam opet odskocila. "Jesi li ti to
ucinio?"

upitala sam. "Ne."

"Nisam ni ja", rekoh.

Ovaj put sam promatrala kozno sjedalo kako istiskuje predmet iz
sebe. Kao da gledam nesto zivo §to se gréi. Bilo je to nesto si¢usno,
srebrno, komad nakita. Gotovo me bilo strah dodirnuti ga, ali sjedalo se



nije prestalo grciti dok se predmet nije nasao posve izlozen svjetlosti, pa
sam vidjela da se radi o gumbu za mansetu.

Galen ga je podigao. Lice mu se smracilo i pruzio mi ga je. Gumb
za mansetu imao je slovo "C", urezano lijepim, zaobljenim linijama.
"Kraljica je prije otprilike godinu dana dala izraditi gumbe za mansete za
sve gardiste. Na gumbima su inicijali nasih imena."

"Zeli§ re¢i da je neki gardist stavio aroliju u auto i pokusao sakriti
pismo i torbicu u sjedala.”

Galen kimne. "A auto je zadrzao gumb za manSetu dok ti ih nije
pokazao."

"Hva... hvala, auto", prosaptala sam. Srec¢om, €inilo se da auto nije
¢uo da mu se obracam. Moji Zivei su mu bili zahvalni na tome, ali znala
sam da me ¢uo. Osjecala sam da me gleda, kao kad imate osje¢aj da vam
necije oci odostraga zure u glavu, a kad se okrenete, stvarno vas netko
gleda.

"Kad si rekao za sve gardiste, jesi li mislio i na Princevu gardu?"

upitala sam.

Galen kimne glavom. "Dopalo joj se kako su gardistice izgledale u
muskim koSuljama, rekla je da izgledaju moderno."

"To nam dodaje jos$ koliko, pet-Sest osoba na popis mogucih
sumnjivaca?"

"Sest."

"Koliko dugo se znalo da ¢e kraljica poslati Crnu kociju po mene
na aerodrom?"

"Barinthus i ja smo saznali tek prije dva sata."

"Morali su brzo djelovati. Mozda ljubavna ¢arolija nije bila za
mene.

Mozda su je stavili da se vuce po autu iz nekog drugog razloga."

"Imamo srece $to nije bila smisljena posebno za nas. Mozda se ne
bismo pribrali na vrijeme da je bila."

Vratila sam prsten u barSunastu torbicu i podigla svoju dol¢evitu s
poda. 1z nekog razloga koji nisam znala odrediti, htjela sam biti odjevena
prije nego Sto stavim prsten na prst. Pogledala sam u crni strop auta. "Je li
to sve S§to mi imas$ za pokazati, auto?"

Stropno svjetlo se ugasilo.

Trgnula sam se, iako sam se nadala da ¢e se to dogoditi.

"Sranje", recCe Galen. Udaljio se od mene, ili od ugasenog svjetla.



Zablenuo se u mene, jako raSirenih ociju. "Nikad se nisam vozio u autu s
kraljicom, ali sam cuo..."

"Da odgovara samo njoj", rekoh.

"A sad i tebi", rekao je tiho.

Odmahnula sam glavom. "Crna kocija je divlja magija; ja nisam
toliko pretenciozna da pretpostavim da imam kontrolu nad njom. Auto
¢uje moj glas. Ako u tome ima i nesto vise..." Slegnula sam ramenima.

"Vrijeme ¢e pokazati."

"Nisi na tlu Saint Louisa ni sat vremena, Merry, a ve¢ ti se dogodio
jedan pokusaj ubojstva. Gore je nego kad si otisla."

"Kad si ti postao pesimist, Galen?"

"Kad si ti oti$la s dvora", odgovorio je.

Na licu mu je bio tuzan izraz. Dodirnula sam mu obraz. "O, Galen,
nedostajao si mi."

"Ali viSe ti je nedostajao dvor." Pritisnuo je moju ruku na obraz.

"Vidim ti to u o¢ima, Merry. Stara ambicija se budi."

Povukla sam ruku od njega. "Ja nisam ambiciozna na Celov nacin.
Ja samo Zelim moc¢i Setati dvorom u relativnoj sigurnosti, a za to je,
naZzalost, potrebno nesto politickog manevriranja." Spustila sam
barSunastu torbicu u krilo i navukla dol¢evitu. Uvukla sam je u hlace i
vratila piStolj i noZeve na njihova mjesta. Navukla sam sako preko svega.

"Ruz ti se izbrisao", ree Galen.

"Zapravo, uglavnom se preselio na tebe", rekoh ja.

Upotrijebili smo zrcalo iz moje torbe da ja opet stavim ruz, te da ga
on obri$e s usta papirnatom maramicom. Prosla sam ¢etkom kroz kosu i
bila sam spremna. Nisam vise mogla odugovlaciti.

Podigla sam prsten uvis na mutnom svjetlu. Bio je presirok za moj
prstenjak, pa sam ga navukla na kaZziprst. Stavila sam ga na desnu ruku,
bez razmisljanja o tome. Prsten je bio topao na mojoj kozi, kao ugodni
dodir, kao da me podsjeéa na svoju prisutnost i ceka da shvatim §to mi je
¢initi s njim. Ili mozda on treba shvatiti §to mu je Ciniti sa mnom. Ali
vjerovala sam svom magijskom culu. Prsten nije bio aktivno zao, premda
to nije znacilo da ne bi moglo do¢i do nesretnih sluc¢ajeva. Magija je kao i
svaki drugi alat: prema njoj se treba ophoditi s poStovanjem ili se moze
okrenuti protiv vas. Magija uglavnom nije sama po sebi Stetna nista vise
od motorne pile, ali obje vas mogu ubiti.

Pokusala sam skinuti prsten, ali nisam mogla. Srce mi je zakucalo



malo brze; dah mi je zastao u grlu. Pocela sam ga nekako ocajnicki vuéi, a
onda sam prestala. Nekoliko puta sam duboko udahnula da se smirim.
Prsten je bio kralji¢in dar — neki ¢e se dvorjani ophoditi prema meni s vise
postovanja samo zato $to ga vide na mojoj ruci. Prsten je, kao i auto, imao
vlastite planove. Htio je ostati na mom prstu, i ostat ¢e na njemu sve dok
ne bude poZelio si¢i, ili dok ja ne otkrijem kako da ga skinem. Nije mi
nanosio bol. Nije bilo razloga za paniku. Ispruzila sam ruku prema
Galenu. "Nece dolje."

"Isto tako je neko¢ bilo na kralji¢inoj ruci", ree on, a ja sam
shvatila da me time htio utjesiti. Podigao je moju ruku do lica i ovlas je
poljubio. Kad su njegovi prsti okrznuli prsten, dogodio se udar necega
nalik na struju, ali to nije bila struja, nego magija.

Galen me pustio i pobjegao od mene na udaljenu stranu sjedala.

"Volio bih znati skace li prsten ovako i na Barinthusov dodir."

"I ja bih", rekoh.

Barinthusov glas se zacuo preko interfona. "Bit ¢emo kod tvoje
bake za otprilike pet minuta."

"Hvala, Barinthuse", rekla sam. Upitala sam se §to ¢e on reci kad
vidi prsten. Barinthus je bio najblizi savjetnik mog oca, njegov prijatelj.

Zvali su ga Barinthus kraljotvorac, a nakon smrti mog oca, postao
je moj prijatelj i savjetnik. Neki su ga na dvoru zvali kraljicotvorcem, ali
samo iza leda, nikad u lice. Barinthus je bio jedan od malobrojnih na
dvoru koji su magijom umjeli poraziti one koji su me htjeli ubiti, ali da se
umije$ao i unistio moje neprijatelje, ja bih izgubila i ono malo
kredibiliteta Sto sam ga imala medu sidhima. Barinthus me morao
bespomocno gledati kako se sama branim, premda mi je savjetovao da
budem nemilosrdna. Ponekad nije stvar u tome s koliko moc¢i baratate,
vec §to ste voljni u€initi s njome. "Natjeraj svoje neprijatelje da te se boje,
Meredith", govorio je, i ja sam se trudila §to sam vise mogla, ali ja nikad
necu biti strasna kao Barinthus. On bi mogao unistiti ¢itave vojske
jednom misli. To je znacilo da su ga njegovi neprijatelji izbjegavali u
Sirokom luku.

A znacilo je i to da bi vam, ako ve¢ namjeravate plivati s morskim
psima, bivsi bog, star Sest tisuca godina, bio dobro druStvo. Voljela sam
Galena, ali me brinuo savez s njim. Brinulo me hoée li ga prijateljstvo sa
mnom do¢i glave. Za Barinthusa se nisam brinula. Znala sam da ¢e, bude
li nekakvih pogreba, on biti taj koji ¢e pokopati mene.



Poglavlje 22

Baka je prostor na samom vrhu kuée namijenila sebi. U stara vremena,
kad je ta viktorijanska strahota bila nova, te su prostorije bile predvidene
za sluge. Bile su ledene zimi i kipuce ljeti. Ali klima uredaji i centralno
grijanje su cudesne stvari. Srusila je neke zidove tako da je nastala
ugodna prostorija za primanje gostiju s malenom, potpuno opremljenom
kupaonicom na jednoj strani, malenom sobom, tek tako da se nade, pokraj
nje, te velikom spava¢om sobom, samo njezinom, s druge strane primace
sobe.

Primaca soba bila je uredena u nijansama bijele, krem, ruzicaste i
lila boje. Sjedile smo na dvosjedu krutog naslona s presvlakom cvjetnog
uzorka, te s toliko Cipkasto porubljenih jastuci¢a da nisam znala $to bih s
njima. Natrpala sam ih na hrpicu sa strane, kao improviziranu planinu
cvjetica i Cipke.

Pile smo ¢aj iz Cajnog servisa na cvjetice. Moja druga $alica Caja,
zajedno s krhkim tanjuri¢em, lebdjela je s malenog stoli¢a za kavu prema
mojoj ruci. Trik za hvatanje necega Sto vam prilazi levitirajuci jest da
jednostavno budete mirni. Nemojte to pokusavati zgrabiti jer ¢ete proliti.
Cekaijte, i ako je osoba koja izvodi levitaciju dobra, $alica ili §to to veé
bilo, dotaknut ¢e vam ruku, a tada je primite. Ponekad mislim da je moja
prva lekcija iz strpljenja bila ¢ekanje Salice da doleluja do moje ruke.

Jako sam se usredotocila na trenutak. Usredotocila sam se na to da
ne prolijem ¢aj, i da izvadim kocku Secera iz letec¢e posude za Secer.
Usredotoc¢ila sam se jednostavno na to da budem s bakom aakon tri
godine, ali, straznji dio mog uma bio je pretrpan pitanjima. Tko nas je



pokusao ubiti u autu? Cei? Zasto je kraljica tako jako htjela da se vratim
kuc¢i? Sto je htjela od mene? Konjske utrke zovu kraljevskim sportom, ali
to nije pravi kraljevski sport. Pravi sport je prezivljavanje i ambicija.

Bakin glas me vratio u sadasnjost udarcem od kojeg sam se trgnula.
Levitirajuéa Salica Caja se malo odmakla u stranu, kao svemirski brod koji
se priprema za slijetanje. "Oprosti bako, nisam te cula."

"Draga, Zivci su ti tako napeti k'o da ¢e puknuti.”

"Ne mogu si pomo¢i."

"Mislim da te kraljica ne bi dovukla natrag samo da moze gledati
kako ¢e te tvoji neprijatelji ubiti."

"Kad bi se vodila logikom, slozila bih se, ali obje je previse dobro
poznajemo."

Baka uzdahne. Bila je jos sitnija od mene, dosta niza od metar i pol.
Sjecam se vremena kad mi je izgledala ogromno i kad sam vjerovala da
mi nitko niSta ne moze dok me ona nosi u narucju. Bakina dugacka,
valovita smeda kosa padala je oko njezina krhkog tijela poput svilenog
zastora — ali nije joj skrivala lice. Koza joj je bila smeda poput oraha i
pomalo naborana, ali ne od starosti. O¢i su joj bile velike, smede kao i
kosa, s prekrasnim trepavicama, ali nije imala nos, a imala je i vrlo malo
usnica. Gotovo kao da joj je lice bilo smeda lubanja. Mogli ste vidjeti
dvije rupice ondje gdje bi trebao biti nos, kao da joj je odrezan, ali to je
bilo lice s kojim se rodila. Njezina majka, moja prabaka, mislila je da je
lijepa. Njezin ljudski otac, moj pradjed, kao malenoj djevojcici govorio j
jasno da je lijepa. Izgledala je bas kao njezina majka, zena koju je volio.

Voljela bih da sam upoznala svog pradjeda, ali on je bio Cisto
ljudsko bice i Zivio je u sedamnaestom stoljecu. Nekoliko stoljeca prije
mog vremena. Svoju prabaku bih mogla upoznati da nije dopustila da je
ubiju u nekom od velikih ratova izmedu ljudi i vila u Europi. Ubili su je u
ratu u kojem se ona, kao brownie, nije imala razloga boriti, ali odbijete li
poziv u boj, to je izdaja. Izdaja je zlocin koji podlijeze smrtnoj kazni. Pod
sidhe vodama, nadrljate kako god okrenete.

Porculanski tanjuri¢ mi je dodirnuo ruku, pa sam oprezno ispruzila
prste i uzela ga iz zraka. Bilo bi lakSe da sam stavila cijeli dlan ispod
tanjuri¢a da ga obuhvatim, ali to nije bilo damski. Naucila sam piti Caj
prema pravilima etikete koja su bila zastarjela ve¢ stotinu ili viSe godina.
Sljedeci opasni moment s vru¢im napitkom koji levitira jest kad osoba
prekine s levitacijom; tada Salica postaje teza. Skoro svi proliju malo ¢aja



preko ruba prvih nekoliko puta. Nije to sramota.

Ja nisam prolila nimalo ¢aja. Baka i ja imale smo prvu ¢ajanku kad
mi je bilo pet godina.

"Da bar znam §to da ti kazem u vezi kraljice, dijete, ali ne znam.

Najbolje $to mogu uciniti jest da te nahranim. Uzmi malo mesne
pite, draga. Znam da je malo teska za ¢ajanku, ali ti je jako volis."

"S nadjevom od ovcetine?" upitala sam.

"S repom i krumpirom, ba$ onako kako voli$." Nasmijesila sam se.
"Bit ¢e hrane noc¢as na banketu."

"Ali hoces 1i je htjeti jesti?" upitala je.

Bila je u pravu. Uzela sam komadi¢ mesne pite. Jedan tanjuric je
doletio ispod tog komadié¢a koji sam drzala u ruci. "Sto misli§ o prstenu?"

"Nista."

"Kako to misli§, nista?"

"Mislim, draga, da nemam dovoljno podataka ni da pokusam
pogoditi."

"Je 1i to Cei pokuSao ubiti mene i Galena? Mislim da sam najvise
ljuta zbog toga $to je onaj, tko god to bio, tko je stavio tu ¢aroliju u auto
imao namjeru zrtvovati Galena da bi se docepao mene, kao da Galen
uopce nije vazan." Pita je mirisala divno, ali odjednom nisam bila gladna.
Caj koji sam popila prelijevao mi se po Zelucu kao da bi se mogao vratiti
gore. Nikad mi jelo nije i§lo kad sam bila uzrujana. Stavila sam pitu na
lete¢i tanjuri¢, a on je odletio natrag na stol.

Baka me primila za ruku. Obojila je nokte u tamnu bordo boju,
skoro jednaku boji njezine koze. "Ja ne znam visoku magiju, Merry; moja
magija je viSe urodena sposobnost, ali ako je ubojica ciljao na smrtnu
kaznu, cemu onda zelena nit? To je boja vjernosti, plodnog obiteljskog
zivota. Zasto ju je stavio?"

"Jedino ¢emu sam se ja domislila jest da su sklepali tu ¢aroliju u
neku drugu svrhu, a iskoristili je za ovo u posljednji trenutak. Jer zbog
kojeg drugog razloga bi ta carolija bila ondje?"

"Ne'am pojma, draga; da bar znam", rece baka.

Podigla sam ruku, tako da je prsten zasvjetlucao na jarkoj jesenskoj
suncevoj svjetlosti. "Tko god stavio Caroliju u auto, iskoristio je prsten da
magiji da energiju. Znao je da ¢e prsten biti ondje. Kome bi kraljica
povjerila takav podatak?"

"Kratak je popis onih kojima ona vjeruje, ali dugacak je popis onih



za koje zna da je se previse boje protiviti se njezinim zeljama. Mogla je
dati prsten i poruku bilo kome, i pouzdati se u to da ¢e s njima uciniti

kako je receno. Ona nikad ne bi pomislila da bi njezin gardist prekrsio
njezinu naredbu." Stisnula mi je ruku. "Ti ocito neces pojesti ovu finu pitu.
Poslat ¢u je dolje. Moji gosti ¢e je sigurno cijeniti."

"Zao mi je, bako. Ne mogu jesti kad sam Zivéana."

"Nisam uvrijedena, Merry, samo sam prakti¢na." Nacinila je pokret
i otvorila su se vrata prema malom hodniku i stepenicama iza njega.

Tanjuri s hranom odmarsirali su kroz vrata.

"Koja bi bila svrha toga da mene i Galena zadesi smrtna kazna?"
upitala sam se.

Tanjuri su i dalje neuskladeno plesali izlaze¢i kroz vrata, no ona se
okrenula prema meni, a paznja joj ni na trenutak nije popustila, ne prolivsi
niSta. "Trebala bi se prije zapitati koja bi bila svrha nalaZenja prstena
omotanog ljubavnom ¢arolijom namijenjenoj tebi."

"Ali nije bila namijenjena meni. Bilo tko je mogao sjediti na
straznjem sjedistu auta."

"Mislim da nije", reCe baka. Primila me za ruku i prstom prevukla
po srebrnom prstenu. Nije reagirao na njezin dodir onako kako je reagirao
na Galenov. "Ovo je kralji¢in prsten, a ti si kralji¢in rod. Da je slucaj htio
da se rode drugacijim redoslijedom, Essus je mogao biti kralj. Sad bi ti
bila kraljica, a ne Andais. Tvoj brati¢ Cei bio bi drugi u redu za prijestolje,
ane ti."

"Otac nikad nije odobravao nac¢in na koji Andais upravlja dvorom."

"Znam da je bilo nekih koji su ga nagovarali da ubije svoju sestru i
preuzme prijestolje”, rece baka.

Nisam pokusSavala sakriti iznenadenje. "Nisam znala da je to
opcéepoznato."

"A za$to misli$ da su ga ubili, Merry? Netko se zabrinuo da bi
Essus mogao poslusati taj savjet i pokrenuti gradanski rat."

Stisnula sam njezinu ruku. "Znas li tko je naredio da ga ubiju?"

Odmahnula je glavom. "Da znam, dijete, do sad bih ti ve¢ rekla. Ja
nisam sudjelovala u spletkama ni najednom dvoru. Mene su podnosili,
nista vise od toga."

"Otac te nije samo podnosio", rekla sam.

"To¢no. Dao mi je velik dar omogucivsi mi da te promatram kako
rastes iz djeteta u Zenu. Uvijek ¢u mu biti zahvalna na tome."



Nasmijesila sam se. "I ja."

Baka je sjela uspravnije, ruku preklopljenih u krilu — pouzdan znak
da joj je bilo neudobno. "Da je tvoja majka samo mogla vidjeti njegovu
dobrotu, ali zaslijepila ju je ¢injenica $to je Taman. Znala sam ja da to
nece dobro zavrsiti kad si je dopustila da bude dio mirovnog ugovora.
Kralj Taranis je upotrijebio Besabu kao svoju imovinu. To nije bilo u
redu.”

"Majka se htjela udati za princa Svijetlog dvora. Nitko je od njih
nije htio ni taknuti, jer bez obzira koliko visoka i lijepa bila, bojali su se
odvesti je u krevet. Bojali su se pomijesati svoju tako ¢istu krv s njezinom.
Nisu se htjeli okaljati njome, ne nakon $to je njezina sestra blizanka,
Eluned, zatrudnjela nakon samo jedne noéi s Artaganom i gurnula ga u
klopku braka."

Baka kimne glavom. "Tvoja majka je uvijek mislila da je Eluned
unistila njezine izglede za Svijetlo vjencanje.”

"I jest", rekla sam. " Pogotovo nakon §to im se rodila kéer, koja
je..." Pogledala sam bakino lice. "Izgledala kao ti." Posegnula sam prema
njoj dok sam to govorila.

Primila mi je ruku. "Ja znam $to Svijetli misle o mom izgledu,
dijete. Znam §to moja druga unuka misli o obiteljskoj sli¢nosti."

"Majka je otisla s ocem jer joj je kralj Taranis obecao kraljevskog
ljubavnika kad se vrati. Tri godine medu necistima, nesvetima, na
Tamnom dvoru, i mo¢i Ce se vratiti i zatraziti Svijetlog ljubavnika.
Mislim da nije o¢ekivala da ¢e zatrudnjeti tijekom prve godine."

"Sto je taj privremeni dogovor uéinilo stalnim", re¢e baka.

Kimnula sam. "Zato sam ja Besabin otrov na Svijetlom dvoru.
Moje rodenje ju je povezalo s Tamnim dvorom. Uvijek mi je to
zamjerala."

Baka je odmahnula glavom. "Tvoja majka je moja k¢i i ja je volim,
ali je ponekad vrlo... zbunjena oko toga koga voli i zasto."

Ja sam, zapravo, mislila da moja majka mozda ne voli nikoga i
nista osim svoje ambicije, ali nisam to izgovorila naglas. Baka je, najzad,
bila njezina majka.

Poslijepodnevno sunce bilo je nisko i tesko. "Moram se prijaviti u
hotel i odjenuti se za svecanost."

Baka mi je dodirnula ruku. "Trebala si odsjesti ovdje."

"Ne, i ti zna$ za$to."



"Stavila sam zastitne Carolije na kucu i imanje."

"Zastite koje mogu izdrzati Kraljicu zraka i tame? Ili bilo koga tko
me zeli ubiti? Ne bih rekla." Zagrlila sam baku, a njezine mrSave ruke su
se ovile oko mene, privinuv§i me uz nju snagom koju tako krhko tijelo
nikad ne bi trebalo imati.

"Cuvaj se noc¢as, Merry. Ne bih mogla podnijeti da te izgubim."
Pomilovala sam dlanom tu prekrasnu kosu i preko njezina ramena uocila
jednu fotografiju. Bila je to slika nje i Uara Okrutnog, njezina
jednokratnog muza. Bio je visok i miSi¢av. Morali su ga posjesti u
naslonjac¢, a nju namjestiti da stoji pokraj njega. Drzala je ruku na
njegovom ramenu. Njegova kosa padala je oko njega poput zlatnih valova.
Nosio je crno odijelo s bijelom kosuljom, nista izuzetno. Nista osim
njegova lica. Imao je... vrlo svijetlo lice. O¢i su mu bile krugovi plavog u
plavom. Izvana je bio sve §to bi Zena, bilo vilinska ili ljudska, mogla
pozeljeti, ali nisu ga zvali "okrutnim" samo zato $to je napravio tri
¢udovisna sina.

Tukao je moju baku jer je bila ruzna. Jer nije bila kraljevskog
porijekla. Jer mu je rodila kéeri blizanke, a to je znacilo da ¢e, osim
ukoliko se ona ne slozi da ga okonéaju, njihov brak trajati zauvijek. A
kada se radilo o baki i Uaru, zauvijek nije bila Sala.

Dala mu je vilinsku verziju razvoda tek prije tri godine, kad sam ja
otisla s dvora. U to vrijeme sam se pitala je li mu baka dala razvod u
zamjenu za njegovu intervenciju u moju korist kod Andais. Bio je mocan,
a Andais je poStovala tu mo¢. Ne kazem da joj je Uar prijetio. Ne, to ne bi
bilo mudro, ali mozda joj je predlozio da me neko vrijeme puste na miru.

Nikad nisam pitala. Odmaknula sam se od nje i pogledala u te
velike smede oci, tako nalik o¢ima moje majke. "Zasto si mu dala razvod
prije tri godine? Zasto bas tada?"

"Jer je bilo vrijeme, dijete, vrijeme da ga pustim da ode."

"On nije razgovarao s Andais u moju korist, zar ne? To nije bila
cijena njegove slobode?"

Smijala se glasno i dugo. "Dijete, dijete, zar ti stvarno misli§ da bi
to staro mrtvo puhalo razgovaralo s Kraljicom zraka i tame? Pa on se jos
nije oporavio od neugode $to su njegova tri sina dobila izgon s njegova
dvora i bila se prisiljena pridruziti Andaisinom narodu."

Kimnula sam. "Moji ujaci zapravo i nisu tako lo$i. Suvremene
kirurske rukavice toliko su tanke skoro kao da ih ni nema. Vise im se ne



dogada da slucajno otruju nekoga dodirom."

Baka me opet zagrlila. "Ali kad ima$ dlanove koji izlucuju otrov,
ipak ne mozes biti cuvar ¢lanova kraljevske obitelji, zar ne?"

"Pa... da. Ali, sve dok se drzi$ dalje od kraljevske obitelji, ima Zena
koje te hoce."

"Na Tamnome dvoru to i nije nezamislivo."

Pogledala sam je.

Bila je dovoljno pristojna da izgleda kao da joj je neugodno. "Zao
mi je, Merry. Ovo mi stvarno nije trebalo. Ispricavam se. Ja bih trebala
znati bolje od drugih da i nema neke razlike u izboru izmedu dva dvora."

"Moram krenuti u hotel, bako."

Otpratila me do vrata, s rukom oko mog struka. "Pazi se nocas,
dijete, jako se pazi."

"Hocu." Stajale smo zureci jedna u drugu trenutak ili dva, ali Sto
smo jo§ mogle reéi. Sto uopée ikada mozete reci? "Volim te, bako."

"I ja tebe, dijete." Bilo je suza u tim divnim, smedim o¢ima.
Poljubila me tankim usnama, koje su me uvijek dodirivale s viSe njeznosti
i ljubavi od lijepog lica moje majke i njezinih ruku bijelih poput ljiljana.
Njezine suze bile su vru¢e na mom obrazu. Njezine ruke su me jos drzale
kad sam krenula niz stepenice. Otrgnule smo se jedna od druge, a vrhovi
prstiju su nam jos podrhtavali u zadnjem dodiru.

Osvrnula sam se mnogo puta da jo$ jednom pogledam taj maleni,
smedi lik na vrhu stepenica. Kazu da se ne smije osvrtati, ali ako niste
nacisto $to se nalazi pred vama, §to vam drugo preostaje nego osvrtanje?
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Hotel je imao svu draz netom otvorene kutije papirnatih maramica.

Bio je to funkcionalan, donekle dekorativan, ali ipak vrlo obi¢an
hotel, sa svom ujednacenoscu koja to podrazumijeva.

Prosli smo kroz vrata u predvorje. Barinthus i Galen su mi nosili
kovcege. Ja sam nosila ruénu prtljagu. Vise sam voljela sama nositi svoje
oruzje, ne zato $to sam mislila da ¢u ga sti¢i izvuci na vrijeme i
upotrijebiti ga, ako me pistolj ili noz iznevjere, nego je bilo ugodno imati
ga blizu.

Bila sam na tlu Saint Louisa tek nekoliko sati, a ve¢ me netko
pokusao ubiti, a i Galena. Taj smjer dogadaja nije bio utjesan. Smjer je
krenuo nizbrdo kad sam vidjela tko nas ¢eka u predvorju.

Barry Jenkins je stigao u hotel prije nas. Rezervirala sam sobu na
ime Merry Gentry. Taj pseudonim nisam jo$ nikad upotrijebila u Saint
Louisu. Sto je znaéilo da je Jenkins znao da sam to ja. K vragu. Pobrinut
¢e se za to da me i ostali lovci na skandale pronadu. I nista Sto bih mogla
re¢i ne bi pomoglo. Da ga zamolim za Sutnju samo bi jo§ viSe uZzivao.

Galen mi je njezno dodirnuo ruku. I on je vidio Jenkinsa. Doveo
me do recepcijskog pulta kao da se boji Sto ¢u uciniti, jer je, dok je
Jenkins ustajao iz udobnog hotelskog naslonjaca, na njegovu licu bilo
nesto — nesto osobno. Naudio bi mi da je mogao. O, ne Zelim reci da bi
pucao na mene ili me probo nozem, ali ako bi me nesto Sto bi on napisao
moglo povrijediti, bio bi sretan da to objavi.

Zena za pultom se smijesila Barinthusu. Imala je lijep osmijeh i
pojacala ga je na otprilike 100 watta, ali Barinthus je bio strogo poslovan.
Nikad ga nisam ni vidjela drugacijeg, uvijek poslovnog. On se nikad nije
zafrkavao, ni ispitivao granice zabrane koju mu je kraljica nametnula.

Djelovao je kao da to jednostavno prihvaca.

Zenin dlan okrznuo je moj dok sam uzimala klju¢. Ugledala sam
jasnu sliku onoga o ¢emu je razmisljala: Barinthus lezi na bijelim
plahtama, a sva ta viSebojna kosa je rasirena preko njegova golog tijela
poput pokrivaca od svile.

Saka mi se stisnula ne samo zbog slike, veé i zbog snage njezine
pozude. Osjecala sam da je njezino tijelo napeto i stegnuto, bas kao moja
Saka. Gutala je Barinthusa gladnim ocima, a ja sam progovorila bez
razmiSljanja, koriste¢i se rije¢ima da priznam i prekinem povezanost s
tom djevojkom.

Nagnula sam se blize njoj i rekla: "Ta slika njega golog, u vasoj



glavi."

Htjela se pobuniti, a onda je pustila da joj rije¢i zamru, rasirenih
ociju, liznuvsi donju usnu. Najzad je samo kimnula glavom. "Niste ga
dobro prosudili.”

Oci su joj postale jo§ vece i zapiljila se u Barinthusa koji je stajao
pokraj dizala.

Jo§ sam primala njezine emocije. To mi se katkad dogadalo, kao da
primam slucajne isjecke televizijskog ili radijskog signala, ali moj kanal
je bio uske frekvencije: uglavnom slike pozude. Slucajne slike pozude, i
to samo od ljudi — nikad nisam primila takav blijesak od nekog drugog
vilinskog stvorenja. Nikad nisam shvatila zasto. "Zelite li da ga zamolim
da skine kaput, pa da mozete bolje vidjeti?"

Na to je pocrvenjela, a slika koju je slozila u umu urusila se pod
njezinom nelagodom. Um joj se sad pretvorio u potpuni metez. Bila sam
slobodna od njezinih misli i emocija.

Jedan od drevnih bogova plodnosti sa Svijetlog dvora jednom mi je
rekao da je sposobnost primanja slika pozude drugih ljudi koristan alat
kad trazite svecenike i svecenice za svoj hram. Ljudi sa snaznom
pozudom mogu se koristiti u ceremonijama, kad se njihova seksualna
energija zauzda i poveca tako da svoju pozudu mogu prenositi na druge.
Neko¢ se pretpostavljalo da je pozuda isto $to i plodnost. Nazalost, nije.

Da su pozuda i reprodukcija isto, vilinska bica bi do sada naselila
cijeli svijet, ili tako barem kazu stare pri¢e. Recepcionarka bi bila silno
razocarana kad bi otkrila da je Barinthus u celibatu. Da je i on odsjedao u
hotelu, mozda bih ga upozorila na nju. Djelovala mi je kao tip Zene koji bi
ga mogao iznenaditi u njegovoj sobi nakon radnog vremena, ali Barinthus
¢e se do noci vec vratiti na brezuljak. Nije bilo razloga za brigu.

Jenkins je sad stajao pokraj dizala, naslonjen ledima o zid,
nasmijeSen. PokuSavao je razgovarati s Barinthusom dok smo im se Galen
1 ja priblizavali. Barinthus ga je ignorirao kao $to to samo bozanstvo
moze: nimalo se ne obaziruci, kao da je Jenkinsov glas zujanje nekog
nevaznog kukca. Nije bio vrijedan ni prezira. Za Barinthusa, novinar kao
da doista uopce nije postojao.

Ja nisam imala tu sposobnost i zavidjela sam mu na njoj.

"0, Meredith, ma zamisli gdje smo se sreli." Jenkins je postigao da
mu glas zazvuci veselo i okrutno u isto vrijeme.

Pokusala sam ga ignorirati kao Barinthus, ali sam znala da ¢u, ne



stigne li to dizalo vrlo brzo, izgubiti.

"Merry Gentry, pa zar nisi mogla smisliti nista bolje od toga?
Gentry

je vec stolje¢ima eufemizam za vilinska bica."

Mozda je jo§ pogadao, ali nisam bila ba$ sigurna u to. Sinula mi je
jedna zamisao. Okrenula sam se prema njemu, slatko se smijeSeci.
"Stvarno misli§ da bih upotrijebila toliko ocigledan pseudonim da mi se
imalo fucka za to hoce li me netko otkriti?"

Licem mu je presla sumnja. Uspravio se i primaknuo mi se na
udaljenost ruke. "Hoces re¢i da te nije briga ako objavim tvoj
pseudonim?"

"Barry, briga mene $to ¢es ti objaviti, ali rekla bih da se nalazi$ na
manje od pola metra od mene." Pogledala sam predvorje. "Zapravo,
mislim da u ovom predvorju ni ne postoji tocka koja bi bila petnaest
metara daleko od mene." Okrenula sam se prema Galenu. "Mozes li,
molim te, re¢i recepcionarki da nazove policiju" — pogledala sam Jenkinsa
—"i kazi da me ovaj uznemiruje?"

"Sa zadovoljstvom", re¢e Galen. OtiSao je natrag do pulta.

Barinthus i ja ostali smo stajati s mojom prtljagom.

Jenkins je skrenuo pogled s mene na Galena. "Neée oni meni
nista."

"Vidjet ¢emo, zar ne?"

Galen je razgovarao s istom onom recepcionarkom koja je snimala
Barinthusa. Je 1i sad zamisljala golog Galena? Bilo je dobro $to sam se
nalazila na drugoj strani predvorja, izvan dosega slucajnog dodira. Mozda
je sposobnost osjec¢anja pozude drugih ljudi u sluc¢ajnim intervalima bila
korisna kod biranja svecenica za hram, ali kako ja nisam imala hram, bila
je samo naporna.

Jenkins je buljio u mene. "Tako mi je drago $to si se vratila kuéi,
Meredith, tako jako, jako drago." Rijeci su bile blage, ali je ton bio Cisti
otrov. Njegova mrZnja prema meni gotovo se mogla opipati.

I on i ja gledali smo recepcionarku kako telefonira. Dva mladica,
jedan s bedzom na kojem je pisalo "Pomoénik direktora", drugi s bedzom
na kojem se vidjelo samo njegovo ime, vrlo su odlu¢no krenula prema
nama.

"Cini mi se, Barry, da ¢e te ubrzo otjerati odavde. UZivaj &ekajuci
policiju.”



"Nikakvo sudsko rjesenje ne¢e me zadrzati dalje od tebe, Meredith.
Dlanovi me svrbe kad sam u blizini pri¢e. Sto je bolja prica, vise svrbe, a
svaki put kad sam u tvojoj blizini, Meredith, Zelim si oderati kozu.

Dogada se nesto veliko i okrece se oko tebe."

"Opa, Barry, kad si ti to postao prorok?"

"Jednog poslijepodneva pokraj mirnog, seoskog puta", odgovori on.
Primaknuo mi se toliko blizu da sam uspjela osjetiti miris njegova losiona
poslije brijanja ispod smrada cigareta. "Tada sam dozivio nesto §to bi se
moglo nazvati epifanijom, i taj dar jo§ imam."

Hotelski sluzbenici su gotovo stigli do nas. Jenkins mi je bio toliko
blizu da je to iz daljine moglo izgledati kao poljubac. Prosaptao je: "One
koje bogovi zele unistiti, prvo ¢e otjerati u ludilo."

Sluzbenici su ga $cepali za ruke i odvukli od mene. Jenkins se nije
odupirao. Mirno je posao s njima.

Galen rece: "Drzat ¢e ga u direktorovom uredu dok ne stigne
policija. Ne¢e ga uhapsiti, Merry, ti to znas."

"Ne, Missouri jo§ nema zakon o vrebanju." Sinula mi je zabavna
zamisao. Kad bih mogla navesti Jenkinsa da me slijedi sve do Kalifornije,
ondje je zakon drugaciji. U L. A.-u su zakoni o vrebanju vrlo strogi. Kad
bi taj Zohar od Jenkinsa postao previse napasan, mozda bih se potrudila da
me slijedi do nekog mjesta gdje bi mogao zavrsiti u zatvoru zbog ovoga
Sto je upravo ucinio. Na silu me poljubio u javnosti — tako bih mogla reéi
— pred nepristranim svjedocima. Po odgovaraju¢im zakonima, to ga je
¢inilo jako lo§im momkom.

Vrata dizala su se otvorila. Sjajno, sad kad mi viSe nije trebao spas.
Vrata dizala su se zatvorila, ostavivsi nas same u kutiji oblozenoj zrcalima.
Svi smo gledali u svoje odraze, ali Galen je progovorio. "Jenkins nikako
da shvati. Bilo je za o¢ekivati da e te se bojati nakon onoga §to si mu
ucinila.”

Promatrala sam svoj odraz kako pokazuje osupnutost, o¢i su mi se
Sirile. Dok sam se pribrala, ve¢ je bilo prekasno. "Ovo je bilo nagadanje",
rekla sam.

"Ali dobro nagadanje", re¢e Galen.

"Sto si mu ucinila, Meredith?" re¢e Barinthus. "Zna§ kakva su
pravila."

"Znam kakva su pravila", rekla sam.

Htjela sam iskoraciti u hodnik, ali me Galen zaustavio rukom na



mom ramenu. "Mi smo tjelesni Cuvari. Pusti jednog od nas da izade prvi."

"Oprosti, izgubila sam tu naviku", rekla sam.

Barinthus rece: "Brzo je ponovo stekni. Ne zelim da te netko
ozlijedi jer se nisi skrivala iza nas. Na§ je posao preuzeti opasnost na sebe
i sacuvati tvoju sigurnost.” Pritisnuo je gumb "drzi vrata otvorena".

"Znam to, Barinthuse."

"A ipak bi izaSla na hodnik", rekao je.

Galen je vrlo oprezno provirio iz dizala, pa najzad iskoracio na
hodnik. "Nema nikoga." Duboko se naklonio. Tanka pletenica mu je
skliznula s ramena i dodirnula pod. Sje¢ala sam se vremena kad mu je
kosa padala poput zelenog slapa i skupljala se na podu. Dio mene je
mislio da bi muska kosa trebala biti bas takva. Toliko dugacka da se vuce
po podu. Dovoljno dugacka da prekrije moje tijelo poput svilene plahte
kad vodimo ljubav. Tugovala sam za njom kad ju je odrezao, ali to nije
bila moja stvar.

"Ustani, Galen." Krenula sam niz hodnik, s klju¢em u ruci.

Ustao je i napola potrcao, napola zaplesao hodnikom da me
prestigne. "A ne, moja damo. Ja bih morao otkljucati bravu."

"Prestani, Galen. Ozbiljno ti kazem."

Barinthus nas je samo tiho pratio, s kovéegom u ruci, kao otac koji
gleda svoju odraslu djecu koja se lose vladaju. Ne, ne, ignorirao nas je,
skoro isto kao Jenkinsa. Osvrnula sam se da ga pogledam, ali nisam nista
uspjela procitati na tom blijedom licu. Bio je posve zatvoren u sebe,
necitljiv. Neko¢ se viSe smijesio, vise se smijao, nije li? Sjecala sam se
kako su me njegove ruke dizale iz vode uz glasni prolom smijeha, dok mu
je kosa plutala oko tijela poput sporog oblaka. Plivala sam kroz taj oblak,
omatala ga oko svojih sitnih ru¢ica. Smijali smo se zajedno. Prvi put kad
sam zaplivala u Tihom oceanu pomislila sam na Barinthusa. Zeljela sam
mu pokazati taj prostrani, novi ocean. Koliko sam ja znala, on ga nikad
nije vidio.

Galen je cekao pred vratima. Ja sam zastala i pricekala Barinthusa
da me sustigne. "Izgledas ozbiljno danas, Barinthuse."

Pogledao me tim ocima, a nevidljivi ocni kapci presli su preko njih.
Nervozan. Bio je nervozan. Zar se bojao za mene? Bio je zadovoljan zbog
prstena, nezadovoljan zbog Carolije u autu. Ali nije bio previse
nezadovoljan, ne previse uzrujan, kao da su sve to normalne stvari. Na
neki naéin su i bile. "Sto te mu¢i, Barinthuse? Sto mi nisi rekao?"



"Vjeruj mi, Meredith."

Primila sam ga za slobodnu ruku, omotavsi svoje prste oko
njegovih.

Moja se ruka izgubila u njegovoj. "Vjerujem ti, Barinthuse."

Drzao me za ruku njezno, kao da se boji da ¢e je slomiti. "Meredith,
mala Meredith." Lice mu se raznjezilo dok je to govorio. "Uvijek si bila
mjesavina izravnosti, plahosti i njeznosti."

"Nisam vise toliko njezna kao nekad, Barinthuse."

Kimnuo je. "Svijet doista izbija takve stvari iz ljudi, nazalost."
Prinio je moju ruku ustima i spustio mi njezni poljubac na prste. Usnice
su mu okrznule prsten, zbog cega su nas oboje prosli trnci.

Opet se uozbiljio, lice mu se zatvaralo dok mi je ispustao ruku. "Sto
je, Barinthuse? Sto?" Zgrabila sam ga za ruku.

Odmahnuo je glavom. "Proslo je toliko vremena otkad je taj prsten
ozivio na ovakav nacin."

"Kakve veze sad taj prsten ima s bilo ¢ime?" upitala sam. "Bio se
pretvorio u obi¢ni komad metala, a sad je opet ziv."

"I?" upitala sam.

Pogledao je mimo mene u Galena. "Daj da je uvedemo u sobu.

Kraljica ne voli kad mora cekati."

Galen mi je uzeo kljuc i otkljuc¢ao vrata. Provjeravao je sadrzi li
soba cCarolije i skrivene opasnosti dok smo Barinthus i ja ¢ekali u hodniku.
"Reci mi §to znaci to §to je prsten reagirao na tebe i Galena, ali ne i na
moju baku."

On je uzdahnuo. "Kraljica je nekad pomocu tog prstena birala svoje
druzbenike."

Zacudeno sam ga pogledala. "A to znaci sto?"

"Prsten reagira na muskarce koje smatra vrijednima tebe."

Zagledala sam se u njega, ispitujuci to lijepo, egzoti¢no lice. "Sto to
znaci, vrijednima mene?"

"Samo kraljica je upucena u sve moci tog prstena. Ja znam samo da
su prosla stoljeca otkad je prsten bio Ziv na njezinoj ruci. To §to je ziv na
tvojoj, ujedno je i dobro i opasno. Kraljica bi mogla biti ljubomorna jer je
prsten sada tvoj."

"Ona mi ga je dala — zaSto bi bila ljubomorna?"

"Zato §to je ona Kraljica zraka i tame." Rekao je to kao da to
objasnjava sve. Na neki nacin i jest, a na neki nije. Kao i toliko toga u



vezi nase kraljice, to je bio paradoks.

Galen je doSao na vrata. "Sve je sigurno."

Barinthus je prosao pokraj njega, natjeravsi Galena da se makne s
puta velikom muskarcu i kovéegu. "U ¢emu je njegov problem?" upita
Galen.

"U prstenu, ja mislim." Usla sam u sobu. Bila je to tipicna
pravokutna soba u nijansama plave boje.

Barinthus je stavio kovceg na jedan od tamnoplavih prekrivaca na
krevetu. "Molim te pozuri, Meredith. Galen i ja se jo§ moramo odjenuti za
veceru."

Pogledala sam ga dok je tako stajao u posve plavoj sobi. Slagao se
s dekorom. Da je soba bila zelena, slagao bi se Galen. Mogli ste birati
svoje tjelesne ¢uvare tako da vam pristaje uz sobu. Nasmijala sam se. "Sto
je?" upita Barinthus.

Pokazala sam na njega. "Slazes se s bojama u sobi."

Pogledao je oko sebe kao da je tek sad opazio plave tapete,
tamnoplave prekrivace na krevetu, blijedoplavi sag. "Doista. A sad se,
molim te, odjeni." Otkopcao je zatvaraC na kovCegu da naglasi svoju
molbu, koja je doduse, imala okus naredbe, bez obzira na to kako je bila
sro¢ena.

"Imamo li mi neki rok za koji ja ne znam?" upitala sam.

Galen je sjeo na drugi krevet. "Ja se u ovome slazem s velikim.
Kraljica planira svecanost za tvoju dobrodoslicu, i nece joj se svidjeti
¢ekanje dok se mi odjenemo, a ne budemo li odjeveni u ruho koje je dala
napraviti za nas, bit ¢e ljuta.”

"Hocete li vas dvojica imati problema?" upitala sam.

"Necemo ako se pozuris", rece Galen.

OtiSla sam u kupaonicu s ru¢nom prtljagom. Spakirala sam odjecu
za nocas u tu torbu, za slucaj da mi se prtljaga izgubi. Nisam se htjela naci
u situaciji da moram u hitnu kupnju odjeée koju ¢e kraljica smatrati
odgovaraju¢om dvorskoj modi. Svecane hlace nisu bile prikladna Zenska
odjeca za veceru. Seksisticki, ali istinito. Vecera je bila za sluzbeno ruho,
oduvijek. Ako se niste htjeli urediti, mogli ste jesti u svojoj sobi.

Navukla sam crne gacice od satena i ¢ipke. Grudnjak je imao Zicu,
bio je &vrst i &ipkast. Carape su bile crne i samostojece. Stara ljudska
izreka o noSenju Cistog rublja za slucaj da vas pregazi autobus mogla se
primijeniti i na Tamni dvor, na neki nacin. Ovdje ste nosili lijepo donje



rublje jer bi ga kraljica mogla vidjeti. Doduse, ja stvarno volim znati da je
sve §to nosim lijepo, ¢ak i stvari koje mi dodiruju kozu ondje gdje to nitko
ne vidi.

Stavila sam sjenilo za o¢i i maskaru u nijansama sivog i bijelog.
Nanijela sam dovoljno tusa za oci toliko da su se isticale u Sokantnom
reljefu, kao smaragd i zlato umetnuti u ebanovinu. Izabrala sam ruz tamne,
vrlo tamne boje burgundca.

Imala sam dva Sypderco sklopiva noza. Otvorila sam jednog od
njih. Imao je ostricu od petnaest centimetara, dugacku, vitku, sjajnu poput
srebra, no bio je od &elika — njihov vojni model. Celik ili srebro je ono $to
vam treba protiv mojih rodaka. Drugi noz je bio puno manji — Delica. Oba
su imala kopce, da ih se moze jednostavno zakvaciti na odje¢u. Provjerila
sam otvaraju li se s lakoCom, a zatim ih zatvorila i pri¢vrstila. Delica je
stao na sredinu grudnjaka, pri¢vr§éen za zicu.

Navukla sam crnu podvezicu na lijevu nogu, ne da drzi ¢arapu — to
im nije bilo potrebno — nego da drzi vojni noz.

Izvukla sam haljinu iz vre¢e za odjecu. Haljina je bila izrazite,
tamne boje burgundca. Naramenice su joj bile taman toliko Siroke da
prekriju grudnjak. Gornji dio je bio od satena, uzak i priljubljen; ostatak
haljine je bio od mekse, prirodnije tkanine, koja je u mekim, opustenim
linijama padala do poda. Jaknica u kompletu s haljinom bila je od iste
bordo tkanine, osim satenskih revera.

Imala sam futrolu za pistolj za noSenje na gleznju, upotpunjenu
Berettom Tomecat, njihovim najnovijim automatskim pistoljem, 32 metka.
Ta stvar je tezila gotovo pola kile. Postojali su i manji pistolji, ali htjela
sam nesto s viSe od 22 metka, za slu¢aj da ¢u te no¢i morati u nekoga
pucati. Nevolja s tim futrolama za glezanj je §to s njima smije$no hodate.

Skloni ste vu¢i onu nogu na kojoj se nalazi futrola da biste tim
c¢udnim, malim pokretom produzili korak. Dodatni problem je bio u tome
$to sam nosila najlonske carape, a izgledi da ih ne poderem na futroli dok
hodam bili su gotovo niStavni. No, to je bilo jedino mjesto za skrivanje
pistolja kojeg sam se mogla dosjetiti na kojem pistolj ne bi bio oCigledan
na prvi pogled. Zrtvovala bih ¢arape da zadrzim pistol].

Hodala sam naprijed-natrag u bordo cipelama s visokim petama.

Pete su imale samo pet centimetara. Te su bile bolje za brzo
hodanje, a s toliko dugackom suknjom, ve¢ina ljudi neée ni primijetiti
koliko su visoke ili niske moje pete. Haljinu sam dala skratiti u du¢anu u



kojem sam je kupila radi tih peta. S visinom od sto pedeset i dva
centimetra, ne mozete kupiti svecanu odjecu s police, obuéi pete od pet
centimetara i ne morati skratiti haljinu.

Nakit sam dodala na kraju. Ogrlica je bila antikna, od metala koji je
toliko potamnio da je bio skoro crn, s prikrivenim bljeskovima prave,
srebrne boje. Kamenje je bilo granat. Namjerno nisam ocistila metal, tako
da zadrzi tamnu boju. Cinilo mi se da ona ljepse isti¢e granat. Potrudila
sam se nakovrcati krajeve kose, tako da mi dodiruje ramena. Sjajila je
toliko tamnom crvenom bojom koja je slicila boji granata.

Bordo haljina je isticala sjaj moje kose sli¢ne boji burgundca.

Tetka bi mi mogla-dopustiti da zadrzim oruzje, a mogla bi i
zabraniti. Vjerojatno me nitko nece izazvati na dvoboj prve no¢i nakon
mog povratka, i to na poseban kralji¢in zahtjev za mojom nazo¢noscu,
ali... uvijek je bolje biti naoruzan. Na dvoru ima stvorenja koja nisu
kraljevska i ne bore se u dvobojima. To su stvorenja koja su oduvijek
pripadala Vojsci — cudovista nase rase, nase vrste — i oni ne razmisljaju
kao mi. Katkad, iz razloga koje nitko ne moze objasniti, neko cudoviste
napadne. Ljudi mogu poginuti prije nego Sto ga se zaustavi.

Zasto onda drzimo takve nestabilne strahote u blizini? Zato §to je
jedino pravilo koje je oduvijek vrijedilo na Tamnom dvoru to da su svi
dobrodosli. Nikoga se i niSta ne smije odbiti. Mi smo mracno smetliste
no¢nih mora koje su previse zle, previse iS¢asene za svjetlost Svijetlog
dvora. To je tako. Tako je oduvijek bilo, i tako ¢e zauvijek biti. Doduse,
to Sto ste prihvaceni na dvoru, ne znaci da ste prihvaceni kao sidhe.

I Sholto i ja smo tome mogli posvjedociti.

Pogledala sam se u zrcalo jo$ jednom, dodala mrvicu olovke za
usta i to je bilo to. Stavila sam olovku za usta u malenu torbicu s biserima
koja je pristajala uz haljinu. Sto je kraljica htjela od mene? Zasto je
inzistirala da se vratim ku¢i? Zasto sada? Ispustila sam dugi izdah,
promatrajuci saten na mojim grudima kako se dize i spusta. Sve je na
meni sjajilo: moja koza, moje oCi, moja kosa, tamni sjaj granata na mom
vratu. Izgledala sam prekrasno. Cak i ja sam to mogla priznati.

Jedina stvar po kojoj se znalo da nisam ¢isti sidhe bila je moja
visina.

Bila sam preniska da bih bila jedna od njih.

Stavila sam 1 malu ¢etku za kosu u torbicu, a onda sam morala
odluciti ho¢u li ponijeti jo§ Sminke, da je mogu popraviti tijekom veceri,



ili mali rasprsiva¢ suzavca. Odabrala sam suzavac. Morate li birati izmedu
dodatne Sminke i dodatnog oruzja, uvijek uzmite oruzje. Vec¢ i Cinjenica
Sto razmisljate o ta dva odabira dokazuje da ¢e vam viSe trebati oruzje.

Poglavlje 24

Sithin, vilinski brezuljci, izdizali su se iz umiruce svjetlosti kao male
barSunaste planine na pozadini naranc¢astog, sve tamnijeg neba. Mjesec je
vec bio visoko, miran, srebrnastog sjaja. Nekoliko puta sam duboko
udahnula prohladan, ostar zrak. Ponekad ste se u Kaliforniji budili jutrom
koje bi podsjec¢alo na jesen. Prije podne biste nosili hlace i lagani pulover.
Pokoji list bi tu i tamo pao na tlo, bez nekog posebnog reda, te bi se
stvorile hrpice osusenog smedeg liS¢a koje bi plesale suhim, ¢udljivim
plesom, gurane vjetrom S$to podsjeca na listopad. Zatim biste se, oko
podneva, morali presvuéi u kratke hlace, jer je vrijeme bilo kao u lipnju.

Ovo je bila prava stvar. Zrak je bio prohladan, ali ne i jako hladan.

Vjetar koji nam se vukao za ledima mirisao je na suha polja
kukuruza i na tamni, Suskavi miris umiruceg lisca.

Da sam se mogla vratiti kuéi u listopadu i vidjeti samo one koje
sam zeljela vidjeti, uzivala bih u tome. Jesen je bila moje omiljeno
godisnje doba, a listopad moj omiljeni mjesec.

Zastala sam na stazi, a muskarci su stali sa mnom. Barinthus je
pogledao dolje u mene, uzdignutih obrva.

Galen je upitao: "Sto te mugi?"

"Nista", rekla sam, "bas nista." Jo$ sam jednom duboko udahnula
jesenski zrak. "Zrak nikad ne miriSe ovako u Kaliforniji."

"Doista, ti si uvijek voljela listopad", rece Barinthus.



Galen se nacerio. "Ja sam tebe i Keelin vodio u maskirane pohode
na slatkiSe po ku¢ama za No¢ vjestica svake godine, sve dok niste postale
prestare za to."

Odmahnula sam glavom. "Nisam ja postala prestara za to, nego je
moj vlastiti glamur jednostavno postao dovoljno mocan da sakrije moj
pravi izgled. Keelin i ja iSle smo same kad sam imala petnaest godina."

"Imala si dovoljno glamura da sakrijes Keelin od pogleda
smrtnika?"

upita Barinthus.

Pogledala sam ga, kimnuvsi glavom. "Da."

Zaustio je kao da ¢e nesto reci, ali su nas prekinuli. Jednoli¢an
muski glas je rekao: "Pa, nije li to dirljivo?"

Glas nas je sve natjerao da se okrenemo i ugledali smo neku tocku
nize niz stazu. Galen se premjestio pred mene, zastitivsi me svojim
tijelom. Barinthus je pretrazivao ima li ih jo§ u tmini iza nas. Gotovo
potpuna tama iza nas se prostirala prazna, ali ovo §to je bilo ispred nas,
bilo je dovoljno.

Moj brati¢ Cei je stajao nasred staze. Nosio je svoju kosu boje
pono¢i kao dugacak, ravan ogrtac, te je bilo tesko reci gdje mu prestaje
kosa, a pocinje dugacak crni kaput. Bio je odjeven sasvim u crno osim
sjaja bijele koSulje, koji se na svem tom crnilu isticao poput zvijezde. Nije
bio sam. S jedne njegove strane, spremna da se po potrebi premjesti pred
njega, stajala je Siobhan, zapovjednica njegove Garde i njegov omiljeni
ubojica. Bila je niska, ne mnogo visa od mene, ali vidjela sam je kad je
podigla Volkswagen i njime nekoga zgnje€ila. Njezina kosa sjajila je
bijelim sjajem u mraku, no znala sam da joj je kosa bijela i srebrno siva,
poput paukove mreze. Koza joj je bila mutne bijele boje, ne sjajno bijele
kao Celova i moja. Njezine oci su bile mutno sive, a preko njih je bila
koprena, te su podsjecale na slijepe o¢i mrtve ribe. Nosila je crni oklop, a
kacigu je zataknula pod ruku. Siobhan u punoj bojnoj spremi bila je 1o$
znak.

"Puna bojna sprema, Siobhan", re¢e Galen. "Za koju to prigodu?"

"U boju, priprema je sve, Galen." Glas je odgovarao ostatku njezine
osobe: suho, Sustavo piskutanje.

"A zametnut ¢emo boj?" upita Galen.

Cei se nasmije, istim onim smijehom koji je uvelike pridonio tome
Sto mi je djetinjstvo bilo pakleno. "Nema boja nocas, Galen, to je samo



Siobhanina paranoja. Pribojavala se da je Meredith stekla neke mo¢i na
svom izletu u zapadne zemlje. Vidim da su Siobhanine bojazni
neutemeljene."”

Barinthus je stavio dlanove na moja ramena, privukavsi me prema
sebi. "Zasto si ti ovdje, Cei? Kraljica je poslala nas da joj dovedemo
Meredith."

Cei je poceo kliziti stazom prema nama, povukavsi uzicu koja je iz
njegove ruke iSla prema malenom liku skutrenom do njegovih nogu.

To stvorenje je do tada bilo skriveno Celovim kaputom 1
Siobhaninim tijelom. Isprva nisam shvatila tko je to.

Prilika se podigla s tla u polucucanj koji joj je doveo glavu u visinu
donjeg dijela Celova prsnog kosa. Imala je smedu kozu kao moja baka, ali
je kosa na njezinoj glavi bila gusta i padala je u ravnim, smedim
pramenovima do njezinih gleznjeva. Izgledala je ljudski ili priblizno
ljudski u mraku, no ja sam znala da bi se na dobroj svjetlosti vidjela koza
prekrivena gustom paperjastom dlakom. Lice joj je bilo plosnato i bez crta,
kao nesto napola oblikovano i nikad dovrseno. Njezino mrsavo, krhko
tijelo imalo je nekoliko dodatnih ruku i jedan dodatni par nogu, tako da se
kretala ¢udnim, gegavim pokretima. Odjeca je mogla sakriti dodatne
udove, ali ne i geganje.

Keelinin otac je bio durig, goblin s vrlo mra¢nim smislom za
humor — humor one vrste koja bi mogla ubiti ljudsko bi¢e. Njezina majka
je bila brownie. Keelin je bila izabrana za moju prijateljicu gotovo ¢im
sam se rodila. To je bio izbor mog oca, a ja nikad nisam imala razloga da
se pozalim na njega. Bile smo najbolje prijateljice dok smo odrastale.

Mozda je to bilo zbog browniejske krvi koju smo obje imale. Sto
god tome bio razlog, izmedu nas se rodila trenutacna povezanost. Bile
smo prijateljice otkad sam prvi put pogledala u njezine smede oci.
Ugledavsi Keelin na kraju Celove uzice, ostala sam bez rije¢i. Postojali su
mnogi nacini da se zavrsi kao Celov "ljubimac". Jedan od njih je bio da
vas kraljica kazni tako da vas preda Celu. Drugi je bio dobrovoljnim
javljanjem. Uvijek me znalo zapanjiti koliko je Zena niZeg vilinskog
porijekla bilo voljno dopustiti Celu da ih zlostavlja na najljigavije moguce
nacine, jer ako zatrudne, bit ¢e ¢lanice dvora. Bas kao moja baka.

Doduse, moja baka bi zarinula zeljezni Siljak u djedovo srce prije
nego Sto bi mu dopustila da je tretira kao zlostavljanog psa.

Odmaknula sam se korak dalje od Barinthusa tako da su njegove



ruke pale s mene, te sam stajala sama na stazi. Galen i Barinthus su stajali
iza mene, po jedan sa svake strane, kao dobri kraljevski gardisti. "Keelin",
rekla sam, "Sto ti radiS... ovdje?" To bas i nije bilo pitanje koje sam joj
zeljela postaviti. Moj glas je zvucao mirno, razumno, obi¢no. Zapravo
sam zeljela vikati — vristati.

Cel ju je privukao blize, pomilovao ju je po kosi i pritisnuo joj lice
o svoja prsa. Ruka mu je klizila niz njezino rame, sve niZe i nize, dok je
nije uhvatio za dojku i poceo je stiskati.

Keelin je okrenula glavu, tako da joj je kosa sakrila lice od mene.

Sunce je skoro nestalo, prava tama je bila samo nekoliko minuta
daleko;

a ona je bila samo tamnija sjena na pozadini Celove tmine.

"Keelin, Keelin, reci mi nesto."

"Ona Zeli pripadati dvoru", rece Cel. "Moje uzivanje u njoj ¢ini je
sastavnim dijelom svih svecanosti." Privukao ju je blize svom tijelu, a
ruka mu je iskliznula s vidika u okrugli vratni izrez njezine haljine. "Ako
zatrudni, bit ¢e princeza, a njezina beba prijestolonasljednik.

Njezino dijete bi te moglo odgurati na ¢etvrto mjesto od prijestolja,
umjesto tre¢eg", rekao je jednoli¢nim glasom, dok je ruku i dalje gurao
sve niZe i niZe niz njezino tijelo.

Zakoracila sam korak unaprijed napola ispruzene ruke. "Keelin..."

"Merry", reCe ona, okrenuvsi mi svoje lice na trenutak, glasom isto
onako tihim i ugodnim kao $to je uvijek i bio.

"Ne, ne, ljubimice moja", reCe Cel. "Ne govori. Ja ¢u govoriti za
nas."

Keelin utihne, ponovo sakrivsi lice.

Stajala sam ondje, i dok mi Barinthus nije dotaknuo rame, od Cega
sam se trgnula, nisam shvatila da su mi prsti ¢vrsto stisnuti u pesti. Opet
sam se tresla, ali ne od straha, ve¢ od bijesa.

"Kraljica nam je svima zabranila da ti kazemo, Merry. Ipak sam te
trebao upozoriti", rece Galen, pomaknuvsi se s moje druge strane. Njih
dvojica kao da su ocekivala da ¢e me morati zgrabiti i drzati da ne bih
napravila neku glupost, ali nisam kanila biti glupa — to je bilo upravo ono
§to je Cel htio. DoSao je ovamo pokazati mi Keelin, razbjesniti me, sa
Siobhan iza leda da me ubije. Sigurna sam da bi mogao isplesti neku pricu
o tome kako sam ga napala, pa ga je njegova gardistica morala obraniti.
Kraljica je, tijekom godina, povjerovala i u prozirnije pri¢e od te. Sto se



kraljice ticalo, imao je sve razloge za samopouzdanje, a ja sam uspijevala
ostati mirna, jer ovdje i sada nije bilo ni¢ega $to bih mogla uciniti, osim
umrijeti. Napasti Cela, o tome bih jo$ i mogla promisliti.

On je bio jedan od malog broja osoba na kojima bih upotrijebila
ruku mesa ne Zale¢i ni trenutka. Ali Siobhan, ona je bila nesto drugo. Ona
bi me ubila.

"Koliko dugo je Keelin ve¢ s njim?" upitala sam.

Cel je zaustio da mi odgovori, no ja sam podigla ruku. "Ne, ne
govori, brati¢u. Pitanje sam postavila Galenu."

Cel mi se osmjehnuo, blijesak bjeline u mjese¢inom obasjanoj tami.
Zacudo, ostao je tih. Nisam uistinu oCekivala da hoce, ali znala sam i to
da ¢u, budem li morala ¢uti njegov glas jo$ jednom, poceti vristati samo
zato da ga nadglasam. "Odgovori mi, Galen."

"Skoro otkad si ti otisla."

Stisnulo me u grudima, oci su me pekle. Ovo je bila moja kazna.
Moja kazna §to sam pobjegla s dvora. Unato¢ tome $to nisam rekla Keelin
da odlazim, unatoc¢ tome $to je bila nevina, naudili su njoj da povrijede
mene. Cel ju je drzao kao ljubimca ve¢ skoro tri godine iS¢ekujuéi moj
povratak kuci. Nedvojbeno je uzivao u tome, a ako bi se dogodilo dijete,
utoliko bolje. Ali nije Zelja za djetetom bila njegov motiv da izabere
Keelin. Pogledala sam Celovo samodopadno lice, i ¢ak sam i na mjesecini
uspjela procitati njegov izraz. Bila je izabrana iz osvete, da bih ja bila
kaznjena. A ja sam bila tisu¢ama milja daleko, ne znajuci nista.

Cel i moja tetka strpljivo su ¢ekali da mi pokazu svoje iznenadenje.

Tri godine Keelininog mucenja, a nitko mi nije rekao. Moja me
tetka poznavala bolje nego Sto sam mislila, jer me spoznaja o Keelininu
stradanju cijelo to vrijeme dok me nije bilo izjedala. Da mi ponudi
Keelininu slobodu kao nagradu za $to god to bilo $to je htjela od mene,
kupila bi me. Morala sam porazgovarati s Keelin nasamo.

Koliko god sam mrzila Cela, ovo je bio jedan od vrlo malog broja
nacina na koje je Keelin mogla u¢i na dvor. Ona je bila jedna od mojih
dama pratilja — moja prijateljica, a kako je bila moja prijateljica i sluskinja,
to joj je omogucéilo da vidi unutrasnje mehanizme dvora. Znala sam da je
imala veliku zelju da bude prihvac¢ena medu tu mra¢nu celjad, Zelju koja
je mozda bila dovoljno velika ¢ak i za to da trpi Cela i zamrzi mene ako to
prekinem. To $to sam ja to smatrala spasom, nije znacilo da ¢e i Keelin.
Dok to¢no ne saznam §to misli, nisam nista mogla uciniti. Gelove ruke su



se konacno vratile na vidjelo. Kad sam ugledala njegovu bijelu ruku na
Keelininom ramenu umjesto duboko u njezinoj haljini, bilo mi je lakse
samo stajati i gledati.

"Kraljica me poslala da dopratim svoju lijepu sestri¢nu do njezinih
privatnih odaja. Vas dvojica imate sastanak u dvorani s prijestoljem."

"Ja sam svjestan toga §to se od mene ocekuje”, rece Barinthus.

"Kako ti mozemo vjerovati da joj ne¢es nauditi?" upita Galen.

"Ja? Nauditi svojoj lijepoj sestri¢ni?" Cel se opet nasmije.

"Nec¢emo oti¢i." Barinthusov glas je bio vrlo dubok i miran. Morali
biste dobro poznavati njegov glas da biste u njemu ¢uli gnjev.

"I ti se bojis da ¢u je ozlijediti, Barinthuse?"

"Ne", rece Barinthus. "Bojim se da ¢e ona ozlijediti tebe, prince Cel.

Zivot njezine jedine nasljednice mnogo znaéi nasoj kraljici."

Cel se smijao glasno i dugo. Smijao se dok mu suze uistinu nisu
navrle na oéi, ili se samo pravio da ih brige. "Zeli§ re¢i, Barinthuse, da se
bojis da ¢e. me ona pokusati ozlijediti, i da ¢u joj ja pokazati §to znaci
poniznost."

Barinthus se nagnuo preko mene i prosaptao: "Ne mozes si priustiti
da ispadnes slaba pred Celom. Nisam ocekivao da ¢e nas docekati ovdje.
To je odvazan potez. Ako si stekla neke mo¢i u zapadnim zemljama,
pokazi ih sada, Meredith."

Okrenula sam se, pogledavsi mu u lice. Bio mi je toliko blizu da
mu se kosa vukla po mom obrazu, miriSu¢i na ocean i na nesto biljno i
Cisto. Prosaptala sam: "Ako mu pokazem svoje moci sada, oduzet Cu si
sav element iznenadenja kasnije."

Njegov glas je bio poput njeznog mrmorenja vode preko oblutaka.
Koristio je svoju vlastitu mo¢ i tiho se pobrinuo da nas Cel ne ¢uje. "Ako
Cel bude inzistirao da mi odemo, a mi to odbijemo, loSe ¢emo zavrsiti."

"Otkad to Kralji¢ina garda odgovara njezinu sinu?" upitala sam.

"Otkad je kraljica tako odlucila."

Cel nas je zazvao. "Naredujem ti, Barinthuse, i tebi, Galene, da
krenete na svoj sastanak na koji ve¢ kasnite. Mi ¢emo otpratiti moju
sestri¢nu do kraljice."”

"Neka te se uplasi, Meredith", re¢e Barinthus. "Neka zazeli da
ostanemo. Cel zeli dobiti pristup prstenu svoje majke."

Zablenula sam se u njega. Nisam se ni trudila upitati Barinthusa
misli li doista da me Cel pokusao ubiti u autu. Da nije mislio da je to



moguce, ne bi to ni rekao.

"Obojici sam vam izdao izravno naredenje", rece Cel. Glas mu se
povisio, jezdec¢i na sve jaCem vjetru.

Vjetar se ponovo digao i pojurio kroz dugacke kapute muskaraca,
Suste¢i u suhom lis¢u drveca na rubu polja s nase lijeve strane. Okrenula
sam se prema tom Saputavom drvecu. Gotovo sam mogla razumjeti vjetar
i drvece, gotovo Cuti stabla kako uzdiSu jer dolazi zima i jer im predstoji
dugo, hladno ¢ekanje. Vjetar je hujao i jurio, poslav§i omanji Copor svjeze
otpalog lis¢a u niskom letu niz kamenu stazu, mimo Cela i njegovih Zena,
da se protrlja o moja stopala i noge. Vjetar je prebirao po uskovitlanom
lis¢u, poput sitnih rucica $to se igraju po mojim nogama. Lis¢e se podiglo
i proslo pokraj nas u iznenadnom naletu ugodnog jesenskog vjetra.
Zatvorila sam o€i i samo disala na vjetru.

Zakoracila sam dalje od muskaraca za mojim ledima, nekoliko
koraka blize Celu, ali ne zato da mu se priblizim. Bio je to zov zemlje.
Zemlja je bila sretna $to sam se vratila, pa mi je, na nacin na koji to nikad
prije nije ucinila, mo¢ u zemlji zaZeljela dobrodoslicu.

Rasirila sam ruke u stranu i otvorila se prema noci. Osje¢ala sam da
vjetar ne puse po mojem tijelu, ve¢ kroz njega, kao da sam ja stablo, ne
prepreka vjetru, nego dio njega. Osjetila sam kretanje noci, zestoki,
uzurbani ritam svega. Ispod mojih nogu zemlja se protezala dolje, daleko
dolje, do nezamislivih dubina, a ja sam ih sve mogla osjetiti, i na trenutak
sam osjetila svijet kako se okre¢e pod mojim nogama. Osjetila sam tu
sporu, tesku vrtnju oko Sunca. Stajala sam stopala ¢vrsto ukopanih, poput
korijenja drveta $to se spusta duboko dolje, do hladne, Zive zemlje, ali to
je ujedno bilo sve $to je oko mene bilo ¢vrsto. Vjetar je puhao kroz mene
kao da me nema, i znala sam da bih mogla omotati no¢ oko sebe i hodati
nevidljiva medu smrtnicima, ali nisam imala posla sa smrtnicima.

Otvorila sam oc¢i uz osmijeh. Ljutnja, zbunjenost, sve je to nestalo,
isprano vjetrom koji je mirisao na suho lis¢e i zaCine, kao da sam mogla u
tom vjetru namirisati stvari koje su bile tek napola sje¢anja ili napola san.
Bila je to divlja no¢, no¢ od koje se mogla dobiti divlja magija, ako ste je
znali prepoznati. Magiju Zemlje svijetu moze oteti onaj tko je dovoljno
mocan da to ucini, ali Zemlja je tvrdoglavo stvorenje i uzet ¢e vam za zlo
ako je iskoristavate. Uvijek ¢ete platiti za nasilje nad elementima. Ali
nekih no¢i, a katkad i dana, Zemlja se nudi poput Zene koja trazi od svog
ljubavnika da joj dode u zagrljaj.



Prihvatila sam njezin poziv. Spustila sam Stitove i osjetila vjetar
kako otpuhuje komadi¢e mene poput prasine u no¢, ali kako bi koji
komadi¢ mene nestao, jos bi ih vise dolazilo. Predala sam se noci i no¢
me ispunila, duboka, mirna i svjeZa. Zemlja pod mojim nogama me
zagrlila, klize¢i uvis kroz moje tabane, gore, gore kao $to se hrani drvo.

Na trenutak nisam bila sigurna zelim li pomaknuti stopala da
zakora¢im, bojala sam se prekinuti taj dodir. Vjetar se kovitlao oko mene
tjerajuc¢i mi kosu po licu, donose¢i mi miris spaljenog lis¢a, i nasmijala
sam se. Krenula sam kamenom stazom, a sa svakim udarcem mojih peta
Zemlja se kretala sa mnom. Kretala sam se kroz no¢ kao da plivam,
plivam na strujama mo¢i. Kretala sam se prema svom braticu,
nasmijesena.

Siobhan je krocila pred njega. Paucinasta kosa joj je nestala pod
nerazblazenim crnilom kacige. Vidjele su se samo njezine bijele ruke,
nalik duhovima koji lebde u mraku. Mogla je ozlijediti ili ubiti jednim
dodirom te bljedunjave koze.

Barinthus mi je prisao s leda. Znala sam i ne vidjevsi da je posegao
za mnom — osjecala sam kako se mice kroz mo¢ iza mojih leda. Gotovo
da sam ga mogla vidjeti kako stoji tamo, kao da sam imala jo$ jedan par
ociju. Sva magija koju sam ja ikad posjedovala bila je vrlo osobna. Ovo
nije bilo osobno. Osjecala sam koliko sam si¢usna, koliko je prostran
svijet, ali taj osjecaj nije bio usamljenost. U tom trenutku sam se osjecala
zagrljenom, ¢itavom. Zeljenom.

Barinthusova ruka se vratila dolje ne dodirnuv$i me. Njegov glas je
Sumio i zuborio poput vode na pijesku. "Da sam znao da mozes ovo
uciniti, ne bih se bojao za tebe."

Nasmijala sam se, a zvuk tog smijeha je bio radostan, slobodan.
Otvorila sam se jos$ viSe, kao kad naglo Sirom otvorite vrata. Ne, kao da su
se vrata, zid i kuca u kojoj se nalaze, rastopila u toj mo¢i. Barinthus je
ostro hvatao dah. "Zemljine ti milosti, $to si uéinila, Merry?" On me nikad
nije oslovljavao nadimkom.

"Dijeljenje", prosaptala sam.

Galen nam je pri$ao, a mo¢ se otvorila prema njemu bez mog
utjecaja. Nas troje je stajalo, a no¢ nas je ispunjavala. Njezina je mo¢ bila
plemenita, nasmijana prisutnost puna dobrodoslice.

Moc¢ je krenula iz mene prema van, ili sam se mozda ja pomaknula
naprijed kroz nesto $to je oduvijek bilo tu, ali sam to no¢as mogla osjetiti.



Siobhan je posla prema naprijed, ali je mo¢ nije ispunila. Mo¢ ju je
odbila. Siobhanina magija je bila uvreda Zemlji i tom sporom ciklusu
zivota, jer je Siobhan krala taj Zivot, pozurivala je smrt na vrata nekoga ili
necega prije nego Sto bi im doslo vrijeme. Prvi put sam shvatila da se
Siobhan, na neki nacin, nalazi izvan tog ciklusa — da je ona stvorenje
smrti koje se kre¢e kao da jos Zivi, ali je Zemlja ne prepoznaje.

Moc¢ bi zazeljela dobrodoslicu i Celu, ali on je mislio da je onaj
prvi nalet bio moje djelo i zastitio se od njega. Osjetila sam kako njegovi
Stitovi s treskom sjedaju na mjesto, zaklonivsi ga iza metafizickih zidova
gdje je bio siguran, ali i nesposoban sudjelovati u ponudenom daru.

No Keelin se nije zatvorila izvana. Mozda nije imala dovoljno
Stitova da napravi svoje zidove, a mozda to nije Zeljela. Osjetila sam i nju
unutar mo¢i, osjetila sam mo¢ kako joj se otvara, i zacula sam njezin glas
kako se izlijeva u uzdah $to se pomijesao s vjetrom.

Keelin je dosla do kraja svoje uzice, podignula sve Cetiri ruke i
posve ih rasirila prema srdacnoj noci.

Cel ju je trgnuo unatrag koZznom uzicom. Posrnula je i osjetila sam
kako se njezin duh urusio.

Podigla sam ruku prema njoj, a mo¢, premda nije bila moja ni pod
mojom kontrolom, navrla je iz nje i obavila se oko Keelin. Pogurala je
Cela kao sto voda gura stijenu usred potoka, kao nesto $to se zaobilazi,
ignorira. Od tog je pritiska on posrnuo unatrag, a uzica mu je ispala iz
ruke. Njegovo blijedo lice se podiglo prema izlaze¢em mjesecu, a na tom
zgodnom licu vidio se Cisti strah.

Taj prizor mi se svidio, a to je bio sitni¢av uzitak. Plemenita struja
moci obavila se oko mene kao kad majc¢ina ruka vuce ruku zlocestog
djeteta. Nije bilo mjesta za sitni¢avost usred tolikog... Zivota.

Keelin je stajala nasred staze Sirom rasirenih ruku i zabacene glave,
tako da je mjesec punim sjajem osvjetljavao njezino napola dovrSeno lice.
Bili su to rijetki i dragocjeni trenuci kad bi Keelin jasno pokazivala svoje
lice, na kakvoj god svjetlosti.

Siobhan je nasrnula na mene, pracena tamnim blijeskom bijelih
ruku i mracnim sjajem oklopa. Reagirala sam bez razmisljanja, ispruzivsi
ruku prema naprijed, kao da ¢e ta velika, spora energija reagirati na moju
gestu. Ucinila je upravo to.

Siobhan je stala kao da je naletjela na zid. Njezine bijele ruke su
svijetlile blijedim plamenom koji uopce nije bio plamen. Moc¢ joj je



bljestala na nekoj pozadini koju Cak ni ja nisam mogla razaznati. Ali
osjetila sam kako njezina hladno¢a pokusava pojesti toplu, pokretnu no¢,
no nije imala nikakve mo¢i nad njom. Da se nasla medu onima koji su
uistinu zivi i da je dodirom mogla donijeti obi¢nu smrt, Zemlja je ne bi
zaustavila. Njezina moc¢ bila je previse neutralna za to. Voljela me na svoj
nacin, zeljela mi je dobrodoslicu, ali jednako ¢e tako i mom raspadaju¢em
tijelu zazeljeti dobrodoslicu u svoj topli zagrljaj pun crva.

Vjetar ¢e uzeti moj duh i poslati ga negdje drugdje.

Medutim, Siobhanina magija nije bila prirodna, pa ona nije uspjela
proci. Vec i to Sto sam makar i toliko shvatila, moglo bi — mozda bi mi
moglo dati klju¢ za njezino unistenje. Ali za upotrebu tog kljuca, bit ¢e
potreban netko vjestiji od mene u napadackim ¢arolijama.

Malo dalje od nase male grupe osjetila sam kretanje. Cel i Siobhan
su se okrenuli da vide tu najnoviju prijetnju, a kad su vidjeli da je to
Doyle, njihova se tijela nisu opustila. Princ i nasljednik tamnog prijestolja,
i njegova osobna gardistica, bojali su se kraljicinog Mraka.

To je bilo zanimljivo. Tri godine prije Cel se nije bojao Doylea.
Nije se bojao nikoga osim svoje majke. Smrti se nije bojao ¢ak ni od nje,
jer je on bio jedini preko koga je mogla proslijediti svoju krv. Njezino
jedino dijete. Njezin jedini nasljednik. Nitko nije izazivao Cela na
dvoboje, nikada, jer se ne biste usudili pobijediti, a poraz bi mogao znaciti
vasu vlastitu smrt. Prosao je kroz zadnja tri stolje¢a netaknut, neizazvan,
neuplasen, sve do sada.

Sad sam vidjela, gotovo osjetila, Celovu tjeskobu. Bojao se. Zasto?

Doyle je bio odjeven u crni ogrtac s kapuljaCom §to mu je lelujao
oko gleznjeva i u potpunosti ga prekrivao. Njegovo lice je bilo toliko
tamno da su mu bjelooc¢nice izgledale kao da lebde u crnom krugu
kapuljage. "Sto se ovdje dogada, prinée Cel?"

Cel je istupio sa staze da bi mogao drzati Doylea i nas ostale na oku.
Siobhan se premjestila s njim. Keelin je ostala na stazi, ali mo¢ je
blijedjela, kao da odlazi s vjetrom, te prolazi mimo nas jer putuje negdje
drugdje. Dala nam je zadnji, hladni cjelov bremenit zacinima i izmaknula
se.

Odjednom sam opet bila ¢vrsta unutar svoje koze. Svaka je magija
imala svoju cijenu, ali ova nije. Ona se ponudila meni. Nisam je ja
zatrazila. Mozda sam se zbog toga osjecala snaznom i ¢itavom, a ne
iscrpljenom.



Keelin mi je pri$la stazom, pruzajuci svoje primarne ruke prema
meni. Zacijelo se i ona osjecala obnovljenom kao i ja jer se smijesila, a
onaj uzasni, zgréeni strah je nestao, ispran ugodnim vjetrom. Primila sam
njezine ruke u svoje. Poljubile smo se po dvaput u oba obraza, a tada sam
je privukla u narucje i ona me zagrlila, preko ramena svojim gornjim
rukama, a oko struka donjim. Grlile smo se toliko snazno da sam osjecala
pritisak njezinih malenih dojki, sve Cetiri. Pomislila sam: je li Cel uzivao
biti s nekim tko ima toliko dojki? Za petama te misli naisla je i slika.
Snazno sam zazmirila, kao da se na taj nac¢in mogu rijesiti te slike.

Prevukla sam dlanom po njezinim ledima, kroz tu gustu kosu nalik
na krzno, i shvatila da ve¢ placem.

Keelinin melodiozan, gotovo pticji glas me tjesio. "U redu je,
Merry. Uredu je."

Odmahnula sam glavom i odmaknula se da joj vidim lice. "Nije u
redu."

Dodirnula mi je lice, hvatajuc¢i moje suze prstima. Ona nije mogla
plakati. Neki trik genetike ju je ostavio liSenu suznih kanala. "Uvijek si
plakala moje suze umjesto mene, ali sada nemoj plakati.”

"Kako da ne pla¢em?" Osvrnula sam se prema Celu, koji je sad tiho
Saputao s Doyleom. Siobhan je gledala u mene, buljila u mene. Osjecala
sam njezin mrtvi pogled kroz kacigu koju je nosila, unato¢ tome $to joj
nisam mogla vidjeti o¢i. Ona nece zaboraviti da sam upotrijebila magiju
protiv nje i pobijedila, ili bolje re¢eno, da nisam izgubila. Nece to
zaboraviti, a nece ni oprostiti.

Ali to je bio problem za neku drugu no¢. Okrenula sam se ponovo
prema Keelin. Jedna po jedna katastrofa, molim. Moje ruke su se
premjestile na tvrdu koznu ogrlicu oko njezina vrata. Dotaknula mi je
zapeica. "Sto radis, Merry?"

"Skidam ti ovo."

Povukla je moje ruke dolje, njezno. "Nemoj."

Odmahnula sam glavom. "Kako mozes... Kako si mogla?"

"Nemoj opet plakati", rece Keelin. "Ti zna$ zasto sam to ucCinila.
Imam jo§ samo nekoliko tjedana, samo do Samhaina'* Tri godine do tog

' Sambhain je na galskim jezicima rijec za mjesec studeni. Festival Samhain slavi
kraj zetvene sezone i smatra se keltskom Novom godinom. Suvremena verzija tog



dana. Ako do tada ne zatrudnim, oslobodit ¢u ga se. Ako zatrudnim,
morat ¢e me tretirati kao §to se tretira supruga, ili me uopce ne dirati."

Bila je toliko mirna dok je to govorila, uzasno, razborito mirna, kao
da je to posve... normalno. "Ja to ne razumijem", rekla sam.

"Znam. Ali ti si oduvijek bila kraljevske krvi, Merry."

Podigla je slobodnu ruku da mi dotakne usne prije nego §to sam se
uspjela pobuniti, a njezine ostale ruke su i dalje drzale moje.

"Znam da su te tretirali kao siromaSnog rodaka, Merry, ali ti si dio
njih. Njihova krv teCe tvojim zilama, i oni..." Spustila je glavu, maknula
prste s mojih usta, ali mi je utoliko jace stisnula ruke. "Ti si ¢lan njihovog
kluba, Merry. Ti si u toj velikoj kuéi, dok mi ¢ekamo vani na hladno¢i i
snijegu, lica pritisnutih o prozore."

Skrenula sam pogled s tih njeznih, smedih ociju. "Koristi§ moju
metaforu protiv mene."

Dodirnula mi je lice svojom gornjom lijevom rukom, svojom
glavnom rukom. "Dovoljno Cesto sam te Cula kako je koristi§ dok smo
odrastale."

"Da sam te zamolila, bi li posla sa mnom?"

Nasmijesila se, ali ¢ak se 1 na mjesecini vidjelo da je osmijeh bio
gorak. "Osim ako bi svakog trenutka, danju i nocu, bila sa mnom, ne bi
me mogla stititi glamurom." Odmahnula je glavom.

"Ja sam daleko previse odvratna za ljudske o¢i."

"Ti nisi..."

Ovaj put me zaustavila samim pogledom. "Ja sam kao ti, Merry.
Nisam ni durig, niti brownie."

"A Kurag? Njemu je bilo stalo do tebe."

Oborila je pogled. "Istina je da me neke vrste goblina smatraju
prili¢no lijepom. Dodatni udovi, a osobito dodatne grudi, za njih su znak
velike ljepote."

NasmijeSila sam se. "Sjecam se one godine kad si me odvela na
Goblinski bal. Mislili su da sam ruzna."

Keelin se nasmijesila, ali i odmahnula glavom. "Ali svi su htjeli
plesati s tobom, bila ti ruzna ili ne." Podigla je oci, uvlace¢i moj pogled u
svoj. "Svi su htjeli dodirnuti kozu. princeze kraljevske krvi, jer su znali da

festivala je katolicki praznik Svih svetih, odnosno sekularna No¢ vjestica. No¢
Samhaina, 31. listopada, jedan je od glavnih praznika u keltskom kalendaru.



je to, osim ako te siluju, najblize $to ¢e ikada pric¢i tom tvom slatkom
tijelu."

Nisam znala kako da reagiram na tu gor¢inu u njezinu glasu. "Nije
tvoja krivnja Sto izgledas tako kako izgledas. Nije to nicija krivnja. Mi
smo to $to jesmo. Ja sam vidjela dvor i svu tu sjajnu gomilu pomocu tebe.
Nisam se viSe mogla vratiti Kuragu i njegovim goblinima, ne nakon
zivota koji si mi ti pokazala. Bila bih zadovoljna da sam mogla stajati iza
tvog stolca na banketima do kraja svojih dana, ali da mi to odjednom
netko oduzme..." Ispustila je moje ruke i udaljila se od mene. "Nisam
mogla podnijeti gubitak svega toga kad si otisla." Nasmijala se; smijeh je
i dalje podsjecao na pjev ptica, ali sad je bio podrugljiv, i ¢ula sam Celov
odjek u njemu. "Osim toga, Cel voli Zene s Cetiri dojke i kaZe da nikad
nije spavao ni sa kim tko je mogao omotati dva para nogu oko njegova
bijelog tijela."

Keelin je proizvela tih, jecajuci zvuk, i shvatila sam da place. To $to nije
imala suze, nije znacilo da ne moze ridati.

Okrenula se 1 posla natrag, prema Celu. Pustila sam je da ide.
Krivila me $to sam joj pokazala mjesec kad ga nije mogla dobiti. Mozda
je Keelin imala pravo. Mozda sam je iskoristila, ali nisam to namjeravala.
Jasno, to §to nisam namjeravala nije ublazavalo njezinu bol.

Nekoliko puta sam vrlo polako i duboko udahnula jesenski zrak,
trudeci se da se ponovo ne rasplac¢em. Zrak je jo$ bio onako sladak kao
prije, ali dio uZzitka je nestao iz njega.

"Zao mi je, Meredith", reCe Barinthus.

"Neka ti ne bude zao mene, Barinthuse, nisam ja na drugom kraju
Celove uzice."

Galen mi je dodirnuo rame i htio me zagrliti, ali sam ga zadrzala
jednom rukom. "Nemoj, molim te. Budes li me tjeSio, plakat ¢u." Licem
mu je presao brzi smijeSak. "Pokusat ¢u to zapamtiti za ubuduce."

Doyle je doSao do nas. Odgurnuo je kapuljacu ogrtaca unatrag, ali
je bilo gotovo nemoguce procijeniti gdje zavrSava njegova crna kosa, a
pocinje ogrta¢. Ono $to sam uspjela razabrati jest da mu je prednji dio
kose bio skupljen u malenu pundu nasred glave, §to je ostavljalo njegove
egzoti¢ne Siljate usi golima. Srebrne nausnice su se presijavale na
mjeseCini. Zamijenio je neke od njih ve¢im kolutovima, koji su se
medusobno dodirivali dok se kretao, proizvode¢i tihu, skladnu zvonjavu.



Kad je stao pred nas, vidjela sam da je kolutove ukrasio perima
toliko dugackima da su mu dodirivala ramena.

"Barinthuse, Galene, vjerujem da vam je na$ princ dao naredenje."
Barinthus je istupio i stao pred nizeg muskarca nadvisivsi ga. Ako je
Doylea i zastrasila njegova puka tjelesna prisutnost, nije to pokazao.
"Princ Cel je rekao da ¢e on otpratiti Meredith do kraljice. Drzao sam da
to nije mudro."

Doyle kimne. "Ja ¢u otpratiti Meredith do kraljice." Pogledao je
mimo Barinthusa u mene. Bilo je teSko re¢i u mraku, no mislim da mi je
uputio onaj svoj jedva vidljivi osmijeh. "Vjerujem da je naSem princu
sasvim dosta njegove sestri¢ne za jedan susret. Nisam znao da moze$
prizvati Zemlju."

"Nisam je prizvala. Ponudila mi se sama", rekla sam.

Cula sam kako je duboko udahnuo i ispustio zrak. "Ah, to je onda
drugo. Na neki nacin, ne toliko mo¢no kao oni koji mogu skrenuti Zemlju
s njezina puta, a na neki na¢in neobicnije, jer ti je zemlja zazeljela
dobrodoslicu ku¢i. Priznaje te. Zanimljivo."

Opet se okrenuo prema Barinthusu. "Vjerujem da ste trazeni negdje
drugdje, obojica." Njegov glas je bio vrlo miran, no ispod tih obi¢nih
rijeci nalazilo se nesto mracno i prijetece. Doyle je oduvijek mogao
kontrolirati svoje ljude glasom, unosec¢i u najblaze rijeci najzlokobnije
prijetnje.

"Imam li tvoju rije¢ da joj se nece dogoditi nista loSe?" upita
Barinthus.

Galen se primakne Barinthusu i dodirne ruku viSeg muskarca.

Upitati tako nesto bilo je gotovo isto Sto i preispitivati naredbe.
Zbog toga bi vam mogli oderati kozu na Zivo.

"Barinthuse", re¢e Galen.

"Dajem ti svoju rije¢ da ¢e sti¢i do kraljice neozlijedena."

"Nisam te to pitao", re¢e Barinthus.

Doyle se primakne Barinthusu dovoljno blizu da je njegov ogrtac
dodirivao kaput viSeg muskarca. "Pripazi, morski boze, da ne pitas vise
nego §to bi smio."
kao i ja", reCe Barinthus, bezizrazajnim glasom.

Doyle podigne ruku ocrtanu zelenom vatrom. Krenula sam prema
njima prije nego Sto sam stigla smisliti iSta pametno da im kazem kad



stignem do njih.

Barinthus je zadrzao svoju paznju na Doyleu i na toj goru¢oj ruci,
ali Doyle me gledao kako im se priblizavam krupnim koracima. Galen je
stajao pokraj njih, vidljivo nesiguran $to da ucini. Poéeo je posezati za
mnom, da me zaustavi valjda.

"Makni se, Galen. Ne kanim uc¢initi nista glupo."

Oklijevao je, no onda je ustuknuo i ostavio me da se suo¢im s
druga dva muskarca. Vatra na Doyleovoj ruci ih je obojicu obojila
zelenkastozutim zrakama svjetlosti. Doyleove o¢i nisu toliko odrazavale
vatru koliko su gorjele zajedno s njom. [z ove blizine nisam osjec¢ala samo
njegovu mo¢, kao da mi kukei marsiraju kozom, nego sam osjecala i
polagani uspon Barinthusove mo¢i, nalik na more $to se primice obali.
Odmahnula sam glavom. "Prestanite, obojica."

"Sto si rekla?" upita Doyle.

Odgurnula sam Barinthusa unatrag, toliko snazno da je posrnuo.
Mozda i nisam mogla dizati malene aute i njima nasmrt prebijati ljude, ali
mogla sam probiti vrata automobila Sakom, i ne slomiti ruku. Gurnula
sam ga opet, i opet, dok se izmedu njih nije stvorila dovoljna udaljenost.
Vise se nisam bojala da ¢e do¢i do tu¢njave.

"Dobio si naredenje, jednom od kraljevskog prijestolonasljednika, a
drugi put od svog zapovjednika Garde. Pokori se i kreni. Doyle ti je dao
svoju rije¢ da ¢u dospjeti do kraljice sigurna."

Barinthus me pogledao. Lice mu je bilo bezizrazajno, ali o¢i nisu.
Doyle je oduvijek bio jedna od prepreka izmedu kraljice i njezine
prijevremene smrti. Na trenutak sam se upitala trazi 1i Barinthus ispriku
da izazove kralji¢inog Mraka. Ako je bilo tako, ja mu je nisam kanila
pruziti. Ubiti Doylea znacilo bi pocetak revolucije. Promatrala sam
Barinthusovo lice i pokusavala shvatiti o ¢emu razmislja. O tome kako mi
je zemlja zaZeljela dobrodoslicu? Ili se izmedu ta dva muskarca pojavila
neka nova napetost o kojoj mi niSta nisu rekli? Nije bilo vazno.

"Ne", rekla sam. Nepokolebljivo sam mu uzvracala pogled i
ponovila:

"Ne."

Barinthus je pogledao mimo mene i uperio te o¢i prema Doyleu.
Doyle je pomaknuo svoju slobodnu ruku tako da se dlanom spojila s
onom koja je gorjela, nacinivsi na taj naCin s obje ruke jedan stijen;.
Zakoracila sam izmedu njega i Barinthusa. "Prestani dramatizirati, Doyle.



Idem s tobom."

Osjecala sam kako se njih dvojica gledaju poput teZine $to pritisce
zrak. Uvijek je bilo napetosti izmedu njih, ali nikad ovoliko. Priblizila
sam se Doyleu toliko da je obojena vatra bacala bolesne sjene na moje
lice 1 odjecu. Stajala sam mu dovoljno blizu da osjetim da ta vatra nije
isijavala niSta, nikakvu toplinu, nikakav Zivot, nista, ali nije bila iluzija.
Vidjela sam $to Doyleova vatra moze uciniti. Kao i Siobhanine ruke,
mogla je ubiti.

Morala sam uciniti nesto da prekinem napetost izmedu njih. Vidjela
sam ve¢ previ$e dvoboja koji su poceli i zbog manjih stvari. Previse krvi,
previse smrti zbog tolikih gluposti.

Dotaknula sam oba Doyleova lakta i polagano prevukla dlanove
preko njegovih podlaktica. "Pogled na Keelin mi je uzeo komadi¢ srca,
kao $to je Andais znala da hoc¢e, pa me odvedi k njoj." Moji dlanovi su
polako klizili po njegovim podlakticama i shvatila sam da je njegova crna
koza gola; ispod tog dugackog ogrtaca nosio je kratke rukave. "Zemlja ti
zazeli dobrodoslicu, mala, i ti postanes drska."

"To nije bilo drsko, Doyle." Moji dlanovi su bili gotovo na
njegovim zapes§¢ima, gotovo unutar tih bolesnih plamenova. Nije bilo
vruc¢ine koja bi me odbila, samo moja vlastita sje¢anja na prizor Covjeka
koji se previja i umire prekriven puzavim, zelenim plamenom. "Ovo je
drsko." U¢inila sam dvije stvari istovremeno. Povukavsi ruke prema gore,
dovela sam ih ondje gdje je bio plamen i puhnula kao da gasim svijecu.
Plamen je nestao kao da sam ga ja ugasila, $to nisam. Doyle ga je ubio
trenutak prije nego Sto ga je moja koza dodirnula.

Bila sam mu dovoljno blizu da sam i na mjesecini vidjela njegovu
potresenost, zastrasenost time $to sam umalo ucinila. "Ti si luda."

"Dao si svoju rije¢ da ¢u do¢i do kraljice neozlijedena. Ti uvijek
odrzi$ rije¢, Doyle."

"Vjerovala si mi da ti ne¢u nauditi."

"Vjerovala sam tvom osjec¢aju Casti, da."

Osvrnuo se na Cela i Siobhan. Keelin im se opet pridruzila. Cel je
blenuo u nas. Izraz na njegovu licu govorio je da gotovo vjeruje da sam
napravila upravo ono §to se ¢inilo da sam napravila — puhanjem ugasila
Doyleovu vatru.

Zadrzala sam jednu ruku na Doyleovu zapescu i otpuhnula svom
brati¢u poljubac slobodnom rukom.



Doista se trgnuo, kao da ga je taj poljubac nosen vjetrom udario.
Keelin se skutrila blizu njega i uzvra¢ala mi pogled o¢ima za koje sam
sad znala da nisu posve prijateljske.

Siobhan je stupila pred njih, i ovaj put je izvukla svoj mac,
svjetlucavu prugu hladnog celika. Znala sam da mu je drska od
izrezbarene kosti, a korice od bronce; ali za ubijanje smo koristili ¢elik ili
zeljezo. Imala je i bronc¢ani, kratki mac na boku, ali je izvukla celicnu
ostricu §to se bila odmarala na njezinim ledima. Za obranu bi izvukla
broncani, ali izvukla je ¢eli¢ni. Izvukla ga je da ubije. Bilo je lijepo znati
da je iskrena.

Doyle me primio s obje ruke i okrenuo prema sebi. "Ne zelim se
nocas boriti sa Siobhan jer si ti preplasila svog bratica."

Zario je prste u moju kozu i znala sam da ¢e mi ostati modrice, ali
sam se nasmijala. Smijeh je imao gorak prizvuk, $to me podsjetilo na
nekoga — nekoga smedih ociju bez suza. "Ne zaboravi da sam preplasila i
Siobhan. To je puno dojmljivije od plasenja Cela."

Protresao me jednom, snazno. "I opasnije." Pustio me toliko naglo
da sam posrnula, umalo pala. Samo me njegova ruka na mom laktu
spasila od pada.

Pogledao je iza mene. "Barinthuse, Galene, krenite, odmah!"

U njegovu glasu se ¢ula stvarna ljutnja, a rijetko je dopustao tako
sirovim emocijama da se vide. Ja sam uznemirivala sve, i mali, mra¢ni
dio mene bio je zadovoljan.

Doyle je zadrzao stisak na mojoj ruci i poveo me stazom.

Nisam se osvrnula da vidim Barinthusa 1 Galena kako odlaze, ni da
posvetim Siobhan jos koju tjeskobnu misao. Ne iz opreza. Nego nisam
htjela vidjeti Keelin kako opet drzi Cela u zagrljaju.

Spotaknula sam se, pa me Doyle opet morao uloviti. "Hodas
previse brzo da bih te mogla pratiti u cipelama koje nosim", rekla sam. U
stvari, nevolja je bila u futroli na gleznju u kombinaciji s dugackom
suknjom, ali okrivila bih cipele ako bih ikako mogla. Hodala sam pokraj
osobe koja bi mi oduzela pistolj kad bi ga nasla.

Usporio je. "Trebala si obuéi nesto pametnije."

"Znala sam vidati kraljicu kako tjera sidhe da se skinu i da budu
goli na banketima jer joj se nije svidala njihova odjec¢a. Tako da oprosti,
ali Zelim da joj se svidi moja odjeca." Znala sam da ga ne mogu natjerati
da mi prestane stiskati lakat bez prave borbe. A cak i tako bih mogla



izgubiti. Pokusala sam razumom. "Daj mi ruku, Doyle, prati me kao
princezu, a ne kao zatvorenika."

Jos je viSe usporio, gledajuéi me postrance. "A jesi li ti zavrSila sa
svojom predstavom, princezo Meredith?"

"Zavrsila sam", rekla sam.

Zastao je i ponudio mi ruku. Provukla sam ruku ispod i preko
njegove, te lagano oslonila dlan na njegovo zapesce. Pod prstima sam
osjecala dlaCice na njegovoj ruci.

"Malo je hladno za kratke rukave, nije 1i?" upitala sam.

Pogledao me, pomicuci pogled niz moje tijelo. "Pa, barem si ti za
sebe dobro odabrala."

Stavila sam slobodni dlan na ruku koja je ve¢ bila na njegovoj,
nacinivsi tako dvostruki zagrljaj neke vrste, ali niSta $to ne bi bilo
dopusteno. "Svida ti se?"

Pogledao je dolje u moju ruku. Zastao je i zgrabio mi desnu ruku, a
u trenutku kad je njegova koza dotaknula prsten, on je buknuo zivotom,
preplavivsi nas oboje onim elektricnim plesom. Koja god magija bila u
prstenu, prepoznala je Doylea, kao §to je prepoznala Barinthusa i Galena.

Trgnuo je ruku unatrag kao da ga je zaboljelo, trljajuci je. "Gdje si
nasla taj prsten?" Glas mu je zvucao napeto.

"Ostavljen je u autu za mene."

Odmahnuo je glavom. "Znao sam da je nestao, ali nisam ocekivao
da ¢u ga naci na tvojoj ruci.”

Pogledao me, i da se radilo o bilo kome drugome, rekla bih da se
bojao. Taj izraz je nestao dok sam ga jos pokuSavala odgonetnuti.
Njegovo lice postalo je nepomi¢no, mracno i necitljivo. Sluzbeno se
naklonio i ponudio mi ruku, kao $to bi to svaki kavalir u€inio.

Prihvatila sam njegovu ruku obuhvativsi je objema svojima, no
kako je moja desna ruka bila na mojoj lijevoj, nije mu dodirivala koZu.
Razmisljala sam o tome da ga namjerno slucajno dodirnem, ali nisam
to¢no znala §to prsten ¢ini. Nisam znala ¢emu sluzi, a dok ne saznam,
vjerojatno ne bi bila dobra zamisao da stalno prizivam njegovu magiju.

I8li smo stazom ruku pod ruku, smirenim, ali odlu¢nim koracima.
Moje pete su ostro lupkale po kamenju. Doyle je hodao pokraj mene, tih
kao sjena; samo su ¢vrsto¢a njegove ruke i vijorenje njegova ogrtaca uz
moje tijelo odavali da je tu. Znala sam da bi se, pustim li mu ruku, mogao
rastopiti u tami koja mu je bila nadimkom — uop¢e ne bih vidjela udarac



koji me ubio, osim ako bi on to htio. Ne, ako bi moja tetka to htjela.
Bila bih voljela ispuniti tiSinu ¢avrljanjem, ali Doyle nikad nije bio
sklon ¢avrljanju, a no¢as nisam bila ni ja.

Poglavlje 25

Kamena staza se spojila s glavnim prilazom, koji je bio dovoljno Sirok za
kola i konja, ili za omanji automobil, da su automobili bili dopusteni, §to
nisu. Neko¢ davno, tako su mi pricali, ovdje su visjele baklje, a potom
fenjeri, da rasvijetle prilaz. Suvremeni protupozarni zakoni nisu lijepo
gledali na baklje koje gore cijelu noc¢, pa su sada stupovi, postavljeni
otprilike na svakih pet metara, nosili lutajuce svjetlosti. Neki obrtnik je
izradio kaveze od drva i stakla za tu divlju svjetlost. Boje svjetala su bile
najbljeda plava, sablasno bijela, zuta toliko blijeda da je bila gotovo kao
jos jedna nijansa bijele, te zelena, isprana do nejasne boje §to se jedva
mogla razlikovati od Zutog svjetla. Dok smo i$li od jednog mutnog svjetla
do drugog, kao da smo hodali kroz izmaglice od obojenih duhova.

Kad je Jefferson pozvao vile u ovu zemlju, ponudio im je da biraju
gdje Ce se nastaniti. [zabrale su brezuljke Cahokie. Price $to se Sapucu
tijekom dugih zimskih no¢i govore o onome $§to je Zivjelo u tim
brezuljcima prije nego $to smo dosli mi. O onome §to smo... izbacili iz
brezuljaka. Stvorenja koja su zivjela u toj zemlji bila su protjerana ili
unistena, ali magija je otpornija stvar. Osjecali biste to mjesto dok biste
hodali prilazom izmedu velikih, glomaznih brezuljaka s obje strane.
Najveci brezuljak u samom gradu nalazio se na kraju prilaza. Posjetila
sam Washington dok sam i$la u $kolu, a kad sam se vratila kuci, gotovo
me obuzelo malodusje zbog toga koliko me snazno grad brezuljaka



podsje¢ao na Washington, na stajanje na trgu okruZzenom svim onim
spomenicima americkoj slavi. A sad, dok sam hodala sredi$njom i
jedinom ulicom, dojmilo me se prolazenje tolikog vremena. Ovo mjesto je
neko¢ bio grad velik poput Washingtona sada, srediste kulture i moci, a
sad je lezalo mirno, ocis¢eno od svojih izvornih stanovnika. Kad su nam
ih ponudili, ljudi su mislili da su brezuljci prazni, da sadrze samo kosti, te
tu 1 tamo poneku zakopanu zdjelu, ali magija je i dalje bila tu, duboka i
usnula. Prvo se borila, no zatim je prigrlila vile. Osvajanje ili pridobivanje
te tudinske magije bilo je jedna od zadnjih prigoda kad su se oba dvora
ujedinila protiv zajednickog neprijatelja.

Jasno, prava zadnja prigoda bio je Drugi svjetski rat. Hitler je
isprva prihvatio europske vile. Htio ih je umijesati u genetsku strukturu
svoje vladajuce rase. Zatim je upoznao nekoliko vilinskih bi¢a manje
ljudskog izgleda. Medu nama postoji klasna struktura isto toliko kruta i
nesalomljiva koliko i glupa; Svijetli dvor osobito prezire one koji ne
izgledaju kao da su kraljevske krvi. Hitler je tu aroganciju pogresno
shvatio kao nebrigu, ali to je bilo kao s bra¢om u obitelji. Medusobno, oni
se mogu boriti 1 tuéi do krvi, ali ako se bilo tko okomi na jednog od njih,
oni ¢e se prometnuti u yjedinjenu silu protiv zajednickog neprijatelja.

Hitler je nalozio ¢arobnjacima koje je okupio da hvataju i ubijaju
vile nizeg reda. Njegovi vilinski saveznici nisu ga napustili. Okrenuli su
se protiv njega bez upozorenja. Ljudska bi¢a imala bi potrebu distancirati
se od njega, upozoriti ga na tu promjenu misljenja, ili je mozda to
americki ideal. No to nikako nije i vilinski ideal. Saveznici su nasli
Hitlera i sve ¢arobnjake objesene za noge u njegovom podzemnom
bunkeru. Nikad nisu pronasli njegovu ljubavnicu, Evu Braun. Tabloidi
svako malo kazu da je pronaden Hitlerov unuk.

Nijedan od mojih izravnih rodaka nije imao veze s Hitlerovom
smréu, pa ne znam zasigurno, ali imam snaznu slutnju da je nju nesto
jednostavno pojelo.

Moj otac dobio je dvije srebrne zvijezde u ratu. Bio je $pijun. Ne
sje¢cam se da sam ikad bila osobito ponosna na te medalje, uglavnom zbog
toga $to moj otac nikad nije djelovao kao da mu je stalo do njih, ali kad je
umro, ostavio mi ih je, u kutiji podstavljenoj satenom. Nosila sam ih
uokolo u izrezbarenoj drvenoj kutiji, zajedno s ostatkom svog djetinjeg
blaga: obojenim pti¢jim perima, kamenci¢ima Sto su svjetlucali na suncu,
si¢usnim plasti¢nim balerinama koje su krasile tortu za moj Sesti rodendan,



malo osusene lavande, pliSanu macu s o¢ima od laznih dragulja, te dvije
srebrne zvijezde koje mi je dao pokojni otac. Sad su medalje opet bile u
njihovoj satenskoj kutiji, u ladici moje komode. Ostatak mog "blaga"
otpuhali su vjetrovi.

"Tvoje su misli daleko, Meredith", rece Doyle.

Jo§ sam hodala pokraj njega, s dlanovima na njegovoj ruci, ali na
trenutak je ondje bilo samo moje tijelo. Iznenadila me spoznaja o tome
koliko daleko sam bila.

"Oprosti, Doyle, jesi li mi nesto rekao?" odmahnula sam glavom.

"O ¢emu si tako duboko razmisljala?" upitao je. Svjetla su se igrala
na njegovu licu, slikaju¢i obojene sjene na njegovoj crnoj kozi. Skoro kao
da mu je koZa odbijala svjetlost poput izrezbarenog i ulastenog drva.
Dodirivala sam mu ruku pa sam osjecala toplinu, miSi¢e ispod nje,
mekocu njegove koze. Koza mu je na dodir bila kao i svacija, ali svjetlost
se obi¢no nije odbijala od koZe, ne ovako.

"Razmisljala sam o svom ocu", rekla sam.

"Sto s njim?" Doyle okrene glavu da me pogleda dok smo hodali.

Dugacka pera su mu mazila vrat druzeci se sa slapom crne kose
koja je samo djelomice bila zarobljena crnilom ogrtaca. Shvatila sam da je,
osim malene punde koja je drzala prednje pramenove, ostatak njegove
kose bio raspusten ispod ogrtaca, slobodan.

"Razmisljala sam o medaljama koje je osvojio u Drugom svjetskom
ratu."

Nastavio je hodati, ali je potpuno okrenuo lice prema meni, ne
pogrijesivsi ni u jednom koraku. Izgledao je smeteno. "Zasto bi o tome
razmisljala sada?"

Odmahnula sam glavom. "Ne znam. Pomislila sam na prolaznost
slave, valjda. Brezuljci me podsjecaju na trg u Washingtonu. Sva ta
energija i svrhovitost. Sigurno je i ovdje neko¢ bilo tako."

Doyle pogleda brezuljke. "A sad je mirno, gotovo pusto.”

Nasmijesila sam se. "Znam da nije. Ima ih na stotine, na tisu¢e pod
naSim nogama."

"Ali te ipak usporedba ta dva grada rastuzuje. Zasto?"

Pogledala sam uvis prema njemu, a on je spustio pogled prema
meni. Stajali smo u Zutoj svjetlosti, no njegove su oci iskrile svim bojama
lutajuce svjetlosti koje su se vrtloZile poput oblaci¢a obojenih krijesnica.
Samo §to su boje u njegovim o¢ima bile bogate i Ciste, ne sablasne, a bilo



je tuicrvene i ljubicCaste, i boja koje nisu svijetlile nigdje oko nas.
Zatvorila sam o¢i, iznenada osjetivsi slabost i muc¢ninu. Odgovorila sam
mu zatvorenih o¢iju. "Rastuzuje me kad pomislim da bi Washington
jednog dana mogao biti istroSena ruSevina. Rastuzuje me $to znam da su
slavni dani ovog mjesta minuli mnogo prije naseg dolaska." Otvorila sam
oCi 1 pogledala ga. Njegove su oci opet bile samo crna zrcala.

"Rastuzuje me kad pomislim da su vilinski dani slave proslost, i da
je dokaz tome upravo to §to se nalazimo ovdje."

"Vise bi voljela da smo vani medu ljudima, da radimo s njima,
parimo se s njima, kao vile koje su ostale u Europi? To vie i nisu vile,
ve¢ samo jo§ jedna manjina."

"Jesam li ja samo dio jedne manjine, Doyle?"

Neki izraz je preletio njegovim licem, neka ozbiljna misao koju
nisam uspjela procitati. Jo$ nikad nisam bila pokraj muskarca ¢ije je lice
odrazavalo toliko emocija, a da ih ja mogu procitati tako malo. "Ti si
Meredith, Princeza mesa, i isto si toliko sidhe koliko sam i ja. Prisegnuo
bih na to svojom rijecju."

"To je veliki kompliment dolaze¢i od tebe, Doyle. Znam koliko
vrijedi tvoja rijec."

Nagnuo je glavu na stranu, motre¢i me. Tim pokretom mu se nesto
kose malo vise izvuklo iz ogrtaca i podvilo pod glavu, ali se nije slobodno
rasulo kad je izravnao vrat. "Osjetio sam tvoju mo¢, princezo, ne mogu to
poreéi."

"Nikad nisam vidjela tvoju kosu a da nije bila u pletenici ili u pundi.

Nikad je nisam vidjela raspustenu", rekla sam. "Svida ti se?"

Nisam ocekivala da ¢e me pitati za mi$ljenje. Nikad nisam cula da
je on ikoga pitao za misljenje o bilo ¢emu. "Mislim da mi se svida, ali
trebala bih vidjeti kosu bez ogrtaca da bih mogla biti sigurna."

"To je lako", rece on, i otkopCa ogrta¢ pri vratu. Pustio je da mu
ogrtac sklizne niz ramena i prebacio ga preko jedne ruke.

Nosio je nesto $to je izgledalo poput kozno-metalnog oklopa od
struka navise, premda, da je to trebao biti oklop, pokrivao bi vise. Sarena
svjetlost se igrala preko misi¢a njegova tijela, kao da je doista isklesan od
crnog mramora. Struk i kukovi su mu bili vitki, a duge noge prekrivene
koznim hla¢ama. Hlace su prianjale uz njega i ulazile u crne ¢izme $to su
mu prekrivale koljena, gdje su njihove labave kozne vrhove na mjestu
drzale trake s malim srebrnim kopcama. Te kopce su bile istovjetne



kop¢ama na trakama $to su prekrivale gornji dio njegova tijela. Srebro se
presijavalo na njegovom crnilu. Njegova kosa je visjela poput drugog
crnog ogrtaca Sto vijori na vjetru, mrseéi se u dugim pramenovima oko
njegovih gleznjeva i listova. Vjetar je otpuhnuo pera koja su mu
uokvirivala lice preko njegovih usana.

"Oho, vidi §to sve nisi obukao", rekla sam pokuSavsi zazvucati
neozbiljno, ali nije mi uspjelo.

Vjetar je nasrnuo na nas, otpuhnuvsi mi kosu s lica. Zasustao je
kroz visoku, suhu travu u obliznjem polju, a iza nje sam ¢ula doSaptavanje
stabljika kukuruza. Vjetar je puhao niz prilaz kanalom izmedu brezuljaka
tako da se kovitlao oko nas, poput nestrpljivih ruku. Bio je to odjek one
srdacne zemaljske magije koja me pozdravila kad sam nocas nacinila prve
korake na sidhe tlu.

"Svida li ti se moja raspustena kosa, princezo?"

"Molim?" rekla sam.

"Rekla si da je trebas$ vidjeti bez ogrtaca. Svida li ti se?" Kimnula
sam, bez rijeci. O da, svidala mi se.

Doyle je gledao u mene, i sve §to sam mogla vidjeti bile su njegove
o¢i. Ostatak njegova lica se izgubio u vjetru, perima i mraku. Odmahnula
sam glavom i skrenula pogled.

"Ovo je drugi put da me pokusavag opéiniti o¢ima, Doyle. Sto se
zbiva?"

"Kraljica je htjela da te testiram o¢ima. Uvijek je govorila da su one
ono najbolje na meni."

Zadrzala sam pogled na snaznim linijama njegova tijela. Vjetar je
nasrnuo, i Doyle se iznenada nasao usred oblaka svoje kose, crne i meke,
a njegova gola koza se gotovo izgubila, crna na crnom.

Podigla sam pogled da ga opet pogledam u o¢i. "Ako moja tetka
misli da su tvoje o€i ono najbolje na tebi, onda..." Odmahnula sam
glavom i izdahnula. "Recimo samo da ona i ja zacijelo imamo drugacije
kriterije."

Nasmijao se. Doyle se smijao. Cula sam ga kako se smije u L.A.-u,
ali ne ovako. Ovo je bio bu¢an smijeh iz trbuha, nalik tutnjavi groma. Bio
je to dobar smijeh, topao i dubok. Odbio se od brezuljaka i ispunio
vjetrovitu no¢ radosnim zvukom. Zasto mi je onda srce udaralo u grlu
tako jako da nisam mogla disati? Prsti su me bockali od Soka. Doyle se
nije smijao, ne ovako, nikada.



Vjetar je zamro. Smijeh je minuo, ali njegov je sjaj ostao na
Doyleovu licu, smijesio se toliko Siroko da su se vidjeli savrseni, bijeli
zubi. Ponovo je prebacio ogrtac preko ramena. Ako mu je i bilo hladno u
listopadskoj no¢i bez njega, nije to odao nijednim znakom. Ostavio je
ogrtaC prebacen preko jednog ramena i ponudio mi svoju golu ruku.

Koketirao je sa mnom.

Namrstila sam se. "Mislila sam da smo obavili na$ mali razgovor, i
da ¢emo se praviti da se prosla no¢ nije dogodila."

"Ja je nisam spomenuo", rekao je bezizrazajnim glasom.
"Koketiras", rekla sam.

"Da umjesto mene ovdje stoji Galen, ne bi oklijevala." Humor je
izblijedio do mutnog sjaja koji mu je ispunjavao oci. Jo$ sam ga
zabavljala, a nisam znala zasto.

"Galen i ja drazimo jedno drugo otkad sam usla u pubertet. Tebe
nikad nisam vidjela da nekoga drazi$, Doyle, sve do sinoc."

"Mnoga ées jos ¢uda vidjeti noéas, Meredith. Cuda mnogo veca od
mene s raspustenom kosom i bez majice u hladnoj listopadskoj veceri."
Sad se u njegovu glasu ¢uo onaj ton koji su toliki drevni imali, onaj
snishodljiv ton koji je govorio da sam ja dijete, i da ¢u, ma koliko
ostarjela, uvijek biti dijete u usporedbi s njima, malo, glupavo dijete.
Doyle je i prije znao biti snishodljiv prema meni. Gotovo mi je odlanulo.
"Sto bi moglo biti vece ¢udo od kralji¢inog Mraka koji koketira s drugom
zenom?"

Odmahnuo je glavom, i dalje mi nudec¢i svoju ruku. "Mislim da ¢e
kraljica imati vijesti koje ¢e uciniti sve $to bih ti ja mogao re¢i pitomim."

"Kakve vijesti, Doyle?" upitala sam.

"Kralji¢ino je zadovoljstvo da ti ih kaze, a ne moje."

"Onda mi ih prestani nagovjestavati", rekla sam. "To ne sli¢i na
tebe."

Odmahnuo je glavom, a smijeSak mu se rasirio licem. "Ne,
pretpostavljam da ne sli¢i. Kad ti kraljica kaze svoje vijesti, ja ¢u ti
objasniti promjenu u svom ponasanju.” Lice mu se otrijeznilo, polako,
gotovo je poprimilo svoj uobicajeni izraz maske od ebanovine. "Je li to
posteno?"

Gledala sam ga, upitno mu motre¢i lice dok i najmanji ostatak
humora nije izblijedio s njega. Kimnula sam. "Vjerojatno jest."

Ponudio mi je ruku.



"Pokrij svoje tijelo 1 primit ¢u te za ruku", rekla sam.

"Zasto ti toliko smeta $to me vidi$ ovakvog?"

"Bio si nepopustljiv u tome da se prosla no¢ nikad nije dogodila, da
je nikad vise ne smijemo spomenuti, a sad odjednom opet koketiras.

.Sto se promijenilo?"

"Kad bih ti rekao da je stvar u prstenu na tvom prstu, bi li
shvatila?"

"Ne", rekla sam.

Nasmijesio se, ovaj put blago, gotovo svojim uobi¢ajenim trzajem
usana. Vratio je ogrta¢ na ramena, tako da se sad samo jo§ njegova ruka
vidjela ispod debele tkanine.

"Bolje?"

Kimnula sam. "Da, hvala ti."

"A sad, uzmi moju ruku, princezo, i pruzi mi zadovoljstvo da te
otpratim pred nasu kraljicu." Glas mu je bio jednolican, bez emocija, bez
ikakvog znacenja. Tako da bi mi gotovo bilo draze ¢uti onu snaznu
emociju od nekoliko trenutaka ranije. Sad su njegove rije¢i samo bile tu.
Mogle su znaciti mnoge stvari, ili ba$ nista. Rijeci bez emocija koje im
daju boju bile su gotovo beskorisne.

"Imas li ti neki ton glasa negdje izmedu potpune praznine i vesele
snishodljivosti?" upitala sam.

Onaj mali osmijeh mu je izvio usnice. "Pokusat ¢u pronaci... zlatnu
sredinu izmedu ta dva."

Oprezno sam omotala svoju ruku oko njegove, a njegov se ogrtac
nabrao izmedu nasih tijela. "Hvala", rekla sam.

"Nema na ¢emu." Glas mu je i dalje bio prazan, ali se u njemu
osjecala slaba naznaka topline.

Doyle je rekao da ¢e pokusati pronaci zlatnu sredinu, i ve¢ je radio
na tome. Kako strahovito promptno od njega.



Poglavlje 26

Kamena cesta je naglo zavrSavala u travi. Cesta, kao i staze, zavrSava
daleko od ikakvog brezuljka. Stajali smo na kraju ceste, a pred nama nije
bilo ni¢ega osim trave. Trave izgazene mnogim nogama, ali izgazene
jednoliko, tako da nijedan smjer nije izgledao prometnije od bilo kojeg
drugog. Jedan od nasih starih nadimaka glasi "skriveni narod". Mozda
sada 1 jesmo turisticka atrakcija, ali stare navike tesko umiru.

Katkad bi promatraci vila kampirali izvan tog podrucja, gledali bi
kroz dalekozore, i ne bi nista vidjeli danima, no¢ima. Da je itko
promatrao u prohladnoj tami, uskoro bi vidio "nesto."

Nisam se trudila pronaéi ulaz. Doyle ¢e nas uvesti unutra bez
ikakvog truda s moje strane. Vrata su se okretala slijedec¢i neki svoj
raspored, ili mozda kralji¢in raspored. Sto god ih pokretalo, vrata su
katkad gledala na cestu, a katkad ne. Da sam se kao tinejdzerica htjela
iskrasti uvecer i vratiti se kasno, mogla bih se samo nadati da se vrata nisu
pomaknula dok sam bila vani. Mala ¢arolija potrebna za otvaranje
uzbunila bi ¢uvare unutra, i moja varka bi, kao Sto se kaze, bila otkrivena.
ViSe sam puta kao tinejdZerica pomislila da se ta prokleta vrata pomicu
namjerno. Doyle me poveo preko trave. Pete su mi tonule u mekanu
zemlju, pa sam bila prisiljena hodati gotovo na prstima kako bih sacuvala
pete od blata. Zbog pistolja u futroli na gleznju, to je bio vrlo nespretan
nacin hoda. Bilo mi je drago $to nisam odabrala jo$ vise pete.

Dok me Doyle vodio dalje od prilaza i sablasnih svjetala, tama kao
da je postajala gus¢a nego prije. Svjetla su bila mutna, ali svako svjetlo
daje tami tezinu i stvarnost. Malo sam jace stisnula Doyleovu ruku dok
smo napustali svjetla iza nas i ulazili u tminu ispunjenu svjetloséu
zvijezda.

Doyle je to zacijelo primijetio, jer mi je ponudio: "Zeli3 li svjetla?"

"Mogu i sama prizvati svoja lutajuca svjetla, hvala ti najljepsa. OcCi
¢e mi se priviknuti za trenutak."

Slegnuo je ramenima, a taj sam pokret osjetila po tome kako se
njegova ruka podigla ispod mojih. "Kako hoces." Njegov je glas opet
poprimio svoj uobicajeni, neutralni ton. Ili je imao problema s nalaZzenjem



zlatne sredine za svoj glas, ili je to jednostavno bila navika. Kladila bih se
u potonje.

Do trenutka kad se Doyle zaustavio na pola puta oko brezuljka
moje su se oci prilagodile slaboj, hladnoj svjetlosti zvijezda i izlazeceg
mjeseca.

Doyle je gledao u zemlju. Njegova magija je poslala mali topli
dasak duz mog tijela dok se koncentrirao na brezuljak. Ja sam gledala u
travom obraslu zemlju. Bez odredenog napora i koncentracije, ovo
travnato mjesto je izgledalo isto kao i bilo koje drugo travnato mjesto.

Vjetar je pirkao kroz travu kao prsti Sto prebiru po kutiji punoj
¢ipke. Noc¢ je bila puna suhog Sustanja jesenske trave, ali biste slabo, vrlo
slabo, mogli ¢uti glazbu u tom vjetru. Nedovoljno da biste prepoznali
melodiju, ili uopce bili sto posto sigurni da Cujete iSta drugo osim vjetra,
ali ta fantomska glazba je bila naznaka da stojite blizu ulaza. Neka vrsta
sablasnog zvona, ili magicne igre "vruc¢e-hladno". Kad ne bi bilo glazbe,
to je znacilo hladno.

Doyle je izvukao ruku iz moje i dlanom presao preko trave na
brezuljku. Nikad nisam bila nacisto da li se ta trava rastopi, ili se vrata
pojave preko trave, a trava ostaje ispod vrata u nekom metafizickom
prostoru. Kako god bilo, na brezuljku se pojavio okrugli ulaz. Vrata su
bila to¢no prave veli¢ine da oboje prodemo. Kroz otvor je dopirala
svjetlost. U slucaju potrebe, vrata su mogla biti dovoljno velika da kroz
njih prode tenk, kao da su osjecala koliko velika trebaju biti. Svjetlost se
¢inila jaom nego $to sam znala da jest, jer su moje o¢i sad bile naviknute
na mrak. Svjetlost je bila bijela, ali ne i gruba, njezna bijela svjetlost koja
je dopirala kroz vrata poput svjetle¢e magle.

"Poslije tebe, princezo moja", rece Doyle uz naklon.

Zeljela sam se vratiti na dvor, ali gledajuéi taj osvijetljeni brezuljak,
sjetila sam se da je rupa u zemlji ipak rupa u zemli, bio to vilinski
brezuljak ili grob. Ne znam zaSto sam iznenada pomislila bas na tu
usporedbu. Mozda zbog pokusaja ubojstva. Mozda samo zbog Zivaca.
Prosla sam kroz vrata.

Nasla sam se u golemom kamenom hodniku, dovoljno Sirokom da
se onaj tenk komotno provoza kroz njega, ili da omaleni div prode ne
udarivsi se u glavu. Hodnik je uvijek bio $irok, bez obzira na to koliko
malena ispala vrata. Doyle mi se pridruzio i vrata su iza njega nestala.
Ostao je obi¢ni, sivi, kameni zid. Bas§ kao §to je vanjska strana brezuljka



skrivala ulaz u njega, unutra$nja strana je Cinila isto. Da kraljica pozeli,
vrata se s ove strane uopce ne bi pojavljivala. Ovdje je bilo vrlo lako
pretvoriti se iz gosta u zatvorenika. Ta pomisao bas i nije bila utjeSna.

Bijela svjetlost koja je ispunjavala hodnik nije imala izvor, dolazila
je odasvud i niotkud. Sivi kamen je izgledao poput granita, §to znaci da
nije potjecao iz St. Louisa. Ako Zelite ovdasnji kamen, taj je crven ili
crvenkastozut, a ne siv. Cak je i na§ kamen uvezen s neke tude obale.
Rekli su mi da su neko¢ pod zemljom bili Citavi svjetovi. Livade, voénjaci,
sunce i mjesec, samo za nas. Vidjela sam umiruce vocnjake i cvjetne
vrtove s nekoliko zaostalih cvjetova, ali nikakvog podzemnog mjeseca ni
sunca. Prostorije su vece i pravilnije nego §to bi trebale biti, a tlocrt
unutrasnjosti kao da se mijenja sluc¢ajnim redoslijedom, ponekad cak i
dok hodate, kao da hodate kroz prostoriju s iskrivljenim zrcalima s
kamenim stijenama umjesto zrcala, ali nema livada, ili ih barem ja nisam
vidjela. Vise sam nego spremna vjerovati da mi ostali taje razne stvari. To
me ne bi ni najmanje iznenadilo, ali prema mojim spoznajama, nema
nikakvih svjetova pod zemljom, ve¢ samo kamen i prostorije.

Doyle mi je ponudio svoju ruku, vrlo sluzbeno. Prihvatila sam je
lagano, viSe iz navike.

Hodnik je ostro skretao. Cula sam korake koji nam se priblizavaju.
Doyle je blago povukao moju ruku. Stala sam i pogledala ga. "Sto je?"
upitala sam.

Doyle me poveo natrag niz hodnik. Hodala sam unatraske s njim, a
tada je naglo stao. Zgrabio je Sakom moju haljinu i podigao suknju toliko
da mi ogoli gleznjeve i pistolj. "Nisu te tvoje pete izbacile iz ravnotezZe na
kamenju, princezo." Bio je ljut na mene.

"Smijem nositi oruzje."

"Pistolji u brezuljku su zabranjeni", rece on.

"Otkad?"

"Otkad si jednim ubila Bleddyna."

Gledali smo se nepomic¢no jednu sekundu, a onda sam se pokusala
odmaknuti, ali se njegova ruka sklopila oko mog zapesca.

Dok su nam se koraci sve vise blizili, Doyle me trzajem izbacio iz
ravnoteze, tako da sam pala na njega. Pritisnuo me uz svoje tijelo rukom
na mojim ledima. Zaustio je da nesto kaze, no koraci su upravo tada
zaobisli ugao.

Stajali smo tako neskriveni, Doyle me privijao uz svoje tijelo, s



drugom rukom na mom zapescu. Izgledalo je kao prekinuta bitka, ili kao
njezin pocetak.

Dva muskarca koja su zaobisla ugao razdvojila su se da pokriju $to
veci prostor hodnika, ali da ostave mjesta i za borbu.

Pogledala sam u Doyleovo lice i pokusala unijeti molbu u taj
pogled. Oc¢ima sam ga preklinjala da im ne kaze za pistolj i da mi ga ne
uzme.

Ustima uz moj obraz je proSaptao: "Nece ti trebati.”

Ja sam ga samo pogledala. "Dat ¢e$ mi svoju rijec za to?"

Ljutnja mu je napela celjusne misice i zabubnjala niz ruke. "Necu
davati svoju rije¢ za kraljicin hir."

"Onda mi daj da zadrzim pistolj", proSaptala sam.

Pomaknuo se i stao izmedu mene i drugih gardista. I dalje mi je
stiskao zapesce. Sve $to su drugi mogli vidjeti bio je Siroki Doyleov
ogrtac.

"Sto je bilo, Doyle?" upita jedan muskarac.

"Nista", reCe on. Silom je premjestio moju drugu ruku iza mojih
leda, tako da je uspio obuhvatiti oba moja zapesc¢a jednom Sakom.
Njegove Sake nisu bile toliko velike, i da bi dobio ¢vrst zahvat, morao mi
je stisnuti zapesc¢a, gotovo ih zdrobiti. Jace bih se borila da sam mislila da
se mogu izvuci, ali ¢ak i da pobjegnem Doyleu, on je vidio pistolj. Nisam
mogla uciniti bas nista, pa se nisam otimala, ali nisam bila sretna.

Doyle me drugom rukom podigao i spustio na tlo u sjedeci polozaj.
Osim §to se zapeSca tiCe, sve je to ucinio prilicno njezno. Kleknuo je, a
njegova ogrtacem prekrivena leda su nas i dalje skrivala od drugih
muskaraca. Dok mu se ruka kretala iznad moje noge prema pistolju,
razmi$ljala sam o tome da ga Sutnem, da budem teska, ali to nije imalo
smisla. On bi mi bez ikakvog napora mogao zdrobiti zape$¢a. Veceras jos
mozda i dobijem pistolj natrag. Ako mi zdrobi ruke, ostat ¢u bez izbora.

Izvukao je pisto]j iz futrole na gleznju. Ja sam sjedila na podu i
pustila ga da to ucini. Ostala sam pasivna u njegovu stisku, dopustivsi mu
da s mojim tijelom radi $§to ho¢e. Samo moje o¢i nisu bile pasivne — nisam
mogla prikriti bijes u njima. Ne, Zeljela sam da vidi taj bijes.

Pustio me i zataknuo pistolj iza svojih leda, iako su mu kozne hlace
vec bile toliko uske da mu to zacijelo nije bilo ugodno. Ponadala sam se
da ¢e mu nazuljati leda do krvi.

Primio me za jednu ruku da mi pomogne ustati. Zatim se okrenuo,



uz zamah ogrtaca, da me pokaze drugim gardistima, jednom rukom jo$
drze¢i moju, kao da se spremamo na grandiozni ulazak niz dugacke
mramorne stube. Bila je to cudna gesta za sivi hodnik i za ono §to se
upravo dogodilo. Shvatila sam da Doyle nije bio siguran u vezi pistolja, ili
oko toga Sto mi ga je odlucio uzeti, ili se mozda pitao imam li jo§ oruzja.
Bio je nesiguran i skrivao je to.

"Mala razmirica, to je sve", rekao je.

"Razmirica oko ¢ega?" Glas je pripadao Mrazu, Doyleovom
dozapovjedniku. Osim §to su obojica bili visoki, tjelesno su bili gotovo
Cista suprotnost. Kosa koja je poput svjetlucavog zastora padala do
Mrazovih gleznjeva, bila je srebrna, treperavo, metalno srebrna, kao
girlanda za bozi¢no drvce. Koza mu je bila bijela poput moje. Njegove oci
bile su blijedo sive, kao zimsko nebo prije oluje, a lice uglasto i arogantno
zgodno. Ramena su mu bila malo $ira od Doyleovih, ali osim toga, bili su
istovremeno vrlo sli¢ni i vrlo razliciti.

Nosio je srebrni kaputi¢ koji mu je sezao tik do iznad koljena, gdje
se susretao sa srebrnom tkaninom njegovih hlaca, uguranih u srebrne
¢izme. Pojas s draguljima oko njegova struka bio je od srebra nacickanog
biserima i dijamantima. Pristajao je teSkoj ogrlici koja mu je krasila prsa.
Svjetlucao je kao da je isklesan iz velikog komada srebra, vise kip nego
covjek. Ali mac na njegovom boku, s bal¢akom od srebra i kosti, bio je
dovoljno stvaran, a ako se vidjelo jedno oruzje, bilo ga je zacijelo i vise,
jer to je bio Mraz. Kraljica ga je zvala svojim Ubojitim Mrazom. Ako je
ikada imao neko drugo ime, ja ga nisam znala. Nije nosio nikakva
magicna ili zaCarana oruzja — za Mraza, to je bilo gotovo isto kao i biti
nenaoruzan.

Zurio je u mene tim sivim o¢ima, vidljivo sumnjic¢av.

Uspjela sam progovoriti samo da ispunim ti§inu. Trebala sam im
nekako odvratiti paznju. Pustila sam Doyleovu ruku i zakoracila korak
unaprijed. Mraz je bio tast u vezi svog izgleda i odjece. "Mraz, kako
hrabar modni izréaj." Moj glas je zazvu¢ao snazno, negdje izmedu
podbadanja i sprdnje.

Njegovi prsti krenuli su prema rubu tunike prije nego $to se uspio
zaustaviti. Namrstio se. "Princezo Meredith, kakvo zadovoljstvo, kao i
uvijek." Mala promjena tona njegove je rijeci pretvorila u sprdnju.

Nije me bilo briga. Nije se upitao §to to Doyle skriva. To je bilo sve
Sto sam htjela postiéi.



"A §to je sa mnom?" rece Rhys.

Okrenula sam se 1 suoc€ila s mojim tre¢im po redu najdrazim
gardistom. Njemu nisam vjerovala kao Barinthusu i Galenu. Rhys je
djelovao nekako nepouzdano, odavao je neki dojam da bas i ne bi dao
svoj zivot za vasu Cast, ali sve do te tocke mogli ste se osloniti na njega.

Preko jedne ruke je prebacio svoj ogrtac i slap bijele valovite kose
§to mu je padala do struka, tako da sam imala neometan pogled na
njegovo tijelo. Rhys je imao nesto manje od sto sedamdeset centimetara,
bio je nizak za gardista. Koliko sam ja znala, bio je Cistokrvni dvorjanin.

Samo je slucajno bio nizak. Cijelo njegovo tijelo bilo je uokvireno
uskim bijelim odijelom, toliko priljubljenim da ste ve¢ na prvi pogled
znali da ispod nema nicega osim njega. Na tkanini se nalazio bijeli vez,
oko okruglog okovratnika, na lagano trapezastim dugim rukavima, te oko
izreza na njegovom trbuhu, koji je otkrivao njegove trbusne misic¢e nalik
kaldrmi, kao S§to bi se neka Zena razmetala svojim dekolteom. Pustio je da
mu ogrtac i kosa padnu natrag na mjesto. Osmjehnuo mi se punim,
kerubinskim usnama. Pristajale su njegovom okruglom, djecacki
ljepuskastom licu i jednom blijedoplavom oku. Oko mu je bilo trostruki
krug plavetnila; plava boja razlicka oko zjenice, nebesko plava, pa krug
boje zimskog neba. Drugo je oko bilo zauvijek izgubljeno ispod brazda od
oziljaka. Tragovi pandZi presijecali su gornju desnu Cetvrtinu njegova lica.
Jedan trag pandZi odvojio se dva centimetra od drugih, prelaze¢i preko
inace savrSene koze od gornje desne strane njegova

¢ela, preko korijena nosa, do donjeg dijela lijevog obraza. Nabrajao
mi je desetak razlic¢itih prica o tome kako je izgubio oko. Velike bitke,
divovi, mislim da se sje¢am i pokojeg zmaja. Mislim da su ga upravo
oziljci potakli da toliko radi na svom tijelu. Bio je nizak, ali je svaki
centimetar njega bio miSicav.

Odmahnula sam glavom. "Ne znam izgledas li viSe kao ukras na
pornografskoj svadbenoj torti, ili kao superheroj. Mogao bi se zvati Ab
Boy, ili Abdominal Man." Sretno sam se nasmijesila.

"Tisucu trbusnjaka na dan ¢uda radi", re¢e on, milujuci trbusne
misic¢e rukom.

"Svakome treba neki hobi, valjda."

"Gdje je tvoj mac¢?" upita Doyle.

Rhys ga pogleda. "Isto gdje i tvoj. Kraljica kaze da ih no¢as ne
trebamo."



Doyle baci pogled na Mraza. "A §to je s tobom, Mraz?"

Rhys mu odgovori uz brzi smijesak, od kojeg mu je zaiskrilo
njegovo divno plavo oko. "Kraljica ga odbija od oruzja jedno po jedno.
Izjavila je da mora biti nenaoruzan do trenutka kad se ona odjene i krene
u dvoranu s prijestoljem."

"Ja mislim da nije mudro da joj cijela Garda bude nenaoruzana",
rece Mraz.

"Ni ja", re¢e Doyle, "ali ona je kraljica, i mi ¢emo se pokoriti
njezinim naredenjima."

Mrazovo privlacno lice se stisnulo u napete linije. Da je bio ljudsko
bice, do sad bi ve¢ imao bore od mrstenja, ali njegovo je lice bilo glatko i
uvijek ¢e biti takvo.

"Mrazovo ruho je u redu za banket dobrodoslice, ali zasto ste ti i
Rhys odjeveni tako..." bespomo¢no sam rasirila ruke, trudeéi se pronaci
izraz koji ne bi bio uvredljiv.

"Kraljica je osobno dizajnirala moju odje¢u", rece Rhys. "Predivna
je", rekoh ja.

On se naceri. "Samo ti to ponavljaj dok veceras budes susretala
ostale gardiste."

O¢i mi se rasiriSe. "O, molim te. Nije valjda da opet uzima
hormone?"

Rhys kimne. "Od hormona trudnoce njezin seksualni nagon radi
prekovremeno." On pogleda dolje u svoju odjeéu. "Steta se tako dotjerati,
a nemati kamo oti¢i."

"Jako duhovito", rekoh ja.

Pogledao me iskreno nesretnog lica. Nije htio posti¢i da njegov
komentar ispadne smijeSan. Njegovo tuzno lice je natjeralo moj smijesak
da izblijedi.

"Kraljica je nasa vladarica. Ona najbolje zna", rece Mraz.

1z grla mi se oteo smijeh.

Izraz na Mrazovu licu kad se okrenuo naveo me da pozalim §to sam
se nasmijala. Ugledala sam te sive o¢i nesuzdrzane na djeli¢ sekunde, a
ono §to sam vidjela u njima bio je bol. Gledala sam ga kako ponovo gradi
svoje zidove, gledala njegove o¢i kako se zatvaraju, tako da se opet nista
nije vidjelo. Ali ve¢ sam ugledala §to se nalazi iza te pazljive fasade, iza
njegove skupe odjece, iza njegove sitnicave paznje oko detalja — iza
njegova krutog morala i njegove arogancije. Dio svega toga je bio stvaran,



ali drugi dio je bila maska, koja je cuvala neke stvari daleko od ociju
javnosti.

Mraz mi nikad nije bio drag, ali taj uvid u njega znacio je da mi
viSe ne moze biti mrzak. K vragu.

"Vise ne¢emo razgovarati o tome", rece on. Okrenuo se i posao niz
hodnik, vracajuéi se putem kojim su dosli. "Kraljica te ocekuje." Otisao je,
ne osvréudi se da provjeri pratimo li ga.

Rhys je dosao do mene. Prebacio je ruku preko mojih ramena i
zagrlio me. "Drago mi je $to si se vratila."

Nakratko sam se naslonila na njega. "Hvala, Rhys."

Malo me prodrmao. "Nedostajala si mi, Zelenooka."

Rhys je govorio suvremeni engleski bolje ¢ak i od Galena. Volio je
sleng. Njegov omiljeni pisac je bio Dashiell Hammett, a njegov omiljeni
film Malteski sokol s Humphreyjem Bogartom. Rhys je imao ku¢u izvan
grada brezuljaka. Imao je struju i televiziju. Provela sam prili¢an broj
vikenda u njegovoj kuéi. Uveo me u svijet starih filmova, a kad mi je bilo
Sesnaest, otisli smo na festival film noira u Tivoliju u St. Louisu. Tada je
bio odjeven u fedora $esir i baloner. Cak je i meni nasao odjecu iz tog
razdoblja, da bih mu se mogla objesiti za ruku poput femme fatale.

Rhys mi je tom prigodom jasno dao do znanja da o meni ne
razmiSlja samo kao o mladoj sestri. Nije ucinio nista zbog ¢ega bismo
mogli poginuti, ali ipak dovoljno da to bude pravi spoj. Nakon toga moja
se tetka pobrinula da ne provodimo mnogo vremena zajedno. Galen i ja
smo nemilosrdno podbadali jedno drugo na vrlo seksualan nacin, ali
¢inilo se da kraljica vjeruje Galenu, kao i ja. Nijedna od nas nije bas
vjerovala Rhysu.

Rhys mi je ponudio ruku.

Doyle mi je priSao s druge strane. Pomislila sam da ¢e mi i on
ponuditi ruku, i da ¢u zavrsiti stisnuta izmedu njih dvojice. Umjesto toga,
rekao je: "Kreni hodnikom i ¢ekaj nas."

Mraz bi raspravljao, mozda bi ¢ak i odbio, ali ne i Rhys. "Ti si
zapovjednik Garde", rekao je. Bio je to odgovor dobrog vojnika. Zasao je
za ugao 1 Doyle se pomaknuo, povukavsi i mene sa sobom jednom rukom
na mojoj misici, da vidi kad ¢e se dovoljno udaljiti da nas ne Cuje.

Onda nas je Doyle povukao natrag, izvan Rhysova vidokruga. Saka
mu se stegnula na mojoj misici. "Sto jo§ nosis?"

"Vjerovat ¢es mi na rije¢?" upitala sam.



"Ako mi das$ svoju rijec, prihvatit ¢u je", reCe on.

"Otisla sam kad mi je zivot bio u opasnosti, Doyle. Moram se moc¢i
zastititi."

Njegova ruka se jos$ viSe stisnula i malo me protresao. "Moj je
posao da §titim dvor, a osobito kraljicu."

"A moj je posao da §titim sebe", rekla sam.

On je spustio glas jos nize. "Ne, to je moj posao. Posao cijele
Garde."

Odmahnula sam glavom. "Ne, ti si u Kralji¢inoj gardi. Kraljeva
garda §titi Cela. Nema Garde za princezu, Doyle. Odgojena sam tako da
budem vrlo svjesna toga."

"Uvijek si imala svoje tjelesne ¢uvare, kao i tvoj otac."

"I vidis koliko mu je to pomoglo", rekoh.

Uhvatio me za drugu ruku, podignuvsi me na nozne prste. "Ja Zelim
da prezivi§, Meredith. Uzmi to $to ti ona veceras daje. Nemoj je pokusati
ozlijediti."

"Ili §to? Ubit ¢e§ me?"

Ruke su mu se opustile, i postavio me punim stopalima na kameni
pod. "Daj mi svoju rije¢ da je to bilo tvoje jedino oruzje i vjerovat ¢u ti."

Zureéi u njegovo toliko iskreno lice, nisam to mogla uciniti. Nisam
mu mogla lagati, ne ako bih za to morala dati svoju rije¢. Pogledala sam u
pod, pa onda ponovo u njegovo lice. "Muda Fergusova." Nasmijesio se.
"Pretpostavljam da to znaci da imas jo$ oruzja."

"Da, ali ne mogu ovdje biti nenaoruzana, Doyle. Ne mogu."

"Imat ¢e$ jednog od nas uz sebe u svakom trenutku veceras — to ti
mogu jam¢iti."

"Kraljica je bila vrlo oprezna noc¢as, Doyle. Ja mozda i ne volim
Mraza, ali mu do neke mjere vjerujem. Pobrinula se da svaki gardist kojeg
sretnem bude ili netko kome vjerujem, ili netko tko mi je drag, ali postoji
vjerujem mozda Sestorici, najvise desetorici. Ostali me plase, ili su mi u
proslosti aktivno nanosili zlo. Ja se ovdje necu kretati nenaoruzana."

"Ti zna$ da ti ga ja mogu uzeti", rece on.

Kimnula sam. "Znam."

"Reci mi §to ima§, Meredith. Krenut ¢emo od toga."

Rekla sam mu $to sve nosim. Napola sam ocekivala da ¢e inzistirati
na tome da me sam pretrazi, ali nije. Vjerovao mi je na rije¢. Radi toga mi



je bilo drago $§to mu nista nisam zatajila.

"Shvati ovo, Meredith. Ja sam kralji¢in tjelesni ¢uvar, a tek onda
tvoj. Ako je pokusas ozlijediti, morat ¢u nesto poduzeti."

"Je 1i mi dopusteno braniti se?" upitala sam.

Na trenutak je razmislio o tome. "Ja... ne bih htio da pogine§ samo
zato §to si zaustavila svoju ruku zbog straha od mene. Ti si smrtna, a nasa
kraljica nije. Od vas dvije ti si krhkija." Oblizao je usne, odmahnuo
glavom. "Nadajmo se da se stvar nece svesti na izbor izmedu vas dvije.
Mislim da ne planira nikakvo nasilje za tebe noc¢as."

"Ono §to moja draga tetka planira i ono §to se na kraju dogodi nije
uvijek ista stvar. Svi to znamo."

On opet odmahne glavom. "Mozda." Ponudi mi svoju ruku. "Da
krenemo?"

Lagano sam primila njegovu ruku i poveo me niz hodnik prema
Rhysu koji je strpljivo ¢ekao. Rhys nas je gledao kako hodamo prema
njemu, a na njegovu je licu bila ozbiljnost koja mi se nije svidjela.

Razmisljao je o neCemu.

"Ozlijedit ¢es se od toliko dubokog razmisljanja, Rhys", rekla sam.

Nasmijesio se spustivsi pogled, ali kad se njegov pogled opet
podigao, jo§ je bio ozbiljan. "Sto si naumila, Merry?"

Pitanje me zateklo. Nisam se trudila sakriti iznenadenje na licu.

"Moj jedini plan za veceras je da prezivim i da ne budem ranjena.
To je sve."

Njegove oci se suzise. "Ja ti vjerujem." Ali glas mu je zvucao
nesigurno, kao da zapravo uopce nije uvjeren u to da mi vjeruje. Zatim se
osmjehnuo i rekao: "Ja sam joj prvi ponudio ruku, Doyle. Uvalio si se."

Doyle zausti da nesto kaZze, ali ja sam ga pretekla. "Imam ja dvije
ruke, Rhys."

Njegov smijeSak se proSirio u smijuljenje. Ponudio mi je ruku, i ja
sam je uzela. Prebacujuci svoj dlan preko njegova rukava, shvatila sam da
je to moja desna ruka — ona na kojoj je bio prsten. Ali prsten nije reagirao
na Rhysa. Lezao je mirno, kao obican, lijepi komad srebra.

Rhys ga je opazio i o¢i su mu se rasirile. "Ovo je..."

"Da, tako je", rece Doyle mirno.

"Ali..." zapo¢ne Rhys. "Da", izusti Doyle. "Sto je?" upitah ja.

"Sve u kralji¢ino pravo vrijeme", re¢e Doyle.

"Od tajni me boli glava", rekla sam.



Rhys se potrudio oponasati Bogarta kako je najbolje znao. "Onda si
kupi bocicu aspirina, mala, jer no¢ je mlada."

Pogledala sam ga. "Bogart to nikad nije rekao, ni u kojem filmu."

"Nije", reCe Rhys svojim normalnim glasom. "Improvizirao sam."

Lagano sam mu stisnula ruku. "Mislim da si mi nedostajao."

"Ja znam da si ti meni nedostajala. Nitko drugi na dvoru ne zna kog
vraga znaci film noir."

"Ja sasvim sigurno znam", re¢e Doyle.

Mi ga oboje pogledasmo.

"To znaci crni film, to¢no?"

Rhys i ja smo pogledali jedno u drugo i poceli se smijati. Hodali
smo hodnikom praceni odjekom naseg smijeha. Doyle nam se nije
pridruzio.

Samo je ponavljao stvari poput: "Pa, to znaci crni film, nije li
tako?" To je zadnjih nekoliko metara do privatnih odaja moje tetke
ucinilo gotovo zabavnima.

Poglavlje 27

Kad su se dvostruka vrata otvorila, kamen se promijenio. Odaja moje
tetke, kralji¢ina odaja, bila je izdubljena u crnom kamenu, sjajnom
kamenu, gotovo nalik staklu, koji je djelovao kao da bi se mogao razbiti
od malo jac¢eg dodira. Mogli ste ga udariti ¢elikom, i1 sve Sto biste dobili
bile bi Sarene iskrice. Izgledao je poput opsidijana, ali je bio mnogostruko
Cvrséi.

Mraz je stao §to je blize mogao vratima koja su vodila u prostoriju,
te Sto dalje od kraljice. Stajao je vrlo uspravno, kao figura od sjajnog



srebra usred sveg tog crnila, no nesto u nacinu na koji se drzao govorilo je
da stoji kod vrata zbog nekog odredenog razloga — da moze brze pobjeci,
mozda.

Krevet je bio uz suprotni zid, premda je bio toliko natrpan plahtama,
dekama, pa cak i krznom, da je bilo tesko reci je li to krevet ili samo
divovska hrpa pokrivaca. Na krevetu je bio muskarac, mladi¢. Kosa mu je
bila ljetno plava, oSiSana dugacko na vrhu, a kratko na pola glave,
skejterska frizura. Tijelo mu je bilo preplanule, blago zlatne boje, od ljeta,
ili mozda od solarija. Jedna vitka ruka mu je bila ispruzena u prazno, a
Saka opustena. Izgledao je kao da duboko spava i kao da je vrlo mlad.
Ako je imao manje od osamnaest, to je bilo ilegalno u svakoj drzavi, jer je
moja tetka bila vila, a ljudi nam nisu vjerovali toliko da bi nam povjerili
svoju djecu.

S njegove druge strane ustala je kraljica, izranjajuci polako iz
gnijezda od pokrivaca i razbacanog crnog krzna, tek nesto malo crnjeg od
kose koja joj je uokvirivala blijedo lice. Skupila je kosu na vrhu glave, pa
je kosa djelovala kao crna kruna, a samo su se tri duga pramena vukla
njezinim ledima. Gornji dio haljine jako je podsje¢ao na korzet tipa vesela
udovica, i bio je od crnog vinila s dvije tanke trake od potpuno crne
tkanine Sto su viSe ukraSavale njezina ramena nego ih pokrivale. Suknja je
bila puna i teska, prostirala se iza nje poput kratkog repa zvijezde
repatice; izgledala je kao da je od ulastene koze, ali gibala se poput
tkanine. Ruke su joj bile uokvirene koznim rukavicama, dugackima toliko
da ih pokriju cijele. Usnice su joj bile crvene, a sjenilo tamno i savrSeno.
Oci su joj imale tri nijanse sive boje, od sive poput ugljena, preko boje
olujnih oblaka, pa do blijedog zimskog neba. Zadnja boja je bila toliko
svijetlo siva da je izgledala bijelo. Istaknute tamnim sjenilom, njezine su
oci bile izuzetno lijepe.

Neko¢ davno, kraljica se mogla odjenuti u paukove mreze, u tamu,
u sjene — komadici stvari kojima je vladala mogli su se pretvoriti u odjecu,
pokoravajuéi se njezinoj volji. Medutim, sad je zaglavila s dizajnerskom
odjecom 1 osobnim krojacem. Bio je to samo jos jedan znak koliko je
nisko pala nasa mo¢. Moj ujak, kralj Svijetlog dvora, jo§ se mogao
odjenuti u svjetlost i iluziju. Neki su to smatrali dokazom da je Svijetli
dvor snazniji od Tamnog. Svi koji su tako mislili, pazili su da to ne
izgovore pred tetom Andais.

Njezino ustajanje otkrilo je nazo¢nost jos jednog muskarca, premda



je ovaj bio sidhe, a ne smrtnik. Bio je to Eamon, kralji¢in druzbenik. Kosa
mu je bila crna i padala je u mekanim, gustim valovima oko njegova
bijelog lica. Kapci njegovih ociju bili su teski, od sna... ili od neceg
drugog.

Mraz i Rhys su pozurili prema kraljici. Svaki je primio jednu u
kozu umotanu ruku. Primili su je za dlanove i laktove, te podigli preko
plavokosog muskarca. Crna suknja se uzburkala oko nje, razotkrivsi na
trenutak crne podsuknje i par crnih sandala od lakirane koze, koje su
njezina stopala uglavnom ostavljale golima. Dok su je dizali i graciozno
stavljali na pod, nekako sam ocekivala da krene glazba i da se plesaci
pojave niotkud. Moja tetka je u svakom slucaju bila kadra stvoriti takvu
iluziju.

Kleknula sam na jedno koljeno, a moja haljina je bila dovoljno
udobna da takav pokret ispadne skladan. Materijal ¢e se vratiti na svoje
mjesto kad ustanem, $to je bio jedan od razloga zasto sam ga odabrala.
Obris podvezice se zbog pritiska vidio na materijalu, ali kroz bordo
tkaninu moglo se nazrijeti samo da nosim najmanje jednu podvezicu —
noz se nije vidio. Glavu nisam jo$ sagnula. Kraljica je izvodila predstavu.

Htjela je da je gledam.

Kraljica Andais je bila visoka Zena ¢ak i prema danasnjim
kriterijima: sto osamdeset i tri centimetra. Koza joj je sjajila poput
ulastenog alabastra. SavrSena crna linija obrva i gusto crnilo njezinih
trepavica pruzali su tome gotovo zapanjujuci kontrast.

Najzad sam naklonila glavu, jer se to ocekivalo. Drzala sam glavu
pognutom toliko duboko da sam vidjela samo pod i svoju nogu. Cula sam
njezinu suknju kako klizi po podu. Njezine pete su ostro odjeknule kad je
presla s malenog saga na kameni pod. Nije mi bilo jasno za$to nije stavila
sag od zida do zida. Podsuknje su se nabirale i Sustale, dodirujuci se dok
mi se priblizavala, i shvatila sam da je to krinolina, gruba i neudobna na
goloj kozi.

Najzad se malo crne suknje pojavilo na podu pokraj mog stopala.
Glas joj je bio dubok, bogat kontraalt. "Pozdrav, princezo Meredith
NicEssus, Dijete mira, Besabin otrove, dijete moga brata."

Zadrzala sam pognutu glavu, i kanila sam ostati tako sve dok mi ne
naredi drugacije. Nije me nazvala ne¢akinjom, premda je potvrdila nase
srodstvo. Ne izre¢i moj obiteljski odnos s njom bilo je pomalo uvredljivo,
ali sve dok me ona ne nazove necakinjom, ja nju nisam mogla nazvati



tetkom.

"Pozdrav, kraljice Andais, Kraljice zraka i tame, Ljubavnice bijele
puti, sestro Essusa, mog oca. Dosla sam iz zemalja na zapadu na tvoj
zahtjev. Sto bi htjela od mene?"

"Nikad nisam shvatila kako ti to uspijeva", ree ona.

Zadrzala sam pogled na podu. "Sto, moja kraljice?"

"Kako mozes izgovoriti prave rijeci, pravim tonom glasa, a ipak
zvucati neiskreno, kao da ti je sve to strasno, straSno naporno."

"Ispri¢avam se ukoliko sam te uvrijedila, moja kraljice." To je bio
najbezopasniji odgovor na optuzbu koji sam joj mogla dati, jer mi je sve
to zaista bilo straSno, stra§no naporno. Samo §to nisam htjela da se to tako
jasno razabere u mom glasu. Ostala sam na koljenima, pognute glave,
is¢ekujuéi da mi ona kaze da smijem ustati. Cak ni pete od pet
centimetara nisu bile prikladne za dugotrajno klec¢anje u tom poloZaju.
Bilo je tesko ne ljuljati se. Da je Andais htjela, mogla me ostaviti tako
satima, dok mi ne utrne Citava noga, osim tocke agonije u koljenu na koju
se oslanjala cijela moja tezina. Moj rekord u kle¢anju bio je Sest sati,
nakon $to sam prekrsila policijski sat kad sam imala sedamnaest godina.
Bio bi mozda i duzi ali sam ili zaspala, ili pala u nesvijest, stvarno nisam
bila sigurna koje od toga.

"Odrezala si kosu", re¢e ona.

Pocela sam pamtiti teksturu poda. "Da, moja kraljice."

"Zasto si je odrezala?"

"Kosa koja dopire skoro do gleznjeva oznacava vas kao sidha s
visokog dvora. Pravila sam se da sam ljudsko bice."

Osjetila sam kako se nadvila nad mene, rukom mi je podigla kosu i
prosla prstima kroz nju. "Pa si zrtvovala kosu."

"Mnogo ju je lakSe njegovati kad je ove duzine", rekla sam, onoliko
bezizrazajnog glasa koliko sam uspjela.

"Ustani, necakinjo."

Polagano sam ustala, oprezno u visokim petama. "Hvala, teta
Andais." Uspravna, bila sam bijedno niska u usporedbi s njenom visokom,
vitkom figurom. Na petama je bila vise od trideset centimetara visa od
mene. Obi¢no nisam toliko svjesna toga da sam niska, ali moja tetka se
trudila da budem. Htjela je da se osje¢am malenom.

Pogledala sam je i othrvala se porivu da odmahnem glavom i
uzdahnem. Poslije Cela, Andais je bila moj nejneomiljeniji dio Tamnog



dvora. Pogledala sam je mirnim o¢ima i jako se potrudila da ne uzdahnem
naglas.

"Dosadujem li ti?" upita ona.

"Ne, teta Andais, naravno da ne." Nije me odao izraz lica.
Godinama sam uvjezbavala ljubazan, necitljiv izraz lica, ali Andais je
stolje¢ima usavrsavala svoje proucavanje ljudi. Nije uistinu mogla Citati
misli, ali njezino primjeé¢ivanje svake, pa i najmanje promjene u govoru
tijela, u disanju, bilo je gotovo jednako dobro kao prava telepatija.

Andais je piljila u mene, a izmedu savrsenih obrva stvorila se mala
crta od mrstenja. "Eamon, pokupi naseg ljubimca i neka te odjene za
banket, u drugoj sobi."

Kralji¢in druzbenik je izvukao kuéni ogrtac od ljubicastog brokata
iz hrpe razbacane posteljine, te ga navukao na sebe prije nego Sto je
izaSao iz kreveta. Vrpca je na ledima ogrtaca bila zavezana, tako da se
nije zatvarao preko njegova tijela. Kosa mu je padala u zamrSenim crnim
valovima gotovo do gleznjeva. Tamnoljubicasta boja ogrtaca nije toliko
skrivala njegovo tijelo, koliko je glumila okvir za blijede bljeskove koje
biste opazali dok se kretao prostorijom.

Ovlas mi je kimnuo dok je prolazio pokraj mene. Ja sam kimnula
zauzvrat. Spustio je lagani poljubac na Andaisin obraz i poSao prema
malim vratima §to su vodila u manju spavacu sobu i kupaonu iza nje.
Medu suvremenim udobnostima koje je dvor usvojio bili su unutarnji
zahodi.

Plavusan je sjedio na rubu kreveta, takoder gol. Ustao je, rastezuéi
tijelo u dugacku, preplanulu prugu puti. Njegove su o¢i bljesnule prema
meni dok je to ¢inio. Kad je vidio da ga gledam, nasmije$io se. Osmijeh je
bio grabezljiv, lascivan, agresivan. Ljudski "ljubimci" su uvijek pogre$no
shvacali lezernu golotinju gardista.

Plavusan nam je koCoperno prisao, zibajuéi se dok je koracao. Nije
mi bilo neugodno zbog njegove golotinje, nego zbog pogleda u njegovim
o¢ima.

"Pretpostavljam da je ovaj nov", rekla sam.

Andais je motrila musSkarca hladnim o¢ima. Morao je biti vrlo nov
ako nije shvacao $to znaci taj pogled. Nije bila zadovoljna s njim, nije bila
nimalo zadovoljna.

"Reci mu $to misli§ o njegovoj predstavi, nec¢akinjo." Njezin glas je
bio vrlo miran, no u njemu se ¢uo priguseni ton koji ste gotovo mogli



osjetiti na jeziku, kao nesto gorko $to se provlaci kroz slatko.

Odmjerila sam ga od golih stopala sve do svjeZe oSisane kose,
preko svakog centimetra izmedu. Nacerio se dok sam to radila priSavsi mi
jos blize, kao da je taj pogled poziv. Odlucila sam izbrisati osmijeh iz
njegova drzanja.

"Mlad je, zgodan je, ali Eamon je bolje obdaren."

To je zaustavilo smrtnika i natjeralo ga da se namrsti, a kad mu se
osmijeh vratio na lice, bio je nesiguran.

"Ne vjerujem da on zna §to znaci 'obdaren', ree Andais.

Pogledala sam je. "Nikad ih ni nisi birala zbog intelekta", rekla sam.

"S ljubimcima se ne razgovara, Meredith. Trebala bi to ve¢ znati."

"Kad budem htjela ljubimca, nabavit ¢u psa. Ovo..." pokazala sam
na muskarca, "zahtijeva malo previse brige za mene."

Muskarac se mrstio, zvjeraju¢i malo u jednu, malo u drugu, vidljivo
nesretan i zbunjen. Andais je prekrsila jedno od mojih kardinalnih pravila
seksa. Bez obzira koliko ste pazljivi, moZete zatrudnjeti. Tome seks i sluzi,
na kraju krajeva. Zbog toga nikad nemojte spavati s nekim tko je zao ili
glup, o ruzno¢i prosudite sami, jer se sve troje moze razmnozavati.
Plavusan je bio sladak, ali ne dovoljno sladak da nadoknadi namrStenu
zbunjenost na svom licu.

"Idi s Eamonom. Pomozi mu da se odjene za banket", re¢e Andais.

"Mogu li i ja do¢i na bal veceras, moja gospo?" upita on.

"Ne", odgovori ona. Okrenula se ponovo prema meni, kao da je on
prestao postojati.

Opet me pogledao, ovaj put sa zlovoljnom ljutnjom. Znao je da sam
ga uvrijedila, ali nije bas bio siguran kako. Od tog pogleda sam zadrhtala.
Na dvoru je bilo ljudi mnogo manje privla¢nih od tog njezinog novog
"ljubimca", s kojima bih ja radije spavala.

"Ne odobravas", rekla je.

"Bilo bi drsko od mene odobravati ili ne odobravati postupke svoje
kraljice", rekla sam.

Ona se nasmije. "Evo opet, kaze$ tocno ono §to trebas reci, ali
nekako ti svejedno uspijeva da to zvuci kao uvreda."

"Oprosti mi", rekla sam i pocela se opet spustati na jedno koljeno.
Zaustavila me rukom na miSici. "Nemoj, Meredith, nemoj. No¢ nece
trajati zauvijek, a ti nocas spavas u hotelu. Tako da nemamo puno
vremena." Povukla je ruku ne ozlijedivsi me. "Nipo§to nemamo vremena



za igranje igrica, zar ne?"

Upitno sam pogledala njezino nasmijeseno lice, te pokusala
dokuditi je li doista iskrena, ili je to neka vrsta zamke. Najzad sam rekla:
"Ako se Zelis igrati igrica, moja kraljice, po¢as¢ena sam Sto sam
ukljucena. Ako treba obaviti neki posao, onda sam isto tako pocas¢ena §to
sam ukljucena u to, teta Andais."

Opet se nasmijala. "O, dobra djevojka, podsje¢as me da si mi
necakinja, moj krvni rod. Plasi§ se mog raspolozenja, ne vjerujes mu, pa
me stoga podsjecas na to koliko mi vrijediS. Vrlo dobro."

Nije mi se ¢inilo da je to pitanje, pa nisam nista rekla, jer je bila
apsolutno u pravu.

Gledala je moje lice, ali je rekla: "Mraz."

PriSao joj je, pognute glave. "Moja kraljice."

"Idi u svoju sobu i presvuci se u odjeé¢u koju sam dala da ti naprave
za ovu vecer."

On klekne na jedno koljeno. "Ta odje¢a mi nije... po mjeri, moja
kraljice."

Gledala sam kako svjetlost zamire u njezinim o¢ima, ostavljajuci ih
hladnima i praznima poput bijelog, zimskog neba. "Da", rekla je,
"odgovara ti. Doslovno je skrojena za tebe."

Zgrabila je Sakom njegovu srebrnu kosu i trzajem mu podigla lice
tako da joj je morao uzvratiti pogled. "Zasto je nisi odjenuo?"

On lizne usne. "Moja kraljice, u¢inilo mi se da mi je to ruho
neudobno."

Nakrivila je glavu, onako kako vrana gleda oci objeSenog covjeka
prije nego §to mu ih iskopa. "Neudobno, neudobno. Cujes li ti to,
Meredith? Njemu se ucinilo da mu je odjeéa koju sam dala da mu sasiju
neudobna." Vukla je njegovu glavu unatrag sve dok mu se vrat nije
pretvorio u dugacku, ogoljenu traku mesa. Vidjela sam puls u njegovom
grlu kako mu udara o kozu.

"Cula sam te, teta Andais", rekla sam, a ovaj put je moj glas bio
onoliko bezizrazajan koliko sam mogla posti¢i, nezanimljiv i prazan
poput nove kovanice. Netko ¢e uskoro dobiti batina, a to nisam htjela biti
ja. Mraz je bio budala. Ja bih bila odjenula tu odjecu.

"Sto misli§ da bismo trebale uéiniti s na§im neposlugnim Mrazom?"
upita ona.

"Zapovjediti mu da ode u svoju sobu i presvuce se u tu odjecu”,



rekla sam.

Vukla mu je glavu unatrag dok mu se kraljeznica nije pocela svijati,
1 znala sam da bi mu mogla slomiti vrat ako samo joS malo poveca
pritisak. "Tesko da je to dovoljna kazna, necakinjo. Oglusio se na moje
izravno naredenje. To nije dopusteno."

Pokusala sam se dosjetiti ne¢ega Sto bi zabavilo Andais, a §to ne bi
stvarno boljelo Mraza. Moj um je bio prazan. Nikad nisam bila dobra u
toj igri, a onda mi je sinulo.

"Rekla si da se nocas neCemo vise igrati igrica, teta Andais. No¢ je
kratka."

Pustila je Mraza tako naglo da je pao na pod na sve Cetiri. Ostao je
klecati, pognute glave, a srebrna mu je kosa skrivala lice poput prikladnog
zastora.

"Jesam, tako je", reCe Andais. "Doyle."

Doyle joj pride sa strane, naklonivsi glavu. "Gospo?"

Ona ga pogleda, i taj pogled je bio dovoljan. On se srusi na pod, na
jedno koljeno. Ogrta¢ se prosuo oko njega poput crne vode. Klecao je
pokraj Mraza, toliko blizu da su se njihova tijela gotovo dodirivala. Ona
polozi dlanove na njihove glave, ovaj put lagano. "Tako drazestan par, ne
mislis 1i?"

"Da", odgovorih.

"Da, §to?" rece ona.

"Da, drazestan su par, teta Andais", rekoh ja.

Kimnula je kao da je zadovoljna. "Nalazem ti, Doyle, da odvedes
Mraza u njegovu sobu i pobrines se da odjene odje¢u koju sam mu dala
napraviti. Dovedi ga na banket u toj odjeéi, ili ga isporuci Ezekialu na
mucenje."

"Kako gospa zeli, tako ¢e i biti", rece Doyle. On ustane, povlaceci
usput Mraza na noge, zahvatom ruke oko miSice viSeg muskarca. Obojica
su krenula unatraske prema vratima, pognutih glava. Doyle mi je dobacio
pogled dok su se udaljavali. Mozda se ispricavao §to me ostavlja s njom,
samu, ili me htio na nesto upozoriti. Nisam mogla odgonetnuti taj pogled,
ali napustio je prostoriju s mojim pistoljem jo§ uvijek zataknutim o svoj
pojas. Voljela bih imati taj pistolj uz sebe.

Rhys se premjestio pokraj vrata, kao dobar gardist. Andais ga je
motrila dok se kretao, onako kako macke promatraju ptice, ali ono Sto je
rekla bilo je prili¢éno blago. "Cekaj ispred vrata, Rhys. Zelim razgovarati s



necakinjom nasamo."

Iznenadenje mu se vidjelo na licu. Bacio je pogled prema meni, a
izraz njegova lica gotovo je trazio moje dopustenje.

"U¢ini kako ti je re¢eno — ili se zeli§ pridruziti drugima na
Ezekialovom radnom mjestu?"

Rhys pogne glavu. "Ne, moja gospo. U¢€init ¢u §to mi je receno."”

"Izlazi", reCe ona.

OtiSao je uz jos jedan brz pogled prema meni, ali je zatvorio vrata
iza sebe. Prostorija je odjednom postala vrlo, vrlo tiha. Zvuk haljine na
podu dok je moja teta hodala bio je glasan u toj tiSini, poput suhog
Suskanja ljuski zaista kolosalne zmije. Otisla je u udaljeni kraj prostorije,
gdje su stube vodile do teskog crnog zastora. Odmaknula je zastor u
stranu, te se ukazao teski drveni stol s izrezbarenim stolcem s jedne strane,
i trono$cem bez naslona s druge. Na okruglom stolu je bila postavljena
tabla za Sah, s teskim figurama izlizanima od ruku koje su ih stolje¢ima
pomicale mramornom povrSinom. U mramornoj su plo¢i bile doslovno
izglodane brazde, poput staza utabanih nogama $to gaze.

Uz zaobljeni zid velike nise nalazio se drveni sanduk za vatreno
oruzje, pun pusaka i pistolja. Na zidu iznad sanduka visjela su dva
samostrela. Znala sam da se strijele nalaze ispod, u zatvorenom pretincu
na dnu sanduka, pokraj streljiva. Na jednoj strani sanduka bili su zakaceni
teska, Siljcima nacickana kugla, nalik jutarnjoj zvijezdi na lancu, i
buzdovan. Bili su prekrizeni, kao i prekrizeni mac¢evi na drugoj strani
sanduka. Golemi $tit, na ¢ijoj je povrSini bilo Andaisino znakovlje, gavran,
sova i crvena ruza, nalazio se ispod prekrizenih maceva. S obje strane
zida visjeli su lanci namijenjeni zape$¢ima i gleZnjevima. Iznad lanaca
bile su kuke o kojima je visio bi¢, namotan poput zmije §to ¢eka. Jedan
manji bic€ je visio iznad lanaca na desnoj strani. Ja bih ga nazvala
devetorepim bi¢em, ali imao je mnogo vise repova, a na svakom je na
kraju bila Zeljezna kuglica ili celi¢na kukica.

"Vidim da se tvoji hobiji nisu promijenili", rekla sam. Pokusala
sam zvucati neutralno, ali glas me izdao. Ponekad, kad bi odgurnula taj
zastor, igrali biste Sah. Ponekad ne.

"Dodi, Meredith, sjedni. Da popri¢amo." Sjela je na stolac s
visokim naslonom, rasprostrijevsi suknju preko jedne ruke da se ne
zguzva. Pokazala mi je stolac. "Sjedni, nec¢akinjo. Necu te ugristi."
Osmjehnula se, pa se osorno nasmijala. "Ne jos, u svakom sluc¢aju."



To je bilo najblize §to sam mogla do¢i do obecanja da mi nece
nauditi — joS. Smjestila sam se na visoki tronozac bez naslona i zakacila
pete cipela o jednu pre¢ku da odrzim ravnotezu. Mislim da je Andais
ponekad pobjedivala u Sahu samo zato Sto bi leda njezina protivnika
odustala.

Dotaknula sam rub teSke mramorne ploce. "Otac me naucio igrati
Sah na istoj ovakvoj ploci", rekla sam.

"Ne mora$§ me podsjecati, ne vise, da si kéer mog brata. Nocas ti ne
zelim zlo."

Pogladila sam plocu i bacila pogled prema njoj, susrevsi te ugodne,
nepouzdane o€i. "Mozda bih bila manje na oprezu kad ti ne bi govorila
stvari poput 'Nocas ti ne Zelim zlo.' Mozda, kad bi jednostavno rekla da
mi ne zelis zlo." Izgovorila sam to napola kao pitanje, napola kao izjavu.

"O ne, Meredith. Re¢i takvo $to bilo bi previse blizu laganju, a mi
ne lazemo, ne izravno. Mozemo razgovarati sve dok ne pomislis da je
crno bijelo i da je mjesec od zelenog sira, ali ne lazemo."

Rekla sam, najjednoli¢nije S§to sam mogla: "Znaci, zeli§ mi zlo,
samo ne nocas."

"Necu ti nauditi ako me ti na to ne prisilis."

Na to sam je pogledala, namrstivsi se. "Ne razumijem, teta Andais."

"Jesi li se ikad upitala zaSto sam prisilila svoje lijepe muskarce na
celibat?"

Pitanje je bilo toliko neocekivano da sam trenutak ili dva samo
zurila u nju. Napokon sam zatvorila usta i progovorila. "Da, teta, pitala
sam se." Zapravo, stolje¢ima je to bila velika debata: zasto li je to ucinila?
"Stolje¢ima su muskarci s naSeg dvora Sirili svoje sjeme nadaleko i
nasiroko. Bilo je mnogo mjesanaca, ali sve manje i manje Cistokrvnih vila.
Zato sam ih prisilila da ¢uvaju svoju energiju."

Pogledala sam je. "Zasto im onda nisi dopustila pristup Zenama s
visokog dvora?"

Naslonila se ledima na naslon stolca, a njezini prsti umotani u kozu.
milovali su izrezbarene oslonce za ruke. "Zato $to sam htjela nastaviti
svoju krvnu lozu, a ne njihovu. Jedno vrijeme sam bila sklonija tvojoj
smrti nego riziku da naslijedi§ moje prijestolje."”

Pogledala sam je izravno u blijede oci. "Da, teta Andais."

"Da, §to?"

"Da, znala sam to."



"Gledala sam mjesance kako preuzimaju ¢itav dvor. Ljudi su nas
protjerali pod zemlju, a sad je i sama njihova krv kvarila nas dvor.
Mnozili su se brze od nas."

"Koliko ja znam, teta, ljudi su se uvijek mnozili brze od nas. To
ima neke veze s time $to su smrtni."

"Essus mi je rekao da si ti njegova kéer. Da te voli. Takoder mi je
rekao da bi, jednog dana, ti bila dobra kraljica. Ja sam mu se smijala."

Promatrala je moje lice. "Vise se ne smijem, necakinjo."

Zacudeno sam je pogledala. "Ne razumijem, teta."

"Tvojim zilama teCe Essusova krv. Krv moje obitelji. Radije bih da
barem nesto moje krvi nastavi dalje, nego nista. Zelim da nasa krvna loza
opstane, Meredith."

"Nisam sigurna kako to misli§ 'nasa’, teta?" Premda me obuzeo
zastraSujuci osjecaj da razumijem.

"Nasa, nasa, Meredith, tvoja, moja, Celova."

Od dodavanja mog brati¢a u koktel ¢vrsto mi se stisnuo zeludac.
Medu vilinskim bi¢ima brak s bliskim rodacima nije bio nepoznat. Ako je
to ono $to je imala na umu, onda sam jako nadrljala. Seks nije bio sudbina
gora od smrti. Seks s mojim braticem Celom ipak bi mogao biti.

Oborila sam pogled na Sahovske figure, jer nisam vjerovala da ¢u
uspjeti sakriti svoj izraz lica. Nec¢u spavati s Celom.

"Zelim da se nasa krvna loza nastavi, Meredith, po svaku cijenu."

Najzad sam podigla pogled, bezizrazajnog lica. "Koja bi to cijena
bila, teta Andais?"

"Nista toliko neugodno kao $to se ¢ini da misli$. Stvarno, Meredith,
ja nisam tvoj neprijatel;."

"Ako smijem biti toliko odvazna, tetko moja, nisi mi ni prijatelj."
Kimnula je. "To je vrlo istinito. Ne znaci§ mi nista osim sredstva za
nastavljanje nase loze."

Nisam uspjela prikriti smijesak na licu.

"To je bilo smijesno?" upita ona.

"Ne, teta Andais, to niposto nije bilo smijesno."

"Dobro, re¢i ¢u ti izravno. Dala sam ti prsten koji je na tvom prstu
izravno sa svoje ruke."

Zagledala sam se u nju. Njezino lice je djelovalo neoptereceno zlim
namjerama. Cinilo se da stvarno ne zna ni$ta o pokusaju ubojstva u autu.
"Taj dar jako cijenim", rekla sam, ali te rijeci ¢ak ni meni nisu zazvucale



iskreno.

Ili ih nije Cula, ili ih je ignorirala. "Galen i Barinthus su mi rekli da
je prsten opet ozivio na tvojoj ruci. Zbog toga sam sretnija nego §to mozes
zamisliti, Meredith."

"Zasto?" upitah.

"Zato Sto bi, da je prsten ostao miran na tvojoj ruci, to znacilo da si
jalova. To Sto prsten zivi, znak je da si plodna.”

"Zasto reagira na svakoga koga dodirnem?"

"Na koga je jos reagirao, osim na Galena i Barinthusa?" upita ona.

"Doylea, Mraza."

"Na Rhysa nije?"

Odmahnula sam glavom. "Nije."

"Jesi li ga dodirnula srebrom po goloj kozi?"

Zaustila sam da kazem da, a onda sam razmislila. "Mislim da nisam.
Mislim da sam mu dodirnula odjecu."”

"Mora biti po goloj kozi", re¢e Andais. "Cak i tanka tkanina moze
ga sprijeciti."

Nagnula se naprijed, poloZila ruke na stol, podigla jednu pojedenu
kulu i pocela je vrtjeti po svojim rukama u rukavicama. Da se radilo o
bilo kome drugome, rekla bih da je nervozan. "Namjeravam ponistiti
svoje pravilo celibata za moju Gardu."

"Moja gospo", rekoh tihim glasom, nakon $to sam udahnula. "To su
divne vijesti." Imala sam i boljih pridjeva, ali sam stala na divnom. Nikad
nije bilo dobro djelovati previse zadovoljno pred kraljicom. Premda sam
se u sebi pitala zasto to govori meni prvoj.

"Pravilo ¢e biti poniSteno za tebe i samo za tebe, Meredith."
Koncentrirala se na Sahovsku figuru, ne uzvracajuéi mi pogled.

"Oprostite, moja gospo?" Nisam ni pokusala prikriti Sok na licu.

Podigla je pogled. "Zelim da nasa krvna loza opstane, Meredith.

Prsten reagira na gardiste koji su jo$ u stanju praviti djecu. Kad
prsten ostane miran, s takvima se ne zamaraj, ali ako prsten reagira,
moze§ spavati s njima. Zelim da odaberes nekoliko gardista s kojima ée§
spavati. Nije me zapravo briga koga ¢e$ uzeti, ali u roku od tri godine
zelim dijete od tebe, dijete naSe krvi." Spustila je Sahovsku figuru uz
tezak zvuk struganja i pogledala me u o¢i.

Oblizala sam usne i pokusala smisliti neki ljubazni nacin da
postavim pitanja. "To je vrlo plemenita ponuda, moja kraljice, ali kad



kazes$ nekoliko, §to to¢no misli§?"

"Zelim reéi da mora§ odabrati vise od dvojice; trojicu ili vise
odjednom."

Ostala sam mirna nekoliko sekundi jer sam opet ostala bez
potrebne informacije, a nisam htjela biti nepristojna. "Tri odjednom na
koji nacin, moja gospo?"

Namrstila mi se. "O, sisa ti Danusinih, daj pitaj Sto te zanima,
Meredith!"

"Dobro", rekoh, "kad kazes tri ili viSe odjednom, mislis li doslovno
u krevetu sa mnom odjednom, ili samo kao da, recimo, hodam s trojicom
odjednom."

"Kako si god to zeli§ protumaciti”, rekla je. "Idi u krevet samo s
jednim, ili sa svima zajedno, nije bitno, samo idi."

"Zasto moram uzeti trojicu ili vise odjednom?"

"Je li toliko uzasna perspektiva birati medu nekima od najljepsih
muskaraca na svijetu? Roditi dijete jednome od njih i nastaviti nasu lozu?
Zasto je to toliko strasno?"

Pogledala sam je, trudeci se odgonetnuti to lijepo lice, ali uzalud.
"Odobravam oslobadanje muskaraca od njihova celibata, ali
najdraza tetice, ne ¢ini od mene njihov jedini izlaz. Preklinjem te. Okomit
¢e se jedni na druge kao izgladnjeli vukovi, ne zato §to sam ja takva

premija, ve¢ zato §to je i bilo tko bolji ni od koga."

"Upravo zato inzistiram da spavas s vise njih istovremeno. Mora$
spavati s ve¢inom njih prije nego $to izaberes. Tako ¢e svi imati osjecaj
da su imali svoju priliku. U suprotnom, bila bi u pravu. Bilo bi dvoboja
sve dok vise nitko ne bi ostao Ziv. Natjeraj ih da se bave time kako da te
zavedu, umjesto kako da se medusobno poubijaju.”

"Ja volim seks, moja kraljice, a nemam nista ni protiv monogamije,
ali u tvojoj Gardi ima nekih s kojima ne mogu razmijeniti nijednu
civiliziranu rijec, a seks je korak dalje od ¢avrljanja."

"U¢init ¢u te svojom nasljednicom", re¢e ona vrlo tihim glasom.

Zablenula sam se u njezino oprezno, necitljivo lice. Nisam
vjerovala $to sam cula. "Mozes li to ponoviti, molim te, moja kraljice?"

"U¢init ¢u te svojom nasljednicom", rece ona.

Piljila sam u nju. "A $to moj brati¢ Cel misli o tome?"

"Tko god mi od vas prvi da dijete, taj ¢e naslijediti moje prijestolje.
Ne ¢ini li to nagodbu sladom?"



Ustala sam, previse naglo, a tronoZac je zveknuo na pod. Gledala
sam njezino lice nekoliko trenutaka. Nisam bila sigurna Sto da kazem, jer
sve to kao da nije bilo stvarno. "Mogu li ponizno istaknuti, teta Andais, da
sam ja smrtna, a ti nisi. Sigurno ¢es Zivjeti stolje¢ima duZe od mene. Cak i
da rodim dijete, nikad ne bih vidjela prijestolje."

"Ja ¢u odstupiti", rece ona.

Sad sam znala da se igra sa mnom. Sve je to bila neka igra. Ma
sigurno.

"Jednom si rekla mom ocu da to Sto si kraljica ispunjava cijelo
tvoje bice. Da vise voli§ biti kraljicom nego sto volis bilo koga ili bilo
Sto."

"E pa, ti stvarno dobro pamti§ razgovore koje si prisluskivala."

"Ti si uvijek slobodno govorila preda mnom, teta, kao da sam ja
jedan od tvojih pasa. Skoro si me utopila kad sam imala Sest godina. Sad
mi kazes da ¢e$ abdicirati zbog mene. Zasto si se, svega ti §to ti je sveto,
toliko temeljito predomislila?"

"Sjecas se kako je glasio Essusov odgovor te no¢i?" upita ona.

Odmahnula sam glavom. "Ne, moja kraljice."

"Essus je rekao: 'Cak i ako Merry nikad ne preuzme prijestolje, ona
¢e biti kraljica viSe nego $to ¢e Cel ikad biti kralj."

"Udarila si ga te no¢i", rekoh. "Ne sjecam se zbog Cega."

Andais kimne. "Zbog toga."

"Znaci, nisi zadovoljna svojim sinom."

"To je moja stvar", rece ona.

"Ako ti dopustim da me promaknes u sunasljednika s Celom, to ¢e
biti i moja stvar."

U torbici sam imala gumb za mansetu. Razmisljala sam o tome da
joj ga pokazem, ali nisam. Andais je stolje¢ima Zivjela u poricanju onoga
$to je Cel bio, i §to je sve bio kadar uciniti. Kraljici ste govorili protiv
Cela na vlastiti rizik. Osim toga, gumb za mansetu bi mogao pripadati
nekome od gardista, premda nisam mogla dokuciti zasto bi me, bez
Celova nagovora, ijedan gardist htio ubiti.

"Sto ti zeli§, Meredith? Sto ti zelig, §to ti ja mogu dati, Sto bi bilo
vrijedno toga da ucinis $to trazim?"

Nudila mi je prijestolje. Barinthusu bi bilo tako drago. Je li meni
bilo drago?

"Jesi 1i bas sigurna da bi me dvor prihvatio kao kraljicu?"



"Veceras ¢u te proglasiti Princezom mesa. Bit ¢e impresionirani."”

"Ako povjeruju”, rekoh.

"Hoce, ako im ja to naredim", ree ona.

Upitno sam pogledala njezino lice. Vjerovala je u to §to je rekla.
Andais se precjenjivala. Ali takva apsolutna arogancija bila je tipi¢na za
sidhe.

"Vrati se ku¢i, Meredith, nije ti mjesto tamo vani medu ljudima."”

"Kao $to si me vrlo Cesto podsjecala, teta, ja sam jednim dijelom
ljudsko bice."

"Prije tri godine bila si zadovoljna i sretna. Nisi nas planirala
napustati." Naslonila se na svoj stolac gledaju¢i me, dopustajuc¢i mi da
stojim iznad nje. "Znam §to je Griffin u¢inio."

Na trenutak sam je pogledala u njezine blijede o¢i, ali nisam mogla
izdrzati. Ne zbog sazaljenja u njenim o€ima. Ve¢ zbog hladnoc¢e u njima,
kao da je samo htjela vidjeti moju reakciju, nista vise.

"Ti stvarno misli§ da sam ja oti$la s dvora zbog Griffina?" Nisam
pokusala izbaciti osupnutost iz svoga glasa. Nije moguce da je iskreno
vjerovala da sam napustila dvor zbog slomljena srca.

"Vasa zadnja svada bila je vrlo javna."

"Sjecam se te svade, najdraza tetice, ali to nije razlog zbog kojeg
sam oti$la s dvora. OtiSla sam jer ne bih prezivjela sljede¢i dvobo;j."
Ignorirala me. U tom trenutku sam shvatila da ona nikad nece povjerovati
u najgore o svom sinu, osim ako je se na to ne prisili bez ikakvog tracka
sumnje. Ja joj nisam mogla pruziti taj apsolutni dokaz, a bez njega joj
nisam mogla ispricati svoje slutnje, ne bez stavljanja glave na panj.

Nastavila je govoriti o Griffinu kao da je on bio stvarni razlog Sto
sam oti$la. "Ali Griffin je zapoceo tu svadu. On je zahtijevao da mu kazes
zaSto vise nije u tvom krevetu, u tvom srcu, kao prije. No¢ima si tré¢ala za
njim po dvoru, a sad je on ganjao tebe. Kako si postigla tako naglu
promjenu u njemu?"

"Odbila sam ga u krevetu." Uzvratila sam joj pogled, ali u njemu
nije bilo podsmjeha, ve¢ samo ustrajne ¢vrstoce.

"I to je bilo dovoljno natjerati ga da te javno progoni kao
pobjesnjela piljarica?"

"Mislim da je on zbilja vjerovao da ¢u mu oprostiti. Da ¢u ga neko
vrijeme kaznjavati, a onda ga pozvati natrag. Te zadnje no¢i je konacno
shvatio da stvarno mislim to §to govorim."



"A §to si govorila?" upita ona.

"Da on vise nikad neée biti sa mnom s ove strane groba."

Andais me pogleda upornim pogledom. "Volis li ga jo§?"

Odmahnula sam glavom. "Ne."

"Ali jos ima$ neke osjecaje prema njemu." To nije bilo pitanje.

Odmahnula sam glavom. "Osjecaje, da, ali nista lijepoga.”

"Ako jos hoces Griffina, moze$ ga imati jo$ godinu dana. Ako do
tada ne budes trudna, trazit ¢u od tebe da izabere$ nekog drugog."

"Necu Griffina, ne vise."

"Cujem Zaljenje u tvom glasu, Meredith. Jesi li sigurna da on nije
ono S§to zeli§?"

Uzdahnula sam i naslonila se dlanovima na stol, zure¢i dolje u njih.
Osjecala sam se sumnji¢avo i umorno. Jako sam se trudila ne razmisljati o
Griffinu i o Cinjenici da ¢u ga nocas vidjeti. "Kad bi on mogao osjecati
prema meni ono $to sam ja osjecala prema njemu, kad bi stvarno mogao
biti onoliko zaljubljen u mene kao $to sam ja bila u njega, tada bih ga
htjela, ali on to ne moze. On ne moZe biti drugaciji nego Sto jest, a ne
mogu ni ja." Pogledala sam je preko malenog stola.

"Moze$ ga ukljuciti u natjecanje za svoje srce, ili ga mozes
iskljuciti iz utrke. Odluka je tvoja."

Kimnula sam i uspravila se, ne Zele¢i se svijati kao nekakav ranjeni
zec. "Hvala ti na tome, najdraza tetice."

"Zasto to izlazi iz tvojih usta kao najgora uvreda?"

"Ne kanim vrijedati."

Odmahnula je rukom da usutim. "Ne trudi se, Meredith. Nikad se
nismo previse voljele. Obje to znamo." Odmjerila me odozgo prema dolje.
"Tvoje ruho je prihvatljivo, premda nije ono Sto bih ja odabrala."

Nasmijesila sam se, ali ne sretnim osmijehom. "Da sam znala da ¢u
veceras biti proglasena nasljednicom, odjenula bih neki original Tommyja
Hilfigera."

Nasmijala se i1 ustala uz Susanj suknje. "Moze$ kupiti cijelu novu
garderobu, ako hoces. Ili neka ti je dvorski krojaci dizajniraju."”

"Dobro mi je ovako", rekla sam. "Ali, hvala ti na ponudi.”

"Nezavisno si stvorenje, Meredith. To mi se na tebi nikad nije
svidalo."

"Znam", rekoh.

"Da ti je Doyle u zapadnim zemljama rekao koji su moji planovi s



tobom veceras, bi li dosla svojevoljno, ili bi pokusala pobjeci?"

Zagledala sam se u nju. "Proglasavas me nasljednicom. Dopustas
mi da hodam s gardistima. To nije sudbina gora od smrti, teta Andais.

Ili tu ima jos$ nesto $to mi veceras nisi rekla?"

"Podigni tronozac, Meredith. Da ostavimo sobu urednom, dobro?"

Spustila se niz kamene stube i uputila se prema vratima na
suprotnom zidu.

Podignula sam tronozac, ali mi se nije svidjelo $to mi nije
odgovorila na pitanje. Cekalo me jo§ nesto.

Zazvala sam je prije nego $to je stigla do malih vrata. "Teta
Andais?"

Okrenula se. "Da, ne¢akinjo." Na njezinu je licu bio blago
podsmjesljiv, snishodljiv izraz.

"Da je ¢arolija pozude koju si stavila u auto upalila, i da smo Galen
ija vodili ljubav, bi li ipak ubila njega i mene?"

Trepnula je, a onaj maleni smijeSak je nestao s njezina lica.
"Carolija pozude? O ¢emu ti to govoris?"

Ispricala sam joj.

Odmahnula je glavom. "To nije bila moja ¢arolija."

Podigla sam ruku, tako da je srebrni prsten zasvjetlucao. "Ali
Carolija se posluzila tvojim prstenom da joj da moc."

"Dajem ti svoju rije¢, Meredith, ja nisam stavila nikakvu ¢aroliju u
koc¢iju. Samo sam ti ondje ostavila prsten tako da ga nades, to je sve."

"Jesi li ti ostavila prsten, ili si ga dala nekome da ga stavi u
kociju?"

upitala sam.

Nije me htjela pogledati u o€i. "Ja sam ga tamo stavila." Znala sam
da laze.

"Zna i jos netko da planira$ ponistiti naredbu o postivanju celibata
Sto se ti¢e mene?"

Odmahnula je glavom, a jedan dugacki crni uvojak joj je kliznuo
preko ramena. "Zna Eamon, ali to je sve, a on zna ¢uvati tajne."

Kimnula sam. "Da, zna." Moja teta i ja smo se pogledale preko
prostorije, i vidjela sam zamisao kako se oblikuje u njezinim o¢ima i
prelijeva joj se preko lica.

"Netko te pokusao ubiti", rekla je.

Kimnula sam. "Da smo Galen i ja vodili ljubav, a da ti nisi ukinula



zabranu, mogla bi me ubiti zbog toga. Galenova sudbina kao da je pritom
sporedna.”

Bijes je titrao na njezinu licu poput plamena svijece iza stakla. "Ti
znas$ tko je to ucinio", rekoh.

"Ne znam, ali znam tko je znao da ¢es biti proglasena
sunasljednicom."”

"Cel", rekoh.

"Morala sam ga pripremiti", reCe ona.

"Da", rekoh ja.

"On to nije to ucinio", rece ona, i po prvi put je u njezinu glasu bilo
nesto — isti onaj protest koji ¢ete Cuti u glasu svake majke koja brani svoje
dijete.

Samo sam je pogledala i zadrzala bezizrazajno lice. To je bilo
najbolje Sto sam mogla, jer sam znala kakav je Cel. On ne bi samo tako
odustao od svog prava stecenog rodenjem zbog hira svoje majke, bila ona
kraljica ili ne.

"Sto je Cel uéinio da te razljuti?" upitah.

"Kazem ti, kao $to sam i njemu rekla, nisam ljuta na njega."
Medutim, u njezinu glasu je bilo previse protesta. Prvi put nocas, Andais
se branila. Svidalo mi se to.

"Cel nije povjerovao u to, zar ne?"

"On zna koji su moji motivi", rekla je.

"Bi li meni htjela priop¢iti te motive?" upitah.

Nasmijesila se, i to je bio prvi iskreni smijeSak koji sam nocas
vidjela na njoj. Bio je to gotovo posramljen pokret usana. Priprijetila mi je
prstom u rukavici. "Ne, moji motivi su samo moji. Zelim da nocas
izaberes nekoga za svoj krevet. Odvedi ih u hotel sa sobom, ne zanima me
tko ¢e to biti, ali ho¢u da to po¢ne nocas." Osmijeh je nestao.

Opet je bila kraljevski svoja, necitljiva, zatvorena, tajnovita i
apsolutno prozirna, sve u isto vrijeme. "Nikad me nisi razumjela, teta."

"Sto to, molim te lijepo, znai?"

"To znaci, najdraza tetice, da si izostavila ovo zadnje naredenje,
vjerojatno bih noc¢as odvela nekoga u krevet, ali kad mi zapovjedis da to
uc€inim, osje¢am se kao kraljevska kurva. Ne svida mi se to."

Namjestila je suknju tako da slep klizi iza nje i prisla mi. Dok je
hodala, njezina mo¢ se pocela Siriti, leprSajuci prostorijom poput
nevidljivih iskrica $to su mi peckale kozu. Prva dva puta sam se trgnula, a



onda sam samo stala i pustila da mi njezina mo¢ grize kozu. Imala sam
Celika na sebi, ali nekoliko noZzeva mi nikad nije bilo dovoljno da
podnesem njezinu magiju. Zacijelo su joj moje novostecene moci prijecile
da bude mnogo gora.

Njezine oci su se suzile kad je dosla i stala ispred mene. Kako sam
stajala na maloj, uzdignutoj platformi, o¢i su nam bile na istoj visini.
Njezina magija je izbijala iz nje kao pokretni zid sile. Morala sam se
ukopati stopalima kao da stojim na jakom vjetru. Sitni, vruéi ugrizi
pretvorili su se u konstantan bol kao da stojim u pe¢nici ne dodirujuci
usijanu povrsinu, ali znajuci da bi jedan mali trzaj bio dovoljan da mi
koza izgori i pougljeni.

"Doyle je rekao da su tvoje moci narasle, ali nisam mu bas
vjerovala. Ali evo te, stoji$ tu ispred mene, i moram priznati da si pravi
sidhe, napokon." Stavila je nogu na najnizu stepenicu. "Ali nemoj nikad
zaboraviti da sam ja ovdje kraljica, Meredith, a ne ti. Bez obzira koliko
moc¢na si postala, nikad se ne¢e$ moc¢i mjeriti sa mnom."

"Nikad se ne bih drznula misliti drugacije, moja gospo", rekoh. Moj
glas je samo malcice podrhtavao.

Njezina magija me gurala. Nisam uspijevala uvuéi dovoljno zraka.
Treptala sam kao da gledam u sunce. Pokusavala sam ostati stajati na
mjestu, ne povuci se. "Moja gospo, reci mi §to zeli§ da u¢inim i ucinit ¢u
to. Ni¢ime te nisam izazvala."

Prisla mi je jos korak blize, i ovaj put sam morala odstupiti. Nisam
htjela da me dodirne. "Izazivas me samim tim §to stoji§ usprkos mojoj
mo¢i."

"Ako zeli$ da kleknem, kleknut ¢u. Reci mi $to hoces, moja kraljice,
ija ¢u ti to dati." Nisam zeljela ulaziti u magijsko nadmetanje s njom.
Izgubila bih. Znala sam to. Tako da viSe nisam imala Sto dokazivati.

"U¢ini da prsten oZivi na mojoj ruci, ne¢akinjo."

Nisam znala $to da joj kazem na to. Najzad sam ispruzila ruku
prema njoj. "Zelis li da ti vratim prsten?"

"Vise od i¢ega na svijetu, ali sad je tvoj, ne¢akinjo. Zelim ti da
uziva$ u njemu." Ovo posljednje je zazvucalo vise kao kletva nego kao
blagoslov.

Otisla sam do daljeg ruba stola i snazno ga primila da se ucvrstim
pod sve veéim pritiskom njezine magije. "Sto hoce§ od mene?" Nije mi
odgovorila. Andais je napravila kretnju objema rukama prema meni, a



pritisak je postao sila koja me odbacila unatrag. Jednu sekundu sam letjela
zrakom, potom su moja leda naisla na zid, a moja glava je u nj udarila
trenutak kasnije. Ostala sam na nogama, usprkos kisi sivog i bijelog
cvijeca na rubu vidnog polja.

Kad mi se vid razbistrio, Andais je stajala ispred mene s nozem u
ruci. Pritisnula je vrh noza na rupicu u dnu mog vrata, i pritiskala je vrh
tog noza dok nisam osjetila kako mi je probo kozu. Stavila je prst na ranu
i odmaknula ga s kapljicom moje krvi §to je, drhtureéi, visjela s njezina
prsta presvucenog kozom. Okrenula je prst prema dolje, te je kapljica
drhtavo pala na pod.

"Znaj ovo, nec¢akinjo moja. Tvoja krv je moja krv, i to je jedini
razlog §to brinem o tome §to ¢e biti s tobom. Nije me briga svida li ti se
ono $to namjeravam s tobom ili ne. Trebam te da nastavi§ nasu krvnu lozu,
ali ako ne Zeli§ pomo¢i u tome, onda te ni ne trebam." Povukla je noz jako
polako, odmaknuvsi ga nekoliko centimetara. Polozila je oStricu
pljostimice na moje lice, s vrhom opasno blizu moga oka.

Osjetivsi sam okus svog bila na jeziku, zaboravila sam disati.
Gledajuci u njezino lice, znala sam da bi me mogla ubiti, samo tako.

"Ono §to meni nije od koristi baca se, Meredith." Pritisnula je
plosnati bok ostrice u moje meso, tako da mi je, kad sam trepnula, vrh
noza okrznuo trepavice. "Nocas ¢es izabrati nekoga s kim ¢e§ spavati. Ne
zanima me koga. Buduc¢i da si se pozvala na djevic¢ansko pravo, slobodno
se mozes vratiti u Los Angeles, ali ¢e§ morati izabrati nekoliko mojih
gardista koje ¢e$ povesti sa sobom. Zato ih promotri veceras, Meredith,
tim svojim smaragdnim i zlatnim o€ima, tim tvojim Svijetlim ocima, i
izaberi." Priblizila je svoje lice mom, toliko blizu da me mogla poljubiti.
Zadnje rijeci je proSaptala u moja usta. "Pojebi nekog od njih nocas,
Meredith, jer ako neces, sutra navecer ¢es§ zabavljati dvor s grupom po
mom izboru."

Nasmijesila se smijeskom koji bi joj ukrasio lice kad bi pomislila
na nesto zlobno i bolno. "Barem jedan od onih koje odabere§ mora biti u
dovoljnoj mjeri moje stvorenje da bi te Spijunirao za mene. Ako se vrati$
u Los Angeles."

Moj glas se zacuo kao najslabiji Sapat. "Moram spavati i s tvojim
$pijunom?"

"Da", rece ona. Vrh noza se primaknuo malo blize, toliko blizu da
mi je zamaglio vid, i morala sam se othrvati porivu da trepnem, jer da sam



trepnula, vrh noza bi mi razrezao ocni kapak. "Imas li Sto protiv,
necakinjo? Imas li Sto protiv da spavas s mojim Spijunom?"

Rekla sam jedino Sto sam mogla re¢i. "Ne, teta Andais."

"Izabrat ¢e$ si svoj mali harem nocas na banketu?"

Moje o¢i nisu podrhtavale. Trzale su se od potrebe da trepnem.

"Da, teta Andais."

"Spavat ¢es s nekim nocas, prije nego Sto odletis natrag u svoje
zapadne zemlje?"

Rasirila sam o¢i i usredotoCila se na njezino lice, na gledanje u
njezino lice. Noz je bio ¢eli¢na mrlja $to mi je zauzimala veéi dio vidnog
polja desnog oka, ali sam svejedno vidjela, unato¢ tome sam vidjela
njezino lice kako se nadvilo nad mene poput naslikanog mjeseca.

"Da", proSaptala sam.

Odmaknula je noz od mog lica i rekla: "Eto. Pa zar je to bilo tako
tesko?"

Klonula sam oslonjena o zid, zatvorenih oc¢iju. Drzala sam ih
zatvorenima jer nisam mogla sakriti bijes u njima, a nisam htjela da ga
Andais vidi. Htjela sam izaci iz te sobe, izvan te sobe i §to dalje od nje.
"Pozvat ¢u Rhysa da te otprati na banket. Izgledas malo uzdrmano."

Nasmijala se.

Otvorila sam o¢i, trepnuvsi da otjeram suze koje su se skupile od
prisiljavanja da ne trepnem. Ona je hodala niz stepenice.

"Poslat ¢u ti Rhysa, makar ¢e§ mozda zbog one Carolije u kociji
trebati jos jednog ¢uvara. Razmislit ¢u o tome koga da ti jos posaljem."

Ve¢ je gotovo bila kod vanjskih vrata kad se okrenula i rekla: "A
tko ¢e biti moj $pijun? Pokusat ¢u izabrati nekog lijepog, tko je dobar u
krevetu, tako da ti zadatak ne bude previse tegoban."

"Ja ne spavam s glupim ni sa zlobnim muskarcima", rekla sam.
"Ono prvo ne ogranic¢ava izbor tako strasno, ali ovo drugo... netko
plemenita duha, sad ve¢ puno trazis." Njezin smijeSak se razvedrio —
ocigledno se nekoga sjetila. "Mogao bi posluziti."

"Tko?" upitah.

"Zar ne voli§ iznenadenja, Meredith?"

"Ne osobito."

"E, pa ja ih volim. Ja jako volim iznenadenja. Priustit ¢u ti taj
uzitak.

Prvorazredan je u krevetu, barem je bio prije Sezdeset — ili mozda



devedeset? — godina. Da, mislim da ¢e on dobro posluziti."

Nisam se trudila ponovo upitati tko je to. "Kako mozes biti sigurna
da ¢e Spijunirati za tebe kad se nade u Los Angelesu?"

Zastala je, s rukom na kvaki. "Jer me poznaje, Meredith. Zna za $to
sam sposobna, kako u uzitku, tako i u boli." Na to je rasirila dvostruka
vrata i pozvala Rhysa da se vrati u sobu.

On je skrenuo pogled s nje na mene. OC¢i su mu se samo malcice
raSirile, no to je bilo sve. Lice mu je bilo namjerno bezizrazajno dok mi je
prilazio i nudio mi ruku. Zahvalno sam je primila. Cinilo mi se da nam
treba podosta vremena da prijedemo preko tog poda do otvorenih vrata.
Htjela sam potrcati do njih i nastaviti tr¢ati. Rhys mi je potapsao ruku,
kao da je osjetio napetost u mom tijelu. Znala sam da je vidio ranicu na
mom vratu. Mogao je i sam pogoditi kako se nasla ondje. Dospjeli smo do
vrata, pa van u hodnik iza njih. Moja ramena su se samo malcice opustila.

Andais je povikala za nama: "Dobru zabavu, djeco. Vidimo se na
banketu." Zatvorila je vrata iza nas uz ostar tresak od kojeg sam se trgnula.

Rhys se poceo zaustavljati. "Jesi dobro?"

Stisnula sam mu ruku i povukla ga da nastavi hodati. "Vodi me
odavde, Rhys. Samo me vodi odavde."

Nije nista pitao. Samo me poveo hodnikom koji je vodio odande.

Poglavlje 28

Vracali smo se istim putem kojim smo dosli, ali sad je hodnik bio ravan i
uzi — posve drugaciji. Osvrnula sam se iza nas, no nije vise bilo
dvostrukih vrata. Kraljic¢ine odaje bile su negdje drugdje. Na trenutak sam
bila sigurna. Pocela sam se tresti i nisam se mogla zaustaviti.



Rhys me zagrlio s obje ruke, privinuvsi me na prsa. Utonula sam u
njega, zavukla mu ruke oko struka, ispod ogrta¢a. Pomilovao me po licu
da mi odmakne kosu. "KozZa ti je hladna na dodir. Sto je u¢inila, Merry?"
Njezno mi je podigao glavu da mi moze vidjeti lice dok se privijam uz
njega. "Pricaj mi", rece tihim glasom.

Odmahnula sam glavom. "Ponudila mi je sve, Rhys, sve $to bi
jedan mali sidhe mogao Zeljeti. Nevolja je u tome $to ne vjerujem u to."

"O ¢emu to govoris?" upita on.

Odvojila sam se od njega. "O ovome." Dodirnula sam si grlo ondje
gdje se susila krv. "Ja sam smrtna, Rhys. To §to mi je ponuden mjesec, ne
znaci da ¢u prezivjeti da ga stavim u dzep."

Izraz na njegovu licu bio je njezan, ali sam ipak odjednom postala
svjesna toga koliko je on stariji od mene. Lice mu je jo$ bilo mlado, no
izraz u njegovom oku nije. "Je li to najgora ozljeda?"

Kimnula sam.

Ispruzio je ruku i dodirnuo tockicu krvi. Nije me ¢ak ni zaboljelo
kad ju je dodirnuo. To stvarno nije bila neka rana. Bilo je tako tesko
objasniti da ono §to boli nije vidljivo na mojoj kozi. Kraljica je zivjela
poricu¢i kakav je zapravo Cel, ali ja nisam. On nikad ne bi podijelio
prijestolje sa mnom: jedan od nas ¢e morati umrijeti prije nego $to drugi
sjedne na prijestolje.

"Je li ti prijetila?" upita Rhys. Opet sam kimnula.

"Izgledas totalno izvan sebe, Merry. Sto ti je rekla tamo unutra?"

Gledala sam ga i nisam mu htjela re¢i. Kad bih to izgovorila naglas,
postalo bi stvarnije, ali nije to bilo sve. Bila je tu i ¢injenica da Rhys, kad
bi doznao, ne bi bio posve nezadovoljan. "Onako, i dobre i loSe vijesti",
rekoh.

"Koje su dobre vijesti?"

Rekla sam mu da ¢e me proglasiti sunasljednicom.

Zagrlio me &vrsto i snazno. "Pa to su divne vijesti, Merry. Sto bi
uopce moglo biti losa vijest nakon toga?"

Izvukla sam se iz zagrljaja. "Ti stvarno misli§ da ¢e me Cel pustiti
da zivim dovoljno dugo da mu otmem njegovo mjesto? On je stajao iza
pokusaja mog ubojstva prije tri godine, a tada nije imao ni priblizno toliko
dobar razlog da Zeli moju smrt."

Smijesak je izblijedio s njegova lica. "Sad nosis kralji¢in znamen —
cak se ni Cel ne bi usudio ubiti te. Svatko tko ti sada naudi, umrijet ¢e



kralji¢inom milo§¢u."

"Stajala je tamo unutra i rekla mi da sam napustila dvor zbog
Griffina. PokuSala sam joj objasniti da nisam otisla zbog slomljenog srca,
da sam otisla zbog dvoboja." Odmahnula sam glavom. "I dalje je pricala
kao da ne Cuje, Rhys, kao da niSta nisam rekla. Zabrazdila je duboko u
poricanje, a mislim da moja smrt to ne bi promijenila.”

"Mislis, njezin sin¢i¢ nikad ne bi napravio takvo §to", rece on.

"Upravo tako. Osim toga, ti stvarno misli$ da bi on riskirao svoj
snjeznobijeli vrat? Nagovorit ¢e nekog drugog da to ucini ako ikako bude
mogao — onda ¢e taj biti u opasnosti, a ne on."

"Nas je posao da te zaStitimo, Merry. Mi to dobro radimo."

Nasmijala sam se, ali to nije bio dobar smijeh, viSe od napetosti
nego od humora. "Teta Andais je promijenila vas opis posla, Rhys."

"Kako to misli§?"

"Hodajmo dok ti pricam, imam potrebu povecati udaljenost izmedu
sebe i nase kraljice."

Opet mi je ponudio ruku. "Kako god moja gospa zeli." Osmjehnuo
se kad je to rekao, a ja sam mu prisla, ali sam ga rukom obgrlila oko
njegova struka umjesto da ga primim pod ruku. Postao je napet,
iznenaden na trenutak, a onda je prebacio ruku preko mojih ramena. Posli
smo hodnikom, obujmivsi jedno drugo rukama. Jo$ mi je bilo hladno, kao
da se neka unutarnja toplina u meni iscrpila.

Ima muskaraca s kojima ne mogu hodati ruku pod ruku, kao da
nasa tijela imaju drugacije ritmove. Rhys i ja smo hodali hodnikom kao
dvije polovice iste cjeline. Shvatila sam da jednostavno ne mogu
povjerovati da imam dopustenje da ga dodirnem. Nije se Cinilo stvarnim
iznenada dobiti kljuceve kraljevstva.

Rhys je stao, okrenuvsi me rukama, da mi protrlja nadlaktice
dlanovima. "Jos se treses."

"Ne tako jako kao prije", rekla sam.

Spustio je njezni poljubac na moje ¢elo. "Daj buhtlice, reci mi, $to
ti je ucinila Zla vjestica s istoka? NasmijeSila sam se. "Buhtlice?"

On se nacerio. "Bubice? Patkice? Micek?"

Nasmijala sam se. "Sve gore i gore."

Njegov je osmijeh izblijedio. Bacio je pogled na prsten koji je lezao
na bjelini njegova rukava. "Doyle je rekao da je prsten ozivio zbog njega.
To je istina?"



Pogledala sam teski, srebrni, osmerokutni prsten i kimnula. "Na
mojoj ruci lezi mirno."

Podigla sam pogled na njegovo lice. Izgledao je... utuceno.
"Kraljica je nekad dopustala prstenu da joj izabere druzbenika", rekao je.
"Reagirao je na skoro svakoga gardista kojeg sam noc¢as dodirnula."

"Osim na mene." Glas mu je bio toliko pun tuge da to nisam mogla
dopustiti.

"Mora dotaknuti golu kozu", rekla sam.

Posegnuo je za mojom Sakom i prstenom. Odmaknula sam se od
njega. "Molim te, nemo;j."

"U ¢emu je problem, Merry?" upitao je.

Svjetlost je izblijedjela u mutno svjetlo sumraka. Paucina je krasila
hodnik poput velikih, svjetlucavih, srebrnih zastora. Blijedi, bijeli paukovi,
veci od obje moje Sake zajedno, skrivali su se u mrezama kao okrugli
naduti duhovi.

"Cak sam i sa $esnaest godina ja bila ona koja je govorila kad je
dosta. Ti si trebao biti pametniji."

"Malo znjaranja i eto me zauvijek protjeranog iz igre. Duso,
okrutna si."

"Ne, prakti¢na sam. Ne zelim okoncati zivot na Krizu svetog
Andrije." Dobro, sad mi to viSe nije prijetilo. Mogla sam re¢i Rhysu,
mogli smo to uciniti na zidu ovog trenutka, i ne bi bilo nikakve kazne. Ili
je barem Andais tako rekla, ali ja nisam vjerovala svojoj teti. Samo je
meni rekla da je celibat ukinut. Imala sam samo njezinu rije¢ da za to zna
i Eamon, a on je bio njezin druzbenik, njezino stvorenje. Sto ako ja sad
bacim Rhysa na zid, a ona se onda predomisli? To nece biti stvarno,
bezopasno, sve dok ona to javno ne objavi. Tada, i tek tada, doista ¢u
povjerovati. Veliki bijeli pauk doSao je na rub mreze. Glava mu je bila
Siroka barem sedam centimetara. Uskoro bih morala pro¢i tocno ispod te
stvari.

"Vidi§ kako jednu smrtnicu muce do smirti jer je zavela gardista i
sjecas se toga cijeli zivot. Dugo pamcenje", rece Rhys.

"Vidjela sam i $to je njezin omiljeni mucitelj morao uciniti gardistu
koji je zgrijesio, Rhys. Mislim da tvoje pam¢enje ne seze dovoljno
daleko." Zaustavila sam ga povukavsi mu ruku, tik ispred teSkog pauka.
Mogla sam prizvati lutajuca svjetla, ali ona nisu impresionirala paukove.
"Mozes li ti prizvati nesto jace od lutajucéih svjetala?" upitala sam.



Piljila sam u tog pauka koji je cekao, tijela veceg od moje Sake.
Paucine iznad moje glave odjednom su izgledale teze, opterecene
okruglim, nadutim tijelima, poput mreze pune riba koje ¢e mi se svaki ¢as
rasuti po glavi.

Rhys me pogleda zbunjeno, a onda pogleda gore, kao da je tek sad
opazio debele mreZe i uskomesano kretanje. "Nikad nisi voljela paukove."

"Ne", rekoh, "nikad nisam voljela paukove."

Rhys se primaknuo pauku koji je izgledao kao da me ¢eka u zasjedi.
Ostavio me da stojim sama nasred hodnika, sluSam migoljenje teskih
tijela i gledam kako mi paucine lelujaju nad glavom. Nije ucinio nista Sto
sam mogla vidjeti. Samo je prstom taknuo paukov trbuh. Pauk je jurnuo u
bijeg, a onda je naglo stao i poceo se tresti dok su mu se noge mahnito
gréile. Previjao se i trzao, razderao rupu u mrezi i ostao bespomo¢no
visjeti napola u mrezi, napola izvan nje.

Zacula sam desetke tih stvorenja kako bjeze u zaklon, povlaceci se
u tihom topotu. MreZe su se od njihove srljajuce jurnjave njihale kao
izokrenuti ocean. Gospode i Damo, sigurno ih je bilo na stotine. Paukovo
bijelo tijelo se pocelo guzvati, urusavajuci se u sebe kao da ga gnjeci neka
golema ruka. To debelo bijelo tijelo pretvaralo se u crnu, osusenu ljusku,
te viSe ne bih bila sigurna $to je to da ga nisam vidjela zivog.

Vise nije bilo dojma kretanja u pauc¢inama. Hodnik je bio posve
prazan, osim Rhysova nasmijeSena lika. Slabo, slabo svjetlo kao da se
skupljalo oko njegovih bijelih uvojaka i bijelog odijela, te je poceo
svijetliti na pozadini od sive paucine i jos sivijeg kamena. Smijesio mi se,
veselo, uobicajeno za njega.

"Je li sad dobro?" upitao je.

Kimnula sam. "Samo sam te jednom do sad vidjela kad si to
napravio, i to u borbi, ali tada ti je Zivot bio u opasnosti."”

"Zao ti je kukca?"

"To je paucnjak, a ne kukac, i ne, nije mi ga zao. Ja nikad nisam
imala pravu vrstu mo¢i da bih se sa sigurno$¢u kretala ovim mjestom."
Ali... ja sam stvarno samo htjela da on u ruke prizove vatru ili jaca svjetla,
da ih uplasi pa da pobjegnu. Nisam htjela da...

Pruzio mi je ruku, joS se smijeseci.

Piljila sam u crnu ljusku koja se lagano zanjihala u mrezi kad je
nasSe kretanje stvorilo si¢u$no strujanje zraka u hodniku.

Rhysov smijesak se nije promijenio, ali su mu o€i postale njeznije.



"Ja sam bog smrti, ili sam barem bio, Merry. Sto si mislila da éu
uciniti, kresnuti Sibicu 1 viknuti bu?"

"Ne, ali..." Zagledala sam se u ruku koju mi je nudio. Gledala sam
je duze nego $§to je bilo pristojno, ali na kraju sam, oklijevajuci, posegnula
rukom prema njemu. Vrhovi prstiju su nam se dodirnuli, a on je ¢ujno
izdahnuo.

Uperio je o¢i prema srebrnom prstenu na mojoj ruci. Pogled mu se
podigao do mojih o¢iju. "Merry, smijem li, molim te?" Pogledala sam u
njegovo blijedoplavo oko. "Zasto ti je to toliko vazno?" Upitala sam se
jesu li se ve¢ prosirile glasine o tome $to ona noc¢as smjera uciniti.

"Svi se mi nadamo da te pozvala natrag zato da ti izabere drugog
buduéeg druzbenika. Ja pretpostavljam da onaj koga prsten ne prepozna
ispada iz natjecanja."

"To je blize istini nego $to mozes i zamisliti", rekla sam.

"Onda, mogu 1i?" upita on.

Pokusao je sakriti zudnju na licu, ali nije uspio. Mislim da mu to
nisam mogla zamjeriti. Bit ¢e ovako cijelu no¢ kad se jednom procuje. Ne,
bit ¢e gore, bit ¢e mnogo gore.

Kimnula sam.

Dizao je moju ruku prema usnama dok je govorio. "Ti znas da ti ja
nikad ne bih namjerno naudio, Merry." Poljubio mi je ruku i njegove usne
su okrznule prsten. On se ubrzao — to je bila jedina rije¢ koju sam imala
za to. Buknuo je kroz mene, kroz oboje. Osjecaj kao da mi je stisnuo srce,
otjerao mi ga u grlo, poput stvorenja u stupici.

Rhys je ostao nagnut nad mojom rukom, ali ¢ula sam kako je uz
izdisaj prosaptao "O, da". Uspravio se, ali oko mu je izgledalo
nefokusirano.

To je do sada bila najjaca reakcija, §to me na neki nac¢in zabrinulo.
Je li reakcija prstena govorila nesto o tome koliko je snazna necija
muzevnost, kao neka vrsta natprirodnog brojanja spermija? Nemam nista
protiv Rhysa, ali ako no¢as moram s nekim spavati, to ¢e najvjerojatnije
biti Galen. A prsten lijepo moZze otpulsirati sve do svog malog,
izrezbarenog srca. Ja odlucujem o tome s kim dijelim svoj krevet. Barem
dok mi najdraZza tetica ne poSalje svog Spijuna, naravno. Odagnala sam tu
misao — nisam se sad mogla nositi s njom. U njezinoj Gardi je bilo sidha
koje bih prije ubila nego poljubila, a kamoli nesto vise.

Rhys je provukao prste kroz moje, priljubivsi svoj dlan o prsten.



Drugi udar je bio jos$ jaci, i oteo mi je nehoti¢ni uzdah iz grla.
Osjecaj je bio kao da me netko miluje duboko unutar tijela. Dijelove
unutrasnjosti koje nijedna ruka nikad ne bi trebala dotaknuti — ali, magija...
magija nije bila sapeta ograni¢enjima tijela. "O, ovo mi se svida", reCe
Rhys.

Izvukla sam ruku iz njegove. "Nemoj to ponoviti."

"Bilo je dobro i ti to znas."

Pogledala sam njegovo pozudno lice i rekla: "Ona mi ne zeli samo
naci novog decka. Ona hoce da spavam s nekoliko gardista, ili sa svima iz
Garde koje prsten prepozna. Svrha natjecanja jest da se pokaze tko ¢e joj
prvi dati nasljednika kraljevske krvi. Cel ili ja."

Piljio mi je u lice, kao da pokuSava procitati moj izraz. "Znam da se
ti ne bi Salila s tim, ali zvuci predobro da bi bilo istinito." Osjecala sam se
bolje zato §to ni Rhys nije povjerovao. "Bas tako.

Upravo mi je rekla da je za moju malenkost celibat ukinut, ali
nemam svjedoka za to. Ja mislim da je bila iskrena, ali sve dok to ne
objavi pred cijelim dvorom, pravit ¢u se da je seks i dalje tabu."

Kimnuo je. "Sto je jo§ nekoliko sati ¢ekanja nakon tisuéu godina?"

Upitno sam ga pogledala. "Ne mogu poseviti sve nocas, Rhys, pa
¢e to biti malo vise od nekoliko sati ¢ekanja."

"Pa ako sam ja prvi na redu, kakve to veze ima?" Htio je da to
zazvuci kao $ala, ali ja se nisam nasmijala.

"Bojim se da ¢e se upravo tako osjecati i svi drugi. Ja sam samo
jedna, a vas je koliko, dvadeset i sedam?"

"Moras spavati sa svima nama?"

"Nije to rekla, ali ¢e inzistirati na tome da spavam s njezinim
$pijunom, tko god to bude."

"Ti mrzi$ neke gardiste, Merry, i oni isto tako mrze tebe. Ne moze
oc¢ekivati od tebe da ih odvedes u krevet. Gospode i Damo, ako zatrudnis
s nekim koga mrziS..." Nije dovrSio misao.

"Nasla bih se u stupici, u braku s ¢ovjekom koga mrzim, a on bi bio
kralj."

Rhys me iznenadeno pogleda, a bijeli povez za oko uhvati svjetlost
kad je pomaknuo glavu. "Nisam se toga ni sjetio. Iskreno, sve §to sam
vidio bio je seks, ali u pravu si — jedan od nas ¢e biti kralj."

Pogledala sam uvis, u sive plahte od paucine. Bile su prazne, ali...
"Moramo li razgovarati o tome ovdje, s ovim iznad nas?"



Podigao je pogled prema paucinama. "U pravu si." Ponudio mi je
ruku. "Mogu li te otpratiti na banket, moja gospo?"

Smjestila sam svoju ruku preko njegove. "Sa zadovoljstvom."

On me potapse po ruci. "Nadam se, Merry, stvarno se nadam."

Nasmijala sam se, a zvuk smijeha je neobi¢no odjeknuo u hodniku,
od njega su se paucine uznemirile i zaljuljale. Kao da se strop protezao
daleko, daleko uvis, u neku prostranu tamu, koju su samo paucine skrivale
od nasih pogleda. Moj smijeh je utihnuo mnogo prije nego $to smo se
maknuli od paucina.

"Hvala ti, Rhys, $to si shvatio za$to se bojim, umjesto da si se bavio
samo Cinjenicom da ¢e§ uskoro mozda okoncati nekoliko stotina godina
celibata."

Pritisnuo je moju lijevu ruku na usne. "Zivim samo za to da bih
sluzio pod tobom, ili iznad tebe, ili na koji me god nacin hoces."

Lupila sam ga u rame. "Prestani."

Nacerio se.

"Rhys nije ime nijednog poznatog boga smrti. Istrazivala sam te u
skoli, ali nije te nigdje bilo."

Odjednom se silno zaposlio zurenjem niz sve uzi hodnik. "Rhys je
moje ime sada, Merry. Nije vazno tko sam bio prije."

"Jasno da je vazno", rekoh.

"Zasto?" upita on, i odjednom je bio sav ozbiljan, postavivsi vrlo
odraslo pitanje.

Gledajuci ga kako sjaji, tako bijel i bljestav pod sivim svjetlom, ja
se nisam osjecala odraslo. Osjec¢ala sam se umorno. Ali u njegovu
pogledu je bila tezina, a na njegovu licu molba kojima sam morala
odgovoriti. "Samo Zelim znati s kime imam posla, Rhys."

"Znas me cijeli svoj zivot, Merry."

"Onda mi reci", rekoh ja.

"Ne zelim govoriti o danima iz daleke proslosti, Merry."

"A da te pozovem u svoj krevet? Bi li mi onda rekao svoje tajne?"

Promotrio je moje lice. "Izaziva$ me."

Dotaknula sam oziljak na rubu njegova lica, povukla prste preko
grube koze, pa presla vchom jednog prsta preko pune mekoce njegovih
usana. "Ne izazivam te, Rhys. Lijep si. Prijatelj si mi godinama. Stitio si
me kad sam bila mlada. Bilo bi bijedno od mene da ti uzvratim tako da te
ostavim u celibatu ako ga mogu okoncati — da i ne spominjemo ¢injenicu



da mi je prelazenje ustima po tom tvom trbuhu nalik dasci za pranje rublja
seksualna fantazija koja mi se stalno vraca."

"Cudno, i ja sam imao istu fantaziju", re¢e on. Zatitrao je obrvama i
izveo kukavno loSu imitaciju Groucha Marxa. "Mozda bi mogla svratiti
do mene i pogledati moje bakroreze."

NasmijeSila sam se i odmahnula glavom. "Zar ne gledas nikakve
filmove snimljene nakon $to se boja na filmskom platnu pojavila?"

"Ne bas." Ispruzio je ruku i prihvatila sam je. Hodali smo
hodnikom ruku pod ruku i lijepo se druzili. Od svih gardista koji su mi
bili dragi, mislila sam da ¢e Rhys biti najnaporniji u vezi moguénosti
seksa, ali bio je savrSeni dzentlmen. Jo$ jedan dokaz da ja zapravo ne
razumijem muskarce.

Poglavlje 29

Vrata na kraju hodnika nocas su bila mala: visine ¢ovjeka. Ponekad su
vrata znala biti dovoljno velika da prode slon. Bila su blijedosiva sa
zlatnim rubovima, vrlo Luj ve¢ neki. Nisam se trudila pitati Rhysa je li
kraljica preuredivala. Sithen je, kao i Crna kocija, preuredivao sam sebe.
Rhys je otvorio elegantna dvostruka vrata, ali nismo uspjeli u¢i u
sobu jer nas je Mraz zaustavio. Ne zato §to se isprijecio na vratima —
premda jest. Presvukao se u kraljic¢inu odje¢u, a od pogleda na njega stala
sam na mjestu. Mislim da se Rhys zaustavio zato §to sam ja to ucinila.
Kosulja je bila posve prozirna, do te mjere da nisam bila sigurna je li
tkanina stvarno bijela ili je prozirna, pa je njegova koza ¢ini bijelom.
Kosulja mu je prianjala uz prsa kao druga koza, ali rukavi su imali
Siroke nabore od nekog prozirnog materijala, presjecenog tik iznad



pregiba lakta Sirokom trakom od svjetlucajuceg srebra. Ostatak rukava je
padao u dugackoj cijevi, kao kristalni vrtni slak. Konac koji je koSulju
drzao na okupu bio je srebrn i sjajio je na svakom Savu. Hlace su bile od
srebrnog satena, izrezane toliko nisko oko struka da su se kroz tkaninu
kosulje vidjele kosti njegove zdjelice. Da je pokusao odjenuti donje rublje,
ono bi se vidjelo iznad ruba hlaca. Jedino Sto je drzalo hlace na njemu

bilo je to sto su bile nevjerojatno uske. Niz bijelih vrpci preko prepona,
nalik na vrpce na ledima korzeta vesela udovica, zauzimale su mjesto
zatvaraca.

Kosa mu je bila podijeljena na tri dijela. Gornji dio bio je provucen
kroz bijeli, izrezbareni komad kosti, te mu je srebrna kosa padala oko
glave poput vode iz fontane. Drugi dio njegove kose bio je jednostavno
zategnut unatrag s obje strane glave, a na mjestu su ga drzale ukosnice od
kosti. Donji dio je visio nesputano i slobodno, ali ga je ostalo tako malo
da je sli¢io tankom srebrnom velu koji je isticao njegovo tijelo umjesto da
ga prikriva.

"Mraz, izgleda$ previse lijepo da bi bio stvaran."

"Ona nas tretira kao lutke koje moze oblaciti kako joj se svidi."

Ovo je bilo blize otvorenoj kritici kraljice od icega §to sam ikad
cula od njega.

"Svida mi se, Mraz", reCe Rhys. "To si ti."

Mrko je pogledao Rhysa. "To nisam ja."

Nikad nisam vidjela tog visokog gardista toliko ljutog zbog necega
toliko nebitnog. "To je samo odje¢a, Mraz. Nece ti nista biti ako je bude$
rado nosio, a pokazivanje nezadovoljstva zbog nje moglo bi ti nauditi, i to
jako."

"Pokorio sam se svojoj kraljici."

"Ako sazna koliko mrzi$ tu odjecu, narucit ¢e ti jos bas takve. To
znas."

Mrstenje se produbljivalo dok nije uspio naborati to savrSeno lice.

Onda se iz sobe iza njega zacuo krik. Premda je bio neartikuliran,
prepoznala sam taj glas. Bio je to Galen. Zakoracila sam prema naprijed.
Mraz se nije micao.

"Mici mi se s puta, Mraz", rekla sam.

"Princ je naredio ovu kaznu, ali je milostivo dopustio privatnost.

Nitko ne smije u¢i dok ne bude gotovo."

Zablenula sam se u Mraza. Nisam mogla silom pro¢i pokraj njega,



a nisam ga htjela ubiti. To je iscrpilo moje Opcije.

"Merry ¢e nocas biti proglasena sunasljednicom”, re¢e Rhys.
Mrazove su o¢i zvjerale malo na jedno malo na drugo. "Ne vjerujem."

Galen je opet zavriStao, a taj zvuk mi je najezio ruke i stisnuo Sake
u pesti. "Nocas ¢u postati sunasljednica, Mraz." On odmahne glavom. "To
niSta ne mijenja."

"A §to ako ti kazem da ¢e nas celibat biti poniSten za Merry, i samo
za Merry?" upita Rhys.

Mraz je uspio izgledati arogantno i nepovjerljivo. ""Sto ako' nije
igra koju ¢u igrati s tobom."
tako. Krenula sam prema Mrazu, a on se napeo. Mislim da je ocekivao
borbu.

Lagano sam presla prstima po prednjici njegove kosulje. Trgnuo se
kao da sam ga udarila. "Kraljica ¢e nocas objaviti da od mene ocekuje da
izaberem nekoliko gardista. Naredila mi je da noc¢as spavam s jednim od
vas, u suprotnom ¢u sutra imati glavnu ulogu u jednoj od njezinih
orgijica." Obgrlila sam ga rukama oko struka, i njezno mu se privinula uz
tijelo. "Vjeruj mi, Mraz, imat ¢u jednog od vas nocas, i sutra, i no¢ poslije.
Bila bi steta da ti ne bude$ medu onima koje ¢u odvesti u krevet."

Arogancija je nestala, a zamijenilo ju je ne$to pozudno 1
prestraseno. Nisam shvatila taj strah, ali pozudu jesam. Pogledao je Rhysa.
"Daj mi svoju rije¢ da je ovo istina."

"Imas je", reCe Rhys. "Pusti je da prode, Mraz."

Zagledao se u mene. Jo$ mi nije uzvratio dodir — moja milovanja su
bila kao ljubljenje usana koje ne reagiraju — ali mi se maknuo s puta
izvukavsi se iz mog zagrljaja. Gledao me kao $to biste gledali smotanu
Cegrtusu, bez naglih pokreta i ne vjerujuci da vas svejedno nece ugristi.
Bojao se onoga $to se dogadalo u toj sobi.

Prosla sam pokraj njega. Osjecala sam Rhysa za ledima, ali imala
sam ocCi samo za ono $to se nalazilo u srediStu prostorije. Nasred sobe bio
je mali vodeni vrt s velikom ukrasnom stijenom u sredini. Kamenje za
hodanje vodilo je do te stijene, a u nju su bili trajno ugradeni lanci. Galen
je bio lancima privezan za stijenu. Tijelo mu se gotovo nije vidjelo od
leptirskih krila poluvila koja su se sporo kretala. I1zgledale su kao pravi
leptiri koji na rubu lokve piju gutljaj po gutljaj vode, dok im se krila
polako zibaju u ritmu gutanja. Ali nisu srkale vodu, pile su njegovu krv.



Opet je zavristao, a na to sam pojurila naprijed. Doyle se iznenada
stvorio ispred mene. On je zacijelo ¢uvao drugi ulaz. "Ne mozes ih
zaustaviti ako su ve¢ pocele jesti."

"Zasto vristi? Ne bi smjelo toliko boljeti." Pokusala sam se probiti
pokraj njega, ali me uhvatio za ruku.

"Ne, Meredith, nemoj."

Galen je kriknuo dugo i glasno, izvijajudi tijelo koliko su mu lanci
dopustali. Taj je pokret otjerao neke poluvile, pa sam nakratko vidjela
za§to vristi. Spolni organi su mu bili potpuno zakrvavljeni. Uzimali su mu
1 meso, a ne samo krv.

Rhys prosikée: "Proklete zvijeri."

Doyle mi je snaznije stegnuo ruku. "Sakate ga", pobunila sam se.
"Zacijelit ¢e."

Pokusala sam se istrgnuti, ali njegovi prsti kao da su bili zavareni
za moju kozu. "Doyle, molim te!"

"Zao mi je, princezo."

Galen je kriknuo, stijena se zanjihala od snage trzaja njegova tijela,
ali lanci su izdrzali. "Ovo je previse, i ti to znas."

"Princ ima pravo kazniti Galena jer mu se nije pokorio." Pokusao
me odvuéi nesto dalje, kao da ¢e to popraviti stvar.

"Ne, Doyle, ako Galen mora ovo pretrpjeti, ja ne¢u skrenuti pogled.

A sad me pusti."

"Obecavas da neces uciniti nista nepromisljeno?"

"Imas moju rije¢", rekoh.

Pustio me, a kad sam mu dodirnula rame, pomaknuo se na stranu
da mi ne ometa pogled. Krila su bila svih duginih boja, pa i nekih o
kojima je duga mogla samo sanjati — golema krila, ve¢a od mojih dlanova,
polako su se zibala gore-dolje iznad kratkih bljeskova Galenova gotovo
golog tijela. Hla¢e su mu bile spustene do gleznjeva, a osim njih, nisam
vidjela nikakvu drugu odjecu. Prizor je bio jezivo lijep, kao vrlo drazestan
djeli¢ pakla.

Jedan par krila bio je veéi od drugih, nalik golemim, blijedim,
papirnatim zmajevima s lastinim repom. Kraljica Niceven osobno se
gostila tik iznad njegovih spolnih organa. Dosjetila sam se necega.
"Kraljice Niceven", rekoh, "ne prili¢i kraljici da obavlja prljavi posao za
princa."

Podigla je svoje maleno blijedo lice i siknula na mene, usana i



brade crvenih od Galenove krvi, i prednjice svoje bijele haljine poprskane
grimizom.

Podigla sam ruku s prstenom. "Nocas ¢u biti proglasena
sunasljednicom."

"Sto ja imam s tim?" Njezin glas je zvu¢ao poput zloéudnih zvona,
melodiozno i uznemirujuce.

"Kraljica zasluzuje nesto bolje od krvi sidhe lorda."

Gledala me si¢usnim blijedim oCima. Bila je sva gubava u svom
bljedilu, poput siéusnog duha. "Sto ti nudig, a §to je njeznije od ovoga?"

"Nije njeznije, ve¢ mocnije. Krv princeze sidha za kraljicu
poluvila."

Zagledala se u mene, krhkom rukom briSu¢i krv s usta. Uzdigla se
pomocu golemih krila nalik onima mjesecevog leptira i doletjela mi bliZe.
Ostali su se nastavili hraniti. Niceven je lebdjela pred mojim licem, a
njezina krila su stvarala struju zraka S$to mi je pirkala po kozi. "Ti bi
preuzela njegovo mjesto?"

Doyle rece: "Ne, princezo."

Usutkala sam ga pokretom ruke. "Ja Niceven, kraljici poluvila,
nudim svoju krv. Krv princeze sidha previse je vrijedna nagrada da bi se
dijelila."

Mraz i Rhys su se premjestili pokraj Doylea. Gledali su nas kao da
jos§ nikad nisu vidjeli takvu predstavu.

Niceven je liznula usne jezikom si¢usnim poput cvjetne latice. "Ti
bi mi dopustila da uzmem tvoju krv?"

Podigla sam prst prema njoj. "Pusti ga, i smjet ¢e§ probosti moju
kozu i napiti se."

"Princ Cel je zahtijevao da ovome ovdje unistimo muskost."

"Kao $to je Doyle rekao, zacijelit ¢e. Zasto bi princ od poluvila
zatrazio uslugu koja nece stvoriti trajnu Stetu?"

Doletjela je do mog prsta, posve nalik leptiru koji proucava cvijet.

"To ¢e§ morati pitati princa Cela." Skrenula je pogled s mog prsta
na moje lice. "Trebala si ¢uti §to je prvo htio da u¢inimo. Htio je da ga
unistimo za cijeli zivot, ali kraljica ne dopusta da njezini ljubavnici budu
oStecena roba." Niceven je doletjela joS blize mom licu, si¢cusnom rukom
dodirnuvsi vrh mog nosa. "Princ Cel me podsjetio na to da ¢e jednoga
dana on biti kralj." Lagano mi je dodirnula usne svojim majusnim prstima.
"Ja sam podsjetila njega da on jos$ ne vlada ovdje, te da zbog njega necu



riskirati srdzbu kraljice Andais."

"Sto je rekao na to?"

"Prihvatio je kompromis. Mi ¢emo okusiti kraljevsku krv i meso,
oboje dragocjeno, a ovaj ovdje ¢e nocas biti neupotrebljiv u kraljicinom
zaSto je ljubomoran ba$ na ovog, a ne na ostale."

"On nije htio zadrzati Galena izvan kralji¢inog kreveta", rekoh ja.

Nakrivila je glavu na stranu, a njezina duga paucinasta kosa
lebdjela je oko nje. "Tvog?"

Zamahala sam prstenom pred njom. "Naredeno mi je da nocas
spavam s jednim gardistom."

"I izabrala bi ovoga?"

Kimnula sam.

Niceven se nasmijesi. "Cel je ljubomoran na tebe."

"Ne onako kako ti mislis, kraljice Niceven. Jesmo li se nagodile,
moja krv za tvoja slatka usta, a Galen moze i¢i?"

Ostala je lebdjeti blizu mog lica jos nekoliko sekundi, a onda je
kimnula glavom. "Nagodile smo se. Ispruzi ruku i daj mi mjesto gdje ¢u
sletjeti."

"Prvo oslobodi Galena, a onda ¢e§ se nahraniti."

"Kako zelis." Odletjela je natrag do ostalih, i §to god im je rekla,
rastrkalo ih je prema stropu u oblaku Sarenih, zivih boja. Galenova blijeda,
blijedozelena koza bila je prekrivena si¢uSnim crvenim ugrizima; tanke
pruge krvi pocele su te¢i njegovom koZzom kao da neko nevidljivo crveno
pero pokuSava spajati tockice.

"Skinite mu lance i pobrinite se za njegove rane", rekla sam. Rhys i
Mraz su se pokrenuli da me poslusaju. Samo je Doyle ostao u blizini, kao
da ne vjeruje jednoj od nas, ili nijednoj od nas.

Ispruzila sam ruku prema naprijed, s dlanom blago zaobljenim
prema gore. Niceven mi je sletjela na podlakticu. Bila je teza nego §to je
izgledala, ali ipak lagana i neobi¢no lomna, kao da su njezina si¢usna,
gola stopala od suhih kostiju. Obavila je oba dlana oko mog kaziprsta, a
onda spustila lice prema vrhu mog prsta, kao da mi Zeli dati poljubac.
Sicusni, ostri zubi zari$e se u moj prst. Bol je bio ostar i trenutacan.
Svojom malom laticom od jezika pocela mi je lizati krv, golicaju¢i mi
kozu. Izvila je tijelo tako da prati moj dlan, te je svaki centimetar njezina
malenog bi¢a bio pripijen uz moju kozu. Bila je to neobic¢no seksualna



kretnja, kao da je tim hranjenjem dobivala i nesto viSe od same krvi.

Ostale poluvile lebdjele su u zraku oko mene kao Sareni vjetar,
njezno se gibajuéi. Njihova sitna usta bila su umrljana krvlju, a
minijaturne ruke crvene od Galenove krvi. Niceven mi je milovala ruku
svojim rukama, svojim golim nogama; majusno koljeno udaralo je u moj
dlan.

Podigla je glavu i udahnula. "Sita sam mesa i krvi tvog ljubavnika.
Ne mogu vise." Sjela je na moj dlan, oslonivsi glavu na moj prst. "Mnogo
bih dala da jednog dana mogu duze piti, princezo Meredith. Imas okus
visoke magije i seksa." Osovila se na noge i polako uzletjela s mog dlana,
usporeno udarajuéi krilima. Lebdjela je pokraj mog lica i samo me gledala,
kao da vidi nesto §to ja ne vidim, ili kao da pokuSava u meni pronaci
nesto ¢ega nema. Najzad je kimnula i rekla: "Vidjet ¢emo se na banketu,
princezo." Na te je rijeci uzletjela viSe u zrak, a ostali su je slijedili u
Sarenom oblaku. Golema vrata na kraju prostorije otvorila su se premda ih
nitko nije dodirnuo, a kad je Sarena leteca Celjad nestala s druge strane,
vrata su se polako zatvorila za njima.

Jedan tihi zvuk je ponovo usmjerio moju paznju na prostoriju.
Galen se naslanjao na suprotni zid, s hla¢ama na mjestu, ali
nezakopcanima.

Rhys je lagano dodirivao male ugrize bo¢icom bistre tekucine, pa je
gornji dio Galenova tijela sjajio pod svjetlima.

Zagledao se u mene. "Je li istina to o poniStenju celibata?"

"Istina je", rekla sam i ¢uc¢nula na pete pokraj njega.

Nasmijesio se, ali o¢i su mu ostale pune bola. "Necu ti biti od neke
koristi nocas."

"Bit ¢e i drugih no¢i."

Njegov osmijeh se rasirio, ali se lecnuo kad je Rhys ocistio sljedecu
ranu. "Zasto je Cei htio da bas$ ja ne dodem u tvoj krevet?"

"Mislim da Cel vjeruje da, ne budem li mogla s tobom spavati
nocas, necu spavati ni sa kim."

Galen me pogleda.

Nisam cekala da kaze nesto zbog Cega bi sve postalo jo§ neugodnije.

"Ne znam jesi li Cuo $to sam rekla ostalima, ali ako se nocas ne
posevim s nekim po svom izboru, sutra zabavljam dvor s grupom po
kralji¢inom izboru."

"Morat ¢es nekoga odvesti u krevet nocas, Merry."



"Znam." Dodirnula sam njegovo lice i osjetila da je hladno na dodir,
te blago oroSeno znojem. Izgubio je mnogo krvi, nista smrtonosno za
sidha, ali nocas ¢e biti preslab za mnoge stvari, a ne samo za seks. "Ako je
ovo bila tvoja kazna zato Sto se nisi pokorio Celu, $to je onda bila
Barinthusova kazna?"

"Zabranjeno mu je da nocas bude prisutan na banketu", rece Mraz.

Na to sam ga zaCudeno pogledala. "Galena narezu na komade, a
Barinthus samo prode bez vecere?"

"Cel se boji Barinthusa, ali ne i Galena", re¢e Mraz.

"Ja sam jednostavno predobar."

"Da", re¢e Mraz, "jesi."

"To je trebala biti Sala", re¢e Galen.

"Nazalost", rece Doyle, "nije smijeSna."

"Ne mozemo ostaviti kraljicu da ¢eka", rece Rhys. "Mozes li
hodati?"

"Uspravite me na noge i hodat ¢u." Doyle i Mraz su mu pomogli da
ustane.

Pokrenuo se polako, artriti¢no, kao da ga jako boli, ali nakon Sto su
mu pomogli da stigne do suprotnih vrata, ve¢ se poceo kretati samostalno.
Zacjeljivao nam je pred o¢ima, njegova koza je upijala ugrize. Kao kad
unatraSke gledate snimku cvijeca Sto se otvara.

Ulje je ubrzalo proces, ali uglavnom je njegovo vlastito tijelo bilo
zasluzno za to. Nevjerojatni tjelesni stroj sidhe ratnika. Za nekoliko sati
ugrizi ¢e zacijeljeti; za nekoliko dana, nestat ¢e i ostala Steta. Jo§ nekoliko
dana, i Galen i ja ¢emo najzad moéi utaziti strast izmedu nas. Ali, za
nocas ¢e se morati naci netko drugi. Pogledala sam preostala tri gardista
na gotovo vlasnicki nacin, kao kad ulazite u vlastitu kuhinju i znate da su
police dobro natrpane vasim omiljenim stvarima. Nijedan od njih nije bio
sudbina gora od mucenja. Bilo je to samo pitanje odabira. Kako se
odlucujete za jedan savrSeni cvijet umjesto za drugi, ako ljubav nije bitna?
Nisam imala ni najblazeg pojma. Mozda bih mogla bacati novcic.



Poglavlje 30

Vrata koja su vodila iz fontane boli otvarala su se u veliko predsoblje.
Bila je to mracna prostorija. Bijela svjetlost bez izvora u njoj je djelovala
vrlo slabo i vrlo sivo. Nesto je zaSuSkalo pod mojim nogama i oborila sam
pogled, i ugledala lis¢e. Suho lis¢e posvuda. Pogledala sam gore i vidjela
da su vitice $to su se ispreplitale iznad nasih glava suhe i bezivotne. Lis¢e
se ili zguzvalo, ili posve otpalo.

Dotaknula sam vitice pokraj vrata, no u njima nije bilo osjecaja
Zivota. Okrenula sam se prema Doyleu. "RuZe su mrtve." Saptala sam,
kao da je to neka velika tajna. On kimne.

"Umirale su godinama, Meredith", re¢e Mraz.

"Umirale su, Mraz, ali nisu umrle." Ruze su bile zadnja obrana
dvora. Kad bi neprijatelji prodrli ovoliko duboko, ruze bi ozivjele i ubile
ih. Ili bi pokusale, bilo davljenjem, bilo trnjem. Noviji, nizi dijelovi imali
su trnje poput svake druge ruze penjacice, ali duboko u spletu bilo je
vitica s trnjem veli¢ine omanjih bodeza. No ruze nisu bile samo obrana.
Bile su i simbol toga da su neko¢ pod zemljom postojali Carobni vrtovi.

Cokoti i drveée s plodovima umrli su prvi, tako su mi pri¢ali, zatim
bilje, te sad, na kraju, i posljednje cvijece.

Pregledala sam vitice pogledom ne bih li nasla neki znak zivota.
Bile su suhe i bezivotne. Poslala sam blijesak moci u vitice i osjetila tupi
udar moc¢i kao odgovor, jo§ snazan ali mlitav, ni blizu onoj toploj,
nametljivoj prisutnosti kakvoj je trebao sliciti. Njezno sam dotaknula
najblize vitice prstima. Ovdje je trnje bilo maleno ali suho, kao ravne igle.
"Prestani pipati ruze", re¢e Mraz. "Imamo hitnijih problema." Okrenula
sam se prema njemu, s rukom i dalje na ruzama. "Ako ruze umru, stvarno
umru, shvacas li ti §to to znaci?"

"Vrlo vjerojatno i bolje od tebe", reCe Mraz, "ali ja takoder



shvac¢am da ne mozemo uciniti bas nista za te ruze, kao ni u vezi ¢injenice
da mo¢ sidha umire. No budemo li oprezni, moZemo se izvuéi ove noci."

"Bez nase magije, mi nismo sidhe", rekla sam. Povukla sam ruku
natrag bez gledanja i nabola prst na trn. Trgnula sam ruku, §to je slomilo
trn u mojoj kozi. Mali crni trn bio je lako vidljiv i bilo ga je lako izvaditi
noktom. Nije ¢ak ni tako jako boljelo, pojavila se samo grimizna tockica
na mom prstu.

"Koliko je strasno?" upita Rhys.

"Nije strasno", rekoh ja.

Tesko, suho siktanje prosirilo se sobom, kao da neka golema zmija
puze kroz tamu. Zvuk je stigao odozgo, pa smo svi pogledali uvis.

Viticama je proSao drhtaj, a suho lis¢e pocelo je padati poput kise
mrvica na pod, hvataju¢i nam se za kosu i odjecu.

"Sto se dogada?" upitala sam.

Odgovorio mi je Doyle. "Ne znam."

"Ne bismo li onda trebali prije¢i u drugu sobu?" rece Rhys. Rukom
je posegao za macem kojeg nije bilo, a njegova druga ruka krenula je
prema mojoj, pa me povukao prema najblizim vratima, natrag u hodnik.
Nijedan od njih nije bio naoruzan, osim ako Doyle nije jo§ imao moj
pistolj. A nekako mi se nije Cinilo da je pistolj ono §to nam je trebalo.
Ostali su se nagurali oko mene u zid od tijela. Rhysova ruka je dotaknula
kvaku, no vitice su se rasirile preko vrata kao da se izlijeva suha voda.
Odskocio je unatrag, gurnuvsi me dalje od vrata i od vitica §to su se
izvijale prema nama. Doyle me zgrabio za drugu ruku, i odjednom smo
trcali prema suprotnim vratima. Jurili su prebrzo za moje visoke pete.
Spotaknula sam se, ali su me njihove ruke odrzale uspravnom i u pokretu,
a noge su mi jedva dodirivale pod. Mraz je bio ispred nas, ve¢ blizu vrata.
Osvrnuo se i viknuo: "Pozurite!"

Rhys promrmlja ispod glasa: "Zurimo."

Okrenula sam se da vidim Galena. Bio je okrenut od mene, Stite¢i
mi leda golim rukama, samo vlastitom kozom, ali trnje ga nije doticalo.

Svuda se osjecalo kretanje kao u zmijskom gnijezdu, ali tanki, suhi
izdanci njihali su se bas iznad mene, kao hobotnica — 1 htjeli su samo
mene. Dok su me Doyle i Rhys nosili dublje u prostoriju, trnje iza mene
se povuklo i srucilo mi se tik iznad glave, okrznuvsi mi kosu isteZuci se
prema nama. Kad je Doyle podigao glavu da pogleda uvis, uhvatila sam
skerletni odsjaj s njegova lica, svjezu krv.



Trnje mi se uplelo u kosu pokusavajuéi me povuci. Zavristala sam,
trzaj uci glavom prema dolje. Rhys je s¢epao Saku moje kose i zajedno
smo je oslobodili od trnja, ostavljajuci pramenove kose u njemu.

Mraz je otvorio vrata nasuprot nama. Na trenutak sam spazila jaca
svjetla i lica okrenuta prema nama, neka ljudska, a neka ne. Mraz je
vikao: "Mac, dajte mi mac!"

Neki gardist je krenuo naprijed, s rukom na macu. Zacula sam neki
glas kako vice: "Ne! Ostavi svoj mac." Glas je bio Celov.

Doyle je zarezao naredenje: "Sithney, daj nam svoj mac!"

Gardist na vratima poceo je vaditi mac iz korica. Mraz je ispruzio
ruku prema njemu. Vitice su se prosule preko otvora kao suhi, Susteci val.
U jednom se trenutku Mraz mogao baciti kroz vrata, mogao se spasiti, ali
se okrenuo natrag prema prostoriji. Vrata su nestala iza rastegnutog vala
trnja §to je mlatilo oko sebe.

Rhys i Doyle su me oborili na pod. Doyle je gurnuo Rhysa na mene.
Odjednom sam se nasla ispod hrpe tijela. Rhysova kosa se rasula pokraj
mog lica poput kovr¢ave svile. Kroz njegovu kosu i neciju ruku na
trenutak sam spazila crni ogrta¢. Toliko su me snazno pritisnuli na pod, ne
samo da se nisam mogla pomaknuti, ve¢ sam jedva uspijevala i disati.

Da se na vrhu nalazio bilo tko osim Doylea i Mraza, ¢ekala bih kad
¢e poceti vristati. Ovako sam, umjesto toga, Cekala da hrpa postane
lakSom kad trnje odvuce muskarce, ali hrpa nije postajala lakSom.

Lezala sam na trbuhu, pritisnuta o hladni kameni pod, i gledala
kroz Rhysovu kosu. Ruka §to se podupirala o pod s druge strane tog
zastora bila je bez ikakve odjece 1 malo manje Cisto bijela, pa je to dakle
bio Galen.

Krv mi je udarala u usima toliko snazno da sam ¢ula samo bilo
vlastitog tijela. Medutim, minute su prolazile, a niSta se nije dogadalo.
Puls mi se smirio. Spustila sam dlanove na kamen ispod sebe. Sivi kamen
je bio gladak gotovo kao mramor, izlizan nogama §to su stolje¢ima
prolazile preko njega. Cula sam Rhysovo disanje pokraj svog uha. Susan;
odjece kad se netko iznad nas pomaknuo. Ali iznad svega bio je taj zvuk
trnja, neprekidno, duboko Zuborenje nalik na Sum mora.

Rhys mi je proSaptao u kosu: "Mogu dobiti poljubac prije nego Sto
umrem?"

"Ne ¢ini se bas da umiremo", rekla sam.

"Lako je tebi pricati. Ti si na dnu hrpe." Ovo je doprlo iz Galenovih



usta.

"Sto se zbiva tamo gore? Ja nista ne vidim", rekoh. "Budi sretna to
ne vidi§", reCe Mraz.

"Sto se dogada?" ponovila sam, unijevsi vise snage u glas.

"Nista", zatutnji Doyleov duboki glas kroz hrpu muskaraca, kao da
ostala tijela prenose duboki ton njegovih rijeci poput zvucne vilice, ravno
niz moju kraljeznicu. "A to je ono Sto me cudi”, doda.

"Zvucis razoCarano", rece Galen.

"Ne razocarano", rece Doyle, "znatizeljno."

Doyleov ogrta¢ isklizne s vidika, tezina iznad mene odjednom se
smanji.

"Doyle!" povikah.

"Ne boj se, princezo. Dobro sam", rece on.

Pritisak iznad mene jo$ se jednom smanjio, ali ne mnogo. Trebalo
mi je nekoliko sekundi da shvatim da se Mraz podize, ali da ne mice svoje
tijelo s hrpe. "Ovo je jedinstveno", rece on.

Galenova ruka i$¢ezne iz mog vidokruga. "Sto radi?" upita.

Nisam cula nikoga da hoda uokolo, ali sam vidjela Galena na
jednoj strani kako kleci. Uklonila sam Rhysovu kosu s lica poput dva
kraja zastora. Mraz je kleCao pokraj Galena. Doyle je jedini stajao, s nase
druge strane. Vidjela sam njegov crni ogrtac.

Rhys se podigao, oduprijevsi se rukama kao u pola skleka. "Cudno",
rece on.

Sad mi je bilo dosta. Morala sam vidjeti. "Dolje s mene, Rhys.
Ho¢u vidjeti."

On spusti glavu nad moje lice tako da me gledao naopacke, i dalje
podupiruci gornji dio svog tijela rukama, ali pritiS¢uci donji dio mog tijela
svojim. Pod drugim okolnostima, rekla bih da to radi namjerno. Materijal
moje haljine bio je dovoljno tanak, a njegovo ruho dovoljno lagano da
sam osjecala da nije bio sretan §to me vidi. Gledanje u njegovo trostruko
plavo oko s udaljenosti od samo nekoliko centimetara ali naopacke, bilo
je gotovo omamljujuce, i, na neki nacin, neobi¢no intimno.

"Ja sam zadnje tijelo izmedu tebe 1 velike, zle stvari", ree on.
"Maknut ¢u se kad mi Doyle kaze da se maknem."

Od gledanja njegovih malih, okruglih usta kako se pomicu
naopacke, zaboljela me glava. "Ne pricaj naopacke", rekla sam.

"Naravno", re¢e Rhys, "mogla bi jednostavno pogledati." Podigao



je glavu i poceo se odmicati unatrag dok se nije nasao na sve Cetiri iznad
mene, kao kobila koja $titi svoje zdrijebe.

Ostala sam potrbuske na tlu, ali sam iskrivila vrat unatrag. Sve $to
sam vidjela bili su zmijoliki izdanci ruza. Visjeli su iznad nas poput tanke,
pahuljaste, smede uzadi i lagano lelujali naprijed-natrag kao da ima vjetra,
samo $to vjetra nije bilo, a pahuljice su zapravo bile trnje.

"Osim ¢injenice da su ruze opet zive, $to bih jos trebala vidjeti?"

Doyle mi odgovori: "Samo te maleno trnje ho¢e dohvatiti, Merry."

"[?" upitah.

Njegov crni ogrtac priSao je blize kad je stao iznad nas. "To znaci
da ne vjerujem da ti ruze Zele nauditi."

"A §to bi drugo htjele?" upitala sam. Trebalo mi je biti blesavo
govoriti tako s tla i ispod Rhysa koji se nadvio nada mnom na sve cetiri,
ali nije. Htjela sam da nesto, da netko bude izmedu mene i Suskanja trnja.
"Vjerujem, mislim da Zele popiti malo kraljevske krvi", rece Doyle.

"Kako to misli$, malo?" upita Galen prije nego Sto sam ja dospjela.

Sjeo je ponovo na pod, pomaknuvsi se tako da sam vidjela ve¢inu
gornjeg dijela njegova tijela. Krv se osusila u tockicama i tankim linijama
po njegovom torzu, ali ugrizi su gotovo nestali, ostaviv§i samo krv kao
dokaz da je bio ranjen. Prednji dio hlaca bio mu je natopljen krvlju, ali
kretao se bolje, manje bolno. Sve je zacjeljivalo.

Ja ne bih zacijelila da mi se trnje zabode u kozu. Jednostavno bih
umrla.

"Ruze su neko¢ pile iz kraljice svaki put kad bi prolazila ovuda",
rece Doyle.

"To je bilo stolje¢ima prije", re¢e Mraz, "prije nego §to smo uopce
sanjali o putovanju u zemlje na zapadu."

Poduprla sam se na laktove. "Prosla sam ispod tih ruza tisu¢u puta
u zivotu, i nikad nisu reagirale na mene, ¢ak ni kad su jo§ imale nekoliko
preostalih cvjetova."

"Dosla si do svoje mo¢i, Meredith. Zemlja je to prepoznala kad ti je
nocas zazeljela dobrodoslicu", rece Doyle.

"Kako to misli§ da joj je zemlja zazeljela dobrodoslicu?" upita
Mraz. Doyle mu isprica.

Rhys se nagne nad mene da mi se opet zagleda u lice onim
nespretnim pokretom naopacke. "Fora", rece.

Na to sam se nasmijeSila, ali sam svejedno gurnula njegovu glavu



dalje od svog lica. "Zemlja me sad prepoznaje kao silu."

"I ne samo zemlja", re¢e Doyle. Sjeo je s druge strane, nasuprot
Galenu, rasprostrijevsi crni ogrta¢ oko tijela uvjezbanom kretnjom, kao da
Cesto nosi ogrtace do gleznjeva. I nosio je.

Sad sam mu mogla vidjeti lice. Izgledao je zamisljeno, kao da
kontemplira o nekoj teskoj filozofiji.

"Sve je to fascinantno”, re¢e Rhys, "ali o tome je li Merry izabrana
Sto-ve¢ mozemo razgovarati i poslije. Sad je moramo izvuéi odavde prije
nego §to je ruze pokusaju pojesti.”

Doyle pogleda u mene, mirnog lica. "Bez maceva imamo vrlo male
izglede da dospijemo do bilo kojih vrata s Merry zivom. Mi bismo
prezivjeli najgore paznje ruza, ali ona ne bi. Kako je na prvom mjestu
njezina sigurnost, a ne nasa, moramo smisliti na¢in da se izvuc¢emo iz
ovoga koji ne zahtijeva nasilje. Ponudite li ruzama nasilje, uzvratit ¢e na
isti nacin." Zamahnuo je rukom prema gore, neodredeno ukljucivsi visece
vitice. "Cini se da su prili¢no strpljive s nama, pa predlazem da
iskoristimo njihovo strpljenje za razmisljanje."

"Zemlja nikad nije zazeljela dobrodoslicu Celu, a ni ruze nikad nisu
posegle za njim", reCe Mraz. Otpuzao je oko mene da sjedne pokraj
Doylea. Nije se ¢inilo da vjeruje strpljenju ruza kao Doyle. U tome sam se
slagala s Mrazom. Jo§ nikad nisam vidjela ruze da se kre¢u, nisam vidjela
ni trzaja. Cula sam price, ali nikad nisam mislila da ¢u i sama to stvarno
vidjeti. Cesto sam poZeljela vidjeti tu sobu prekrivenu ruzama slatkog
mirisa. Pazite $to zelite. Naravno, nije bilo cvjetova, samo trnja. To bas i
nije bilo ono §to sam pozeljela.

"Ako stavi$ krunu na neciju glavu, to ne znaci da je ta osoba kadra
vladati", reCe Doyle. "U stara vremena magija je, zemlja, birala kraljicu ili
kralja. Ako bi ih ta magija odbila, ako ih zemlja ne bi prihvatila, onda se,
bio taj nastavljac loze ili ne, morao birati novi nasljednik." Odjednom sam
postala vrlo svjesna toga da me svi oni gledaju. Pogledala sam ih jednog
po jednog. Imali su gotovo identi¢ne izraze na licima i bilo me napola
strah da znam §to misle. Meta na mojim ledima je neprestano rasla. "Ja
nisam zakonita nasljednica."

"Kraljica ¢e te nocas uciniti takvom", rece Doyle.

Pogledala sam njegovo mrac¢no lice i pokusala odgonetnuti te
gavranski crne oéi. "Sto ho¢e§ od mene, Doyle?"

"Prvo daj da vidimo Sto se zbiva kad Rhys otvori put ruzama. Ako



reagiraju nasilno, ne¢emo i¢i dalje. U nekom trenutku ¢e nas drugi
gardisti spasiti."

Rhys upita: "Hoces da se sada maknem?"

Doyle kimne glavom. "Molim te."

Omotala sam ruke oko obje Rhysove podlaktice, zadrzavajuéi ga
iznad sebe. "Sto ¢e se dogoditi ako ruZe navale na mene i pokusaju me
rastrgati na komade?"

"Onda ¢emo se mi baciti na tebe i dopustiti trnju da prvo rastrga nas,
prije nego sto dodirne tvoju bijelu put." Doyleov glas je bio jednolican,
bez ikakvog znacenja, ali ipak zainteresiran. Bio je to glas koji je koristio
u javnosti na dvoru, kad nije htio da itko pogodi njegove motive. Glas
izbrusen stolje¢ima odgovaranja kraljevskim osobama koje ¢esto nisu bile
bas pri zdravoj pameti.

"Zasto ovo nije bilo vrlo utjesno?" upitala sam.

Rhys opet nagne glavu naopacke da mi zaviri u lice. "A kako misli$
da se ja osjeam? Zrtvovat ¢u ovo definirano i mii¢avo tijelo bag kad
sam pomislio da bi se mogao naci jos netko tko bi ga cijenio."

To me natjeralo da se nasmijeSim.

On se nasmijes$io meni naopacke, kao Cerigradska macka. "Ako mi
pustis ruke", rekao je, "obe¢avam da ¢u se baciti na tebe na prvi
nagovjestaj opasnosti." Njegov smijeSak proSirio se u smijuljenje.
"Zapravo, uz tvoje dopustenje, bacat ¢u se na tebe u svakoj prilici."

Bilo je gotovo nemoguce ne nasmijesiti mu se. Ako mi se spremalo
da budem raskomadana, onda mogu oti¢i nasmijeSena kao i namrstena.

Pustila sam mu ruke. "Silazi s mene, Rhys."

Lagano me poljubio u ¢elo i ustao.

Ostala sam lezati na podu posve sama. Preokrenula sam se na bok i
pogledala uvis. Svi muskarci su stali na noge. Stajali su iznad mene, ali
samo je Rhys gledao u mene. Ostali su gledali u trnje.

Trnje se lagano zibalo iznad nas, kao da plese na neku glazbu koju
mi ne ¢ujemo.

"Kao da ne ¢ini bas nista", rekla sam.

"Pokusaj ustati." Doyle ispruzi ruku prema meni.

Pogledala sam tu savrSeno crnu ruku s gotovo mlije¢nobijelim
noktima. S ruke sam pogled skrenula na Rhysa. "Bacit ¢e§ se na mene na
prvi nagovjestaj opasnosti?"

"Brzo kao mali zeko", rece on.



Uhvatila sam Galena kako upucuje Rhysu pogled. To nije bio
prijateljski pogled. "Cuo sam to o tebi", re¢e Galen. "Da si brz."

"Ako ti hoc¢es na dno sljedeéi put, samo izvoli", re¢e Rhys. "Sto se
mene tice, bolje mi lezi da sam gore." Njegovo zadirkivanje imalo je
ostrinu, a ni on nije izgledao sretno.

"Djeco", rece Doyle uz njezno upozorenje u glasu.

Uzdahnula sam. "Proglas jo§ uopée nije sluzbeno objavljen, a
prepirke su ve¢ pocele. A Rhys i Galen su dvojica od razumnijih."

Doyle se lagano nakloni, §to je njegovu ruku dovelo na svega
nekoliko centimetara iznad mene. "Predlazem da naSe probleme
rjeSavamo jedan po jedan, princezo. Pristupimo li im na bilo koji drugi
nacin, zatrpat ¢e nas."

Zagledala sam se u njegove tamne o¢i i stavila ruku u njegovu.
Njegov stisak je bio ¢vrst i nevjerojatno jak dok me dizao na noge gotovo
brze nego §to su me one mogle ponijeti. Izbacio me iz tezista i zateturala
sam, pa sam morala ¢vrsto uhvatiti njegovu ruku da ne padnem. Njegova
druga ruka je sunula naprijed da me uhvati za miSicu. Na trenutak smo
bili vrlu blizu zagrljaja. Pogledala sam gore u njega. Na njegovu licu nije
bilo naznake da je to u¢inio namjerno.

Trnje je bijesno siknulo iznad nasih glava. Odjednom sam gledala
uvis, s dlanovima na Doyleovim rukama, ali ne zbog oslonca — uplasila
Hum se.

"Mozda bi nam trebala dati one nozeve koje nosis prije nego $to
krenemo dalje?" rece on.

Pogledala sam ga. "Koliko dalje idemo?"

"Ruze zele popiti tvoje krvi. Moraju ti dodirnuti zapesce ili nesto
drugo, ali obi¢no je to zapescée", rece on.

Nije mi se svidalo kako to zvuci. "Ne sjeCam se da sam opet
ponudila svoju krv."

"Prvo nozeve, Meredith, molim te", zamoli me on.

Podigla sam pogled na drhtavo trnje. Jedna tanka vitica sad je
izgledala kao da je nize od ostalih. Pustila sam Doylea i posegnula rukom
u gornji dio haljine, da izvadim noz iz grudnjaka. Izvukla sam ga i
otvorila. Mraz je izgledao iznenadeno i nesretno zbog toga. Rhys je
izgledao iznenadeno, ali sretno.

"Nisam znao da moze$ sakriti takvo oruzje u tako malenom
komadu odjec¢e", re¢e Mraz.



"Mozda ne¢emo morati odraditi ni blizu onoliko $ti¢enja koliko
sam mislio", reCe Rhys.

Galen me poznavao dovoljno dobro da zna da sam na dvoru uvijek
bila naoruzana.

Pruzila sam noz Doyleu i pocela dizati suknju. Kad mi je dosla do
koljena, osjetila sam pozornost muskaraca poput tezine na svojoj kozi.
Podigla sam pogled prema njima. Mraz je pogledao u stranu kao da mu je
neugodno, ali ostali su gledali ili u moju nogu, ili u moje lice. Znala sam
da su vidjeli i viSe koZe od ovoga, i to na duljim nogama. "Ako me
nastavite motriti tako pazljivo, zbunit ¢ete me."

"Ispricavam se", re¢e Doyle.

"Otkud ta iznenadna paznja, gospodo? Vidjeli ste dvorske dame s
mnogo manje odje¢e od ovoga." Nastavila sam dizati suknju dok nisam
pokazala podvezicu. Promatrali su svaku moju kretnju onako kako macke
gledaju ptice u kavezu.

"Ali dvorske dame su nam izvan dosega. Ti nisi", re¢e Doyle.

Ah. Izvadila sam noz iz podvezice drzeci ga za balcak. Pustila sam
da mi suknja padne natrag na mjesto i motrila kako njihove oci prate
svaki pokret tkanine. Ja volim kad me muskarci primjecuju, ali ovako
pomno proucavanje bilo je gotovo uznemiravajuce. Prezivim li no¢, morat
¢u s njima porazgovarati o tome. Ali, kao §to je Doyle rekao, jedan po
jedan problem, ili ¢e vas zatrpati. "Kome ide noz?"

Tri blijede ruke posegnule su za njim. Pogledala sam Doylea. On je,
najzad, bio kapetan Garde. Kimnuo je, kao da odobrava §to sam pogledala
u njega da izabere umjesto da izaberem sama. Znala sam koji mi je
najdrazi od te trojice, ali nisam bila sigurna koji je najbolji s nozevima.

"Daj ga Mrazu", rece Doyle.

Pruzila sam mu noz drze¢i ga za ostricu. Uzeo ga je uz lagani
naklon. Prvi put sam opazila da na njegovoj zgodnoj kosulji ima blijedih
mrlja od krvi. Bila je prislonjena uz Galenove rane. Trebat ¢e natopiti tu
kosulju, ili ¢e se mrlje od krvi upiti.

"Jasno mi je da je Mraz zavrijedio pogled ili dva nocas, Meredith,
ali ti buljis", re¢e Doyle.

Kimnula sam. "Da, buljim." Podigla sam pogled prema trnju Sto se
ljuljalo. Zeludac mi je bio stisnut, ruke hladne. Bojala sam se. "Pruzi
zapesce vitici koja je najniza. Mi ¢emo te §tititi do zadnjeg daha u nasim
tijelima. Znas to."



Kimnula sam. "Znam to." I doista, znala sam. Cak sam i vjerovala u
to, ali ipak... promatrala sam trnje i pogled mi je kliznuo uvis, u mrak.

Grane debele kao moja noga migoljile su i previjale se jedna preko
druge poput klupka morskih zmija. Ondje je bilo trnja velikog poput moje
ruke, s kojeg se svjetlost odbijala tupim, crnim odsjajem. Vratila sam
pogled na tanko, sitno trnje na vitici tik iznad moje glave. Trnje je bilo
maleno ali ga je bilo mnogo, poput nakostrijeSenog oklopa od pribadaca.

Duboko sam udahnula i izdahnula. Poc¢ela sam polako dizati ruku,
¢vrsto stisnute Sake. Tek Sto mi se ruka nasla u visini Cela, vitica se
obrusila na nju kao zmija u rupu. Ta smeda stvar se omotala oko mog
zapesca, a trnje se zabolo u moju kozu kao udice u riblja usta. Bol je bio
ostar i trenutacan, naiSao je sekundu prije nego §to je prvi potoci¢ krvi
kliznuo niz moje zapesce. Krv mi je zagolicala kozu kao da me miluju
sic¢usni prsti. Tanki poto€i¢i grimizne kiSe poceli su kliziti niz moje
zapesce, gusti i spori.

Galen se nadnio nad mene, maSuci rukama oko mene kao da me
zeli dotaknuti ali se boji. "Nije li ovo dosta?" upita.

"Cini se da nije", re¢e Doyle.

Pogledala sam onamo gdje je fiksirao pogled i otkrila drugu tanku
viticu kako mi visi nad glavom. Zaustavila se, kao $to je stalai prva—u
is¢ekivanju. Cekala je moj poziv da pride bliZe.

Pogledala sam Doylea. "Ti se sigurno $alis."

"Proslo je puno vremena otkad se hranila, Meredith."

"Pretrpjela si ti i goru bol od malo trnja", rece Rhys.

"Cak si uzivala u njoj", re¢e Galen.

"Kontekst je bio drugaciji", rekoh ja.

"Sve je u kontekstu", njezno ¢e on. Bilo je necega u njegovu glasu,
ali nisam imala vremena za odgonetanje.

"Ja bih dao svoje zapesce umjesto tvog, ali ja nisam nasljednik",
rece Doyle.

"Ni ja nisam, jos."

Vitica se spustila jo§ nize, dodiruju¢i mi kosu kao ljubavnik koji
pokusava milovanjem probiti put u obe¢anu zemlju. Ponudila sam svoju
drugu ruku, stisnute Sake. Vitica se omotala oko mog zapes¢a pohlepnom
brzinom. Trnje mi se zarilo u kozu. Vitica je snazno povukla. Od toga mi
se oteo uzdah iz grla. Rhys je bio u pravu. Izdrzala sam ja i veéi bol, ali
svaki bol je jedinstveno, neponovljivo mucenje. Vitice su se povukle i



napele, $to mi je uzdiglo ruke okomito iznad glave. Bilo je toliko trnja da
sam imala dojam da mi neka malena Zivotinja pokuSava progristi zapesca.

Krv mi je tekla niz ruke poput tankih, neprekinutih tragova kise.

Isprva sam osjecala svaku pojedinu liniju krvi, no moja je koza
otupjela od tolikih osjeta. Bol u zapes¢ima privlacila je svu moju paznju.
Vitice su me podigle na nozne prste, pa nisam pala samo zahvaljuju¢i
njihovu stisku. Ostra, probadajuca bol pocela se pretvarati u Zarenje. Nije
to bio otrov. To je samo moje tijelo tako reagiralo na ostecenje.

Cula sam Galenov glas kao da dopire izdaleka. "Dosta je, Doyle."

Tek kad je progovorio, shvatila sam da sam bila zatvorila o¢i.
Zatvorila oci 1 predala se bolu, jer sam se jedino prigrlivsi ga mogla
izdignuti iznad njega, pro¢i kroz njega, dospjeti do mjesta gdje nema boli,
gdje sam plutala na moru crnila. Njegov glas me doveo natrag, zavitlao
me u poljubac trnja i u prolijevanje moje krvi. Tijelo mi se trgnulo od te
naprasnosti, a trnje je na taj pokret odgovorilo potegnuvsi me uvis, dalje
od tla.

ZavriStala sam.

Netko me uhvatio za noge, poduprijev§i moju tezinu. Pogledala
sam prema dolje i ugledala Galena kako me grli. "Dosta je, Doyle", rece.
"Nikad nisu toliko dugo pile iz kraljice", reCe Mraz. Primaknuo nam se s
mojim nozem u rukama.

"Ako prerezemo vitice, napast ¢e nas", reCe Doyle.

"Moramo nesto uciniti", ree Rhys. Doyle kimne glavom.

Rukavi moje jakne bili su natopljeni krvlju. Kroz izmaglicu sam
pomislila kako mi je zao §to se nisam odjenula u crno. Na crnom se nije
toliko vidjela krv. Od te misli sam se nacerila. Siva svjetlost kao da je
plivala oko nas. Vrtjelo mi se, bila sam oSamucena. Htjela sam da
gubljenje krvi prestane prije nego $to mi pozli. Nema muc¢nine do
mucnine uzrokovane gubitkom krvi. Osjecate se preslabo da biste se
pokrenuli, a ipak zelite istresti zeludac na pod. Moj strah se pretvarao u
lagani, gotovo svjetlucavi osjeéaj, kao da svijet uokviruje magla. Bila sam
pogibeljno blizu nesvjestici. Bilo mi je dosta trnja. Pokusala sam reci
"dosta", ali nikakav zvuk nije izlazio. Koncentrirala sam se na usne i one
su se pomaknule, oblikujuéi tu rijec, ali zvuka nije bilo. Tada se razlegao
neki zvuk, ali ne moj glas. Vitice su siknule i zadrhtale iznad mene.
Pogledala sam uvis, a glava mi je pala unatrag kao da nemam kosti. Vitice
su se vrpoljile iznad mene poput crnog mora od uzadi. Vitice oko mojih



zglobova povukle su se uvis, uz ostar siktaj. Samo su ih Galenove ruke
oko mojih nogu sprijecile da me ne podignu u trnovito gnijezdo. Vitice na
mojim zapesS¢ima su vukle, Galen me drzao, a zapesca su krvarila.

Zavri$tala sam. ZavriStala sam jednu rije¢: "Dosta!"

Vitice su se stresle, zadrhtavsi na mojoj kozi. Soba je iznenada
postala puna padajuceg lis¢a. Suhi smedi snijeg ispunio je zrak. Osjetio se
prodoran, oStar miris jesenskog liS¢a, a ispod toga, kao drugi val mirisa,
nailazio je bogati miris svjeze zemlje.

Trnje me spustilo na tlo. Galen me primio u narucje, prihvacajuci
me na ruke kako su me vitice spustale, polako. I Galenove ruke i vitice
djelovale su neobi¢no njezno, ako zubi mogu biti njezni dok vam
pokusSavaju odgristi ruku.

Tresak vrata o zid bio mi je prvi znak da su se vitice povukle s njih.

Galen me drzao u narucju, a vitice su mi jo§ dizale ruke iznad glave
u trenutku kad smo se svi okrenuli prema provali svjetlosti kroz otvorena
vrata.

Svjetlost je djelovala jarko, zasljepljujuce, s primjesom blage
izmaglice. Znala sam da se svjetlost ¢ini jarkom samo nakon tame, i
pomislila sam da je uzrok tog nagovjestaja izmaglice samo moj unisteni
vid — kad je iz te svjetlosti iskoracila Zena, a dim je izlazio iz vrhova
njezinih prstiju, kao da je svaki blijedozuti prst ugasena svijeca.

Fflur je usla u sobu odjevena u posve crnu haljinu koja je njezinoj
zutoj kozi davala jarku boju narcisa. Njezina zuta kosa lepezasto se §irila
oko njezine haljine, poput sjajnog ogrtaca §to vijori na vjetru njezine moci.

Gardisti su se rastrkali na obje njezine strane. Nekolicina ih je
nosila oruzje; ostali su usli u sobu goloruki. Bilo je dvadeset i sedam
muskaraca u Kralji¢inoj gardi i isti broj Zena u Kraljevoj gardi koja je
sada odgovarala Celu, jer kralja nije bilo. Pedeset i Cetiri ratnika, a manje
od trideset ih je uslo kroz ta vrata.

Cak i kroz malaksalost pokusala sam zapamtiti svako lice, pokusala
urezati u paméenje tko nam je priskocio u pomoé, a tko je ostao otraga, na
sigurnom. Svaki gardist koji nije prosao kroz ta vrata izgubio je svaku
priliku da dode do mog tijela. Ali nisam se mogla usredotociti na sva lica.
Poplava novih oblika nahrupila je iza Garde, ve¢inom nizih i mnogo
manje ljudskih. Stigli su goblini.

Goblini nisu bili Celova stvorenja. Bila je to moja zadnja misao
prije nego Sto se tama prelila preko mog vidnog polja i prozdrla izmaglicu



pred mojim o¢ima. Utonula sam u blazenu tamu poput kamena bacenog u
duboku vodu, koji moze samo padati i padati, jer dna nema.

Poglavlje 31

U tami je bila svjetlost. Bijeli vrsak pribadace lebdio je prema meni,
postajuci sve veéi i vec€i. I vidjela sam da to nije svjetlost nego bijela vatra.
Lopta bijele vatre jurila je kroz tamu, jurila prema meni, a nisam joj

mogla pobjeci jer nisam imala tijelo. Bila sam samo nesto Sto lebdi u
hladnom mraku. Vatra se prelila preko mene i imala sam tijelo. Imala sam
kosti i miSice i kozu i glas. Vrucina je presla preko moje koze i osjetila
sam da mi mi$i¢i kuhaju, da pucaju od vruéine. Vatra mi je glodala kosti,
ispunila mi zile rastaljenim metalom i po¢ela me ljustiti iznutra prema van.

Probudila sam se vriste¢i.

Galen se nadvio nad mene. Njegovo lice bilo je jedino $to me
spasilo od totalne panike. Drzao mi je glavu u narucju, a gornji dio tijela
na bedrima milujuci mi ¢elo, odmi¢uc¢i mi kosu s lica. "U redu je, Merry,

u redu je." O¢i su mu svjetlucale od neprolivenih suza, sjajeci poput
zelena stakla.

Fflur se nagnula nad mene. "Bijedan pozdrav ti donosim, princezo
Meredith, ali odgovarati nasoj kraljici ja moram." U prijevodu, to je
znacilo da me ona prizvala iz tame, prisilila me da se probudim, i to na
kralji¢in zahtjev. Fflur je bila jedna od onih koji su se jako trudili zivjeti
kao da se godine nikad nisu pocele pisati s Cetiri znamenke. Njezine
tapiserije bile su izloZzene u Muzeju umjetnosti St. Louisa. Slikali su ih i
pisali o njima u najmanje dva bitna ¢asopisa. Fflur je odbila pogledati
Clanke, te se ni pod kakvim okolnostima nije dala nagovoriti da ode u



muzej. Odbila je intervjue za televiziju, novine i spomenute ¢asopise. Tek
nakon dva pokusaja uspjela sam posti¢i da moj glas proradi na nacin koji
ne bi bio vriStanje. "Jesi li ti oslobodila vrata od ruza?"

"Jesam", recCe ona.

Pokusala sam joj se nasmijesiti, ali nisam bas uspjela. "Mnogo si
riskirala da mi pomognes, Fflur. Ne trebas mi se ispri¢avati." Brzim je
pogledom preletjela sve vecu gomilu lica. Polozila je vrh prsta na moje
¢elo 1 pomislila jednu rije¢: "Kasnije." Htjela je razgovarati sa mnom
kasnije, ali nije htjela da itko sazna za to. Mogla je iscjeljivati, izmedu
svojih drugih talenata. Istom je kretnjom mogla provjeriti moje zdravlje,
tako da nitko nije posumnjao.

Nisam se usudila riskirati ¢ak ni kimanje glavom. Najbolje $to sam
mogla bilo je zagledati se u njezine crne o¢i u neobi¢nom kontrastu sa
svom tom zutom bojom, tako da su izgledale poput o¢iju lutke. Pogledala
sam je u o¢i 1 pokusSala joj tim pogledom re¢i da razumijem. Jo§ nisam ni
vidjela dvoranu s prijestoljem, a ve¢ sam bila do grla u dvorskim
intrigama. Tipicno.

Moja teta je kleknula pokraj mene u oblaku koze i vinila. Primila je
moju desnu ruku u svoje, tapSajuci je, razmazujuéi krv posvuda po svojim
koznim rukavicama. "Doyle mi kaze da si nabola prst na trn i da su ruze
naglo ozivjele."

Pogledala sam u nju i pokusala procitati njezino lice, ali nisam
uspjela. Zapesca su me boljela uz ostro Zarenje koje kao da je dopiralo sve
do kosti. Njezini prsti su se uporno igrali po svjezim ranama, a svaki put
kad bi koza rukavica presla preko njih, ja bih se lecnula. "Nabola sam prst,
da. Zasto su ruze ozivjele, to nitko ne zna."

Polozila je moju ruku na obje svoje, odjednom njezna, promatrajuci
rane s izrazom... cudenja na licu. "Bila sam izgubila nadu za nase ruZze.
Jos jedan gubitak u moru gubitaka." Nasmijesila se i djelovala je iskreno,
ali vidala sam je kako s tim istim osmijehom muc¢i ljude u svojoj
spavaonici. To §to je osmijeh bio stvaran, nije znacilo da mu mozZete
vjerovati.

"Drago mi je §to si zadovoljna", rekla sam $to sam mogla
bezizrazajnijim glasom.

Na to se nasmijala, pritisnuvsi oba dlana jedan o drugi preko mojih
rana. Odjednom sam postala vrlo svjesna svakog Sava na koznim
rukavicama dok su mi se utiskivali u meso. Pojacavala je pritisak polako,



¢vrsto, sve dok mi se nije oteo tihi bolni jecaj. To kao da ju je usrecilo, pa
me pustila. Uspravila se uz Susanj svojih suknji.

"Kad ti Fflur poveze rane, moze$ nam se pridruziti u dvorani s
prijestoljem. Nestrpljivo o¢ekujem tvoju nazo¢nost pokraj sebe."
Okrenula se i gomila se razdvojila ispred nje, stvorivsi tunel svjetlosti koji
je vodio u dvoranu s prijestoljem. Eamon se izdvojio iz gomile kao sjena
od crne koze i primio njezinu ruku.

Jedan mali goblin s vijencem ociju nalik ogrlici preko ¢ela, kleknuo
je pokraj mene gurajuéi se uz rub Fflurine crne suknje. Goblinove o¢i
brzo su pogledale mene, pogledale nju, pa mene, pa nju, ali ono u §to je
doista gledao bila je krv. Bio je to mali goblin, visok jedva Sezdeset
centimetara. Vijenac o€iju ga je ¢inio privlacnim medu goblinima. Oni su
takvo obiljezje doslovno zvali "ogrlicom od ociju" i izgovarali su to
tonovima glasa koje ljudi ¢uvaju za velike grudi ili ¢vrstu guzu. Kraljica
je mogla misliti Sto je god htjela o ruzama. Ja nisam vjerovala da je jedna
kap moje krvi nadahnula umiruce ruze. Vjerovala sam da me moja
kraljevska krv spasila, ali pocetni napad... sumnjala sam u jos jednu
caroliju skrivenu negdje u trnju. To bi bilo izvedivo nekome tko je
dovoljno mocan.

Neprijatelje sam imala. Ono $to sam trebala, bili su prijatelji —
saveznici.

Pustila sam ruku da mi klone niz bok, kao da mi je slabo. Svjeza
rana bila je samo nekoliko centimetara od usta maloga goblina. Bacio se
naprijed i poceo lizati ranu, jezikom hrapavim kao u macke. To mi je
otelo tihi uzdah iz grla, a on se skutrio.

Galen zamahne prema njemu kao $to biste potjerali nezeljenog psa,
ali Fflur je zgrabila goblina za nabore koze na §iji. "Pohlepni prozdrljivée,
$to mnijes ti s tom drsko§¢u?" Zamahnula je da ga odbaci dalje od nas.

Zaustavila sam je. "Ne, ve¢ je kusao moju krv nepozvan.
Zahtijevam odstetu za takvo oskvrnuce."

"Odstetu?" upitnim je tonom rekao Galen.

Fflur je zadrzala goblina u stisku. Njegov niz o€iju zvjerao je
naprijed-natrag. "Nisam ni§ta mislio s tim. Zao mi je, tako mi je Zao."
Imao je dvije glavne ruke i jos dvije sitne, beskorisnog izgleda. Sve Cetiri
ruke migoljile su se, sklapajuci i $ireci sicusne prste s pandzama.

Mraz je preuzeo goblina od Fflur, podignuvsi malenu spodobu s
obje ruke uvis. U njegovim rukama nije bilo mog noza. Ne smijem



zaboraviti re¢i mu da mi ga vrati, ali trenuta¢no sam imala drugog posla.
"Moram ti poviti rane", rece Fflur, "da ne izgubis jos vise krvi.

Dala sam ti malo svoje snage, ali nije ti se svidjela, a sljede¢i put bi
ti se svidjela jo§ manje."

Odmahnula sam glavom. "Ne jos."

"Merry", reCe Galen, "daj joj da ti sredi rane."

Pogledala sam njegovo lice prepuno brige. Bio je odgojen na dvoru,
bas kao i ja. Trebao je ve¢ nauciti da sad nije vrijeme za vidanje rana.

Sad je vrijeme za akciju. Pogledala sam njegovo lice. Ne njegovo
zgodno, otvoreno lice, ni njegove blijedozelene uvojke, ni to kako mu od
smijeha cijelo lice sjaji — gledala sam ga onako kako ga je zacijelo gledao
moj otac, onda kad me odlucio dati nekome drugome. Nisam imala
vremena tumaciti stvari o kojima je Galen ve¢ trebao i sam razmisljati.
Pretrazila sam pogledom gomilu koja je radoznalo zurila u mene kao §to
prolaznici bulje u automobilsku nesre¢u, samo bolje odjevenu i
egzoti¢niju. "Gdje je Doyle?"

Nesto se pokrene u gomili s moje desne strane. Istupi Doyle. S
mjesta gdje sam lezala na podu Cinio se je vrlo visok. Stup u crnom
ogrtacu $to se nadvio nad mene. Samo su nausnice s paunovim perima §to
su mu uramljivala lice smeksSavale njegovu nerazblazeno zastraSujucu
pojavu. Izraz njegova lica, drzanje njegovih ramena ispod ogrtaca, sve je
to bilo bas kao stari Doyle. Kralji¢in Mrak je stajao pokraj mene, a Sarena
pera djelovala su neumjesno. Bio je odjeven za zabavu, a nasao se usred
bitke. Njegov izraz nije odavao nista, ali ve¢ je i sam nedostatak izraza
odavao da nije ba$ sretan.

Odjednom sam se osjecala kao da mi je opet Sest godina i da se
pomalo bojim tog visokog, tamnog Covjeka koji je stajao pokraj moje tete.
Ali sad nije stajao pokraj nje, stajao je pokraj mene. Ponovo sam se
smjestila u Galenovo krilo i pronasla utjehu u njegovu dodiru, ali za
pomoc¢ sam se obratila Doyleu.

"Dovedi mi Kuraga ako Zeli otkupiti ovog lopova", rekoh.

Doyle izvije crtu crne obrve. "Lopova?"

"Pio je moju krv bez poziva. Jedina veca krada medu goblinima je
krada mesa."

Rhys klekne s moje druge strane. "Cuo sam da goblini gube mnogo
mesa za vrijeme seksa."

"Samo ako se tako dogovore unaprijed", rekla sam.



Galen se nagnuo nad mene, i prislonivsi usta o moju kozu
proSaptao:

"Ako si toliko slaba od gubitka krvi da ne mozes ni sa kim u krevet
nocas..." Usnama mi je dotaknuo lice. "Mislim da ne bih mogao izdrzati
gledati te u jednoj od njezinih seksi predstava. Moras biti dovoljno zdrava
da nocas odes s nekim u krevet, Merry. Daj da ti Fflur previje rane."

Obris njegova lica bio je kao blijeda mrlja u kutu mog vidnog polja,
a njegove usne poput ruzicastog oblaka pokraj mog obraza. Imao je pravo.
Samo nije razmisljao dovoljno daleko unaprijed. "Upotrijebit ¢u svoju krv
na bolji nacin nego da njome natopim zavoje."

"O ¢emu to govoris?" upita Galen.

Doyle mu je odgovorio: "Goblini smatraju sve §to dolazi iz tijela
vrjednijim Od dragulja i oruzja."

Galen ga pogleda. Posegne dolje prema mom zapescu. Osjetila sam
pokret njegovih prsa priljubljenih uz moju glavu kad je uzdahnuo.

"A kakve to veze ima s Merry?" No nesto u njegovu glasu odavalo
je da ve¢ zna odgovor.

Pogled Doyleovih tamnih ociju preSao je s mene na Galena.
Zagledao se u mladeg gardista. "Ti si premlad da bi se sje¢ao goblinskih
ratova."

"Kao i Merry", rece Galen.

Pogled crnih o¢iju vratio se na mene. "Mlada je, ali zna povijest."
Pogledom ponovo prostrijeli Galena. "Znas li ti svoju povijest, mladi
Gavrane?"

Galen kimne glavom. Povu¢e me malo prema gore u svom krilu,
dalje od Fflur, dalje od svih. Drzao me uz sebe, drzao je moje ruke tako
blizu da mu je moja krv umrljala kozu. "Sje¢am se povijesti. Samo S$to je
ne volim."

"Bit ¢u dobro, Galen."

Zagledao se u mene kimnuvsi, ali ne kao da mi je povjerovao.

"Dovedi mi Kuraga", rekla sam Doyleu.

Pogledao je gomilu koja je ¢ekala; "Sithney, Nieca, dovedite kralja
goblina."

Sithney se okrenuo uz zamah duge smede kose. Nisam vidjela
Niccovu tamnoljubicastu kosu; blijedi odsjaj njegove lila koze bio bi
uocljiv medu bijelim i crnim kozama dvorjana. Ali ako ga je Doyle
zazvao, bio je tu.



Gomila se razdvojila i Kurag nam je priSao, sa svojom kraljicom
pokraj sebe. Goblini su, kao i sidhe, smatrali kraljevskog druzbenika
drugom po oruzju, a ne nekime koga treba skrivati na sigurnom. Imala je
toliko ociju rastrkanih po licu da je izgledala kao povecani pauk.

Siroka usta bez usnica sadrzavala su o&njake dovoljno velike da bi
se njima ponosio svaki pauk. Neki goblini su u svojim tijelima imali otrov.
Kladila sam se da je Kuragova nova kraljica jedna od takvih. Zbog o¢iju,
otrova i gnijezda ruku oko tijela nalik zbirci zmija, bila je savrSenstvo
goblinske ljepote, premda se mogla pohvaliti samo jednim parom snaznih,
zakrivljenih nogu. Dodatne noge bile su jedna od najrjedih krasota medu
goblinima. Keelin nije znala cijeniti svoju srecu.

Ozracje zadovoljstva oko goblinske kraljice odavalo je dojam Zene
koja dobro shvaca svoju vrijednost i upotrebljava je u svoju korist.
Gnijezdo ruku drzalo se za Kuragovo tijelo, milujuéi ga i mazeci.

Jedan par ruku kliznuo je medu njegove noge, miluju¢i mu palicu i
jaja preko tankih hla¢a. Cinjenica da je osjecala potrebu raditi nesto toliko
otvoreno seksualno dok se upoznavala sa mnom, znacila je da me smatra
suparnicom.

Moj otac je smatrao vaznim da budem dobro upoznata s goblinskim
dvorom. Posjetili smo njihov dvor mnogo puta, bas kao §to su oni posjetili
na$ dom. Govorio je: "Goblini odrade vecinu borbi u nasim ratovima.

Oni su kraljeznica nasih vojski, a ne sidhe." To je bila istina od
zadnjeg rata s goblinima, kad smo sklopili trajno primirje; s njima. Kurag
se osjecao toliko ugodno u druStvu mog oca da ga je zaprosio moju ruku,
htiju¢i me za druzbenicu. Ostali sidhe su se na to smrtno uvrijedili. Neki
su govorili o objavi rata zbog te uvrede. Goblini su smatrali da je njegova
zelja za nevjestom toliko ljudskog izgleda nenadmasiva perverzija, te su
iza njegovih leda razgovarali o pronalazenju novog kralja, ali drugi
goblini su uvidali prednosti sidhe krvi u kraljici. Bila je potrebna vrlo
ozbiljna diplomacija da nas izvuce kako iz rata, tako i iz moje udaje za
goblina. Ubrzo nakon toga, bile su proglaSene moje zaruke za Griffina.

Kurag se nadvio nad mene. Njegova koza je bila, zuta, nijanse
sli¢ne Fflurinoj kozi. Ali dok je njezina bila savrSeno glatka, poput
ostarjele slonovace, Kuragova koza je bila prekrivena bradavicama i
kvrgama. Svaka nesavrSenost njegove koze bila je znamen ljepote. Na
velikoj kvrgi na njegovu desnom ramenu niklo je jedno oko. Zalutalo oko,
tako su to goblini zvali, jer je zalutalo daleko od lica. Svidalo mi se to oko



kad sam bila mala. Svidalo mi se kako se kre¢e nezavisno od njegova lica,
od tri oka koja su krasila njegove Siroke, snazne crte. Oko na njegovu
ramenu bilo je boje ljubiCica, s dugackim, crnim trepavicama. Tik ispod
njegove desne bradavice nalazila su se jedna usta s punim, crvenim
usnicama te si¢usnim bijelim zubima. Tanki ruzicasti jezik katkad bi
liznuo te usnice, a iz usta je strujao zrak. Kad biste stavili pero ispred tih
drugih usta, ona bi ga otpuhala uvis, opet, i opet. Dok bi moj otac i Kurag
razgovarali, ja sam se zabavljala gledajuci to oko i ta usta, i dvije tanke
ruke $to su nespretno virile iz Kuragova desnog boka, s obje strane
njegovih rebara. Kartali smo, to oko, ta usta, te ruke i ja. Mislila sam da je
Kurag jako pametan kad se moze usredotociti na toliko razlicitih stvari
istovremeno.

Ono S$to nisam saznala dok nisam postala tinejdZerka bilo je da
ispod Kuragova pojasa, s njegove desne strane, postoje i dvije tanke noge,
u kompletu s malim, ali posve funkcionalnim penisom. Goblinsko
shvacanje udvaranja je sirovo. Seksualna mo¢ njima jako mnogo znaci.
Kako nisam djelovala odusevljeno Kuragovom prosidbom, spustio je
hlace i pokazao mi svoju opremu, a i opremu svog parazitskog blizanca.
Imala sam Sesnaest godina i jo§ se sjeCam uzasa spoznaje da se u
Kuragovu tijelu, zarobljeno, nalazilo jo§ jedno bice. Jo§ jedno bice s
dovoljno mozga da se karta s djetetom dok Kurag na to ne obraca paznju.
Unutra je bila zarobljena cijela jedna osoba. Cijela osoba koja je, da je
genetika bila ljubaznija, mogla pristajati tom prekrasnom oku boje
lavande.

Nakon toga se vise nikad nisam osjecala ugodno u Kuragovoj
blizini. Nije to bilo zbog prosidbe, ni zbog prizora njegove prili¢no
impresivne muskosti u podrhtavaju¢em stavu mirno. Nego zbog prizora
onog drugog penisa, velikog i nabreklog, nezavisnog od Kuraga i zeljnog
mene. Kad sam ih odbila, jer radilo se o dvojici, ono jedno oko boje
lavande ispustilo je jednu, jedinu suzu.

Imala sam noéne more tjednima. Dodatni udovi su bili fora, ali
¢itavi dodatni ljudi u dijelovima, zarobljeni unutar nekog drugog... nisu
postojale rijeci za tu vrstu uzasa. Druga usta su disala, tako da su ocito
imala pristup plu¢ima, ali nisu imala glasnice. Nisam bila sigurna je li to

"Kuraze, goblinski kralju, pozdravljam te. Kuragov blizance, meso
goblinskog kralja, pozdravljam i tebe." Tanke ruke sa strane kraljevih



golih prsa su mi mahnule. Pozdravljala sam ih obojicu od one no¢i kad
sam shvatila da osoba s kojom sam kartala i igrala glupe igrice poput
otpuhivanja pera, zapravo uopce nije Kurag. Koliko znam, ja sam bila
jedina koja ih je ikad pozdravila obojicu.

"Meredith, princezo sidha, pozdravljamo te obojica." Njegove
narancaste o¢i piljile su u mene, a najveée se nalazilo, poput Kiklopova
oka, malo iznad i u sredini izmedu druga dva. Pogled koji mi je uputio bio
je pogled koji bi svaki muskarac uputio zeni koju Zeli. Pogled toliko
neskriven, toliko o¢it, da sam osjetila kako se Galenovo tijelo uko¢ilo.
Rhys se osovio na noge i stao pokraj Doylea.

"Cini§ mi Gast svojom paznjom, kralju Kuraze", rekoh. Medu
goblinima je bila uvreda ako vam muskarci ne mjerkaju Zenu. To bi
impliciralo da je ruzna i neplodna, nevrijedna pozude.

Kraljica je zadrzala svoje ruke na Kuragu, ali jednu je ruku
pomaknula na njegov bok, ondje gdje sam znala da visi drugi set
genitalija.

Labirint njezinih o¢iju piljio je u mene dok su se njezine ruke
bavile njima. Kuragov dah je naglo izaSao iz obaju usta.

Da nismo pozurili, bili bismo prisutni kad bi kraljica dovela njega,
njih, do vrhunca. Goblini nisu vidjeli nista loSe u javnom seksu. SvrSiti
mnogo puta na jednom banketu medu njihovim je muskarcima bio znak
seksualne mo¢i, a Zena koja bi to uspjela izvesti bila je cijenjena. Naravno,
i goblinski muzjak koji bi mogao izdrzati zensku paznju dugo vremena
bio je cijenjen medu Zenkama. Ako bi neki goblin imao seksualnih
problema, poput preuranjene ejakulacije, impotencije, ili, kod zenki,
frigidnosti, svi su onda to znali. Nista se nije tajilo.

Kuragov pogled je skrenuo na Mraza i maloga goblina u
gardistovom stisku. Sto se kraljeve pozornosti ticalo, njegova kraljica je
isto tako mogla biti u drugoj prostoriji.

"Zasto drzi§ jednog od mojih ljudi?"

"Ovo nije bojno polje, a ja nisam strvina", rekoh.

Kurag trepne. Oko na njegovu ramenu trepnulo je sekundu ili dvije
nakon tri glavna oka. Okrenuo se prema malom goblinu. "Sto si u¢inio?"

Mali goblin ispali: "Nista, nista."

Kurag se ponovo okrene prema meni. "Reci mi, Merry. Ovaj laze
kako dise."

"Pio je moju krv bez dozvole."



Oci su opet trepnule. "To je ozbiljna optuzba."

"Trazim odstetu za ukradenu krv."

Kurag izvuce veliki noz iz pojasa. "Hoc¢e$ njegovu krv?"

"On je pio iz kraljevske princeze visokog dvora sidha. Mislis li
doista da je njegova priprosta krv poStena naknada za to?"

Kurag spusti pogled prema meni. "Sto bi bila postena naknada?"
Zvucao je sumnjicavo.

"Tvoja krv za moju", rekoh.

Kurag odgurne ruke svoje kraljice dalje od svog tijela. Ona je tiho
zajecala, pa ju je morao odgurnuti toliko snazno da je pala na dupe.
Uopce nije pogledao da vidi kako je pala, ni je li dobro.

"Razmjena krvi goblinima nesto znaci, princezo."

"Ja znam §to to znaci", rekoh.

Kurag je piljio u mene zutim o¢ima. "Mogao bih jednostavno ¢ekati
da izgubis dovoljno krvi da postanes strvina", rece.

Njegova kraljica se nagura uz njega. "Ja bih mogla ubrzati taj
proces." Izvadila je noz dulji od moje podlaktice. OStrica je mutno zasjala
na svjetlu.

Kurag se okrene prema njoj i zarezi: "Ovo nije tvoja stvar!"

"Ti bi razmijenio krv s njom, koja nije kraljica. To jest moja stvar!"

Ona zamahne noZem ravno uvis prema njegovu tijelu. Noz se
pretvori u srebrnu mrlju, pokret je bio gotovo prebrz da bi ga oko moglo
pratiti. Kurag je dospio samo zamahnuti rukom u pokusaju da zadrzi noz
dalje od svog tijela. Ostrica mu je rasporila ruku uz grimizni pljusak.
Njegova druga ruka ju je udarila posred lica. Zacuo se oStar prasak
slomljene kosti i opet je, po drugi put, sjela na dupe. Nos joj se rasprsnuo
poput zrele rajcice. Dva zuba izmedu njezinih o¢njaka su se slomila. Ako
joj je iz usta tekla krv, izgubila se u krvi §to joj je liptala iz nosa. Oko
najblize nosu iscurilo je iz nagnjecene duplje i lezalo je na njezinu licu
poput balona na uzici.

Kurag zarobi njezin noz pod svojim stopalom. Opet je udari, a ovaj
put je pala na bok i ostala mirno lezati. Bilo je vise od jednog razloga
zaSto se nisam htjela udati za Kuraga.

Sagne se nad palu kraljicu. Debelim prstima provjeri dise li jos,
udara li joj srce i dalje. Kimne samome sebi i pokupi je u narucje. Drzao
ju je blago, njezno. Ispali neku zapovijed i iz gomile se progura jedan
golemi goblin.



"Odnesi je natrag u na$ brezuljak. Pobrini se da joj srede rane. Ako
umre, glava ¢e ti zavrsiti na kolcu."

Goblinove o¢i sijevnuse uvis prema kraljevu licu, pa opet dolje. No
na trenutak je na goblinovu licu bio ¢isti strah. Kralj je prebio kraljicu,
gotovo ju je ubio, ali ako umre, bit ¢e to greska goblinskog strazara.

Na taj nacin kralja nitko nece mo¢i okriviti, pa ¢e utoliko brze
uspjeti pronaci novu kraljicu. Da ju je ubio na mjestu pred toliko
kraljevskih svjedoka, mogao bi biti prisiljen odreci se ili prijestolja, ili
zivota. Ali bila je prili¢no ziva kad ju je njezno podigao i predao u ruke
crvenkapa.

Ako sada umre, kraljeve ruke su bile metaforicki Ciste.

Doduse, nije uopce bilo sigurno da ¢e kraljica umrijeti. Goblini su
zilava Celjad.

Drugi goblinski strazar, nizi i nabijeniji od prvog, uzme kralji¢in
noz od Kuraga i krene za prvim goblinskim strazarom natrag kroz gomilu.
Kurag bi ih imao pravo ubiti obojicu kad bi kraljica umrla. Jedna od stvari
koju vecina kraljeva brzo nauci, jest kako prebaciti krivnju. Prebaciti
krivnju i sacuvati glavu. Bilo je to nalik slozenoj igri s Crvenom
kraljicom u Alisi u zemlji ¢uda. Recite nesto krivo, ne recite ono §to
trebate, i ode vam glava. Metaforicki re¢eno, ili ne bas tako metaforicki
receno.

Kurag se okrene prema meni. "Moja kraljica nam je ustedjela trud
oko otvaranja moje vene."

"Daj da onda nastavimo. Ja gubim krv", rekla sam.

Galen je i dalje drzao ruke na mojim zapeS¢ima i shvatila sam da
mi priti§ée rane.

Podigla sam pogled prema njemu. "Galen, u redu je." I dalje je
drzao ruke stisnute oko mojih zapesca. "Galen, molim te, pusti me."

On se zagleda u mene, zausti da ¢e nesto reci, no onda zatvori usta i
polako podigne ruke s mojih zapes¢a. Ruke su mu se odvojile umrljane
mojom krvlju. Ali njegov pritisak je usporio krvarenje, ili je mozda to
ucinio jednostavno Galenov dodir. MoZda nije samo moja masta ono zbog
¢ega sam njegove ruke dozivljavala kao umirujucu, utjesnu prisutnost.

Pomogao mi je da se osovim na noge. Morala sam odgurnuti
njegove ruke da bih stala sama. RaSirila sam noge da dobijem §to bolju
ravnotezu na petama i suocila se s Kuragom.

Stojeci, dopirala sam mu gotovo do prsne kosti. Njegova ramena



bila su Siroka skoro onoliko koliko sam ja bila visoka. Ve¢ina sidha su
visoki, ali veci goblini su stvarno glomazni.

Fflur, koja je stajala meni s boka, pomaknula se da se pridruzi
Galenu, Doyleu i Rhysu iza mojih leda. Mraz je stajao sa strane, a mali
goblin mu je visio iz ruku. Svuda oko nas gurala su se tijela: sidhe,
goblini i drugi, ali ja sam gledala samo goblinskog kralja.

"Premda ti nudim svoje isprike zbog neodgojenosti mog covjeka",
reCe Kurag, "ne mogu ti ponuditi svoju krv ako ne dobijem nesto
zauzvrat."

Ispruzila sam desnu ruku prema njemu, a lijevu prema crvenim
ustima na njegovim prsima. "Tada pij, Kuraze, goblinski kralju." Podigla
sam desno zapesce onoliko blizu njegovim glavnim ustima koliko sam
mogla. Dizanje ruke toliko iznad glave malo me o$amutilo. Pritisnula sam
lijevo zapesc¢e na otvorena usta na njegovim prsima, i te su se usne prve
sklopile oko mog zapes¢a, taj je jezik poceo svrdlati po rani da bi iz nje
opet potekla svjeza krv. Jezik u tim ustima bio je mekan i ljudski, nimalo
nalik hrapavom, macjem jeziku malenoga goblina Kurag sagne glavu
iznad mog zapesca, pazeci da ne upotrijebi ruke kako bi privukao rane
blize sebi. Upotreba ruku bila bi nepristojna i shvaé¢ena kao seksualna
predigra. Njegov jezik je bio hrapav kao brusni papir, grublji ¢ak i od
jezika malenoga goblina. Strugao je po rani, zbog ¢ega mi se oteo tihi,
nagli udah iz grla. Usta na njegovim prsima su se ve¢ priljubila uz rane,
siSu¢i ih kao beba bocicu. Kuragov jezik je prelazio preko rana dok nije
obilno potekla svjeza krv. Kad je prislonio usne na rane, njegova usta su
obavila gotovo cijelo moje zapescée. Njegovi zubi su se bolno utisnuli u
moje meso dok je sve jace sisao. Manja usta na njegovim prsima bila su
mnogo ljubaznija.

Kuragova usta radila su oko mog zapes¢a ¢vrsto priljubljenih usana.

Bas kad sam se navikla na njegovo sisanje, njegovi zubi su gricnuli
ranu, a jezik je zapalucao osStrim, bolnim pokretom. Ostao je na rani dugo
vremena. Bilo je to poput natjecanja u ispijanju piva: pili ste odjednom
koliko ste god mogli a da ne povratite.

No najzad, najzad je Kurag podigao glavu s mog zapes¢a. Povukla
sam lijevu ruku s njegovih prsa. Usnice su polozile lagani poljubac na
moje zapescée prije nego $to sam ga odmaknula.

Kurag je razvukao svoje tanke usne u osmijeh, pokazavsi mi zute
zube umrljane krvlju. "U¢ini ti bolje ako mozes, princezo, premda su se



meni sidhe uvijek ¢inili malo previSe tetkasti za dobar rad jezikom."

"Zacijelo se druzis s krivim sidhima, Kuraze. Meni su se svi
Cinili..."

Spustila sam glas do promuklog Sapta i pogledala ga
odgovaraju¢im pogledom. "... Oralno talentirani."

Kurag zahihoc¢e, duboko i zlo, ali s razumijevanjem.

Lagano sam se njihala, ali ostala sam na nogama, a to je bilo sve
§to je bilo potrebno. Ali uskoro ¢u trebati sjesti, kako ne bih pala. "Na
meni je red", rekla sam.

Kuragov osmijeh se prosirio. "Sisi me, slatka Merry, si$i me
snazno."

Odmahnula bih glavom da nisam bila sigurna da ¢e mi od toga biti
jo$ mucnije. "Ti se nikad ne mijenjas, Kuraze", rekla sam.

"Zasto bih trebao?" rece on. "Nijedna Zenka koju sam odveo u
krevet u vise od osamsto godina nikad nije otisla nezadovoljena."

"Samo raskrvavljena", rekoh.

On trepne, pa se opet nasmije. "Ako nema krvi, u ¢emu je poanta?"

Pokusala sam se ne osmjehnuti i nisam uspjela. "Velike rijeci za
goblina koji jo$ nije ponudio svoju krv."

On ispruzi ruku prema meni. Iz nje je tekla krv u gustom, crvenom
mlazu. Rana koju mi je prinio pred lice bila je dublja nego Sto je izgledala,
crveni razjapljeni prorez, nalik tre¢im ustima.

"Tvoja te kraljica htjela ubiti", rekoh.

On spusti pogled na ranu, jo$ uvijek se cereéi. "Da, htjela je."

"Zvuci§ zadovoljno", rekoh ja.

"A ti, princezo, zvucis§ kao da odgadas trenutak kad ¢e$ morati
staviti ta svoja Cista bijela usta na moje tijelo."

"Krv sidha moze biti slatka", reCe Galen, "ali krv goblina je gorka."
Bila je to nasa stara izreka. Uz to je bila i neistinita.

"Sve dok je krv crvena, okus joj je uglavnom isti", rekla sam.
Prinijela sam usta otvorenoj rani. Nisam mogla ni izbliza obaviti ustima
Kuragovu ruku kao on moju, ali uzimanje njegove krvi moralo je biti vise
od pukog poljupca mojih usana. Ponijeti se prema uzimanju krvi kao
prema ne¢emu manje vaznom od strastvenog dijeljenja koje je ono trebalo
biti, od Casti koja je ono trebalo biti, bila je uvreda.

Umijece je sisati krv iz toliko duboke rane koja krvari. Morate
poceti polako, a zatim prionuti. Polizala sam kozu pokraj najpliceg dijela



rane dugackim, sigurnim lizovima. Jedan od trikova za ispijanje mnogo
krvi jest gutati Cesto. Drugi trik je koncentrirati se na svaki zadatak
zasebno. Ja sam se koncentrirala na grubu Kuragovu kozu, na veliku,
hrapavu kvrgu uz rub rane nalik ¢voru na kozi. Usmjerila sam paznju na
taj ¢vor, poigravsi se njime u ustima na sekundu, $to je bilo viSe nego $to
sam morala uciniti, ali skupljala sam hrabrost za ranu. Ja volim malo krvi,
malo bola, ali ova rana je bila duboka i svjeza, a ni s dobrim ne valja
pretjerivati.

Jo§ dvaput sam brzo liznula plitki kraj rane, a onda sam sklopila
usne oko nje. Krv je potekla prebrzo i prisilila me da gréevito gutam
diSu¢i kroz nos, pa ipak je jos bilo previse tekucine slatkastog, metalnog
okusa. Previse da bih mogla disati preko nje, previse da bih progutala.

Othrvala sam se porivu na povraéanje i pokusala se koncentrirati na
nesto drugo, bilo $to drugo. Rubovi rane bili su jako Cisti i glatki. Samo
po tome sam znala koliko je ostar bio noz. Pomoglo bi mi da sam ga
smjela dotaknuti rukama, da sam imala jo$ neki osjetilni podrazaj. Bila
sam svjesna toga da mi ruke mlate po zraku kao da pokuSavaju naci nesto
za §to ¢e se primiti, ali nisam si mogla pomo¢i. Morala sam jo$ nesto
raditi.

Neka ruka je okrznula vrhove mojih prstiju, a ja sam je ¢vrsto
uhvatila u svoju, stisnuvsi je. Moja druga ruka je mahala zrakom dok i
ona, takoder, nije bila primljena. Mislila sam da je to Galen zbog glatke
savrSenosti njegovih nadlanica, ali dlan i prsti bili su nazuljani od maca i
Stita 1 previSe grubi za Galena. Ovo su bile ruke koje su baratale oruzjem
dulje nego Sto je Galen ziv. Te su ruke drzale moje, odgovarale na moj
pritisak, stisnule su moje kad sam se gréevito uhvatila za njih.

Moja usta su ostala na Kuragovoj ruci, ali moja paznja je bila na
mojim rukama i na snazi koja ih je drzala. Osjetila sam zamah njegovih
ruku kad je potegnuo moje iza mojih leda i malo ih podigao, tik do ruba
ove strane bola. Bilo je to savrSeno skretanje paznje i to¢no ono $to sam
trebala.

Odvojila sam se od rane uz nagli udah, najzad u moguénosti dobro
udahnuti. Pocelo mi se povracati, ali ruke su trgnule moje ruke uvis, pa
sam umjesto toga opet naglo udahnula. Trenutak je prosao i bila sam
dobro. Necu se blamirati povra¢ajuci svu tu dobru krv.

Ruke su popustile stisak na mojim rukama toliko da me vise nije
boljelo; sad su bile samo nesto za $to sam se mogla drzati.



"Hmm", rece Kurag, "ovo je bilo dobro, Merry. Ti si Stvarno kéer
svoga oca."

"Doista visoka hvala kad je od tebe, Kuraze." Ustuknula sam jedan
korak, dalje od njega, i posrnula. Ruke su me smirile, dopustivsi mi da se
naslonim na prsa koja su i$la uz njih. Znala sam tko je to i prije nego §to
sam okrenula glavu da vidim. Doyle je gledao u mene dok sam se
naslanjala na njegovo tijelo, i dalje se drze¢i za njega rukama.

Usnama sam oblikovala rije¢i: "Hvala" u njegovu smjeru.

Lagano je kimnuo glavom. Nije napravio nikakav pokret kojim bi
pokazao da me zeli pustiti, a ni ja se nisam pomaknula da se odvojim od
oslonca njegova tijela. Stra§no sam se bojala da ¢u, ako se udaljim od
njega ili pustim njegove ruke, pasti. Ali u tom sam se trenutku takoder
osjetila sigurnom. Znala sam da ¢e me on uhvatiti ako padnem.

"Moja krv je u tvom tijelu, a tvoja u mom, Kuraze", rekla sam.
"Krvni smo rod do sljede¢eg mjeseca."”

Kurag kimne glavom. "Tvoji neprijatelji su moji neprijatelji. Tvoji
voljeni su moji voljeni." PriSao mi je korak blize, nagnuvsi se nad mene,
¢ak i nad Doylea. "Krvni smo saveznici mjesec dana, ako..."

Ostro sam ga pogledala. "Kako to misli§ ako? Ritual je dovrsen."

Kurag podigne svoja tri oka i zagleda se u Doylea. "Tvoj Mrak zna
kako mislim."

"On je jos kralji¢in Mrak", rekoh.

Kuragove oci bace pogled na mene, pa se vrate na Doylea.
"Trenuta¢no ne drzi kralji¢ine ruke."

Pocela sam se odmicati od Doylea, ali je on pojacao stisak na
mojim rukama. Prisilila sam se da se opustim uz njegovo tijelo, "Nije
uopce tvoja stvar §to Doyle meni drzi, Kuraze."

Kuragove oéi se suziSe. "Je li on tvoj novi druzbenik? Cuo sam
glasine da je to razlog zasto se vracas na dvor, da izabere$ novog
druzbenika."

Omotala sam Doyleove ruke oko svog struka. "Nemam
druzbenika." Jo§ ¢vrsce sam se naslonila u Doyleovom narucju. On se na
sekundu ukocio, a onda sam osjetila njegovo tijelo kako se opusta, misic¢
po misi¢, dok nije ostao posve opusten, poput teske topline obavijene oko
mene. "Ali moglo bi se rec¢i da razgledavam $§to se nudi."

"Fino, fino", rece Kurag.

Osjetila sam kako se Doyle napeo, mada sumnjam da bi itko tko je



gledao mogao primijetiti razliku. Dogadalo se nesto o ¢emu ja nisam
imala pojma. Ali §to?
ili je savez raskinut."

"Ne ¢ini to, Kuraze", reCe Doyle.

"Prizivam pravo mesa", rece Kurag.

"Uzeo je tvoju krv pod laznim izgovorom", ree Mraz. "On zna tko
su tvoji neprijatelji, i goblinski kralj ih se boji."

"Ti to naziva§ Kuraga, goblinskog kralja, kukavicom?" upita Kurag.

Mraz zatakne malenoga goblina kojeg je drzao u ruci ispod pazuha,
oslobodivsi drugu ruku, ali i dalje je bio goloruk. "Da, nazivam te
kukavicom, ako se sakrivas$ iza mesa."

"Sto je pravo mesa?" upitala sam. Pokrenula sam se da se odvojim
od Doylea, ali njegove ruke su se jace stisnule oko mojih. Podigla sam
pogled prema njemu. "Sto se zbiva, Doyle?"

"Kurag pokusava sakriti svoj kukavicluk iza jako starog rituala."
Kurag im se obojici naceri. Nazovite bilo koga kukavicom na bilo kojem
dvoru i zavrsit ¢ete ispravljajuci tu nepravdu u dvoboju. Kurag je bio
previse razuman za to. "Ne bojim se nijednog sidha", rece. "Prizivam
meso ne zato da izbjegnem njezine neprijatelje, gardiste, nego zato da
stvarno spojim svoje meso s njezinim."

"Ti si ve¢ ozenjen", rece Mraz. "Preljub je zlo¢in medu sidhima."

"Ali ne i medu goblinima", re¢e Kurag. "Tako da moj brac¢ni status
ovdje ne ¢ini razliku, ve¢ samo njezin."

Odgurnula sam se od Doylea. Pokret je bio previse nagao.
Zateturala Nam, a Fflurina ruka oko mog lakta spasila me od pada. "Sad
¢u ti povezati zapeSéa", rekla je.

Nisam bas§ mogla raspravljati o tome. "Hvala ti", rekla sam joj. Kad
mi je pocela omatati zapeSc¢a, ponovo sam se okrenula natrag prema
muskarcima. "Molim vas, neka mi netko objasni o ¢emu on prica."

"Sa zadovoljstvom", re¢e Kurag. "Ako je tvoj neprijatelj i moj, i
ako ti moram pomo¢i da se obrani§ od mo¢nih sila, onda moje voljeno
mora doista biti i tvoje voljeno. Podijelit cemo meso kao §to smo
podijelili krv."

"Mislis, seks?" upita Galen.

Kurag kimne glavom. "Da, seks."

Rekla sam: "Ne."



Galen je rekao: "O, ne."

"Bez dijeljenja mesa, nema saveza", re¢e Kurag.

"Medu sidhima", rece Doyle, "tvoji bracni zavjeti su takoder sveti.

Meredith ti niSta viSe ne moze pomoci da prevari§ svoju Zenu nego
Sto bi ona mogla prevariti vlastitog muza. Pravilo mesa je primjenjivo
samo ako su obje strane nevezane."

Kurag se namrsti. "Ti ne bi bezo¢no lagao. K vragu." On me
pogleda.

"Uvijek mi umaknes, Merry."

"Samo zato S$to se ti uvijek sluzi§ varkama da bi mi pokusao u¢i u
gacice."

Pristigao je sluga sa zdjelom Ciste vode i drzao je pokraj Fflur dok
mi je ispirala rane. Otvorila je boCicu antiseptika i natopila njome oba
moja zape$c¢a. Crvenkasta tekucina pala je u vodu, plutajuci na njezinoj
povrsini poput kapljica svjeze krvi.

"Jednom sam ti dao valjanu bra¢nu ponudu", re¢e Kurag.

"Imala sam Sesnaest godina", rekla sam. "I nasmrt si me prepao.”

Fflur je tapkanjem osusila moja zapesca. "Ja sam previse za tebe,
zar ne?"

"Vas dvojica zajedno ste previse za mene, Kuraze, u pravu si",
rekla sam.

Ruka mu se pomakne na kuk, ondje gdje su lezale dodatne
genitalije. Jedan grubi dodir i pod hlacama je nastala kvrga, na mjestu
gdje ve¢ina muskaraca nije morala brinuti o njoj.

"Meso je prizvano", reCe Kurag, i dalje glade¢i svoj kuk. "To je
neopozivo, sve dok ne stigne odgovor."

Pogledala sam u Doylea. "Kako to misli?"

Doyle odmahne glavom. "Nisam siguran."”

Drugi sluga je donio posluzavnik s medicinskim potrepStinama i
drzao ga dok je Fflur omatala Cistu bijelu gazu oko mojih zapeséa. Sluga
se ponasao kao neka vrsta medicinske sestre, dodajuéi joj Skare i ljepljivu
traku kad ih je trebala.

"Ja znam §to Kurag radi", reCe Mraz. "Jos pokusava pobjeci od
tvojih neprijatelja."

Kurag se okrene prema Mrazu poput velike, Siroke oluje. "Merry
treba sve snazne ruke koje moze okupiti da joj cuvaju leda. To je tvoja
sre¢a, Ubojiti Mraze."



"Hoces li onda postovati svoj savez i biti jedna od snaznih ruku iza
njezinih leda?" upita Mraz.

"Istina", re¢e Kurag. "Ako ne mogu spavati s naSom Merry, onda
radije ne bih postovao savez." Njegovo iskrivljeno lice s viskom ociju
odjednom je izgledalo ozbiljno, ¢ak inteligentno. Prvi put sam shvatila da
Kurag nije ni toliko glup kao $to se ponasao, ni toliko u vlasti svojih
zlijezda kao Sto se pravio. Na trenutak se u ta tri Zuta oka vidjela
apsolutna pronicavost. Izraz toliko usredotocen, toliko razli¢it od onoga
prije nekoliko trenutaka te me nagnao da se udaljim za jedan korak, kao
da me pokusao udariti. Jer, ispod tog toliko ozbiljnog izraza bilo je joS
nesto — strah.

Sto se to dogada na dvorovima da je Kuraga, goblinskog kralja,
bilo strah?

"Ne budes li postovao savez", re¢e Mraz, "cijeli ¢e dvor saznati da
si kukavica bez Casti. Tvojoj rijeCi se viSe nikad nece vjerovati." Kurag
pogleda uokolo po gomili. Neki su otisli s kraljicom kao vlaki¢ jarko
Sarenih ulizica, ali mnogi su ostali. Gledati. Slusati. Spijunirati?

Goblinski kralj je polako kruzio pogledom po licima koja su cekala,
pa se vratio na mene. "Ja sam prizvao meso. Podijeli meso s jednim od
mojih goblina, s jednim od mojih neozenjenih goblina, i ja ¢u postovati
ovaj krvni savez."

Galen stane pokraj mene. "Merry je princeza sidha, druga u redu za
ovo prijestolje. Sidhe princeze ne spavaju s goblinima." U njegovom
glasu bilo je snage, zara. SrdZbe.

Dodirnula sam njegovo rame. "U redu je, Galen."

Okrenuo se prema meni. "Ne, nije. Kako se usuduje postaviti takav
zahtjev?"

Duboko, ljutito mrmljanje prohuja medu sidhima u prostoriji. Mala
grupa goblina koju mu je bilo dopusteno uvesti u nas brezuljak zatvori se
iza njegovih leda.

Doyle mi pride iza leda. Prosapce: "Ovo bi moglo krenuti po zlu."

Pogledala sam ga. "Sto oéekujes da u¢inim?"

"Budi princeza i buduca kraljica", re¢e on.

Galen je nacuo dio ovoga. Okrenuo se prema Doyleu. "Sto si joj
rekao da ucini?"

"Istu stvar koju radi s nama na zahtjev kraljice Andais", rece Doyle.
Zagledao se u mene. "Ne bih to trazio kad ta Zrtva ne bi bila vrijedna



cilja."

"Ne!" re¢e Galen.

Doyle se tada zagleda u Galena. "Sto ti je vrjednije, njezina krepost
ili njezin zivot?"

Galen je zurio u njega, a napetost je tekla njegovim tijelom poput
gotovo vidljive struje bijesa. Naposljetku je rekao: "Njezin zivot", no to je
ispljunuo kao da je nesto gorko.

Kad bih imala gobline kao saveznike, onda bi Cel, ako bi me uspio
ubiti, imao za vratom krvnu osvetu Kuraga i njegova dvora. To bi Cela, i
svakog drugog, navelo na oklijevanje. Trebao mi je taj savez. "Meso
jednog od tvojih goblina u mom tijelu, prihvacam", rekla sam.

Kurag se nasmijesi. "Njegovo meso u tvom slatkom tijelu. Neka
tvoje meso i njegovo postanu jedno, i cijela nacija goblina bit ¢e tvoj
saveznik."

"Cije meso ¢u dijeliti?" upitah.

Kurag se zamisli. Oko na njegovu ramenu se Sirom otvori, a dvije
tanke ruke na njegovu boku se divlje razmasu, pokazujuéi na nekoga.
Kurag se okrene prema krugu goblina i po¢ne se probijati kroz njih,
slijede¢i malene ruke svog blizanca. Nisam mogla vidjeti kod koga se na
kraju zaustavio. DoSao je natrag iz ¢vrsto stisnute hrpe goblina, ali
malenoga goblina nisam uopée vidjela sve dok nije istupio iza njegovih
leda.

Bio je visok samo sto dvadesetak centimetara, s koZzom blijedom
poput sjajnog sedefa. Prepoznajem sidhe kozu kad je vidim. Kosa mu se
kovrcala oko vrata, crna i gusta, ali odrezana tik iznad ramena. Lice mu je
bilo neobicno trokutasto, s golemim o¢ima u obliku badema, snazne
safirno plave boje, s trakom crne zjenice poput pruge usred sveg tog
plavetnila. Nije nosio nista osim srebrno porubljene krpe oko bokova, Sto
je kod goblina znacilo da postoji neka tjelesna mana na ogoljenim
mjestima. Oni nisu skrivali svoje deformitete, ve¢ su ih smatrali ¢asnim
zZnamenjem.

Uputio se prema meni preko kamenog poda, nalik sitnoj, savr§enoj
muskoj lutki. Ako je negdje imao nesto deformirano, ja to nisam vidjela.
Osim po svojoj visini i o¢ima, mogao je pripadati dvoru.

"Ovo je Kitto", rece Kurag. "Majka mu je bila sidhe dama koju su
silovali u zadnjem goblinskom ratu." Sto je Kitta ¢inilo starim gotovo
dvije tisu¢e godina. Uop¢e mu se ne bi reklo.



"Pozdravljam te, Kitto", rekla sam.

"Pozdravljam te, princezo." Glas mu je bio neobi¢no piskav, kao da
se muci tvoriti rijeci. Njegove usne su bile pune, ruzicaste i oblikovane
poput savrsenog kupidova luka, ali te lijepe usne su se jedva micale kad bi
govorio, kao da u ustima ima nesto Sto ne Zeli da vidim.

"Prije nego §to se slozis", reCe Kurag, "pogledaj cijelu predstavu.”

Kitto mi okrene leda i pokaZze mi zasto je nosio krpu oko bokova.

Pruga svjetlucavih ljuski $to su se prelijevale u duginim bojama
pruzala se od ruba njegove kose, 1 spustala mu se niz leda do kraja
kraljeznice. Guza mu je bila mala, ¢vrsta i savrSena, ali svjetlucave ljuske
su mi odale zasto su njegove oci imale elipticne zjenice i zasto se mucio s
glasom "sss".

"Zmijski goblin", rekoh.

Kitto se opet okrenuo licem prema meni. Kimnuo je. "Otvori usta,
Kitto. Daj da vidim sve", rekla sam.

Na trenutak je pogledao u pod, a onda je podigao svoje neobi¢ne
o¢i prema meni. Otvorio je usta Sirom, zabljesnuvsi me sitnim o¢njacima.
Jezik mu je zapalucao prema van, poput crvene vrpce s crnom tockom na
oba vrha. "Ssadoffoljna?" upita.

Kimnula sam. "Da."

"Ne mozes", reCe Rhys. Bio je tako tih da sam skoro zaboravila da
je s nama.

"To je moj izbor", rekla sam.

Rhys mi dodirne rame i okrene me na stranu. "Dobro pogledaj
oziljak na mom licu. Znam da sam ti ispri¢ao tisu¢u junackih pri¢a o tome
kako sam to zaradio, ali istina je da me kraljica kaznila. Dala me
goblinima na jednu no¢ rekreacije. Mislio sam, zaSto ne, besplatan seks,
makar i s goblinima." Trepnuo je onim zdravim okom. "Goblinski seks je
nasilniji nego §to moze$§ zamisliti, Merry." Presao je vrhom prsta cijelom
duzinom oziljka, a izraz u njegovu oku bio je dalek, pun sje¢anja.
Dotaknula sam mu oziljak na mjestu gdje je zavrSavao na njegovu obrazu,
primivsi njegovu ruku u svoju. "Goblin ti je to napravio tijekom seksa?"
Kimnuo je.

"0, Rhys", rekla sam njezno.

Potaps$ao me po ruci i odmahnuo glavom. "Ne sazalijevaj me. Samo
ho¢u da shvati$ na $to pristajes."

"Shva¢am, Rhys. Hvala §to si mi rekao." PotapSala sam ga po



obrazu, stisnula mu ruku i prosla pokraj njega natrag do goblina koji su
cekali.

Hodala sam ravno i uspravno, ali zbog slabasnog okretanja u mojoj
glavi, jako sam se htjela pridrzati za nesto. Medutim, kad pregovarate o
ratnom sporazumu, trebate izgledati snazno, ili barem ne kao da se tog
trenutka spremate onesvijestiti i izdahnuti.

"Kittovo meso u mom tijelu, je 1i?" upitala sam.

Kurag je kimnuo, izgledajuc¢i samouvjereno i zadovoljno, kao da
zna da je ve¢ pobijedio.

"Pristajem uzeti Kittovo meso u svoje tijelo."

"Pristajes?" reCe Kurag, a iz glasa mu je dopiralo iznenadenje. "Ti
bi pristala podijeliti meso s goblinom?"

Kimnula sam. "Pristajem, pod jednim uvjetom."

O¢i mu se suzise. "Kakvim uvjetom?"

"Da nas$ savez traje jednu sezonu", rekoh.

Osjetila sam kako mi je Doyle priSao korak blize. Val iznenadenja
prosirio se sobom u Sapatima i malim pokretima.

"Jednu sezonu", rece Kurag.

"Ne, predugo je."

"Jedanaest mjeseci od sada", rekoh.

On odmahne glavom. "Dva mjeseca."

"Deset", rekoh.

"Tri."

"Budi razuman", rekoh.

"Pet", reCe on.

"Osam", uzvratila sam.

On se naceri. "Sest."

"Moze", rekla sam.

Kurag je zurio u mene jedan trenutak ili dva. "Moze." Rekao je to
tiho, kao da je ve¢ u trenutku kad je to rekao bio siguran da grijesi.
Podigla sam glas tako da ga se ¢uje u cijeloj prostoriji, stojeéi tako
ukopana, Siroko rasirenih nogu. To je zacijelo izgledalo kao agresivan
polozaj, ali nisam pokusavala biti agresivna. PokuSavala sam sprijeciti
svoje tijelo da se zaljulja u skladu s vrtnjom u mojoj glavi. "Savez je
sklopljen."

Kurag takoder podigne glas. "Sklopljen je tek nakon Sto podijelis
meso s mojim goblinom."



Ispruzila sam ruku prema Kittu. On je polozio svoju ruku na moju,
laganim dodirom glatke koze. Podigla sam njegovu ruku do svog lica.
Pokusala sam se sagnuti i poljubiti mu nadlanicu, ali soba je zaplivala.
Morala sam se uspraviti i podi¢i njegovu ruku s obje svoje, rasiriv§i mu
male, savrSene prste. Nikad nisam drzala ruku muskarca koja je bila
manja od moje. Sisanje prsta bila bi najseksualnija stvar koju sam mogla
uciniti, ali ve¢ sam posisala zadnji komad mesa koji sam nocas
namjeravala. Spustila sam njezan, ali pravi poljubac na njegov otvoreni
dlan. Nisam ostavila otisak ruza za sobom, $to je znacilo da sam ga
cijelog potrosila siSu¢i Kuragovu ruku.

Kittove cudne o¢i su se rasirile.

Dizala sam usta s njegova dlana, polako, uperivsi o¢i u Kuraga kad
su dosle iznad goblinove ruke, kao da je to lepeza. "Do¢i ¢emo do
dijeljenja mesa, KuraZe, ne brini. Sad podi za mnom, Kitto. Kraljica
ocekuje mene 1 sve moje muskarce."

Kitto baci brz pogled prema Kuragu, pa ga vrati na mene. "Cast mi
je."

Pogledala sam visokog kralja. "Zapamti ovo, Kuraze, dok ja dijelim
meso s Kittom u no¢ima koje dolaze: da mi ga je dala tvoja vlastita
pozuda i kukavi¢luk, kao i mene njemu."

Kuragovo lice se promijenilo iz Zute u tamnonarancastu. Njegove
velike Sake su se stisnule u pesti. "Kujo", rece on.

"Provela sam mnoge no¢i na tvom dvoru, Kuraze. Znam da tebi
nista ne znaci kad podijelim sebe s drugim sidhom. Jer za tebe je samo
dijeljenje mesa s goblinom pravi seks. Sve drugo je samo predigra.

A predao si me u ruke drugoga goblina, Kuraze. Sljede¢i put kad
me pokusas na prijevaru dovesti u svoj krevet, pomisli gdje su tvoje
prijevare dovele tebe i mene."

Osjetila sam kako mi snaga opada dok sam zavrSavala govor.
Posrnula sam, samo jedan korak. Snazne ruke su me uhvatile za obje
miSice — Doyle s jedne strane, Galen s druge. Pogledala sam jednog pa
drugog i uspjela prosaptati: "Moram sjesti, ubrzo."

Doyle kimne. Galen je zadrzao svoju ruku na mom laktu, a drugu
ruku prebacio mi je oko struka. Doyleov stisak ostao je na mojoj ruci, ali
je postao ¢vrst kao kamen. Opustila sam gornji dio tijela, prepustajuc¢i im
da ponesu ve¢i dio moje tezine, dok je izvana to izgledalo kao da stojim
sasvim dobro. UsavrSavala sam tu posebnu tehniku mnogo puta kad me



Garda vukla pred tetku, jer bi ona zahtijevala da stojim, a ja to sama
nisam mogla. Neki gardisti bi vam pomogli da izvedete taj trik.

Neki ne bi. Hodanje ¢e biti zanimljivo.

Doyle i Galen su me okrenuli prema otvorenim vratima. Jedna
visoka peta glasno je strugnula na kamen. Morala sam se viSe potruditi.
Usredotocila sam se na podizanje noge taman toliko da hodam, ali Galen i
Doyle su me drzali u zraku. Od cijelog svijeta ostala sam samo ja kako
pokusavam stavljati nogu pred nogu. Bogovi, kako sam htjela ku¢i, ali
kraljica je cekala, a strpljivost nije bila jedna od njezinih vrlina.

Na trenutak sam ugledala Kitta koji se kretao tik iza nas i malo sa
strane. Prema goblinskoj etiketi, on je bio moj druzbenik, moja muska
igracka. Da, mogao me ozlijediti za vrijeme seksa, ali samo kad bih bila
toliko glupa da odem u krevet s njim bez prethodnog pregovaranja i
ugovaranja $to jest, a $to nije prihvatljivo. Rhys je mogao biti poSteden
svojih ozljeda da je samo poznavao gobline, ali ve¢ina sidha njih
jednostavno smatra barbarima, divljacima. Vecina ih ne proucava zakone
divljaka, ali moj otac je to ¢inio.

Jasno, nisam se planirala upustati u seks bilo koje vrste s tim
goblinom. Planirala sam podijeliti meso s njim — doslovno. Goblini su
voljeli meso vise od krvi ili seksa. Podijeliti meso znacilo je i seks, 1 jo§
veci dar dopustenog ugriza, od kojeg bi vasem ljubavniku ostao oziljak do
smrti. Bio je to nacin oznacavanja vaseg ljubavnika, koji pokazuje da je
bio s goblinom. Mnogi goblini imali su osobite uzorke oziljaka koje su
koristili za sve svoje ljubavnike zato da bi ljudi mogli vidjeti sva njihova
osvajanja na prvi pogled.

Ali §to god morala uciniti da zabetoniram pogodbu, imala sam
gobline kao saveznike sljedecih Sest mjeseci. Bili su moji saveznici, ne
kraljica bi morala pregovarati sa mnom ako bi htjela da se goblini bore u
njezino ime. To je vrijedilo malo krvi, a mozda cak i pola kilograma mesa,
ako ne moram sve to izgubiti odjednom.



Poglavlje 32

Udubina se nalazila u kamenu tik do vrata. Mjesto gdje su se stopala
okretala tisu¢ama godina, okre¢uéi se na peti da bi se popela na niske
podije s obje strane prostorije. Mogla sam prijeci preko tog poda u
mrklom mraku, ali no¢as sam se spotaknula na tu malu udubinu u podu. U
sendvicu izmedu dva gardista trebala sam biti ¢vrsta kao da sam zazidana,
ali glezanj mi se iskrenuo i odbacio me tako snazno na Doylea da je to
povuklo i Galena za mnom. Doyle nas je na trenutak uhvatio, a onda smo
se svi slozili u hrpu na podu.

Kitto je prisao prvi, ponudivsi ruku Galenu. Vidjela sam izraz na
Galenovu licu dok je gledao u tu malenu ruku, ali primio ju je. Dopustio
je goblinu da mu pomogne uspraviti se. Bilo je gardista koji bi pljunuli na
tu ruku umjesto da je prihvate.

Mraz je, s mojim noZem u jednoj ruci, bio taj koji je uhvatio moju
ruku i podigao me na noge. Nije gledao u mene. Gledao je ima li jo$
opasnosti u blizini. Ovo je bilo suptilno. Da je Carolija bila malo manje
zestoka, mogla sam je pripisati svojoj nespretnosti uzrokovanoj gubitkom
krvi, ali Carolija je bila prevelika, preglomazna. Niste mogli srusiti dva
kraljevska gardista u neuglednu hrpu jer se Zena u sredini spotaknula.

Mrazove ruke su me prisilile da ponesem svoju punu tezinu na
vlastitim stopalima, a jedno od mojih stopala nije bilo sposobno za to. Bol
je sijevnuo kroz moj lijevi glezanj. Naglo sam udahnula i stala samo na
drugu nogu. Mraz me morao primiti oko struka, podignuti me potpuno s
tla, privijenu uz njegovo tijelo, obavijenu njegovom rukom. Jos je gledao
otkud ¢e do¢i napad — napad koji nije stizao, ne ovdje, ne sada.

Rhys se kretao po podu, provjeravajuéi ima li jo§ nekih zamki.
Nitko od nas nije se puno micao dok on nije kimnuo, i dalje zguren na
podu.



Doyle je bio na nogama. Nije izvadio drugi noz. Pogledao me u o¢i.
"Koliko jako si ozlijedena, princezo?"

"Izvrnuti glezanj, a mozda i koljeno. Mraz me oborio s nogu prije
nego Sto sam dospjela procijeniti.”

Mraz me zbog ovoga pogledao. "Mogu te ja spustiti, princezo."

"Radije bih da me odneses$ do nekog naslonjaca."

On pogleda Doylea. "Ovdje nece trebati nozevi, zar ne?" Zvucao je
gotovo sjetno.

"Nece", re¢e Doyle.

Mraz sklopi ostricu jednom rukom. Koliko sam ja znala, jo§ nikad
nije baratao nikakvim sklopivim nozem, pa ipak je njegov pokret izgledao
elegantno i iskusno. Zataknuo je noz za leda ispod pojasa i podigao me u
narucje.

"Koji ti naslonjac¢ najviSe odgovara?" upita.

"Ovaj", reCe kraljica. Stajala je ispred svog prijestolja na najdaljem
izdignutom podiju. Njezino prijestolje nadvisivalo je sva druga, kao §to i
prili¢i njezinu polozaju, ali na podiju, tik ispod njezina, bila su jos dva
manja prijestolja, obi¢no namijenjena druzbeniku i nasljedniku. Nocas je
Eamon stajao pokraj nje, a njegov stolac je bio prazan.

Cel je sjedio na drugom malom prijestolju. Siobhan mu je bila iza
leda. Keelin je bila do njegovih nogu, na malom, tapeciranom tronoscu,
poput razmazenog psa. Cel je gledao u svoju majku, a na licu mu je bilo
nesto vrlo blisko panici.

Rozenwyn je prisla Siobhan. Ona je bila Celov dozapovjednik,
Mrazov ekvivalent. Njezina kosa nalik Sec¢ernoj vuni, bila je naslagana u
krunu od pletenica na glavi, kao zdjela satkana od ruzicaste uskr$nje trave.
Koza joj je bila boje proljetnih jorgovana, a o¢i kao rastopljeno zlato. Kad
sam bila mala, mislila sam da je divna, sve dok mi nije jasno dala do
znanja da sam manje vrijedna od nje. Oziljak u obliku dlana preko mojih
rebara poticao je od Rozenwyn, ona je bila ta koja mi je umalo zdrobila
srce.

Cel je ustao tako naglo da je Keelin zbog toga kliznula niz
stepenice, a uzica medu njima se napela. Nije ju ni pogledao dok se
uspravljala na noge. "Majko, ne moze$ to uciniti."

Ona ga pogleda, dok nas je pokretom ruke jos vodila prema
Eamonovom praznom stolcu. "O, ali mogu, sine. Ili si zaboravio da sam
ja jos kraljica ovdje?" U njezinu je glasu bila takva ostrina da bi se bilo



tko drugi osim Cela bacio na pod u poniznom naklonu, is¢ekujuci udarac.
Alj, to je bio Cel, a ona je uvijek bila blaga prema njemu.

"Znam tko ovdje vlada sada", re¢e Cel. "Ono Sto me brine jest tko
¢e vladati kasnije."

"To je takoder moja stvar", rece ona, i dalje tim tako mirnim, tako
opasnim glasom. "Pitam se tko je mogao postaviti tako mo¢nu Caroliju tik
do ulaza u dvoranu s prijestoljem, a da to nitko drugi ne primijeti.”
Pogledom je kruzila po golemoj prostoriji, zagledajuci se u svako lice na
njihovim malim prijestoljima. Bilo je Sesnaest naslonjaca na izdignutim
podijima na obje strane sobe. Oko njih su bili manji stolci, a glavni
naslonjaci bili su za glaveSine svake pojedine kraljevske obitelji. Motrila
je njih, osobito one najblize vratima. "Ne razumijem kako bi itko mogao
prizvati takvu ¢aroliju a da to nitko ne primijeti."

Pogledala sam u sidhe najblize vratima, a oni mi nisu htjeli
uzvratiti pogled. Znali su. Vidjeli su. I nisu nista u¢inili.

"Tako snazna Carolija", nastavila je Andais. "Da moju ne¢akinju
nisu drzala dva gardista, mogla je pasti i slomiti vrat." Mraz me i dalje
drzao u narucju, no nije nacinio ni pokreta da bi joj prisao blize. "Donesi
je, Mraz. Neka sjedne pokraj mene, kako i dolikuje", reCe Andais.

Mraz me ponese naprijed. Doyle i Galen su mu hodali sa strane,
jedan zdesna, drugi slijeva. Rhys i Kitto su nas pratili kao pozadinska
straZa.

Mraz klekne na oba koljena na najnizoj stepenici koja je vodila do
prijestolja. Kleknuo je sa mnom u naruc¢ju kao da mu to uopce ne
predstavlja napor, kao da bi mogao ostati tako cijele no¢i a da mu uopce
ne zadrhte ruke. Nakratko sam se upitala trnu li mu koljena kad je
prisiljen predugo klecati.

Ostali su se spustili na koljena, malo iza nas i s obje strane. Kitto
nije stao na koljenima, ispruzio se na pod, licem nadolje, raSirenih nogu i
ruku, kao neka vrsta vjerskog pokajnika. Do tada nisam u potpunosti
odvagnula njegov problem. Postojali su vrlo odredeni tipovi naklona i
klanjanja, koje biste koristili ovisno o vaSem rangu i o rangu osobe s
kojom se susreéete. Kitto nije bio kraljevskog roda ¢ak ni medu goblinima.
Da je bio, Kurag bi to spomenuo. Bila je to dvostruka uvreda, dati mi
goblina koji je uz to bio obi¢na roda. Kitto nije smio ni dotaknuti ove
stepenice, osim na izriit poziv. Samo su ¢lanovi drugih kraljevskih sidhe
kucéa smjeli kleknuti na koljena u dvorani s prijestoljem, ne naklonivsi se



tijelom.

Kitto nije znao kakav je protokol, pa se odlucio za apsolutno
najponizniji put. U tom trenutku sam shvatila da ¢e suradivati i prihvatiti
meso umjesto seksa. Vise mu je bilo stalo do toga da ostane ziv, nego bilo
kakav osjecaj laznog ponosa.

"Dodi, sjedni, Meredith. Da objavimo taj proglas prije nego Sto se
aktivira jo$ neka stupica." OSinula je pogledom Cela dok je izgovarala
ovo zadnje. Ja sam se takoder mogla kladiti da je Carolija bila njegovo
djelo, ali samo zato §to je on uvijek bio jedan od prvih koji bi mi pali na
pamet kad bi mi se nesto gadno dogodilo na dvoru. Andais je uvijek do
sad gledala na drugu stranu, za Celovo dobro. Nesto se dogodilo izmedu
njih, nesto $to je promijenilo Andaisin stav prema sinu jedincu.

Sto je to uéinio da je okrene od sebe?

Mraz je ustao lakim pokretom i ponio me uza stepenice. Osjecala
sam njegove noge kako nas guraju prema gore dok me nosio. NjeZzno me
polozio na naslonja¢ izvukavsi ruke ispod mog tijela. Spustio se na jedno
koljeno preda mnom i polozio moje lijevo stopalo u svoje krilo. Pogledala
sam po dvorani. Jo$ nikad nisam smjela do¢i na taj podij.

Nikad nisam vidjela pogled odavde. Nije bilo toliko visoko, ni
toliko grandiozno, ali ipak se doimalo ispravnim.

"Donesi podnozak za Merry, da na njega osloni glezanj. Kad
zavrSim sa svojim proglasima, Fflur se moze pobrinuti za nju." Izgledalo
je kao da se ne obra¢a nikome posebno, ali mali tapecirani podnozak je
poceo lebdjeti prema nama. Pogledala sam ga postrance, namjerno ne
gledajuéi izravno u lete¢i podnozak. Vidio se blijedi trag oblika, poput
bijele sjene $to drzi mali podnozak u vitkim, sablasnim rukama. Bijela
gospa je postavila podnozak pokraj Mrazove noge. Osjetila sam taj
pritisak kao da je tezina groma ispunila mjehuri¢ zraka. To je bio osjecaj
duha koji vam stoji silno preblizu. Nisam je morala vidjeti da bih znala da
je sad tu. Onda je pritisak oslabio, pa sam shvatila da je odletjela.

Mraz je spustio moju nogu na mnogo nizi podnozak. Progutala sam
nagli udah zbog tog pokreta, ali bol mi je pomogao da razbistrim glavu.
Vise se nisam osjecala slabom. Bio je to tre¢i pokusaj mog ubojstva u
jednoj jedinoj no¢i. Netko je bio vrlo uporan.

Mraz je stao iza mog stolca, kao $to je Siobhan §titila Cela, kao §to
se Eamon pomaknuo unatrag da bi stao iza kraljice.

Andais je pogledala u daljinu, preko okupljenog plemstva. Goblini i



nizi narod, oni koji su uopée bili pozvani, vratili su se unutra i popunili
duge, ukrasene stolove s obje strane prostorije. No ¢ak ni Kurag nije imao
prijestolje na kojem bi mogao sjediti u ovoj prostoriji. On je ovdje bio
samo dio rulje.

"Neka se zna da je princeza Meredith NicEssus, ké¢er mog brata, od
sada moja nasljednica."

Uzdah se prosirio prostorijom od usta do usta poput vjetra, dok nije
ostalo niSta osim tiSine. TiSina toliko teSka da su bijele gospe uzletjele u
zrak kao poluvidljivi oblaci i pocele plesati na napetosti.

Cel je ustao. "Majko."

"Meredith je kona¢no dosla do svoje moci. Ima ruku mesa, kao i
njezin otac prije nje."

Cel je i dalje stajao. "Moja sestri¢na je morala upotrijebiti tu ruku u
smrtnoj borbi i okrvaviti se pred barem dva sidhe svjedoka." Sjeo je,
pritom opet izgledaju¢i samopouzdano.

Kraljica mu je uputila toliko hladan pogled da mu je
samopouzdanje izblijedjela s lica, ostavivsi ga nesigurnog. "Govoris$ kao
da ja ne poznajem zakone vlastitog kraljevstva, sine moj. Sve je bilo
ucinjeno u skladu s nasim tradicijama. Sholto!" zazvala je.

Sholto je ustao sa svog velikog stolca u blizini vrata. Crna Agnes
mu je bila s jedne strane, Zlatna Segna s druge. Nocni letaci su visjeli sa
stropa poput velikih SiSmisa. Druga sluaska stvorenja ispunjavala su
prostor oko njega. Gethin mi je mahnuo.

"Da, kraljice Andais", re¢e Sholto. Njegova kosa je bila zavezana i
odmaknuta s lica koje je bilo jednako lijepo i jednako arogantno kao i
svako drugo u toj prostoriji.

"Ispri¢aj dvoru §to si ispri¢ao meni."

Sholto je ispri¢ao kako me Nerys napala, mada ne i zasto je to
ucinila. Pri¢ao je preuredenu verziju dogadaja, ali i ona je bila dovoljna.
Doduse, nije spomenuo Doylea, a meni se ucinilo neobi¢nim $to ga je
izostavio.

Kraljica ustane. "Meredith je jednaka Celu, mom vlastitom sinu, u
svakom pogledu, ali kako ja imam samo jedno prijestolje koje oni mogu
naslijediti, pripast ¢e onome tko prvi stvori dijete. Ako Cel napravi dijete
nekoj od dvorskih zena unutar tri godine, onda ¢e on biti vas kralj. Ako
Meredith zatrudni prva, ona ¢e vam biti kraljica. Da osiguram izbor
dvorskih muskaraca za Meredith, ponistila sam pravilo 0 celibatu Garde



za nju, 1 samo za nju."

Duhovi su se uskomesali u zraku poput sretnih oblaka, a tiSina se
produbila, kao da svi sjedimo na dnu nekog dubokog, svjetlucavog bunara.
Izrazi na licima muskaraca kretali su se od iznenadenja preko prezira do
nevjerice, a kod nekih su presli ravno na pozudu, ali na kraju se gotovo
svako musko lice okrenulo prema meni.

"Slobodno moze izabrati bilo koga od vas." Andais je sjela na svoje
prijestolje, rasirivsi suknje oko sebe. "Zapravo, mislim da je ve¢ pocela
birati." Okrenula je one blijedosive o¢i prema meni. "Zar ne, ne¢akinjo?"

Kimnula sam.

"Onda ih izvedi, neka sjednu pokraj tebe."

"Ne", rece Cel, "morala je imati dva sidhe svjedoka. Sholto je samo
jedan."

Doyle progovori, i dalje klece¢i. "Ja sam drugi."

Cel polako sjedne natrag na svoje prijestolje. Cak ni on nije bio
toliko drzak da preispituje Doyleovu rijec. Cel se zapilji u mene, a mrznja
u njegovim ocima bila je dovoljno vruc¢a da mi progori kozu.

Okrenula sam se od njegove mrznje i pogledala muskarce koji su
jos klecali u podnoZzju podija. Ispruzila sam ruke prema njima. Galen,
Doyle i Rhys ustali su i posli stepenicama prema meni. Doyle mi je
poljubio ruku i zauzeo svoje mjesto pokraj Mraza, iza mojih leda. Galen i
Rhys su sjeli do mojih nogu, onako kako je Keelin sjedila pokraj Cela. To
je bilo malo previse servilno za moj ukus, ali nisam bila sigurna §to drugo
uciniti. Kitto je ostao priljubljen za pod i nepokretan.

Okrenula sam se prema tetki. "Kraljice Andais, ovo je Kitto, goblin.
On je dio moje pogodbe s Kuragom, goblinskim kraljem, o savezu
izmedu goblinskog kraljevstva i mene tijekom Sest mjeseci."”

Andaisine oci se podignu. "Bila si jako vrijedna djevojcica nocas,
Meredith."

"Osjecala sam potrebu za mo¢nim saveznicima, kraljice moja",
rekla sam. O¢i su mi odlutale do Cela, premda sam ga pokusala ne
pogledati.

"Poslije mi moras ispricati kako si uspjela izvuci Sest mjeseci iz
Kuraga, ali zasad, pozovi svoga goblina."

"Kitto", rekla sam ispruzivsi ruku, "ustani i dodi do moje ruke."

On podigne lice ne pomaknuvsi tijelo. Taj pokret je bio toliko
nespretan da je izgledao gotovo bolno. Bacio je kratak pogled prema



kraljici, pa ponovo na mene. Kimnula sam. "U redu je, Kitto."

On opet pogleda kraljicu. Ona odmahne glavom. "Dizi se s poda
decko, da se doktor moze pobrinuti za rane tvoje gospodarice." Kitto se
pridigne na sve cCetiri. Kako nitko nije povikao na njega, osovio se na
koljena, pa na jedno koljeno, a onda, vrlo oprezno, na noge. Uspeo se
stepenicama previse brzo, gotovo trkom, te sjeo do mojih nogu s ne¢im
nalik olak$anju na licu.

"Fflur, pobrini se za princezu", reCe Andais.

Fflur se popne stepenicama uz dvije bijele gospe sa svake strane.

Ona koja je drzala posluzavnik sa zavojima bila je solidnija od njih
dvije. Izgledala je gotovo zivo, na bijeli, prozirni nacin. Druga sablast je
bila posve nevidljiva, a drzala je malu, zatvorenu kutiju u zraku, kao da je
potpomognuta nekom browniejskom magijom, ali nikakvi brownieji se
ovdje nisu bavili magijom. Nista toliko zemaljsko nije opsjedalo Tamni
dvor.

Fflur mi je skinula cipelu i pocela mi okretati stopalo, zbog ¢ega
sam se pocela izvijati po stolcu. Uspjela sam ne povikati "au, au, au", ali
htjela sam. Sre¢om, bio je to samo glezanj. Sve drugo je radilo. "Moras
skinuti ¢arapu da ti povezem glezanj", rekla je.

Pocela sam dizati suknju i traziti traku samostojecih Carapa, ali
Galen je polozio dlanove preko mojih ruku i zaustavio me. "Dopusti",
rekao je. Nije mogao u moj krevet noéas, ali izraz u njegovim ocima,
promuklost u njegovu glasu, tezina njegovih ruku na mojima na mom
bedru, bili su obecanje za buduénost.

Rhys polozi ruku na moje drugo koljeno. "Zasto bas ti skida$
njezinu ¢arapu?"

Galen ga pogleda. "Jer sam se ja prvi sjetio."”

Rhys se nasmijesi i odmahne glavom. "Dobar odgovor."

Galen mu uzvrati smijeSak. Onim osmijehom od kojeg bi mu
zasvijetlilo cijelo lice, kao da je netko upalio svijecu iza njegove koze.
Okrenuo je to blistavo lice prema meni i humor u njegovim o¢ima je
nestao, promijenivsi se u neSto mracénije i ozbiljnije.

Klecao je ispred mene, pokraj moje ozlijedene noge, dok je Rhys
bio pokraj druge noge. Njegove ruke su zaustavile moje na mom bedru.

Podigao je moje ruke u svoje i1 njezno mi poljubio obje nadlanice
dok ih je polagao na oslonac za ruke na prijestolju. Pritisnuo je moje prste
o drvo, kao da mi tiho govori da ne pomicem ruke.



Kako je moja noga bila podignuta na podnozak, Galen je klecao
malo postrance, §to je vecini prisutnih u prostoriji pruzalo neometan
pogled. Gurnuo je dugu suknju prema gore, ogolivsi mi nogu i podvezicu.

Povukao je podvezicu niz nogu i prebacio je preko ruke. Vrhovima
prstiju dodirnuo je ¢arapu tik iznad koljena, prelazeci po glatkoj tkanini
sve dok mu se obje ruke nisu pritisnule 0 moju nogu zaustavivsi se na
sredini bedra, poput vrucih utega na mojoj kozi. Pogledao me u o¢i, a od
izraza na njegovu licu srce mi je brze zakucalo.

On obori o¢i da pogleda svoje ruke kako polagano klize uz moju
nogu. Prsti su mu zamakli pod rub suknje, zatim su mu i ruke nestale s
vidika, gotovo do zapesca, a njegovi prsti su pronasli vrh arape. Sake su
mu djelovale veée nego $to su bile, pritisnute na moje noge ispod suknje.
Kad su vrhovi njegovih prstiju presli s elasticne trake na golu kozu,
nehotice sam se trgnula.

Njegove oci su se vratile na moje lice, kao da me pitaju zelim li da
prestane. Odgovor je bio i ne i da. Osjet njegovih ruku na mom tijelu,
spoznaja da ne moramo prestati, bili su omamljujuci, osnazujuéi; da smo
bili sami, i da je on posve zacijelio, bacila bih i oprez i svu svoju odje¢u u
vjetar, ali oko nas je bilo skoro stotinu ljudi, a to je bilo malo previse
publike za mene.

Morala sam zatvoriti o€i prije nego Sto sam uspjela odmahnuti
glavom.

Njegovi prsti su se neznatno pomakli prema naprijed, a jedan vrh
prsta pomilovao me duz najvise udubine s unutrasnje strane bedra. Oteo
mi se brz, uzdrhtali uzdah.

Otvorila sam o¢i i pogledala ga. Ovaj put sam imala izraz lica koji
je i8ao uz odmahivanje glavom. Ne ovdje. Ne sada.

Galen se nasmijesio, ali to je bio privatni smijeSak. Ona vrsta
smijeska koju vam muskarac pokazuje kad je siguran u vas i kad zna da
samo malo privatnosti stoji izmedu njega i vaseg tijela.

Sklopio je prste oko ruba elasti¢ne trake i poceo svlaciti ¢arapu niz
moju nogu oprezno, polako.

Iza nas se zaCuje neki glas: "Cini se da je Princeza veé odabrala."

Bio je to Conri, nikad jedan od mojih omiljenih ljudi. Stajao je
visok, taman, zgodan, s o¢ima poput rastopljena trobojna zlata. "Uza sve
duzno postovanje, Vasa Visosti, date nam obecanje puti, a onda moramo
sjediti i gledati kako netko drugi dobiva tu nagradu."



"Doista se ¢ini da je Meredith bila vrijedna pcelica medu vama,
prekrasnim cvjetovima", rece Andais. Nasmijala se, a taj zvuk je bio
posprdan, radostan, okrutan i nekako intiman. Od njega mi je crvenilo
oblilo lice dok mi je Galen svlacio Carapu s noge i sa stopala.

On se pomakne na stranu, dopustivsi Fflur da klekne nad moj
glezanj. Podigao je carapu do lica, prelazeéi finom crnom tkaninom preko
usta, gledajuc¢i u Conrija.

Conri nikad nije bio moj prijatelj. On je bio jedan od Celovih
prijatelja iz djetinjstva, odani pristasa jedinog pravog nasljednika.

Promatrala sam bijes u njegovim zlatnim oc¢ima, ljubomoru, ne na
mene kao osobu, ve¢ na mene kao jedinu zenku kojoj su smjeli pristupiti.
Moglo se osjetiti kako napetost u sobi raste, kako se nadima, poput
pritiska prije oluje. Bijele gospe kao da su uvijek reagirale na veliku
napetost, ili na veliku promjenu na dvoru. Duhovi su se uskovitlali uz
rubove prostorije, gibajuéi se u sablasnom plesu iznad poda. Sto su gospe
bile uzbudenije, nemirnije — veci bi bili dogadaji Sto ¢e se odigrati. One su
bile poput prorocica koje predvidaju tek nekoliko sekundi unaprijed.

Sto moZete uiniti s upozorenjem od nekoliko sekundi? Ponekad
mnogo. Ponekad niSta. Kvaka je bila u tome da morate vidjeti opasnost
kako dolazi da biste je zaustavili. Nekoliko sekundi da je ugledate i
zaustavite, a ja sam bila prespora, zakasnila sam, opet.

Conrijev glas je zaurlao: "Izazivam Galena na smrt."

Galen se poceo uspravljati, no uhvatila sam ga za ruku. "Sto se
nada$ dobiti njegovom smrcu, Conri?"

"Zauzet ¢u njegovo mjesto pokraj tebe."

Nasmijala sam se. Nisam si mogla pomoc¢i. Izraz mra¢nog bijesa na
Conrijevu licu nakon mog smijeha me sledio. Povukla sam Galena natrag,
da klekne pokraj mene. Fflur je odabrala bas taj trenutak da stegne zavoje,
pa sam morala izdahnuti prije nego $to sam progovorila. "Znaci li to da je
Galen Zelenokosi kukavica?" narugao se Conri.

Premjestio se sa svog stolca i siSao s podija na pod.

Potapsala sam Galenovu ruku, zadrzavajuci ga pokraj sebe. "Nikad
nisi imao smisla za humor, Conri", rekla sam.

Njegove oci se suzise. "O cemu govoris?"

"Pitaj me zasto sam se smijala."

Buljio je u mene trenutak ili dva, a onda je kimnuo. "Dobro, zasto
si se smijala?"



"Jer ti i ja nismo prijatelji. Mi smo vrlo blizu neprijateljima. Ja ne
spavam s ljudima koji mi se ne svidaju, a ti mi se ne svidas." Izgledao je
zbunjeno.

Uzdahnula sam. "Zelim reéi, ako ubije§ Galena, to ti neé¢e donijeti
mjesto u mom krevetu. Ne volim te, Conri. Ti ne voli§ mene. Ne bih
spavala s tobom ni pod kakvim okolnostima. Zato sjedni, zavezi i daj da
govori netko tko ima ikakve proklete izglede da ude u moj krevet." Conri
je ostao stajati otvorenih usta, ne znaju¢i §to da ucini. On je bio jedan od
gardista najvicnijih udvornosti. Stru¢no se uvlacio Celu.

Laskao je kraljici tik do granice pristojnosti. Znao je prema kojim
se plemic¢ima treba ponasati dobro, a koje moze ignorirati, ili ih ¢ak lose
tretirati. Ja sam spadala u tu zadnju kategoriju, jer niste mogli biti Celov
prijatelj i moj. Cel to ne bi dopustio. Promatrala sam Conrijevo lice dok je
shvacao da nije bio bas toliko promucuran koliko je mislio da jest.
UZivala sam u njegovoj nelagodi.

Medutim, pribrao se. "Moj izazov stoji. Ako ja ne mogu uéi u tvoj
krevet, onda necu ni da te Galen ima."

Moja se ruka stisnula oko Galenove. "Zasto se boriti ako zna§ da
neces dobiti nagradu?" upitala sam.

Conri se nasmijesio, i to ne ugodno. "Jer ¢e njegova smrt tebe
boljeti, a to ¢e biti gotovo jednak uZzitak kao i tvoje tijelo pokraj mog."

Galen je ustao, izvukavsi ruku iz mog stiska. Krenuo je niz
stepenice, a ja sam se bojala za njega. Conri je bio okrutan, ulizivacki gad,
ali je takoder bio jedan od najboljih macevalaca na dvoru.

Ustala sam, poskakujuci, jer se nisam mogla osloniti na lijevu nogu.

Rhys me uhvatio, inace bih mozda pala. "Ipak sam ja razlog tog
dvoboja, Conri."

Conri kimne, promatraju¢i Galena kako hoda prema njemu. "Doista
jesi, princezo. Znaj, kad ga ubijem, da sam to ucinio iz prkosa prema
tebi."

Tada sam dozivjela jedan od onih trenutaka o¢ajnog nadahnuca,
briljantnu zamisao rodenu u panici.

"Ne mozes izazvati kraljevskog druzbenika na dvoboj do smrti,
Conri", rekla sam.

"On nije kraljevski druzbenik dok ti ne zatrudnis", re¢e Conri. "Ali
ako ja aktivno pokusavam imati dijete s njim, onda on jest moj kraljevski
druZbenik, jer nikako ne mozemo znati jesam li ovog trenutka trudna."



Conri se okrene prema meni, Sokiran. "Vi niste... mislim..."

Kraljica se opet nasmije. "O, Meredith, pa ti si stvarno bila vrijedna,
vrijedna pcelica." Ustane. "Postoji li makar i najmanja moguénost da je
Galen postao ocem djeteta moje necakinje, onda on doista jest kraljevski
druzbenik, sve dok se ne dokaZe suprotno. Kad bi ga ubio, a pokaZze se da
je ona trudna, i tako liSio ovaj dvor plodnog kraljevskog para, ja bih
gledala tvoju glavu kako trune u staklenci na polici u mojoj sobi."

"Ne vjerujem ja u to", rece Cel. "Nisu nocas spavali zajedno."

Andais se okrene prema njemu. "A nije li bila neka Carolija pozude
u autu kad su bili sami odostraga?"

Krv odjednom nestane iz Conrijeva lica, te je ucas poprimio blijed i
bolestan izgled. Izraz njegova lica bio je dovoljan. Carolija pozude je bila
njegovo djelo. Premda bi malo sidha u ovoj prostoriji dvojilo oko toga tko
mu je rekao da to ucini.

"Meredith nije jedina koja je bila vrlo marljiva pcelica nocas."
Njezin glas je bio ugrijan od prvih nagovjestaja stvarno dobrog bijesa.

Cel je sjedio vrlo uspravno, no ipak je uspio utonuti u stolac.
Siobhan je napustila polozaj iza njegova stolca i stala pokraj njega,
smjestivsi se ne bas tocno izmedu princa i kraljice. Medutim, ta je gesta
izgledala upravo onako kakva je i bila. Siobhan je jasno obznanila svoju
odanost pred cijelim dvorom. Andais to nece zaboraviti, ni oprostiti.

Rozenwyn je oklijevala, ne uvazavajuéi bas uputu svoje
zapovjednice.

Naposljetku se premjestila do Siobhan, ali oklijevanje zbog toga Sto
mora birati izmedu kraljice i princa vidjela se. Rozenwynina je odanost
uglavnom bila samo sebi.

Eamon se premjestio pokraj kraljice, a Doyle se pomaknuo za jedan
korak blize kraljici, kao da nije siguran gdje treba stati. Nikad ga prije
nisam vidjela nesigurnog u to §to je duzan Ciniti. Vidjela sam kako mu
kraljica promatra lice i mislim da ju je njegovo oklijevanje povrijedilo.

On je bio njezin tjelesni Cuvar tisuéu godina, njezina desna ruka,
njezin Mrak. Sad je stajao nesiguran u to bi li trebao ostaviti mene i otici
njoj.

"Dosta s tim", re¢e Andais. Bijes je probijao iz tih jednostavnih
rije¢i. "Vidim da si odnijela jos jednu pobjedu, Meredith. Moj Mrak nije
oklijevao u tisucu godina sluzbe, ali evo ga kako stoji tu, gotovo da plese
s noge na nogu, pitajuci se koga bi trebao stititi ako sve krene po zlu."



Pogled koji mi je uputila natjerao me da ¢vrsto stisnem Rhysovu ruku.

"Budi sretna $to si krv moje krvi, Meredith. Jer da bilo tko drugi
podijeli odanost onoga kome najvise vjerujem, kazna bi bila smrt."
Gotovo se Cinilo da je bila [jubomorna, no tijekom svih ovih godina otkad
sam dovoljno odrasla da bih to primjecivala, ona nikad nije tretirala
Doylea kao bilo Sto drugo osim sluge, ¢uvara. Nikad ga nije tretirala kao
muskarca. On nikad, u viSe od tisu¢u godina, nije bio jedan od njezinih
odabranih ljubavnika, ali, sad je bila ljubomorna.

Izraz na Doyleovu licu bio je njezan, zbunjen, pun ¢udenja. U tom
trenutku sam shvatila da ju je neko¢ volio, ali ne viSe, te da to nije moje
djelo. Andais ga je odbila jednostavno time $to mu nije poklanjala
nikakvu paznju. Taj je trenutak bio previSe intiman za takvo javno
pokazivanje.

Medu ljudima, neki od nas bi skrenuli pogled, dali im iluziju
privatnosti, ali to nije bio obicaj kod sidha. Mi smo zurili, motrili smo
svaku nijansu koja im prelazi licima, a naposljetku, nakon svega nekoliko
trenutaka, Doyle je u€inio korak unatrag i stao pokraj mene, s jednom
rukom na mom ramenu. Nije to bila narocito intimna gesta, osobito ne
nakon predstave koju je izveo Galen, ali za Doylea, u takvom trenutku,
bila je intimna. I on je, kao i Siobhan, pokazao svoju odanost, spalio svoje
mostove.

Prije sam znala da ¢e me Doyle odrzati na Zivotu ¢ak i po cijenu
svog zivota, jer je kraljica tako naredila. Sad sam znala da ¢e me odrzati
na zivotu, jer da sad umrem, kraljica mu nikad vise ne bi vjerovala. On
nikad viSe ne bi opet bio njezin Mrak. Bio je moj, u dobru i u zlu. To je
davalo cijelo jedno novo znacenje onome "dok nas smrt ne rastavi".

Moja smrt bi sad gotovo sigurno znacila i njegovu.

Zadrzala sam pogled na svojoj teti, ali sam podigla glas da me ¢uje
cijela soba. "Oni su svi moji kraljevski druzbenici."

Pobuna se prosiri sobom, muski glasovi se uzdignu. "Nisi mogla
spavati sa svima njima!" I: "Kurvo!" Mislim da je to bila neka Zena.
Podigla sam ruku u gesti koju sam toliko puta gledala kod svoje tete. Soba
se nije posve umirila, no ipak dovoljno da bih mogla nastaviti. "Moja teta
je u svojoj mudrosti predvidjela dvoboje do kojih bi moglo do¢i. Mahanje
bilo kojom zenom pred Gardom moglo bi dovesti do velikog krvoproliéa.
Mogli bismo izgubiti najbolje i najslavnije ljude." Neki Zenski glas
povice: "Kao da si ti takva premija!



Nasmijala sam se, rukom se ukopavs$i u Rhysovo rame radi oslonca,
kao da je on Stap za hodanje. Kitto mi se primaknuo i ponudio svoju ruku
mojoj slobodnoj ruci. Zahvalno sam primila dodatni oslonac.

Glezanj me poceo boljeti, vise¢i tako sa strane.

"Prepoznala sam te, Dilys. Ne, nisam ja takva premija, ali sam
zensko, 1 na raspolaganju sam im, a nitko drugi nije. To me ¢ini premijom,
svidalo se to ikome od nas ili ne. No, moja teta je predvidjela problem."

"Da", rece Andais. "Naredila sam Meredith da ne izabere jednog od
vas, ni Cetiri, niti pet, nego puno. Ona sve vas mora tretirati kao svoj
vlastiti... harem."

"Smijemo li je mi odbiti ako nas izabere?" Pogledala sam u gomilu,
ali nisam uspjela vidjeti tko je to pitao.

"Mozete odbiti", reCe Andais. "Ali koji bi medu vama odbio priliku
da postane sljede¢i kralj? Zatrudni li ona s vama, viSe nece biti rije¢ o
kraljevskom druzbeniku, ve¢ o monarhu."

Galen i Conri su jos stajali udaljeni otprilike tri metra, zure¢i jedan
u drugog.

"Svi mi znamo koga ona Zeli za svoga kralja. Nocas se o tome
rjecito izjasnila", rece Conri.

"Sve o Cemu sam se ja izjasnila", rekoh, "jest da necu spavati s
tobom, Conri. Sve ostalo je, kao $to kazu, navali, narode."

"Neces od Galena uciniti svog kraljevskog druzbenika", rece Cel, a
u glasu mu se ¢ulo zadovoljstvo. "Ako si trudna s njim, to mu je bilo
zadnje."

Pogledala sam ga, pokuSavsi shvatiti tu razinu mrznje, ali uzalud.
"Nagodila sam se s kraljicom Niceven prije nego $to je Steta postala
prevelika."

"Sto si ti mogla ponuditi Niceven?"

Sic¢usna se kraljica uzdigla nad gomilu, ondje gdje je njezino
minijaturno prijestolje stajalo na polici poput kuce za lutke, a njezini
dvorjani su je okruzivali. "Krv, prin¢e Cel. Ne krv obi¢nog lorda, ve¢ krv
princeze."

"Svi mi nosimo valutu Tamnog dvora u venama, rodace", rekla sam.

Siobhan je uskocila da ga pokusa spasiti, zastititi ga rije¢ima, kao
Sto bi ga §titila svojim macem. "A §to ako joj goblin napravi dijete?" To je
upitala Siobhan.

Kraljica se okrene prema njoj. "Onda je goblin taj koji ¢e biti kralj."



Dvoranom prode val Soka. Mrmljanje, kletve, usklici uzasa. "Nikad
se ne¢emo pokoriti goblinskom kralju", re¢e Conri. Ostali su bili njegova
jeka.

"Odbiti onoga koga odabere kraljica je izdaja", re¢e Andais. "Javi
se u Dvoranu smrtnosti, Conri. Mislim da si ve¢ odavno trebao dobiti
lekciju o tome §to se dobiva neposluhom."

Ostao je stajati i zuriti u nju, a onda je dobacio pogled Celu, i to je
bila pogreska.

Andais udari nogom o pod. "Ja sam ovdje kraljica! Ne gledaj mog
sina. Idi u Ezekialove njezne ruke, Conri. Kreni sad ili se suoci s ne¢im
jos gorim."

Conri se duboko pokloni i zadrzi taj naklon cijelim putem na
izlasku iz dvorane kroz jo§ uvijek otvorena vrata. Bilo je to jedino Sto je
mogao uciniti. Da se nastavio prepirati, mogao je zavrsiti odrubljene
glave. Sholtov glas se prolomio kroz napetu ti§inu. "Pitajte Conrija tko
mu je naredio da stavi ¢aroliju pozude u Crnu kociju."

Andais se okrene prema Sholtu poput oluje koja se sprema obrusiti
na obalu. Sjedeci pokraj nje, osjecala sam njezinu magiju kako se okuplja,
bockajué¢i me po kozi. Galenova gola leda su se najezila.

"Kaznit ¢u Conrija, ne boj se", rece ona.

"Ali ne i Conrijeva gospodara", reCe Sholto.

Dvor je kolektivno zadrzao dah, jer je Sholto najzad izrekao ono za
$to su svi znali da je istina. Godinama je Cel naredivao da se rade razne
stvari; njegove bi ulizice nastradale kad bi ih se ulovilo, ali on nikada.

"To je moja stvar", reCe Andais, ali u glasu joj je bio najtisi
nagovjestaj panike.

"Tko mi je rekao da Vase Veli¢anstvo zeli da sluagh otputuje u
zapadne zemlje i ubije princezu Meredith?" upita Sholto.

"Nemoj", recCe kraljica, ali glas joj je bio tih, kao da sanja i
pokusava uvjeriti samu sebe da noéna mora nije stvarna. "Nemoj $to,
Vase Velicanstvo?" upita Sholto.

Doyle prozbori sljede¢i. "Tko je imao pristup Branwynovim
suzama i omogucio smrtnicima da ih koriste protiv drugih vilinskih bica?"
Teski tajac je bio pun rasplesanih duhova koji su se vrtjeli sve brze i brze.
Lica su bila okrenuta prema podiju, neka blijeda, neka ljutita, ali svau
iS¢ekivanju. U is¢ekivanju onoga §to ¢e kraljica na kraju uciniti. Ali Cel je
bio taj koji je progovorio sljedeci. Nagnuo se na stranu i siknuo prema



meni: "Nije li sad tvoj red, sestri¢no?" Glas mu je sadrzavao toliku mrznju.

Shvatila sam kako misli kako sam ga vidjela u Los Angelesu, ali da,
kao i Sholto, samo ¢ekam savrSeni trenutak da ga razotkrijem. Udahnula
sam, no Andais me $Cepala za ruku. Nagnula se prema meni, Sapcuci: "Ne
govori o njegovim Stovateljima."

Znala je. Znala je da je Cel dopustio da ga ljudi obozavaju. To me
ostavilo bez rije¢i. NeizreCena izmedu nas dvije bila je spoznaja da je,
radi zaStite svog sina, sve nas dovela u opasnost. Jer kad bi se na ljudskim
sudovima moglo dokazati da je bilo koji sidhe sebi dopustio da ga
obozavaju na ameri¢kom tlu, svi bismo bili prognani. Ne samo sidhe, ve¢
sva vilinska bica.

Zagledala sam se u te trostruko sive o¢i i nisam vidjela zastraSujucu
Kraljicu zraka i tame, ve¢ majku u strahu za svoje jedino dijete. Uvijek je
previse voljela Cela.

Uzvratila sam joj Sapatom. "OboZavanje mora prestati."

"Prestalo je, imas§ moju rijec."

"On mora biti kaznjen" rekla sam. "Ali ne za to", proSapta ona.

Razmislila sam o tome na sekundu ili dvije, dok je njezina ruka
stiskala krvlju natopljenu tkaninu mog rukava. "Onda mora biti kaznjen
zato §to je dao Suze smrtniku."

Njezina ruka je toliko snazno stisnula moju da me zaboljelo. Da joj
se u o¢ima nije vidio toliki strah, pomislila bih da mi prijeti. "Kaznit ¢u ga
jer te pokusao ubiti."

Odmahnula sam glavom. "Ne, ho¢u da trpi kaznu za davanje
Branwynovih suza smrtniku."

"To je smrtna kazna", rece ona.

"Dvije su kazne moguce, moja kraljice. Slozit ¢u se da ostane na
zivotu, ali hoc¢u da se odredi puna kazna mucenjem."

Odmaknula se od mene, blijeda, o¢iju iznenada umornih. Mucenje
za taj zlocin bilo je vrlo osobito. Skinuli bi vas do gola i okovali bi vas
lancima u mracnoj sobi, a zatim prelili Suzama. Tijelo bi vam bilo puno
goruce zudnje, magi¢ne pozude, ali ostalo bi nedirnuto, nesvrseno,
nerastere¢eno. Govori se da sidhe od toga mogu poludjeti, ali to je bilo
najbolje, ili najgore, $to sam mogla.

"Sest mjeseci je predugo", rekla je. "Njegov um to ne bi prezivio."

Bio je to prvi put da sam od nje ¢ula priznanje da je Cel slab, ili
barem da nije jak.



Cjenkale smo se kao Kurag i ja neSto prije, te zavrSile na tri
mjeseca.

"Tri mjeseca, moja kraljice, ali ako meni ili mojim ljudima netko
naudi na bilo koji nacin za to vrijeme, Cel gubi zivot."

Okrenula se 1 zagledala u svog sina koji nas je pazljivo promatrao,
pitaju¢i se S§to govorimo. Najzad se ponovo okrenula prema meni.
"Dogovoreno."

Andais se osovila na noge, polako, gotovo kao da osjeca svoje
godine. Ona nikad ne¢e imati staro tijelo, ali godine su iznutra ipak
prolazile.

Obznanila je jasnim, hladnim glasom Celov zlo¢in, i njegovu kaznu.

On ustane. "Ja se ne¢u podvréi tome."

Okomila se na njega zamahnuvsi svojom magijom, odgurnuvsi ga u
Molac i pritisnuvsi mu prsa nevidljivim rukama moc¢i, toliko snazno da
nije mogao uvuci dah da progovori.

Siobhan nacini neki mali pokret: Doyle i Mraz se pomaknu izmedu
nje i kraljice.

"Ti si budala, Cel", re¢e Andais. "Nocas sam ti spasila Zivot. Nemoj
da pozalim §to sam to ucinila." Odjednom ga je pustila, a on je kliznuo na
pod, blizu mjesta gdje je Keelin i dalje cucala.

Andais se okrene natrag prema dvoru. "Meredith ¢e nocas povesti
koga god Zeli sa sobom u svoj hotel. Ona je moja nasljednica. Zemlja joj
je zaZeljela dobrodoslicu kad se noc¢as vratila. Prsten na njezinu prstu je
Ziv 1 opet je pun magije. Vidjeli ste ruze, vidjeli ste kako su ozivjele prvi
put u vise desetljeca. Sva ta cuda, a vi jo§ preispitujete moj izbor. Pazite
da se ne preispitate do smrti."

Na to je sjela i pokazala svima da sjednu. Svi smo sjeli.

Bijele gospe pocele su donositi male pojedinacne stolove pred
prijestolja. Jela su pocela lebdjeti na sablasnim rukama.

Galen nam se opet pridruzio sa strane podija. Conri je vec trpio
kaznu i propustao banket, ali ne i Cel. On i njegovi ¢e smjeti uzivati u
banketu prije nego $to se izvrsi njegova kazna. To je etiketa tamnog dvora
ako ste princ.

Kraljica je pocela jesti. Mi ostali smo jeli. Kraljica je otpila prvi
gutljaj vina. Mi smo pili.

Zastala je u srkanju svoje juhe i pogledala me. To nije bio ljutit
pogled, vise zbunjen, no svakako nije bio sretan. Nagnula se vrlo blizu



meni, dovoljno blizu da me usnama oces$ala po uhu. "Pojebi jednog od
njih noc¢as, Meredith, ili ¢e$ se pridruziti Celu."

Odmaknula sam se da joj vidim lice. Cijelo vrijeme je znala da
Galen i ja nismo vodili ljubav. Ali, pomogla mi je da ga spasim od
Conrijeva izazova, i na tome sam joj bila zahvalna. Pa ipak, Andais nikad
niSta nije radila bez motiva, pa sam se morala upitati ¢emu taj ¢in milosti?
Bila bih je voljela pitati, ali kralji¢ina je milost krhka poput balona od
sapunice $to leti zrakom. Ako ga budete previse pipali jednostavno ¢e se
rasprsnuti, prestati postojati. Ja necu preispitivati taj ¢in ljubaznosti.
Jednostavno ¢u ga prihvatiti.

Poglavlje 33

Nasli smo se u Crnoj kociji dok je tama jos pritiskala nebo, ali u zraku se
osjecala zora, skoro kao okus soli u zraku pokraj mora. Niste je mogli
vidjeti, ali ste ipak znali da je tu. Zora je stizala, i ako nikome drugome,
meni je bilo drago. Bilo je stvari na Tamnom dvoru koje nisu mogle izaci
na svjetlost dana, stvari koje bi Cel mogao poslati za mnom, premda je
Doyle dvojio da ¢e princ pokusati jos nesto nocas, ali tehnicki, Celova
kazna nece poceti do sutra navecer, tako da ona tri mjeseca nisu jos
pocela. Sto je znagilo da su muskarci, kad su se otisli spakirati, uzeli sve
svoje oruzje. Mraz je prakticki zveckao hodajuéi.

Ostali su bili malo suptilniji, ali ne mnogo.

Mrazov veliki ma¢, Geamhradh Po'g — Poljubac zime — stajao je
izmedu njega i vrata automobila. Cak i kad bi ga pri¢vrstio za leda, taj
mac je bio predug da bi ga nosio sjedeci u autu. To nije bilo ubojito oruzje
poput Smrtnog straha, ali moglo je ukrasti strast vilinskog bica, ostaviti ga



hladnog i jalovog poput zimskog snijega. U stara vremena je biti
bestrastan, bez svoje iskre, plasilo vilinska bica vise od smrti. Doyle je
vozio, a Rhys je sjedio naprijed s njim. Doyle je bio naredio Rhysu da se
vozi odostraga s nama ostalima, ali Mraz je inzistirao da se njega pusti
odostraga. To je bilo... ¢udno.

Sad je sjedio u udaljenom kutu sjedala, stisnut uz vrata, krute
kraljeznice, sa svom tom srebrnom kosom §to je svjetlucala u tami. Galen
je sjedio na drugoj strani. Njegove rane su vecinom zacijelile, a one koje
nisu, bile su skrivene ispod svjezeg para traperica. Odjenuo je bijelu
potkosulju ispod blijedozelene kosulje. Kosulja je bila zataknuta u
traperice, ali nije bila zakopcana, pa se vidio teski rebrasti materijal
potkosulje. Jedina stvar §to mu je preostala s dvora bile su ¢izme do
koljena od mekane, mekane koze, obojene u tamno zeleno. Gornji dio
¢izama krasila je pletenica koja je visjela u dvije trake s perlicama, $to im
je davalo vrlo indijanski izgled. Smeda kozna jakna koju je imao veé
godinama bila je presavijena preko njegovih koljena.

Na sjedalu je bilo mjesta za Kitta, ali on se skutrio u kut na podu,
prigrlivsi koljena snazno uz prsa. Galen mu je posudio kosulju dugih
rukava da prekrije tangu metalne boje koju je nosio. Kosulja je na njemu
bila golema, bijeli rukavi su mu visjeli s ruku. Sve Sto sam mogla vidjeti
bila su njegova mala gola stopala koja su virila ispod tkanine. Izgledao je
kao osmogodisnjak, S¢ucuren ondje u tami.

Na pitanja poput "Jesi li dobro? Jesi li siguran?" odgovarao bi s
"Da, gospodarice". Cinilo se da je to njegov odgovor na sve, no bilo je
ocigledno da je zbog nekog razloga nesretan. Odustala sam od pokusaja
izvlacenja informacija iz njega. Bila sam umorna i bolio me glezanj.

Ne, stopalo i noga su me boljeli sve do koljena. Rhys i Galen su se
izmjenjivali u drzanju leda na mom gleznju za vrijeme zabave nakon
vecere. Ples, €iji je smisao bio da mi pomogne izabrati muskarce, bio je
promasen, jer nisam mogla plesati. Cak i bez gleznja osjecala sam se lose
i umorno do bola.

Naslonila sam se na Galenovo rame, napola drijemajuci. On
podigne ruku da je stavi preko mojih ramena, ali zastane usred pokreta.
"Au", rece.

"Ugrizi te jo§ bole?" upitala sam.

Kimnuo je i polako spustio ruku. "Da."

"Ja nisam ranjen." Mrazov glas nas je okrenuo prema njemu.



"Molim?" upitah.

"Ja nisam ranjen", rece on.

Zagledala sam se u njega. Lice mu je izgledalo uobicajeno,
arogantno savrSeno, od nemoguce visokih jagodi¢nih kostiju, do snazne
Celjusti s naznakom rupice na bradi. Bilo je to lice koje je trebalo i¢i uz
ravnu, tanku liniju usnica. Umjesto toga, usnice su bile pune, senzualne.
Rupica i usnice spasavale su njegovo lice od potpune strogosti. U tom
trenutku, crte lica su mu bile isto onoliko krute kako sam ih uvijek vidala,
leda su mu bila vrlo ravna, a jednom Sakom je stiskao kvaku na vratima
tako snazno da ste mogli vidjeti napetost njegove ruke. Pogledao je u
mene kad mi je dao ponudu, ali se zatim okrenuo, izlazu¢i mi samo profil.
Gledala sam ga kako tako sjedi i shvatila da je Ubojiti Mraz nervozan.
Nervozan zbog mene. Krhkosti u njegovu drzanju, kao da ga skupo kosta
to Sto mi nudi da se naslonim na njegovo rame.

Osvrnula sam se ponovo prema Galenu. On je podigao obrve,
pokusao slegnuti ramenima i zastao usred pokreta. Zadovoljio se
odmahivanjem glave. Bilo je lijepo znati da ni Galen nije znao §to se
dogada.

Nisam se osjecala dovoljno ugodno s Mrazom da bih naslonila
glavu na njegovo rame, ali... ali mogao je iza¢i kroz vrata, spasiti se kad
je trnje napadalo, ali nije. Ostao je s nama, sa mnom. Nisam se zavaravala
da je Mraz skrivao neku duboku ljubav prema meni svih tih godina. To
jednostavno nije bila istina, ali zabrana je ukinuta, i kad bih ja rekla da,
seks bi Mrazu postao mogu¢ prvi put u jako mnogo vremena. Inzistirao je
da se vozi odostraga sa mnom, a sad mi je nudio rame da se naslonim na
njega. Mraz mi se na svoj nacin pokusavao udvarati.

Na neki nacin, to je bilo nespretno drazesno, ali Mraz nije bio
drazestan. Bio je arogantan i pun ponosa. Zacijelo ga je skupo kostao ¢ak
i tako slabasan pokusaj priblizavanja. Kad bih odbila njegovu ponudu, bi
li ikad ponovo riskirao? Bi li mi se ikad opet ponudio, ¢ak i na tako
slabasan nacin?

Nisam ga mogla tako zgaziti, a ¢im sam to pomislila, shvatila sam
koliko bi Mraz mrzio pomisao da ono §to me potaklo da se pomaknem na
sjedalu automobila nije bila pozuda ili njegova tjelesna ljepota, veé nesto
vrlo blisko sazaljenju.

Kliznula sam preko sjedala, a on je podigao ruku, pa sam se
smjestila ispod nje. Bio je malo vi$i od Galena, tako da glavu zapravo



nisam oslonila pod njegovo pazuho, ve¢ na gornji dio njegovih prsa.

Tanki materijal njegove kosulje grebao me po obrazu i nikako se
nisam mogla opustiti. Jo§ nikad nisam bila toliko blizu Mrazu, i bilo je...
nespretno. Kao da nismo uspijevali posti¢i da nam bude ugodno zajedno.
I on je to osjecao, jer smo se oboje neprestano malo pomicali da se bolje
namjestimo. On je premjestio ruku s mojih leda na moj struk. Ja sam
pokusala staviti glavu viSe na njegova prsa, pa niZe na njegova prsa.
Pokusala sam se ugnijezditi blize njemu, pa dalje od njega. Nista nije
upalilo.

Naposljetku sam se nasmijala. On se ukoc¢io, ruka mu se napela na
mojim ledima. Cula sam kako je progutao slinu. BoZice, kako je bio
nervozan.

Pocela sam se penjati na koljena pokraj njega, ali sjetila sam se
gleznja, pa sam uspjela podviti samo jedno stopalo ispod sebe, pazeé¢i da
visokom petom ne zakaCim bilo preostalu samostoje¢u ¢arapu, bilo gacice
od satena.

Mraz mi je opet izlagao samo svoj profil. Dodirnula sam mu bradu
i okrenula mu lice prema sebi. S udaljenosti od nekoliko centimetara, ¢ak
iu mraku, vidjela sam bol u njegovim oc¢ima. Netko ga je, negdje,
povrijedio. To se vidjelo, ogoljeno i jos§ krvavo, u njegovim o¢ima.
Osjetila sam kako mi lice postaje njeznije, a smijeh je nestao. "Razlog
zaSto sam se nasmijala", rekla sam, "jest to Sto..."

"Znam zasto si se nasmijala", rece on i odmakne se od mene.
Priljubio se uz vrata automobila, premda je ostao uspravan i krut. To me
podsjetilo na Kitta koji se §¢ucurio na podu.

Njezno sam mu dodirnula rame. Onaj tanki veo kose je pao preko
njegovih ramena. Bilo je kao da dodirujem svilu. Boja njegove kose je
bila tako metalna da nisam ocekivala da Ce biti toliko njezna. Bila je
meksa od Galenovih uvojaka. Posve drugacije teksture.

On me gledao kako mu milujem kosu.

Podigla sam o¢i prema njemu. "Stvar je samo u tome $to smo u
onoj nespretnoj fazi prvog spoja. Nikad se nismo drzali za ruke, grlili ni
ljubili, pa jo§ ne znamo kako da nam bude ugodno zajedno. Galen i ja
smo obavili sve te male predradnje prije mnogo godina."

Okrenuo se od mene izvukavsi kosu iz mojih ruku, no mislim da to
nije htio. Nepomic¢no se zagledao kroz prozor, premda je prozor djelovao
kao crno zrcalo, pokazuju¢i mi njegovo lice nalik licima nekih od bijelih



gospi na dvoru. "Kako se prevlada ta nespretnost?"

"Sigurno si nekad s nekim hodao", rekla sam.

On odmahne glavom. "Meni je to bilo prije viSe od osam stotina
godina, Meredith."

"Osam stotina", rekla sam. "Mislila sam da je proslo tisuc¢u otkad je
postavljena zabrana."

Kimnuo je ne okrenuvsi se, zureéi u svoj odraz u prozoru. "Ja sam
bio njezin izabrani druzbenik prije osam stotina godina. Sluzio sam je
svojih tri puta devet godina, a onda je izabrala nekog drugog." U njegovu
glasu se Culo slabasno oklijevanje kad je izrekao ovo zadnje.

"Nisam to znala", rekla sam.

"Ni ja", rece Galen.

Mraz je samo zurio kroz prozor, kao da ga fascinira odraz njegovih
sivih oc¢iju. "Ja sam bio kao Galen prvih dvjesto godina, zadirkivao sam
dvorske dame. Onda me odabrala, a kad me odbacila, bilo mi je utoliko
teze apstinirati. Sje¢anje na njezino tijelo, na to $to smo..." Glas mu se
izgubio. "Zato ne ¢inim niSta. Ne dodirujem nikoga. Nisam dotaknuo
nikoga vise od osamsto godina. Nikoga nisam poljubio. Nikoga drzao za
ruku." Pritisnuo je ¢elo o staklo. "Ne znam kako prestati."

Podigla sam se na jedno koljeno, tako da mi je lice lebdjelo pokraj
njegova u prozoru. Oslonila sam bradu na njegovo rame i polozila
dlanove na njegove nadlaktice. "Misli§, ne zna$ kako poceti", rekla sam.

On podigne glavu i pogleda moj odraz pokraj svog. "Da", proSapce.
Presla sam dlanovima po njegovim ramenima, zagrlila ga da ga osjetim uz
svoje tijelo. Htjela sam rec¢i da mi je zao $to mu je to ucinila. Htjela sam
dati glas svom sazaljenju, ali znala sam da bi, kad bi nanjusio sazaljenje,
sve bilo gotovo. Mozda mi se vise nikad ne bi otvorio. Protrljala sam
obraz o nevjerojatnu mekocu njegove kose. "U redu je, Mraz. Sve Ce biti
u redu.”

Naslonio je glavu na moj obraz i osjetila sam kako mu se ramena
opustaju u zagrljaju mojih ruku. Prebacila sam ruke preko njegovih prsa,
jednom rukom primivs$i svoje drugo zapesce. Polako, oklijevajuci, on je
svojim rukama prekrio moje, a kad se nisam pomaknula ni napela, primio
mi je ruke i pritisnuo ih na prsa.

Dlanovi su mu se znojili, jedva primjetno. Srce mu je udaralo tako
snazno da sam osjecala njegov puls na svojim dlanovima. Dodirnula sam
mu usnicama obraz, gotovo preblago da bi se to moglo nazvati poljupcem.



Dah mu je izasao u dugackom izdisaju od kojeg su mu se prsa
podigla i spustila pod mojim rukama. Okrenuo je glavu, i taj mali pokret
je nasa lica doveo blizu, tako blizu. Pogledala sam ga u o¢i i pomilovala
mu lice pogledom, kao da ga zelim utisnuti u paméenje, i na neki nacin,
upravo to sam i Cinila. To je bilo prvo milovanje, prvi poljubac. To se
nikad nece vratiti, nikad viSe nece biti toliko novo.

Mraz je mogao usnicama prijeci taj mali razmak izmedu nas, ali
nije.

Njegove o€i su proucavale moje lice dok sam ja proucavala
njegovo, ali nije nacinio ni pokret da to dovrsi. Ja sam bila ta koja se
nagnula prema njemu, presla udaljenost izmedu nasih usta. Poljubila sam
ga, njezno. Njegove usnice su uz moje bile posve mirne; samo su mi
njegova poluotvorena usta i mahnito lupanje srca davali do znanja da on
to zeli. PoCela sam se odmicati, no njegova ruka je kliznula gore po mojoj,
te mi je na kraju dlanom obuhvatio glavu. Skupio je Saku u mojoj kosi,
stisnuo je, diraju¢i moju gustu kosu, kao $to sam ja ranije dirala njegovu
svilenkastu. O¢i su mu bile samo malo raSirene i bljeskale su
bjeloo¢nicama. Spustio je moje lice natrag na svoja usta. Poljubili smo se,
a ovaj put mi je uzvratio poljubac. Njegove usnice su se pritisnule o moje.
Okrenuo se ramenom prema meni, tako da sam se gotovo prelila preko
jednog Sirokog ramena.

Otvorila sam usta pod pritiskom njegovih usnica i migoljeci
jezikom napravila slabasan, vlazan pokret. Njegova usta su se otvorila
meni i poljubac se razvio. Ruka mu je ostala u mojoj kosi, ali druga ruka
je posegnula oko mog struka i povukla me u njegovo krilo. Ljubio me kao
da ¢e me pojesti od usta nadolje. Osjecala sam miSice njegova vrata kako
se naprezu pod mojim dlanovima dok me ljubio usnicama i jezikom, kao
da njegova usta imaju dijelove kakve nikad prije nisam osjetila. Okrenula
sam se u njegovu narucju i sjela mu cvrsée u krilo. To mu je otelo duboki
zvuk iz grla, te me rukama obuhvatio oko struka i podigao, tako da su mi
noge na trenutak visjele s obje strane njegovih, a zatim sam odjednom
klecala opkoracivsi ga, dok je poljubac bio neprekinuta, vlazna nit. Moj
bolni glezanj je okrznuo sjedalo i morala sam se odmaknuti da udahnem
zrak.

Mraz je pritisnuo lice iznad mojih grudi. Do daha je dolazio u
isprekidanim udisajima. Zadrzala sam njegovo lice uz sebe, zagrlivsi ga
oko ramena. Treptala sam kao da sam spavala.



Galen je imao skoro potpuno otvorena usta. Plasila sam se da ¢e
biti ljubomoran, ali bio je previse zabezeknut da bi bio ljubomoran. Tako
da nas je bilo dvoje zabezeknutih. Jedva sam mogla vjerovati da je Mraz
taj kojeg drzim u narucju, da je Mraz taj Cija usta kao da su ostavila
uspomenu nalik opekotini na mojim usnicama.

Kitto me gledao svojim golemim plavim o¢ima, a izraz na njegovu
licu nije bio zabezeknut. Bio je napaljen. Sjetila sam se da on nije znao da
nocas nece dobiti pravi seks.

Galen se prvi pribrao. Zapljeskao je i rekao, s prizvukom
nervoznog smijeha u glasu: "Na ljestvici od jedan do deset, ja dajem
dvanaest, a samo sam gledao."

Mraz me stisnuo uz sebe, jo§ disuci kao da je dugo trcao.
Progovorio je pomalo zadihano, kao da se nije posve oporavio. "Mislio
sam da sam zaboravio kako se to radi."

Nasmijala sam se dubokim, bogatim zvukom, onom vrstom
smijeha koja ¢e zavrtjeti muskarcu glavu u kaficu, ali ovo nije bila gluma.
Tijelo mi je jos pulsiralo od previse krvi, previse Zara. Drzala sam Mraza
privijenog uz svoje tijelo. Tezina njegova lica na mojim grudima, njegova
usta usmjerena nadolje, tako da je njegov vruéi dah gotovo palio tanku
tkaninu moje kosulje, i ja sam viSe nego pomalo Zeljela da njegova usta
krenu nize, da mi ljube grudi.

Napokon sam progovorila. "Vjeruj mi, Mraz, nisi niSta zaboravio."

Opet sam se nasmijala. "A ako si se ikada i ljubio bolje od ovoga,
nisam sigurna da bih prezivijela."

"Ja bih htio biti [jubomoran", re¢e Galen. "Bas sam naumio biti
ljubomoran, ali dovraga, Mraz, moze$ i mene nauciti kako se to radi?"
Mraz je digao glavu da bi mi mogao vidjeti lice, a izraz njegova lica bio je
pun blistavog zadovoljstva, s primjesom neceg mra¢nog i zadovoljnog u
o¢ima. To mu je promijenilo lice u nesto... ljudskije, ali niSta manje
savrseno.

Glas mu je bio njezan, dubok, intiman, kad je rekao: "A to je bio
samo dodir moje koze. Bez mo¢i, bez magije."

Zagledala sam se u njegove o¢i i progutala slinu. Odjednom sam ja
bila nervozna. "Bilo je ¢arobno, Mraz, ve¢ i samo za sebe." Glas mi je bio
zadihan.

Pocrvenio je, blijedoruzicasta boja mu se prelila od grla do cela.

Bio je savrSen. Poljubila sam ga u ¢elo i dopustila mu da mi



pomogne ponovo prebaciti ozlijedeni glezanj preko njegova krila. Sjela
sam natrag na sjedalo s Mrazovom rukom preko ramena. Moje tijelo je
utonulo u zagrljaj njegove ruke kao da je oduvijek bilo ondje.

"Vidis, sad pase", rekla sam.

"Da", rece on, a ¢ak je i ta jedna rije¢ imala toplinu od koje su mi se
stisnuli zeludac i stvari dolje nize.

"Trebas podiéi to stopalo”, rece Galen. "Dobrovoljno nudim svoje
krilo." Potaps$ao si je nogu.

Ispruzila sam noge, a on je stavio moje stopalo na svoja bedra. Ali,
lo je bilo nespretno dok sam sjedila naslonjena na Mraza. "Moja leda se
ne savijaju u tom smjeru”, rekla sam.

"Ako ne podignes glezanj, nateci ¢e", reCe Galen. "Drzi nogu u
mom krilu i lezi dolje. Siguran sam da Mrazu nece smetati ako mu stavis
glavu u krilo."

Ovo zadnje je izaslo s lijepim prizvukom sarkazma. "Ne", rece
Mraz, "ne smeta mi." Ako je i shvatio sarkazam, nije to pokazao glasom.

Legla sam, drze¢i ruku na suknji da se ne podigne; s nogama
podignutim i u Galenovu krilu, bilo mi je jako drago $to imam dugacku
suknju koja je sve to Cinila cednijim. Bila sam toliko umorna da mi je
cednost bila odgovarajuca.

Polozila sam glavu na Mrazovo bedro, oslonivsi sljepooc¢nicu na
njegov trbuh. On je dlanom prelazio preko mog trbuha dok mu prsti nisu
dotaknuli moju ruku, a onda smo se drzali za ruke dok sam ja promatrala
njegovo lice. Pogled je bio gotovo previse intiman. Okrenula sam glavu
na stranu, potpuno naslonivsi obraz na njegovo bedro. Njegova slobodna
ruka igrala se kosom sa strane mog lica, njezno je povlaceci prstima.

"Mogu li ti skinuti drugu cipelu?" upita Galen. Pogledala sam ga
niz svoje tijelo. "Zasto?"

Lagano je podigao kukove i osjetila sam da se §iljata potpetica
pritiS¢e u meso koje je bilo previse mekano da bi bilo bedro. Ostao je
pritisnut uz ostru potpeticu, s pogledom kao utegom na mom licu. "Peta je
malo ostra", rece.

"Onda se prestani pritiskati uz nju", rekoh ja.

"Jo§ me boli kad se kre¢em, Merry", reée on. "Zao mi je, Galen,
mozes§ skinuti cipelu."

Njegov osmijeh zabljesne. Izuo mi je cipelu sa stopala i zadrzao je
u zraku, odmahujuci glavom. "Svida mi se kako izgledas u petama, ali



cipele bez peta su ti mogle spasiti glezanj."

"Ima sreée da je uganula samo to", reCe Mraz. "To je bila snazna
carolija, premda loSe postavljena."

Kimnula sam, protrljavsi glavu o pregib njegove noge. "Da, to je
bilo kao pucanje na vjeverice krupnom saémom. Ubit ¢e ih, ali ih nece
ostati bas dovoljno za jelo."

"Cel ima mo¢, ali vrlo malo kontrole", reCe Mraz.

"Jesmo li sigurni da je to bio Cel?" upita Galen.

Oboje ga pogledasmo. "Ti nisi?" upitah.

"Samo kazem da ne bismo sve trebali trpati pred Celova vrata. On
ti je neprijatelj, ali mozda nije jedini. Ne Zelim da gledamo samo prema
Celu, pa da nam promakne jos nesto vazno."

"Dobro re¢eno", re¢e Mraz.

"0, Galen, pa to je bilo skoro ¢ak i pametno", rekoh ja.

Galen me lagano lupne po svodu stopala. "Komplimenti kao taj
nece te dovesti nimalo blizu mog tijela."

Nakratko sam pomislila bih li uprla stopalom o njegove prepone i
malo ga zgnjecila da dokazem da ve¢ jesam blizu njegova tijela, ali nisam
to ucinila. Bio je ranjen i to bi ga samo bezrazlozno zaboljelo.

Kitto je sve nas gledao napetim, plavim pogledom. Bilo je necega
na njegovu licu, u nacinu na koji se toliko pozorno drzao da sam se
kladila da ¢e moci ponoviti sve §to smo ucinili, sve $to smo rekli. Hoce li
re¢i Kuragu? Koliko je bio "moj"?

Uhvatio me kako ga gledam i njegove oci su se zagledale u moje.
Izraz mu nije bio zastraSen. Bio je odvazan, pun ocekivanja. Bio je
opusteniji otkad sam poljubila Mraza, premda nisam bila sigurna zasto.

Moj pogled kao da je Kitta ucinio jo$ odvaznijim. Dopuzao je
naprijed, prema meni. Bacio je pogled na Galena pa na Mraza, ali kle¢ao
je na podu, nogama zajahavsi grbu u sredini.

Progovorio je vrlo oprezno, drzeéi usta Sto je vise mogao
zatvorenima kako bi sakrio o¢njake i racvasti jezik. "Nocas si pojebala
zelenokosog sidha."

Pocela sam se buniti, ali Galen mi je dodirnuo nogu, blago je
stisnuvsi. Bio je u pravu. Nismo znali koliko mozemo vjerovati goblinu.

"Poljubila si..." Slovo "s" u "si" bilo je prvo siktanje koje si je
dopustio u govoru, $to ga je pokolebalo. Poceo je ispocetka. "Nocas si
poljubila sidha sa srebrnom kosom. Zamolio bih dopustenje da obranim



Cast goblina u tom pogledu. Dok ne podijelimo meso, ugovor izmedu tebe
i mog kralja nije dovrSen."

"Jezik za zube, gobline", re¢e Mraz.

"Ne", rekla sam, "u redu je, Mraz. Kitto je zapravo vrlo ljubazan za
jednog goblina. Njihova kultura je jako izravna kad se radi o seksu. Osim
toga, u pravu je. Ako se bilo $to dogodi Kittu prije nego $to dospijemo
podijeliti meso, gobline ugovor nece vezivati."

Kitto se nakloni toliko da mu je celo dotaknulo sjedalo, a kosa
okrznula Mrazovu ruku ondje gdje je i dalje drzao moju. Protrljao je
glavu o sjedalo, duz linije mog tijela, poput macke.

Potapsala sam ga po glavi. "Ne zamisljaj si da ¢emo to obaviti u
autu. Nisam ja za grupni seks."

Polako se uspravio, zure¢i u mene onim plavim o¢ima u kojima ste
se mogli utopiti. "Kad dodemo u hotel?" Ton mu je bio upitan. "Ona je
ranjena", ree Galen.

"Ja mislim da to moze pricekati."

"Ne", rekla sam. "Trebamo gobline."

Osjetila sam kako se Galen napeo ve¢ i samo preko njegove ruke
na mojoj nozi. "Ne svida mi se to."

"Ne mora ti se svidati, Galen, ali barem priznaj da je prakti¢no."

"Ni meni se ne svida pomisao na to da te goblin dodiruje", rece
Mraz, "ali bilo bi vrlo jednostavno ubiti goblina. Njih je lakSe ubiti od
sidha, ako upotrijebi§ magiju."

Pogledala sam Kittovo krhko tijelo. Znala sam da bi mogao
razmijeniti udarce s gotovo bilo ¢ime i odSepati dalje, ali magija... To nije
bila jaca strana goblina.

Bila sam umorna, tako umorna, ali naradila sam se za taj savez s
goblinima. Nisam ga sad namjeravala izgubiti zbog preosjetljivosti.
Pitanje je bilo u koji dio mog tijela ¢u mu dopustiti da ugura te svoje
ocnjake? Nisam namjeravala izgubiti pola kilograma mesa, nego mu dati
samo jedan griz, koji je Kitto imao pravo uzeti. Gdje biste vi htjeli da vam
netko uzme jedan griz?



Poglavlje 34

Nisam mogla hodati zbog gleznja. Doyle me unio u hotelsko predvorje.
Kitto se drzao vrlo blizu mene. Rhys je nesto gadno prokomentirao dok
smo i8li unutra. Ako Rhys nastavi mrziti sve gobline, ucinit ¢e stvari jo§
tezima nego Sto su ve¢ bile. Teze mi nije trebalo. Trebalo mi je da nesto
bude lakse.

Ono §to je ¢ekalo u predvorju nije bilo lakse.

Griffin je sjedio u jednom od predebelo tapeciranih naslonjaca
ispruzivsi duge noge, tako da mu se glava odmarala na naslonu. O¢i su
mu bile zatvorene kad smo usli, kao da spava. Njegova gusta, valovita
kosa boje bakra dopirala mu je samo do ramena. Sjecala sam se kad mu je
visjela do gleznjeva, i kako sam Zalovala kad ju je odrezao. Noc¢as sam ga
izbjegavala traziti po gomili. Jedan pogled bio je dovoljan dokaz da ta
kosa tamne, gotovo kestenjaste crvene boje, nije bila u prostoriji. Zasto je
bio tu? Zasto nije bio na banketu?

Promatrala sam njega i crtu njegovih crnih trepavica spustenih na
blijedo lice. Razbacivao se glamurom da prode kao ljudsko bice. Ali ¢ak i
prigusen vlastitom magijom, ipak je bljestao. Nosio je traperice iz kojih
su izvirivale kaubojske ¢izme, bijelu kosulju, zakopcanu, i traper jaknu s
koznim detaljima na ramenima i po rukavima. Cekala sam da me stegne u
grudima, da mi zastane dah, sad kad ga vidim. Jer nije spavao. Pozirao je,
da bih dobila potpuni dojam, ali moje grudi su bile sasvim dobro. Moj dah
nije zastao.

Doyle je stao sa mnom u narucju tik ispred imitacije orijentalnog
saga mi kojem su postavljeni naslonjaci. Gledala sam Griffina iz
Doyleova narucja i bila sam prazna. Sedam godina mog Zivota, a sad sam
ga mogla gledati i ne osjecati niSta osim bolne praznine. Neke sjetne tuge
zato Sto sam potrosila sve to vrijeme, svu tu energiju, na tog muskarca.



Bojala sam se ponovnog susreta s njim, bojala sam se da ¢e se svi oni stari
osjecaji vratiti poput poplave, ili da ¢u se razbjesniti na njega. Ali nije
bilo ni¢ega. Uvijek ¢u imati slatke uspomene na njegovo tijelo, i manje
slatke uspomene na njegovu izdaju, ali taj muskarac koji je sjedio u tako
pazljivo smisljenoj pozi, vise nije bio moja ljubav. Ta spoznaja mi je
donijela istovremeno duboko olaksanje i veliku tugu.

Otvorio je o¢i polako, a onaj osmijeh mu je izvio usnice. Od
osmijeha me ipak zaboljelo u grudima, jer sam nekad vjerovala da je taj
posebni osmijeh namijenjen samo meni. Izraz u njegovim medeno
smedim oCima takoder mi je bio poznat. PrevisSe poznat. Gledao me kao
da nikad nisam oti$la. Gledao me s istom onom sigurnosc¢u koju je Galen
imao nesto ranije. Njegove oci su se ispunile znanjem o mom tijelu i
obecanjem da ¢e ono uskoro biti njegovo.

To je ubilo svaku njeznost koju sam jo§ mogla osjetiti prema njemu.
Tajac je potrajao malo predugo, ali ja nisam osjecala potrebu da ga
prekinem. Znala sam da ¢e se, ako jednostavno ne budem nista rekla,
Griffin prvi slomiti. Uvijek je volio zvuk svoga glasa.

Ustao je elegantnim pokretom tek se malo pogrbivsi, tako da nije
djelovao kao da je visok metar i devedeset. Zabljesnuo me svojim punim
osmijehom, onim od kojih bi dobio sitne bore oko o¢iju i naznaku rupice
na jednom obrazu.

Gledala sam ga nepomicnog lica. Pomagalo je $to sam bila toliko
umorna da sam jedva mogla razmisljati, ali bilo je tu i neSto viSe. Osjecala
sam se praznom iznutra i dopustala sam da se to vidi na mom licu. Dala
sam mu da vidi da mi ne znaci nista, premda, poznavajuci Griffina, on to
nece povjerovati.

Zakoracio je naprijed i ispruzio jednu ruku, kao da ¢e uhvatiti moju.
Zurila sam u njega dok nije spustio ruku, i prvi put je izgledao kao da mu
je neugodno.

Njegov pogled je presao preko svih nas, a onda se vratio i zaustavio
na meni. "Kraljica je inzistirala da ne budem tamo noc¢as. Mislila je da bi
te to moglo uznemiriti." Sigurnost je nestajala iz njegovih o¢iju,
ostavljajuéi ga tjeskobnog. "Sto sam propustio noéas?"

"Sto radi§ ovdje, Griffine?" rekla sam. Moj glas je bio jednako
prazan kao i moje srce.

Premjestio je tezinu s jedne noge na drugu. Bilo je oCito da se ovaj
ponovni susret ne kre¢e smjerom koji je planirao. "Kraljica je rekla da je



Gardi ponistila zabranu za tebe." Bacio je pogled prema Doyleu, pa prema
ostalima. Namrstio se goblinu. Ovo mu se nimalo nije svidalo. Nije mu se
svidalo §to sam u tudem narucju. Osjetila sam mali plamsaj zadovoljstine.
Sitni¢avo, ali istinito.

"Na koji nacin to Sto je zabrana ponistena za mene i samo za mene
odgovara na moje pitanje, Griffine?"

Namrstio mi se.

"Zasto si ovdje?" upitala sam.

"Kraljica je tebi rekla da ¢e ti poslati jednoga gardista po svom
izboru." Opet se pokusao osmjehnuti, no smijesak je izblijedio dok sam
zurila u njega.

"Pokusavas li mi ti to reci da je kraljica poslala tebe kao svog
Spijuna?"

Lice mu se podiglo, a glatka brada izbocila. To je bio siguran znak
da nije sretan. "Mislio sam da ¢es biti zadovoljna, Merry. S mnogim
gardistima bi ti bilo gore podijeliti krevet."

Odmahnula sam glavom i naslonila lice na Doyleovo rame.
"PreviSe sam umorna za ovo."

"Sto Zeli§ da u¢inimo, Meredith?" upita Doyle.

Griffinove o¢i su otvrdnule i shvatila sam da je Doyle namjerno
upotrijebio moje ime — ne titulu, samo ime.

Nasmijesila sam se na to. "Odnesi me gore u sobu i stupi u vezu s
kraljicom. Nec¢u da me sili da opet dijelim krevet s njim, ni zbog kojeg
razloga."

Griffin zakoraci prema nama, i pogladi mi kosu rukom. Doyle me
odmakne iz njegova dosega okretom ramena.

"Ona je sedam godina bila moja druzbenica", re¢e Griffin, a sad mu
je u glasu bila srdzba.

"Onda si je trebao cijeniti kao dragocjeni dar koji ona jest."

"Odlazi, Griffine", rekla sam. "Re¢i ¢u kraljici da posalje nekog
drugog."

On se premjesti pred Doylea, zaprije¢iv$i nam put prema dizalima.

"Merry, Merry, zar ne..."

"Osjecas niSta?" zavrsila sam umjesto njega. "Osjecam da Zelim
van iz ovog predvorja prije nego Sto privucemo gomilu."

On pogleda prema pultu; deZurna recepcionarka nam je poklanjala
svoju punu pozornost. Neki muskarac joj se pridruzio, kao da se boje da



¢e biti nevolje.

"Ja sam ovdje po kralji¢inom naredenju. Samo mi ona moze reci da
odem, ne ti."

Zagledala sam se u njegove ljutite oci i nasmijala se. "Dobro, dobro,
podimo svi masovno gore u sobu i nazovimo je."

"Jesi li sigurna?" re¢e Doyle. "Ako hoée$ da on ostane u predvorju,
mozemo to srediti." U njegovim rijeCima bila je jedva Cujna ostrica, pa
sam shvatila da Doyle zeli nauditi Griffinu, Zeli ispriku da ga kazni.
Mislim da to nije bilo osobno zbog mene. Mislim da se vise radilo o tome
da je Griffin prije imao sve $to su svi oni htjeli, pristup Zeni koja ga
obozava, i da je to odbacio dok su svi oni mogli samo gledati.

Mraz stane iza Doyleovih leda. Kitto krene za njim. Rhys nam se
primakne s druge strane, a Galen zapo¢ne kruziti kako bi doSao Griffinu s
leda.

Griffin je odjednom bio napet. Ruka mu je posegnula prema rubu
pojasa i pocela nestajati s vidika ispod jakne.

Doyle rece: "Ako tvoja ruka nestane s vidika, pretpostavit ¢u da
nam kani$ nauditi. Ne zeli§ da to pretpostavim, Griffine."

Griffin ih je pokusavao sve drZati na oku, ali ve¢ je dopustio da ga
opkole. Ne mozete gledati na sve strane kruga. Bilo je to uzasno
neoprezno, a Griffin je bio mnogo toga, ali ne i neoprezan. Prvi put sam
se upitala je li doista osjecao bol zbog naseg prekida, dovoljno bola da
postane neoprezan, dovoljno bola da ga to ozlijedi ili ¢ak ubije.

Ta je zamisao bila zabavna na neki sociopatski nacin, ali nisam
htjela da umre. Samo sam htjela da se makne od mene.

"Koliko god bi bilo zabavno gledati kako se vi medusobno
cipelarite, hajde da to ne ¢inimo i da se samo pravimo da jesmo."

"Koje su tvoje naredbe?" upita Doyle.

"Svi gore, kontaktirati kraljicu, malo se osvjeziti, a onda ¢emo
vidjeti."

"Kako zelis, princezo", reCe Doyle. Ponio me prema dizalima.
Ostali su nas slijedili, tvore¢i neku vrstu polukruzne mreze kojom su
pokupili Griffina iza nasih leda. Rhys i Galen su bez posebne naredbe
zauzeli mjesta bo¢no od Griffina dok smo ulazili u dizalo.

Doyle je stao s jedne strane, ledima prema zidu sa zrcalom, tako da
je vidio 1 Griffina i zatvorena vrata. Mraz je isto to ucinio s druge strane
vrata. Kitto je neprestano blejao u Griffina, kao da ga nikad prije nije



vidio.

Griffin se naslonio ramenima na zid, prekrizio ruke preko prsa i
prekrizio gleznjeve, tvoreci sliku i priliku opustene udobnosti. Ali
njegove o¢i nisu bile opustene. U njegovim ramenima bilo je krutosti koju
nije mogla sakriti nikakva koli¢ina pretvaranja.

Pogledala sam u njega izmedu Galena i Rhysa. Bio je visi od
ostalih za skoro osam centimetara, i jo§ mnogo visi od Rhysa.

Vidio je da ga promatram i skinuo je glamur, polako, poput
striptiza. Gledala sam ga kako to ¢ini gol u previse navrata da bih im
znala broj. Bilo je to kao gledanje svjetlosti koja mu se razlijeva ispod
koze pocevsi uvijek od stopala, penjuci se zatim misic¢avim listovima
prema snaznim bedrima, uvis, gore po njegovu tijelu, dok svaki
centimetar njega ne bi zasjao poput ulastenog alabastra u kojem gori
svijeca, toliko jarko da je blijeStanje njegove koze gotovo bacalo sjene.

Uspomena na njegovo golo i bljestavo tijelo pekla me u glavi, a
zatvaranje oCiju nije pomagalo. To je predugo bila previse draga
uspomena. Otvorila sam o¢i i ugledala njegovu bakreno crvenu kosu kako
sjaji kao da kroz nju prolaze tanke metalne Zice. Gusti, veliki uvojci
njegove kose pucketali su i leprsali od njegove moc¢i. O¢i mu vise nisu
bile smede poput meda. Bile su trobojne: smede oko zjenice, pa boje
tekuceg zlata, te ulasStenog bakra. Pogled na njega tako osvijetljenog ipak
mi je zaustavio dah u grlu. Uvijek ¢e biti tako lijep. Nikakva koli¢ina
mrznje nije mu to mogla oduzeti.

Ali ljepota nije bila dovoljna, nije bila ni polovica.

Nitko nije rekao ni rije¢ dok dizalo nije stalo. Tada je Galen
zgrabio Griffinovu ruku, a Rhys je provjerio hodnik prije nego §to me
Doyle iznio van.

"Cemu taj oprez?" upita Griffin. "Sto se dogodilo noéas?"

Rhys je provjerio vrata, pa mi zatim uzeo magnetnu karticu i
otvorio ih. Provjeravao je sobu dok smo svi mi ¢ekali vani u hodniku.
Ako su se Doyleove ruke i umorile od toga §to me nosio uokolo kao
prtljagu, nije to pokazao.

"Soba je sigurna", re¢e Rhys. Primio je Griffinovu drugu ruku, pa
su ga uveli u sobu. Mi ostali posli smo za njima.

Doyle me spustio na krevet, tako da sam sjela naslonjena na
uzglavlje. Uzeo je jastuk ispod plavih prekrivaca i podmetnuo ga pod moj
glezanj. Skinuo je ogrtac i stavio ga na podnozje kreveta. Jos je nosio



kozni oklop s metalnim zakovicama preko golih prsa; srebrne nausnice su
jos svjetlucale u njegovim zasiljenim usima; paunovo perje mu je jos
milovalo ramena. Sinulo mi je, po prvi put, da nikad nisam vidjela Doylea
u drugacijem izdanju. Dobro odjeca, ali nisam bila sigurna koristi li on
glamur ili ne. Doyle nije pokuSavao biti drugaciji od onoga $to je bio.
Pogledala sam u Griffina, joS bljestavog, jos lijepog. Galen i Rhys su ga
posjeli u naslonjac. Galen se naslonio na stoli¢ pokraj naslonjaca.

Rhys se naslonio na zid. Nijedan od njih nije svijetlio, a znala sam
da se Galen, u najmanju ruku, ne trudi izgledati kao ljudsko bice.

Kitto se popeo na krevet i sklupCao pokraj mene, prebacivsi jednu
ruku preko mog struka, opasno blizu mog krila, ali nije pokusao iskoristiti
to. Uronio je lice u moj bok i djelovao zadovoljno, kao da namjerava
zaspati.

Mraz je sjeo na drugu stranu kreveta, s nogama jos na podu, ali nije
htio prepustiti cijeli krevet goblinu. Prekrizio je ruke na prsima, tik ispod
krvavih mrlja. Sjedio je tamo, visok, uspravan i lijep da vam srce stane,
ali nije svijetlio poput Griffina.

Iznenada mi je sinulo. Griffin nije skinuo glamur. Dodao ga je.

U svakoj od onih prilika kad sam mislila da odbacuje sve varke, on
se zapravo umatao u najveéu varku od svih. Vecina sidha nije mogla
koristiti glamur da bi izgledala ljepse drugim sidhima. Mogli ste pokusati,
ali to bi bio uzaludan trud. Cak i sad, kad sam dosla do svojih moéi, on je
svijetlio, ali sad sam vidjela $to je to zapravo — laz.

Zatvorila sam o¢i, naslonivsi glavu na zid. "Prekini s glamurom,
Griffine. Samo sjedi, kao dobar decko." Moj glas je ¢ak i meni zazvucao
umorno.

"Jako je dobar u tome", rece Doyle. "Mozda ¢ak najbolji od svih
koje sam ikad vidio."

Otvorila sam o¢i i pogledala Doylea. "Drago mi je ¢uti da predstava
nije samo za mene. Osjecala sam se prili¢no glupo."”

Doyle pogleda ostale u sobi. "Gospodo?"

"Sjaji", rece Galen.

"Kao krijesnica u lipnju", rece Rhys.

Mraz kimne.

Dodirnula sam Kittovu kosu. "Vidis li ga?" upitala sam.

Kitto je digao glavu, poluzatvorenih ociju. "Meni su svi sidhe
lijepi." Ponovo je privio lice uz mene, no ovaj put mi se §¢ucurio malo



nize od kuka.

Pogledala sam Griffina, jo$ bljeStavog i toliko lijepog da sam
osjetila poriv da zastitim oci, kao da gledam u sunce. Pozeljela sam
zavristati na njega, zbog lazi i prijevare, ali nisam. Srdzba bi ga samo
uvjerila da jo§ osjeCam nesto prema njemu. A nisam — ili, bolje receno,
nisam osjecala ono $to je on htio da osje¢am. Osjecala sam se prevareno,
glupo i ljutito. "Kontaktiraj kraljicu, Doyle", rekla sam.

Nasuprot kreveta stajala je komoda s velikim zrcalom okrenutim
prema meni. Doyle je stao to¢no ispred zrcala. Jo§ sam vidjela sebe u
staklu. Gledala sam se i pitala se zaSto ne izgledam jo§ drugacije. O, moja
kosa je trebala ¢eSljanje, Sminka je trebala popravak, ruz je posve nestao,
ali moje lice je i dalje bilo isto. Moja nevinost je nestala prije mnogo
godina i u meni je ostalo vrlo malo iznenadenja. Sve §to sam uistinu
osjecala bila je velika tupost.

Doyle je pritisnuo dlanove tik iznad stakla. Osjetila sam njegovu
magiju kako se povlaci po sobi, poput peckanja mrava koji mi marSiraju
kozom. Kitto je podigao glavu da vidi, naslonivsi obraz o moje bedro.

Moc¢ je nabujala do snaznog pritiska, kao da biste ga se mogli
rijesiti kad bi vam puklo u uSima, ¢ime bi se izjednacio pritisak, no jedina
stvar koja bi smanjila ovaj pritisak bila je upotreba. Doyle je pomilovao
zrcalo 1 ono se namreskalo poput vode. Njegovi prsti bili su poput
kamenja ubacenog u bazen, krugovi su se Sirili prema van. U¢inio je
malen pokret rukama savivsi ih u zapes¢u i prstima, i zrcalo viSe nije bilo
prozirno. PovrSina mu je bila mlijecna, kao $alica magle.

Izmaglica se razbistrila i kraljica je sjedila na rubu svog kreveta
gledajuéi nas kroz veliko zrcalo u svojim privatnim odajama. Bila je
skinula rukavice, ali ostatak njezine oprave bio je nepromijenjen.

Ocekivala je taj poziv. Mogla bih se na to kladiti u dio svog tijela.
liamonovo golo rame vidjelo se sjedne njezine strane. Bio je na boku, kao
da spava. Plavokosi djecak klecao je pokraj nje, oslonjen na laktove. I on
je bio gol, ali nije bio pod pokrivacima. Tijelo mu je bilo snazno ali
mrSavo, djecacko tijelo bez muske muskulature. Opet sam se upitala ima
li stvarno osamnaest.

Doyle je bio stao na stranu, pa sam ja bila prva koju su kraljiine
o¢i potrazile. "Pozdravljam te, Meredith." Pogledom je obuhvatila prizor,
polugolog goblina i Mraza na krevetu sa mnom. NasmijeSila se, a
smijesak joj je bio zadovoljan. Shvatila sam da su dva prizora sli¢na.



Ona je imala dva musSkarca u svom krevetu, i ja sam imala dva u
svom. Nadala sam se da se provodi bolje od mene. Ili mozda nisam.
"Pozdravljam te, teta Andais."

"Mislila sam da ¢es biti posve uSuskana u krevetu, s jednim ili vise
svojih djecaka. Razocarala si me." Dlanom je pomilovala gola mladi¢eva
leda, rasirivsi prste pri kraju ovala i presavsi mu vrScima prstiju preko
guze. Bila je to dokona gesta, kao §to biste pomilovali psa.

Glas mi je bio vrlo neutralan, oprezno bezizrazajan. "Griffin je bio
ovdje kad smo stigli. Kaze da si ga ti poslala.”

"Jesam", rekla je. "Pristala si spavati s mojim Spijunom.”

"Nisam pristala spavati s Griffinom. Mislila sam da nakon naSeg
malog razgovora shvacas §to osje¢am prema njemu."

"Ne", re¢e Andais. "Ne, uopce to nisam shvatila. Zapravo, nisam
bila sigurna ni u to da ti sama zna$ §to osjecas prema njemu."

"Ja ne osjecam nista prema njemu", rekla sam. "Samo hocu da mi
nestane s oiju, i sasvim sigurno nemam namjeru spavati s njim." Cim
sam izgovorila ovo zadnje, sinulo mi je da bi ona mogla inzistirati na
tome iz Ciste perverzije. Brzo sam dodala: "Zelim znati da je opet samac.
Bio je osloboden celibata prije deset godina zato da bi mogao spavati sa
mnom, ali je iskoristio tu slobodu da pojebe sve koje su ga htjele.

Zelim da zna da ja spavam s drugim gardistima, da oni dobivaju
seks, a on ne. Da, osim ukoliko ja pristanem spavati s njim, mozda vise
nikad nece dozivjeti seks, cijelog svog, toliko neprirodnog zivota."
NasmijeSila sam se dok sam govorila i shvatila da je to istina. BoZice
blagoslovi me, bilo je to osvetoljubivo, ali istinito.

Andais se opet nasmijala. "O, Meredith, ti mozda imas viSe moje
krvi nego Sto sam se ikad usudila nadati. Kako ZeliS. PoSalji ga natrag u
njegov usamljeni krevet."

"Cuo si je", rekla sam. "Izlazi."

"Ako to nisam ja", rece Griffin, "bit ¢e netko drugi. Mozda bi je
trebala pitati koga ¢e ti poslati u krevet umjesto mene." Pogledala sam
tetu. "Koga ¢e$ poslati da zamijeni Griffina?" Ispruzila je rukuiu
vidokrug je usao muskarac koji je, Cini se, strpljivo ¢ekao svoj trenutak.
Koza mu je bila boje proljetnih jorgovana, a njegova kosa do koljena je
bila ruzicasta kao trava za uskr$nja jaja. O¢i su mu bile poput lokvica
tekuceg zlata. Bio je to Pasco, Rozenwynin brat blizanac.

Zapiljila sam se u njega i on mi je uzvratio piljenjem. Mi nikad



nismo bili prijatelji. Zapravo, jednom ili dvaput sam pomislila da smo
neprijatelji.

Griffin se nasmijao. "Ma ti se Sali§, Merry. Dala bi Pascu da te
pojebe radije nego meni?"

Pogledala sam Griffina. Prestao je bljestati i izgledao je gotovo
obi¢no stojeci tamo. Bio je ljut, toliko ljut da su mu se ruke lagano tresle
dok je upirao prstom u zrcalo.

"Griffine, sreco", rekla sam, "Dala bih gomili muskaraca radije
nego tebi."

Kraljica se nasmijala povlace¢i Pasca dolje dok joj nije sjeo u krilo,
poput djeteta u posjetu Djedu Mrazu u trgovackom centru. Zagledala se u
mene, provlaceci ruke kroz Pascovu kosu nalik Sec¢ernoj vuni.

"Pristajes da Pasco bude moj $pijun?"

"Pristajem."

Pascove o¢i su se na to samo mal¢ice rasirile, kao da je ocekivao da
se barem malo pobunim, ali no¢as jednostavno vise nisam imala snage za
to.

Andais je dlanom pomilovala Pascova odjevena leda. "Mislim da si
ga iznenadila. Rekao mi je da ti nikad ne bi pristala podijeliti krevet s
njim."

Slegnula sam ramenima. "To nije sudbina gora od smrti."

"Vrlo istinito, necakinjo."

Pogledi su nam se sreli kroz nistavilo zrcala. Kimnula je i gurnula
muskarca da ustane. Lupila ga je po guzi dok je izlazio iz vidokruga.
"Sti¢i ¢e odmah."

"Divno", rekoh. "A sad izlazi, Griffine."

Griffin je oklijevao, a zatim usao u vidokrug zrcala. Pogledao nas
je jednog po jednog. Zaustio je kao da ¢e nesto reci, pa onda zatvorio usta.
To je vjerojatno bila najmudrija stvar koju je mogao uciniti.

Naklonio se: "Moja kraljice." Okrenuo se prema meni. "Vidjet ¢u te
opet, Merry."

Odmahnula sam glavom. "Zasto?"

"Nekad si me voljela", reCe on, a to je bilo gotovo pitanje, gotovo
molba.

Mogla sam lagati — nisam bila pod utjecajem magije — ali nisam.
"Da, Griffine, voljela sam te, nekad."

Pogledao me, prelazec¢i o¢ima po krevetu i Svedskom stolu



muskaraca. "Zao mi je, Merry." Zvucao je iskreno.

"Zao ti je §to si me izgubio, Zao ti je §to si ubio moju ljubav prema
tebi, ili ti je Zao Sto me ne mozes vise jebati?"

"Sve to", re¢e on. "Zao mi je zbog svega toga."

"Dobar decko. Sad odlazi", rekla sam.

Nesto je preslo njegovim licem, nesto blisko boli, i prvi put sam
pomislila da mozda, samo mozda, razumije da je to Sto je ucinio bilo
pogresno. Otkljucao je vrata i izasao, i kad su se vrata iza njega zatvorila,
znala sam da je otiSao, otiSao na nacin drugaciji od toga da ga jednostavno
nema u blizini. Vise nije bio moj dragi, moja posebna osoba.

Uzdahnula sam i ponovo se naslonila na zid. Kitto se ugnijezdio uz
mene, prelazeéi jednom golom nogom gore-dolje po mojoj. Upitala sam
se hocu li te noci dobiti ijednu prokletu priliku da budem malo sama.

Opet sam pogledala u zrcalo. "Znala si da ne¢u prihvatiti Griffina
kao tvog Spijuna, ne ako bi to znacilo seks s njim."

Kimnula je. "Morala sam saznati §to doista osje¢as prema njemu,
Meredith. Morala sam se uvjeriti da vise nisi zaljubljena u njega."

"Zasto?" upitala sam.

"Zato §to ljubav moze smetati pozudi. Sad sam sigurna da si u srcu
slobodna od njega. Zadovoljna sam."

"Masem repom od srece $to si ti zadovoljna", rekla sam.

"Pazi se, Meredith. Ne volim kad mi se sarkasti¢no obracaju."

"A jane Zelim da mi se iS¢upa srce da bi ti bila zadovoljna."

U trenutku kad sam to izgovorila, znala sam da sam pogrijesila.

Oci su joj se suzile. "Kad ti budem Cupala srce, Meredith, osjetit
¢es to." Zrcalo se zamaglilo, a nakon toga je odjednom opet odrazavalo
nas. Piljila sam u sebe u zrcalu dok mi je bilo tupo udaralo u grlu. "Da ti
cupaju srce", rece Galen. "Los, lo§ izbor rijeci."

"Znam", rekla sam.

"Ubuduce", re¢e Doyle, "smiri zivce. Andais ne treba pomoc¢ u
dolazenju do uzasnih ideja."

Odgurnula sam Kitta u stranu. Podigla sam stopalo s kreveta,
oprezno, osloniv§i se na stoli¢ pokraj kreveta da ustanem. "Sto to radis?"
upita Doyle.

"Idem oprati malo te krvi i prljavstine sa sebe, pa u krevet."
Pogledala sam muskarce okupljene u sobi. "Tko mi zeli pomo¢i da
napunim kadu?"



TiSina je odjednom postala vrlo napeta. Muskarci su gledali jedni
druge kao da nisu sigurni $to da ucine ili kazu. Galen je istupio i pruzio
mi ruku da mi pomogne dok stojim. Prihvatila sam ruku, ali sam
odmahnula glavom. "Ti ne moze$ biti sa mnom nocas, Galen. To mora
biti netko tko moZze dovrsiti ono $to ¢emo zapoceti."

Zagledao se u pod na sekundu ili dvije, pa podigao pogled. "Oh."
Pomogao mi je da se vratim na krevet i dopustila sam mu to, a onda je
otiSao do naslonjaca preko kojeg je bio prebacio svoju koznu jaknu.

"Idem pitati mozemo li dobiti drugu sobu pokraj ove, a zatim idem
u Setnju. Tko ide sa mnom?"

Opet su se svi medusobno pogledali: mali, brzi pogledi su frcali
medu njima. Nitko nije znao kako se nositi s ovom situacijom. "Kako
kraljica bira izmedu svih vas?" upitala sam.

"Ona jednostavno zatrazi gardista, ili gardiste, koje Zeli imati te
veceri", rece Doyle.

"Zar ti nemas nekih preferencija?" upita Mraz, a u njegovom tonu
je bilo nesto gotovo povrijedeno.

"Kazes to kao da ovdje postoji lo§ izbor. Nema loseg izbora; svi ste
divni."

"Ja sam ve¢ imao rastere¢enje s Meredith", rece Doyle, "pa ¢u se za
veceras nakloniti i iza¢i."

To je privuklo paznju svih, pa je Doyle morao vrlo ukratko
objasniti Sto je to¢no htio reé¢i tom primjedbom. Mraz i Rhys su pogledali
jedan drugoga i odjednom se u zraku stvorila napetost koje ranije nije bilo.
"Sto nije u redu?" upitala sam.

"Ti moras$ izabrati, Meredith", reCe Mraz.

"Zasto?" upitah.

Galen mi odgovori: "Ne moze§ odluku prepustiti samo dvojici bez
opasnosti od dvoboja."

"Nisu dvojica, trojica su", rekla sam.

Svi su prvo pogledali u mene, pa zatim polako u goblina koji je jo$
uvijek bio na krevetu. On je djelovao jednako iznenadeno kao i oni.
Uzvra¢ao nam je pogled golemim ocima. Izgledao je gotovo prestraseno.
"Ja se nikad ne bih drznuo natjecati sa sidhima."

"Kitto ide u kupaonicu bez obzira na to tko ¢e jo$ uéi", rekla sam.
Svaki par oiju u sobi se okrenuo prema meni. "Sto si rekla?" upita Doyle.

"Culi ste me. Hoéu zapegatiti savez s goblinima, §to znaci da



moram podijeliti meso s Kittom, i to je ono §to kanim uciniti." Galen
krene prema vratima. "Vracam se kasnije."

"Cekaj mene", re¢e Rhys.

"Ti odlazi§?" upitala sam.

"Koliko god ja tebe Zelio, Merry, ne Sevim gobline." 1zasao je s
Galenom; zatvorili su vrata iza sebe i Doyle ih je zakljucao. "Zna¢i li to
da ti ostajes?" upitala sam.

"Cuvat ¢u vrata izvana", rece Doyle.

"A §to ako pozelimo na krevet?" upita Mraz.

Doyle je izgledao zamisljeno, a onda je slegnuo ramenima. "Mogu
Cekati izvan sobe, ako osjetite potrebu za krevetom."

Uslijedilo je jo§ malo pregovaranja. Mraz je htio da bude jasno da
on ne mora dodirivati goblina. Ja sam se slozila. Mraz me podigao i odnio
u kupaonicu. Kitto je ve¢ bio ondje i pustao je vodu u kadu.

Pogledao nas je kad smo usli. Bio je skinuo Galenovu kosulju i
opet je na sebi imao samo srebrne tange. Nije rekao nista, samo nas je
gledao ogromnim plavim oc€ima, umacuéi jednu ruku u vodu koja se
izlijevala iz slavine.

Mraz je pogledom obuhvatio malu prostoriju. Naposljetku me
posjeo na pult pokraj umivaonika. Stao je pred mene i odjednom je sve
postalo nespretno. Poljubac u autu bio je divan, ali to je bio prvi put da
smo Mraz i ja dodirnuli jedno drugo, a sad smo se odjednom trebali
poseviti — pred publikom. "Neugodno je, zar ne?"

On kimne glavom. Od tog je pokreta tanki veo srebrne kose kliznuo
po njegovom tijelu. Posegao je, polako, oklijevajuci, prema jakni iznad
moje haljine. Odgurnuo mi je barSun s ramena, polako, niz ruke. Pocela
sam mu pomagati s rukavima, ali je rekao: "Nemoj, ja ¢u."

Ponovo sam spustila ruke sa strane, a on je povukao rukav prvo s
jedne ruke, pa s druge. Bacio je jaknu na pod. Jagodicama prstiju presao
je po goloj kozi mojih ramena. NajeZzila sam se do vrhova prstiju.
"Raspusti kosu", rekla sam.

Izvadio je prvu kopcu od kosti, pa drugu, i kosa se rasula oko njega
u kicenom slapu srebrnih girlandi. Ispruzila sam ruku i uhvatila je punu
Saku. Izgledala je poput srebrne Zice, ali bila je mekana kao saten, s
teksturom predene svile.

Zakoracio je blize meni, tako da su njegove noge okrznule moje.

Presao je dlanovima preko mojih golih ruku. Njegovi dodiri bili su



toliko oprezni, kao da me se bojao pomilovati. "Kad bi se nagnula
naprijed, otkopcao bih ti haljinu."

UC¢inila sam $to me zamolio, naslonivsi glavu na njegova prsa.
Tanki materijal njegove kosulje je grebao, ali njegove ruke, dok su
otkopcavale haljinu, bile su spore, njezne. Gurnuo je vrhove prstiju u
otvorenu haljinu, i pomilovao mi glatku kozu leda kruznim pokretima.

Pokusala sam izvu¢i koSulju iz njegovih hlaca, ali se nije htjela ni
mrdnuti. "Ne mogu izvaditi kosulju."

"Pri¢vrS¢ena je da bi bila glatka i ravna", rece on.

"Pri¢vrs¢ena?" Izgovorila sam rijec upitno.

"Morao bih skinuti hla¢e ako Zelim skinuti kosulju." Pocrvenio je,
prekrasnom bojom blijedocrvene ruze. "Sto nije u redu, Mraz?"

Voda je prestala te¢i u kadu. Kitto je rekao: "Voda je spremna,
gospodarice."”

"Hvala ti, Kitto." Pogledala sam u Mraza. "Odgovori na pitanje,
Mraz. Sto nije u redu?"

Oborio je pogled, a sva ta svjetlucava kosa sakrila ga je poput
zastora. Okrenuo se od mene, licem prema suprotnom zidu, pa mu c¢ak ni
goblin nije mogao vidjeti lice.

"Mraz, molim te, ne tjeraj me da skacem dolje s ovog pulta da bih
te natjerala da me pogledas. Ne treba mi da uganem i drugi glezan;."
Progovorio je ne okrenuvsi se. "Nemam povjerenja u sebe s tobom."

"Na koji na¢in?"

"Na nacin muskarca sa zenom."

Jo$ ga nisam razumjela. "Jo§ ne razumijem, Mraz."

Odjednom se okrenuo prema meni, bijesnih o¢iju tamnosive, olujne
boje. "Zelim se obrusiti na tebe kao izgladnjela zvijer. Ne Zelim biti
njezan. Samo Zelim."

"Mislis, nemas povjerenja u sebe da me neces..." trazila sam pravu
rijec, ali morala sam se zadovoljiti sa: "... silovati?"

Kimnuo je.

Nasmijala sam se, nisam si mogla pomo¢i. Znala sam da mu se
smijeh nece svidjeti, ali jednostavno si nisam mogla pomo¢i.

Lice mu je postalo arogantno, daleko, o¢i hladne, ali i dalje bijesne.

"Sto ho¢e§ od mene, Meredith?"

"Mraz, oprosti, ali ne mozes silovati voljne."

Na to se namrstio, kao da nije razumio kako sam to srocila.



"Ja zelim seks s tobom nocas. To je plan. Kako to moze biti
silovanje?"

On odmahne glavom, od Cega se kosa oko njega pomaknula,
zasvjetlucavsi pod svjetlos¢u. "Ne razumije$. Ne vjerujem da se mogu
kontrolirati."

"Na koji na¢in?"

"Na sve nacine!" Opet se okrenuo od mene, zagrlivsi samog sebe.
Najzad sam pocinjala shvacati Sto je pokusSavao reci. "Brine te da neces
izdrzati dovoljno dugo da bi me zadovoljio?"

"To, 1..."

"Sto, Mraz, §to?"

"Hoce te pojebati"”, rece Kitto.

Oboje smo pogledali goblina koji je jo§ klecao pokraj kade. "To
znam", rekoh.

Kitto odmahne glavom. "Ne seks, samo jebanje. Bio je toliko dugo
bez toga da hoc¢e samo to."

Pogledala sam Mraza. On je izbjegavao moje oci. "Je li to ono §to
hoces?"

Pognuo je glavu, sakrivsi se iza sve te kose. "Hocu ti skinuti gacice,
nasloniti te na taj pult i samo biti u tebi. Ne osje¢am se njezno nocas,
Meredith. Osjecam se napola izludeno."

"Pa uéini to onda", rekla sam.

Okrenuo se i pogledao me. "Sto si rekla?"

"U¢ini to, ba§ onako kako hoc¢eS. Osam stotina godina, smije$ imati
male fantazije."

Namrstio se. "Ali, ti neé¢es§ uzivati."

"Prepusti tu brigu meni. Zaboravljas da sam ja potomak bogova
plodnosti. Koliko god puta ti usao u mene, mogu ti obnoviti Zelju obi¢nim
dodirom ruke, sitnom upotrebom mo¢i. To §to pocCinjemo no¢ ovdje, ne
znaci da ¢emo je ovdje 1 zavrSiti."

"Ti bi mi dopustila da to u¢inim?"

Gledala sam ga kako stoji preda mnom, s tim Sirokim ramenima, s
oblinama prsnih miSica §to se naziru ispod sve te bozanstvene kose,
tankog struka, uskih bokova u tim tako uskim hlatama. Zamislila sam da
skida te hlace, da ga gledam golog prvi put, da prodire u mene, Zurno,
toliko pun zudnje da ne Zeli nista dirati, niSta raditi, samo se zabiti u mene.
Morala sam izdahnuti prije nego Sto sam uspjela progovoriti.



"Da."

Presao je prostoriju u dva velika koraka, podigao me s pulta i stavio
na pod. Morala sam hvatati ravnotezu na bolnom gleznju, ali mi nije dao
vremena da se pobunim. Prevukao mi je haljinu preko ruku jednim
zestokim pokretom. Morala sam se primiti za rub pulta da ne padnem.

Strgnuo je haljinu s mene, pustajuci da se skupi na podu oko mojih
nogu. Zgrabio je crni saten gacica, pa je i njih povukao dolje.

Ugledala sam Kitta u zamagljenom zrcalu. Sve je gledao pozudnim
oc¢ima, posve tih, kao da ne Zeli razbiti caroliju.

Mraz je morao odvezati hlace, a to je potrajalo. Kad ih je odvezao i
svukao, iz grla mu je poceo izlaziti tih, dubok zvuk. Kosulja je bila
zavezana preko njegovih prepona, no oderao je tkaninu sa sebe. Bio je
dugacak i tvrd i viSe nego spreman. Vidjela sam ga na trenutak preko
ramena, a onda su se njegove ruke nasle na mom struku i okrenule me
prema zamagljenom zrcalu.

Na trenutak sam osjetila kako prodire u mene, a onda je bio u meni.
Upro je u moje napeto tijelo, nasilno se uguravsi u mene. Dala sam mu
dozvolu, Zeljela sam ga, ali bez gotovo ikakve predigre ipak je to bio bol
izmijeSan s uzitkom. Silovit, gotovo razdiruci pritisak izbio mi je dah u
izdisaju koji je istovremeno bio pun bola i zudnje. Kad se uvukao u mene
Sto je dublje mogao, proSaptao je: "Uska si — nisi spremna za mene — ali si
vlazna."

Glas mi je bio zadihan. "Znam."

Izvukao se van, djelomicno, pa se opet ugurao unutra, a nakon toga
vise nije bilo ni¢ega, osim njegova tijela u mom. Njegova zudnja je bila
velika i zestoka, a i on je bio takav. Zabijao se u mene §to je snaznije i
brze mogao. Svaki nalet njegova tijela pratio je zvuk mesa Sto udara u
meso. Krici su mi se silom izvlacili iz grla od puke snage udaraca i od
osjeta njega kako se mic¢e u meni, preko mene, kroz mene. Moje tijelo mu
se otvorilo, viSe ne usko, ve¢ samo vlazno.

Rukama mi je silom pritisnuo tijelo dolje na pult, a onda me
podigao, tako da mi se vecina tijela nasla na pultu. Noge mi viSe nisu
dodirivale pod. Udarao je u mene kao da Zeli probiti put ne samo u moje
tijelo, ve¢ i kroz njega, van na drugu stranu. Nisko u mom tijelu je pocela
rasti napetost, dah mi se ubrzao. Meso o meso, tako jako i brzo, s tolikom
snagom, da sam plesala na onoj tankoj liniji izmedu uzitka i bola.
Neprestano sam ocCekivala da okonca sa svojom zudnjom u dugoj,



veliCanstvenoj provali, ali nije. Zastao je i pomaknuo mi kukove na pultu
velikim, snaznim rukama, malo ih podesivsi, kao da trazi to¢no onu pravu
toCku, a onda se opet zabio u mene dugim, tvrdim pokretom, i ja sam
zajeCala. Mraz je nasao onu tocku u mom tijelu i prelazio je preko nje, i
preko nje, i preko nje, isto onako snazno i brzo kao prije, ali sad su iz
mene izlazili tihi jecaji. Napetost je pocela jacati, bujati, kao neka topla
stvar §to raste u meni. Postajala je sve veca i veca, tekla je iz moje koze
kao da me miluju tisuce pera, ostavljaju¢i me uzdrhtalu, zgréenu,
izvlaceci zvukove iz mojih usta $to su bila liSena rije¢i, misli, oblika. Bila
je to pjesma puti, ne ljubavi, ¢ak ni Zelje, ve¢ neCega primitivnijeg, vise
iskonskog.

Pogledala sam u zrcalo i vidjela da mi koza svijetli, da su mi
zaprepastene o¢i pune zeleno-zlatne vatre. Vidjela sam i Mraza u zrcalu.
Bio je isklesan od slonovace i alabastra, sjajna, svjetlucava igra bijele
svjetlosti pulsirala mu je na kozi, kao da ¢e se mo¢ u njemu rasprsnuti.
Uhvatio me kako ga gledam u zrcalu i te bljestavo sive o€i, nalik
oblacima pod mjese¢inom, su se naljutile. Stavio mi je ruku na lice,
okrenuo me tako da ga ne mogu vidjeti i zadrzao ruku ondje, pricepivsi
me drugom rukom preko leda, pritis¢uéi me tijelom. Nisam se mogla
micati, nisam mogla pobjeci, nisam ga mogla zaustaviti. Nisam ni htjela,
ali sam shvatila. Bilo mu je vazno da on to kontrolira, da on kaze kada i
kako, a ¢ak i moje gledanje bilo bi nametljivo. Ovo je bio njegov trenutak
— ja sam bila samo meso u koje se utiskivao. Trebalo mu je da ne budem
nitko i niSta osim nekoga tko ¢e mu utaziti Zudnju.

Cula sam kako mu se disanje ubrzava, dok su njegovi pokreti
postajali zurniji, snazniji, brzi, sve dok nisam povikala, no on svejedno
nije stao.

Osjetila sam promjenu u ritmu njegova tijela, drhtaj je prosao kroz
njega, a onda me vise nije bilo. Ona nabujala toplina prelila se preko
mene, kroz mene, pulsiraju¢i duboko u mom tijelu, primoravaju¢i ga da se
gréi, trza, nekontrolirano, samo su me njegove ruke na mom tijelu
zadrzale na mjestu, odrzale ¢itavom, ali ako se moje tijelo nije moglo
micati, uzitak je morao negdje izaéi; izlio se iz mojih usta u kricima,
dubokim, promuklim kricima, opet i ponovo, onoliko brzo koliko sam
uspijevala udisati.

Mraz je viknuo iznad mene, poslavsi svoje krike za mojima.
Naslonio se na pult, s po jednom rukom s obje moje strane, pognute glave.



Kosa mu se rasula po mom tijelu poput tople svile. Lezala sam
posve pasivno, jos pri¢epljena pod njegovim tijelom, pokusavajuci
ponovo nauditi disati.

On je prvi progovorio, premda je to bio iskrzani Sapat. "Hvala."

Da sam imala dovoljno daha, nasmijala bih se. Grlo mi je bilo
toliko suho da mi je glas zazvucao kruto. "Vjeruj mi, Mraz, bilo mi je
zadovoljstvo."

Nagnuo se i poljubio me u obraz. "Sljede¢i put ¢u se viSe potruditi.
Maknuo je ruke s mene dopustivsi mi da se pomaknem, ali je ostao
utisnut u mene, kao da me ne Zeli pustiti.

Pogledala sam ga, misleci da se $ali, ali lice mu je bilo posve
ozbiljno. "Moze biti bolje od ovoga?" upitala sam.

On ozbiljno klimne glavom. "O, da."

"Kraljica je budala", njezno sam rekla.

Tada se nasmijesio. "To sam i ja uvijek mislio."

n
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Probudila sam se u rasutoj srebrnoj kosi, rasirenoj preko mog lica poput
svjetlucavih niti paucine. Pomaknula sam samo glavu, dopustajuci kosi da
mi se vuce po licu. Mraz je leZao na trbuhu, glave okrenute od mene.
Plahte su se omotale oko njegova struka, dok mu je gornji dio tijela bio
nag. Njegova kosa pala je na jednu stranu, poput drugog tijela sto lezi
izmedu nas i napola preko mene.

Jasno, u krevetu je bilo drugo tijelo, ili bolje receno trece. Kitto je
leZzao s moje druge strane. Sklupcao se na boku, okrenut od mene, uvuéen
u sebe, kao da se skriva od necega u svojim snovima. Ili mu je mozda



samo bilo hladno, jer je pokraj mene lezao gol. Tijelo mu je bilo blijedo,
kao u savrSene porculanske lutke. Nikad jos§ nisam bila toliko blizu
muskarcu zbog kojeg bi mi na um padale rijeci poput sitan. Rame me
boljelo ondje gdje je ostavio svoj trag: savrSen otisak njegovih zuba u
mesu mog ramena. Koza oko otiska bila je u prekrasnoj modrici,
crvenkastoljubicastoj, gotovo vru¢oj na dodir. Nije to bio otrov, ve¢ samo
stvarno dubok ugriz. Ostavit ¢e oziljak, a to mu je i bila svrha.

Negdje oko treceg ili Cetvrtog puta s Mrazom pozvala sam Kitta k
nama. Cekala sam da me Mrazovo tijelo dovede do to¢ke gdje se bol i
uzitak spajaju, te dopustila Kittu da sam izabere svoj komad mesa. Nije
me zaboljelo kad je to ucinio, §to govori o tome koliko daleko sam otisla
prosle no¢i. Cijelo tijelo me boljelo, daju¢i mi do znanja da sam ga sino¢
zlostavljala, ili, bolje receno, dopustila Mrazu da ga zlostavlja.

Uzivala sam u tim sitnim bolovima, rastezuci se, istrazujuci $to me
to¢no boli. Boljelo je kao nakon stvarno dobrog treninga s utezima ili
tr¢anja, samo $to je upala misica bila na drugacijim mjestima. Nisam se
mogla prisjetiti kad sam se zadnji put probudila uz osjec¢aj seksa Sto mi
prozima tijelo poput svilene modrice. Proslo je previse vremena. Kitto je
bio poc¢ascéen §to sam mu dopustila da me oznaci tako da svi znaju da sam
bila njegova ljubavnica. Ne znam je li shvacao da nikad nec¢e imati spolni
odnos sa mnom, ali sino¢ ga nije trazio. Zapravo, bio je posve pokoran,
radio je samo ono §to sam zamolila ili zatrazila, nije se nimalo nametao.
Bio je savrSena publika, jer jednostavno nije bio prisutan dok nije bio
pozvan, a nakon toga se drzao uputa bolje od svakog muskarca s kojim
sam ikad bila.

Sjela sam i Mrazova kosa se rasula s mog tijela kao da me ocesalo
nesto zZivo. Prosla sam prstima kroz svoju bijedno kratku kosu. Sad kad je
izaSlo na vidjelo da sam ja princeza Meredith, mogla bih je ponovo pustiti.
Zapesc¢a su me boljela dok sam dodirivala kosu, no to nije imalo nikakve
veze sa seksom. Zavoji na mojim rukama nisu prezivjeli proslu no¢ i
trebali smo ponovo previti moje rane, ali jutros su tragovi trnja bili
prekriveni krastama, gotovo zarasli, kao da su stari tjedan dana ili viSe, a
ne nekoliko sati. Presla sam prstom po ranama $to su zarastale. Jo§ nikad
mi ozljede nisu toliko brzo zacijelile. Kitto me zacijelo ugrizao nakon
Cetvrtog puta, ili bi i to vise zacijelilo. Pod pretpostavkom da je seks ono
Sto me iscijelilo. To jo§ nismo znali zasigurno.

Imala sam mali kutak pokrivaca, a ostatak je bio omotan oko Mraza.



Preoteo je cijeli pokrivac. U sobi je bilo prohladno. Povukla sam pokrivac,
no trud mi je bio nagraden samo tihim zvukom protestiranja. Pogledala
sam glatko prostranstvo njegovih leda i dobila ideju kako da mu otmem
pokrivac.

Presla sam jezikom po njegovim ledima, a on se oglasio tihim
zvukom. Nagnula sam se nad njega, penjuci se jezikom uz njegovu
kraljeznicu u sporoj, vlaznoj liniji.

Mraz je podigao glavu s jastuka, polako, kao Covjek izvucen iz
dubokog, mra¢nog sna. O¢i su mu bile malo zamucene, no kad me
ugledao spor, zadovoljan osmijeh izvio mu je usnice. "Nije ti bilo dosta?"

Priljubila sam svoje golo tijelo uz njegovo, premda su nas pokrivaci
prijecili da se dotaknemo ispod struka. "Nikad", rekla sam.

Nasmijao se dubokim, ugodnim hihotom i prevrnuo na bok, pa
podigao na lakat da me pogleda. Takoder, oslobodio je pokrivace.
Povukla sam ih na drugu stranu kreveta da pokrijem Kitta, koji je jos
izgledao kao da duboko spava.

Mrazova ruka mi je obuhvatila struk, povukavsi me natrag na
krevet. Zavalila sam se na jastuke, a on se nagnuo da mi njezno poljubi
usnice. Moje ruke kliznule su po njegovim ramenima, ledima, privijajuci
ga uz mene.

Njegovo koljeno preslo je preko mojih nogu, pa izmedu njih, i
nacinio je onaj prvi pokret kukovima da se popne na mene, kad se
odjednom ukocio, a izraz njegova lica potpuno se promijenio u nesto
oprezno, gotovo uplaseno.

"Sto je bilo, Mraz?"

"Tiho."

Poslusala sam ga. On je bio tjelesni ¢uvar. Jesu li dosli Celovi
ljudi? Ovo im je bio zadnji dan da me ubiju a da to Cela ne kosta Zivota.
Mraz se otkotrljao s kreveta, zgrabio mac, Poljubac zime, s poda, te otiSao
do prozora pokretom nalik nejasnoj srebrnoj munji.

Izvukla sam pistolj ispod jastuka. Kitto je bio budan i divlje je
zvjerao uokolo.

Mraz je potegnuo prozorske zastore u stranu i ma¢ mu je ve¢ bio na
pola pokreta prema staklu kad se smrznuo. S vanjske strane prozora bio je
muskarac s fotoaparatom. Na trenutak sam vidjela kako podize
prenerazeno lice, a onda je Mrazova Saka probila prozor i S¢epala
novinara za vrat.



"Mraz ne, nemoj ga ubiti!" Pretrcala sam sobu gola, s pistoljem u
ruci. Vrata iza nas su se otvorila s freskom i okrenula sam se, s uperenim i
otko¢enim piStoljem prema njima.

Na dovratku je stajao Doyle s macem u ruci. Na trenutak smo se
pogledali u o¢i, kad je u mojoj ruci vidio pistolj. Uperila sam ga u pod, a
on je nogom zalupio vrata iza sebe, te usao u sobu krupnim koracima.

Nije vratio mac u korice, ve¢ ga je bacio na krevet uputivsi se
prema Mrazu.

Novinarovo lice poprimilo je onu jarku, ljubiCastocrvenu boju koja
je odavala da ne moze disati. Mrazovo je bilo neprepoznatljivo,
izoblieno bijesom, gnjevom.

"Mraz, ubit ¢es ga."

Doyle mu pride blize. "Mraz, ako ubije$ ovog novinara, kraljica ¢e
te kazniti."

Cinilo se da nas Mraz ne ¢uje, kao da je oti$ao negdje daleko, a
ovdje ostavio samo svoju ruku na grlu tog covjeka.

Doyle je stao iza njega i udario ga u kriza dovoljno snazno da je
Mraz pao na prozor, razbivsi jo$ stakla, no ispustio je novinara. Okrenuo
se, niz ruku mu je tekla krv, a izraz u njegovim oc¢ima bio je divlji.

Doyle je zauzeo borbeni stav, goloruk. Mraz je bacio svoj mac¢ na
pod i ucinio isto. Kitto se S¢ucurio nasred kreveta i gledao sve to
razroga¢enim ocima.

Ja sam prisla zastorima s namjerom da ih navucem i ugledala
novinare kako trée prema nama poput ¢opora pasa. Neki su snimali
fotografije u trku, a drugi su vristali: "Princezo, princezo Meredith!"

Navukla sam zastore tako da nije bilo rupe kroz koju bi mogli viriti,
no to nije moglo dugo trajati. Morali smo se dokopati susjedne sobe u
kojoj su spavali Galen i ostali. Naciljala sam piStoljem na drveno
uzglavlje kreveta, slijeva od dva gardista. Kitto me vidio i bacio se na pod
s druge strane.

Opalila sam samo jednom i gromoglasni pucanj je odjeknuo sobom.
Zbog toga su se oba muskarca okrenula na petama oko njihove osi, Sirom
otvorenih i divljih oc¢iju. Uperila sam pistolj prema stropu. "Vani je
stotinjak novinara koji se spremaju obrusiti na nas. Moramo u drugu sobu,
odmah!"

Nitko mi se nije usprotivio. Mraz, Kitto i ja smo zgrabili plahte i
odjecu i dospjeli do druge sobe prije nego $to su novinari poceli ulaziti



kroz razbijeni prozor. Doyle nam je cuvao odstupnicu oruzjem. On, Galen
i Rhys su se vratili po prtljagu. Nazvala sam policiju i prijavila da su nam
novinari provalili u sobu.

Nas troje golih jedno po jedno smo se odjenuli u kupaoni, ne zbog
¢ednosti, ve¢ zato §to u kupani nije bilo prozora.

Kad sam izasla iz kupaone s rukama punima kozmetike, Doyle i
Mraz su sjedili na jedina dva stolca u sobi. Nije bilo nikog drugog.
Obojica su slozili svoja tipicna gardisticka lica, necitljiva, nedokuciva.
Medutim, nacin na koji su se drzali bio je nekako cudan.

"Sto se dogodilo?" upitala sam. Hodala sam normalno — bila sam
zaboravila da bi mi glezanj trebao biti uganut, sve dok to Galen nije bio
primijetio naglas. Nijedan od njih nije progovorio, a to me uznemirilo.

Muskarci su brzo pogledali jedan drugoga. Doyle se naglo uspravio
na noge. Danas je nosio crne traperice, navucene preko crnih ¢izama do
gleznja. Gotovo da biste ih zamijenili za sveCane cipele kad ne biste znali
u Sto gledate. Kosulja mu je bila crna i sveCana, dugih rukava.

Bila je svilena i izgledala je tako, svjetlucajuci na pozadini njegove
koze. Crnilo njegove pazusne futrole za pisStolj savrSeno se slagalo sa
svim ostalim. Cak je i pistolj bio crn. Beretta desetmilimetarskog kalibra,
stariji model.

Njegova kosa stvarala je iluziju da je vrlo kratka i oSiSana blizu
koze glave. Bila je u njegovoj uobic¢ajenoj ¢vrstoj pletenici Sto mu je
vijugala niz leda i gubila se na crnilu njegovih traperica. Njegove su
visoke §iljate usi svjetlucale od iskri¢ave raskosi srebrnih nausnica. Uz
malu srebrnu kopc¢u na pojasu, one su bile jedino Sto je razbijalo potpunu
monokromiju njegova izgleda. Na jedno uho je dodao srebrni lanci¢ s
malim rubinom §to se njihao.

"Imamo problem", rekao je.

"U smislu novinara koji kroz prozor slikaju Mraza i mene zajedno u
krevetu. Da, i ja bih rekla da imamo problem."

"Ne radi se samo o jednom novinaru", re¢e Mraz.

"Vidjela sam ih, kao jato morskih pasa koji su namirisali krv".
Pocela sam slagati kozmetiku iz narucja u otvoreni kovcéeg Sto je lezao na
krevetu i ¢ekao. "I prije sam bila predmet medijske paznje, ali nikada
ovako."

Mraz je prekrizio nogavice svojih sveCanih sivih hlaca otkrivsi
svijetlosive mokasine, ali ne i ¢arape. Mraz nikad ne bi nosio svecane



hlace toliko kratke da bi otkrivale Carape — to je tako otrcano. Po mjeri
skrojeni sako je odgovarao hlatama, a iz jednog njegovog dzepa virila je
plava ukrasna maramica. Kosulja je bila bijela i na mjestu ju je drzala
golublje siva kravata upotpunjena ukrasnom srebrnom iglom. Zategnuo je
kosu unatrag u ¢vrst konjski rep koji je otkrivao njegove snazne,
besprijekorne crte lica. Bio je zasljepljujuce lijep bez kose koja bi
odvlacila pogled.

Izgledao je smireno, savrSeno, nimalo nalik muskarcu koji me
gotovo zdrobio na ploCicama u kupaonici prosle noéi. Ali znala sam da se
taj drugi Mraz nalazi ispod i ¢eka dopustenje da izade.

Ugurala sam i zadnje kozmeticke potrepstine u kovéeg, zatvorila ga
i poCela povlaciti zatvara¢. Pogledala sam dva muskarca. "Vi decki
izgledate kao da se dogodilo nesto jako, jako loSe. Nesto §to ja jo§ nisam
saznala. Gdje su svi ostali?"

Mraz je odgovorio: "Cuvaju vrata i prozor. Poku$avaju zadrzati
medije na distanci, ali ta bitka je izgubljena Meredith."

Doyle se oslonio rukama na komodu, pognute glave. Debela
pletenica kose motala mu se oko nogu kao nekakav ljubimac.

"Plasite me. Recite mi ve¢ jednom $to se dogodilo."

Mraz je dodirnuo novine koje su lezale na stolu pokraj njega.
Dokonim pokretom, ali...

"Je i to St. Louis Post-Dispatch' upitala sam.

Doyle prostrijeli Mraza pogledom, a ovaj podigne ruke, pokazujuci
da su prazne. "Mora saznati."

"Jest", Doyle rece napetim glasom.

"JuCer sam razgovarala s Barryjem Jenkinsom. Rekao je da ¢e me
razotkriti kao vilinsku princezu. Pretpostavljam da je ostvario svoju
prijetnju."

Doyle se okrenuo, naslonio straznjicom na komodu i prekrizio ruke,
tako daje desnim dlanom milovao pistolj. Za njega je to bila nervozna
gesta. Kad bi stajao iza kraljice i gladio svoj pistolj, to bi izgledalo poput
prijetnje, a i moglo bi biti prijetnja, no takoder je bila i nervozna gesta.

Prisla sam stolu. "U ¢emu je stvar, decki? Jenkins je SupCina, ali ne
bi bezoc¢no lagao, ne u Postu."

"Procitaj, pa mi onda reci da se nemamo zbog ¢ega brinuti", rece
Doyle.

Slika Galena i mene na aerodromu bila je glavna slika na naslovnici.



Ali tekst ispod slike mi je privukao paznju.

PRINCEZA MEREDITH VRACA SE KUCI DA NABDE MUZA.

Manjim slovima ispod slike, pisalo je "Je li to on?"

Okrenula sam se prema Doyleu i Mrazu. "Jenkins bi mogao
nagadati.

Galen i ja smo znali da na aerodromu ima novinara." Gledala sam
malo jednog pa drugog, a oni su i dalje bili ozbiljni i zabrinuti. "Ma, §to
muci vas dvojicu? I prije smo znali biti u novinama."

"Ne ovako", reCe Mraz.

"Poslije postaje bolje", rece Doyle, "ili gore. Procitaj ¢lanak."
Pocela sam prelijetati preko clanka, ali me ve¢ prvi odlomak teksta
zaustavio. "Griffin je dao Jenkinsu intervju." Glas mi je zazvucao
zadihano i odjednom sam morala sjesti na rub kreveta. "Bozice sacuvaj."

"Da", re¢e Doyle.

"Kraljica nam se ve¢ javila. Pobrinut ¢e se da ga se kazni zato §to je
iznevjerio tvoje povjerenje. Najavila je konferenciju za tisak za veceras."

"Molim te, Meredith, procitaj ¢lanak", rece Doyle.

Procitala sam Clanak. Procitala sam ga dvaput. Nije mi smetalo Sto
je Griffin dao osobne pojedinosti, nego $to je to ucinio bez mog
dopustenja. Podijelio je moj privatni Zivot sa svima. Sidhe imaju ¢udna
pravila o privatnosti. Mi ne cijenimo intimne tajne kao ljudi, ali nasi
privatni Zivoti se ne smiju $pijunirati. Spijuniranje je nekad donosilo
smrtnu kaznu. Griffinu bi jo§ uvijek moglo. Kraljica ¢e smatrati
deplasiranim §to se izbrbljao novinaru.

Na kraju sam samo sjedila na krevetu zureéi u otisnuti tekst, ali ga
zapravo ne videci. Pogledala sam dva muskarca. "Dao je pojedinosti o
nasoj vezi, prljave i prostacke nagovjestaje. Jo§ imam srece §to su to
pristojne novine, a ne neki tabloid." Oni su se pogledali.

"O ne, molim vas, molim vas, recite mi da se Salite."

Mraz posegne iza leda, kao da ga je Citao kad sam ja izlazila iz
kupaone. Pruzio mi ga je.

Pustila sam novine da padnu na pod u raskupusanu hrpu i uzela
glatki Sareni Casopis od njega. Slika na naslovnici pokazivala je Griffina i
potpune izloZenosti. Ja sam se smijala. Oboje smo se smijali. Sjecala sam
se tih slika. Sjecala sam se koliko je Zelio te slike. I ja sam jo§ imala neke
od tih slika, ali ne sve. Ne sve.



Zacula sam svoj glas i zvucao je mirno, mada udaljeno. "Kako?

Kako su tako brzo objavili taj ¢lanak? Mislila sam da Casopisi ne
izlaze tako brzo."

"Ocito, to se moze uciniti", rece Doyle.

Piljila sam u sliku. Popratni tekst je glasio RAZOTKRIVENE
SEKSUALNE TAJNE PRINCEZE MEREDITH I NJEZINA SIDHE
LJUBAVNIKA.

"Molim vas, recite mi da je to jedina slika."

"Tako mi je zao", reCe Doyle.

Mraz je posegao za mojom rukom kao da je zeli potap$ati, no onda
je pustio ruku da padne. "Ne mogu rijeCima opisati koliko mi je zao §to ti
je to ucinio."

Pogledala sam u Mrazove sive o¢i. U njima sam vidjela suosjecanje,
ali ono $to nisam vidjela bila je srdzba, a u tom trenutku to je bilo ono §to
sam htjela.

"Zna li kraljica za ovo?"

"Zna", rece Doyle.

Drzala sam ga u rukama, htjela sam ga otvoriti, htjela sam vidjeti
kakve su jos slike unutra, ali se nisam mogla prisiliti da ga otvorim.

Nisam se mogla natjerati da pogledam.

Gurnula sam ¢asopis Mrazu u ruke. "Koliko je gadno?"

Podigao je pogled prema Doyleu, pa ga vratio na mene. Arogantna,
distancirana maska malo se smeksala, a Mraz pokraj kojeg sam se
probudila provirio mu je iz o¢iju. "Tabloid nije stavio nimalo frontalne
golotinje. Usprkos tome, nije dobro."

Ukopala sam lice u dlanove, oslonivsi laktove na koljena. "O, Boze,
ako ih je Griffin prodao Jenkinsu, tabloidima, onda bi ih mogao prodati
bilo kome." Uspravila sam se kao plivac koji izranja iz dubine. Odjednom
mi je bilo tesko doc¢i do daha. "U Europi ima Casopisa koji bi objavili sve
slike. Nisam imala nista protiv golih slika, ali one su bile privatne — samo
za Griffina i mene. Da sam htjela objavljivati slike, rekla bih da Playboyu
godinama prije. Gospode i Damo, kako je Griffin to mogao uciniti?"
Sinula mi je uZasna misao. Pogledala sam Mraza.

"Molim te, reci mi da si uzeo fotoaparat i film od novinara kojeg si
pokusSao zadaviti jutros?"

On mi uzvrati pogled, ali nerado. "Zao mi je, Meredith, fotoaparat
mi je trebao biti prioritet, ali dopustio sam bijesu da mi pomuti um.



UC¢inio bih bilo §to da ti se oduzim."

"Mraz, objavit ¢e slike, razumijes li to? Slike tebe i mene, 1 dovraga,
Kitta, svih zajedno u krevetu. Razvuci ¢e ih po svim tabloidima, a one s
golotinjom i¢i ¢e u Europu." Bila bih voljela opsovati ili zavristati, ali se
nisam mogla sjetiti ni¢ega dovoljno ostrog od ¢ega bih se osjecala bolje.

"Griffin vjerojatno zna Sto ¢e mu kraljica uciniti zbog ovoga", rece
Doyle. "Imat ¢e srece ako ga ne ubije."

Kimnula sam, pokusSavaju¢i ste¢i nadzor nad disanjem,
prisiljavajuci se na to da se usredoto¢im na uzdizanje i spustanje svojih
prsa. Borila sam se za mir, ali on danas nije namjeravao nastupiti. Opet
sam kimnula. "U¢init ¢e §to vise Stete bude mogao prije nego $to ga
uhvate." Triput sam brzo, isprekidano udahnula i glas mi je zazvucao
napeto, ali je izdrzao. "Pretpostavljam da je pobjegao iz ovih krajeva."

"Naci ¢emo ga", reCe Mraz. "Nije svijet tako velik."

To me nasmijalo, ali se smijeh pretvorio u suze. Skliznula sam sa
stolca na pod, medu razbacane listove Post-Dispatcha. Toliko sam snazno
tresnula na pod da me zaboljelo. Boljelo me od seksa, od modrica. Bol mi
je pomogao sjetiti se da stvari i nisu tako lose. Bile su uzasne, ali jo§ sam
imala pristup dvorskim muskarcima. Jo§ sam bila dobrodosla u vilinsku
zemlju. Kraljica je dala svoju rije¢ — i svoju mo¢ — da bi me zastitila od
zla. Stvari su mogle biti i gore. Ili je to barem ono u §to sam se uporno
pokuSavala uvjeriti.

Vratila sam nadzor nad disanjem, ali ne i nad bijesom. "Nisam mu
htjela uciniti niSta nazao sino¢, ali sada..." Otela sam Mrazu tabloid i
natjerala se da pogledam unutra. Nije djelomi¢na golotinja ono $to me
uistinu dotuklo. Nego sre¢a na nasim licima, u nasim tijelima. Voljeli smo
se 1 to se vidjelo. Ali ako mi je on to mogao uciniti, onda me nikad nije
uistinu volio. Zudio je za mnom, zelio me, htio me posjedovati, mozda,
ali ljubav... ljubav nije radila ovakve stvari.

Bacila sam stranice uvis i promatrala ih kako polagano lelujaju
natrag na tlo. "Zelim da umre zbog ovoga. Nemojte to reci kraljici. Za
nekoliko dana bih se mogla predomisliti, a ne Zelim da ona ucini niSta
dramati¢no." Glas mi je bio hladan od gnjeva, one vrste gnjeva $to vam se
smjesti u srce i nikad viSe ne ode. Vruci bijes prode kroz vas i bliski je
rodak vrucoj strasti, ali hladan bijes, on je blizak rodak mrznje. Zbog
ovoga sam mrzila Griffina, ali ne dovoljno. "Ne Zelim da mi posalje
njegovu glavu ili srce u kosari. Ne zelim to."



"Mozda ga ona ionako planira ubiti", re¢e Doyle.

"Da, ali ako to ucini, onda je to na njezinu dusu, a ne na moju. Ja
necu traziti njegovu smrt. Neka se ona sama za to odluci."

Mraz je kleknuo pokraj mene i podigao olujno sive o¢i prema meni.
Primio je moje ruke u svoje. Ruke su mu bile tople, §to je znacilo da su
moje hladne. Mozda sam bila uznemirenija nego §to sam mislila, mozda
sam bila u Soku.

"Siguran sam da je nasa kraljica ve¢ donijela odluku o njegovoj
sudbini", reGe Mraz.

"Ne", rekoh. Ustala sam, istrgnuvsi se iz njegovih ruku, od
njegovih o€iju. Zagrlila sam samu sebe, jer sam znala da svojim rukama
mogu vjerovati; poCela sam dvojiti o rukama svih ostalih. "Ne, ako ga
odmah uhvati, mogla bi ga ubiti, ali §to dulje bude izbjegavao hvatanje, to
¢e ona postajati kreativnija."

Mraz je ostao klecati na podu i gledati uvis u mene. "Da sam ja na
njegovom mjestu, mislim da bih vise volio da me uhvate uskoro, dok je
brza smrt jo§ moguca."

"On ¢e bjezati", rekla sam. "Bjezat ¢e Sto dalje i Sto brze bude
mogao. Odgadat ¢e i nadati se da ¢e ga neko ¢udo spasiti."

"Tako ga dobro poznajes?" upita Mraz.

Pogledala sam u njegovo lice i nasmijala se. Smijeh je imao
primjesu neceg divljeg. "Mislila sam da ga poznajem. Mozda ga nikad
uopce nisam poznavala. Mozda su sve to bile samo lazi." Zurila sam u
Mraza. Bilo mi je drago $to ga ne volim, drago $to je on samo tijelo. U
tom trenutku sam vise vjerovala pozudi nego ljubavi.

Doyle se uspravi i rukama njezno obuhvati moje podlaktice.
"Nemoj dopustiti da te Griffin natjera da sumnjas u samu sebe, Meredith.
Nemoj mu dopustiti da te natjera da posumnjas u nas."

Zagledala sam se u njegovo tamno lice. "Kako si znao da sam
upravo o tome razmisljala?"

"Jer je to upravo ono o ¢emu bih ja razmisljao na tvom mjestu."

"Ne, nije, ti bi planirao kako ¢e$ ga ubiti."

Doyle me ¢vrsto zagrli, naslonivsi se licem na moju kosu. Ostala
sam napeta uz njega, ali se nisam odmaknula. "Reci da Zeli§ njegovu smrt
i bit ¢e tako. Odaberi neki dio njegova tijela, koji god zelis, i ja ¢u ti ga
donijeti."

"Mi ¢emo ti ga donijeti", ree Mraz ustajuci.



Dovoljno sam se opustila uz Doylea da ga jednom rukom obgrlim
oko struka. Naslonila sam lice na svilu njegove kosulje. Cula sam kako
mu udara srce, snazno 1 dosta brzo.

S vrata se zaculo kucanje. Doyle kimne i Mraz krene otvoriti.
Doyle izvuce pistolj, pa me odmakne na stranu, jo§ me grle¢i jednom
rukom, tako da me njegovo tijelo djelomi¢no zaklanjalo od pogleda.

"Galen je, otvorite."

Mraz provjeri kroz Spijunku, s velikom, poniklanom 44-kom u
jednoj ruci. "To su on i Rhys."

Doyle kimne spustivsi pistolj, ali ga ne odlozivsi. Razina napetosti
je bila visoka, jako visoka. Mislim da smo svi o¢ekivali jo§ jedan napad
od Cela i drustva. Znam da ja jesam, a ja sam bila paranoi¢na samo zato
Sto je to bilo nuzno. Gardisti su bili paranoi¢ni po zanimanju.

Kitto je uSao iza dva gardista. Nosio je tamnoplave traperice,
blijedozutu polo majicu s krokodil¢icem na prednjoj strani i bijele tenisice.

Sve je izgledalo novo novcato, kruto i svjeze raspakirano. Galen je
bacio pogled na novine, pa na mene. "Tako mi je zao, Merry."

Doyle me pustio da se izvu¢em iz njegova zagrljaja da bih mogla
pri¢i Galenu. Ukopala sam lice u njegova prsa, omotala ruke oko njegova
struka i ostala tako. S Doyleom sam osjecala sigurnost, s Mrazom strast,
ali u Galenovom narucju osjecala sam se ugodno.

Htjela sam ga drzati, zatvoriti o€i i samo tako ostati. Ali u planu je
bila konferencija za tisak, a kraljica je htjela da na dvor dodemo rano,
tako da stignemo porazgovarati o verziji istine koju ¢emo servirati
medijima. Hodala sam po konferencijama za tisak otkako sam bila dijete i
jo§ nijednom nisam bila na nekoj gdje smo govorili istinu, cijelu istinu,
tako nam Bozica pomogla. Nije bilo nac¢ina da se pocisti nered koji je
Griffin napravio. Njega se moglo kazniti, ali prica i slike su vec bile
objavljene, i to viSe niSta ne bi moglo promijeniti. Jo§ nisam imala pojma
koja ¢e prociSéena verzija istine objasniti slike Mraza, Kitta i mene golih
zajedno. Ali ako itko moze smisliti laz potrebnu da se to objasni, onda je
to moja tetka. Andais, Kraljica zraka i tame, znala je preokrenuti svaki
skandal tako da bi se medijima zavrtjelo u glavi.

Zaslijepljeni njezinim Sarmorrl, mediji bi napisali ono $to bi im ona
rekla da napiSu, no dovodenje ovog konkretnog skandala do bljestave
Cistoce rastegnut ¢e Cak i njezine talente. Nekad sam se nadala da ¢u
dozivjeti da vidim neki gadan neuspjeh svoje tete. Sad sam se nadala



njezinu fantasticnom uspjehu. Jesam li zato bila licemjerna? Mozda, a
mozda sam samo bila prakti¢na.

Poglavlje 36

Do pono¢i odleprsali su i zadnji preostali novinari puni starog vina,
skupih predjela i tetinih sranja. Ali stvarno ga je posluzila sa stilom.
Nosila je pripijeno crno poslovno odijelo, ali bez kosSulje, pa se procijep
izmedu njezinih grudi vidio ispod sakoa, u stilu droljastog §ika. Bila je
tako dirnuta $to sam dosla ku¢i za praznike. Uzbudena Sto sam se najzad
odlucila smiriti s nekim sidhom, sre¢kovi¢em. Tuzna zbog Griffinove
izdaje. Jedan novinar ju je pitao o navodnom vilinskom afrodizijaku koji
je umalo doveo do orgija u jednoj losangeleskoj policijskoj stanici. Nije
joj bilo poznato. Andais nije htjela nikome drugome dopustiti da
odgovara na pitanja. Mislim da nije imala povjerenja u to $to bih ja mogla
rec¢i. Muskarci su bili samo lutke u izlogu — nikad nisu dobivali priliku da
govore.

Cel joj je sjedio s desne, a ja s lijeve strane. Smijesili smo se jedno
drugome. Nas troje je poziralo za fotografije. On u monokromatskom,
posve crnom dizajnerskom odijelu, ja u maloj crnoj dizajnerskoj haljini s
kratkim sakoom ukraSenim stotinama pravih crnih bisera, a Andais u
droljastom poslovnom odijelu. Izgledali smo kao da idemo na vrlo skup,
vrlo Sik pogreb. Postanem li ikad kraljicom, uvest ¢u novu shemu boja na
dvor, bilo Sto, samo ne crno.

Dvor je nocas bio vrlo miran. Cela su odveli na pripreme za
njegovu kaznu. Kraljica je pozvala Doylea i Mraza u svoje odaje da joj
daju izvjestaj. Galen je Sepao kad smo zavrsSili konferenciju, pa ga je Fflur



odvela po neku pomadu koja ¢e ubrzati njegovo iscjeljenje. Preostali su
Rhys, Kitto i Pasco, da me ¢uvaju. Pasco je sino¢ dosao u hotel, ali je no¢
proveo u drugoj sobi. Njegova duga ruziCasta kosa visjela mu je do
koljena poput blijedog zastora. Crno nije bila njegova boja. Od nje mu je
koza izgledala nekako ljubicasto, a kosa gotovo smede. U pravim bojama
Pasco je blistao, ali ne noc¢as. Crno je bolje stajalo Rhysu, ali njegovoj
odjeci je najvise doprinosila plava kosulja, boje $to je odgovarala
njegovom oku, a koju mu je kraljica dopustila.

Rhys i Pasco su hodali iza mene kao dobri tjelesni cuvari. Kitto mi
se drzao sa strane, kao vjeran pas. Nije smio ué¢i na konferenciju, da ga ne
slikaju fotoaparatom. Predrasude protiv goblina su snazne na dvorovima.
Kitto je bio jedini koji je smio zadrzati svoje traperice i majicu kratkih
rukava. Nocas ¢emo ostati na dvoru, jer je to jedina zona bez novinara
unutar sto kilometara. Nitko nece razbijati kralji¢ine prozore, niti Skljocati
fotoaparatom kroz zemljani brezuljak.

Pokusavala sam naci svoje stare odaje, ali nasred hodnika su bila
neka vrata, velika, drveno — bronCana vrata. Iza tih vrata se nalazio Ponor
oc¢aja. Kad sam zadnji put vidjela tu prostoriju, bila je u blizini Dvorane
smrtnosti — Citaj, sobe za mucenje. Ponor je navodno bio bez dna, §to bi
bilo nemoguce da je bio sasvim fizicki, ali nije bio sasvim fizicki. Jedna
od nasih najgorih kazni bila je biti ba¢en u Ponor i padati zauvijek, bez
starenja, bez umiranja, zarobljeni u slobodnom padu do kraja vjecnosti.

Zastala sam nasred hodnika, da me Rhys i Pasco sustignu. Kitto se
pomaknuo u stranu, izvan Rhysova dosega, instinktivno. Rhys ga nije ni
dodirnuo, samo ga je pogledao. Sto god Kitto ugledao u tom plavo-
plavom oku, uplasilo je goblina.

"Sto te mugi?" upita Rhys.

"Sto ovo radi ovdje?"

On promotri vrata, mrsteci se. "To su vrata za Ponor."

"Upravo tako. Trebala bi biti ispod najmanje tri niza stepenica. Sto
rade na glavnom katu?"

"Kaze$ to kao da sithen ima smisla", re¢e Pasco. "Brezuljak je
odlucio pomaknuti Ponor gore na glavni kat. Ponekad izvede neko takvo
vece preuredenje."

Pogledala sam Rhysa. On je kimnuo. "Ponekad, to¢no."

"Definiraj ponekad", rekla sam.

"Otprilike svakog milenija", rece Rhys.



"Obozavam imati posla s ljudima ¢iji je smisao za ponekad jednom
u svakih tisu¢u godina", rekla sam.

Pasco je primio veliku bron¢anu kvaku na vratima, "Dopusti,
princezo."

Vrata su se polako otvorila, nedvojbeno dokazujuéi da su vrlo teska.
Pasco je bio kao i vecina dvorjana u smislu da je mogao podic¢i omanju
kucu kad bi nasao dobar nacin da je primi, pa ipak je ova vrata otvarao
kao da su teska.

Prostorija iza njih je bila u mutnom sivilu, kao da svjetla $to su
radila u ostatku sithena nisu ba$ dobro radila ovdje. Zakoracila sam u
polumrak s Kittom za petama, no ubrzo je Smugnuo tik ispred mene da se
makne Rhysu s puta, kao pas koji se boji udarca nogom. Prostorija je bila
upravo onakva kakvom sam je se sjecala. Velika, kruzna, kamena
prostorija s okruglom rupom nasred poda. Oko rupe je bila bijela ograda
napravljena od kostiju, srebrne Zice i magije. Ograda je svjetlucala
vlastitom vrstom glamura. Neki su govorili da je ograda zac¢arana da
zadrzi Ponor da se ne prelije preko poda i ne pojede svijet. Ograda je bila
zaCarana da sprijeci ljude da skacu preko nje, tako da nitko ne moze
pociniti samoubojstvo u ponoru, niti upasti nesretnim sluc¢ajem. Postojao
je samo jedan nacin da netko prijede u ogradu, a taj je da ga se baci preko.

Zaobisla sam svjetlucajucu zbirku kostiju u Sirokom luku, a Kitto
mi se drzao za ruku poput malog djeteta koje se boji samo prijeci ulicu.
Na drugoj strani prostorije bila su jo$ jedna vrata. Krenuli smo prema
njima, a moje visoke pete stvarale su lupkajucu jeku u golemoj prostoriji.

Vrata iza nas su se gromoglasno zalupila, od ¢ega sam se trgnula.
Kitto me povukao za ruku, tjeraju¢i me da se brze kre¢em prema drugim
vratima. Nije me trebalo tjerati, ali nisam htjela ni trcati u visokim petama.
Iscijelila sam jedan uganuti glezanj ovaj tjedan — jedan je bio dovoljan.

Dvije stvari su se dogodile istovremeno. Krajickom oka sam
ugledala nesto sa strane Ponora nasuprot nama, nagovjestaj pokreta ondje
gdje nije bilo nicega. Druga stvar je bila tihi zvuk koji se zacuo iza nas.

Okrenula sam se prema zvuku.

Rhys je bio na koljenima, ruke su mu mlohavo visjele niz bokove, a
na licu je imao izraz zaprepastenja. Pasco je stajao iznad njega s krvavim
nozem u ruci. Rhys je polako padao prema naprijed, teSko udarivsi o tlo,
ruku jo$ uz bokove, a usta su mu se otvarala i zatvarala kao u ribe
izvucene iz vode.



Krenula sam prema vratima, sa zidom iza leda i s Kittom pokraj
sebe. Ali znala sam — znala sam da je prekasno. Treptaj na drugom kraju
prostorije se razdvojio poput nevidljivog zastora, te otkrio Rozenwyn i
Siobhan. Dvije Zene su podijelile sobu, jedna je posla nalijevo, druga
nadesno, primicuci mi se da me opkole. Siobhan je bila sva blijeda i
sablasna, kao neki uzas iz No¢i vjestica, a Rozenwyn sva ruzicasta i lila,
poput lutke iz uskrsnje kosSare. Jedna visoka, druga niska, toliko razlika,
pa ipak, kretale su se kao dvije polovice iste cjeline.

Naslonila sam se ledima o zid, a Kitto se §¢ucurio pokraj mene, kao
da se trudi postati manji i neprimjetniji. "Rhys nije mrtav. Cak ni ubod u
srce ga nece ubiti", rekla sam.

"Ali izlet u Ponor hoce", re¢e Pasco.

"Pretpostavljam da je to i moja sudbina", rekla sam, iznenada
uzasno mirnoga glasa. Moj mozak je radio velikom brzinom, ali glas mi je
bio miran.

"Tebe ¢emo prvo ubiti", reCe Siobhan, "a onda prebaciti preko."

"Mnogo vam hvala, kako ste samo pazljivi §to ¢ete me prvo ubiti."

"Mozemo te pustiti da umres od Zedi dok padas", re¢e Rozenwyn.
"Tvoj izbor."

"Postoji li i neka tre¢a mogucnost?" upitala sam.

"Bojim se da ne postoji", reCe Siobhan, a siktanje njezina glasa
odjeknulo je prostorijom kao da mu je ovdje mjesto.

Obje su zaobisle rub ograde i prilazile mi svaka sa svoje strane.
Pasco je stajao pokraj Rhysova zadihanog tijela. Ja sam imala dva
preklopna noza, ali oni su imali maceve. Bila sam slabije naoruzana i
zamalo opkoljena. "Zar me se toliko bojite da vas treba troje da me
ubijete? Rozenwyn me skoro i sama ubila. Jo§ nosim njezin trag na
rebrima." Rozenwyn odmahne glavom. "Ne, Meredith, ne mozes$ nas
pri¢om navesti na dvoboj jedan-na-jedan. Dobili smo vrlo strogo
naredenje da te trebamo jednostavno ubiti, bez igara, koliko god bi bile
zabavne." Kitto se priljubio za pod, zastiéen mojom nogom. "Sto ¢ete
uciniti s Kittom?"

"Goblin ¢e se pridruziti Rhysu u ponoru", sikne Siobhan. Izvadila
sam jedan preklopni noz, a oni su se nasmijali. Prizvala sam mo¢ u drugu
ruku, prizvala sam ruku mesa, namjerno, po prvi put. Cekala sam da me
po¢ne boljeti, ali nije. Mo¢ se kretala kroz mene poput teSke vode:
mekana, ziva, nadirala je kroz moje tijelo, moju ruku, kao nesto gotovo



dovoljno gusto da se moze baciti.

Dvije zene su znale da sam prizvala neku magiju, jer su nacas
pogledale jedna drugu. Uslijedio je trenutak oklijevanja, a onda su opet
krenule naprijed. Bile su samo tri metra od mene kad je Kitto iskocio iz
¢ucnja poput leoparda i skocio na Siobhan. Probola ga je, ostrica je prosla
ravno kroz njegovo tijelo, ali promasila je sve vitalne organe, pa ju je
nastavio jahati, udarajuci, grizuci, boreci se kao neka mala, elegantna
Zivotinja.

Rozenwyn je navalila na mene podignutog maca, no ja sam to
ocekivala i bacila sam se na pod, osjetivsi dasak zraka kad je mac
prohujao pokraj mene. S¢epala sam njezinu nogu, dodirnula joj gleZanj, i
noga joj se urusila sama u sebe. Da bih ucinila ono §to sam ucinila Nerys,
trebala sam je udariti u sredinu tijela, ali Rozenwyn mi nikad ne bi dala
priliku za takav udarac.

Pala je na tlo vristeéi, gledaju¢i mezuranje svoje dugacke, lijepe
noge, mljevenje kostiju i mesa u valovima. Zabola sam joj preklopni noz
u grlo, ne da je ubijem, ve¢ da joj skrenem paznju. Uzela sam joj mac iz
ruke odjednom lisene Zivaca. Cula sam Pasca kako mi pritréava s leda.
Pala sam na koljena, odolijevajuci porivu da pogledam otraga, jer nije
bilo vremena. Osjetila sam njegov noz kako se izdize iznad moje glave i
zabola Rozenwynin ma¢ unatrag i prema gore, o¢ajnicki trazeéi njegovo
tijelo i nalazeé¢i ga. Mac je uSao duboko u njegovo tijelo, a ja sam se na
brzinu pomolila otkotrljavsi se dalje od njega. Tezina vlastitog tijela ga je
povukla na pod i zabola mac¢ u njega do bal¢aka, dok su mu duboko iz
grla izlazili vlazni zvukovi. Tada se dogodilo nesto $to nisam planirala.
Pasco se prevalio na ozlijedenu nogu svoje sestre, a mljeveno meso se
prelilo preko njegova lica. Nije dospio ni zavriStati prije nego $to je meso
njegove sestre prekrilo njegovo, a njegovo se tijelo pocelo stapati s
njezinim. Rukama je tukao po podu kad mu se glava ve¢ stopila s grudom
mesa koja je ostala od donjeg dijela tijela njegove sestre. Rozenwyn je
izvadila moj noz iz grla. Rana je odmah zacijelila i pocela je vristati.
Ispruzila je jednu lila-ruzi¢astu ruku prema meni.

"Meredith, princezo, ne ¢ini to, preklinjem te!"

Udaljila sam se unatrag prema zidu gledaju¢i, jer nisam to mogla
zaustaviti. Nisam znala kako. To je bio nesretni slucaj. Bili su blizanci,
nekoé su dijelili maternicu, pa je mozda to bio uzrok. Cudovisni nesretni
slucaj, kako god bilo. Da sam imala ikakvog pojma o tome otkud da



poc¢nem, pokusala bih to zaustaviti. Ovo nitko ne zasluzuje.

Odlijepila sam pogled s uzasa sjedinjavanja Rozenwyn i njezina
brata rastapanjem da pogledam Siobhan i Kitta. Siobhan je bila krvava,
izgrebena i izgrizcna, ali nije bila ozbiljno ozlijedena. Ipak, klecala je s
macem na podu pred sobom. Predavala mi je svoje oruzje. Kitto je
zadihano lezao pokraj nje, a rupa u njegovim prsima vec se pocela
zatvarati. Mogla me ubiti dok sam gledala kako se Rozenwyn i Pasco tope,
ali Siobhan, to stvorenje iz noénih mora, gledala je s neskrivenim uzasom
kako ruzicasto-ljubicasto meso prozdire dva sidha. Bila je previse
zastrasena da bi riskirala pri¢i mi dovoljno blizu za smrtonosni udarac.
Bojala se... mene.

Rozenwynino lice je otiSlo zadnje, vristeci, kao da pokusava odrzati
glavu iznad zivog pijeska, no progutalo ju je, i masa mesa i organa je
pulsirala na kamenom podu. Culi su se njihov krici, ovaj put dva glasa,
dva zarobljena glasa. Puls mi je grmio u uSima sve dok jeza tog prizora
nije postala sve $to sam cula i osjecala. Nije Siobhan bila jedina koja se
bojala.

Rhys je zateturao i uspravio se, s vlastitim ma¢em u rukama. Onda
je pao na koljena pokraj mene, ne skidajuci oci s te stvari na podu.

"Gospode i Damo, zastitite nas."

Mogla sam samo kimnuti glavom, ali napokon sam progovorila,
tihim, hrapavim glasom. "Razoruzaj Siobhan, a onda ubij ovo."

"Kako?" upita on.

"Nasjeckaj na komadiée, Rhys, rezi dok se ne prestane kretati."
Pogledala sam Rozenwynin mac. Bio je samo jedan takav, napravljen za
njezinu ruku, s bal¢akom ukraSenim draguljima u uzorku proljetnog
cvijeca.

Krenula sam prema obliznjim vratima s macem bez korica u ruci.
"Kamo ides$?" upita Rhys.

"Moram predati jednu poruku." Golema broncana vrata su se
otvorila preda mnom kao da ih pomice neka golema ruka. Prosla sam kroz
njih i zatvorila ih za sobom. Sithen je pulsirao i Saputao oko mene. Posla
sam pronaci Cela.

Bio je gol, zavezan za pod tamne prostorije. Ezekial je bio tu, nas
mucitelj, s kirurS§kim rukavicama na rukama i s bo¢icom Branwynovih
suza. Mucenje jo$ nije zapocCelo, §to je znacilo da tri mjeseca jo$ nisu
pocela, pa nisam mogla zahtijevati Celov zivot.



Kraljica me vidjela prva, a o¢i su joj presle na ma¢ u mojoj ruci.

S njom su bili Doyle i Mraz, svjedoci sramote njezina sina. "Sto se
dogodilo?" upitala je.

Polozila sam mac na Celova gola prsa. Prepoznao ga je — vidjela
sam mu to u o¢ima. "Bila bih ti donijela Rozenwynino i Pascovo uho, ali
njih dvoje zajedno viSe nemaju nijedno."

"Sto si im uéinila?" prosaptao je.

Podigla sam lijevu ruku, tik iznad njegova tijela. Kraljica je rekla:

"Meredith, ne, ne mozes."

"Neko¢ su dijelili maternicu, a sad dijele meso. Da ih bacim u
Ponor, kako si ti namjeravao Rhysa i Kitta? Da ih pustim da zauvijek
padaju, u obliku mesne lopte $to pulsira?"

Zagledao se uvis u mene, strah je bio tu, ali ispod prepredenosti.

"Nisam znao da ¢e to uciniti. Nisam ih ja poslao."

Uspravila sam se i pokretom dozvala Ezekiala. "Poc¢ni." Ezekial je
pogledao kraljicu. Ona je kimnula, a on je kleknuo pokraj Celova tijela i
poceo ga prekrivati uljem.

Okrenula sam se prema Andais. "Zbog ovoga hoc¢u da bude ovdje
ovako, sam, Sest mjeseci. Ho¢u punu kaznu."

Andais se pocela protiviti, ali Doyle je rekao: "Vase Velicanstvo,
morate ga podeti tretirati onako kako zasluzuje." Kimnula je. "Sest
mjeseci, dajem svoju rijec."

"Majko, ne, ne!"

"Kad zavrsis, Ezekial, zapecati sobu." I izasla je, dok je on jo$
vriS$tao za njom.

Gledala sam Ezekiala kako ga oblijeva uljem, gledala sam kako
njegovo tijelo ozivljava na dodir ulja. Mraz i Doyle su mi stali svaki s
jedne strane. Cel je gledao mene dok se to dogadalo, a na licu mu se jasno
vidjelo da razmislja o meni na vrlo nerodacki nacin. "Namjeravao sam te
samo ubiti, Meredith, ali vise ne. Kad izadem odavde, jebat ¢u te, jebat ¢u
te dok ne zatrudni$ s mojim djetetom. Prijestolje je moje, pa makar ga
morao dobiti preko tvog tijela bijelog poput ljiljana."

"Priblizis 1i mi se opet, Cel, ubit ¢u te." Na to sam se okrenula i
izaSla. Doyle i Mraz su isli iza mene, svaki s jedne strane, kao dobri
tjelesni cuvati. Celov glas nas je pratio hodnikom. Vristao je moje ime:

"Merry, Merry!" svaki put sve mahnitije.

Jos dugo nakon $to viSe nisam mogla Cuti njegove krike, odjekivali



su mi u uSima.

Poglavlje 37

Pascova smrt znacila je da je kraljica trebala novog $pijuna kojeg ¢e
poslati sa mnom u Los Angeles. 1zgledala je nesigurno, uz Celove krike
koji su jo$ odjekivali hodnicima. Mogla sam je pritiskati sve dok se nismo
slozile oko gardista koji bas i nije bio jedan od njezinih ljubimaca. Nicca
se uzasno plasio moje tete pa ¢e joj podnositi izvjestaje, ali on nam je
takoder pomogao kad me trnje pokusalo iskapiti. Doyle mu vjeruje, a ja
vjerujem Doyleu. Kraljica kaze da Nicca nije nadahnuti ljubavnik, no
ambalaza mu je lijepa. Njegov otac je bio neka poluvila, nesto s
leptirskim krilima. Njegova majka je bila jedna od dvorskih dama,
punokrvni sidhe. Kraljica mu je naredila da skine kosulju preda mnom, da
mi pokaze da su mu golema leptirova krila tetovirana preko ramena, ruku,
niz leda, te da nestaju u hlacama. Genetika mu je pokusala dati krila,
premda je bio ljudskog rasta. Nijedan majstor tetovaze nikad nije
napravio nesto toliko prekrasno kao ta krila na Niccovim ledima.

Kraljica bi mu bila naredila da se potpuno skine tako da ja vidim
dokle doista seze taj krilati ukras, ali ja sam odabrala da malo iznenadenja
ipak preostane. Nicca je izgledao uplaseno cijelo to vrijeme. Gledao je
kraljicu Andais onako kako sakati vrabac gleda zmiju, samo se pitajuci
kad ¢e prvi veliki ugriz utonuti u njegovo meso. Izvukla sam ga iz
njezinih odaja ¢im je to bilo pristojno. Doyle me uvjerava da je Nicca
sasvim u redu dok kraljice nema nigdje u blizini. Voljela bih znati §to mu
je ucinila zbog Cega je se toliko boji — a mozda i ne bih. Sto sam starija,
to viSe shva¢am da neznanje mozda i nije blagoslov, ali da je ponekad



bolje od alternative.

Odletjeli smo natrag u Los Angeles ¢im smo uspjeli dobiti let.
Morali smo pozvati policiju da nas ¢uva od novinara. Slike Mraza, Kitta i
mene ve¢ su bile u tabloidima. Rekli su mi da su europski tabloidi objavili
posve gole slike, bez zamucenih dijelova. Pitanje na koje su svi htjeli
dobiti odgovor bilo je: je li novi zaru¢nik Mraz ili Kitto? Neprestano sam
govorila ne, a jedan pametni novinar me pitao jesam li sklona poliandriji.
Pokazala sam na sve lijepe muskarce koji su stajali oko mene i rekla: "Vi
ne bi bili?" Novinari su se nasmijali, to im se svidjelo. Kad ve¢ ne
mozemo uciniti nista drugo, prihvac¢amo igru. Princeza Meredith si bira
novog muza, ili dva.

Jeremy je doveo Uthera na aerodrom da doc¢eka nas avion. Uther je
upotrijebio svoj "pogled" da ras¢isti put kroz novinare. Kad ste visoki
Cetiri metra, miSicavi i imate dvostruki red opakih kljova §to vam strse iz
lica, ¢ak i novinari ¢e vam osloboditi put. Jeremy je odgovarao na pitanja
— da, princeza uistinu radi za detektivsku agenciju Grey. Mi smo ve¢
porazgovarali telefonom, jer je Jeremy viSe — manje ocekivao da se nec¢u
vracati na posao, ali od detektivskog posla sam se osjecala bolje nego §to
sam se ikad osjecala zbog toga §to sam vilinska princeza. Osim toga,
imala sam mnogo usta za nahraniti. Ringo je izaSao iz bolnice i gotovo se
posve oporavio od napada ogra u kombiju. Roane se vratio sa svojih
praznika na moru. Dao mi je Skoljku, blijedu, bijelu, koja se svjetlucavo
presijavala poput krhkije, ruziCastije verzije petrovog uha.

Bila je prekrasna, i znac¢ila mi je viSe od bilo kojeg dragulja, jer je
viSe znacila Roaneu. On se naklonio i izaSao iz mog ljubavnog Zivota, a
da mu nisam morala nista rec¢i, premda sam mu dala do znanja da je, ako
je od naSeg seksa postao zaluden sidhima, dobrodosao. Izgleda u redu;
njegova nova tuljanska koza ¢ini se kao lijek protiv zaludenosti za
sidhima. Drago mi je zbog toga, jer iskreno, trenutacno imam sasvim
dovoljno muskaraca u zivotu.

U svakom trenutku je sa mnom najmanje jedan tjelesni ¢uvar;
Doyle vise voli kad su dvojica. To je posao koji traje dvadeset i Cetiri sata
dnevno, sedam dana tjedno, pa se zato mijenjaju tako da nijedan
promatra¢ nikad ne moze biti siguran tko ¢e biti na duznosti, a tko nece.
Prepustam Doyleu da se bavi pojedinostima — to je njegov posao. Kad ne
¢uvaju moje tijelo, pokusavaju se uklopiti u novi svijet u koji sam ih
dovukla. Rhys je, naravno, htio raditi za detektivsku agenciju i postati



pravi pravcati detektiv. Jeremy se nije protivio tome da se punokrvni
sidhe ratnik pridruzi njegovom osoblju. Kad se to proculo, ¢inilo se da
svaka poznata li¢nost u tom kraju zeli da joj tijelo ¢uva sidhe. Posao je
i8ao toliko dobro, a uglavnom je bio toliko lak — mnogo stajanja uokolo i
dekorativnog izgledanja, a bez stvarne opasnosti — da su se prijavili i
Galen i Nicca. Doyle kaZe da on ne ¢uva nikoga osim mene. Cini se da se
Mraz slaze s tim. Kitto se samo ho¢e motati u mojoj blizini i proveo bi
vecinu svog vremena pod mojim stolom kad bih mu dopustila. On se ne
prilagodava ba$ dobro svom prvom uvidu u dvadeseto stoljece. Ubogi
goblin jos nikad nije vidio auto ni televiziju — a sad provodi dane u
neboderu u jednom od najmodernijih gradova na svijetu. Ako mu ne
krene nabolje, morat ¢u ga poslati natrag Kuragu, $to ¢e znaciti da ¢e kralj
goblina poslati zamjenu. Nazovite to slutnjom: kladim se da sljedeci
goblin nece biti ni blizu toliko sladak.

Stogod poluvile uginile Galenu, bilo je to vise od obicne ozljede,
jer se na odredenom mjestu ne oporavlja onako kako bi trebao. Pozvali
smo lijecnika i najboljeg ¢arobnjaka u gradu da ga pregledaju. Nijedan
nije bio od neke velike pomo¢i. Ako nas i znanost i magija nastave
izdavati, mozda ¢u morati razgovarati s kraljicom Niceven osobno, da
otkrijem kog vraga su mu to ucinili. Mislim da je odlucio ¢uvati druge
osobe jer mu je zadrzavanje u mojoj blizini, a da me ipak ne mozZe imati
dok svi ostali mogu, jednostavno previse tesko padalo. I meni je. Sva ta
zudnja, sve te godine ¢ekanja, a jo§ ¢ekamo.

Detektivska agencija Grey dobiva toliko bogatih i poznatih
klijenata da Jeremy trazi nove ljude i govori o selidbi u ve¢i prostor. Bilo
je nekih napetih trenutaka izmedu Jeremyja i gardista, jer su oni Tamni, a
Jeremy Tamnima i dalje zamjera. Galen i Rhys su ga izveli van da se
napiju. Ne znam o ¢emu su pricali, ali sljede¢i dan je razina napetosti bila
niza. Musko zblizavanje na djelu.

Udovica Alistaira Nortona, Frances Norton, i Naomi Phelps,
njegova bivsa ljubavnica, su dobro. Pocele su Zivjeti zajedno, a da su
heteroseksualni par, rekla bih da bismo uskoro mogli dobiti pozivnice za
vjencanje. Izgledaju sretno i nijedna ne tuguje za Alistairom. Policija je
usla u trag nekima od Alistairovih kolega Stovatelja sidha. Dvojica su
umrla na misteriozan nacin neposredno prije nego Sto ih je policija
pronasla. Ne uzdajem se bas u zdravlje bilo kojeg Stovatelji sidha.
Kralji¢ine ili Celove ulizice, ili i jedni i drugi, sakrivaju tragove. Kraljica



me uvjerila da iz njezine osobne zalihe nedostaje samo jedna bocica
Branwynovih suza, tako da je opasnost za ljudsku javnost prosla. Zaklela
mi se u to, a nijedan sidhe ne bi pregazio svoju rije¢, ¢ak ni Andais.
Gotovo da i nema gore uvrede za sidha od toga da ga proglase
krivokletnikom. Nakon toga vise nitko ne bi imao posla s vama. Nitko ne
bi s vama iSao u krevet, a kamoli zasnovao brak. Andais je ve¢ ionako na
klimavom tlu sa sidhima — ne bi riskirala jos i to. Sapuée se o revoluciji, a
ja znam da Celovi dvorski pristaSe stoje iza toga. Premda su neki dali
naslutiti da iza toga stoji Barinthus, da me on namjerava uciniti kraljicom
zatrudnjela ja ili ne. "Barinthus kraljicotvorac", govore mu iza leda.
Dobila sam njegovu rije¢ da ne ¢ini nista sli¢no tome, ali i dalje odbija
do¢i u Los Angeles, tvrde¢i da trebamo barem jednog mocnog prijatelja
da na dvoru govori o meni. Vjerojatno je u pravu, ali po¢injem se pitati
$to on to to¢no govori na dvoru dok ja nisam u blizini, $to bih mu ja
mogla odobriti ili zabraniti.

Doyle je sa mnom podijelio krevet, ali ne i tijelo. Doslovno smo
spavali zajedno, ali se nismo Sevili. On kaze da ¢e od iS¢ekivanja biti jo§
bolje. Ne znam $to je isplanirao, ali dok gledam u njegove tamne oci
znam da ima neki plan, neki cilj. Kad ga pitam kakav je to plan, on kaze:
"Ja samo hocu da budes na sigurnom i da te vidim kao kraljicu nakon
tvoje tete." Ne vjerujem mu. O, vjerujem da ho¢e da budem na sigurnom,
i vjerujem da Zeli da ja vladam nakon Andais, ali ima tu joS$ nesto. Kad ga
pritisnem, samo se nasmijesi i odmahne glavom. Trebala bih do sad ve¢
znati da kad kraljicin Mrak ima neku tajnu, nema nacina da se ona iS¢upa
iz njega sve dok on sam ne bude spreman iznijeti je na vidjelo. Sve dok ne
budemo posve zajedno, dok ne saznam o ¢emu to¢no razmislja, i dalje ¢e
biti kralji¢in Mrak, a ne doista moj. Nije nedostatak seksa, nego obilje
tajni ono $to mi ne dopusta da potpuno posjedujem Doylea. Ako ga ne
mogu posjedovati tijelom i srcem, kako mu mogu vjerovati? Odgovor je
da, jednostavno, ne mogu.

Opet sam u Los Angelesu i radim kao detektivka, ali sad pod
svojim pravim imenom. Imam na raspolaganju sidhe ljubavnike i mogu se
vratiti u vilinsku zemlju kad god zaZelim. Imam sve §to sam ikad Zeljela,
ali tu je i neka napetost koja nikad posve ne nestaje. Jer znam da, kao §to
se kaze, postoji i druga strana medalje. Cel je joS uvijek ziv; njegovi
pristase se boje da ¢u ih unistiti domognem li se prijestolja. Revolucije su
znale zapoceti 1 zbog manjih stvari. Mediji su uvijek tu, poput jata



morskih pasa koje na udaljenosti drze samo naredbe s dvora. Prikazuju
sve sa stanoviSta seksa i romantike — kad bi samo znali koliko joS$ toga
ima u toj pri¢i. Griffin nije pronaden. Mozda je mrtav, a meni nitko nije
rekao. Premda, nekako, poznavaju¢i moju tetu, mislim da bi ga vjerojatno
strpala u kutiju i meni poslala nekoliko omiljenih dijelova. Trebala bih
biti sretna, i jesam, ali nisam spokojna. Nalazimo se u zatisju prije oluje, a
bit ¢e to jedna paklena oluja. Cekat éu da oluja prode u ¢amcu od krvi i
mesa, od tijela svojih gardista, a sa svakim dodirom, svakim pogledom,
sve sam manje sklona tome da se odreknem bilo kojeg od njih. Izgubila
sam dovoljno ljudi u zivotu. Voljela bih pokusati, barem jednom, ne
izgubiti vise nikoga. U svojoj obitelji sam se uglavnom odrekla vjere, ali
sam postavila oltar u sobi i opet se molim. Molim se §to jace mogu, ali
znam bolje od vecine da, premda vam molitve uvijek budu usliSane, ne
dobijete uvijek ono Sto zelite. Ja ne Zelim prijestolje ako se do njega
moram penjati preko tijela svojih prijatelja i ljubavnika. Nista ne Zelim
toliko jako — nikad ni nisam. Uvijek sam mislila da je ljubav vaznija od
mo¢i, ali ponekad ne moZete imati ljubav ako nemate moc¢ da sacuvate
njezinu sigurnost. Molim se za sigurnost onih do kojih mi je stalo. Mozda
je ono za §to se doista molim mo¢, dovoljno moci da ih zastitim. Pa, neka
bude. Sto god bilo potrebno da saéuvam njihovu sigurnost, &ak i ako to
znaci postati kraljicom. Ne mogu biti kraljica dokle god je Cel Ziv, bez
obzira na to §to o tome mislila moja teta. Molim se za sigurnost onih do
kojih mi je stalo, a ono §to doista trazim je moc, prijestolje, i smrt mog
brati¢a. Jer te tri stvari se moraju dogoditi da bismo svi mi bili sigurni.
Kaze se, pazi §to zelis. Pa, pazite jos vise za Sto se molite. Budite sigurni,
jako sigurni, da je to ono §to Zelite. Nikad ne znate kad bi vam neko
bozanstvo moglo dati to¢no ono §to ste zatrazili.

KRAJ



